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खामी दयादन्द-कृत एस्क्रार-विधि के इस रूप में प्रकाशित करनैका मुख्य प्रयोजन यह 
है कि इस पुलक से संस्कार को क्रिया और क्षान-प्राप्ति, दोनों कार्य सिद्ध हो सकं । इसी 
लिये संस्कार करमेके समय जिन मन्त्रीका पाठ आवश्यक हैँ उनको मोटे राइपें परष्ठके 
चाइ ओरके आधे भागमें और उनके सरल संक्षिप्त अर्थको बारीक टाइपमें पृष्ड के दायीं 
ओरके आधे भाग में छापा गया है । जिन मंत्रोंका अर्थ खयं खामीजी ने मूळ पुस्तक में 
लिख दिया था उनका अर्थ ज्योंका त्यों छाप दिया है । 

मंत्रोंका जो अर्थ किया गया है उसमें सरलता और संक्तेषका विशेष ध्यान रखा गया 
है, जिससे पाठकोंको मंत्रका आशय शात हो सके। जो विशेष खाध्यायके लिये मंत्रकी 
विस्तृत ध्यास्या पढ़ने के भभिलापो हॉ. उनकी इच्छा तो केवळ वेद्साष्य से हो पूर्ण हो 
सकती है । 

वेदिक यन्त्रालय अजमैरस जो संस्कार-विधि प्रकाशित हुई है उसके कई संस्करण हो 
चुकने पर मी उसे शुद्ध करनेको ओर उक्त यंत्रालयके संचालकाने पर्याप्त ध्यान नहीं दिया। 
उदाहरणार्थ, इस पुस्तक के पन्दरदवे एडीशन में पृष्ठ ५६ पर सामंतोन्नयन संस्कार 
प्रकरण में “ ओं राकामहं सुहवां ” इत्यादि और “ओं यास्ते राके खुमतयः ” इत्यादि दो 
मंत्रों फे पाठको मिलाकर छाप दिया है। शुद्ध मन्त्र निग्न प्रकार होने चाहिये :-- 


“झो राकामहं सुहवां सुष्ट्तीं हुवे शुणोतु नः सुभगा बोषतु अना । सोव्यत्वपः 


सूच्या छिद्यमानपा ददातु वीरं शतदायपुक्थ्यप ॥ ” 
४ आं यास्ते राके सुमतयः सुपेशसो याभिर्ददासि दाशुषे वसूनि । तामिनों अथ 


सुमना उपागहि सहसपो पं सुभगे रराणा ॥ ” 
" वैदिक यंत्रालय के पुस्तक में इन मंत्रों को निम्न प्रकार छाप दिया हैः-- 


- पप राकामहं सुहवां सुष्ठुतो हुवे शुणोतु नः सुभगो बोधतु। (उपागहि सइसपोष 
सुभगे रराणा) ॥५॥ आं किम्परमना सोव्यत्वपः सूच्या च्छियमानया ददातु वीरं 


शत्तदायमुरुपम ॥द॥ 


५ आ याएते राके सुमतयः सुपशसो याभिददासि दाशुपे वसूनि । ताभिर्नो अग्र 
झा पर पथमं हदोगं पः ॥ ” 

इस अशुद्ध पाठमें जितने भाग के नीचे रेखा दी हे उतना पाठ एक अन्यत्र ही स्थान 
का है | परन्तु वैदिक यंत्रालयके संशोधक पण्डितो ने उसके दो टुकड़े करके उन्हें इन 
मंत्रोंमे घुछ्तेड़ दिया है ओर जिस भाग को यहां कोष्ठक के वोचमें दिखलाया गया है वह 
भाग दूसरे मंत्रे उत्तराधका एक अंश है । उसे उठाकर उन्हाने पहिले मंत्र के बीच में जड़ 
दिया है । न 

यह एक बड़ी मोटी भूल यहां दिखछायी गयी हे । ऐसी और भो जो भूळें घेदिक यंत्रा- 
लयके पुल्ल में रह्‌ गयो हैं उत में से कयां को यहां ठोक करके छत्पा गया है । 

जिन संस्कारों का अमिप्राय या प्रयोजन कुळ अस्पष्ट सममा है उनका भाव संक्षेप में 
पुसक्र के आदिमें दे दिया है | 

मंत्र और अर्थ एक दूसरेके सामने छापने के कारण काग का अधिक व्यय हुआ 
है तो भो प्रत्थको सुलभ चनांने का उद्देश्य होने के कारण सूदय यथाशक्ति कम रखा है । 

आशा है यह प्रयत्न वैदिकधर्म-प्रेमियक्चि छिरे अधिक्र उपयोगी सिद्ध होगा । 


(“प्रकाशक | 


स्‌स्क [ पारचथ | 


त क 


सोसान्यमकरशा्‌ । 


यशाला के परिमाण और आकार आदि के विषय में श्रो खामीजीने “संरकारचिधि" 
में जो कुछ लिखा है वह प्राचीन ग्रह्मसूजो ( विशेषतः पास्कर ग्रद्वसूत्र ) के आधार पर 
लिजा है | विचारवान्‌ पाठकों को उनके लेख के शब्दोंकी अपेक्षा आशय पर विशेष ध्यान 
देना चाहिये | आशय केल इतना है कि यक्षशाला सुन्दर, खुडौल खच्छ और भली पुकार 
बनी होनी चाहिये, जिसमें ऋत्थिज्ञों के वेठने उठने ओर यज्ञ-लाप्रग्री रखने आदि के लिये 
स्थान पर्याप्त हो, जो धूप वर्षा आन्धी आदि प्राकृतिक विश्नों से यज्ञ तथा यक्ष-कर्ता- 
सकी रक्षा कर सके और जिस से यज्ञ-कर्ताओं और द्रष्डा श्रोताओं आदिके मन में पुस- 
न्नता हो । मिक्ष भिन्न गरह्मसूत्रो और कर्मकाण्ड के अनेक प्राचीन ग्रन्थों में इस विषय 
पर जो लिखा है वह सर्वथा पक नहीं है; उन उन ग्रन्यकर्ता आचार्योने अपने शिष्योंको 
मार्ग दिखलाने के लिये उपलक्षण मात्रसे, अपने अपने देश-कालानुसार एतदृदिषयक 
कुछ बातें लिख दी हैं, जिन सव का सम्मिलित अमिपाप्र वही निकलता है जो हमने अपर 
लिख दिया है | अन्यया, यदि प्रत्थकर्ता के अभिपृ्त को ते समक कर, लकोर के 
फुकीरों की नीति के अनुसार, शब्दों को पकड़ कर बैठै रहेंगे, तो राजसूय आदि महा- 
यज्ञां की, जिन में हजारों बर नारी सम्मिलित हुआ करते थे, कल्पना ही अह्तस्मव सी हो 
जायगी | कत्यायनने लिखा मी है, “औँचित्वादर्थाद्‌ परिमा गू” अर्थात्‌ औवित्यानौचित्य 
और प्रयोजन फे विचार से यक्षशाळा का परिमाण ठइराना चोहिये। 

जो वात यक्षशाला के आकार, प्रकार, ओर एरिमाण के सम्बन्ध में है, बही यज्ञ-कुण्ड 
और समिधा आदि के विषय में भी है । यज्ञकुण्डके विययमें मुख्य विचार इतना ही करना 
चाहिये कि हमें जितना बड़ा यक्ष करना है अथवा जितने पदार्था को उसमें आहुतियां 
देनी हैं, चे सब उसमें अळी प्रकार समा जायं, वीच में अमि के वुमने, कुण्ड के भर आने. 
अथवा घुए' आदि का किसी प्रकार का कष्ट यके बीच में न हो । यज्ञ कुण्डका जो 
आकार श्री खामी जोने यहां लिखा है और जो आज.कल प्रायः सर्वेच हिन्दुस्थान में प्रव 
लित हो गया है वह इस कारण अधिक उपयुक्त हे कि उसमें सामग्री आदि घोरे धीरे 


(२) 
जळते हुए वायु-मण्डलको अधिक सुगन्धित करती हँ तथा मामूली इन्धन कम जलता हैं। 
यों कमे-काण्डके प्रत्थोमें कर्माकति कृपाकृति आदि अनेक प्रकार के यह कुण्डो का चर्णन 
मिलता है! 


इसी प्रकार यह सम्रिधाओं के विषय में है | भिन्न भिन्न ग्रन्थों में जो छकडियां यथ्के 
योग्य बतल्ञायी गयी हैं वे सब जगह एक सी नहीं हैं । इनके विपयमें भो शुद्धता, सरलता, 
सुलभता ओर विनां कष्ट कै ज्यलन-शोलता आदि शुरो को देखना हो आवश्यक हे -- 
वृक्षो के नाम तो उपलक्षण-मात्र हैं| घायु-पुराण में लिखा भी हे “अन्याश्वैचविधान्‌ 
सर्धान यश्षियांश्व॒ विवर्जवेत अर्थात्‌ यदि च्ञ के योग्य वतलाये गये वृक्ष भी ऐसे हों कि 
जिन पर कोडे या पक्षी रहते हों या वेळे लिपटो हो अथवा दीमक लगा हो तो उनको छोड़ 
दे। इससे स्पष्ट है कि कुछ विशेष गुणों के अनुसार समिधा का चुनाव किया जाता 
है, न कि बृक्षोंके नामानुसार ।। 


गर्भाधान-संस्कार 


इस संस्कार के नाम से हो इसका अभिपाय स्पष्ट होता है। इसका पुयोजन यह है कि 
खी ओर पुरुष के सम्वन्ध की पवित्रता और संयम को महत्ता का स को बोध हो । 
इस संस्कार छारा चिचाहित स्त्री पुरुष यह प्रकट करते है कि हम दोनों का सम्बन्ध 
बिपय-वासना की तृप्ति के लिये नही, पृत्युत एक उच्च उद्देश्य को पूर्ति के लिये है। 
इस से यह भी पूकट होता है कि ग्रहस्यियो को पुत्रोत्पत्ति के लिये सम्बन्ध करने के 
अतिरिक्त अपना जीवन दृद्मचर्य पूर्वक वितान! चाहिये | गर्भाधान संस्कार को परिपाटी 
नष्ट हो जाने के कारण आज कल खी' पुरुष के सम्वन्ध की पवित्रता ओर संयम का 
सहुष्य-खमाज में से अभाव सा हो गया है। गृहस्थी खो और पुरुष तक आपस के 
सम्बन्ध को छिपाने और गुप्त रखने योग्य वात समभते हैं। ओर ऐसा सममते हुए भी 
मर्यादा को उल्लङ्घन करके ख,रुप्य और आयुं इ-शासन के नियमों के विरुद्ध विषय-भोग 
में पुव होते हें । यदि गर्भाधान संस्कार को रीति पूचलित हो जाय तो ये चुराइयां 
स्वयं ही दूर हो जाये । क्योंकि जिस पुकार खो और पुरुष विश्वाह संस्कार द्वारा पररुपर 
सस्मिलित जीवन वितातेके लिये सनाज को अनुमति पाप्त करते हैं और उद के संवंधको 
दोषयुक्त नहीं गिना जाता इसी पुकार उनको गर्भाधान संस्कार द्वारा समाजसे पुत्रोत्पादनकी 


अनुमति पाप्त करनी चाहिये और जिस पुकार विवाह संस्कारका अभिप्राय यह है कि 


विवाहिता खरीको परपुरुष और चिवाहित पुरुषको परीस सम्बन्ध नहीं करना चाहिये इसो 
अकार गर्मोधान का अभियाय यह है कि पुजोपत्ति के पुयोजच फे चिना दुःपति को भो 


(३) 


विपयमोग न करना चाइिये-तमी उन के जीवन की पवित्रता और स्वास्थ्य की उत्तमता 
स्थिर रह सकती है । खी पुरुष कै सम्बन्ध के बिषय में लज्जा, घृणा ओर गोपनीयता 
के भावों के पचलित होने का मुख्य कारण यही है कि लोगों में विषय-वासनां बढ़ 
जाने के कारण घे पुतरोस्पादन के सिवाय भी विषयःभोग करने लगे और इसी लिये उन 
को इसके समाज से छिपाने की आवश्यकता जान पड़ने लगी | यदि गर्भाधान संस्कार 
की रीति प्रचलित हो जाय तो जहां मनुप्य-छमाज में से व्यभिचार पक दम उठ ज्ञायगा 
वहां नियोग आदि आपत्कालिक धर्मा में भी किसी प्रकार की अपचित्रता अथवा लज्जा 
की बात पुतीत नहीं होगी । सदपि वेदव्यास सरीले महापुरुपोते स्वय' नियोग किया था 
और उस समयके समाज ने इसे इसी कारण बुरा नहीं माना कि तव तक पुत्रोत्पादन कै 
लिये गर्भाधान करने को घृणा या लज्जा या छिपानेकी वात नहीं सममा जाता था | घुणा, 
लज्जा आदि भाव वहीं उपस्थित होते हैं उहां कोई अनुचित काम होने लगता हे | गर्भा- 
धान संस्कार इतना महत्व-पूर्ण है क्रि इस के पुचार द्वारा स्री पुरुप के सम्बन्ध की सब 
घुराइयां ब्त शीघ्र दूर हो सकती हैं । 


इस संस्कार में ओ मन्त्र पढ़े जाते हैं अथवा जो क्रिया की जाती हैं उच सव का 
सारांश तथा पूय़ोजन यही है कि भाषी माता पिता तथा वालक का शरीर स्वस्थ हो, 
वे दीर्घायु तेअस्वी ओर बलवान बनें तथा उनका पारस्परिक पम सदा बढ़ता रहे ॥ 


पुसबन 


पु'लवन शब्द का अथ हे चलवान चीर्यवाच सन्तान की उत्पत्ति । गर्भाधान कै दो 
तीन मास पश्चात्‌ इस फे करने का पृयोजन यह ह कि जव माता पिता को गर्भस्थिति का 
निश्चय हो जाय तव वे गर्भ की रक्षा आदिका विशेष ध्यांन रखें; क्योंकि आयुवे द-शाख के 
ढेखानुसार इसी समय के पश्चात्‌ गर्भ में बालक के अड्डों का निर्माण आरम्म होता है! 
इस संस्कार में पति पत्नी के गर्भाशय पर जो हाथ रखता है बह इसी वात का उपलक्षण 
है कि पति स्वय गर्म-गत वाळक का स्मरण करता और पत्नी को कराता है कि उस 
बाळक फे पति अव हम दोनों का कत्तव्य और उत्तरदायित्व विशेष रूप से बढ़ गया हे। 
य और वट-वृक्ष के कोमळ कूपर नाक में सु'घाने के जो लाम हैं उनका आयुवेद 
के पलि ग्रन्थ खुश्रू त में वर्णन किया गया है! जव माता पिता गभ-गत वालक का इस 
प्रकार ध्यान रखे'गे तमी वलवान चीयचान सन्तान उत्पन्न हाँ सकती है | 


(४) 
फिमन्त्‌ "च 
सासन्ताहयन 


यह संस्कार तव किया जाता दै जब गर्भे में चाळक का शरोर प्राय: सव बन 
चुकता है और माता को गमे में चालक के छिलने जळने का भी योध होने लगता है। 
इस लिये इस समय पुनः बालक फे उत्तम शुणचान होने की प्रार्थना को जाती है ओर 
पति विशोपरूप से अपनी धर्मपल्ली के स्वास्थ्य प्रसन्नता आदि का ध्यान रखना आरम्म 
करता है, क्योंकि यदि इस समय सावधानता न रखी जाय तो गर्भ-गत बालक और 
माता दोनोंको ही बड़ी हानि पहुँच सकती है। आज कळ प्रायः सर्वत्र सम्य समाज में 
अच्छी दाइयां तेयार करने का थल हो रहा दै वह इसी कारण कि साधारणतया माता 
पिता गभे के इन अन्तिम दिनों में उचित रुपै सावधान नहीं रहने । उप को किली ने 
इस समय सावधान रहने की शिक्षा दी ही नहीं | परन्तु खीमरोजयन संस्कार छाग उन 
को उन के कर्तव्य की चेतावनी करायी जाती है। छ 


जातकर्म 


इस विपय में विशेष लिखने की आत्रश्यकता ही नहीं। इसका तो अभिप्रांय नाम से 
ही स्पष्ट है कि वालक के जाये अर्थात्‌ उत्पन्न होने पर जो क्रिया की जाय बह जातकर्म 
संस्कार है | इस संस्कार की क्रियाये भी प्रायः घही हैं जो सब वैद्य वतलाया करते है ।, 
अर्थात्‌ वालक का स्नान, नामिछेंद्त, दूध पिछाना आदि | प्राचीन संस्कृति के अभिमा- 
नियों को विशेष इतना ही ध्यान देना चाहिये कि बच्चा जनने वाली माता कै घर को 
स्वच्छ रखने आदि के विषय में जो बातें आज कल के डाकुर वडी खोज के चाद वतला 
रहे हैं वे सव सूळ रुपेण इस संस्कार में पतला दी गयी हैं। प्रसूतिका गृह में विशेष रूप 
से यज्ञ करने और जलपात्र रखने आदि का प्रयोऽन यही है क्रि वहां का वायु आदि शुद्ध 
रहे तथा प्रसूत माता ओर चालक को सव प्रकार सुख मिळे । 


नासकर्श्‌ 


इस संस्कार के चिपय में कुछ लिघने की आशश्यकता नहीँ | वाळक का कुछ नाम 
रखना चाहिये, इस पर तो किसी को कुछ आपत्ति हो ही नहीं सकती । हां, नाम किस 
प्रकार का रखा जाय यह इस संस्कार के प्रकरण में भली प्रकार बतलाया. दिया है। 


(५) 
निष्क्रमण 


भस संस्कार की क्रियाओं द्वारा वालक को पहिले पहिल प्रयतिका-गृह से बाहर लाया 
जाता है। संस्कार में जो जो क्रियायें लिखी हैं बे सब वालक के ग्रति माता पिता का 
पुँम बढ़ाने घाली और वाळकके स्वास्थ्यादि की उन्नति करने वाळी हैं । 


अन्नप्राशनविधि 


- जिंस दिन बालक बढ़ा होकर अक्ष खाने में ,समर्थ होजाय वह दिन खभावतः माता 
पिता की प्रसश्नता का दिन होना चाहिये । इस संस्कार द्वारा भी वालक के अन्न खाने की 


खुशीमें माता पिता से बाळक की चल बुद्धि वृद्धि के लिये प्राथना करायी गयी हे। 
° 


ad चुडाकमं 
कडा नाम चोटी अथवा शिखा का है। इस संस्कार द्वारा वालक का मुण्डन करके 
सिर में शिखा रक्षी जाती है इस लिये इस का नाम दड़ाकमं है। केशोंका सु'डाना शुद्धता 
और सिर के हलकेपन, दोनों के लिये आवशयक है। सिर हलका रहने से सोचने विचारने 
में भी सहायता मिलती ह | इन कारणॉसे वाळकका मुण्डन संस्कार कराना आवश्यक है] 
कर्णवेध 
कर्ण-बैंध अर्थात्‌ कान वाँधनेका उल्ठेख पारस्कर-शृहसूत्र के सिवा काकाण्ड के 
प्रोचीन' किसी ग्रन्थ में नहीं मिलता ओ” पारस्कर के भी कात्यायन-सुनि-इते परिशिष्ट- 
सत्र में ही इस का उल्लेख है। सुभु ते के अछुसार' कान पर्क विशेष नसँके स्थान पर 
इंधना चाहिये । इस से सुश्रत में आंत और अण्डकोष की वृद्धि न होने के दो लाभ 
बतटाये गये हैं । चैज्ञानिकों को इल विषय में और भी अन्नुसंघान करना चाहिये। | 
उपनयन 
7 _पनयन शब्दका अर्थ हे समीपं लाना घा लेजाना । इस संस्कारके द्वारा आचार्य बालक 
को विधाध्यंयंन और बुहाचर्य तरत के लिये अपनी शरण में अर्थात्‌ अपने समीप छेता हे ] 
इस लिये ईस का नाम उपनयन है ओर क्योंकि इस बत-ग्रइण के चिहृखरूप वाळक कों 
इस सरमय यशोपवीत धोरण करांया जाता है इस लिये इस को यशोपवीत अथवो माजी 


बन्धेन संस्कार भी कहते हैं। `` ` 
उपनयन. संस्कार की जितनी क्रियायें है वे- सव' आचार्य और ब्रह्मचारी के सम्बध 


को दृढ़ करने वाली हैं। आचार्य इस संस्कार म ब्रह्मचारी के हृदय पर दाथ रख कर 


(६) 
शपथ करता है कि में सदा तेरी रक्षा फरूगा ओर तेरे हृदय को अपने हृदय फे अड्कल 
रखूंगा । इसो प्रकार दहाचारी भी नये व्रत-ग्रहण के साथ साथ कई प्रतिज्ञाओ से आखा 
के साथ बन्दा हे। भोज कल की प्रचरित रिश्षाप्रणाली से प्राचीन शिक्षाप्रणाली की यह 
विशेषता है कि उस में गुरु और शिप्य का सम्बन्ध शासक और शासित कां नहीं, प्रत्युत 
पिता और पुत्र के समान प्रेम तथा उत्तरदायित्व का होता था | उपनयन संस्कारको सब 
क्रियार्थे इस प्रकार के सम्बन्ध को प्रकट करने फे लिये उपलक्षण मात्र हे! दी 
वेढारस्भ | 

उपनयन अर्थात्‌ आचाय और दुह्मचारी का परस्पर सम्बन्ध स्थापित-हो चुकने के 
अनन्तर अध्ययन का आरम्भ :होता है। इस समय दहाचारी को आचाये दण्ड मेखला 
आदि ब्रह्मचारी के चिह देता है और गायत्री मन्त्र को उपदेश करता हे । गायत्री मन्त्र के 
अतिरिक्त ६हवाचर्य-पालन के लिये आवश्यक अत्य शी डो नियमादि हैं उनका उपदेश भी 
बालक को इसी समय किया जाता हे । पुह्मवर्य-काळ में किल प्रकार वर्तेना चाहिये 
और अध्ययन अध्यापन पाठ विधि आदि किस प्रकार की हौं इन सब बातों का विस्तार 


से वर्णन खामीजी ने रूयं मूल ग्रन्थ में कर दिया हो, इस लिये यहां विशेष लिखने को 
आवश्यकता नहीं। | 


९ 7 
संसावतन 
समावतेन शब्द का अथ हे वापिस आना अर्थात्‌ वृहाचारी जव दिद्याध्ययन समाप्त 
& a न 
कर के आचाये कुल से अपने पितृ कुळ को वापिस आता है तय यह संस्कार: किया 
जाता ह । इस संस्कार द्वारा वह बुझचये के जरा झूट आदि कठिन जीवन विताने के 


चिहों को छोड़ कर साधारण मनु ष्य-समांज के जूता छाता डुपद्दा आदि वेश और चिहॉ 
का धारण करता है | ' - * 


विवाह 
विवाह संस्कार खरं ग्रन्थकर्ता खामी दयानन्द जी सरखती ने बहुत विस्तार पूर्वक 
दिखा है ओर संस्कारकै वीचमें मी स्थान स्थान पर मंत्रों आदिको व्याख्या कर दौटै। 
संस्कार के अन्त में अलगही एक गुद्दाश्रमका प्रकरण देकर ग्रहस्थियो के कर्तव्यों “और 
आचार व्यवहारोंका उपदेश दिया है । इस सवका कारण यह है कि आजकल मठुष्य-लमाज 
में गृहस्थ आश्रमकी जितनी दुदृंशा होगयी है उतनी अन्य किसी संस्कार अथवा आश्षमकी 
नहीं हुई । सामाजिक बुराइयोंकी अधिक संख्या गृहस्य अथवा विवाह से ही सम्बन्ध रखने 


(9) 
वाळी हे । शु आश्रम शेप तीन आश्रमोंका आधार है | यदि गृहस्थ आश्रमका सुधार हो 
जाय तो अन्य आश्रम भी शीघ्र सुधर जायं । इसलिये विवाह स कार को इतनी विस्त 
व्याख्या करने की आवशयक हुई । सस्कार विधि में हो इसका पूरो व्याल्या होने कै 
:कारण परिशिर रूपसे कुछ डिल्ली, को आवरपरु ता नहीं । 


: वानप्रस्थ 
`, बानप्रस्थका शब्दाये है वनको जावे के सम्पन्ध की क्रिया । गृहस्याश्रम भोग चुकनेके 
अनुत्तर जब मनुष्यकी सम्तानें खयं सव सं तारका व्यवहार चहानेमें समर्थ हो जायं तत्र 
उसका कतव्य है कि बह समाज ओर जनताकी सेवाके लिये अपनेको न्योळ्घावर कर दै 
परन्तु इतना बड़ा त्याग विवा उपयुक्त तैयारी के नहीं हो सकता । यद्यपि मनुष्य जीवने 
"आदि में हो वृह्म वर्या अम के द्वारा तपो जीवन व्यतीत करनेका अम्पास कराया जाता है 
परंतु गहस्थाश्रम के भोगो' के कारण उनका अदोस छर जाना सम्मत्र हे । इसलिये 
घानप्रशाभ्नमको व्यवस्था की गयी है कि गृहस्थात्र को अनंतर महुष्य जड़लके एकात्त में 
तपोमय जीवन विताता हुआ सर्वख-त्याग-पूर्वक समाज-सेत्रा को तैयारी कर ले। दूसरी 
बात यह भी है कि ब्रह्मचर्य काल में संहार का अनुभत्र न होने के कारण नत्रथु गक बुझ 
-चारी के विचार ओर अनुमव इतने परिपक्क यहीं हो सकते कि यइ विन्न वाध्ाओं से घव- 
'राये पिना सार्वजनिक सेवा का कार्य करता चढा जाप । जी श्यक्ति गृहत्याम्रम विता 
चुका है वह वानप्रस्याथममे अपने अनुभवो' द्वारा भी आत्मवियारके लिये सहायता छे 
-सकता. है । इस प्रकार वानप्रस्थ गृहस्या्रमके अनन्तर एक बड़े उततप्दायित्य-पूर्ण कार्यको 
सिरपर लेने के लिये आरम्मिक तेयारी का काळ है । इस संस्कार के मन्त्रो में भी यही 
"भाव प्रकट किया गया है कि वातप्रस्यी पुरुष सव भौतिक ओर आध्यात्मिक शक्तियोंले 
, अपने घतकी पूत्तिके लिये सहा परता प्राप्त करे । 
घन 5 सन्यासं 
इस संस्कार की व्याख्या मूल ग्रन्थ में भी कुछ विस्तार के.साथ की गयी है । इसे 
संस्कार दारा मनुष्य मळी बुरी सद वासनोओं ओर कर्सव्य-बन्धनो को छोड़ कर 
निष्क्राम रुपसे सावं जनिक सेत्रा और मलाई. करनेका व्रत ग्रहण करता है । इस बरतकी 
पत्ति द्वारा ही घह अपने सब धार्मिक कर्तव्यों के त्रदण से छुटकारा पा जाता है । परन्तु 
यह कार्य कितना कठिन है इस शो कहना सहज ही हो सकती है । जिस देशमै और 
समाजमे दो चार भी सच्चे सन्यासी चत मान हों बह देश और समाज कमी किलो प्रकार 


का क्र नहीं पा सकता । 
] इति ॥ : 


संस्कारमकाशकी विषय-सूची 


TC: 
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खस्तिवाचनम्‌ ५-१० जोतकर्मेसंस्कारः 
शान्तिप्रकरणम्‌ १०--१५ नामकरणम्‌ 
सामान्यप्रकरणम्‌ १५-२८ निष्क्रमणसंस्क्रार; 
यज्ञकुएडपरिमाणए्‌ १५-१६ अन्नप्राशतसंस्कारः 
यक्षतमिधः १६ चूड़ाकमेसंस्कारः 
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आघारावाज्यमाग(हुतयः २३ पञ्चमहायज्ञाः 
व्याहत्याहुतयः २३ रालानिर्मागविधिः 
खं ्कारचतुष्टये चतसरो[बुख्वाऽऽहुतयः२४-२५ वास्तुप्रतिष्ठा 
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दाइ नेश उड 


, . नमो नमः सवैविधात्रे जगदीशराय 


ग्रन्यकारकी भूमिका । ` 


सब सजन तोहे को.वितित होचे कि मैन बहुत सज्जनों कै अनुरोध करने से युत 
,महारजे विक्रमादित्य फे संवत्‌ १६३२ कात्तिक कृष्णपक्ष ३० शनिवार के दिन संस्कारविधि 
का प्रथमारम्त कियो था, उसमें खंस्कृतपाठ एकत्र और भाषापाठ एकत्र लिखा था | 
इस कारण संस्कार करनेवाले मनुष्यों को संस्कृर और भाषा दूर २ होने से कठिनता 
पड़ती थी । और जो १००० ( एक हज़ार ) पुस्तक छपे थे उनमें से अब एक सी नहीं 
रहा । इसलिये श्रोयुत महाराजे विकमादित्य कै संवत १६४० आपांडू वदि १३ रविवार कै 
दिन पुनः संशोधन करके छपत्राते के लिये विचार क्रिया । अब को बार जित २ संसार 
का उपदेशार्थ प्रमाण वचन और प्रयोजन है वह २ संस्कार के पूर्व छिखा जायगा, तत्य- 
पश्चात जो २ सस्कार में कर्तव्य विधि है उस २ को क्रम से लिखकर पुनः उ उ लसकार 
का शेष विषय जो कि दूसरे संस्कार तक करना चाहिये वह लिखा है । और जो विषय 
प्रथम अधिक लिखा था उसमें से अत्यन्त उपयोगो व जञानकर छोड़ भो दिया है । और 
अब की वार जो २ अत्यन्त उपयोगी बिपय है वह २ अधि ह भी लिख! है | इसमें यह न 
समका जावे कि प्रथम विषय युक्त न था और युक्त छूट गया था उसका संशोधन किया है, 
फ्रिन्तु उन विषयोंका यथावत्‌ क्रमवद्ध संस्कृत के सूत्रों में प्रथम लेख किया था । उसमें 
सब लोगों की बुद्धि कृतकारी नहीं होती थी. इसलिये अत्र सुगम कर दिया है क्दोकि 
संस्कृतस्थ विषय विद्वान्‌ लोग समक सकते थे साधारण नहीं । इसमें सामान्य विषय 
जो कि सव संत्काराके आदि और उचित समय तथा स्थान में अवश्य करना चाहिये वह 
प्रथम सामास्यप्रकरण में लिख दिया है ओर जरो मन्त्र वा किया सामान्यप्रकरण कौ 
संस्कारों में अपेक्षित है उसके पृष्ठ पंक्ति की प्रतीक उन कर्तव्य संस्कारों में लिखी हैं कि , 
जिसको देखके सामान्यविधि का क्रिया वर्ह सुगमता से कर सकें और सामान्यप्रकरण- 
का विधि भी सामान्पप्रकरण में लिख दिया है क्षर्यात्‌ वहां का विजि करके संस्कार का- 


(२) 


कत्तंब्यकम करे । ओर जो सामान्यग्रकेरण का विधि लिखा है बद एक स्थान से अनेक 
स्थलों में अनेक वार कना होगा । जेले अग््याचान प्रत्येक संस्कार में कत्तव्य है वेले 
घद सासाव्यप्रकरण में एकत्र लिक्षने से सब संस्कारों में घारम्यार न लिखना पढ़ेगा । 
इसमें प्रयम इश्व की सतुति, प्रार्थना, उपासना पुनः खस्विवांचव, शान्तिपाठ तदृवरतर 
सामान्यप्रकरण पश्चात्‌ गर्भाधानादि अन्त्येष्टि पंयैन्त सोलह संस्कार कप: लिखे हैं और 
यहां सब मन्त्री का अर्थ नहीं लिला है क्योकि इसमें कर्मकाण्ड का विधान हे इसलिये 
विशेष कर क्रियाविधान लिखा है । और जहाँ २ अर्थ करना आवश्यक हे वहां २ अर्थ भी 
कर दिया है । ओर मन्ओं के यथार्थ अथे मेरे किये वेदभाष्य में लिखे ही हैं, जो देशना 
"चाहे बहां से देख लेवें । यहां तो केवळ क्रिया करनी ही मुख्य है जिस करके शरीर और 
आतमा सुसंस्कृत होने से धमे अर्थ काम ओर मोक्ष को प्राप्त हो सकते हैं ओर सन्तान 
'अस्यत्त योग्य होते हैं इसलिये संस्कारों को करना सब मनुष्यों को अति उचित है । - 


॥ इति भूमिका ॥ 


. स्यामो दयानन्द सरखती : 


, पी झोश्‍्मना 


सस्कार-प्रकाश । 
संस्कारविधि 


भाषानुवाद 


र सह नाववतु । सह नो भुनक्तु । सह वीयय 
करवावहे । तेजस्वि नावधीतमस्तु । मा विद्विषावहै । 
रों शाम्तिः शान्तिः शान्तिः ॥ तैत्तिरीय आरण्यके । 


अष्टमप्रपाठके । प्रथमानुवाके ॥ 

शुरु और शिष्य सम्मिलित दो प्रार्थना करते हैं कि हमारा जीवन एक साथ व्यतोत 
हो, इम साथ मिलकर भोजन करें, हमारे बल वीर्य को वृद्धि साथ साथ हो, हमारा 
` पढ़ा लिखा तेजस्वी हो अर्थात्‌ हमारी विद्या सफल ही और हम परस्पर कमी 
` द्वेष न करे। 
सर्वात्मा सचिदानन्दी विश्वादि- . सचिदानन्द, सर्वव्यापक, सृष्टिकर्ता,न्यायकारी, 


विदवकुद्विभुः। -भूयात्मा सहायो नस्स- उषः संसार में पहिलेसे वर्षमान ओर अखिल 
द्वि > डो जगत का नियता परमात्मा हम सबकी सदा 


` वेश न्यायकष्ठुचिः ॥१॥ EE सहायता करे॥ १ ॥ 

`. . गर्माधा मृत्युपर््यन्ताः संस्काराः उस लर्वक्ष परमेश्वर को नमस्कार करके 
“१. पोढशैव हि । वयन्ते तं नपस्कु- गर्भाधान से लेकर भन्त्येष्टिपर्थन्त सोल 
त्वानन्तबिद्य परमेश्वर ॥२॥ 7२ संस्कारों की विधिको यहां झिखेंगे ॥ २ ॥ 


वेदादिशाखसिद्धान्तमाध्याय परमा- ˆ 


दरात । आयतिः पुरस्कृत्य शरीरात्म- 
विशुद्धये ॥ ३॥ 


संस्कारेस्संस्कृत॑ यद्यन्मेध्यमत्र तदु- 


'च्यते। असंस्कृत तु यज्लोके तदमेध्यं , रु 
| , हुआ हो उसे शुद्ध समका जाता है ॥ ४॥ 


प्रकीर्यते ॥ ७) म 

अतः संस्कारकरणे क्रियतामुद्यमो 
बुधैः । शिक्षयोषधिमिर्नित्यं सर्वथा सुख- 
-वद्धनः ॥ ५॥ 

कृतानीह विधानानि ग्रन्थग्रन्थनत- 
त्परेः। वेदविज्ञानविरहैः स्वार्थिमि 
परिमोहितः ॥ ६॥ 

प्रमाणोस्तान्यनाइत्य क्रियते बेदमा- 
'नतः। जनानां सुखबोधाय संस्कारविधि- 
रत्तमः ॥ ७॥ 

बहुभिः सज्ञनेस्सम्यडमानवमियका- 


रके; । प्रहत्तो ग्रन्थकरणे क्रमशो5ह॑ नियो 
जितः ॥ ८॥ 


` दयाया आनन्दो विलसति परो 
ब्रह्मविदितः) सरस्वत्यस्याग्रे निवसति 
_ सुदा सत्पंनिस्या । इयं रूपातियंस्प 
अततसुगुणा हीशशरणाउस्सनेनायं ग्रन्थो 
रचित इति वोद्धव्यमनघाः॥ ऽ ॥. - 
चचुरामाङ्कचन्द्रेन्दे कार्तिकस्यासिते 
दले । ` अमांयां शनिवारेऽयं ग्रन्थारम्भः 
कृतो मया॥रशः “`, 7 


प्रस्तावना 


, पेदादि शास्यो के सिद्वान्तोंका 'मादर- 
पूर्वक विचार करके ओर आयां की प्राचीन 
रोति को लक्ष्य में रख कर शरीर ओर आत्माकी 
शुद्धि फे लिये (संख्कारों का विधि लिखने का 
विचार किया है) ॥ ३ ॥ 


- संसार में जिस संस्कारों द्वारा संस्कृत कर 
लिया हो उसे शुद्ध ओर जिसका संस्कार न 


इस लिये बुद्धिमानों को चाहिये कि 
सदा एख की वृद्धि -करनेवाले संस्कारोंकी 
शिक्षा ओर प्रचारकों बढ़ाते रहें ॥४॥ 


धेद-विद्यासे कोरे स्वार्थो और मूर्ख लोगों 
ने अनेक ग्रन्थ बनाकर बहुत सी शुद्ध रीतिर्या 
प्रचलित कर दी हैं॥ ६॥ 


अतः प्रमाणोते उनकी धातोंकी उपेक्षा 
करके, लोगॉको सरलतासे समकानेके लिये, 
यह वेदाचुकूल संस्कार-विधि वनायी जोती 
है॥७॥ .. र्‍* 

समाजका हित करने आर चाहनेवाले 
अनेक सजनोंने सुके यह पुस्तक लिखनेको 
प्रेरणा की है ॥ ८॥ 
0042 

धार्मिक पुरुपोंको जान रखना चाहिये कि 
यदद ग्रत्य उन अज्ञानी स्वासो दयानन्द सर- 
स्वतीका बनाया हुआ है जिनके विषयमें प्रसिद्ध 
है: कि उनके सामने स्वयं. सरस्वती प्रसन्नता- 
पूवंक सदा वर्तमान रहतो हे ॥ ६॥ व 


मैंने शनिवार कार्तिक _ इष्ण अमावास्या 
सम्वत, १६३२ को :इस, अन्यका आरम्भ, किया 
था ॥ १०. , 


४. ? क संस्कार-प्रकाश ६ ड्‌ 


दले।. त्रयोदव्यां रौ बारे पुनः संस्के- 
रणां कृतम्‌॥११॥ ` 


EE. 


` 'बिन्दुवदाङ्चन््रन्देः शुची मासेऽसिते 


ओर रविवार षाद हुंष्ण तयोदशी संधत 
१६४० को फिर इसका संशोधन किया ॥ ११॥: 


Fn 
HS 


अथेश्वरस्तुतिमाथनोपासनाः 


— 


* खव संस्कारों के आदि में निम्नलिखित मन्त्रों के पाठ और अर्थ दवारा एक विद्वान 
चा वुद्धिमान पुरुष ईश्वर की स्तुति प्रार्थना और उपासना स्थिरचित्त होकर परमात्मा 
में ध्यात लगा के करे और सव लोग उसमें ध्यान लगा कर सुने और विचारे! 


स्म्‌ विश्वानि देव सवितदु-- 
रितानि परासुव । यद्वटन्तन आसुव 
1१ १॥ यजु० अ० ३० | मं० ३॥ 


हिरण्यगर्भः समवर्तताग्रे भूतस्य 
*जातः पतिरेक आसीदं। स दाधार 
. परथिवी दयामुतेमां कस्मे देवाय हविषा 
'विेम ही यनु» अ० १२ । मं० ४॥ 


` य॒ आत्मदा बलदा यस्य विश्व 
उपासते प्रशिषं यस्य देवाः । यस्य च्छा- 
याऽग्रतं यस्य मृत्युः कस्मै देवाय हविषा 
विधेम ॥३॥ य° अ० २४ । मं०_१३॥ 


हे सकल सृष्ठिके रचयिता परमेश्वर, आप 
हमारो सब घुराइयोंको दूरे करके, सव भलाइयां 


हमें प्रास कराइये ॥ १॥ ¬ 


"५ जिस परमात्माने अपने गर्भमै वण आदि 
रक्षोंको धारण {कया हुआ है, जो . इस सप्टिकी 
उत्पत्तिके पहिलेसे वर्तमान “है ओर समस्तः 
उत्पन्न जगतका सर्व-विदित स्वामी है, उसी: 
के सहारेमें शथ्वी ओर आकाश स्थित हैं। हम 


* उसी इख-स्वरूप सृष्टिकर्ता परमात्माकी श्रात्मा- 


य द्वारा स्तुति भौर उपासना करते हैं ॥२॥ 

"ज्ञो आत्मिक ओर शारीरिक वष्तका देने 
वाला है, जिसके शासन को. संब, विद्वान लोग 
प्रशंसा करते हैं, जिसका आश्रय असत है चौर 
जिसका वियोग भत्यु है, हम उसी एख-स्वरूप' 
सृष्टिकर्ता परमात्सा की आत्मार्पदा द्वारा स्तुतिः 
अर डपासला करते हैं ॥ ३॥ 


. यः भाणतो निमिषतो महित्वक 
:इट्राना जगतो वभूच । य ईशे अस्य 
"ह्रिपदश्वतुष्पदः कस्मै देवाय इविषा 
“विधेम ॥४॥ यजु० झ० २३ । मं० 
=॥ 


येन द्योर्या पृथिवी च इढा येन 
'स्वः स्तभितं येन नाकः। यो अन्तरिचे 
रजसो विमानः कस्मे देवाय हविषा 
विधेम ॥ए॥ य° अ० ३२। मं० ६ ॥ 


मजापते न तदेतान्यन्यो विश्वा - 


जातानि परि ता वभूव। यत्कामास्ते 
जुहुमसन्तो अस्तु वयं स्याम पतयो 
रयीणाम्‌ ॥ ६॥ ऋ० मं० १०। सूर 
१२१ म० १०॥ - 

स नो वन्धुजनिता स- विधाता 
'घामानि वेद भुवनानि विश्वा। यत्र 
देवा अग्नतमानगानास्तृतीये धामनध्ये- 
रयन्त ॥७॥ यजु० अ० ३२। मं० 
१०॥ र 

अग्ने नय सुपया राये स्मान्‌ विश्वानि 

वयुनानि विद्वान्‌ । युयोध्यस्मज्जहुरा 
णमेनो भूयिप्ठान्ते नम-उक्तिः विधेम ॥-॥ 
यज्ञु ० अ०-४० । सं० १६ ॥ 


ईश्वरस्तुति प्रार्दनोपासताः ई 


जो सब प्राणी ओर अप्रादों जगत का 
अपनी महिमा से पुकमात्र राजा है ओर सर 
पुण्य पशु पत्नी आदियों पर जो शासन करता 
है, इम उसी उत्त-स्वल्य रिका परमात्मा 
की आत्मार्पण द्वारा स्तुति ओर उपासतां करे 
हें॥३॥ न 

चित्के द्वारा आकाश चमक रहा है ओर 
पृथ्वी आपने स्थानरर दृढ़ हे, विने छत और 
मोज को धारण किया हुआ है और जो 
आकाश में सब लोऊ-लोकांतरो का निर्माण करता 
है, इम उसो उस-स्वरूप सश्टिकतों परमात्मा 
को आत्मार्पण द्वारा स्तुति ओर उपासना करते | 
Fin 


है प्रवाओकि स्वामिद परमात्मन्‌, आपके 
सिवाय इन सब उत्पन्न जड़ चेतनादि पदा्थाके 
ऊपर किसोका राज्य नहीं है। इम आपको जिए 
इच्छाते प्रार्थना कर' हमारी वह (इच्छा) पूर्ण 


- हो! हमर सव अनेम्वर्यक स्वामी हो जावे ॥ ६॥. 


- वह परमात्मा हमारा जन्मदाता, पालक 
पोषक ओर वन्डुदै। वह सत्र लोको कांतरों 
को जानताहै। सुस्त विद्वान्‌ लोग अपने सुक्ति- ` 
कालमें असर छलका आल्वाइव काते हुए उसी 
के आश्रयमें विचरते हैं ७॥ 


है सई-प्रकाशक परमात्मत, हमें आए ऐश्चय 
प्राप्तिके लिये उत्तम सार्यते ले जाइये । आप सब 
उत्तमः कमोके ज्ञाता हो। आप हमारे निन्दनीय" 
पोको नट कर दोजिये। हमार वार आपको 
नमल्कार करते दद दु का 


इतीज्वरस्तुतिप्राधनोपासनाप्रकरणाम्‌ । 
"न्यात 


अथ स्रस्तिवाचनम्‌। 


ना RS 


ग्रग्निमीळे पुरोहितं यइस्प देवमू- 
"लिजम्‌। होतारं रत्नधातमम्‌ ॥१॥ ऋष० 
-मं० १। सू० १। मन्त्र १॥ 

स नः पितेव सूनवेऽ्ने सूपायनो भव । 
सचखा नः खस्तये ॥ २॥ क्रु" मं० १। 
सू०-। मन्त्र $ ॥ 

स्वस्ति नो मिमीतामदिविना भगः 
स्वस्ति देव्यदितिरनरवणः । स्वस्ति पूषा 
असुरो दधाठु नः खस्ति थावाएयिवी 
सुचेतुना।शाऋ०मं०५। सू०५१॥ मं०११॥ 


` खस्तये वायूयुपत्रवामदै सोमं खस्ति 
सवनस्य यस्पतिः । बृहस्पति सर्दंगरां 


स्वस्तये खस्तय आदित्यासो भवन्तु नः 


॥ ४ ॥ ऋ७ मं० ५। सू० ५१। मं० 
१२॥ | 
विस्वे देवा नो अया खस्तये पैव्वा- 


- नरो वसुरग्निः स्वस्तये । देवा अवन्त्टभवः 


स्वस्तये स्वस्ति नो रुद्रः पात्वंहसः ॥५॥ 
ऋ० सं० २ । सू ५१। मं० १३॥ 


मै, यज्ञके सम्पादक ओर स्वामी सब प्रुत- 
झंमें पूजनोय, सव अभीष्ट पदार्थोके दाता और 
रोके धारण करनेवाले (परमात्मा अथवा भो- 
तिक) भ्झिकी स्तुति करता है॥१॥ 


दे ग्रभ', जेसे पिता पुत्तको सब उत्तम पदार्थ 
देता है वैसे ही आप हमको दौजिये। इख भर 
शान्तिके लिये आप इम सवका मेल कराइये ॥२॥ 


# अध्यचिन्‌ देव हमारी स्वस्ति (छल, शान्ति 
आरे कल्याण) को'। ऐभ्वर्यका स्वामी ईश्वर 
ओर अखण्डित विद्यूत “हम ऐ्वर्य-रहितोंकी 
स्वस्ति को । सूर्य ओर मेध हमारो स्वस्ति 
को । चेतन जोदोंसे युक्त लोक और एथिवी 
सोक हमारी स्वस्ति करे ॥३॥ ` 

हम स्वस्तिके लिये वायु ओर चन्द्रमाकी 
उपासना करते हैं। संसारका जो स्वामी है वह 
हमारो स्वस्तिकरे। अनेक सहायकों की' सेना 
से युक्त वृहस्पतिकी हम स्वस्तिके लिये उपा- 
सना करते हैं। आदित्य हमारे लिये स्वस्तिकारक 
हों॥ ४॥ | 

आज सब देव हमारे लिये स्वस्तिकारी हों। 
वैश्वानर वड और अभि घ्वस्तिकारी हों। 
मेधावी विद्वान्‌ लोग स्वस्तिके लिये हमारी ` 
रक्षा करे'। पापोसे हमारो रक्ता करता हुआ स्व 

हमको हितकारी हो ॥४॥ 


स्विच आदि शब्द प्रसंगानुसार परमात्मा के भिन्न भिन्न गुणोंका तथा भौतिक पदार्थाका वर्णन 
“करनेवाले हैं। आगे भो. इस प्रकारके शब्दोंकि विषय में ऐसाही समझना चाहिये। ल्थानाभाव 


से उनकी विस्तृत व्याख्या भहीं की गयो । 


६ श स्वस्तिवाचनम्‌ ई 


स्वस्ति मित्रावरुणा स्वस्ति पथ्ये 
रेवति। खति न इन्द्रशचाग्निशच खसि 


नो अदिते कृषि ॥ ६॥ ऋष० मं० ५। ` 


सू ४१। सू० १४॥ 

ससि पन्यामतुचरेम सूर्याचन्द्रमसा- 
विव । पुनर्ददताध्नता जानता सङ्गमेपहि 
॥ ७॥ ऋ० मं० ५1 सू" ९॥पं०१ए॥ 


ये देवानां यज्ञिया यक्षियानां मनोः 
यजत्रा अमृता ऋतज्ञाः। ते नो रास- 
न्तामुरुगायमध यूयं पात खसिमिः सदा 
नः ॥३॥ ऋ०"४;ं०७ । सू०३५ ॥ मं०१५ ॥ 


येम्पो माता मधुमत्पिन्वते पयः पीयूषं 
द्ौरदितिरद्रिवर्हः । उक्थशुष्मान्‌ हृपभ- 
रान्त्समससां आदिसां अनुमदा स्वस्तये 
॥ ६ ॥ ऋ० मं? १०१ सू० ६३ 
मअ० ३॥ 

. नूचत्तसो अनिमिषन्तो अईणा 
बृहद वासो अमृतलमानथुः। ज्योतीरथा 
श्रहिमाया अनागसो दिवो वर्ष्माणं वसते 
खस्तये ॥१०॥ ऋः म०१० । सू० ६३। 
मं ४॥ 


सञ्नाजो ये सुरधो यज्ञमाययुरपरि 
इता दधिरे दिवि च्यम्‌ । ताँआबिवास 
रसा ददकतिमिये-आदिसां-अदितिं 
खये ॥ ११.॥ ऋ० म॑ १० | सूर 
६३। मं०५॥ 


मित्र ओर वरुण हमारे लिये स्त्रस्तिकारी 
हों। घनके मार्गमें इमारो स्वस्ति हो । इन्द्र 
ओर रि, हमको श्तस्तिकारो हों। दे अदिते, 
हमारी आप स्वस्ति कोजिये ॥ ६ ॥ 

सूर्म श्रोर चन्दमाके समान इम स्वस्ति- 
कारी मार्गका अवलम्वन करे श्रोर यार वार 
हमारा दानी, अहिंसक तथा जानी पुरुषोति 
मेल होता रहे॥ ७॥ 

जो पूजनीय, विद्वानोंमें भी पूजनीय, मनन- 
शील पुरुषोंके साथ संगति करनेवाले, अमर 
ओर सत्यके शाता श्रेष्ठ महापुरुष हं, ये आज 
हमें, सर्वत्र बहुत बहुत प्रश'सित उपदेशका दाक 
करे' ओर उनसे प्रार्थना है कि थे सदा, स्वस्ति- 
कारी उपायोसे हमारी रक्ता वरते रहें ॥८॥ 

जिनकी सहायतासे मातू-रूप एथिवी, ओर 
अखणड विजल्ली तथा बादलोंसे युक्त आकाश, 
मधुर झअसुतके समान पानीको वरसाते हैं, 

-शाली पृष्टिकारी, संसारका कल्याण 

करनेवाले. आदित्योंको ( सूर्ण-किरणोंको ) 
स्वस्तिके लिये हमें प्राप्त कराइये ॥ € ॥ 

जो पाप-रहित, अदस्य-बुद्धिषयुक्त, शान- 
रूपी रथपर चढ़कर सर्वत्र विचरने चाले, आलस्य- 

, मनुप्योकि कमाका निरीक्षण करनेवाले 
पूर्जनोय विद्वान, मुक्त होकर ध लोकके उच्च 
स्थानमै निवास कर रहे हैं, पे हमारे लिये 
स्वस्तिकारी हों ॥-१०॥ 

जो निरन्तर उन्नति-शील पुरुष सब वित्त 


'चाघाशओोको जीत कर यज्ञादि सत्क्ायाँमें योग 


देते रहते हैं वे ख्याति और प्रतिष्ठाको प्राप्त 
करते ' हुए सुक्त हो कर ध लोकमें निवास करते हैं। 
उन आदित्यके समान महातेजस्वी और दृक 
सुक्त पुरुषोंका हम नमस्कार और स्तुति द्वारा 
स्वस्तिके लिये आहान करते हैं ॥ ११ ॥ 


संस्कारन्ग्रकाइ 2६ ७. 


को क सोमं राधति यं जुनोपय 
विखे देवासो मतुपो यतिष्ठन । को वोऽ 
ध्वरं तुविजाता अरंकरय्ो नः पर्षदस्यइ 


खखपे ॥ १२॥ ऋण्मं०१० । छू०६३। 
मँ० ६ ॥ 


येभ्यो होत्रां प्रथमामायेजे मतुः समि- 


द्वामिमनसा सप्षहोतृमिः। त आदिता 
अभयं शर्म यच्छत सुगा नः कते सुपथा 


-खसये॥१३॥ ऋ०म०१०। सू०६३। मं०७॥ 


य॒ ईशिरे भुवनस्य प्रयेतसो विश्वः 
स्य स्थातुर्जगतश्च मन्तवः । ते नः कृताद- 
कृतादेनसस्पर्यधा देवासः पिता स्पे 
1॥१४॥ ऋ०मं० १०। सू०६३ । मं०्प ॥ 


भरेष्धिन्द्र सुहवं हवामहे होमुचं- 


७ ७७ ७ ५ 
सुकृतं देव्यं जनम । अग्नि मित्रे वरुणं 
सातये भगं थावापृथिवी मरुतः स्वस्तये 
॥९शा ऋ० पं? १०। सू०६३। मे०६ ॥ 


सुत्रामाणं प्रथिवी द्यामनेहसं सुश- 


र्माणमदिर्ति सुपणीतिम्‌। देवी नावं खः 
'रिञ्रामनागसमत्रवन्तीमारहेमा सखये 


॥१६॥ ऋण मं०१०। सू० ६३), मं०१०॥ 


विशवे यजत्रा अधिवोचतोतये 
त्रायश्व नो दुरेवाया अभिहतः (ससयावो 
देवहुसा हुवेम भरवतो देवा अवसे खखगे 
॥९णा ऋ्मं०१०१ सू०६३। मं०११। 
अपामीवामप विश्वामनाहृतिमपा 


` 'राति दुिद्रामघायतेः । आ रे देवा षो 


है दविजन्मा विद्वान, पुरुषो, जो यश तुम्हारी 
स्वस्तिके लिये तुम्हारे पापों का नाश करता है 
उसको तुम सवें कौन अलंकृत करता है! भोर . 
जिस स्तुतिको तुम करते हो उसे कौन बनाता 


ह? ( अर्थात्‌ ये दोनों कर्म सबसे योग्य पुरुष द्वारा 


कराने चाहिये) ॥ १२॥ 

नित्य हवन करने वाले मनन-शील पुरुष 
जिनका मनोयोग-पूर्वक सबसे प्रथम आदंर सत्कार 
करते हैं, ये दित्य घरहाचारो हमें अभय ओर 
एलका दान करें और हमारी स्वस्तिके लिये 
हमारे घर्म-मार्यको हगम बनावे ॥ १३॥ 

जो देव ल्यावर ओर जङ्गम सकल संसारको 
भली प्रकार जानकर उसपर अधिकार किये हुए 
३ बेज स्वस्तिके लिये कत आर अहत दोनों 
प्रकारके पापोसे हमारी रक्षा करे'॥ १४॥ 


इम अपनी विचार-सभाओऑमिं, पापसे सुक्त 
करने वाले निरभिमानी छकमी और आस्तिक 
विद्वान पुरुषों को घुलाते हैं और कयां 
तथा स्वस्तिके लिये अभि, सूर्य, प्रशंसनीय 
वर्षा-जज्ल, आकाश, एथिवी ओर वायु, इन 
शक्तियोंकी स्तुति करते ै॥ १४॥ 

हम स्वस्तिके लिये ऐसी नौका पर सवार हों 
जो उरक्षित, विस्तृत, बायु व प्रकाशले युक्त, निरुप- 
द्रव, स्वच्छ स्थान वाली, उनिर्मित, अच्छे चप्पू 
और पतवारों वाली, जानकार महाहों से युक्त ्ोर , 
निष्पोप हो और जो टूटी फटी अथवा चूती हुई न 
हो ॥१६॥ 

ह सब पुजनीय विद्वानों, आप रक्षा के लिये 
हमें उपदेश कौजिये ओर दुख देने वाली दुर्गतिसे 
हमें बचाइये। अपनी रक्षा ओर स्वस्तिके लिये इम 

घेदवाशी द्वारा आपकी स्तुति करते हैं। 


॥१७॥ 
. हे देवो, आए हमारे रोगाँको दूर कीजिये, 


यज्ञ न करने वालोंकी दूर कीजिये, लोभियों ला- 


८ वर स्वस्तिवाचनम्‌ खै 


अस्म योत नो रुणः श यच्छता स्वये 
॥९-॥ ऋ०मं०१०। सू०६३ । मं०१२॥ 


अरिएः स॒ मर्तो विश्व एधते प्र 
प्रजाभिर्जायते धर्मणस्परि । यमादित्यासो 
नयथा सुनीतिभिरति विश्वानि दुरिता 
खलये ॥ १६ ॥ ऋ०पं०१०। यू०६३। 
भं १३॥ ५ 

यं देवासो$वय वाजसातौ यं 
शूरसाता मरतो हि ते धने। प्रातर्यावाणं 
रथमिन्रसानसिमरिण्यन्तमारहेमा स्वे 
॥ २० ॥ तर मं०१०।स्‌०६३। मं०१४। 


स्वस्ति नः पथ्यासु धन्वसु स्वस्सप्सु 
ठुजने खर्वति। स्वस्ति नः पुत्रकयेप 
योनिषु खस राये मरुतो दधातन 
॥ २१॥ ऋए० म०१०। सू०६३। मं१५ ॥ 


स्वस्तिरिद्धि भपथे श्रे ष्ञ्या रेक्ण 
स्वस्समि या वाममेति । सा नो अमा 
सो अरयो निपातु स्वावेशा भवतु देव- 
गोपाः ॥ २२ ॥ अ मे० १० 1. सू० 
६३ ॥ मं १६ ॥ 


इषे तोज्ञे' ला वायवस्थ देवो वः 
सविता प्रापयतु श्रेष्ठतमाय कर्मण आप्या- 
यव्धमध्न्या इन्द्राय भागं प्रजावतीरनमीषा 

` झयक्छक मा वस्तेन इशत मा घश९9 सो 


~ 


लचियों दुष्ट कर्म करने बाहों ओर पापियो को दूर 
कीजिये ओर हमारे शत 'मॉको आप हमसे दूर की-- 
जिये तथा हमको स्वस्तिके लिये बहुत एस 
दीजिये ॥ १८॥ 

है आदित्य प्रहाचारी विद्वानों, श्राप, जिस म- 
चुप की सब दुष्ट प्रदृत्तियो को दूर करके स्वस्ति 
के लिये सनीति-युक्त मार्ग से ले जाते हो, वह 
किसीसे पीडित न होता हुआ संसार में उन्नति 
करता दे और घर्म-पूर्वक बाल यच्च आदि सहित 
फलता फलता है ॥ १६॥ 


हे मस्त देवो, हम स्वस्ति के लिये ऐसे रथ 
पर सवार हों, जिसकी तुम अग्न ओर धनके लिये 
यद्ध में सता करते हो, जो प्रातःकाल में चलता है, 
जिस पर यन्य विद्याके ज्ञाता विद्वान णोस्ते हैं 
आर जो तीब्र गतिसे चलता है ॥२०॥ 

' है मस्त देवो, आप सजल तथा निर्जल मार्गों 
में हमारी स्वस्ति कीजिये। शस्मधारी सेनाओोमें 
और जलमय नदी समुद्र आदि प्रदेशोंमें हमारी 
स्वस्ति कोजिगे । पुश्तोत्पन् करने वाली योनियोर्मे 
हमारी स्वस्ति कीजिये ओर धन-प्राप्तिके लिये 
हमारी स्त्रस्ति कीजिये ॥२१॥ “ 


जो पृथ्वी धन घान्यसे पूर्ण है ओर यहादि 
सुकर्म करने वालोंको छगमता से प्राप्त हो जाती 
है बह हमारे मार्गों को श्रेष्ठ बतानेके द्वारा स्वस्ति, 
कारी हो। उस पृथ्वी पर हम उत्तम उत्तम घर 
घना कर रहें ओर इस देव-रक्षित एथ्वीके जङ्ग- 
लॉमें बिचरते हुए भी हम झरत्तित रहें॥ २२॥ 

उश्कि रचयिता और वायु वत सर्वत्र व्यापक 
परसात्म देव, हम सबको व्यप्टि आर समष्टि रूप 
से, अन्न और वलकी प्राप्ति तथा श्रेष्ठ से श्रेष्ठ 
कर्म करने के लिये उचित ऐम्वर्णका भोग अर्पण 
करे। तुम उस ऐश्वर्णसे दृत होझो तथा नीरोग 
स्वच्छ, दूध आदिकिलिये रक्षा करने योग्य और 


ज्र संस्कार-प्रकाश a 


हे 


धरुवा अस्मिन गोपती स्यात बपीर्पज 
मानस्य परशून्‌ पाहि ॥ २३ ॥ यनु० अ० 
१। मन्त्र १॥ 


ग नो भद्राः करतवो यन्तु वि्ञतो$- 
दन्धासो भ्रपरीतास उद्विदः। ` देवा नो 
यथासदमिद्रषे असन्नपायुवो रत्तितारी : 
दिवे दिवे ॥२४॥ य° अ० २५। म १४३ 

देवानां भद्रा सुमतिऋजूयतां 
देवानां रातिरमि नो निवर्तताम्‌ । देवानां 
सख्पमुपसेदिमा वयं देवा न आयुः प्रति 
रन्तु जीवसे ॥ २५॥ य° ग्र २५। 
स१९॥ 

तमीशानं . णगसस्यृपरपति 
'धियञ्जिन्यमवसे इमहे वयम्‌ । 
पूपा.नो यथा वेदे्सामसद्हपे रचिता पायु- 
रदव्धः स्वये ॥ २६ ॥ य° अ०,२५। 
मं" १८॥ 

स्वस्ति न इन्त्रो इद्धश्रवाः 
रति नः पूपा विश्ववेदाः । स्वास नसा- 
चयो भरिष्टनॉमः स्वा नो - बृहस्पतिः. 
` दधातु ॥२७॥ य० ग्र २९ मं० १६॥ 

मद्र कर्णेभिः - शृणुयाम 
देवा मद्र पथ्येमाचभिर्यजत्राः 
स्थिरैरङ्ग स्तृष्टुवांसखनूमिव्येशेमहि देव 
हितं यदायुः ॥ २८॥ यजुः अ० २५। 
मन्त्र २१॥ 


बच्चे देकर पना वन्श बढ़ाने वाले पशुओंकी 
वृद्धि करो । तुम्हारे में जो लोग चोर और पापी" 
हैं उनका श्रधिफार इस पशु-सम्पत्ति पर मतः 
होने दो। परमात्मा से प्रार्थना करो कि इन ग- 
वादि पशुश्रोकी सल्या स्थिरता-पूर्वक बढती रहे 
ओर वह इनकी रक्षाको ॥ २३॥ 

हमारे यज्ञ आदि सत्कर्म सदा सर्वच निविष्न 
ओर उत्तम रीतिसे सम्पन्न होते रहें ओर हमपर 
ऐसी कृपा हो कि देव सदा अप्रमादो हो कर ह- 
मारी रक्षा तथा बृद्धि करते रहें ॥ २४ ॥ 


सरह सवाब वाले विद्वानों की शुभकरी बुद्धि 
झर विद्यादि दान हमको प्राप्त हों, हम विद्वानोंकी 


“मिता प्राप्त करें और अधिक काल तक जीनेके 


लिये ( आयूर्वदके) विद्वान पुरुष हमें आयुका 
दान दें ॥२५॥ 


स्थावर ओर जंगम छश्कि स्वामी, बुद्धि के 
प्रदाता उस ईश्वरका इम रत्ना के लिये आह्वान 
करते हैं ताकि वह सबका पोषक रक्षक थोर पिप्त- 
निवारक परमात्मा हमारी स्वस्ति ओर हमारे 
भनोंकी वृद्धि करे॥ २६ ॥ 


बिशाल कीर्तिमान इन्द्र हमारे लिये स्वस्शि-- 
कारी हो। रार्वज्ञ पूपा हमारे लिये स्वेस्तिकारी. 
हो। दुखहर्ता ताय हमारे लिये स्वस्तिकारी 
हो। बृहस्पति हमारे लिये घ्वस्तिका धारण 
करे॥२७॥ 


है पूजनीय देवो, हम कोनों से अच्छा उने 
श्रांखोंसे अच्छा देखे ओर देवर का ध्यान करते 
हुए हमारी जितनी आयु है उस. सब का पूया 
स्वस्थ व बलवान रहते हुए भोग करें, था २८॥ 


१० 


ह शांति-प्रकरणम्‌ 


आ > 
कको 


आगन आयाहि वीतये शणानो इच्प- 
दातये । नि होता सत्सि बिपि ॥ २६॥ 
आाम छंद आ०। प्रपा० १ । मं १॥ 


लगने यज्ञानां होता विश्वेषां हितः । 


देवेभिर्मानुषे जने ॥ ३०॥ साम छंद 


आशप्रपा० १। पत्र २ ॥ 

ये त्रिषप्ताः परियन्ति विश्वा रूपाणिं 
विभ्रतः । वाचस्पतिला तेपां तन्वो अद्य 
दघोतु मे ॥३१॥ श्रर्ष० कां० १। अनु० 
श सू० श मन्त्र १॥ 


है अग्ने आप आइये ताकि हम आपकी स्तुति 
ओर आपके द्वारा यञ्चादिमँ हवि दान कर सकें। 
आप थजोमे हमारे समोर उपस्थित हुजिये ॥ २६॥ 


है अने, आप सत्र यज्ञ के स्वामी हो और 
विद्वानों द्वारा मनुष्योंके बोच स्प्रोपित हो अर्थात 
साधारण सनुष्यों के लिये यज्ञादि क्रियाम विद्वान 
आपकी स्थापना करते है॥३०॥ 

जो पंच ज्ञानेन्द्िय, पंच कर्मन्द्रिय, पंच महा” 
भूत, पंच तन्मात्रा शरोरएक जीव ये इक्तीस अनेक; 
रूप धारण करते हुए संसारमै विचरते रहते हैं, उन 
सबके बलको ( वेद-वाणो का ),श्वामी परमात्मा 


- आज मेरे शरीरमें धारण करावे ॥ ३१॥ 


इति स्त्रतिवाचनम्‌ । 


अथ शांतिपकरणम्‌ ` ` 


शं न इन्द्राग्नी भवतामवोभिः शन्न 
इन्द्रावरुणा रातहव्या । शमिम्द्रासोमा 
"सुविताय. शंयोः शन्न इन्द्रापूषणा वाजसातौ 
११ ऋ० मै० ७। सू ३५ मं० १॥ 


शं नो मगः शसु नः शंसो अस्तु 
शन्तः पुरन्धिः ` शु सन्तु-रायः। शं नः 
-सत्यस्य सुयमस्य शंसः शं नो अर्य्यमा 
पुरुजातो अस्तु ॥२॥ ऋछ० मऽ ७। 

सू०३५।म०२॥ ` ` 
सं नो धाता शमु धर्ता नो 


अस्तु श॑ न उरूची भवतु :खघा- 


इन्द्र और अरिन रक्षा द्वारा हमारे लिये शान्ति: 
दायक हों। अन्न फे दाता इन्द्र ओर वरुण हमारे 
लिये शांति-दायक हों। ' इन्द्र और सोम हमार 
ऐश्वर्य के लिये शांतिदायक हों। इन्द्र ओर पूपां 
अन्नादि प्राप्ति के लिमे हमको शान्ति-दायक 
हों॥१॥ र 

 'ऐस्वर्य हमको शान्ति दायक हो । प्रशंसा इ- 

सको शात्तिदायक हो । बृद्धि हमको शांति-दायक 
हो। धन हमी शान्ति-दायक हो। नियमाचुवती 
सत्यका उपदेश हमको शान्ति-दायक हो। पुरुषोंमें 
प्रसिद्ध न्यायाधीश इसको शान्ति-दायक हो ॥ २0 


(जगत) का पालक इसञ्चो शान्ति दायक हो ३ 
(जगतका) धारण करने वाला हमको गाल्ति- 


+ 


भिः। शं रोदसी बहती शं नो अद्रिः श॑ 
देवानां सुहवानि सन्तु ॥२॥ कू? 
मं० ७। तू" १९1१० ३॥ 


श॑ नो ग्रम्िर्ज्यातिरनीको अस्त श॑ 
मित्रावल्णावरिविना शस! शं नः 
सुतां कृतानि ` सन्तु श॑ न इषिरो 
अभिवातु वातः ॥ ४॥  ऋ० में० ७। 
सू» ३४। मं० ४ ॥ 
श॑ नो द्यावाएथिवी पूर्ददूती शमम्त- 
रिच छाये नो अस्तु। श॑ न भोषपीर्षनिनो 
भवन्तु शं नो रजसस्पतिरस्त जिष्णुः 
शा ऋ० में० ७1 सू० २७ । म9 ५॥ 
शन्न इनो वसुभिदेषो भरु शमा- 
दित्येमिदरुणः हुंसः । शं नो छोरं- 
मिर्जलापः शं नस्तवष्टग्ताभिरिह पुणोतु 
॥ € ऋष मं० ७। ० ३४ । म० ६ || 
शं नः सोमो ˆ भवतु ब्रह्मः शं नः 
श॑ नो ग्रावाणः गमु सन्तु यक्षाः। शं नः 
“स्वरूणां मितयो भवन्तु शं नः अस्वः 
शम्बस्त वेदिः ॥ ७॥ ऋ० मं० ७१ 
सू" शा मॅं७ . 
झं नः सूर्य उस्वत्षा उदेत शं 
नश्चतस्रः प्रदिशो भवन्त । शं 
नःपर्वता भ्र बयो भवन्तु शं नः सिन्धव 
शभु सन्तापः ॥ ८॥ ऋः मर ७. 
- सू ३४। मं ० ८॥ 


ई संस्कार-प्रकाश ह 


शह 


दायक हो! एथ्वी अपने अमृत समान 'ज्ञादि द्वारा 
हमको शान्तिदायक हो। ,विशाल पृथ्वी और झा- 
काश हमको शान्ति-दायक हों । पर्वत हमें शान्ति- 
दायक हों ओर देवोंके स्तुति-गान आदि हमको: 
शान्ति-दायक हों ॥ ३॥ 

ज्योतिकी किरणे ही जिसकी सेबा हैं ऐसा 
अग्नि हमें शान्ति-दायक हो। मित्र वरुण थोर. 
अग्विन्‌ देव हमें शांति-दायक हों। सत्कर्मियोके 
सत्कर्म हमें शान्ति-दायक हों। गमन-शील वायु, 
हमें शांति-दायक होता हुआ बहे॥४॥ 


* द्योत सन्होमें निर्दिष्ट च, और शिवी हमें 
शान्ति-दायक हाँ । (सूर्य च हारा हमारे देखनेमें 
सहायक) आकाश हमें शान्ति-दायक हो। जडली 
छपिया हमें. .शान्त्रि-दायक हों । लोकों काः 
स्वामी दिए हा (दर) हमें शन्तिदादक हो ॥ ४ ॥ 


इन्द्र देव. घवो द्वारा हमें शान्ति-दायक हो+ 
प्रशंसनीय दरण सूर्य-विरणो द्वारा हमें शान्ति- 
दायके हो ! , जलका श्राप्रार स्व अपनी र्रप हवासः 
इमें.शान्तिदायक हो। त्वष्टा हमारी स्दुत्यिंको. 
इने और हमें शान्तिदायक हो ॥६॥ 


. सोमरस, सोम रस न्कालने वाला ब्राहण,- 
उसे पीसने के पत्थर, यज्ञ, यशो फे समभे, झौष-- 
(चिया ओर बेदी ये सव हमें शान्ति दायक हों ॥७॥, 


, झत्यन्त तेजोसय- सूर्य हमें शांति देने के किये 
उदित हो । चारों दिशायें, दृढ़ पर्दत, नदी, समुद्र: 
और अल ये सव हमें शान्ति-दायक हों ॥८॥ 


१२ 


श्र शान्ति प्रकरणात श्र 


श॑ नो अ्रदितिर्भवतुव्रतेमिः शं नो 
भवन्तु मरुतः खर्क्काः। शं नो विष्णुः 
शसु पूपा नो अस्तु। शं नो भवित्रं 
-शम्वस्तु वायुः ॥ §॥ ऋ० मं० ७। 
आ ३५। मं० ४ ॥ 

शन्नो देवः सबिता त्रायमाणः शं 
नो भवन्तूषसो विमातोः। श॑ नः पर्जन्यो 
मवतु भ्रजाभ्यः शं नः चेत्रस्य पतिरस्तु 


अदिति बरतो द्वारा हमें शान्ति-दायक हां । 
प्रशस्त महन्‌ हमें शोन्ति-दवायक्र हों। विष्णु, पपा, 
भवितव्यता और बाय ये सतर हमें गानितिदायर् 
हों ॥ ६॥ 


१ 


स्रष्टा और रक्ष देर हमें शात्विरायक हो 1 
प्रातःकालक्रो ज्योतिय हमें शांतिदायक हों । बादल 
ओर खेतों के मालिक किप्तान सबको शान्ति देने 
वाले हों ॥१०॥ * 


आम्मु॥१०॥ ० मं० ७।सू०३५। मं०१०॥ 
शं नो देवा विश्वदेवाः -भवन्त शं 
'सरखती सह धोभिरस्त। शममिपाचः 
रातिषाचः श॑ नो दिव्याः पार्थिवाः 
शं नो भव्याः ॥ ११ ॥ ऋ० मं० ७। 


यावस्माल देव हमें शान्तिदायर हो । बुद्धि 
सहित सरस्ततो (विद्या ) हमें शान्तिद्रामरु हो। 
आपने बलते जोने वाजे ओर दान आदि के सद्दो 
जोने वाले दोनों हमें शान्तिदायक हों। आकाश, 
पृथ्वो ओर जल इन तोनोंते उत्पन्न होने वामे 


न्सु० ३५। पं० ११॥ 

शं नः ससस्यं पतयो भवन्तु श नो 
-अवैन्तः शमु सन्तु गावः। शं न ऋभवः 
सुकृतः सुहस्ताः श॑ नो भवन्त पितरो 
हवेष ॥ १२॥ ऋ० ४० ७। सू० ३५। 
० १२॥ 

श॑ नो अज एकपाद्देवो अस्तु श॑ 
-नोऽहिशु ध्न्यः श॑ समुद्र: । शं नो अपां 
*नपात्पेररस्त शं नः एिनर्भवत देवगोपा 
$१३ आ० मं० ७। सू० २५ । म०१३॥ 


 इ्रो विशस्य राजति! शं नो अस्तु 
दविपदे श॑ चतुष्पदे ॥ १४ ॥ य० 


अ०३६। मं5॥ 


पदार्थ हमें शान्तिदाय हों ॥ ११॥ 


सत्यके पालक हमें शान्तिदाय हों। गाय 
ओर घोडे हमें शान्तिदायक हों। सत्कर्मो कल 
विद्वान हमें शान्तिदायक हों। स्तुति आदि के 
समय बुद्ध पिता हमें शान्तिदायक हों .॥ १२ ॥ 


` अजन्मा ओर जगतका एकमा पालऊ देव हमें 
शान्तिदायक हो। मेव शरोरसमुद हमें गान्ति 
दायक हों। जलमें पार ले जाने वालो नौका हमें 
शान्तिदायक हो। देतो से रक्षित आकाश हमें 
शान्तिदायक हो | १३॥ | 


इन्द्र सकल संसारका राजा है। वह द्विपाद 
और चतुष्पाद स प्राणियों के लिये शास्तिदायक 
हो ॥१४॥ 


र संस्कार-प्रकाश $ `. 


१३ 


` झं नो वातः. पवता? श॑ नस्तपतु 
सूयः। शं नः कनिक्रदइवः' पर्जन्यो 
अमिवर्षतु ॥१९॥ य०ग्र० ३६ ।मं०१०॥ 
हानि श॑ भवन्तु नः शर रात्री 
प्रतिधीयताम्‌ । झं न इद्राग्री भवताम- 
वोमिः शं. न इन्द्रावहणा रातहव्या । 
झां न इन्द्रापूषणा वाजसातौ शमिन्द्रा- 


सोमा सुविताय शं योः ॥ १६॥ य० 
अ० ३६। मं ११॥ 

झं {नो देवीरभिष्टय आपो भवन्त 

` पीतये! शंयोरभिखवन्त नः ॥ १७॥ य° 

अ० ३६ । मं० १२॥ "३ 


_ दौः श्ञांतिरन्तरि्त गातिः एयिवी: 

शान्तिरापः शान्तिरोषधयः शान्तिः । 

वनस्पतयः शान्तिविश्वे देवाः शान्तित्र ह] 
शान्तिः सर्व शान्तिः शान्तिरेव शान्तिः 
सा या शान्तिरेधि ॥१८॥ य० अ० ३९ 

मं १७॥ | 

तच्नत्तुदेंवहित॑ पुरसाच्छुक्रमुचरत्‌ । 
पदयेम शरदः शतं जीवेम शरदः शतः? 
शृणुयाम शरदः शतं परन्रवामं शरदः गत- 
` मरदीचाः स्याम शरदः शतं भूयश्च शरदः 


| चायु हमारी गन्ति के लिये वहे। सूथ हमारी 
शान्ति के लिये तपे। शरजने वाला बादल हमारी 
शौन्ति के लिये बरसे ॥ १४ ॥ 


डिन और रात हमारी शान्ति के लिये हुआ 
करें । इन्द्र ओर अग्नि रक्ता द्वारा हमें शास्ति- 
दायक हों । अनके वाता इन्द्र ओर वरुण हमें शांति 
दायक हों। इन्द्र “आर पूपा हमें अन्नादि दान के 
समय शान्तिदायक हों । इन्द्र और सोम ऐवय 
के लिये हमें शान्तिदायक हाँ ॥ १६॥ 


दिव्य-गुण-युक्त जल हमारे पीने और अभो 
कार्यों के लिये शान्तिदायक हों। थे हमारे रोगादि 
नाश के लिये वहते रहें ॥ १७॥ 


* थ्‌, अन्तरित्त, थिवी, जल, ओषधियां; 
चनस्पतियाँ, सब देव और बझ ये सब हमारी शान्ति 
के लिये हों। सवत शान्ति ही शान्ति हो जाय ।. 
वह शान्ति सुभे प्राप्त हो ॥ १८॥ 


« देवोंका हितकर्ता, शुद्ध ओर सबका नेह वद 
परमात्मा पहिले से यहां सर्वोपरि विचरता है। ' 
ह्म उसकी कपा से सौ वर्ष तक देखते, उनते, 
बोलते और स्वतन्त रहते रहें। ओर सौ वर्ष 
से भी अधिक जीवन का आनन्द उपभोग करते 
रह ॥ १६ ॥ 


शतात्‌ ॥ १४॥ य° अ० ३६। म० २४ ।॥ , 


यज्जाग्रतो दूरमुदैति देवं तदु सुप्षस्य ` 


तभैचैति। दूरङ्गमं ज्योतिषां ज्योतिरे- 
कन्तन्मे मनः शिवसडूल्पमस्तु ॥ २० ॥ 


य० अ० ३४ मं० १.॥ 


क 2 


जो दिव्य-आक्ति-सम्पत्न मेरा मन सोते ओर 
जागते, दोनों समय, दूर दूर भटकता रहता है 
और ज्योतियोंका भी ज्योति है,वह शुद्ध और उत्तम 
विचारों वाला होवे ॥२०॥ 


१४ 
येन कर्माण्यपसो मनीषिणो यद्ग 
कृणवन्ति विदयेषु धीराः । यदपूर्व यत्त 
मन्तः प्रजानां तन्मे मनः शिवसडूल्पमस्तु 
॥ २१ ॥ य० अ० ३४। मं० २॥ 
यसमज्ञानमुत चेतो धृतिश्च यज्ज्यो- 
तिरन्तरमतं प्रजासु । यस्मात्न ऋते 
किञ्चन क क्रियते तन्पे मनः शिवः 
सङ्कदपमस्तु ॥२२॥ य०अ० ३४। मं० ३ ॥ 
येनेदं सूतं सुवनं भविष्यत्परिग्रहीत- 
शृतेन सर्वम्‌ । येन यब्वस्तायते सप्तहोता 
तन्मे मनः दिवसङ्कर्पप्रस्ठु ॥ २३॥ 
य० अ० ३४ मं० ४ ॥ 
यस्मिन्तृचः साम यजु९४पि यस्मि- 
न्यतिप्ठिता रथनाभाविवाराः । यस्मिँश्चि 
त्त ' सर्वमोतं प्रजानां तन्मे मनः शिवस' 
ड््पपस्ठु ॥२४॥ य° अ० ३४। मं० ४॥ - 
सुषारथिरश्वानिव यन्मतुष्यान्नेनीयतेऽ 
भीषुभिर्वाजिन इव । हृति यदजिरं 


जनिष्ठ' तन्मे मनः श्िवसङ्करपमर तु ॥२५॥ 
यजु० अ० ३४ मन्त्र ६ ॥ 


सनः पतस्व शं गे शं जनाय शमवते 
छ राजन्नोषधोभ्यः ॥ २६॥ साम? 

उत्तरा के प्रप०१।मन्त्र१ का उत्तराद्ध ॥ 
अभय नः करत्यन्तरित्तमभयं धाः 


बाएथिवी उभे इमें। अभयं पश्चादभयं - 


इुरस्तादुत्तरादधरादभयं नो अस्तु ॥२७॥ 
झयबै० का० १४। सू० १७। प्रे ५॥ 


, 
भर शान्तिप्रकरणम्‌ ई 
ऋ शा दि 


कर्मकाण्डी विद्वान धीमान लोग यज्ञॉमें 
शर धीर लोग युद्धो में जिसकी सहायता से सव 
कर्म करते हैं ओर प्राणियॉमें जो ग्रपूर्व शक्तिद, 
वह. मेरा मन शुद्ध व उत्तम विचारों वाला हो ॥२१॥ 


, जो प्राणियों के गन्दर ज्ञान, चेतना, धैर्य 
झौर अस्त समान ज्योति, इन सबका प्रयोजन 
सिद्ध कर रहा है श्रोर जिसके बिना कोई काम 
नंह किया जा सकता, वह मेरा मन घुभ व उत्तम 
विचारों वाला हो ॥ २२॥ 


जिए अमर मनने भूत, वर्तमान रं भवि- 
च्यतको घारण कियो हुआ है ओर सात होताओं 
वाले (असिष्टोमादि) यह जिसकी सहायत्तासे 
किये लाते हैं, वह मेरा मत शुभ च उत्तम वि- 
चारों वाला हो ॥ २३॥ 

जिसमें साम, यज्ञ -ओर ऋग्वेद इसो प्रकार 
प्रतिष्ठित हैं जैसे रथके पहिये की नाःभके सहारे 
अरे रहते हैं और सब प्राणियों का चित्त जिसके 


-आधीन रहता है, वह मेरा मन शुद्ध व उत्तम संकल्प 


वाला हो ॥२४॥ ० 
जेसे अच्छा कोचवान .लगामो से धोड़ों को 
हाँकता है :वेसेही जो मनुष्योंको हाँकता है, 
हृदयमें प्रतिष्ठित है, आलस्य-रहित और देग-गामी 
है, वह मेरा- मन शुभ व उत्तम संकल्पो वाला 
हो २५॥ 
` जो आप संसार के राजा हैं वह हमारे . गाय, 
घोड़े आदि पशुओं, .ओपषधि .आदि वनस्पत्ियों 
ओर वाल बच्चों के लिये शान्तिदायक:हों ॥ २६ ॥ 


"` हमें अन्तरि, य, और भूमि, तीनों लोकम 
अभय प्राप्त हो । आगे पीछे और उपर नीचे सब 
आरसे. अभय प्रास हो ॥२७॥ 


क संस्कार-प्रकाश ह ` १५ 


७ : 5 ० अमित शात, अशात सब 
जञातादभयं पुरो यः । क फ मेते अभय प्रात हो! रात दिन इमको अभव रो और 
दिवा नः सर्वा आशा पप मित्र॑ भवन्तु सब ओर से मेरे साथ मितवत व्यवहार हो ॥ २८॥ 
॥२८॥ अथवे०्कां०१६ । सू०१७ । मं०६ ॥ न 

इति शान्तिप्रकरणम्‌ । 


| न 
अथ सामान्यप्रकरणम्‌ 


नीचे लिखी हुई क्रिया सब संस्कारॉमें करनी चाहिये । परन्तु जहां कहीं विशेष 
होगा वहां सुचना कर दी जायगी कि यहां पूर्वोक अमुक कमै न करना और इतना अधिक 
करना स्थान २ में जना दिया ज्ञायगा | 
शदेयज्ञ--यश्षका देश पवित्र अर्थात्‌ जहां स्थल, चोयु शुद्ध हो किसी प्रकारका 
उपत्र्ववहो। . | 
यकषश्याला--इसीका यज्ञमरडप भी कहते हैं। यह अधिक से अधिक १६ सोलह 
हाथ सम-चौरस चौक्षोण और न्यूनसै न्यून ८ ( आठ ) हाथ की दो । यदि भूमि अशुद्ध 
हों ते यज्ञशालाको पूथिवी और जितती गहरी वेदी वनानो हो उतनी पृथिवी दो हाथ 
खोद अशुद्ध निकालकर उसमें शुद्ध मिट्टी मरें। यदि १६ ( सोलह ) हाथ की सम- 
चौरस हो ता चारों ओर २० खंमे और जा आठ हाथकी हो ते! १२ ( वारह ) खम्मै 
लगाकर उन पर छाया करें | वह छायाकी छत्त वेदीकी मेखलासे १० ( हाथ ) ऊँची 
होवे और यज्ञशालाके चारों दिशामें ४ द्वार सकें और यक्षशालाके चारों ओर ध्वजा ' 
पताका पल्लव आदि वर्घि । नित्य मार्जन तथा गोमयसे लेपन करें | और कु'कुम हळदी 
मैदाकी रेजाओंसे भूषित किया करें। मनुप्योंको योग्य है कि सव मङ्ग्लकायों में 
अपने और पराये कल्याणके लिये यज्ञ द्वारा ईइवरोपासना करें। इसलिये निम्त- 
लिखित सुगन्धित आदि द्रव्योंकी आहुति यश-कुण्डमै देव । 
यज्गकुएडका परिमाण | 
ज्गौ लक्ष आहुति करनी हों तो चार २ हाथ का चारों ओर समचौरसं चोकाण कुण्ड 
उपर और उतना ही गहिरा और चतुधीश नीचे अर्थात्‌ तलेमें एक १ हाथ चौकोण लम्बा 


Sree 
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चौड़ा रहे। इसी प्रकार जितनी आहुति करनी हॉ उतना ही गहिरा चौड़ा कुण्ड बनाना 
परन्तु अधिक ओहुतियोंमें दो २ हाथ अर्थात्‌ दो लक्ष आहुतियोमें छः हस्त पारमाणका 
चौड़ा और चौरस कुएड वनाना। और जो पचास हज़ार आहुति देनी हो तो एक घटाचे 
अर्थात्‌ तीत हाथ गहिरा चौड़ा समचौरख और पौन हाथ नीचे। तथा पञ्चीस हजार 
आहुति देनो हों तो दो हाथ चौड़ा गहिरा समचौरस और आध हाथ नोचे। दृश हजार 
आहुति तक इतना ही अर्थात्‌ दो हाथ चौड़ा गहिगा समचौरस और आधा हाथ नीचे 
रखना ।; पांच हज़ार आहुति तक डेढ हाथ चौडा गहिरा समन्रौरस थर साहे आठ 
अंशुल नोचे रहे। यह कुएडका परिमाण विशेष घृताहुतिका है यदि इसमें २५०० 
( ढाई हज़ार ) आहुति मोहनभोग, खीर और २५०० ( ढाई हज़ार ) घृतक्री देवे तो दो ही 
हाथका चौड़ा गहिरा समचौरस और आध हाथ नोचे कु'उ र्घले । चाहे घृतकी इजार 
आहुति दैनो हों तथापि सवा हाथसे न्यून चौड़ा गहिरा समचौरस और चतुर्थाश नीचे न 
यनावे और इन कुएडोंमें १५ ( पन्द्रह) अंगुल की मेखला अर्थात्‌ पांच २ अंगुलकी ऊची 
३ ( तीन) बनावे । और ये तीन मेखला यज्ञशालाकी भूमिके तठेसे ऊपर करनी । प्रथम 
पांच अशुछ ऊंची और पांच अंशुळ चौड़ी इसी प्रकार दूसरो और तीसरी 
मेलला बना । 
` , गह्समिधा ट 
पलाश, शमी, पीपल, वड़, गूलर, आम, बिल्व आदि को समिधा वेदीके प्रमाणे छोटी 
बड़ी कटवा लेवे । परंतु ये समिधा कीड़ा लगी, मलिनदेशोत्पन्न और अपचित्र पदार्थ 
आदि से दूषित न हों अच्छे प्रकार देख छेवें और चारों ओर घरावर कर वीचमें चुनें 1. 
होमके द्रव्य चार मकार 
( प्रथन--सुगसर्धित ) कस्तूरी, केशर, अगर, तगर, श्वेत चन्दन; इलायची 
- जायफल, जावित्री आदि। ( द्विताय-- पुष्टिकारक ) घृत, दूध, फल, - कन्द, 
अन्न, चावल, गेहूं, उड़द आंद । ( तीसरे-मिष्ट ) शक्कर, सहत, छुवारै, दाख 
आदि। ( चौथे--रोगनाशक ) सोमलता अर्थात्‌ गिलोय आदि औषधियाँ | 
स्थालीपाक 
नीचे छिखे चिधिसे भात, खिचड़ी, खार, लडड, मोहनभोग आदि सच उत्तम पदार्थ 
बनावे) इसका प्रमाण 


ओम देवस्वा सर्विता पुनावच्छि- रफ्थ्युत्पादक परमेश्वर तुमको (यह वा 


यज्ञिय पदाधको ) जल ओर सूर्णेकी किरणें आदि 
हेण वसो! पवित्र णसूर्यस्य रतिपमिः ॥ रके दोषि साधनेति शुद्ध के। 


, ह संस्कार-प्रकाश कह १७, 
चाहिये अर्थात्‌ सवको यधाचत्‌ शोध छान देख सळ सुधार कर करें, इन द्रब्यॉकी 
यथायोग्य मिळाके पाक करना | जैसे कि सेर भर - मिश्रीके मोहनभोगमें रत्ती भर , 
कस्तूरी, मासे भर पेशर; दो मासे जायफल, जाचित्री, सेर भर मीठा, सव डाल कर, 
मोहनभोग चनाना । इसी. प्रकार: अन्य गौठा भात, खीर, खिचड़ी, मोदक आदि होमके 
लिये यनायें | चस अर्थात्‌ होमके लिये पाक वनानेकी विधि 

ग्रों अग्नये त्वा जुष्ट निर्षपामि। छु अनके लिये प्रीति पूर्वक छोड़ता हुँ। 
अर्थात्‌ जितनो आहुति देनी हो प्रत्येक आहुतिके लिये च.र २ सुट्टी चावल आदि ले के 

ओं आनये त्या सुट रोदामि! छक्के अके लिये प्रीति-पूरवक घोता हैं।... 
अर्थौत अच्छे प्रकार जळसे धोके पाकस्थालोमें डाल आग्निमें पका छेचे। जब होमके 
लिये दूसरे पात्रमें लेना हो तभी नीचे लिखे आज्यस्थाली वा शाकल्यस्थालीमें निकाल 
कै यथावत्‌ सुरक्षित रखें और उस पर धुत सेचन. करे । 

पार 
विशेष कर चाँदी अथवा काप्ठके पात्र होने चाहिये निम्नलिखित प्रमाणे:-- 
ग्रथ पात्रलत्तणान्युच्यन्ते 

वाहुमात्रयः पाणिमात्रपुप्करा) पढड्युलखातास्वग्विला हंसमुखप्सेकाः 
मूलदरडाश्वतसः स चो भवन्ति। तत्र पालाशी जुहुः । थाश्वत्थ्युपमुत । देकडूती 
भ्रवा। 'अग्निहोत्नवणी च । अरत्निमात्रः खादिरः, खु वः अङ्ग ष्ठपर्वमात्र- 
पुप्करः। तथाविधो द्वितीयो बेकड्भुतः खुबः। "वारणं बाहुमात्रं मकराकारम- 
मिहोत्रहवणीनिधानाथै' दृच्म। अरल्िमाञ्र खादिरं खड्गाइृति वजय । 
वारणान्यहोमसंयुकतानि । .तत्रोदखळ॑ नाभिमात्रम्‌ । मुसळ शिरोमात्रमू । 
अथवा मुसलोटखले वाच्य सारदास्मये शम/इच्छाप्रमाणों मघतः । तथा--खादिरि 
मुसळ कार्य पालाशः स्यादुलुरूलः । यद्रोगौ वारणो कायो तदमावेन्यशकतजो ॥ 
शुँ देणवपेव घा। ऐशीकं- नलगर्य. वाःवर्मवद्धम्‌। मादेशमात्री वारणी 
शम्या । कृष्णाजिनमखरडम्‌ । रपदुपले अव्ममयें। वारणीं एस्तमात्री 
झरल्निमात्री वा खातमध्यां मध्यसंग्रहीतामिडापात्रीम ।  श्रत्निमात्राणि ` ब्ह्म- 
यजमानहोतपल्यासनानि। सुञ्जमयं त्रिदतं व्यापमात्र' योक्त्रम्‌। पादेशदीर्षे 

ड 
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जितीजिि सी हह णि त हन छः 
टङ लायते पढङ्ग लखातमरडलमध्ये . पुरोडाशपात्यौ । पादेशपात्र इङ्गः 
परोणाहन्तीच्णाग्र ितावदानम्‌। आदर्शाकारे चतुरसे या भाशित्रहरणे । तयोः 
रेकमोषत्खातमध्यम्‌ । पडङ्ग लकङ्कतिकाकारमुभयतः खातं पढवदाचम्‌ । द्वादशा- 
डू लम चन्द्राकारमष्टाङ्ग लोत्सेधमन्तर्द्वानकटस्‌ । उपवेशो5रल्निमात्र: । - सुज्ज-. 
मयी रज्जुः। खादिरान्‌ द्रादशाङ्ग लदीघान्‌ चतुरङ्ग लपस्तकान्‌ तीदंणाग्रान्‌ 
शंकूनू। यममानपूर्णपात्र पत्वीपूर्णपात्र च द्वादशाडूगुलदीय चतुरङ्ग लविस्तार 
चतुरड गुलखातम्‌ । तथा प्रणीतापात्रञच । आज्यस्थाली द्वादशांगुलविस्तृता भादेशो- 
ज्ञा। तयेव चरुस्थाली। अन्चाहोरयपात्र' पुरुषचतुष्टयाहारपाकपर्याप्तम । समिदिध्यमार्थ 
पलाशशाखामयम। कौ वहिः । ऋतिगवरणाय कुण्डलाङ्ग लीयकवार्सा सिं । पललीयज- 
मानपरिषानार्थ चमं वासश्षतुष्टयम । अन्याधेयदकिणार्थ चतुर्विशतिपते एको-. 
नपञ्चाशदू गावः । द्वादशपत्ते पञ्चविंशतिः ।. पद्पत्े ्योदश । स्वे पदे आदि: 
त्ये घेनवः । वरार्थ चतस्रो गावः ॥ , त 
से चार प्रकार के होते हैं! ये सब डद हाथ लम्बे, हथेली भर चिल्ले ( बह भोग जिसमें घी आदि 
भरा जाता है ) वाले, लकट्ठी के बक्कल की ओर से खोद कर छै अ गुल गहरे बनाये हुए ओर हंस की 
चोच के समान घी डालने के लिये नोकीले होने चाहिये इनमें डू नासका सवा पलाश ( ढाक) को 
लक्ट्ीका;उपस्ृत-पोपल की कटी का, भूवा विकंकत (कटाई ) की लकड़ी की, थोर सू. खैर कौ ल 
कही का, तथा चोवीस अङ्गुल भर लम्बा और अ गृहेकी पोरी मर गहरा होता है) अभिहोलदवर्णी 
( चावल आदि धोने के लिये जलका पात) भी विकंकत की लकडी का बनाया जाय।, एक दूसरा खच 
विककृत का भी बनाना चाहिये ।:अमिहोत्हवणीके नोचे रखने के लिये सगर को आतका डेढू हाथ 
लम्बा वरना [.वारुणी ] की लकड़ी का.एक कू (पदा) वनोना चाहिये । जिन पालोंका उपयोग यज 
करते हुए नहीं होता वे सब वरना को लकड़ी के बनाये जांय। वजू डेढ़ दाथ लम्बा तलवारको शकलका 
खैरका वता हो । ओखली नाभि जितनी ऊची और मुसल सिरके बराबर ऊचा हो। ओखली और सूसल - 
इच्छानुसार छोटे बढे या और भी किसी अच्छी लकड़ो के बनाये जा सकते हैं। कहा भी है कि मूसल 
खैर का, ओखली-पल्ाश- को अथवो दोनों ही वरना को लकड़ी के.बनाये जावें । ओर जो ये-लकड़ियां 
न मिले तो किसी और लकड़ी के बना लिये जावें! छाज वांसका.तथा काडू के तिनकों अथवा नल ना; 
सके घास का हो परन्तु उसमें चमा न लगाया जाय । शम्या ( पोसने को सिलको एक ओर से ऊंचो करने 
की लकड़ी) वरना की और १२ अंगुल लम्बी हो । काने हिरण का चमा अखणिडत ओर सिल आर 
लोंढा पत्थर के हों। इडापात [ यहा के अवंशिष्टांश रखने का पास] वरना का डेढ हाथ अथवा चौबीस 
अंगुल भर लम्बा बीच में से खुदा हुआ ओर मध्य सागमें तंग बनाया जाय। अरा, यञ्चमान, होता“ओर 
उनकी बीवियो के आसन चौबीस अ'शुल लस्वे हों। योक् [ यजमान की .बीवो के कटि प्रदेशमें बांधने 
-को रस्सो ]' तीन लड़ों वाली, सूज कोऔर दोनों सुजा फैलाने पर जितनी लम्बाई होतो है उतनो लम्ब 
र 


[ (६ क] 


` झ्घे४ शाम्य १ अन्तर्घानकट १; खांडा १; 
२४ अङगुर टम्बा 


हाई २४ उगुल २२ बुल हम्मी १२ अङ्गुछ हस्व 


श्तावदान, १९ अं० कूर्च, डेढ खुच सवे ७ डेढ डेह 
ल्म्दा हाथ लम्बा हाथ ढग्वै 
£ लटक =-= = 


पाटला ४; लम्बे २४ अहुल 


उलूखल; नामि जितमा उचा मुखल; सिर जितना ऊँचा 


च 
हि 


उपवेश १; अं० १ ४ टस्या पूर्णपात्र; अं० ६२ द स्या 
अं० ४ चौड़ा और गंहरा 


अश्वि० १; अं० २४ लम्बी 


[१६७ ] 


प्राशित्रहरण २; पिष्टपात्री, पडवदात्त; पुरोंडाशवात्री ३; 
१२ अङ्गुळ लम्बा १२ अंशुल लम्बी 


दर्पणकार 


प्रणीता अं० १२ प्रोक्षणी अं० १२ 


अंगोछा २४ अंशुल हञ्त्रा । अरणी ४] 
लम्बी। लम्वी । 


सङगुल ६ पोली उत्तरारणि डुकडा १९ ( सिळ ) इष उपल ( लोढा ) 
अङ्गुल ४ ऊंची अधराणि अङ्गु लस्वा ॥ 1 
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LE LC RE 
हो! दो , पुरोडाशपात्रियाँ बारह रुल लम्बी, आठ अ'गुल चौही और छे अ गुल गहरी बनायी जाँय। 
शततावदान [ पुरोडाशको कारनेका छुरा ] बारह भ्र'गुल लम्बा दो भ गुल चोडा और तेज हो । दो प्रा- 
गित्रहरण [ भोजन करने योग्य यज्ञ का भाग रखने के पात्र ] दर्पण की भाँति अण्डो कृति अथवा चौकोने 
शे उनमें से दुक बीच में से कम खुदा हो । पढवदात्त [ [ आप्ीध्र का भोज्य भाग रखने का पाल ] छे 
झगुल लम्बा कंघीकी शकलका शर दोनों ओर खुदा हुआ हो । अन्तर्धान क्ट[ आग दो लपट से बचने का 
पड़ा ] बारह अ'गुल लम्बा ओर आठ अ गुल ऊ'चा अर्ध चन्द्रकी -शकलका बनवावें। अड़ रे रखने के 
लिये चोवीस अङ्कुल का उपरेश नामके पास हो। रस्सी मू ज की.हो। ख टे [यज्ञ मण्डप तानने या 
यशिय पशु बांधने फे लिये ] वारह ङ्गुलि लम्बे सिर की तरफ से चार अ गुल मोटे ओर नीचे से पने 
बनाये जाय | यजमान और उनकी बीवी के पूर्ण पाल [ इन दोनों के खाने का इविभांग रखने के लिये ] 
बारह अंगुल सम्यो चार अतुल चौड़े ओर चार अगुल गहरे बनवाये जाय । प्रणीतापाल [. यिय 
जज्ञ रखने का पाल ] भो पूर्णपात्र सरोखा हो! घी रखने की पत्तीली, वारह युल ऊंची और वारह 
अ'गुल बोडो हो । चरु याने अहुतियों का अन्न रखने का पात्र भी ऐसा ही हो। अन्वाहार्य पात्र 
[ होता आदि फे भोजन रखनेका यतन ] इतना वड़ा हो कि उसमें चार पुरुषोंका भोजन पकाया जा सके । 

इंधन की समिधागें ढाककी हों! यहिं [ बेदी के चारों ओर विद्याया हुआ घास ] कुशाओंका हो। 
पुत्विजों के पहनने को कुण्डल 'स'गूठी ओर कपड़े तथा यजसान की बीबी के पहनने को चार रेशमी 
कपड़े भी तेयोर रहें । दत्तिणा के लिये यदि चौवीस व्यक्ति हों तो उनंचास, यदि बारह हों तो पचौस भर 
छै हों तो तेरह गाणें लेनी चाहिये । अथवा सभी के लिये आठ गोवें.पयासदैँ। वर को चार गोवें देनी 
"चाहिये । , व 
अथ ऋत्विग्वरणम्‌ ` . `" ` 
यजमानो क्ति।--ओमा वसोः सदने सोद' इस मन्त्र का उच्चारण करके ऋत्विज को 
कर्म कराने का इच्छा से स्वाकार करने के लिये प्रार्थना करे । ऋत्वि गुक्ति--'ओं सोदा- 
मि पेता कहके जा उसके लिये आसन बिछांया हो उस पर बढे | यजमानोक्तिः- 
'अहमद्योक्तकरर्मकरणाय भवन्तं ब्रृणे' । जरत्विगुक्तिः--'वृतो$स्मि' । ऋत्विजों का लक्षणु>-- 
अच्छे विद्वान्‌, धार्मिक, जितेन्द्रि, कमं करने मे कुशळ, निर्लोभ, परोप «री, दुव्यंसतों 
से रहिन, कुलीन, सुशील, बैदिक मतत्राले वेदवित्‌ एक दो तीन अवा चार का वरण 
करें । जा एक हा ता उसका पुरोहित और जो दो हौ ता ऋत्विक्‌ पुरोहित और तीन हों 
तो ऋत्विक्‌ पुरोहित और, अध्यन और जो चार-हा ते| होता, अध्वयु उद्गाता और ब्रह्मा। 
« इनका आसन वेदी के चारों ओर अर्थात्‌ होता का वेदी, से पश्चिम आसन पूव मुख, 
` अध्वर्यु का उत्तर आसन दक्षिण मुख, उद्गाता का पूर्व आसन पश्चिम सुख और मह्या का 
दक्षिण. आसन उत्तर में सुख होना चाहिये और यजमान का आसन पश्चिम में और वह 
ूर्वामिमुख अथवा ईदक्षिणमे आसन पर वेठ के उत्तरामिमुख रहे और इन बद्ृत्विजों को 
< -सत्कारपूर्वक : आसन “पर बैठाना और ये असक्षतापूर्वक आसन पर बैठे और उपस्थित 


i 
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कर्म के दिना दूसरा कर्म वा दूसरी वात कोई भो न करें ओर अपने अपने जङपात्रते सद्र 
जने जो कि यज्ञ करने को बैठे हों वे इन मन्त्रो सै तीन तीत आचमन करें अर्थात्‌ एक 
पक से एक एक बार आचमन करें । वे मन्त्र ये हैं। 

आँ अमृतोपस्तरणमसि स्वाहा । १॥ दे जल, दअशव शौर प्रोणिय्रोंका आधारभूत 

आं अमृतापिधानयसि स्राह।२॥ ६५१ 


दे जलत ब और रोगों को रोकने वाला 
गों सत्यं यश; श्रीभयि श्रीः श्रयतां १॥२॥ 


स्वाहा ॥ ३ ॥ वैत्तरी० प्र, १०१ अतु सुझको सत्य, यश, धन, लक्ष्मो ओर शोमा 
३२-३५॥ प्राप्त हों! ३॥ 
ˆ ` इससे तोलरा अ'चमन करके तत्पश्चात्‌ नीचे लिल्ले मन्त्रों से जल करके अंगों का 
स्पर्श करें | 


- ओ वाङ म आस्यू6सतु। 
रों नसोर्मे पाणोऽस्दु । , मेरे मुखमै वाणो की, नथुनोंमें प्राण वायु की, 
ओं अच्णोर्मे चहुरस्ु। १. | आँखोंमें दृष्टि की, कारनोंमे उचने की, वाहुओमें 
है oe न बल की थोर जांधोंमें ओजको प्रतिष्ठा हो। मेरे 
झं ऊर्वोमि ओजोऽस्दु। ` ˆ ˆ गरीरकेसबअङ्ग वीरोगदों घौर शरोर शारीरिक 


झो अरिष्टानि पेऽझानि तनस्तन्या बशसे युक्तहों॥ 
में सह सन्तु ॥ पारस्कर श० करिठका 
३। स्‌°२३॥ 
इस मन्त्र से दाहिने हाथ से जल स्पश करके माईन करना। पूर्वेक्त समिधाचयरन 
चेदी सें करें । पुन/-- # ` 
£ भूः, सुवः ओर स्वः ये तोवो नाम पंरपनारप्ता 
के हैं। आरम्भमें मंगलाचरण के रूप परमात्मा 
[| भूमु व स्वः ॥. गोमिल ू० का नाम उच्चारण किया है ॥ अंश ये तीनों शब्द 
20 १ । खं० १1 सुं० ११५॥ ` तोनों लोकों के वावर भोहैं। यह के आरम्भ में 
| , ' ` तीनों लोको को हित-झामनार्थ इनका उच्चारण 
मु .- ` "किया जाता है, ऐसा मो अभिप्राय सस्मर है। :' 
इस मन्न को उचारण, करके आझग क्षजिय वा वेश के घर से अभि ला अपा घूत 
“का दीपक जळा, उत्तले करूर में लेगा, कित्ती एक पात्र में यरे-उ उरे डोडी छो हे छहड्ढो 


शर संस्कार-प्रकाश बई - 
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लगा के यजमान वा पुरोहित उस पोत्र को दोनों हाथों से उठा, यदि गर्म हो तो चिमरे 
से पकडू कर अगले मन्त्र से अग्न्याधान करे | वह मन्त्र यह है । 


औं भूसुं बः स्वर्धोरिव भूम्ना एथि- 
तस्यास्ते पृथिवि 


चीव व्वरिम्णा । 
देवयजनि पष्ठेऽग्निमन्नादमन्नाद्यायादधे 
141) यजु० अ० ३। मं० ४ ॥ 


` विद्वान जिसमें यज्ञ करते हैं, पसी है एथ्वि, मैं 
तेरी पीठ पर, तीनों लोकोंमें अपनी चमकसे आकाश 
के समान ओर महिमासे पथ्वी के समान सर्व- 
विदित, अन्न के खाने वाले अरिनको श्रन्त खाने 
के लिये स्थापित करता हूँ। १] 


इस मन्त्र से वेदी के बोच में अग्निको घर उस-पर छोटे छोटे फाप्ठ और थोड़ा कपूर 
“घर अगला मन्त्र पढ्‌ कै व्यजन से अग्नि को प्रदीध्त करे। 


आं उद्बुध्यस्वाम्ने परतिजाएहि त्व- 
'मिष्टापूर्त स#छजेयाम्य च । अस्मिन्स्स- 


घस्थे अध्युत्तरस्पित विश्वे देवा यजमाः 
-नश्च सीदत ॥ यजु०अ० १५ । मं०५४॥ 


दे अग्ने, तू चेतन हो जा और जलने लग । दू 
और यह यजमान अभीष्ट धार्मिक कार्य के सिये 
सम्मिलित हॉ । इस उत्तम घरमें सव विद्वान पुरुष 
और यजमान आकर वें ॥ 


जब अग्नि समिधाओं में प्रबिए होने लगे तव चन्दन की अथवा ऊपर लिखित पला- 
यादि की तीन लकड़ी आठ आठ अंगुल की घृत में इवा उनमें से एक पक नोचे लिणे 
“शक, पक्र मन्त्र से पक एक समिधा को अग्नि में चढावें । वे मन्त्रये हैँ | 


गों अयन्त इध्म आत्मा जातवेदस्तेः 
नेध्यस्व वद्ध स्व चेद्ध वद्ध य चास्मान्‌ 
अजया पशुभित्र हव्चसेनान्ना्थ न समेधय 
स्वाहा! इदमग्नये जातवेदसे इदन्न 
अम्र ॥ १॥ 

आं समिधा दुवस्यत . घृतेवोधय 
तातिथिम। आस्मिन्‌ हव्या जुहोतन 


सवाहा ॥ इदमग्नये इदन्न मम ॥ २॥ य०' 


अ० ३ । म० १॥ इससे और-- . 
ओं सुसमिद्धाय शोचिषे घृतं तीव्र 

_ जुहोतन अग्नये जातवेदसे स्वाहा ॥ इदम- 
अये जातवेदसे इदन्न-मम ॥ ३॥ य० अ० 
३।म२॥ 


है जातवेदा अग्ने, यह इंधन तेरा आत्मा है, 
इसते तू प्रदीप्त हो ओर बढ तथा इम को भी बोल 
बधं, पशुओं, धर वर्चस ओर अ्रक्ञ आदि से फलता 
फलता और ससद्ध वना । यह जातवेदा 'अभि के 
लियं है-मेरे लिये नहीं ॥ १॥ - - 


अञ्चि की समिधाओं [ इधन] से सेवा करो 
ओर उसे अतिथि के समान घो से सन्तुष्ट करो । 
इसमें हवि [ यजनीय पदार्थों ] की आहुतियाँ दो।# 
यह अभि के लिये है मेरे लिये नहीं ॥ २॥ 


अच्छी तरह जलते हुए, प्रदीप्त, जातवेदा अभि 
'के लिये औषधियुक्तः घी की आइतियां दो।' यह 


जञांतवेवां अधि के लिये दै--भेरे लिये नंहीं ॥ ३ ॥ 
क ति 21232 
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इस मन्त्रसै अर्थात्‌ दोनों मन्त्रोले दूसरी 
तन्त्वा समिद्विरद्भिरो घृतेन वद्धया- ˆ देख गरा ( गमन-शील ) भग्ने, पूर्वोक्त वर्णित 
मसि वुहच्छोचा यविष्ठय स्वाहा । इदम- इको इम समिषाओं ओर घोसे वहाते हैं। हेवस- 
भये५द्विरसे इदन्न मम । यज्‌० अ० ३। वान ने, तूखूब प्रदीस हो । यह '्रगिरा रिन 
हा के लिये है-मेर लिये नहीं॥ ४॥ 
म० .२॥ 
इस मन्त्र से तीरी समिधा की आहुति देवे । 
इन मन्त्रों से समिदाधान करके होप का शाकल्य जो .कि यथावत्‌ विधि से बनाया 
हो, सुवर्ण, चांदी, कांसा आदि धातु के पात्र अथवा काप्ठपात्र में वेदी. के. पास सुरक्षित 
घरें पश्चात्‌ उपरिलिखित घृतादि जो कि उष्ण कर छान पूर्वोक्त सुगन्ध्यादि पदार्थ मिला- 
कर पात्रोमै रका हो, उस, घृत वा अन्य सोहन-भोगादि जो कुछ सामग्री हो, मेंसे कमसे 
कम ६ मासा भर अधिक से अधिक छाक भर की आहुति देवे यही आहुति का प्रमाण 
है। उस घृत में से चमसा, कि जिस में छः मासा हो घृत आवै ऐसा वनोया हो, भर के 
नीचे लिखें मन्त्र से पांच आहुति देनी । | 
आं अयन्त इध्म आत्मा जातवेद- 
न्म) 
"धय स्वाहा ॥ इदमग्नये जातवेदसे इदन्न ॥ 
मम्र॥२॥ - 
- तत्पश्चात्‌ अञ्जलिमें जल लेके वेदो के पूर्व दिशा आदि चारों ओर छिइकावे । उसके 
ये मन्त्र हैं :-- - 


आं अदितेऽनुमन्यस्व । हे अदिते, ( अखणद परमात्मन्‌ ) हमें अनुकूल 
; सति दीजिये । ¦ । 

आँ अनुमतेऽनुमन्यस्व \ छ है अउसते, ( अनुकूल मति के दाता परमात्सन्‌ ) 

झं सरस्वत्यनुमन्येरव प न ख हमें अुकूल सतति दीजिये ॥ 


॥ हि है सरस्वत्ति( विद्याओंके स्वामी ) परमात्मन्‌, 
गोमिल २०. प्र० ख० ३ । सू० ९-१ ॥ हमें अतुल मति दीजिये॥ , 


आं देवसबित प्रसुव यज्ञ प्रसुव यज्ञ है सृष्टि के कर्ता ओर ल्वामित्र, आप ऐश्वर्य फे 
पतिं भगाय दिव्यो गन्धव केतपूः केतन्न लिये यज्ञ ओर यज्ञ-कर्ताओंकों उत्पन्न कीजिये । 


दिव्य भुग्गेंसे यक, वाशीका धारण करने वाला 
पुनातु वाचस्पतिर्वाचं नः स्वदतु । यजु० ओर 'ज्ञानका पवित-कर्तों हमारे ज्ञानको शुद्ध करे! 
झ० ३० । सँ १॥ 


वाणीका स्वामी हमारी वाणीको शुद्ध वनावे ~ 


रह संस्कार-प्रकाश छ २३- 


इस मन्त्रसे वेदोके . चारों ओर जल छिड़कावे | इसके पश्चात्‌ सामान्य होमाहुति 
गर्भाधानादि प्रधान संस्कारोंमें अवश्य कर । इसमें मुख्य होम के आदि और अन्तमें जो 
आहेति दी जाती है उनमें से यज्षकुरडके उत्तर भाग में जो एक आहुति और यक्षकुण्डके . 
दृत्तिण भाग में दूसरो आहुति देनी होती है उसका नाम “आधारावाज्याहुति” कहते हैं। 
और जो कुण्ड के मध्य में आहुतियां दी जाती हैं उनको “आज्यभागाहुति” कहते हैं । सो 
घृतपात्रं में से ज्ञ वा को भर अ'गूठा मध्यमा अनामिका से खचा को पकड कै-- 
इनका अर्थ स्पष्ट दै । . 
औँ अग्नये स्वाहा । इदमग्नये इदन्न पेय ॥ 
इस मन्त्र से वेदी के उत्तर भाग अरिनिमें, 
आं सोमाय स्वाहा । इंद सोमाय . | भो 
इदन्न मम ॥ गो० भू १खपा ' ` 
इस मन्त्र से वेदी फे दक्षिण भाग में प्रज्चलितटुसमिधा पर आहुति देनी । तत्पश्चात्‌ | 
गों जापतंये खाहा। इदं मजापतये इद मम॥ ... .. -. 
झं इन्द्राय खाहा।. इद्मिन्द्राय इद मम॥ दि 
इन दोनों मन्तं से वेदी फे मध्य में . दो आहुति देनो उसके पश्चात्‌ चार आहुति 
“अर्थात्‌ आधारावाज्यभागाहुति देके जव प्रधान होम अर्थात्‌ जिस जिस कम में जितना 
जितना होम करना हो करके पश्चात्‌ पूर्णहुति पूर्वोक्त चार ( आघारावाज्यमागो० ) देवें । 
पुनः शुद्ध किये हुये उसी धृतपात्र में से ख वा को भर के प्रबलित समिधाओं पर व्या 
दृति को चार आहुति देवे । 
गर भूरग्नये खाहा। इदमग्नये इदन्न मम ॥. ` 
आं भवर्वायवे स्वाझम। इदं वायवे '' भुः, भुवः और स्वः ये तौनो क्रमशः तीन लोकों 
इदन्न मम ॥ के.नाम हैं और अग्नि वायु और सूर्य क्रमशः इन्हीं 
विद्यमान है । के 
ओं स्वरादियाय स्वाहा) इदमा- जी et a 
दिसाय इदन्न मम ॥ और स्वलोकवर्ती आदित्य के लिये एक एक प्रा- 
आं भूर्भवः स्वरग्निवाय्वादित्येभ्यः, हुति देकर फिर एक आहुति तीनों के लिये सम्मि 


स्वाहा ॥ इदमग्निवाय्वादित्येभ्यः इद्क्त॒ लित दी आती है। ` अभिप्राय यह है कि ये तीनों 
` मम मनुण्य मात्र केःलिये अनुकूल तथा उजकारी हों ॥ 


थे चार घो को आहुति देकर स्विएक्कत होमाहुति एक दी है यह घृत अथवा भाव की 
"देनी चाहिये। उस का सन्त्र: 


२४ 

ओं यदस्य कर्मणोऽसरीरिचं यद्वा 
न्यूनमिहाकरम्‌ । अग्निएत्सिए्कद्रिया- 
त्स स्विट सुहुतं करोतु मे। अग्नये 
स्विष्टकृते सुहुतहुते स्वध्रायश्चित्ताहुतीनां 
कामानां समद पित्रे सबान्नः कामान्त्स- 
म य स्वाहा । इनमग्नये स्विष्टकृते इदन्न 
मम॥ शतपथ कौ० १४। € । ४। २४। 


अ सामान्यप्रकर णम्‌ ई 


जो कर्म, मैने उचित मयादा से अधिक ( श्रति- 
रिक्त) अथवा कम किये हैं, उनको, अच्छे इष्ट कायो 
का साधक झि, जानता हुआ, उन्हें मेरे लिये इष्ट 
अनुकूल ओर छफल-दायक बनाए । में यह आहुति 
इष्ट कार्यो फे साधक, सव प्रायश्रित्तोके निवारक ओर 
सव इच्छाओं के पूरक रि के लिये देता हुँ! दे 
झे, तू हमारी सब कामनाओंको मृर्य करा यह 
अमौष्टों के साघरु अ्रश्नि फे लिये है, मेरे लिये 
नहीं॥ 


इस से एक आहुति करके प्राजापत्याहुति करे । नीचे लिखे मन्त्र को मन में बोल फे 


दैनी चाहिये ।. 


औं प्रजापयये स्वाहा । इदं प्रजापतये इदन्न मम ॥ 


इस से मौन करके एक आहुति देकर चार आज्याहुति घृत को देवे 


। परन्तु जो नीचे 


लिखी आहुति चोल समावर्तन और विदाह में मुल्य हैं वे चार मन्त्र ये हैं:-- 


ओं भूभुवः स्वः । अग्न आयू पि 
पस आसुवोर्जमिषं च नः! आरे वा- 
घख दृच्छ नां खाम ॥ इदमग्नये पवमा- 


नाय इदन्चमम ॥ १ ॥ तूर में० $। सू 
६६ | मं १९॥ 


` ओं भूर्युवः स्वः। अग्नि षिः 
पवमानः पाञ्चजन्यः पुरोहितः । तमीमहे 
महागयं स्वाहा ‹ इदमग्नये पवमानाय 
इदन्न मम ॥ २ ॥ ऋ० मं २ 1-सू० 
६६ । म २० ॥ 12 

` ओं भूशुषः स्वः । अग्ने पवस्व 
स्पा अस्मे. वचः सुवीर्य्य्‌ । ' दघद्रयि 
ययि पोषं खाहा। इद्मग्नये पवमानाय 


रद मम ॥३॥ ऋ० मं० € । सू० 
६६ | मं २१॥ 


` हैश्ग्ने, तू आयु का रक्तक हे, हमको बल और 
अन्न दे) रोग-जन्तु आदि शस्‌ आको हमसे दूर ही 
रख ॥ यह रक्षक अभि के लिये हे-यह मेरे लिये 
नहीं ॥ १॥ 


, अञ्चि. सर्वद्रष्टा, रक्षक अथवा शोधक, नीचे से 
ऊपर तक सब लोगों के लिये समान ओर प्रत्यक. 
काय में सामने रखो जानेवाला है । ।उस महा गुण- 
वान अशि से हम याचना करते हैं॥ २ ॥; 


है सत्कर्स-कर्ता अपने, हमको वल और वीर्य 
दे । सकम पुष्टि और धनका आधान कर ॥ ३॥ 


इनसे घृतकी चार आहुति करके “अष्टाज्याहुति” ये निम्नलिखित मन्त्रोसे सर्वत्र" 


ह संस्कार-प्रकाश & - ` 


., ओं भूमु वः.स्वः। प्रजापते न त्वदेता- 
न्यन्यो बिश्वा जातानि परि ता बभूव । 
यत्कामास्ते जुहुमस्तन्नो अस्तु वयं स्याम 
पतयो रयीणां साहा ॥ इदं. प्रजापतये-- 
इदन्न मय ॥.४॥ , ऋ० में? १० ।; सूळ 
१२१ । मं० १०॥ 


श्पः 


: है.प्रजाओं.के स्वामिन्‌, इन सब उत्पक् हुए 
प्राणियों पर तुक से अधिक किसी का झधिकार 
नहीं है। हम जिस इच्छा ते तुझे आहुति देते हैं वह 
इमारो पूर्णा हो और हम घन सम्पत्ति के श्वामो हो 
जाय ॥ यह प्रजापतिके लिये है-मेरे शिये नहीं ॥४॥ 


` इनसे घृतकी चार आहुति करके :“झणाज्याहु त ये. निम्नलिखित मन्धोंसे सर्वत्र 
मङ्गल कार्यों में ८ ( आठ ) आहुति देवें परन्तु किस किस संस्कारमें कहां २ देनी चाहिये 
यह विशेष वात उस उस संस्कारमें लिखेंगे। घे आठ आहित-मंत्त्र ये है :- 


ओं -त्न्नोऽअगने बर्णस्य विद्वान्‌ 
देवस्य. हेटोऽअवयासिसीध्ठः | , यजिप्ठो 
बहिनितमः शोशुचानो : विश्वा द्वेषांसि प्र 
सुमुग्थ्यस्मत स्वाहा. ॥ ˆ . इदमश्निवरुणा- 
` भ्याम्‌=इदन्न मम॥ १॥ ऋण मं० ४। 
सू १। मं० ४॥। 

आँ स-लन्नोऽअनेऽबमो ` भवोती 
नेदिष्ठो अस्या उषसो “वयु । ग्रवयच्च 
नो वरुणं रराणो.वीहिं गृढीक सुइवो नं 
एधि स्वाहा.। इदमसिवरुणाभ्यां--इदन्न 
मम ॥ २॥ ऋृ्मं०४ । सू०९। मैप्प्‌ ॥ 
:... ओं इमं पे, वरुण श्रू थी वमा च 
मृडय । त्वामवस्युराचके' सवाहा ॥ इदं 
_ वरुणाय इदन्न मम || ३ 1] ऋ० ४० १1 
सू० २५। २० ९६॥ २. --7 -, 

आँ तत्वा यामि ब्रह्मणा पन्दयान- 
स्तदाशासो यञयानो हविशिः। घळेळ 
मानो वरुणेह- वोध्युरुलंसः मा त-आयु 

डि 


है विद्वान अभ, तू -हमको वर्ण देव के(पर- 
मात्मा ) के क्रोध से दूर रख । हू यजनीयोंमें श्रेष्ठ 
इगन्ध आदि को वहन करने वालोमे श्रेष्ठ घौर 
दीपि वामे भी श्रेष्ठ है.। हमारे सब द्वेष भावोंकों 
नष्ट कर॥ यह अन्न शोर वरुण के लिये है--मेरे 
लिये नहीं ॥ १ ॥ 


हे पर्वोक्त धरने, तू हमारा रक्षक और इस प्रात 
कालके'यज्षनें हमारा समीपवर्ती हो। हमारे अभीष्टों 
को दान करता हुआ ६ हमारे वरुण ( पापें?) को 
प्रास्त कर; हसारी उखदायिनी थाहुति को स्वी- 


कार ,कर ओर हमारी स्तुतिको शीघ्र शीघ्र छना- 
कर ॥ २॥ 


६. वरुण आज मेरी इस श्हुतिको त्‌ छन ओर - 


eset 


सुके एली कर! अपनी रक्षा चाहता हुआ में एसे 
याचना करता हूँ ॥ यह बर्ण फे लिवे हे-मेरे लिये 
नहीं ॥३॥ “i 
1; हि 
देवस्य, में हेरी बद्ध बेद, द्वारा कदन परता 
छुण बिए { आठ ] हले टांगला हू, सयणान 
इतयं द्वारा उसी-की इच्छा करता है। पू इम 


२६ 


श्र सामान्यप्रकरणम शई 


प्रमोपीः स्वाहा ॥ इदं वरुणाय इद्न्न पर क्रोध न करता हुआ यहाँ बैठा और हे अनेकोते 


॥ २४॥ ऋु० म० १। सू २४। 
"ये? ११॥ 

आँ ये ते शतं वरुण ये सहस्न' यज्ञियाः 
"पाञ्चा वितता महान्तः। तेभिनोऽअ्य 
सवितोत विष्णुर्विश्वे मुञ्च॑तु मरतः 
स्व्क्काः स्वाहा ॥ इदं. वरुणाय सवित्रे 
विष्णवे विश्वेभ्यो देवेभ्यो मरुद्भथः स्व- 
सकेभ्यः इदन्न मप ॥ ५ ॥ 

आं भ्रयाश्चानेऽस्यनमिशल्तिपाश्च स- 
स्यमितत्वमयासि। अया नो यं बहा- 
स्यया नो पेहि भेषजए! स्वाहा ॥ इदम- 
उ्नये ग्रयसे-इदन मम ॥ ६॥ कात्पा० 
२५-१।९॥ 

आं उदुत्तमं वरुण पाशमस्मदवाधमं 
“चि मध्यमं श्रथाय । अथा वयमादिस व्रते 
-तवानागसो अदितये स्याम स्वाहा ॥ इदं 
'वरुणायाऽऽदित्यायाऽदितये च-इदन्न 
सम। ॥ ७ ॥ ऋ० मं० १ । सू २४। 
ममं १४ ॥ 

ओं भवतन्नः समनसौ सचेतसाव- 
रेपसी। मा यश हिएसिष्टै मा 
यह्गपतिं जातवेदसौ शिवो भवतमद्य नः 
स्वाहा ॥ इदं जातवेदोभ्यां-इदञ्न पम 
9 ८ ॥ यजु० अ० ५। मं० ३ ॥ 


स्तुति योग्य घरुण, तू मारी आय्‌ को कसन 
कर॥ ४॥ 


है वर्ण, जो सेकट़ों व हजारों यश के बढ़े बड़े 
पाश [चित्त] तुम्हारी सृष्टिमे फैले हुए हैं, उनसे भाज 
आप, सविता, विष्णु, सव देव ध्योर आकाशब्यापी 
मस्त [वाय्‌ ] हमारी रक्षा करें ॥ यह वरुण, सविता, 
विष्णु, ,विश्व देवों और स्वलोंकचती मरतो के 
लिये है--मेरे लिये महीं ॥ ६॥ 


है उपे, व्‌ सर्वव्यापक थोर 1नदों प प्राणियों 
का रक्षकहै। तू सचमुच सर्वव्यापक्रहै। हे सर्वन्या- 
पक, तू हमारे यज्ञ का भार वहन करता है। तू हमें 
रोग-निवारक, 'ग्रोपघि आदि घनस्पतियां दे ॥ यह 
सर्वव्यापी धपि के लिये है मेरे लिये नहीं ॥६॥ 


हे वरुण, तू ऊपरके, बीचके ओर नीच के पाश 
[विद्या] को जहां का तहाँ काट दे। दे झादित्य, इम 


- तेरे बत [उपदेश] के अनुवर्तों बनकर पापरहित होते 


हुए सदा '्रदौन [ स्वाधीन ] रहें ॥ यह वरुण, 'आ- 
दित्य और अदितिके लिये है-मेरे लिये नहीं ॥७॥ 


देजाकोदो, [ १ ] आप दोनों आज इंमारे लिये 
अच्छे सन ओर चित्तवाले,पापरहित और उखकारी 
होइये । आप यज्ञ अथवा यज्ञपतिक्री हिंसा: 
[हानि] मत कीजिये ॥ यह जातवेदों के लिये है-- 
मेरे लिये भहों॥ ८॥ 


"सव संस्कारोमें मधुर स्वरसे मन्त्रोच्चारण यजमान ही करे, न शीघ्र न विलस्थसे 


"उच्चारण करे किन्तु मध्य भाग जेखा 


कि. जिस वेदका उच्चारण है करे 


झुट संस्कार-प्रकाश भई . शक 


यदि यज्ञमान न पढ़ा -हो तो ईनने- मन्त्र तो अवश्य पढ्‌ छेवे। यदि; कोई -कार्य- 
कर्ता जड मंदमति काला अक्षर भैंस चरावर जानता हो तो वह शूद्र दै अर्थात्‌ ईद 
मन्त्रोच्चारणमें असमर्थ हो तो पुरोहित ओर ऋत्विज्‌ मन्त्रोच्च्रारण, करे और कर्म उसोः 
मूढ यजमानके हाथसे करावे। पुनः निम्नलिखित मन्त्रसे पूर्णाहुति करे खुबाकों घुतसे 
भर फै-- 
५५ 6, र परण? यह अवशिष्ट सब घृतादि हविष्यकी आहुति है 
ओं सबै वे पूर्ण साह ॥ अथवा हमारे यहा फे सव प्रयोजन पूर्ण सिद हों । 
इस मन्त्र से एक आहुति देवे, ऐसे ही दूसरी और तीसरी आहुति देके जिसको 
दक्षिणा देनी हो चा जिसको जिसको जिम्राना हो, जिमा, दक्षिणा देके सवको विदा कर 
खी पुरुष हुतशेष घृत, भात वा. मोहनभोगको प्रथम जीमकै पश्चात्‌ रुचि पूर्वक उत्तमान्त 


का भोजन करें | 
मड़लकार्य ॥ 
अर्थात्‌ गर्भाधोनादि संन्यास-संस्कार-पर्यन्त पूर्वोक्त और निम्नलिणित सामवेदांक्त 
चामदेव्यगान अवश्य करें । वे मन्त्र ये हैं। 
| रँ भूमुंवः स्वः । कयानश्चित्र आ शराधवयंमय शर सदासे महान्‌ परमेश्वर, अपने . 


भुवदूती _ कश्याणमय र्ण भ्र कटयाणमय बलवान कम 
| सदा हषः सखा । कपाशचिष्ठ्या ` द्वारा इस सदसे मित्तका सा व्यवहार करता है ॥१॥ 
` दुता ॥शा साम० उ०अ०१ खं० ३।प्र०१॥ डु 


` क्रयणामय, सत्य स्वरूप और सव आमन्दोंमे 
आं भूद खः । कसला सत्यो पदाना साता तुमको भर दारा बच कता हे 
मंहिष्ठो मत्सदन्धसः । दढा चिदारुजे ऑर रोगादि दो के नाशके लिये तु प्रचुर घन: 
बसु ॥ २॥ साप०३०अ०१। खं०३।मं०२॥, देता है ॥ २॥ 


; है परमात्मन्‌ त्‌ हमारी, मिोकी और उपा- 
भ भ्व खः । अमी पु णः सखी सकोंकी रक्षाके 'छिये सैक्ख़ों प्रकार ग्रभिमुख होता 


* नापविता जरितृणाम्‌ । शतम्मवास्यू- ॐ रासे रुपनें उनके सन्मुख उपस्थित: 
तये ॥३॥ साम० उ० अ० १ खे० १मं०श झोहारै॥रे॥ , 


महावामदेव्यम्‌ ॥ | 
`| “हकापधया। नार इचा३आशुवात्‌ । छ । ती सदा दघाः सखा । भौरहोहाई ।' 


कया २३ शचाई । ष्ठयौँ हो३हुम्म २ । बारेतोर हाइ ॥ (१) ॥ का5श्स््वा। ससो? 
! माश्‍दानांगू। मा। हिष्ठो मात्सादन्य । सा । औरहोहाइ । दढा२२चिदा । रुजा- 


® 


२३२८ दै सामान्य प्रकरणम्‌ कै 


oR SSS 

हो ३। हुम्मा २। वा5३सो३ऽएहायि ॥ ॥ (२) ॥ आऽशमी। पु णारे सारे 
खीनाम । ग्रा! विता जरायितृ। णाम्‌। और३ हो हायि। शतार३ म्भवा । 
सियोहो३ । हुम्मा २। ता5२ यो३5५:हायि ॥ (३) ॥ साम उत्तराचिके । 
अध्याये १। खं ३। म॑ १।२। ३॥ 

उक्त महावामदेव्य गानके तीनों मंत्रोका अर्थ ऊपर आ ही चुका है। 

यह वामदैन्यगान होने के पश्चात्‌ गृहस्थ खी पुरुष कार्य-कर्त सद्धर्मो लोकप्रिय | 
"परोपकारी सज्जन विद्वान्‌ 'चा त्य.गी पक्षपात रहित संन्यासी जो सदा विद्याको वृद्धि 
और सबके कल्याणार्थ वर्त्तने वाळे हों उनको नमस्कार, आसन, अन्न जल, वळा, पात्र 
चन आदि के दानसै उत्तम प्रकारसे यथासामध्ये सत्कार करें, पश्चात्‌ जो कोई देखने 
ही के लिये आये हों उनको मी सत्कार पूर्वक विदा करदे अथवा जो संस्कार क्रिया 
को देखना चाहें वे एथक २ मौन करके वेठे रहें, कोई वात चीत द्या गुल्ला न करने पारेँ, 
सव लोग ध्यानावस्थित प्रसन्नवदन रहें विशेष कर्मकर्ता और कमै कराने चाळे शान्ति " 
धीरज और विचार पूर्वक क्रमसे कर्म करें और करावें ॥ यइ सापान्य विधि अर्थात्‌ सव 
व्लॅस्कारॉमें कर्तव्य है । = 

इति सासान्यप्रकरणम्‌॥। :, 


ग्रथ गर्भाधानविधिं वक्ष्याम: ॥ . 
| जळ कापा 
निपेकादिश्मश्ञानान्तो मन्जैयस्पोदितो विधिः ॥ 
मनुस्मृति द्वितीयाध्याये श्लोक १६ ॥ 
अर्थ:--मनुप्यों के शरीर ओर आत्मा क्रे उत्तम होने के लिये निपेक अर्थात्‌ गर्साधान' 
से लेके शमशानान्त अर्थात्‌ मन्त्येष्टि मृत्यु के पश्चात्‌ मृतक शरीर का विधिपूर्वक दाह 
करने पर्यन्त १६ संस्कार होते हैं। शरीरका आरम्भ गर्भाधान और शरीर का अन्त भस्म 


कर देने तक सोलह प्रकार के उत्तम संस्कार करने होते है उन में से प्रथम गर्भाधाव 
संस्कार है। . 
गर्भाधान उसको कहते हैं कि जो "गर्मस्याउध्धानं चोर्य स्थापन स्थिरीकरणं यस्मि- 


न्येन वा कर्मणा तढु गर्भाघानम्‌" गर्भ का धारण अर्थात्‌ वीर्य का स्थापन गर्भाशय में 
- स्थिर करना जिससे होता है। जॅसे वोज और चेत्र के उत्तम होने से अन्नांदि पदार्थ भी 
उत्तम होते हैं वैसे उत्तम चलवान ज्र पुरुषों से सन्तान भी उत्तम होते हैं। इसंसे पूर्ण 
युचावस्था यथावत्‌ बरह्मचर्यं का पालन ओर विद्याभ्यास करके अर्थात्‌ न्यून सें न्यून १६ 
( सोलह ) वर्ष की कन्या और २५ ( पश्चीस ) वर्ष का पुरुप अवश्य हो और इससे 
अधिक घयवाले होने से अधिक उत्तमता होतो है क्योंकि विना सोलहबें वर्ष कै गर्भाशय 
में चालक के शारीर को यथावत्‌ बढ़ने के लिये अवकाश और गर्भ के धारण. पोषण का 
सामर्थ्य कमी नहीं होतो और २५ ( पञ्चीस ) वपं के विना पुरुष का वीर्य भी उत्तम नहीं 
होता । इसमें यह प्रमाण है। 

पञ्चविंशे ततो वर्षे पुमाज्नारी ठु पोढशे । 

, समत्वागतवीयों तौ जानीयात कुशलो भिषक्‌ ॥ १॥ `` 
। श्र ते सूत्रस्थाने । अध्याय १५ ॥ 
ऊनपोडशवर्षायामपाप्तः पञ्चविंशतिम्‌ । 
.“. यद्याधत्ते पुमान्‌ गर्म कुच्चिस्थः स विपद्यते ॥ २॥ 
जातो वा न चिरं जीवेद जीवेदवा दुर्वलेन्ट्रिः । 
तस्म्रादत्यन्तवालायां गर्भाधानं न कारयेत्‌ ॥ ३.॥ 
सुत्र ते शारीरस्थाने भर? १० ॥ 


३० शै गर्भोधान प्रकरणम्‌ अ 


ये सुश्रुत के स्लोक हैं। शरीर की उन्ननि वा अवनति की निधि जैसी वैद्यक शास्त्र में ' 
है वैसो अन्यत्र नहीं जो उसका मूल विधान है आगे वेदारम्म में लिखा जायया अर्थात्‌ 
किस २ वर्ष में कौन २ धातु किस २ प्रकार का कशा वा पक्का वृद्धि वा क्षय को प्राप्त . 
होता है यह सव वैद्यक शास्त्र में विधाद है इसलिये गर्माघानादि संस्कारों के करने में 
वैद्यकशास्र का आश्रय विशेष लेना चाहिये। अव देखिये सुश्च तकार परमवेद्य कि जिनका 
प्रमाण सब विद्वान्‌ लोग मानते हैं चे विवाह और गर्भाधान का समय न्यून से न्युन १६. 
वर्ष की कन्या ओर पच्चीस वर्प का पुरुष अवश्य होवे यह लिखते हैं जितना सामर्थ्य २५ 
( पच्चीसवें ) वर्ष में पुरुष के शरीर सें होता है उनना ही सामर्थ्यं १६ ( सोलहवें ) वर्ष 
में कन्या के शारीर में हो जाता है इसलिये वेद्य लोग पूर्वोक्त अवस्था में दोनों को समवीर्य- 
अर्थात्‌ तुल्य सामर्थ्य वाले जानें ॥१॥ सोलह वर्ष से न्यून अवस्था की खी में २५ (पत्नीस) 
वर्ष से कम अवस्था का पुरुप यदि गर्भाधान करतो है तो वह गर्भ उदर मेंही विगड़ 
जाता है॥ २॥ और चो उत्पन्न सी हो तो अधिक नहीं शीते अथवा कदाचित्‌ जीवे भी तो 
उसके अत्यन्त दुर्वेछ शरीर और इन्द्रिय हों इसलिये अत्यन्त वाला अर्थात्‌ सोलह वर्ष की 
अवस्था से कम अवस्था की खनी में कभी गर्भाधान नहीं करना चाहिये । 


चतलोऽवस्थाः शरीरस्य इद्धियों वनं संपर्णीता किञ्चित्रिहाणिश्वेति । ओः 
घोडशाद् द्विराचतुर्षि शतेयों वनमाचत्वारिंशतः सम्पूर्णता ततः किञ्चिदपरिहा- 
णिश्वेति ॥ ! रन | है 

अर्थ:--सोलह्चें वषे से आगे मनुष्य के शरीर के सव घातुओं की दृद्धि और पद्ची- 
सर्वे वर्ष से युवावस्था का आरम्भ, चाळोसर्वे वर्ष में युरात्रस्था की पूर्णता अर्थात्‌ सब 
घातुको पूर्ण पुष्टि और उससे आगे किंचित्‌ २ धातु वीर्य की हानि होती है अर्थात्‌ ४० 
( चालोसवें ) वर्ष सव अवयव पूर्ण हो जाते हैं पुनः खानपान सै जो उत्पन्न वीर्य धातु 
होता है वह कुछ २ क्षीण होने लगता है। इससे यह सिद्ध होता है कि चदि शीघ्र बिवांह 
करना चाहे तो कन्या १६ ( सोलद ) वर्ष की और पुरुष २५ ( पच्चीस ) «वर्ष का अवश्य 
होना चाहिये । मध्यम समंय कन्या का २० (वीस ) वर्ष पर्यन्त और पुरुष का ४० चाली- 
सर्वा वर्ष और उत्तम समय कन्या का चौवीस वर्ष और पुरुष का ४८ ( अड़तालीस )- 
चपे पर्यन्त का है। जो अपने कुल की उत्तमता उत्तम सन्तान दीर्घायु सुशील बुद्धि वळ 
पराक्रमयुक्त विद्वान्‌ और श्रीमान करना चाहें वे १६ ( सोलइवें ) वर्ष से पूर्व कत्या और 
२५ ( स्वे ) वर्ष से पूर्व पुत्र का विवाह कमी न करें । यही लव सुधार का सुधार, 


< सव सौमाग्यों का सौसांग्य और सब उर्ज्नातियों की उन्नति करनेवाला कर्ष हैं कि इस 


ई संस्कार-प्रकाश दरद ३१ 


अवस्था में बह्मवर्य रख के अपने सन्तानों को विद्या और सुशिक्षा ग्रहण करावें कि जिस: 
से उत्तम सन्तान होवें । 


ऋतुदानका काल 


ऋतुकालामिगामी स्पात्स्वदारनिरतस्सदा । 
पर्ववर्ज अजेच्च नां तदूवतो रतिकाम्यया ॥ १॥ 
भुः स्वाभाविकः खोणां रात्रयः पोडश स्मृताः । 
चतु्भिरितरेः सारद्ध महोभिः सद्विगी/तेः ॥ २॥ 
तासामाद्ाश्वतसस्तु निन्दितैकादशी च या। 
त्रयोदशी च दोषास्तु शस्ता दश्च रात्रयः ॥ ३ ॥ 
युग्मासु पुत्रा जायन्तेखि योऽयुग्मासु रात्रिषु । 
तस्मादु ग्मालु पुत्रार्थी संविशेदार्च वे खियम्‌ ॥ ४॥ 
पुमान्‌ पु'सोऽधिके शुक्र खरी भवत्यषिके स्रिया । 
समे पुमान पुः स्रियो वा चीणेऽस्पे च विपर्ययः ॥ ५॥ 
निन्यास्वष्यासु चान्यासु खियो राजिपु वर्जयन्‌। 
व्रह्मचाय्येव मवति यत्र तत्राश्रमे वसन्‌॥ ६॥ 
मनुस्मृतौ ग्र ३॥ 
अधेः--मनु आदि महर्षियो ने ऋतुदान के समय का निश्चय इस प्रकार से किया है 
“कि सदा पुरुष ऋतुकाल में खी का समागम करे और अपनी खो के विना दूसरी खी का 
सर्वदा त्याग रफखे । वेले खी सी अपने विवाहित पुरुष को छोड़ के अत्य पुरुषों से सदेव 
पृथक्‌ रहै । जो त्रोघत अर्थात्‌ अपनी विवाहित खरी ही से प्रसन्न रहता है जैसे कि पति- 
, अता खी अपने विवादित पुरुष को छोड़ दूसरे पुरुष का संग कभी नहीं करती वह पुरुष 
जव बऋतुदान देना दो तव पूर्व अर्थात्‌ जो उन अहतुदान के ( सोलह ) दिनों में पौर्णमासी 
अमावास्या चहुर्दशी वा अष्टमी आवे उसको छोड़ देवें इनमें खी पुरुष रतिक्रथा कभी त 
करं ॥ १॥ ज्यों का स्वभाविक ऋतुकाळ १६ ( सोलद ) रानि का है अर्थात्‌ स्जोदर्शन 
दिन से लेके १६ ( खोल्दै ) दिन तक ऋतुस्तमय है उनमें अथम की चार रात्रि अर्थात्‌ 
दिन रजस्वला हो उस दिन से छे चार दिन निन्दित हैं प्रथम, द्वितीय, दृत्तीय, ओर 
-चतुर्थ रात्रि में पुरुष खी का स्पर्श ओर खो पुरुष का सम्बन्ध कमी न करे अर्थात्‌ उस 


३२ ईक गर्माघानप्रकरणम्‌ ऋः 


रजस्वला के हाथ का छम पानो भी न पोदे, न वह खो छुछ काम करे किन्तु एकान्त 
देहो रहे च्याँकि इन चार राजियों चं समागम करवा वयध भार महारोंगकारक हुं । स्जः 
"अथात त्‌ स्रा Co श्राप सते प्क प्रकार काँ बिस उष्य रः चर ज्या व फोड र्से से पीद चा 


7. किक  ल  नयन्‍ल्‍क्‍कय्न:<:<स रि 


सविर निकलता है वैसा है ॥ २४ और जैसे रथस को चार रात्रि ऋहुदान दैने में निन्दित 

हैं पैसे त्यारडवो और तेरहवी राति सी निन्दित है ओ बाकी रही दश सत्रि सो ऋतुद्दात 
हक 

देते में श्रेष्ठ हे ॥ ३॥ जिनको पुत्र को इच्छा हो वे छडी, जाउती. दशवीं; चारहवीं, चोइ- 


द. ~ 
हवों आर सोलददीं ये छः रात्रि झतुदान में उत्तम जावें परन्तु इदने सो उत्तर २ अ ए रजि 
~ २. वी स कती का 
आर जितको कन्या की इच्छा हो दे पचरी, सातदी, चवी आर. पन्ध्रद्चा ये दर सान 


उत्तन समभे अह इसते पुजारी चुरम सत्रियों में ऋतुदान देवे ॥४1 पुरुष के अधिक 
चीरे होने से पु ओर खो के आत्त व अधिक होने छे कत्या, तुल्य होने से नपु'सकु पुर 
प दा चन्ध्या खी. जीर और झरती से ये का न रहना बा रहकर गिर जानः होता 
है ॥५॥ जो पूर्वे निन्दित ८ ( आड) रात्रि कह जाये हैं उतनें जो खो का संग छोड़ 
देता है चह गृहात्रम में दता हुआ सी चुहाचारी ही कहाता हे५६॥ 


इपनिपदि १० 
उपनिषदि गभसम्भनम । - 
यह्‌ आश्वलावच गुहासूउं का वचन हे जैला उपदिएदु में गर्मेल्यापन विधि लिला है 
चैला करना चाहिये अर्थात्‌ पूर्वोक्त समय विवाह करके जेजा कि १६ ( लोलदवें ) आर 
२५ ( पद्चोसदें ) दप दिवाद्‌ करके ऋतुद्यन लिखा हे वही उपनिषदु से नो विधान है ! 


ˆ अथ गर्भापानछखिपाः। पुप्पवत्या अतुरहदऔ७ स्नात्वा विरुजायास्तस्मि 
न्तेव दिवा “आदित्यं गर्मामितित | 

शख्ूऋर गृह्यदू का बचन हैन ऐसर हो गोमिलोद कार शानक हमलों 
दिधाव है । इसके अनन्तर जव खरी रजस्क होकर चोदे दिन के उपरान्ठ पांचवे दिन 


सानान्यधचरयण rs दिल्वर्लि ८७ 
नांन्यमकरय के लिखित प्रमाणे हवन करे दिल्त साजन नन्त्री से आहुति देनी । 
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सरी ० 2 रट ठणलल 
कि फीड कयत इंच जप का ३ क बदर में ददान जा जेड >. 
थि 


कैद संस्कार-प्रकाश कई ३३ 


ओं अग्ने म्रायश्चित्त स्वं देवानां 
प्रायश्चित्तिरसि ब्राह्मणस्त्वा . नाथकाम 
उपधावामि यास्याः पापी लच्मीस्तनस्ता 
मस्या अपजहिं स्वाहा ॥ इदमग्नये इदन्न 
मम ॥ १ ॥ 


ओं वायो भायभित्ते त्वं. देवानां 
पायश्चिषिरसि . ब्राह्मणस्त्वा नाथकाम 
उपधावामि यास्याः पापी लच्मीस्तनस्ता- 
मस्या अपजहि स्वाहा ॥ इदं वायवे इदन्न 
मप्र ॥ २ ॥ 

आं चन्द्र प्रायश्चित्त लं देवानां भाय- 
श्चिचिरसि ब्राह्मणस्त्वा नाथकाम उपधा" 
वामि यास्याः पापी लचमोस्तनस्तामस्या 
अजपहि स्वादा॥ दं चन्द्राय इदन्न 
मम ॥ ३॥ 


इन मन्दोंमें भौतिक. शक्तियोसे खीके शरीरके 
दोप दूर करनेकी प्रार्थना की गयी है। 

है दोप-नाशक अग्ने, तेरी दोष नाश करनेकी 
शक्ति देवोंमें ( भौतिक घक्तियोंमें ) सबसे अधिक 
है, इंसलिये बेदाजुयायी में प्रार्थना करनेकी इच्छा 
ते तेरी शरणमें भ्राता हूं, तू इस हन्दर खीके 
शरीरमें जो दोप हो उसे दूर कर दे ॥ १॥ 


है दोप-नाशक वायु, तेरी दोष नाश करनेकी 
इत्यादि पूर्ववत्‌ ॥२ ॥ 


है दोप-नाशक चन्द्रमा, तेरी दोष बाण करनेकी 
इत्यादि ॥ ३॥ 


ओं सूर्य प्रायश्चित्ते त्वं देवानां प्राय- ` ` 


श्चित्तिरसि ब्राह्मणस्त्वा नाथकाम उपधा- ` 


हे दोष-नाशक सूर्य इत्यादि ॥ ४॥ 


. वामि यास्याः पापी लद्मीस्तनूस्तामस्या . 


अपजहि स्वाह ॥ इदं सूर्याय इदन्न 
मम ॥ ४॥ 

आ अग्निवायुचनदरर्याः मायश्चित्तयो 
ययं देवानां प्रायश्ित्तयः स्थ ब्राह्मणो वो 
नाथकाम उपथावामि यास्याः पापी लक्ष्मी 
सतनूस्तामस्या अपहत स्वाहा ॥ इदमग्नि- 


वायुचन्द्रसयेभ्यः इृदल मम ॥ ४ ॥ यन्त्रः - : 


व्राह्मण प्रर १। खँ० ४। पं० ९ ॥ 
६ 


~ 


हे दोप नाशक अग्नि, वायु, चन्द्र आर सूयो 
तुम सबको दोप नाश करनेकी शक्तियां बहुत हैं, मैं 
प्रदाचुयायी पुरुष तुमसे प्रार्थना करता हूँ कि तुम 
भेरी खीके इन्दर शरीरफे दोपॉंक्ो दूर कर दो 


ne 


३४ ई गर्माघान प्रकरणम्‌ शूर 


आं अग्ने प्रायश्चित्ते त्वं देवानां 
-आयश्चित्तिरसि ब्राह्मणस्त्वा नाथकाम 
उपधावामि यास्याः पतिघ्नी तनूस्तामस्या 
अपजहि स्वाहा ॥ इंदमग्मये इदन्न 
मप॥ ६ ॥ 

औं वायो प्रायश्रित्ते त्वं देवानां प्रा- 
यश्चित्तिरसि त्राह्मणस्त्वा नाथकाम उप- 
घावामि यास्याः पतिध्नी तनूस्तमस्या 


अपजहि खाहा ॥ इदं वायवे इदन्न 


मम॥ ७ ॥ 

ओं चन्द्र प्रायश्चित्ते त देवानां 
'आयश्चित्तिरसि ब्राहमणस्त्रा नाथकाम उप- 
"धावामि यास्याः पतिघ्नी तनूस्तामस्या 


'अपजहि स्वाहा ॥ इदं चन्द्राय इदन्न 
अप ॥८॥ 


ओ सूये मायश्चित्त त्वं देवानां प्राय- 
'श्विचिरसि ब्राह्मणस्ता नाथकाम उप- 
'धावामि यास्याः पतिघ्नी तनस्तामस्या 


अपजहि स्वाहा ॥ इदं सूर्य्याय इदन्न 
मप ॥ 5 ॥ 


ओं अभिवायुचन्द्रसर््याभायश्चिचयो 
यूयं देवानां मायश्चिचयः स्थ ब्राह्मणो त्रो 
“नाथकाम उपधावामि यास्याः पतिश्नी 
तनूस्तामस्पा अपहत स्वाहा ॥ इदमग्नि- 
वायुचन्द्रतूय्येम्यः इदन्न मम. ॥ १० ॥ 
पारस्कर कां० १ । कणिढका ११॥ 


है दोप-नाशक अग्ने, तुम्हारो दोष नाश करने 
की शक्ति बहुत है, तुमसे प्रार्थना है कि इस स्रीके 
शरीरमें पतिको हानि पहुँचाने वाले जो रोगादि 
हों उनको तुम दूर कर दो ।६॥ 


हे दोप-नाशक वायु इत्यादि॥ ७॥ 


हे दोप-नाशक घन्द्रमा०॥ ८॥ 


१ है दोप-नाशक सूर्य ० ॥ ६ ॥ 


` दे अग्नि, वायु, चन्द्र, और सूो० 1 १०॥ - 


के संस्कार-प्रकाश छ 


„ ओं अग्ने प्रायश्चित्त त्वं देवानां 
पआयश्चिचिरसि घ्रा्मणस्त्वा नाथकाम 
उपधावामि. यास्यां अपुब्यास्तनूस्तामस्या 
अपभहि स्वाहा ॥ इदमनये इदन्न 
मप्र ॥ ११॥ 

औं वायो प्रायश्चित्त लं देवानां मा- 
यश्चित्तिरसि ब्राह्मणस्त्या नाथकाम उप- 
धावामि यास्या अपुत्र यास्तनृस्तामस्या 
अपर्जाह स्वाहा ॥ इदं वायवे इदन्न 
म्म १२॥ 

आँ चन्द्र मायश्वित्ते खं देवानां 
भायश्चित्तिरसि ब्राह्मणस्त्वा नाथकाम उ- 
पधावामि यास्या अपुत्र यास्तनूस्तामस्या 
अपजहि स्वाहा ॥ इदं चन्द्राय इदन्न 
मम ॥ १३॥ 

औं सूर्य मायश्चित्त त्व॑ देवानां प्राय- 
श्रित्तिरसि ब्राह्मणस्त्वा नाथकाम उपधा- 
वामि यास्या अपुः्यास्तनूस्तामस्या अपः 
जहि स्वाहा ॥ इइं सूर्याय इदन्न 
मम ॥ १४॥ 

ओं अग्निवायुचन्द्र््याः भायश्चित्तयो 
य॒यं देवानां मायश्चित्तयः स्थ ब्राह्मणों बो 
वापकाप उपधावामि यास्या अपुन्यास्त- 
नस्तामस्या अपहत स्वाहा । इदमसिवायु 
चन्द्रसयेभ्यः इदन्न मम ॥ १५ ॥ 

औं अग्ने भायश्चित्त त्वं देवानां मा- 
यश्चित्तिरसि ब्रात माथकाम उपधा- 


३५ 


- है दोष-नाशक अग्ने, हुम इस खीके - शरीरमें: 
से बन्ध्यात्वके दोपको दूर कर दो॥ ११॥ | 


हे दोप-नाशक वाबु० 1 १२॥ 


है दोष-नाशक चन्द्रा १३॥ 


है दोप नाशक सूर्थ० ॥ १४ ॥ 


छ 


, है दोप-नाशक झि, वायु, चन्द्र ओर! 
सूयोँ०॥१४॥ 


३६ 


क गर्भाधान प्रकरणम्‌ 
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चामि यास्या अपसब्पासतनूर्तापस्या अप- 


जहि स्त्राइ ॥ इदमग्नये इदन्न मम ॥ १६) 


औं वायो पायश्चिचे खं देवानां म्रायश्रि- 
त्तिरसि ब्राह्मणस्त्वा नाथकाम उपधा- 
वामि यास्या अपसव्यास्तनुस्तामस्य अप- 


है दोप-नाशक अग्ने, तुम इस स्रीके -थरोरको 


। कुरुपताको दूर कर दो ॥ १६॥ 


च 


है दोप-्नाशक चायु०॥ १७॥ 


जहि स्वाह्॥ इदं वायवे इदन्न ममी १७॥॥ , 


ओं चन्द्र प्रायश्चित्त त्वं देवानां परा" 
यश्चित्तिरसि ब्राह्मणस्त्वा नाथकाम उपः 
थावामि यास्या अपसव्यास्ततूस्तामस्पा 
अपजहि स्वाहा॥ इदं चन्द्राय इदन्न 
मम॥ १८॥ 

ओं सूर्य प्रायश्चित्ते खं देवानां माय- 
श्चित्तिरसि ब्राह्मणस्त्वा नाथकाम उप- 
धावामि यास्या अपसव्यास्तनस्तामस्या 


अपजहि स्वाहा ॥ इदं सूर्याय इदन्न 
मम ॥ १६॥ 


ओं अन्निवायुचन्द्रसर्याः प्रायश्चित्तयो 


यूयं देवानां प्रायश्रित्तयः स्थ ब्राह्मणो वो 
'नाथकाम उपधघादामि यास्या अपसब्या- 
स्तनृस्तामस्या ग्रपहत स्त्राइ ॥ इमदग्नि- 
वायुचन्द्रसूर्यभ्यः इदन्न मम ॥ २० ॥ 


है दोप-नागक चन्द्र०॥ १५॥ 


है दोप-नाशक सूर्य०॥ १६॥ 


है दोप-नाशक अभि, वायू, चन्द्र ओर सूर्यो 
तुम सबकी दोप नाश करनेको शक्ति बहुत हे.। तुम 
से प्रार्थना हे कि इस खरीके शरीरकी कुरूपताको 
नष्ट कर दो ॥ २० ॥ 


¢ ०००० 


इन चीख मन्त्रों से वोस. आहुति देनी और वीस आहुति करने से यत्किवित्‌ घरत 
चचे वह कॉले के पात्र में ढांक के-रख देवें । इसके पश्चात्‌ भात की आहुति देने के लिये 
यह विधि करना अर्थात्‌ एक चांदो वा कासे के पात्र में भात रख के उसमें घी दूध और 
शक्कर मिछा के कुछ योड़ो वेर रख के जर घुत आदि भात में एकरस होजाय पश्चात्‌ नोचे 
लिलले एक २ मन्त्र से एक २ आहुति अग्नि में देवे और ज्ञवा में का शेष आगे घरे हुए 


कांसे के उद्कपात्र में छोड़ता जावे । 


टु यना 
& इन बीस आइति देते समय वधू अपने दक्षिण हायते वरके दक्षिण स्कन्ध पर सप कर सकते ॥ 


क्र संस्कार-प्रकाश मरे ३७. 


औं अग्नये पदमानाय स्वाहा ॥ इद 
मनये पवमानाय इदन्न मव ॥ १॥ 
आं अग्नये पावकाय स्वाहा ॥ इदम- 


यह आहुति प्रकागक अम्निके लिये हे ॥ १ 1. 


यह शोधक अपके लिये है ॥ २॥ 
ज्ये पावकाय इदन्न मम २ ॥ 
ग्रो अग्नये शुचये स्त्ाहा ॥ इदमग्नये यह पदी अनके लिये ई ॥३॥ 
शुचये इदन्न गम ॥ ३ ॥ 
ग्रदित्य इदमदित्य 
ञो अदित्ये स्वाहा ॥ इदमदित्ये यह अद्विति (सूर्वा-शक्ति ) के लिये ह ॥ ४॥ 
इदन्न मय ॥ ४ ॥ 
आऔँ प्रजापतये स्त्रीह ॥ इंदं मजाप- यह प्रजापति (वायू ) के लिए ह ॥४॥ 
तये इदन्न प्म ॥ ५ ॥ 
ओं यदस्य कर्मणोऽत्परोरिचं यद्वा 


न्यनमिहाकरम । अगिएत्विएकद्रिया' 
तसै स्विष्ट सुहुतं करोतु पे। अग्नये 
सिटे छुहुतुते सर्व्रायस्वित्ताहुतीनां इसमन्त्रका आशय सामान्य प्रकाणमें (एप्द 
कामाना समरित सर्वान्नः कामात्सम- २२) लिला जा झुका है॥ ६ ड 
भय स्वाह ॥ इदमानपे सिटे इदन्न 
मप्र ॥ ६॥ 

इन छ; मन्त्रोसे उस भातकी आहुति देवें । तटपश्चत पूव सामान्यप्रकरणोक्त २६-२६ 
पृष्ठ लिखित आठ मंत्रोंले अष्टाज्याहुति देनो। उन ८ (आठ) मंत्रोंसे ८ ( आठ ) 


तथा निन्नलिखित मंत्रोंसे भी आञ्याइति देवे | 
विष्ण खोकी योनिको गर्म धारण करने योग्य 


बिष्णर्योनि कल्पयतु लटा रुपाणि दाव, ल्वष्टा गर्थके स्पक्ता निश्चय करे, प्रजापति 
पिंशतु । आ सिञ्चतु प्रजापतिर्धाता गर्म दीका सिंचन करे और धाता गर्भको स्थिर 


दधातु ते स्वाह ॥ १ ॥ करे १ ॥ 


गम पेड सिनीवालि गर्म धेहि इृप्रसन्त खो, त्‌ गर्भ धारण कर! दे जल 


सरस्वति । गँ ते अख्चिनो देवावाधत्तां बाली खी तू गर्भधारण कर। अश्विन देव (प्राण 
पुष्करसजी स्वाह ॥ २॥ ओर अपान ) तेरे गर्भको स्थिर करें ॥२॥ 


हा 
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हिरण्ययी अरणी १ यं निर्मन्थतो 
अश्विना । 
मासि सूतये स्वाहा ॥ ३ ॥ ऋ० मं०१०। 
सू० १५४॥ 


रेतो मूत्रं विजहाति योनिं प्रविश- 
दिन्द्रियप । गर्भो जरायुणा वुत उर्वं ज- 
हाति जन्मना । ऋतेन सत्यमिन्द्रियं वि- 
पानःशुक्रमन्धस इन्द्रस्पेन्द्रियमिदै पयोऽ- 
सृतं मधु स्वाहा ॥ ४ ॥ यजु० अ० १६। 
ग्र ७६ ॥ 

यत्ते सुप्तोपे हृदयं दिवि चन्द्रमसि 
श्रितम्‌ । वेदाहं तन्मां तद्विद्यात्‌। पश्येम 
शरदः शतं जीवेम शरदः शत शृणुयाम 
शरदः शतं भत्रवाम शरदः शृतमदीनांः 
स्याम शरदः शतं भूयश्च शरदः शतात्‌ 
स्वाहा ॥ ५॥ पारस्कर कां १। कं०११॥ 

यथेयं एथिवी मही भूतानां गर्ममादघे ॥ 
एवा ते ध्रियतां गमों अनुसूतु' सवितवे 
स्वाहा ॥६॥ 


यथेयं पृथिवी मही दाधारेमान्‌ वन- 


स्पतीन्‌। एवा ते ध्रियतां गर्भो अनुसूतु' 
सचितवे स्वाहा ॥ ७॥ 

यथेयं पृथिवी मही दाधार पर्वतान 
गिरीन्‌। एवा ते श्रियतां गर्भो अनुसूत 
सवितवे स्वाह ॥८॥- । 


यथेयं पृथिवी मही दाधार विषितं 


तं ते गर्भ हवामहे दशे 


जिस प्रकारले याशिक लोग तेजोमयी अरणीका 
संधन करके अभि उत्पन्न करते हैं इसी प्रकार 
हम तुममें ऐसा गर्भ स्थापित होने की प्रार्थना 
करते हैं जो दशम मासमें उत्पन्न हो॥ ३॥ 


,खीकी योनिम प्रविष्ट होता हुआ पुरुणेन्विय 
चीर्य और मूत्रको एथक छोड़ता है । गर्भ 
जरायु, (जेर) से लिपटा रहता है परन्तु जन्मके 
समय वह जेर अलग हो जाता है।- प्राकृतिक सत्य 
नियमोंके अनुसार ऐशयेगालीः परमात्माके दिये 
हुए शुध. अन्नका भोजन ओर अर्त समोन मधुर 
दूधको पान इन्द्रियोंमें बल वीये को बढ़ाने 
वाला है ॥४॥ 


हे इन्द्र केशों वाली खी, मै' तेरे चन्त्रमाके 
समान प्रसन्न चित्तो जानता दु") त्‌ भी मेरे हृदय 
को जान! हम दोनों सौ वर्ण तक देखते छनते 
बोलते चालते ओर श्वाधीनता-पूर्वक “जीते रहें 
तथा इससे भी अधिक्‌ कालेतक सशक्त ओर 
स्वस्थ रहें॥ ५ ॥ 


जैसे यह बढ़ी एथिवी पंच भूतोंका गर्भ धारणा 
करती है इसी प्रकार तू उत्पत्ति जोर ऐग्वर्थके 
लिये गर्भ धारण कर ॥ ६ ॥ 


जैसे एथिवीने वनष्पतियोको धारण किया 
हुआ है ऐसे ही तू गर्भको धारण कर।। ७ ॥ 


जैसे इस एथिवीने बड़े बड़े पर्वतोंको धारण 
किया हुआ है० ॥ ८॥ 


A 
क्र संस्कार-प्रकाश कद छ ३६ 


जगद। एवा ते प्रियतां गर्भो अनुसूतु' स- 


वितवे खादा ॥ & ॥ भ्रथर्ष० कां० ६1 _ स व इस धभिदोने स्थिर जगतको घार- 
हू० १७॥ श॑ क्या हुआ है? ॥६॥ 


इन ६ मतों से नव आज्य और मोहनभोग की आहुति दे के नीचे लिखे मन्त्रं से भी 
चार घृवाहुति देवे ॥ 


आ मूरूनये स्वाहा ॥ इदभग्नये इ- 
दन्न मम ॥ १॥ 
आं धुवर्षांयते-स्वाहा ॥ इदं वायते 
इदन्न मम ॥ २॥ 
ने सरिस * इन मन्होंका आशय सामान्य प्रकरणमें( १० 
खरादियाग्प स्वाहा ॥ इद्मादि- २३ पर) हिल चुके हैं। 
साय इदन्न पप॥ ३॥ 2 ॥ 
आं अग्निवाव्वादिस्येभ्यः शाणापा- . 


नव्यानेभ्यः स्वाहा ॥ इदमरिनवाखादिः 
त्येम्यःमाणापानव्यानेभ्यः इदन्न मप ॥शा, 

पश्चत्‌ नोचे लिखे मन्त्रोसे घृतकी दो आहुति दैनी ॥ 

ओम्‌ अयास्नेषटूकतं यत्करमणो- 
<सरोरिचं देवा गातुविदः स्वाहा ॥ इदं गे चार मत्लोंकी अलग अलग प्रतीक हैं 
देवेभ्यो गातुविद्भ्यः-इदन्न मम ॥ १॥ इनका पूर्ण स्वरुप अदुसंवान करकी प्रावथ- 
रों ्रजापतये स्वाहा इद ्जापतये-इदन्न "सा दै । 
मम्र॥२॥ पारस्कर कां० १ कं०। २॥ 

इन का और आहुतियों के पश्चात्‌ पृष्ठ २४ में लिखे प्रमाणे “औं यदस्य कमेणोत्यरी- 
दिऽ? इस मन्त्र से पक स्वित्‌ आहुति घृत की दैवे । जो. इन मन्त्री से आहुति देते 
समय प्रत्येक आहुति के खुबा में शेप रहे धृत को आगे धरे हुए कांसे के उदकपात में 
इकट्ठा करते गये हों जब आहुती हो चुके तब उस आहुतियों कै शेष घृत को वधू लेशे 
र लान के घर में ज्ञाकर उस थी का पग के तल से ठेके शिर पयेन्त संव अंगों पर मर्दैन 
करके स्नान करे तत्पश्चात्‌ शुद्ध वख से शरीर पोळ शुद्ध वल धारण करके कुरड के समीप 
आये । तव दोनों वधू घर कुण्डकी प्रदक्षिणा करके सूरयका दर्शन करें। उस समय-- 


कप 


४० 
_ओं आदित्य गर्म पयसा शमझग्धि 
सहस्रस्य प्रतिमा विश्वरूपम्‌। प्रिहृदाग्धि 
हरसा मामिम#रथाः शतायुपं कृणुहि 
चीयमानः ॥१॥ यजु०अ०१३ । मं० ४१ ॥ 
सूयो नो दिवस्पातु वातो अन्तरि- 
ज्ञातू। अग्नियः पार्थिवेभ्यः॥ २॥ ऋ० 
म॑ १० । सू० १५८ ।मं० १॥ 
ज्योषा सवितर्यस्य ते हरः शतं सवां 
अईति। पाहि नो दिद्युतः पतन्त्या 
॥ ३॥ ऋ० मं०१० । सू०१४८। मंण्शा 


चत्त नों.देवः सबिता चक्षन उत, 


पर्वतः | चत्तर्धाता दधातु नः ॥४॥ 
नू० स० १० | सरू ९५८ | मं०२॥ 
चक्षनों धेहि चत्त पे चत्तर्विस्ये 
तनूभ्यः । तं चेदं वि च पञ्येम॥ ५॥ 
ऋ० मं० १०। सू० १५८। मं० था 
` सुसंदृशं खा वयं भतिपश्येम सूर्य । 
विपये नुचक्षसः ॥ ६ ।त्र० मं० १०। 
सू० १५८। मं० पा 


$& गर्मोधामप्रकरणम्‌ 


हजारो मनुष्योंकी उपमा वाले, आदित्य-समान 
गर्भको दूध आदि पदार्थासे पुष्ट करो और हानि- 
कारक प्रभाचांसे बचाओ । इसकी उपेज्ञा मत 
करो और इसे फलता फूलता सो वर्णकी आयू, 
वाला बनाओ॥ १॥ 

सूर्य यू लोकष्थ, वाय, ग्रन्तरित्त-लोकल्य श्रौर 
अभि एथिवी-लोकल्थ बाधाओँते हमारी रत्ना 


करें ॥२॥ 


है सर्वोत्पादक ईश्वर, तू हमसे प्रेम कर । तेरा 
प्रभाव सैकड़ों यज्ञोते भी बढ़कर है। तू, बिजली 
के प्रहारॉसे हमारी रक्षा कर ॥ ३॥ 5 


सवो त्पादक, पुर्ण ओर रक्षक हश्वर हमें दुष्टि- 
शक्ति दे॥ ४॥ 


 हमारो शाँखके लिये दृष्टिशक्ति दे ताकि हमारे 
शरीर पूर्ण हों और हम- झिविध संसारको भली 
प्रकारं देखें॥ ५॥ ' ` . 


... है. सकल संसारको देखने वाले सूर्य, हम तुमे 


, देखे ओर सव विविध प्राणियोंको भी देखें ॥ #/॥ 


ब, 


इन मन्त्रोसे परमेश्वरका उपस्थान करके बधु-- 


आं (अमुक १) गोत्र शुमदाः अ- 
सुक (२) दा अह भो मवन्तमभिवाद- 
यामि ) 


ऐसा वाक्य बोलके-अपने गतिको चन्दन 


मे इस गोतवाली, कल्याणकारिणी, शुक्र 
न म वालो आपको नमस्कार करती हुँ । 


अथात्‌ नमस्कार करे | तत्पश्चात्‌ स्वपतिके 
FPS 241 25 


RR 
(१) इस'ठिकाने वर के गोत्र अथवा वर फे कुल का नामाचारण करे ॥ 
( ३ ) इस ठिकाने वध अपना नाम उच्चारण कर। 


शर संस्कार-प्रकाश क्ष ७१ 


पिता पितामहादि और जो घां अत्य माननीय पुरुष तथा विताकी माता तथा अन्य कुटु 
स्वी भोर सस्पन्धियोकी वृद्ध खिया हों उनको भी इसी प्रकार चंदन करे | इस प्रमाणे वधू 
परके गोत्रकी हुए अर्थात्‌ चधू पत्नीत्वको प्राप्त हुए पश्चात्‌ दोनों पति पत्नी शुभासन पर 
पुर्वामिमुख बेदीके पश्चिम भागणे बैठक घामदेव्यगान करे । तत्पश्चात्‌ यथोक्त (३) भोजन 
दोनों करे । और पुरोहितादि सब मण्डलीको सन्मानार्थ यथाशक्ति भोजन कराडे आदर 
सत्कार .पूर्वक सवको विदा करे' | 

इसके पश्चात राजिमें नियत समय पर जव दोंनोंका शंतीर आरोग्य, अत्यन्त प्रसन्न 
भर दोनोंमें अत्यन्त प्रेम बढ़ा हो, उस समय गर्भाधान क्रिया करनो | यर्भाधोत क्रिया 


(३) उत्तम सन्तान करने का मुल्य हेतु यथोक्त वध वर के आहार पर निर्भर है इसलिये पति पक्ष 
अपने शरीर 'म्रात्मा को पुष्टि के लिग्रे वल भर बुद्धि आदि की वक संबं पथि का सेवन करें! सौ - 
पि ये हदो खरड आंया हलदी, दूसरी खाने को हलदो, “चन्दन” मुरा ( यह नास दक्षिण में प्रसिद् 
है), कुष्ठ, जटामांसी, मोसेल (यह भौ नाम दक्षिण में प्रसिद्ध है), शिलाजीत, कपूर, मुस्ता, भव 
मोध इन सव ओपधियों का चूर्ण करके सब सम भाग लेके उदुस्र के काष्ठपात्र में गाय के दूध के साथ 
मिल्ला उनका दो जेमा और उदुस्बर-ही के लके की मंथनो से मंथन करके उसमें से मक्खन निकाल 
पको ताय, एत करके उसमें एगस्थित भव्य केशर, कस्तूरो, जायफन, इलाग्रचो, आवित्री मिला के 
अर्थात्‌ सर भर दूध में छटांक भर पूरो क्त सवो पि मिला सिद्ध कर घो हुए पश्चात एक रक्त कसतरी और 
* एक मासा केशर और एक २ मासा जायफलादि भौ मिला के नित्य प्रातःकाल उस घी में से २३ पृष्ठ 
में लिखे प्रमाणे आघारावाज्यभागाहुति ४ ( चार ) भौर एप ३७०३५ में लिखे हुए ( विष्युयो निं० ) 
इत्यादि ७ [ सात ] मो के शन्त में स्वाहा शब्द का उच्चारण करके जिस राहि में गर्भ स्थापन क्रिया 
करनो हो उसके दित में होम करके उसी घी को दोनों तने खोर अथवा भात के साथ मिल्ला के यथा- 
रुचि भोजन करें । इस प्रकार गर्म-ए्रापन करें तो छुथोल विद्वान, दीर्घायु, तेजस्वी, सद और नीरोग 
पुत्र उत्पन्न होते । यदि कन्या की इच्छा हो तो जल में चावल पका पूवो क प्रकार घृत गूलर के एक पाह में 
जमाए हुए दही फे साथ भोजन करने से उत्तम गुणय.क्तकत्या भो होवे क्‍्योंकि-- 

“आहारशुद्ी स्वदि सखशुदौ श्रवा स्मृतिः |” 
यह छान्दोग्य का वचन है अर्थात्‌ शुद्ध आहार जो कि सद्रमांसादिरिहित धृत दुग्धादि चावल गेह" 
आदि के करने से अन्‍्तःकरण की शुद्धि, वत्न पुरुषार्थ आरोग्य ओर बुद्धि को प्राप्ति होती है इसलिये पूर्ण 
युवावत्या में विजाह-करे इस प्रकार विधि कर प्रेसपूर्वक गर्भाधान करे तो सन्तान और कुल नित्य प्रति 
उत्कृष्टता को प्राप्त होते जायो' । जब रजस्वला होने के समय में १२-(३ दिन शेप रहें तब शुक्सपत्तमें १२ दिन 
तक पोत धृत मिला फे इसी खीर का भोजन करके १२ दिनका व्रत भो वरे और मिताहारी होकर 
श्वुनुसमय में पूर्वोक्त रीति से गर्भाधान क्रिया करें तो अत्य तस सन्तान होवें, जैसे राव पदाथ को उत्कट 
करने की विद्या है वेस सन्तान को उत्कृष्ट करने की यही विधा हे पर मनुष्य लोग बहुत ध्यान देवें क्योंकि 
इसके न होने से कुल की हानि, नीचता ओर होने से कुल की बुद्धि धोर उचसता क्य होती है। 
६ 


४२ अद गर्भाधान प्रकरंणम्‌ जई 


का समय प्रहर रात्रिके गये पश्चात्‌ प्रहर रात्रि रहे तक है । जव वीये गर्भाशयमें जानेका 
समय आये तथ दोनों स्थिर शारीर, प्रसन्नवदन, झुखके सामने सुख, नासिकाके सामने 
नालिकादि, सव सूथा शरीर रके । बीयंका प्रक्षेप पुरुष करे। जब वीर्य खीके शरीरे प्राप्त 
हो उस समय अपना पायु मूळेन्द्रिय और योवीन्द्रियको ऊपर संकोच ओर वीर्यको खेंच 
कर खी गर्साशयमै स्थिर करे । तत्पश्चात्‌ थोड़ा ठदरके स्नान करे, यदि शीतकोल हो तो 
प्रथम केशर, कस्तूरी, जायफळ, जाचित्री, छोटी इलायची डाळ गमे कर रक्खे हुए शीतळ 
दूधका यथेष्ट पान करके पश्चात्‌ पृथक्‌ २ शयन करें । यदि खो पुरुपको ऐसा ढ़ निश्चय हो 
जाय कि गर्भ स्थिर होगया तो उसके दूसरे दिन और जो गर्भ रहेका दृढ़ निश्चय न हो 
तो एक महीनेके पश्चात्‌ रजस्वला होनेके समय स्री रजस्त्रला न हो तो निश्चित जानना 
कि गर्भ स्थिर होगया है ।. अर्थात्‌ दूसरे दिन वा दूसरे महीमेके आरम्ममें निम्नलिखित 
मन्त्रोसे आहुति देवे § ॥ ४ 

यथा वातः पुष्करिणी समिङ्गयति जैसे वाय्‌ तालाव आदिमे चारों ओरसे लहरोंको 
स्तः । एव ते गर्भ एजतु निरेतु दश- उत्पन्न करता है ऐसे हो तेरा गर्भ हिले और डुल्ने 
मास्यः स्वाहा ॥ १ ॥ ऋऽ मं०. ९ 1 ओर दस मासके बाद बाहर निकले ॥ १॥ 
सू० ७=। मं० ७॥ 

यया वानो यथा बने यथा समुद्र ए .. , 
जति । एवा तवं दशमास्प सहावेहि जरा- __ के रल, बन जोर सुद स्वाभाविक यति 


र करते हैं ऐसे ही हे गर्म, तू दग मासका हो कर 
युणा खाहा ॥२॥ अऋह० म २) सूः जरायु, सहित विना तकलीफ बाहर आ॥ २॥ 
७८ मं० ८७ 


ESR 
+ यदि दो ऋतुकाल व्य लाय अथात दो वार दो महीनों में गर्भाधान क्रिपा निष्फल होजोय, 
गर्भस्थिति त इवे, तो तोसरे महीने में ऋतुझाल समय जब आणे तव पुष्यतक्षतपुक्त ऋतुकाल दिवस में 
प्रथम प्रातःकाल उपस्थित होगे तव प्रथम प्रसूता गाय का दही दो मासा ओर अव के दाणों को सेक 
के पीस के दो मासा सेके इन दोनों को एकत करके पत्नो के हाथ में देके उससे पति पूछे “कि पिवसि” 
इस प्रकार तोन वार पूछे और खो भी अपने पति को “इ सअनम्‌” इस वाक्य को तीन बार बोल के उत्तर _ 
देवे और उसका प्राशन करे, इलो रोति से पुनः २ तीन वा! विधि करना तत्पश्चात्‌ सङ्काहुली च भटकटाई 
अपचि को जल में महोन पीस के उस का रस कड़े में छान के पति पत्नी के दाहिने नाक फे बित्न में 
सिंघन करे और पति- 

ओइम्‌ यमोवधी त्रायमाणा]सहमाना सरस्वती | 

अस्या हुँअह्‌ घृहृत्या; पुत्र: पितुरिच नाम जप्रमम्‌ ॥ 
- इस मन्त्र से जगन्नियन्ता परमात्मा को प्राथना करके यथोक्त झतुदान विधि करे, यह सूत्रकार का मत दै ॥ 


> 
A 


दश मासाञ्ापानः ङुमारो अधि 
प्रातरि। निरेतु जीवो अतो जीवो 
जीवन्त्या आधि स्त्राह॥ ३ ॥ ० मेर 
५।सू०७5।म०९॥ 

एजतु दशमास्यो गर्भो जरायुणा सह 
यथायं बायुरेजति यथा समुद्र एजति । 
एवायं दशपारपो अअस्रज्ञरायुणा सह 
सराहा ॥ ४ ॥ य° अ० 5। मे० २5॥ 

यस्यै ते यद्गियो गभों यस्पै योनिहिं- 
रण्ययों। अङ्घन्यदुता यस्य तं मात्रा समजो 
गम? स्त्राहा ॥५॥ यहु०आ० ८।म०२६। 

पुमाए पे! मित्रावरुणा पुमार/सावत्वि- 

नावुमो! पुसानमिश्व बायुर्च पुमान्‌ गमस 
बोदरे साझा ॥६॥ मंत्र ब्राह्म १। ४ ८॥ 

पुमानभिः पुमानिन्द्रः पुगान्देवो 
वृहस्पतिः। पुमार॥सं पुत्र बिन्दख ते 
पुमाननु जायतां स्वाहा ॥ ७॥ मन्तरत्राझ- 
श॒ ब्रा० १1४1६) 


संस्कार-प्रकाश आ 


४३ 


कुमार ( बालक ) माताके उदरमें दस मास 
तक सो कर विना किसी दुःखके बाहर निकल आधे 
वह जीती हुई माताका जीवन है ॥ ३॥ 


दृश सासका गर्भ जरायु सहित बाहर निकल 
आगे। जैसे यह वाय, और समुद्र हिलतेहै ऐसे 
ही यह दश मासरा गर्म जरोय के साथ अपने 
स्थागते सरक कर बाहर आवे ॥४॥ 


जिस खोके लिये गर्भाधानादि संस्काराजुदूल 
गर्म शोर स्वस्थ छुद्ध योनिका विधान किया गया 
६; उसीके साथ मातो चनने पर थऊुटिल अंगों- 
वाले बालकका सयोग होता है॥ ५॥ 

चन्द्र, सड, दोनों अग्विन (प्राण भौर अपान), 
अप्ति ओर पाय, ओर तेरे पेटका गर्भ, ये सब 
तुझ शकि देने वाने हों ॥ ६ ॥ 


"गञ्च, इन्द्र भर नाना विद्याओंके ज्ञाता 
विद्वान ये सथ तुको शक्ति देने वाले हैं। तू 
शक्तिशाली पुत्रको प्रास कर ओर उसकी संतति 
भी शक्तिशाली होवे॥ ७॥ 


इन मस्त्रोसे आहुति देकर घ लिखित सामान्यप्रकरणकी शात्त्याहुति दैके पुनः २७ 
पृष्ठ लिखे प्रमाणे पर्णाहुति देवे । पुनः ख्रीक्कै भोजन छादनका सुनियम करे। कोई मादक 
मद्य आदि, रेचक हरीतकी आदि, क्षार अतिठवणादि, अत्यम्ल अर्थात्‌ अधिक्र खटाई 
रुक्ष चणे आदि, तीक्ष्ण अधिश लाल मिर्ची छादि खी कभी न खावे । किन्तु धृत, दुग्ध, 
मिट, सोमलता अर्थात गुड़च्यादि ओषधि, चावल, मिए; दधि गेह', उदे मूड, तूअर आदि 
अन्न और पुण्कारक शाक खांवे' । उसमें ऋतु २ के मसाले गरमीमें ठण्डे सफेद इलायची 
आदि और सरदीमै केशर कस्तूरो आदि डालकर खाया करे'। युक्ताहार-विहार सदा 
किया करे । वबिमै जुडी और वाह्ली ओपधिका सेवन लो विशेष किया करे। जिससे 
सन्ताव अति बुद्धिमान रोगरहित शुम गुण कमे स्वमाववाली होवे ॥ 

इति गर्भाधाननिधिः समातः ॥ 


i 


३ 
थ्‌ } प सबने 

अथ पृसवनम्‌ । 
पु'संवन संस्कार का समय गभि शान हुए समयसे दूसरे घा तीसरे महोनेमें है। 
उसी समय पु'सवत संस्कार करना चाहिये जिससे पुरुपल अर्थात्‌ बीर्यका लाभ दोचे । या- 
चत्‌ बालककै जन्म हुए पश्चात्‌ दो महोने न चीत जावें तबतक पुरुप वूहाचारी ग्हकर खप्न 
में भी वोर्य को नए न होने देवे । भोजन, छादन, शायन, जागरणादि व्यत्रहार उसो प्रकारले 

करे जिससे वीये खि रहे ओर दूसरा सन्तान भो उत्तम होवे ॥ 


प्रत्र पूमाणानि । 


पुमाऐ७सो मित्रावरुण पुम्ासा- 
वश्बिनावृभौ । पुमानग्निश्च वायुश्च पुमान्‌ 
गर्मलबोदरे ॥ १ | मेर्णब्रा० १। ४ । ८। 

पुमानरिनः पुमानिन्द्रः पुमान्‌ देवो 
वृहस्पतिः ॥ पुमार!सं पुत्र विन्दस्व तं 
पुमानलु जायताम्‌ ॥ २ ॥ मं० प्रा १ । 
४।४॥ 

शमीमश्वत्थ आरूढस्तत्र पुन्सपनं 
कृतम्‌ । तदव पत्रस्य वेदनं तत्खीष्वाभरा- 
मसि ॥१॥ अथर्व०कां०६। सू०११। मं०१॥ 

पुन्सि वे रेतो भवति तस्लियामनु- 
षिच्यते । तद्व पुत्रस्य वेदनं तत्जजापति- 


इन दोनों मन्त्रांका आशय गभाधान-सन्हकार- 
प्रकरणमें दिया जा चुका है । देखो एप्ड ४३ 


घोड़ेके समान घोर्यवान पुरुष जब शान्त-स्वभाव 


* वाज्ञी खो पर आरोहण द्वारा गर्भाधान कर चुकता 


है, तदनन्तर पुन्सवन किया जाता है; क्योंकि बी 
पुन्र-प्राप्तिका उत्तम उपाय है। हम खियोंमें उस 
सन्स्कारको करें ॥ १ ॥ 

प्रजापति ईश्वरने बतलाया है कि पुरुषमें चीर्य 
होता है, उसे खीमें सांचा जाता है आर उसीसे 


रत्रवीत ॥२॥ अथबै०कां०६। सू०११ मंशा युकी प्राप्ति होतो है ॥ २ ॥ 


प्रजापतिरनुषतिः सिनीवास्यचीक्लुः 
पत्‌ । सप मन्यत्र दघत्युमांसम दधेदिई॥ 
॥ ३॥ अथर्व कां० ६ । अनु० २। 
सू० ११।५० २॥ 


प्रजापति; अबुमति ओर सिनीवाली ( संव- 
त्सर, पूर्णिमा ओर 'अमावास्यो) ये सब गर्भफौ 
परिणति करते हैं। स्री-प्रखतके निय्रमोंका अन्यन्न 
विधान है ; यहाँ पुरुष-सम्बन्धी नियमोंका विवरण 
है॥३॥ - 


Ye अ. 
श्र संस्कार-प्रकाश दई ४५ 


इन मन्त्रीका यही अभिप्राय है कि पुरुषकों वोयबान होना चाहिये | इसमे आश्वलायन 
गृहासूत्रका प्रमाणः-- 

गरधास्ये मणडलागारच्छाणायां दत्ति- खच इस सीको नाकमें, मए६पकी छायामें, ताजो 
यास्यां नासिकायामजोतामोपधी नसः शोपची दाले॥ १ ॥ 
करोत्ि॥ १॥ 


कुछ छाचार्योका मत है कि अथर्व बदके "या ते 
प्जावज्ीवपुत्राभ्यां देके ॥ २॥ गर्नेः इत्यादि प्रजावह सुकतो पढ्कर धोर इका 
सत है कि “अभिरेत्ु” इत्यादि जोवपुत्र सूक्तको 
पढ़कर यह संस्कार किया जाय ॥२॥ 
गर्भके दूसरे चा तीसरे महीनेमं पेटवूक्षकी जदा वा उसकी पत्ती लेके खो को दक्षिण 
नासापुटसे खुंधावे और कुछ अन्व पुष्ट अर्थात्‌ गुड़च जो मिलोय दा दाही ओषधि खि- 
लावे । ऐसा हो पारध्कर गृद्वसत्रका प्रमाण है॥ 


2 हु अतत पुरा सन्त इति इसका नाम पुन्सवन ३२) लिये है कि दूसरे या 
पासे द्वितीये तृतीय वा॥ १॥ पोरस्कर- तीसरे मासमें गर्भमै गति पंदा होती है ॥ १॥ 
कां० १। कं० १४ ॥ 

इसके अनन्तर, पु'सवन उसको कहते हैं जो पूर्व ऋतुदान देकर गमशिति से दूसरे वा 
तीसरे महीनेमें पु'सवन संस्कार किया जाता है। इसी प्रकार गोसिलीय और शौनक गृह्य- 
सत्रोमे लिखा है ॥ 


अथ क्रियारम्भः 


पृष्ठ ३ से १५ व पृष्ठके शोन्तिप्रकरण पर्यन्त कहे प्रमाणे [ विश्वानि देव० ] इत्यादि 

चारा घेदोके मन्त्रों से यजमान ओर पुरोहितादि ईश्वरोपासना करें और जितने पुरुष वहां 
उपस्थित हों ये भी परमेश्वरोपासना में चित्त छगावें ओर पृष्ठ ५ में कहे प्रमाणे स्वस्तिवा- 

- चन तथा पृष्ठ १० में लिखें पमाण शांतिपुकरण करके पृष्ठ १५ में लिखे पूसाणे यक्षदेश, 
यक्षशाला तथा पृष्ठ १५ घे में यक्षकुण्ड, १६ में यक्षसमिधा, होम के द्रव्य और पाकष्माली 
आदि करके और पृष्ठ २१-२६ में लिखे प्रमाणे [ अयन्त इध्म० ] इत्यादि [ औं भदितै० ] 
इत्यादि ४ [ चार ] संन्त्रोक्त कर्म और आधारावाज्यमागाहुति ४[ चार ] तथा ब्याह्ृति 
आहुति ४ [ चार ] ओर पृष्ठ २३ में [ औं प्रजापतये स्वाहा ]॥ १॥ पृष्ठ २४ में [ ओं य- 


र 


६ at 
४६ क्र 


दस्थ कर्मणो० ] | २ ॥ दिखें प्रमाणे २ [दो ] आहुति देकर नोचे शिखे हुए दोनों 


से दो आहुति घृत की दैवे॥ 


ओं आ ते गर्भो योनिमेतु पुमान्वाण 
इवेषुधिम्‌। आवोरो५त्र जायतां पुत्रस्ते दश- 
मास्यः स्वाहा ॥ ॥ अथर्व० कां० ३। 
सू० २३॥ मं०२॥ 

ओं अग्निरेतु प्रथमो देवतानां सो- 
ऽस्मे मजां मं चतु मृत्युपाशात्‌ । तदयं 
राजा वरुणोऽनुमन्यतां यथेयं सत्री पोत्रमधं 
न रोदातू स्वाह ॥ २॥ मन्त्र त्र० १। 
१।१०॥ 


पु सत्रनप्रकरणम्‌ #६ 


क 


मंत्रो” 


तरो योनिम गर्भ इस प्रकार घावे जमे वाग 
तरकसमें आ जाता ईँ। तेरा पुत्र दश महोनेके 
बाद हो उत्पन्न हो गोर वह वीर बने ॥ १ ॥ 


देवोर्म मुख्य मि ( ईग्वर ) आकर इस खो 
की सन्तानकी सृत्युसे सना कर। तदनन्तर देश 
का श्रे पठ राजा मो ( प्रजाकी स्वास्थ्य रज्ञाके योधय 
बन्दोवस्त द्वारा ) इसही रत्ना करे, ताकि इस खो 
को पुसजनित दुःख ( पुत-मत्यु आदि ) के कारण 
रोना न एड़े ॥ 3 ॥ 


इन दोनो' मन्त्रा को चोलके आहुति किये पश्चात्‌ एकाल्त में पत्नोके हृदय पर हाथ 


धरकै यह निम्नलिखित मन्त्र पति बोले॥ 


ओं यत्ते सुसीमे हृदयं हितमन्तः र 
जापतो । मन्येहं थां तद्ठिद्वांस माहं पोत्रप- 
घन्नियाम्‌ ॥ मं० त्रा: १। ५। १० ॥ 


है उन्दर केशां वाली खो, सन्तानका पालन 
करने वाले तेरे हृदयम जो भाव है, उनको में जान- 
ता हूँ, यह मे स्त्रोकार करता हुँ ( अथात पिता भो 
साताके समान गर्भ-गत शिशुकी विन्ता करे) । 
सुमे पुब-जनित दुःख कोई न हो ॥ 


= तत्पश्चात्‌ पृष्ठ २७-२८ में लिखे प्रमाणो सामवेद आचिक और महावामदेश्यगान गाके 
जो २ पुरुष वा स्री संस्कार समय पर आये हों उनको विदा करदे । पुनः वरवृ%के कोमल 
कपल और भिलोयको महीन बांट कपड़े में डान, गर्भिणी खोके दक्षिण नासापुरमें सु'घावे। 
तत्पश्चात्‌: -- 


हिरण्यगर्भः समवर्तताग्रे भूतस्य 


जातः पतिरेक आसीत्‌। स दाधार पुथि- इतका आशय आरम्भमें ही ईम्वरस्तुति-प्रार्थनो- 
वीं चाम्तेषां कस्मे देवाय इविषा विधेम पर्सनाके मन्होमें लिखा जा चुका है ॥ १॥ 


॥ १॥ य° झ० १३। मं ४ ॥ 


& संस्कार-प्रकाश के 


मचः संभुतः प्रथिव्ये रसाच वि- 
इवकर्षणः समवत्त ताग्रे । तस्य त्वष्टा वि- 
दधद्र पति तन्मत्यस्य देवत्वमाजानदग्रे । 
॥२॥ य° अ०३ १। मं० १७ ॥ 


४७ 


एयित्री ओर जल आदि पन्च महाभूतोंकी मूल 
कारण प्रकृति वीज रूपमें बहुत पहिलेसे वर्तमान 
थी। उसे दृष्टिके रचयिता ईश्वरने दृश्य रुपम 
प्रकट किया और वही ईश्वर मनुप्योंमें दिव्य गुणों 
को उत्पन्न करता है॥ २ ॥ 


इन दोनों मन्त्रको वोळके पति अपनी गर्भिणी पत्नीकै गर्भाशय पर हाथ धरके यह 


मन्त्र बोले।-- 


सुपणोऽसि ग््तमासित्रिवत्ते शिरो 
गायत्र' चन्नुवु ह्रथन्तरे पत्ती । सोम आ- 
त्मा छन्दा१/स्पङ्ानि यजुरु/पि नाम । 
साम ते तनूर्यामंदेव्यं यज्ञायत्रियं पुच्छं 
धिष्णयः शफाः। सुपणोऽसि गरुआ- 
न्दित्रं गच्छखः पत ॥ १ ॥ य° अ० 


१२ | गे ४ ॥ 


है यर्भस्थ जीव तूथशच्छे पह्ठों वाला पक्षी 
है। तेरा सिर ज्ञान, कर्म ओर उपासना तीनों 
से युक्‍त है। गायती मत्त तेरी आंख, साम बेद 
की दोनों शाखाये तेरे पठ, ऋग्वेद तेरे आत्मा, 
छन्दोम्रन्य तेरे शरोरके वयव, यजुर्वेद 
तेरो ख्याति, वामदेव्य साम तेरे शरीर, यज्ञादि 
विषय तेरी पूछ, आर लोकिक शाख तेरे खुरोंके 
समान हैँ । तू अच्छे पह्ों वाला पक्षी हे. इरालिये 
आउऊाशमें जा श्र आनन्द कर । इस मद्र गर्भस्थ 
जीत्रको पत्तोका रूप देकर विविध ज्ञानमप मन्थां 
को उसके अनेक अङ्गकि स्थान पर रखा गया 
है, किसका आगय यह है कि रिता चाहता है हि मेरे 
पालके ये शरङ्ग इन शा्ोके रामान प्रतिष्टित बल्ल 
वान आदि हों ओर वह उक्त पत्नोके समान स्त्र- 
च्छन्द विवरे ॥ १ ॥ 


इसके पश्चात्‌ खी सुनियम युक्वाहार विहार करे विशेष कर गिलोय घाह्मी ओपधि और 
झुठ्ीकों दूधक साथ थोड़ी २ खाया करे और अधिक शयन और अधिक भाषण, अधिक 
खारा, रुट्टा, तीखा, कडवा, रेच हरड़े' आदि न खावे सूक्ष्म आहार करे! क्रोध, देप, 
लोभादि दोषों में न फंसे, चित्त को सदा प्रसन्न रक्‍ले इत्यादि झुभावरण करे ॥ 


इति पु'सवन संस्कारचिधिः समाप्तः ॥ 


“थुक 


अथ सीमन्तोन्नयनम्‌ । 


—— EB 


अब तीसरा संस्कार सीमन्तोन्नयन कहते हें जिससे गर्भिणी खी का मन सन्तुष्ट 
आरोग्य गर्भे स्थिर उत्कृष्ट होवे और प्रतिदिन बड़तः जावे । इसमें आगे प्रमाण लिखते है । 


चतुर्थ गर्भमासे सीमंतोजयनम ॥९॥ 

आपूर्यमाणपत्ते यदा पुन्सा नत्तभेण 
चन्द्रमा युक्तः स्पात्‌॥ २॥ 

अधास्पै युग्पेन शक्षाइग्रप्सेन व्येण्या 
च शलल्या जिभिश्च कुशपिज्जूलेरुथ्व 
सोमन्तं व्यूहति भूधु बः स्वरोमिति त्रिः । 
चतुर्बा ॥ यह आइत्रलायन गृह्यसूत्र है॥ 


गर्भ स्थापितहोनेके वाद चोय मासमेसोमन्तो- 
नयन किया जाय ॥ १ ॥ जव कि शुछ-पत्तमे चन्द्रमा 
किसो पुल्लिग-वाची नक्तत्रके साथ संयुक्त हो ॥२॥ 
खोफे केशॉको दो कची गूलरोंते अथवा तीन स्था- 
नोंपर जो सफ द हो ऐसे सेहोके कांटोंसे थवा तोन 
हरी कुशाके तिनकोंसे, भूस वः स्रोम्‌ यह मंत- 
भाग बोलकर, तोन या चार बोर उपरकी ओरको 
सीके केगोंको संवार दे ॥ 


पुसवनवत्मथपे गर्थे मासे पण्ठे5४पे वा ॥ पा० कां० १। कं० १५ । 
यह पारर्रुरगृह्यसूत्र का प्रमा ग-7स प्रकार गोमिळीय ओर शौनकणुद्रसुज में भो 


लिखा है ॥ 


गर्भेमास से चौथ महीने में घुकळपक्ष में जिस दिन मूल आदि पुरुष नक्षत्रों से युक्त 


चन्द्रमा हो उसो दिन सोमस्तोन्नयत संस्कार करे ओर पु'सवन संर्कारके, तुल्य छठे आठवें 
महोने में पूर्वाक्त पक्ष नश्षत्रयुकत चन्द्रमा के दिन सोमन्तोक्षपन सं€का( कर) इसमें प्रयव 
३-२८ पृष्ठ तक का त्रिधि करके ( अश्दिनिउनुपन्थहय ) इत्यादि पृष्ठ २२ में लिखे प्रमाण 
घेदी से पूर्वादि दिशाओं में जठ से वन करके-- 

आ देवसवितः भसुव यशं प्रसुव | 
यज्गपतिं भगाय। दिव्यों गन्धवः केतपूः 
केतन्नः पुनातु वाचस्पतिर्वाचं नः स्वदतु 
स्वाहा ॥ १॥ य०्ग्र ११। मं० ७ ॥ 

इस मन्त्र से कुएड के चारों ओर जल सेचत करके आधारावाज्यमोगाहुति ४ ( चार) 
ओर व्याहृति आहुति ४ ( चार) मिल के ८ ( आठ ) आहुति पृष्ठ २३ में लिखे प्रमा, 
पो करके-- 


इस मन्त्रके अर्थके लिये देखो पण्ड २२। 


> 
तरह संस्कारशपफारा ईई 


४६ 


रो प्रजापतये ला लुष्टं निर्दपामि ॥ 
अर्थात्‌ चावल, तिल, सू'ग इन तीवोंको सम भाग छे के-- 


ओं प्रजापतये ला जुष्ट शोत्तामि ॥ 
अर्थात्‌ धोके इनकी खिचडी चना, उसमें पुष्कल घो हाल के निन्नलिखित मन्त्रं से ८ 


(आठ) आहुति देबं ॥ 

झों घाता दधातु दाशुषे प्राची जी- 
वातुभृतिताम । बयं देवस्य धीयहि सुः 
पति भाजिनोवति खाइ[। इदं धात्रे इदन्न 
मम ॥१॥ अधण्कां०७ ।सू०१७ । मं०२॥ 


ओं घाता अजानामुत राय ईशे धा- 
भेदं विश्‍व भुवन॑ जजान। धाता कृष्टीर- 
निमिपाभिच् धात्र इद्धच्यं घृतवन्युहीत 
सराहा ॥ इदं धात्रे ==इदन्न मप ॥ २॥ 

रों राकामइ सुहवां सुष्ट ती हुवे स- 
शोतु नः सुभगा बोधतु त्मना ! सीव्य- 
लप सूच्याच्छियमानया ददातु वीरं शत- 
दायमुक्‍थ्यं खाग ॥ इदं राकापे-इदन्न 
मम ॥ ३॥ ऋ८मं०२। सू०३२ी मं०४ ॥ 

यास्ते राके सुप्रतयः सुपेशसो याभिः 
ईदासि दाशुषे वसूनि ताभिनों अद्य सुः 
मना उपागहि सहस्रपोषं सुभगे रराणा 


खाहा॥ इदं राक्राये-इदच्न मम ॥ ४॥- 


ऋ० मँ २ । सू" ३२ । म ५॥ 


नेजमेष परापत सुपुत्रः पुनरापत । 
अर्ये मे पुत्रकामाये गर्भाषेहि यः पुः 


मान्ल्जाहा ॥ ४ ॥ 
6 


है बलवान सन्तान वालो खी, जगतूका धाता 
परमेश्वरे दानी पुरुपके लिये प्रभाव-शाली थोर 
रसोसे सिचित जीवनौपधिको देनै। हम उसी पर- 
सात्माकी उसतिका ध्यान करते है ॥ १॥ 


जगतका घाता ईश्वर प्राणियों ओर धनोंका 
स्वामी है। धातासे ही यह सारा संसार उत्पन्न 
हुआ है। घाता सब मनुप्यांको बिना किसी चत्त 
व्यापारफे देखता है। धाताके लिये पतसे युक्त 
सामग्रीकी आहुतियाँ दो ॥ २॥ 


में ( पति) पम्मन-पूर्वक बुलाने योग्य, पूर्ण- 
सासीके समान सुन्दर स्रीको स्तुति द्वारा घुझाता 
हू । वह सोमाग्यवती हमारी बातको छने और 
स्वर्ण समक । पह हमारे गृहकार्या को दृढ उपक 
रथां और नियमोंसे करे तथा हमें प्रशंसनीय ख्याति 
पाने वाले वीर पुन्रको दे ॥ हे ॥ 

इ सन्दरि, तेरी जो उन्दर उमतियाँ (इन्द्र विचार) 
हुं, जिनसे तू धनियोकी धनादि देतो है , दै प्रसन्न 
चित्तवाली, उन सब छमतियोंके साथ तू हमें प्राप्त 
हो और हे सोभाग्यवति, ' हजारो प्रकार पुष्टि करने 
वाले धनको देती हुई तू हमारे समीप आ । भावार्थ 
यह दै खोके सदुविचारवती होनेपर गृहमें घन धो- 
न्य आदिको कमी नहीं रहती ॥ ४॥ 

जिस पुरुषने [ मेरे पतिने 1 मुझ पुत्रको इच्छा 
रखने वालीको गर्ल घारण कराया है वह अनिन्द्य 
कार्याक्रो करता हुआ शोभन सन्तान सहित मेरे 
पास आवे ॥ ४॥ 


५७ 
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DST 0. TESS य 2 
मादथ जिस प्रकार यद बढ़ो और ऊ दो पृथिवी [ झ- 


यथेयं एथिवी मह ताना गर्भमादधे । 
एवं तं गर्भमाधेहि दशमे मासि सूतवे 
खाह्य ॥ ६ ॥ 

विष्णोः श्रेष्ठेन रूपेणास्यां नार्या 
गवीन्पाम्‌। पुमांसं पुत्रानाधेहि दशषे मासि 


नेक वनल्पतियों आदिका ] गर्म धारण करतो दै 
इसो प्रकार तू दशम मासमें उत्पत्तिके लिये गर्भको 
घारणकर है ॥ 

है पुरुष, गो आदि पशुओंकी स्वामिनी इस 
नारोमें चू श्रेष्ठ गुणाँते बलवान पुतके गर्नेका 
आधान कर ओर बह दसवें महीनेमें उत्पन्न 


सूतवे स्वाहा ॥ ७ ॥ अ०्कां०५। सू० २५ हो॥७॥ 


इन सात मन्त्रोसे खिचड्डीको सात आहुति देके पुनः ( प्रजापते न त्व० ) पृष्ठ २५ में - 
लिखित इससे एक, सब मिलाके ८ ( आठ ) आहुति देवे और पृष्ठ २३ में लिखे प्रमाणे 
( ओं प्रजापतये० ) मन्त्रसे एक भातकी और पृष्ठ २४ में लिखे प्रमाणे (औं यदस्य कर्मणो०) 
मन्त्रखे एक खिचड़ीकी आहुति देव । तत्पश्चात्‌ “ओं त्वन्नो अग्ने” पृष्ठ २५-२६ में लिखे 
प्रमाणे ८ ( आउ ) घुतकी आहुति और “ओं भूरग्नये” पृष्ठ २३ में लिखे प्रमाणे ४ ( चार ) 
व्याहति मन्त्रोंसे चार आज्याइति देर पति पत्रीके पश्चात्‌ एएकी ओर वेठे-- 


आं सुमित्रिया न आप ओषधयः स- 
न्तु। दुर्भिजियास्तस्मै सन्तु योऽस्मान्‌ 
ष्टि यं च वयं द्विष्मः ॥९॥ यजु० अ० 
६1 म्र ` 


मूर्डान दिवो अरतिं एयिव्या वेश्वा- 
नरमृत आजातमग्निम्‌। कविर? सम्नां- 
जमतियिं जनानामासन्ना पाशं जनयन्त 
देवाः॥ २ ॥ य० अ० ७। मँ० २४॥ 


शं अयभुरर्जावतो रक्ष ऊर्जीव फ- 
लिनी भव । पण वनस्पते नुत्वा नुत्वा 
सवता? रयिः ३॥ मं० ब्रा ० १ । 
-. ९।१॥ 


हमारे लिये जल थोर ओषधियां अच्छे मित्र 
को भांति हितकारी हों। जो इमते हेष करता दै 
झर जिससे हम द्वेष करते हैं उसके लिये मे दोनों 
शत्रु वत्‌ अनिष्टकारों हों ॥ १॥ 


विद्वान्‌ लोगनि ऐसे अभिको [ यज्ञाभिको 
अथवा अप्लि-शाखको ] उत्पन्न किया है जो चु- 
लोकमें शिरःस्‍्थानोय सूर्णके रूपमै अवस्थित है, 
पृथिवी पर अविरल पाक प्रकाश आदि किया कर 
रहा है, यजञमें वेश्वानरके नामसे प्रसिद्ध है, संसार 
में अनेक .कस कर रहा है, सर्वत राजाके समान 
चमत्कृत है ओर मनुष्य जिसे आ/तथिके समान 
चूजते है॥ २॥ 


देखी, जिस प्रकार यह गुलरका वृक्ष युलरोंते 
लदा हुआ है इसी प्रकार तू भो अनेक सन्तानवाली 
हो। जेसे वनस्पतिका पत्ता पत्ता रसको. संपह कर- 
ठा है ऐसे हो तेरे पास धनको बृद्धि हो ॥ ३॥ 


त हा तत री. 
आ येनादितेः सीमानं नयति प्रजा- प्रजापति परमेश्वर जैसे महान्‌ सौभाग्य [ ऐ- 


पतिमहते सौमगाय । तेनाहमस्यै सीमानं उ र मर्यादाका 
ता 
नयामि भजामस्ये जरदष्टरि कृणोमि (आता मोनी ब्रस पक 


॥ ४॥ मंत्र व्राह्मण १ ।४५।२।॥ बलवान करता हू ॥ ४4 
आं राकामहं सुझवां सुटती हुवे 
` शुणोतु नः सुभगा बोधतु त्मना । सीव्य- 
त्वपः सूच्याछिद्यमानया ददातुः वीर 
St है, कली RM इन दोनों मत्वोका भाव इसी सस्कारके प्रकर- 
सू २२ | में० ४॥ णमें पीछे लिखा जा चुका ॥ ४ ॥ ६ ॥ देखिये 
रों यास्ते राके सुपतयः सुपेशसो एष्ट ४६ 
याभिर्ददासि दाशुषे वसूनि । ताभिर्नो 
श्रद्ध सुमना उपागहि सह्तपोषं सुभगे 
रराणा ॥ ६ ॥ ऋ० मं० २। सू" ३२ 
मं०५ ॥ 
इन मन्त्रोको पढ्कै पति अपने हाथसे स्वपत्नीके केशोंमें सुगन्ध तेळ डाल केसे 
सुधार हाथमें उदुम्बर अथवा अज्ञुन घृक्षकी शलाका वा कुशको सुटु छीपी वा शाहो 
पके कांटेसे अपनी प्नीके केशॉको स्वच्छ कर पट्टी निकाल ओर पीछैकी ओर जूड़ा 
सुन्दर बांधकर यज्ञशालामें आवे--उस समय घीणा आदि वाजे वजघाबें, तत्पश्चात्‌ पृष्ठ 
२७-२८ में लिखे प्रमाणे सामवेदका गान करें, पश्चात्‌ 
गों सोम एव नो राजेमा मानुषीः मारा राजा शान्त-पुण-वान है ओर ये प्रजायें 
गजा। अवियुकतचक् भीरी हु. हो 
भ्यं असो# ॥ पारस्कर कां० १ । के , नर ॥ १॥ 


२३ ॥ 

आरम्म में इस मन्त्र का गान करके पश्चात्‌ अन्य मन्त्रों का गान करें तत्पश्चात्‌ पूवे 
आहुतियाँ के देने से बो हुई खिचड़ी में पुष्कल घृत डालके गर्भिणी खो अपना प्रति- 
विम्ब उस घो में देखे उस समय पति खी से पूछे “कि पश्यि” स्री उत्तर देवे “प्रजा 
पश्यामि” टत्पश्चात्‌ एकान्त में वृद्ध कुलीन सौशाग्यत्रती पुद्रचनी गिणी अपने कुळ की 


छ यहाँ किसी नदी का नासोंब्रारण करेंश्‍॥ 


५२ श सीमन्तोत्नयनप्रकरणम्‌ क 

और प्राह्मणों की स्त्रियां बैठे प्रसन्नवदन ओर प्रसन्नता की वाते करें और वह गर्भिणी 

खी उसी खिचड़ी को खावे और वे बृद्ध समीप बैठी हुई उत्तम खी लोग ऐसा आशीवीद - 
, देव| 


बीरसूस्त जीन है खी, तू वीर पुत्रोंकी माता हो, तेरो सन्तान 
ओं वीरसूस्त्व भव) जीवसं भव) चिरजोवो हो और तेरा पाठि भी दोघ जीवी 


जीवपत्नी त्वं भव ॥ हो॥१॥ 


ऐसे शुम मांगलिक वचन चोळें तत्पश्चात्‌ संस्कार में आये हुए मनुष्यों का यथायोग्य 
सत्कार करके स्त्री खियों और पुरुष पुरुषों को विदा करें ॥ 


इति सौमन्तोज्ञयन संस्कारविधिः समासः 


€ ९ र रवि > 
ग्रथ जातकमेसंस्कार-विधिः । 
| — Ne — 

इसका समय और प्रमाण और कर्मविधि इस प्रकार करें | 

सोप्यन्तीमद्विरम्यु्तति ॥ पा०कां० अर्थात बचा जननेवाली खौको जलसे श्नात 
१। कं० १६ ॥ कवे । 

इत्यादि परस्करगृहासुत्र का प्रमाण है इसी प्रकार आश्‍लायन, गोमिलीय और शौ- 
नक गरह्मतूत्रॉ में भी लिखा है । 

जव प्रसव होने का समय आवे बव निम्नलिखित मन्त्र से गर्भिणी खरी फे शरीर पर 
जल से मार्जन करे-- 


ओं एजतु दशमास्यो गमों जरायुणा द मासका यह गभं हर अ विक का 
) . वाद्र श्रा जावे । जैसे यह बायु आर समुद्र त्वाभा- 
सह । यथायं बायुरेजति यथा समुद्र ए- त इत ऐसे ही दश मासका गर्न राम्‌, 


जति। एवायं दशमास्यो ग्रसजरायुणा सहित बाहर भ्राजाय 
सह ॥ य० ग्र ५। मं० २८॥ 


इससे मान करने कै पझ्चात्‌ः-- 
त्र त्र > जा. गाना रहोंवाला रुधिरसे सना हुआ जराथ, 
तो अवेत इश्िनिशेवलए शुभ जरा कुत्ते आदिके खानेके लिये नीचे छ्या जाय । है पुष्ट 


स्वत्तवे। नैव मा सेन पीवरी न करिम” रीर बाली जरी, वह जरा तेरे किसी मांस भागके 
श्रनायतनमव जरायु पद्यताम्‌ ॥ पा०१० सहित श्रयवा हुको पीडा पहुँचानेवाले किसी 
कां १ । कॅ० १६। सू० २॥ कारणके होते हुए न गिरे॥ 
इस मन्न का जए करके पुनः मार्जन करे | 
~ 
र जातं युराऽन्यरा्म्भाद्‌ स. उतर वालकको आर किसीके हाथमे देनेसे 
अला एवल हिरण्येन पाश- पहिले पितो सोनेकी शलाकासे उसे घो और गहद 


येद ॥ भ्राज्व० 2० अ०्शकं० १ तू०१॥ 


जब पुत्र का जन्म होवे तव प्रथम दायी आदि खी लोग वाढक के शरीर का जरायु 


पृथक्‌ कर मुख, नासिका, कान, आंख आदि मैं से मल को शीघ्र दूर कर कोमल वस्न से 
पाँछ शुद्ध कर पिता के गोद में वालकको दैवे पिता जहाँ वायु और शोत का प्रवेश न हो 
बहा बैठ कै एक चीता भर नाड़ी को छोड़ उपर सूत से बांध के उस वन्धन के उपर से 


५ हई जातकर्मप्रकरणम्‌ द्रई 


नाड़ी छेदन करके किञ्चित्‌ उष्ण जल से वालक को स्नान करा शुद्ध वर से पूछ नवीन 
शुद्ध वस्न पहिना, जो प्रसूता घर के वाहर पूर्वोक्त प्रकार कुण्ड कर रकखा हो अथवा तांचे 
के कुण्ड में समिधा पूर्वलिखित प्रमाणे चयन कर पूर्वोक्त सामान्यविध्युक्त पृष्ठ २१-२२ में 
कहे प्रमाणे अग्न्याधान समिदाधान कर अझि को प्रदीप्त करके सुगन्धित घृतादि वेदी के 
पास रख के हाथ पग धोके एक पीठालन अर्थात्‌ शुभालन पुरोहित & के लिये कुण्ड फे. 
दक्षिण भाग में रक्खे उस पर उत्तराभिमुख वेठे और यजमान अर्थात्‌ चाळक का पिता 
हाथ पग धोके वेदी के पश्चिम भाग में आखन विछा उस पर उपवस्न ओढ़ फे पूर्वासि- 


सुज बैठे तथा सव सामग्री अपने और पुरोहित कै पास रख के पुरोहित पदके खकार के 
लिये बोले:-- 


ओम आ बसोः सदने सोद ॥ प्रतिष्ठाके स्यांनपर छोठिये । 
तत्पश्चात्‌ पुरोहित:-- 
आं सीदामि ॥ छोठता हू' । 


बोल फे आसन पर वेड के पृष्ठ २१ में लिखे प्रमाणे "अयन्त इध्म” ३ मन्त्रों से वेदी मैं 
चन्दन की समिदाधान करे और दीप्त समिधा पर पूर्वोक्त सिद्ध किये घी की पृष्ठ २३ में 
लिखे प्रमाणे आघारावाज्यभागाइति ४ ( चार ) और व्याहति आहुति ४ (चार) दोनों 
मिलके ८ ( आठ ) आञ्याइुति देनी तत्पश्चात्‌: 

आं या तिरश्ची निपथते ग्रह विधः 
रणी इति। तां ला घृतस्य धारया यजे 
सपछराधनीमहम्‌। सशराधिन्पे देव्ये 


पति कहता है कि जो त्‌ मेरी पत्नी सदा मुझसे 
प्रतिकूल व्यवहार करती है, उसको अपने गृहस्थ 
भारको विशेष रूपते धारण करनेवाली ओर कार्यों , 
की साधिका मानकर, में उसका इस घीकी आहुति 


देष्ट्ये स्वाहा ॥ इदं संराधिन्ये-इद्न्न 
मम ॥ मं० ब्रा०१।५।६॥ 

आं विपश्रित्युचछमभरत्तद्वाता पुन- 
राइरत्‌। परेहि त्व॑ विपश्चितपुमानयं 
जनिष्यतेऽसौ नाम स्वाहा ॥ इदं धात्रे- 
इदन्न मम ॥ मन्त्र ब्राह्मण १ । ५।७॥ 


द्वारा सत्कार करता हू' । यह इति गृहस्थ-कार्ण 
कणाला ओर इष्ट फलके देनेवाली गृहदैवौके 


॥ 

पत्नी कहती है कि विद्वानोंने, पुन्नको प्रतिष्ठाका 
कारण बतलाया है और जगतके घाता परमात्माने 
भी उसका अनुमोदन किया है । इसलिये है विद्वानों 
तुम आओ । मेरा इस नामवाला यह बलवान पति 
फिर भी सन्तान उत्पत्ति करेगा । 


इन दोनों मन्त्रों से दो आज्याहुति करके पृष्ठ २७-२८ में लिखे प्रमाणे. वामदेन्य गान ' 
करके ३--४ पृष्ठ में लिखे प्रमाणे ईंइवरोपासना करे तत्पश्चात्‌ घी ओर मधु दोनो घरावर 
मिला के जो प्रथम सोने की शलाका कर रक्खी हो उन्टसे, बालक की जीभ पर-- 
ब्ला त्स का लि ति पा न 
#धर्मात्मा शाखोक विधि को पूर्ण रोतिते जाननेहार विद्वान सद्धर्मा कुलीन नि्यसनी छी ल मेद 


. पूजबीय सर्वोपरि गृहस्यफो पुरोहित सज्ञा है) 


क$ संस्कारप्रकाश शई 
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यह अक्षर लिख के उसके दक्षिण कान में “बेदोसीति” तेरा गुप्त नाम वेद है ऐसा 
सुना के पूं मिलाये हुए घी और मधु को उस सोने की शाका से चाळक को नीचे 


लिखे मन्त्र से थोड़ा २ चटावे:- 

ओं रते ददामि मधुनो घृतस्य वेद 
सवित्रा प्रसूतं मघोना । आयुष्याच गुप्तो 
देवतामिः शतं जीव शरदो लोके अस्मि" 
न्‌॥ १ ॥ आइ० १। १५।१॥ . 

मेधा ते मित्रावरुणौ मेधामग्निदेधातु 
ते। मेधां ते अखिनी देवावाधत्तां पुष्कर” 
सजो ॥ २॥ मं० ब्रा० १। १।४॥ 

थ्रों भूस्वयि दधामि ॥ ३ ॥ 


ओं भुवस्वयि दधामि ॥ ४ ॥ 


आं सस्वयि दधामि ॥ ५॥ 

आं भूमुवः खस्स त्वयि दधामि 

॥६॥ पार० कांग १ । कं? १६। 

औं सदसस्पतिमद्ध त॑ मियमिन्द्रस्य 
काम्पम्‌। सनिं मेधामयासिष१! स्वाहा 
॥७॥ आ मं० १। सू० १८। मं० दवो 


हे वालक, तुकको थी ओर शहदको यह वून्द 
मैं देता हूं। इस धरत और मधुको सब घन-सम्पचियो 
के सष्टा परमेश्वरने हो उत्पन्न किया है ऐसा में 
समभता हू' । तू इस संसारमै विद्वां द्वारा रक्षित 
होकर सैकड़ों वर्ष तक जो ॥ १॥ 

मिद, बर्ण, झि और सन्दर श्रश्ित देवता, 
ये सव भोतिक किया तेरी बुद्धिको तीब्र बचा- 
बे॥२॥ 

में तुसमें भू लोकको रखतां हू' शर्थात तू भू: 
लोकका ज्ञान प्राप्त कर ॥ ३॥ 

में तुममें सुव-लो कको रखता हू', अर्थाततू 
भुकलों कका शान प्रात कर ॥ ४ ॥ 

में तुकमे स्व-सों कको रखता हु अर्थात तू एव- 
लोकका ज्ञान प्राप्त कर, ॥ ५ ॥ 

में तुझमै उक्त तीनों लोक रखता हू अर्थात 
दू तोनों लोकोंका ज्ञान प्राप्त करे ॥ ६ ॥ 


जोवात्माके स्वामी, 'अभिलपणीय अद्भुत 
आर विश्व संसारके स्वामी परमात्मासे में योग्य 
उपभोग झर बुडिको.योचना करता हुं ॥ ७॥ 


इन प्रत्येक मन्त्रों से जात वार धूत मधु प्राशन कराके तत्पश्चात्‌ चावल और जव को 
हु कर पानी से पोस यख से छान एक पात्र में रख के हाथ के अंगूठा और अनामिका 


से थोडासा लेकेः-- 
ओश्म्‌ इदमाञ्यमिदमन्नमिदमायुः 


रिदममृतम्‌ । मं०प्रा०शश८॥ 


यह तेजोमय है, यह खाने योग्य है थोर यही अ- 


सतत है ॥े 


इस मन्त्र को बोलके चालक के सुख में एक विन्दु छोड़ देवे यह एक गोमिलीय गृद्य- 


सूत्र का मत है सव का नहीं । पश्चात चाळक का पिता वाळक के 


लगा के निज्ललिखित मन्त्र बोढे:-- 


दक्षिण कान में मुख 


ष्‌ 


रों मेधान्ते देवः सविता मेधां देवी 
सरस्तरतो । मेधान्ते अश्विनो देवावाधत्तां 
पुष्ठरसजौ ॥१॥ आाश्व०१। १४। २॥ 

आं अग्निरायुष्मान्‌ स वनस्पतिभि- 
रायुप्मांसिन खायुमांयुष्मन्तं करोमि॥ २॥ 

आं सोम आयुष्मान्‌ स ओषधीभिः 
रायुषमांतेन० # ॥ ३ ॥ 


गरं ब्रह्म आयृष्णत्‌ वद्ब्राह्मणेरायु- 
ष्पत्तन०॥ ४॥ 


गों देवा आयुष्मनतस्तेऽपृतेनायुष्म- 
न्त्र न०॥ ५॥ 


` झं ऋषप आयुष्मन्तस्ते प्रतेरायुष्प- 
न्त्स्तेन० ॥ ६ ॥ 


गों पितर आयुष्मन्तस्ते स्वधाभिः 
रायुष्प्तस्तेन्‌० ॥ ७॥ 

ों-यज्ञ आयुष्मान्‌ स दक्तिणाभि- 
रायुष्मांस्तेन० ॥ 5 ॥ 

ओं समुद्र आयुष्पान्‌ स सबन्तीभिः 
रायुष्यांस्तेन त्वायुषाऽऽयष्पन्तं करोमि 
॥ € ॥ पा० कां १ । क॑ १६॥ 


अ जातकमम्रकरणम्‌ जूर 


है वालक, तुके जगतका रा ईश्वर, विद्वानॉकी 
ज्ञानमय घाणी और अग्विन देव ये सब बुद्धका 
दान फरें॥ १॥ 

आशि चनस्पतियोंको जलानेके कारण बहुत 
लम्बी आयु वाला है। हैवालक, तू भो अमिकी 
साति धरजोबो होते ॥ २॥ 

चन्द्रमा ग्रोपधियोमें रस उत्पन्न करनिके कारण 
दीर्घायु वाला है। दे बालक, तू चन्द्रमाकी भांति 
चिरजीवी हो ॥ ३॥ 

मेद बाह्मणोंके अध्ययना5ध्यापनादिके कारण 
बहुत आय्‌, वाला है। हे बालक, दू बेदकी भांति 
चिर जीवी हो ॥ ४॥ 

विद्वान्‌ लोग असत ( आयु-वर्धक भोजन ओ- 
पधो आदि ) के द्वारा चिर काल जीते है । दै वालक 
तू विद्वानोंकी भांति चिर-जीवो हो ॥ ५॥ 

कषि लोग ब्रत अर्थात्‌ नियमित जीवनके कारण ' 
देर तक जीते हैं। हे बालक, तू ऋषियोंकी भांति 
चिर-जीवी हो॥ ६ ॥ 
` पिता आदि बुद्ध सम्माननीय पुरुष योग्य अन्नादि 
दवारा दीर्धायु होते है । है बालक, तू उनकी भांतिचिर- 
जीवी हो॥ ७ ॥ 

यज्ञा दक्षिणाओंके कारण सदा होते रहते हैं । हे 
बालक तू यज्ञांकी भांति चिर-जीवो हो ॥ ८५ ॥ 


समुद्र नदियोंके कोरण कभी सूखता नहीं हे वा- ` 
लके तू समुद्रकी भांति चिर-जीवी हो ॥ € ॥ 


इन नव मन्त्रों का जप करे इसी प्रकार वायें कान पर मुझ घर ये ही नव मन्त्र पुनः 
जपे इसके पीछे बालक के कन्थो पर कोमल स्पर से हाथ घर अर्थात्‌ बालक के स्कन्धो 
पर हाथ का वोझा न पड़े घर के निश्चलिखित मन्त्र बोळे: 7 


आं इन्द्र श्रे छानि द्रविणानि पेहि 


` है इन्द्र ( ऐश्वर्यवान्‌ परमात्मन), हमें आप श्रेष्ठ 


चित्ति दतस्य सुभगत्वमस्मे । पोषं रयी- धन दीजिये, कर्म करनेकी सम्म बुद्धि और सो- 
* यहाँ पूर्व सन्त्रका शेष ( त्व०) इत्यादि उत्तर भन्त्राँकै पश्चात्‌ बोले । 


रई संस्कार-प्रकारा रई 
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शामरिप्टि तनूनां समाझानं वाचः सुदि- भाग्यको दीजिये। धरोकी पुष्टि, शरोरोंकी अरोगता, 


नत्वमहूनामू ॥ १॥ ऋ० मं० २ । 
सू० २१ | मं० ६॥ 

ग्रस्मे प्रयन्धि मधबन्नुजीपिलिन्द्र 
रायो विश्ववारस्प भूरेः । अस्मे शतं श- 
रदो जोवसे धा अस्मे वीराज्ऊवत इन्द्र 
शिमिन्‌ ॥२॥ ऋण्मं० १सू० ३६।म०१॥ 

आरो भ्रहमा भव परशुर्भव हिरणयमस्तृतं 
भव वेदो बै पुत्रनामासि स जीव शरदः 
शतम्‌ ॥३॥ मं० । ब्रा १। ५1 १८॥ 

इन तीन मन्त्रों को बोले तत्पश्चात्‌;-- 


न्यायं जमदग्नेः कश्यपस्य ध्यायुपम्‌। 
यह मेप भ्यायुपं तन्नो अस्तु श्ायृषम्‌ 
॥ १ ॥ यज्ञु० ग्र ३। पं० ६२ । 


वाणीकी मधुरता ओर दिनोंको घदिनता (इन्दरता) 
को दीजिंये॥ १ ॥ 


दे ऐशवर्ण-शालो, प्राप्त करने योग्य परमात्मन्‌, 
सब जिसको चाहते हैं ऐसा वहुतसा धन हमको दी- 
जिये । जीनेफे लिये हमे सैकड़ों वर्धकी आय दीजि- 
ये 'मोरहे इसकारक इन्द्र, इमे सदा बोर पुद्धोंकों 
देते रहिये ॥ २ ॥ 

है वालक, तू पत्थरकी भांति रोर कुल्हाडेकी ' 
भांति दृढ़ 'ग्रोर रक्षा करनेमें समर्थ हो । स्वच्छ 
सोनेफे समान तेजस्वी हो! तू पुवे नामसे मेरा 
ही स्वरूप है। तू सो वरस तक जी ॥३॥ 


नित्य यज्ञ करने वाले पुरुपोके जीवनकी जो 
यालय, यौवन शर वृद्धावस्थाये है, आत्मज्ञानी 
पुरुपोंकी जो यही तीनों जीवनावस्थायें हैं और 
विद्वानोंफे जीवनकी जो ये तीनों अन्रस्थायेंहैं, वे 
दीनों हमारी हों, रथांत हम अपने जीवनकी उक्त 
तोनों अवस्थाओंको उक्त पुरुषोंकी भांति बितावे॥१॥ 


इस सन्त्रका तीन यार जप करे तत्पश्चात्‌ चाळक के स्कन्धों पर से हाथ उठाले और 
जिस जगह पर यालक को जन्म हुवा हो वहां जा फेः 


रों बेद ते भूमि हृदयं दिवि चन्द्र 
मसि श्रितम्‌। वेदाहं तन्मां तद्वियात्प- 
इयेम शरदः शर्त जीवेम शरदः गत” 
शृणुयाम शरदः शतमू ॥ १ ॥ पार० कां? 


७। कं० १६॥ 
इस मन्त्र का-जप करे तथा!-- 


- यचे युसीये हृदय हितमन्तः मजा- 

- पतौ । वेदाहे मन्ये तद्ब्रह्म माहं पौत्रम्घ 

निगाम्‌ ॥२॥ मन्त्र त्रा, १।५।१०॥ 
टु 


ह भूमि, (पुतको जन्म देनेवाली खरी ) में तेरे 
हृदयको जानता हूँ कि वह चन्द्रमा आदि आहला- 
दुकारक चस्तुओंमें लगा हुआ है, तेरा हृदय भी 
मेरे हृदयको जाने। हम दोनों सौ वर्ष तक देखते 


-छनते और जीते रहें ॥ १ ॥ 


है उकेशिनी खी, तेरा जो हृदय प्रजा-पालनमें 
लगा हुआ है में उसे जानता हुँ और मैं यह भी 
मानता हू कि वह उदार है। मैं पुत्र-जनित किसी 
दुःखकोप्रासानदहदोळ ॥२॥ * . 


५८ हूँ जातकमेप्रकरणम्‌ ईई 


यत्पृथिव्या अनामुतं दिवि चन्द्रमसि 
श्रितम्‌ । वेदावृतस्येह नाम माहं पौत्रम- 
घपछरिपम्‌ ॥ हे ॥ मन्त्र घ्रा०। १ ५। 
११ ॥ 

इन्द्राग्नी शर्म यच्छतं प्रजापती । यथा- 


यन्न प्रमीयते पुत्रो जनित्या अधि ॥ ४ ॥ 
मन् ब्रा” १।५। १२ ॥ 

यददश्चन्रमसि कण्णं एथिव्या हृदयं 
श्रितम्‌ । तदहं विद्वास्तत्पइयन्‌ माहं 
पैत्रमध रूम ॥ ५॥ मे० ब्रा० १। 
२। १३॥ 


he त त त का 
इस एथित्रीका जो सार-भाग घ लोकनत्य चन्द्रमा 
में आाश्रितदै उस अखतकों में जानता हू' । (यहाँ 
चन्द्रमा द्वारा रस प्राप्त करने वाली एथिवीकी अमृत 
समान छोपधियोंकी घोर सङ्कोत करिया गया प्रतीत 
होता है) मुक पुत्र-जनित कोई दुःख न हो॥ ३ ॥ 
हे प्रजाका पालन करने घाले इन्द्र और ग्ने, 
तुम ऐसा कल्याण करो जिससे यह पुत्र 'यपनी 
माताकी गोदमें न मरे ॥ ४ ॥ 


जो यह चन्द्रमामँ एथिवीका काला हदय ( प्रति- 
विम्ब) स्थित है इसको में आनता श्रोर देखता हूँ ।" 
सुमे पुन्न-जनित किसो दुःखले रोना न पड़े ॥ ५ ॥ 


इन मन्त्रों को पढ़ता हुआ सुगन्धित जल से प्रसूता के शरीर का मार्जन करे ॥ 


कोसि कतमोस्येपोस्यपृतोसि। आ- 
हस्पत्प॑ मासं प्रविशासी ॥ ६ ॥ मन्त्र त्रा 
1१1५1 ९४ ॥ 

स त्वाहूने परिददात्वहस्त्वा राज्ये 
परिददातु रात्रिस््वाहोत्राभ्यां परिददाल- 
होरात्रे ताङ मासेभ्यः परिददत्वृतव- 
स्वा संवत्सराय परिददतु सेवत्सरस्त्या- 
युषे जरायै परिददालसो ॥ ७॥ मं० 
ब्रा० ९1५1 १५॥ 


तू कौन दै ! केसा है! यहो है भोर अस्त 
( चिर-जोवो ) है । इस सूर्य-कृत मासमें प्रेश कर 
अर्थात्‌ इस संसारम था ॥-६ ॥ 


वह सूर्य तुक दिनके लिये दे, दिन तुम रात्रि 
के लिये दे, राति तुझे दिन-रातके लिये दे, दिन- 
रास तुझे पत्नोंके लियें दें, पक्ष तुक महीनॉफेलिये 
दें, महीने तुम ऋतुओंके लिये दें; तु हे वर्षके 
लिये दें भर वर्ष तुमे घुढापे-पर्णत्त लम्बी प्युके 
लिये दें, अर्थात तेरी आयु उत्तरोत्तर बढ्ती जाते ॥७॥ 


इन मन्त्रों को पढ़ के चाळक को आशीर्वाद देवे । पुनः-- 


अङ्गादङ्गोत्स ससि हृदयादधि- 


जायसे। भाणन्ते मारोन सम्दधामि जीव 
-ये यावदायुषम्‌ ॥ ८ ॥ मन्त्र ब्रा० । १। 
३31 १४१ 


हे एत, तू मेरे अङ्ग अड़से और हृदयसे उत्पन्न 
हुआ है ग्रर्थात द मेरे ही शरोर और हृदयका इका 


हैते तेरे प्राणोंको अपने प्राणोंसे संयुक्त करता 


हूँ 1 तू सबुध्यकी पूर्ण आय्‌, पर्यंत जी॥ ८॥ 


हई संस्कार-प्रकाश कै ५६ 


नाणा शाप पान 


अङ्गादङगात्संमवसि हृदयादधिजा- ३, द्‌ मेरे अड अङ्गे और दयते उत्पन्न 
यसे । बेदो बै पुत्रनापासि स जीव शरदः हमा है। दपि नेको बन ओर सो अप 
शतम्‌ ॥६॥ मन्त्र त्रा 1 १। १। १७॥ पर्यन्त जी॥ ६ ॥ ४ 

अश्मा भव परशुर्भव हिरणयमसततं तू पत्थरके समान दृढ, परगुकै समान थयात्मरनण 
भव । ओत्मासि पुत्र मा मुथाः स जीव में समय ओर शुद्ध सोनेके समान तेजस्डी बन। तू 


शुरदः मन्त्र मेरा हो शात्म-स्वसूप है । तेरी सतय, न हो । और 
शरदः शतम्‌ ॥ १०॥ मन्त्र त्राश। १। (क 


। १। १८॥ 
हंकारेणाभिजिघ्राम्य- जैसे पशु प्रेम-पूर्वक 'हि' शब्द करके श्पने बच्चों 
पशूनां ला हि लो शो भफा सभो लिक म हू 
सौ + त सप्ता 
सौ॥ ११ ॥ म० व्रा०१। ३१४ ॥ हृ॥११॥ 


इन मन्त्रों को पढ्‌ के पुत्र के शिर का आपध्राण करे अर्थात्‌ सू घे इसी प्रकार जब पर- 
देश से आवे चा जाये तब २ भी इस क्रिया को करे जिससे पुत्र और पिता माता में अति 
प्रम वढे ॥ 


ओं इडासि पत्रावरुणी वीरे वीरम- हेषीर खी, we बिवाद परोहितोको 
जीजनधा ॥५ म वीरवती .. इापांत्री प्रिय होती है ( क्योंकि उसीके द्वारा उन्हे 
त भव यास्मा- य मांग जानेको मिता) ऐसे वू हमारी 


न्वीरबतोऽकरत्‌ ।| १ ॥ पारस्कर० कां० प्रिय । तू ने. वीर धको उत्त करके हमें बीर- 
१ | क० १६ ॥ ४ पुत्न्यूक्त ववाया है। तू सी वीर-इुबबती हो ॥१॥ 
इस मन्त्र से ईश्वर की प्रार्थना करके प्रसूता खी को प्रसन्न करके पश्चात्‌ स्री के दोनों 
स्तन किञ्चित्‌ इष्ण सुगन्धित जल से प्रशालव कर पोंछ केः-- 
हि है अभि-समान तेजस्वी बालक, शरीरके मध्यमे 
आं. इमं स्तनमूर्जस्वन्तं धयापां स्थित दूधसे भरे हुए होनेके कारण पुष्ट, वल- 


प्रपीनमग्ने शरीरस्प मध्ये । उतसं लुपस्व दायक इस स्तनको पी! इस स्तनको भएका सोत 
सममकर इसका सेवन कर! ओर चलने फिरनेमें 


मन्तन सदनमाविश्स्व ॥१॥ ` दंग र ला त वान म 
यजु० अ० १७। 59॥ कर॥ १ ॥ ° 


इस मन्त्र को पढ़ फे दक्षिण स्तन प्रथम बोलक के मुख में देवे इसके पश्चात्‌:-- 
डे सरस्वति. खो, “जो तेरा स्तन शरीरमें स्थित 


रों यसते स्तनः शश्षयो यो अयोभू- रस्सा कारण है और जिससे तू वालकको 
यन विद्या षति बीर्पाणि । ये रलपा “सब घमो इ कलो के जो दमली ख ओर 


रि 


८ 
कह जातकमप्रकरणम क 


ह 


वसुविद्यः सुदत्रः सरखतो तमिह धातवे 
कः ॥ १॥ ० १1 सू० १६४। ४६ ॥ 


घनक्रो धारण करने वाला होनेके कारण प्रन 
धनका साधन है उसे इस वालक पोषणार् प्रस्तुत 
कर ॥ २ ॥ 


इस मन्त्र को पढ़ फे वाम स्तन वाळक फे मुख में देवे तत्पश्चातु:-- 


झों आपो देवेप जागृथ यथा देवेषु 
जागृय। एवमसयां सूतिकया सपुत्रिकायां 
जाग्य ॥१॥ पारस्कर० कां० १। 
कं० १६॥ 


है जलो, तुम बिद्वानोके प्रत्येक कार्य में सदा 
तत्पर रहते हो । जैसे वहां तत्पर रहते हो बैस हो 
इस उपुसबान्‌ सूतिकागारमें भी आवश्यक कार्याकि 
लिये तत्पर रहो ॥ १॥ 


इस मन्त्र से प्रसूता खरो फे शिर की ओर एक कलश जल सै पूर्ण मर फे दश रात्रि 
तक चहीं धर रक्खे तथा प्रसूता स्त्री प्रसूत स्थान में दश दिन तक रहे घहां नित्य सायं 
और प्रातःकाल सन्धिवेला में निञ्चछिलित दो मन्त से सात और सरसों मिला के दश 


दिन तक बरावर आहुतियां देवे ॥ 

शं शण्डामर्का उपवीरः शौरिदकेय 
उलूखलः। मलिम्कुचो ट्रोणासभच्यवनो 
नस्पतादितः सोहा ॥ इदं शणहामर्कायऽ- 
पवीराय, शौडिकेयायोळूसक्लाय, मलि- 
्जुचो द्रोणसक्च्यवनो नस्यतादितेभ्यस्च 
इदन्न पम ॥ १ ॥ 

ओं ्रलिखिन्ननिमिषः किंबदन्त 
उप्र तिः । इर्यत्त कुम्मीशन : पात्रपा- 
शिन मशिहेन्नोमुखः सर्पपारुणकषच्यवचो 
नश्यतादितः स्वाहा ॥ इद्मलिखिन्ननि- 
मिषाय किंबदद्गच उपश्रू तिहयत्ताय कुम्मी- 
तरवे पात्रपाणये नुभण्ये इन्त्रीमुखाय 
सपैपारुणाय-इद्न्न मम ॥ २॥ पार 
सकर० कां० १ । कं० १६॥ 


यहांसे मारनेवाले, हठीले, पीठा पहुंचानेवाले, 
पापके कारण उत्पन्न होनेवाले, मलिनतात उत्पन्न 
होनेवाले, नासिका-रोगको उत्पन्न करनेवाले ओर 


शरीरको छृश करनेवाले, सब रोग-जन्तु नष्ट हो 
जाय ॥॥॥ ४ 


निरन्तर हानि पहुँचानेदाला, कुत्सित-भाषो, 
जुगृलखोर, पोलो दृष्टिवाला ( मद्यतेवी भ्रादि ), 
दीनोसि हष रखने वाला, सिसमंगा, भनुप्त्रधातक, 
प्राणियोंका भोजन करनेवाला, भोर बात बातमें 
रङ्ग वदशकर अपने आचारसे च्यत होनेवाला 
यहांसे नए हो जाय, धर्थात्‌ उक्त प्रकारके पुर्योका 
यहां प्रेश न होनेपावे,२॥ ` 


इन मन्त्रों से १० दिन तक होम करके पश्चात्‌ अच्छे २ विद्वान्‌ धार्मिक बैदिक मत वाले 


पाहर खड़े रहकर और वाळक का 
पाठ आनन्दित हो के करें || 


पिता भीतर रहकर आशीर्वादरुपी नीचे लिखे न्त्रं का 


& संस्कार-प्रकाश क ६१ 


-मा नो हासिषुऋ पयो देव्या ये तः 
नूपा ये नसन्सबूजाः । अपर्त्या मर्त्या 
अभि नः सचध्वमापुर्धत्त मतर जोवसे नः 
॥ ग्रथव० काँ० ६ । प्रतु० ४। तूर 
४१ | मं०३॥ 

इदं जोवेव्यः परिधि दधामि मेषां 
नु गादपरों अर्थमेतम। शतं जोवन्तः श" 
रदः पुरूचीलिरो मृत्यु दधतां पेतेन 
॥ २॥ अध कां? १२ । अ०२। 
पं २३ ॥ 

बिषखान्नो अभय कृणोतु यः सुत्रा- 
मा जीरदानुः सुदानुः । इहेमे वीरो वहो 
मवन्तु गोपदशवन्मय्यस्तु पुष्टम्‌ ॥ २ ॥ 
अथवेन्का ०१८ अतु ३। मन्त्र ६१ ॥ 


दिव्य पुण-सम्पन्न वेदके शाता विद्वान्‌ हमसे 
अलग न हों। हमसे ही उत्पन्न :हुए पुव पोत्रादि- 
कोका 'इमसे वियोग न हो। है सुक्त पुरुषों, हम 
मधुष्योके समीप आओ और हमें जीवनके लिये 
प्रकृष्ट आयुका दान दो ॥ १॥ 


ईखर कहता है मैंने जीवोकि लिये पिता-पुत्र-पो- 
सादि रूपो यह जन्म-मरणकी मर्यादा नियत कर दी 
है। इनके अतिरिक्त कोई इस नियमको नहीं 
जानता। भनुप्याँको चाहिये कि सैकड़ों वर्ष तक 
जीते हुये दुर्मिलादि-जनित अकाल-मृत्युका मेघसे 
(उत्ृश्सि ) नाश कर दें॥ २ ॥ 

भली प्रकार रक्षण करने वला, प्राणोंका दाता, 
सव आवश्यक पदार्थाकी हम तक पहुंचानेवाला और 
अन्धकारका नाशक परमात्मा हमें सवत अभप-प्र- 
दान करे। मेरे यहां बहुत पुत्र पोत आदि हों ओर 
सुके याय घोड़े झादि पशुओं द्वारा पुष्टिकारक 
पदायौको कमी न रहे ॥ ३॥ 


इति जातकमसंस्कारविधिः समाप्तः । 


ग्रथ नामकरणसंस्कारविधिं वक्ष्यासः 


— Ee 


अन्न प्रमाणम्‌ । नाम चास्मे दद्य: 
॥१॥ 


घोषवदाद्यन्तरन्तःस्थमभिनिष्ठानान्तं 
द्व्यच्रम्‌ ॥२॥ 


चतुरत्षरं वा ॥ ३ ॥ 

द्रचत्तरं प्रतिष्ठाकामश्चतुरच्तरं त्रझव- 
चैसकामः ॥ ४ ॥ 

युग्मानि तेव पु'सामू ॥ ५ 

अंयुजानि स्लीणामू॥ ६ ॥ 

अभिवादनीयं च समीक्तेत तन्माता 
पितरौ दिदय्यातामोपनयनात्‌ ॥ ७ ॥ 
इत्याश्‍वलायनगरह्मसरजेप । अ०१। खं१७ । 


दशम्यामुत्याप्य पिता नाम करोति 
द्रयच्षरं चतुरक्षरं वा घोषवदायन्तरन्तः- 
तमयुजाचतरमाकारान्तं खये शर्म ब्राह्मण 
स्य वये चत्रियस्य सुप्तेति वेश्यस्य ॥ 
पार० काँ० १। कं० १७। सू० १-४॥ 


आश्वलायन गृहासूत्रम लिखा है कि [ माता 
पिता आदि मिलकर ] इस बालकका नाम 
रखे वा १॥ 
वह नाम ऐसा हो जिसके रादि में बर्गोके ठोस 
चोथे थौर पांच अत्तरोंमेंस कोई 'अनर हो, यीचमें 
य, र, ल, आर व में से कोई 'अन्नर हो तथा अन्त 
में विस हाँ। नाम दो पत्तरोंका हो ॥२॥ 


अबवा चार अ्रत्तरोंका हो ॥ २॥ 

जो प्रतिष्ठा आंर प्रसद्धि पाना चाहे वह दो 
अन्नरका और जो प्रह्मतेज पाना चांहे चह चार अ- 
क्षका नाम रखे ॥ ४॥ , 

पुरुषोंका नाम यु रम अन्नरोंका हो ॥ ५॥ 

खियोंका नाम अय्‌ रय -अन्चराँका हो ॥ ६॥ 


उपनयनस पहिले तकके लिये एक ऐसा नाम भो 
रखदे जिससे अभिवादन किया जाय, उस नामको 
सोता पिता हो जानें ॥ ७॥ 


पारस्कर यृद्यसूत्रोमे लिखा है कि अन्मसे दसवें 
दिन पिता वालकको उठाकर उसका नाम रखता है। 
नाम दो या चार अन्नरका, वगा फे तीसरे चोथे 
दोर पांचवें अन्तर जिसके शुरमं आवें, य, र, ल, 
ओरव ये चार अन्ञर बीचमें आवें ओर अन्तमें 
विसर्ग हों, ऐसा रखे । नाम कृत्परत्ययान्त हो, त- 
दित्त-प्रत्ययान्त नहीं । खियाँका नाम अयुग्म 
अक्रों वाला ओं र आकारान्त हो! माझाणके, नाम 
के पोछे शमो, क्षल्ियके वम! और दैभ्यके शु 
लगाया जाय। 


इसी प्रकार गोमिलीय ओर शोनक गृह्मतत्रमे भी लिखा है! 


शर संस्कारप्रकाश है: ६३ 


नामकरण अर्थात्‌ जन्मे हुए चालक का सुन्दर नोम घरे | नामकरण का काल जिस 
दिन जन्म हो उस दिन से लेके १० दिन छोड़ ११ में बा १०१ ( पकसो एक ) में अथवा 
दूसरे वर्ष के आरम्भ में जिस दिन जन्म हुआ हो नाम धरे जिस दिन नाम घरना हो उस 
दिन अति प्रसन्नता से इष्ट मित्र हितैषी लोगों को बुला यथावत्‌ सत्कार कर क्रिया का 
आरम्भ यजमान चालक का पिता ओर ऋत्विज करें | पुनः पृष्ठ ३-२८ में लिखे प्रमाणे सब 
मनुष्य ईश्वरोपासना, स्म्रस्तिवाधन, शान्तिप्रकरण और सामन्यप्रकरणश्च संपूर्ण विधि कर- 
के आघाराचार््यमागादु ति ४ ( चार ) और व्याहृति आहुति ४ ( चार ) और पृष्ठ २६-३० 
में लिखे प्रभाणे ( त्वन्नो अग्ने० ) इत्यादि आठ मन्त्रों से ८ ( आठ) आहुति अर्थात्‌ सव 
मिला के १६ घृताहुति करे तत्पश्चात्‌ वालक को शुद्ध स्नान करा शुद्ध बल्न पहिनाके 
उसकी माता कुण्ड के समोप वालक के पिता के पीछे से आ दक्षिण भाग में होकर वाल- 
क का मस्तक उत्तर दिशामें रखके बालक के पिता के हाथ में देवे और खनी पुनः उसी 
प्रकार पति के पीछे होकर उत्तर भाग में पूर्वाभिमुख बैठे । तत्पश्चात्‌ पिता उस वालक 
को उत्तर में शिर और दक्षिण में पग करके अपनी पत्नी को देवे। पश्चात्‌ जो उसी से- 
“स्कार फे लिये कत्त व्य हो उस प्रथम प्रधान होम को करे पूर्वोक्त प्रकार घृत और सब 
साकल्य सिद्ध कर रक्खे उसमें से प्रथम घी का चमसा भर फे- 


रों प्रजापतये स्वाहा ॥ 

इस मन्त्र से १ आहुति देकर पीछे जिस तिथि जिस नक्षत्रमें बालकका जन्म हुआ हो 
उस तिथि और उस नक्षत्र का नाम ठेके, उस तिथि और उस नक्षत्रके देवता के नाम से. 
४ (चार) आहुति देनी अर्थात्‌ पक तिथि दूसरी तिथि के देवता, तीसरी नक्षत्र और चौथी 
नञत्र के देवता के नाम से अर्थात्‌ तिथि नक्षत्र और उनके देवताओं के नाम के अन्त में 
चतुर्थी विभक्ति का रूप और स्वाहान्त बोलके ४ ( चार ) घी की आहुति दैवे, जेसे किसी 
का जन्म प्रतिपदा और अश्विनी नक्षत्र में हुआ हो तोः-- 

र प्रतिपदे स्वाहा । ओं ब्रह्मणे स्वाहा । ओं अशनये स्वो । ओं अ- 
दिवभ्यां स्वाहा # ॥ गोमि० ० २ । खं० ८। सू० ६। १२ ॥ 

कु पविधिदेवता।--(--बरह्मन्‌। २-्वष्ट । ३--विष्यू । ४-य्म | ४--सोम ६--कुमार t 
७न्मुनि। ष-वसुं । €-शिव। १० घम। ११-छ । १२--वाय्‌, । कास १४-अचन्त। 


१५--विसेदेव 1 १६ पितर । | हि हि 0 
नक्षत्रदृवताइ--अम्विनी --अग्वी । भरणी--यम । कृत्तिका--अभनि । रोहिणी-प्रजापत्ति । सुग- 


शीर्ष सोम । आर्तरा--ख ! पुनवंछ--अदिति । पुष्य--हहस्पति । आग्लेषा--सर्प । मघा--पिदृ। पूर्वा- 


६४३ बह नामकरणधप्रकरणम्‌ ई 


तत्पश्चात्‌ पृष्ठ २६ मैं लिखो हुई स्विकृत मन्त्रसे एक आहुति और पृष्ठ २८में लिखें 
प्रमाणे ४ ( चार ) व्याहृति आहुति दोनों मिलके ५ आहुति देके तत्पश्चात्‌ माता चालक 
को छेके झुम आसनपर चैठे और पिता वालकके नासिका द्वारसे वाहर निकलते हुए वायु 
का स्पशे करके-- 


[सि को दे.कोनडे, कोनसा है, किसका धुत है, तेरा नाम 

ह aan यला क्या है | आगे इसीका उत्तर दिया है कि तू वही है 
ताः गत जिसका इसने गभो नाम रखा दै और जिसको 
सोयेनातोतृपाम । भूभु वः स्वः सुप्जाः दादि अनतत वृत्त किया है। पिता कहता है 


माभिः स्पा” सुवीरो वीरेः सुपोषः सु “किडे हवर, मंसे उपवन, चौर सन्ताबोसे 
सुपौपेः ॥ यज अ० ७। मे २६ ॥ बीर-वान्‌ और पुष्टिकारक अन्नादिसे पुट हो जाउँ ॥ 
यं कोऽसि कतमोऽस्येषोऽस्पसृ- 
तोऽसि । ग्राहस्पत्यं मासं भवि्ञासौ ॥ एसका अर्थ पोछे किया जा छुका है । देखो एष ४८ 
मं० ब्रा० १। ५1१४ ॥ 
जो यह “असौ” पद्‌ है इसके पोछे बालकका ठहराया हुआ नाम अर्थात्‌ जो पुत्र हो 
तो नीचे लिखे प्रमाणे दो अक्षरका चा चार अक्षरका घोषसंशक और अन्त; वर्ण अर्थात 
पांचों वर्गों के दो २ अक्षर छोड़के तोसरा, चौथा, पांचवां और य, र, छ, व, ये चार चर्ण 
नाममें अवश्य आवे बई । जैसे देंच अथवा जयदेव, ब्राह्मण हो तो देवशर्मा, दाजिय हो तो 


काल्गुनी-मग । उत्तराफाल्गुनी-अर्यमन्‌। इस्त-सदिठ्‌। चित्ता-त्वप्टू । स्वति-चाय्‌,। विशाखा- 
चन्दाझी । अनुराधा--मित्र । ज्येप्ठा-इन्त्र । मूल--निञ्च ति । पूर्वापाढा--अप । उत्तरापादा--विग्वे- 
देव| श्रवण~-विष्णु । धनिष्ठा--वठ । शतभिषञ्‌--वरुण । पूर्वाभाद्रपदा--अ्रज्पाद। उत्तराभद्रपदा- 
अहिवु ध्न्य । रेवदी--पूषन्‌ ॥ 

+ ग, घ, ङ, ज, भ, ना; ड, ढ, ण, व, ध, न, व, भ, म, ये सुपर्ण और य, र, ल, व, ये चार अन्तःस्थ 
ओर हरएक उष्मा, इतने अक्षर साममें होने चाहिये' और स्वरोमिंसे कोई भी स्वर हो। जैसे ( मतः, भ- 
दरसेनः देवदत्तः) भव, भवनाथ नागदेव, रप्रदत्त, इरिदेव, ) इत्यादि पुरुषोंकां समाज्चर नाम रखना चाहिये 
तथा खियोंका विषमाक्षर नाम रखे अन्त्यमै दीर्घस्वर ओर तद्धितान्त भी होवे; जैसे [ श्री, ही, यशोदा; 
उदा, गान्धारी, सोभाग्यत्रती, कल्याएक्री डा ] इत्यादि परन्तु खियोके इस प्रकारके नाम कभी न रकखें 
उसमें प्रमाण ( भक्त दक्षनदीनाम्नी चान्त्यपर्वतनामिकास्‌। न पत्यहिप्रेण्यनाम्नीं न च भीषणनामिकाम्‌ ] 
॥१ ॥ सचुष्छतो । [ बृत्त] रोहिणी, रेवती इत्यादि, [ वृत] चम्पो, तुलसी इत्यादि, [ नदी ] शङ्गा 
यमुना, सरस्वती इत्यादि, [ अन्त्य ] चांडाली इत्यादि, [ पर्वत ] विन्घ्याचना, हिमालया इत्यादि, 
[पत्त ] कोकिला, इंसा इत्यादि [ अहि ] सपिंणी, नागी इत्यादि. [ प्रेष्य] दासी, किरी इत्यादि, 
[ भय कर ] भीमा, भय'करी, चणिडका इत्यादि नाम निषिद्ध हैं। 


शश संस्कार-प्रकाश क्रूर ६७ 


दैचवर्मा, वे शय हो तो देवगुप्त और शूद्र हो तो देवदास इत्यादि और जो खरी हो तो एक 
तीन था पांच अक्षरका नाम रकखे । श्री, ही, यशोदा, सुखदा, सौभाग्यपरदा इत्यादि नामोको 
प्रसिद्ध बोलके पुनः “असो” पदके स्थानमें बालकका नाम धरके पुनः “ओं कोसि०” उपर 
लिखित मन्त्र बोलना । 


थं स त्वाहूने परिददातइस्वा रातये 
परिददातु रामिस्त्वाहोरात्राभ्यां परिददा- 


७ ५ परिदा इस मन्त्र द्वारा बालकके उत्तरोत्तर दीर्घाय 
लहोरातरी लाद मासेभ्यः परिदत्तामद्धं ओर बलवान होनेकी अभिलाषा प्रकर की गयी है। 


.पासास्त्वा मासेभ्यः परिददतु मासा- इसका विशेष घर्थ जातकर्स संस्कारे प्रक 
स्तत भ्यः परिददत्द्तवस्त्वा संवत्सराय लिख उके हैं। देखो इष्ड ४८ । + 
परिददतु संवत्सरस्त्वायुषे जराये परिदः 
दाठु असी॥ मं० ्रा०१।५।१४॥ 

इन मन्त्रोंसे बालकको जैसा जातकर्ममें लिख आये हैं वैसे आशीर्वाद देवे, इस प्रमाणे 
चाळकका नाम रखके संस्कारमें आये हुए मनुष्योंको घह नाम छुनाके पृष्ठ २७--२८ मैं 
लिखे प्रमाणे महावामदैच्यगान करे तत्पश्चात्‌ कार्याध आये हुए मनुष्योंको आद्र सत्कार 
करके विदा करे ओर सव लोग जाते समय पृष्ठ ३--४ में लिखे प्रमाणे परमेश्वरका 
स्तुति प्रार्थनोपासना करके बालकको आशीर्वाद देवे कि-- | 

(हे बालक ! 'त्वमायुष्मान वञ्च स्वी तेजस्वी श्रोमान्‌ भूयाः ।” . 

हे बाळक ! तू आयुष्मान्‌ विद्योवान, धर्मात्मा यशस्वी पुरुषार्थो प्रतापी परोपकारी 
श्रीमान्‌ हो| ' 

| * इति नामकरणसंस्कारनिधिः समाप्तः ॥ 


ग्रथ निष्क्रमणसंस्काराविधिं वक्ष्याम; । 


ET 
निष्क्रमण संस्कार उसको कहते हैं कि जो वालकको घरसे जहां वायुष्यान शुद्ध ह 
वहां भ्रमण कराना होता है इसका समय जव अच्छा देखे तथी घालकको बाहर घुमाच 
अथवा चौथे मासमें तो अवश्य भ्रमण करावें । इसमें प्रशाण :-- 


श्र चतुर्थ मासि निष्क्रमणिका सुर्यमुदी चोथे मासमें निष्क्रमण-संस्कार करे, “ठञ्च? re 
त्यति तञ्चज्ञुरिति॥ पार० कां० १। रित्यादि मन्त्र द्वारा सूर्यको दिखलाकर ॥ 
कं०१७॥ 
यह आश्‍श्वलायतगृह्यसूत्रका वचन है ॥ 


जननाद्यस्तृतीयो तृती- जन्मते लेकर जो तीसरा शुक्धपक्ष पड़े उसकी 


यायाम्‌॥ गोमिल० | प्र०। खं० ८। याक दिव निष्कमण संस्कार करे। 
सू ९॥ | 


यह पारस्करशुहासूत्रमें भी है ॥ 


--निष्क्मण संस्कारके कालके दो भेद हैं एक वाळकके जन्मके पश्चात्‌ तीसरे 


शुक्छपत्तको तृतीया और दूसरा चौथे महीनेमें जिस तिथिमें चालकका जन्म हुआं दो उस 
तिथिमें यह संस्कार करे। 


उस संस्कारके दिन प्रातःकाळ सुयोंदयके पश्चात्‌ वालकको शुद्ध जलसे स्नान, करा 
शुद्ध सुन्दर वस्न पहिनाचे पश्चात्‌ वालकको यश्ञशालामें वालककी माता लें आफै पतिके 
दक्षिण पाश्वेमें होकर पतिके सामने आकर चालकका मस्तक उत्तर और छाती ऊपर अर्थात्‌ 


चित्ता रखके पतिके हाथमें देवे पुनः पतिके पीछेकी ओर घूमके वायें पार्श्वमें पश्चिमामि- 
सुख खड़ी रहै । 


शं यत्ते सुसीमे हृदय हितमन्तः प्रजापतौ । वेदाहं मन्ये तदन्नह्म माहं पौ- 
जम निगाम्‌ ॥ १॥ मं० ब्रा १। ५।१०॥ 


ओं यत्परथिच्य/मसुतं दिवि चन्द्रमसि श्रितम्‌। वेदातसस्योह नाम माहं 
पौत्रमघं रिषम्‌॥ २॥ मं० ब्रा० १। ५।११॥ 


ओं इन्द्रानी शर्म यच्छतं प्रजापती । यथायन्न मीयेत पुत्रो जनित्र्या अघि 
॥ ३ ॥ मं० ब्रा० १। ५। १२ ॥# 


#इन तीनों सन्त्रोकि अथ के लिये देखो पृष्ठ ५७०८ । 


रह संस्कारव्यकाश है: ६७ 


इन तोन मन्त्रोले परमेश्वरकी आराधना करके पृष्ठ ३--२८ में ठिखे प्रमाणे परमे. 
श्वरोपासना, स्वस्तिवाचन, शान्ति-प्रकरण आदि सामान्यप्रकरणोक्त समस्त विधि कर 
और पुग्नको देखके इन निम्नलिखित तीन मन्त्रोंसे पुत्रके शिरको स्पर्श करे :-- 

ओं अङ्गादङ्गात्सम्भवसि हृदयादधिजायसे । श्रात्मा वे पुत्रनामासि स जीव 
शरदः शतम्‌ ॥ १॥ पार० कां० १। कं० १८। सू० २॥ 

रों 'मजापतेष्ट्या हिंकारेणावजिप्रामि । सहसायुपा5सौ जीव शरदः शतम्‌ 
॥२॥ पार? कां० १। कं० १८। सू०२॥ 
` गर्वा खा हिंकारेशावनिधामि। सहसागुपासौ जोव शरदः शतम ॥२॥ 
पार० कां० १। क॑ १८। सू० ४॥(९) 

था निम्नलिखित मन्त्र वालक के दक्तिण कान में जपे: 

अस्मे भयन्धि मधवन्नु जीपित्रिन्ठ रायो विश्ववारस्य भूरेः । अस्मे शतं शरदो 
जीवसे था अस्मे चीराञ्छ्यवत इन्द्र शिमिन ॥१॥ ऋ० मं० ३ । सू०३६ । मं०१०॥(२) 

इन्द्र श्रे पानि द्रविणानि पेहि चित्ति दत्तस्य सुभगत्वमस्मे । पोषं रयीणामरि- 
ष्ट तनूनां स्वाग्ान वाचः सुदिनमहनाम्‌॥२॥ ऋ०म० २ । सू०२१ । मंत्र ६ ॥(३) 

इस मन्त्रको वाम कानमें जपके पत्नीकी गोदमें उत्तर दिशामें शिर और दक्षिण दिशा 
में पग करके वालकको देवे और मौन करके खरीक शिरका स्पर्श करे तत्पश्चात्‌ आनन्द 
पूर्वक उठके बालकको सृयेका दर्शन करावे और निम्नलिखित मन्त्रको वहां बोले :-- 


औं तथ्चलुर्दे वहितं पुरसाच्छक्रमुधरत्‌ । पश्येम शरदः शतं जीवेम शरद 
शतं शणयाप शरदः शतं मत्रवाम शरदः शतमदीनाः स्याम शरदः' शतं भूयश्च 
शरदः शतात्‌ ॥ १ ॥ १०३६ । मं०२४॥ (४) 

इस मन्त्रको घोळके थोडासा शुद्ध वायुमें भ्रमण कराके यज्ञशालामें ला सब लोग :- 

स्वं जीव शरदः शतं वर्षमानः । 

इस घचनको बोलके आशीर्वाद देगें तत्पश्चात्‌ बालक माता ओर पिता संस्कारमें 
आये हुए स्त्रियों और पुरुपोंका यथायोग्य सत्कार करके विदा करें। तत्पश्चात्‌ अब रात्रि 
मैं चन्द्रमा प्रकाशमान हो तव वालककी माता लड़केकों शुद्ध वल्न पहिना दाहिनी ओरसे 
आगे आफ्नै पिताके हाथमें वालकको उत्तरकी ओर शिर और दक्षिणकी ओर पग करवे 

(१) इन तीनों न्त्रॉके भावार्थके लिये देखो एष्ठ ४६ । 

(२ ) अर्थके लिमे देखो एष्ठ ५७। 


_ (३) अर्थके लिये देखो पुष्ठ ५६-५७ । 
(४) अर्थके लिये देखो पृष्ठ १३। 


६८ शरू निष्क्रमंणप्रकरणम्‌ ई 

देवे और घालककी माता दाहिनी ओरसे लोट कर वाई' ओर आं अज्ञलि भरके चन्त्रमाके 
सन्मुख खड़ी रह के :-- 

आं. यददश्चनद्रमसि कृष्णं एथिव्या हृदयं श्रितमू। तदहं विद्वांसत्पश्य- 
न्माइं पौत्रम॑ रूप ॥ १॥ मं० ब्रा०१। ५। ११॥ # 

इस मन्त्रे परमात्माकी स्तुति करके जलको प्रथिवी पर छोड़ देवे तत्पश्चात्‌ बालक 
की माता पुन: पतिके पृष्ठ की ओरसे पतिके दाहिने पासे सन्मुख आके पतिसै पुग्नको 
लेके पुनः पतिके पीछे होकर यादे ओर आ चालकका उत्तरको ओर शिर दक्षिणकी ओर 
पय रखके खड़ी रहे ओर बालकका पिता जलकी अञ्जलि भर ( ओं यददश्चन्द्र० ) इसी 


मन्त्र से परमैश्वरकी प्रार्थना करके जलको पृथिवी पर छोड़के दोनों प्रसन्न होकर 
घरमे आवें ॥ 


इति निप्क्रमणसंह्कारविधिः समाप्त; ॥ 


&इस मन्त्रके अर्थके लिये देखो पृष्ठ ५८ 


ग्रथाचप्राशनविधि वक्ष्याम: 


EB 
अन्नप्राशन संस्कार तमी करे जव वालककी शक्तिं अन्न पचाने योग्य होवे । इसमें 
आश्वलायन शृहयसूत्रका प्रमाण-- 
पष्ठे मास्यन्नमाशनम ॥ १ ॥ ० ग्र १। ० १६। सू० १॥ 
घृतोदनं तेजस्कामः ॥ २॥ आश्व अ० १। कं० १६। सू० ४॥ 
दुघिपधधृतपिश्रितपन्तँ ्राशयेत्‌॥२॥ आएव० अ० १। कं० १६। गरु» ५ ॥ 
इसी प्रकार पारस्कर गृहयसूत्रादिमें भी है ॥ 
छठे महीने वालकको अन्नप्राशन करावे | जिसको तेजस्वी वालक करना हो वह घृतयुक्त 
भात श्रथवा दही सहत और घृत तीनों भातके साथ मिलाके निञ्रलिखित विधिसे अन्नप्रा- 
शन कराने अर्थात पूर्वोक पृष्ठ ३-२८ में कहे हुए संपूर्ण विधिको करक जिस दिन वालक 
का जन्म हुआ हो उसी दिन यह संस्कार, करे और निम्न लिणे प्रमाणे भात सिद्ध करे ॥ 
गों ्ाणाय ला जुष्ठ मोततामि । श्रं र 
भ्रषानाय त्वा० । ओं चत्षपे सा०। ओं सिद्ध करनेवाला अग्नि, इन सबके लिये में प्रोति- 
श्रोत्राय स्वा» । ओं अग्नये स्ति्ठकृते परक इस द्रो घोता हूं, इतना ही इन पांचों 
त्वा" ॥ संत्र-बॉक्योंका शब्दार्थ हे । 
इन पांच मन्त्रोंका यही अभिप्राय है कि चाबलोंको घो शुद्ध करके अच्छे प्रकार 
बनाना और पकते हुए भातमें यथायोग्य घुत भी डाल दैना जव अच्छे प्रकार पक जाव 
तब थोड़े ठरडे हुए पश्चात्‌ होमस्थालो में-- ॥ 
आं. माणाय "ता जुष्ट निर्वपामि । ु 
झम अ्रपानाय ला०। ओं चछुपे त्वा” । प्राण, पान, उत, रत्र भार इष्ट कार्यके 
आं श्रोत्राय त्वा०। ग्रों भगये स्विट साधक अभिके लिये में प्रीति पूर्वक रखता हू 
कृते ला० ॥ ५॥ आाशव० अ० १। 


क०१०। तू" ६-५ ॥ 
इन पाँच मन्त्रोंसे कार्यकर्ता यजमान और पुरोहित तथा ऋत्विजोंकों पाते पृथक्‌ २ 


के पष्ठ २०--२१ में लिखे प्रमाण अग्न्याधान समिदाधानादि करके प्रथम आघारावाज्य 


७० र अन्वप्राशनप्रकरणम्‌ जई 


1 NNDB NSS BE कक जन्ति 
सागाहुत ४ ( चार ) और व्याहृति आहुति ४ ( चार ) मिलके ( आठ ) घृत की आहुति 
देके पुनः उस पकाये हुए भातकी अहुति नीचे लिखे हुए मन्त्रॉसे देवे ॥ 


आँ देवी वाचमजनयन्त देवास्तां वि- 
इवरूपा पशवो वदन्ति । सा नो मन्द्रेष- 
मूज्जे दुहाना घेबुर्वागस्मानुपपुष्द्तेतु स्वा- 
हा । इदं वाचे--इदन्न {प्रम ॥ १ ॥ ऋ० 
सँ० ८। सू० १०० । मंत्र ११॥ 

वाजो नो5अथ प्रसुवाति दानं वाजो 
देवां आतुमिः कल्पयाति । वाजो हि मा 
सर्ववीरं जजान विश्या आशा वाजपतिर्ज- 
येयं स्वाह ॥ इदं वाचे वाजाय-इदन्न 
मम ॥ २ ॥ य० ग्र १८। मं० ३३ ॥ 


विद्वानोंने दिव्य-गुण-सम्पन्न घाणीको उत्पन्न 
किया, परन्तु अनेक प्रकारके भ्रज्ञानौ प्राणी उसको 
अनेक प्रकार बोलते हैं। वह वाणी हसको, अन्न 
ओर वक्ष देने चालो गोके समान, मधुर भोर उचित 
रूपमे परिष्कृत होकर प्राप्त हो ॥ १ ॥ 


आज अन्न हमारे लिये दान-शक्तिको उत्पन्न 
करता है । अनुकूल ऋतुओं सहित अन्न हो विद्वा 
नोंको समर्थ वताता है । शन्न मेरे सब पुत्रों आदि 
को चीर बनावे । में भन्नका स्वासो होकर सब 


- दिशाओंको विजय करनेमें समर्थ होऊं॥ २॥ 


इन दो मन्‍्त्रोंसे दो आहुति देने तत्पश्चात्‌ उसी भातमें और घृत डालके--- 


आं पारोनान्नप्रशीय स्वाहा ॥ इदं 
पाणाय-इदन्न मम ॥ १ ॥ - 

रों अपानेन गन्धानमशीय स्वाहा ॥ 
इदमपानाय इदन्न मम ॥ २ ॥ 


आं चच पा ख्पारयशीय स्वाहा ॥ 


इदं चच षे-इदत्न म ॥ ३ ॥ 

आं श्रोशेण यश्ोऽशीय स्वाहा ॥ 
इदं श्रोत्राय--इदन्न मम ॥ ४ ॥ पार० 
कां १। कं० ९६ ॥ 


में प्राण-वायुसे अन्नका उपभोग करू ॥ १॥ 
में अपान-वायुसे गत्धका उपभोग करू ॥ १॥ 


में आँखसे रूपॉका उपभोग करूं ॥ ३॥ 


मैं कानले अपने यशका श्रवण करू ॥ ४ ॥ 


इन अन्त्रोसे चार आहुति देके.( ओं यदस्य कर्सणो० ) पृष्ठ २४ में लि» स्तिष्टत्‌ . 
गो कफ अपर लेक पृष्ठ २३ में छि० व्याहृतिः आहुति.४ ( चार ) पृष्ठ २५-२६: 

रे ( ०) इत्यादिसे ८ ( आउ ) आज्याहति मिलके.१२ ( बारह आहुति, 
देने । उसके पीछे ब्यहतिसे वचे हुए भातमें दही मधु और उसमें हो टर किंचित्‌ 
मिळाके और सुगन्धियुक्त और सी चावल बनाये हए थोडेसे मिलाके यालकके रुचि प्रभारो-- 
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झो अन्नपतेऽन्नस्य नो देशनमीनस्थ  अन्चपति परमात्मन, हमें आप नीरोग और 
बलकारक अन्नको दीजिये । आप अन्नका दान 


हे प्रदांतारं 6५ 
शुष्मिणः । प दातारं तारिष उर्ज्जे नो rir शी पद वीक यौ हमा 
घेहि द्विपदे चतुष्पदे ॥ १॥ य° भ्र० पशुओं आदिके लिये भी बल्लकारेक अन्नको दी- 
११ । मॅ ५१ ॥ जिग्रे ॥ १॥ ` 
इस मन्त्र को पढ़ फे थोड़ा २ पूर्वोक्त भात बालक के मुख में देवे यथारुचि खिला 
चाळक का सुख घो और अपने हाथ घो के पृष्ठ २७-२८ में छि० महाचामदेव्यगान करके 
जो बालक के माता पिता और अन्य वृद्ध खी पुञप आये हों थे परमात्मा की प्रार्थना 


करके-- 
त्वमन्नपतिरिन्नादी वर्षमानो भूयाः ॥ दे वालक, तू भन्नका स्वामी होकर अन्नका 
* उपभोग करता हु फलता फूलता रह॥ 
इस वाक्य से बालक को आशीर्वाद देके पश्चात्‌ संस्कार में आये हुए पुरुषोंका स- 
त्कार वालक का पिता और सियो का सत्कार वाळक की माता करके ,सब को प्रसन्न- 


तापूर्वक विदा करें ॥ 
इत्यन्नप्राशनसंस्कारविधिः समाप्तः ॥ 


८५ OO वक्ष ह. 
अथ चूडाकमसस्कारावाध -यामः 
यह आठवां संस्कार चूड़ाकर्म है जिसको केशच्छेदून संस्कार भी कहते हैं इसमें 
आश्वलायन गह्मसूत्र का मत ऐसा है।-- 
तृतीये वर्ष चौलम्‌ ॥ १ ॥ 


उत्तरतो$्नेत्रीहियवमापतिलानां शरावाणि निदधाति ॥ २ ॥ आझ्व० अ० 
१।१० १७॥ 

इसी प्रकार पारस्कर गृह्यसूजादि में भी है ॥ 

सांबत्सरिकस्य चूड्रोकरणम॥ पार० कां० २। कं० १। सू०१॥ 

इसी प्रकार गोभिलीय गृद्ययूत्र का भी मत है | यह चूड़ाकर्म अर्थात्‌ मुण्डन बालक के 
जन्म से तीसरे वर्ष वा एक वर्ष में करना । उत्तरायणकाल शुक्लपक्ष में जिस दिन आनन्द . 
मङ्गल हो उस दिन यह संस्कार करे। विघिः-- 

आरम्भ में पृ० ३-२८ में लिखित विधि करके चार शरावे ले एक में चावल, दूसरे में 

तीसरे में उदे और चौथे शरावे में तिल भर के वेदी के उत्तर में घर देवे, धर के पृष्ठ 
२२ में लिखे प्रमाणे “औं अदिति&सुमन्यस्व०” इत्यादि तीन मन्त्रों से कुण्ड के तीन वाजू 
ओर पृष्ठ २२ में लिखे प्रमाणे “आं देव सचितः प्रसुव०” इस मन्त्र से कुण्ड के चारों ओर 
जल छिटका के पूर्व पृष्ठ २०-२१ में लिखित अग्त्याधान समिदाधान कर अभि को प्रदीप्त 
करके जा समिधा प्रदीप्त हुई हो उस पर लक्ष्य देकर पृष्ठ २२-२३ में आघारावाज्यभागा- 
हुति ४ ( चार) ओर पृष्ठ २२-३३ में छि० आठ आज्याहुति सव मिल के १६ ( सोलह ) 
आहुति देके पृष्ठ २४ में लिखे प्रमाणे “ओं भूमूवः स्वः । अग्न आयू'षि०* इत्यादि मन्त्रों 
सै चार आज्याहुति प्रधान होम की देके पश्चात्‌ पृष्ठ २३ में लिख्लेद्प्रमाणे ध्याह्ृति आहुति 
४ और स्वि्कदग्नि मन्त्र से एक आहुति मिल के पांच घृत की आहुति देवे, इतनी क्रिया 
करके कर्मकर्ता परमात्मा का ध्यान करके नाई की ओर प्रथम देख कै:--- 

ओं आयमागन्त्सविता छुरेणोष्णोन यह सविता ( झुणडनमें समर्थ ) नायी उसतरे 
याय उदकेनेहि । आदिसा रुद्रा वसवउन्द- सहित यहां आया दै। हे वायो. ( नायी ) तुम 
न्तु सचतस सोमरह राशो वपत प्रचेतसः गरम जल सहित यहाँ आओ ॥ १॥ 
॥१॥ अध का ६। सू० ६ऽ। मं०१॥ 


: है संस्कारप्रकाश बई 8३ 


इस मन्त्र का जप करके पिता वाळक के पृष्ठभाग में बैठ के किञ्चित्‌ उष्ण और कि- 
श्चित्‌ ठण्डा जल दोनों पात्रों में लेके "उष्णेन घाय उदकेनैधि | पार० कां० २ । कं० १ ।” 
इस मन्त्र को बोल के दोनों पात्रों का जल एक पात्र में मिला देवे पश्चात्‌ थोड़ा जल, 
थोड़ा माखन अथवा दही की मलाई ले के- 

ग्रो झदितिः श्र चपलाप उन्दन्तु अखणिइत उसतरा वालोंको काटे । शुद्ध पानी 


सेतत । इस बालकके केशोंको भिगो दें। प्रजाओंका रक्षक 
ळा र त परमात्मा दीर्घ जीवनकी और जानकी एसिके लिये 
चत्तसे ॥ १॥ अथर्वे” का० ६। इस वालके रोगोंकी निदृतति करे॥ १॥ 


सू० ६८। मं २॥ 
डर 

आं सवित्रा मसा देव्या आप इन्द ३ बालक, दीर्घायु, भर काँतिकी प्रासिके लिये, 
न्तु। ते तन्‌' दीर्धायुत्वाय वर्चसे ॥ २॥ ईश्वर द्वारा उत्पन्न किये गये ये दिज्य-गुण-यक्त 
पॉरस्कर० कां० २। कं० १। सू० & ॥ जल तेरे शरीरको भिगो दें॥ २॥ 

इन मन्त्रों को बोल के वालक फे शिर के बालों में तीन बार हाथ फेर के केशों को 
भिगोवे तत्वात्‌ कंथा छेके केशों को सुधार के इकट्ठा करे अर्थात्‌ विरे न रहै तत्पश्चात्‌ 
“अ ओषधे त्रायस्त्र एन' मैन' हि'सोः ॥ य० अ० ४| मं० १” (१) इस मन्त्र को बोल के 
तीन दर्भ लेके दाहिनी वाजू के केशों के समूह को हाथ से दवाके "थं विष्णोदे&ोसि। 
मण त्रा” १।६।४॥? (२) इस मन्त्र से छुरे की ओर देख फे--- 


ओं शिवो नामासि स्वधितिस्ते हे उत्तरे द कल्याणकारी है और अच्छे 
पिता नमस्तेऽस्तु या मा हिंसीः ॥ य० लोहेका बना हुआ है। छुके नमस्कार हो! तु इस 
अ० ३। मँ० ६३ ॥ बालकको हानि मत पहुँचाना ॥ 

इस मन्त्र को बोळ के छुरे को दाहिने हाथ में लेवे तत्पश्चात्‌" , 

ओं स्वषिते मैन हिसीः ॥ य० ह लोदे, इस बालकको हानि सत पहुंचा॥ 
ग्र ४।. मन्न १॥ ति कडा च 

याम्यायुपे$न्नाद्याय प्रज- आय, » सन्तानकी वृद्धि 

भो निवत्त की पुष्टि, उसन्तानकी प्राप्ति ओर बलके लिये यह 
ननाय रायस्पोषाय सुप्रजास्त्वाय सुवीर्याय क्या करता हू' ॥ 
य० ग्र ३ । मन्त्र ६३ ॥ 

इन दो मन्त्रों को बोळ के उस छुरे और.उन कुशाओं को केशों कै समीप लेजाके- 

DR, दा मल्ता को साल रस दु 0... स्त पियन 
( १) है इशाओ, ठुम इस बालककी रक्षा करो । इस को हानि मत पहुँचाओ 1 
(२) है उसतरे तू विष्ण ( परमात्मा ) की ढाढ है, अथात दू जब तेज है॥ 
१ ° 
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र होशियार नायी जिस उसततेसे शान्तिन्ुण- 
औं येनावपत्सविता छ्षुरेण सोमस्य युक्त राजा तथा अन्य श्रेष्ठ पुरपोंका सुरढन करते 


ब्रह्मां संस्कारकता उसीसे इस बालक 
राझो वरुणस्य विद्वान । तेन ब्रह्माणो हैं, है ब्राह्मणो, तुम उ 

का सिर सुएडवाओ, अर्थात्‌ मुण्डनके लिये सबसे 
बपतेदमस्य गोपानश्ववानयमस्तु प्रजावान्‌ उत्तम नायी और उसतरेको चुनना चाहिये । यह 


॥ ग्रथर्वै० कां ६ । सू० ६८। मं० ३॥ ` बालक गाय, घोड़े आदि पशुओं तथो सन्तानते 
युक्त हो ॥ १॥ 
इस मन्त्र को बोल के कुशलहित उन केशों को काटे $ और वे कटे हुए केश ओर 
दर्भे शमीवृक्ष के पत्र सहित अर्थात्‌ यहां शमीवृच्ष के पत्र भी प्रथम से रखने "चाहिये उन 
सव को लड़के का पिता और छड्के की मां एक शरांवा में खले. और कोई केश छेदन 
करते समय उड़ा हो उसको गोबर से उठा के शरावा, में अथवा उसके पांख रक्खे तत्पश्चा" 
त्‌ इसी प्रकार- 
ओं येन धाता वुहस्पतेरणनेरिन्द्रस्य जिस समथ्य से परमात्मने वायु, ऋ्ञ, बिज- 


नायषेपत्‌ - ली तथा अन्य पदाथोकी स्थिति की हुई है, उसी 
च ~ तेन त आयुष वपामि छः सामर्थ्य से, है वालक, में तेरी जीवन-बृद्धि, छकीति 


इलोवंयाय स्वस्तये ॥ आइव० ग्र १। दर कल्यागके लिये तेरा झुएडन करता हू ॥ २॥ 
कं १७। में० १२॥ [ यह शर्थ स्वामी दयानन्द-कत है ]। 

इस मन्त्र से दूसरी चार केश का समूह दूसरी ओर का काट के उसी प्रकार शरावा 

में रक्खे तत्पश्चात्‌-- | 

क वि - जिस ईश्वर-प्रदत्त लामर्थ्यसे प्राशि-सात्र रात्रि 

ओं येन भूयश्च राध्यं ज्योक्‌ च प- आर वितमें स्थित पदार्थो'को और सूय लोकको 

स्याति सूयम्‌ । तेन त आयुषे वपामि सु- देखते उसी सामथ्ये, हे बालक, में तेरी जीवन 

इलोक्याय स्वस्तये ॥ आइव० ग्रा? १ । उडि उकोति और ल्वस्तिके लिये तेरा मुण्डन करता 

क॑०-१७॥ मं० १२॥ ` हुँ ॥ ३-॥ [ इसका ग्राशय यह प्रतीत होता है कि 

मुण्डन भली भाँति देख भालकर करे ॥ ] 
इस मन्त्र से तीसरी वार उसी प्रकार केशलमूह को काट के उपरि उक्त तीन मन्त्रों 
अर्थात्‌ न्न येनावपत्‌०” «ञो येन घाता०” न्झों येन भूयश्च०” और--- हि 


ओ येन पूषा बुहस्पतेर्वायो रिन्द्रस्य जिस सासथ्यसे तेजस्वी परमात्माने वायु, 


अझि ओर 
चावपत । तेन ते वपामि ब्रह्मणा जीवातवे ईश्वर आदत र ता दत 
केशबेदन की रीति ऐसी है कि दर्भ ओर केश दोनों यक्तिते पकड़ कर अर्थात्‌ दोनों ओर से पकड 
के बीच में से केशों को छरे से काटे यदि हुरे के बदले कंची से काटे: तो भी ठीक है ॥ 


#६ संरकतार-प्रकाणा ईई ७५ 


जी वनाय दीर्घायु वाय ॥ साम मंत्र त्रा. वन और दीधोयुके लिये भै तेरा सुरवन करता 
झण। १६।७॥ ई19॥ 
इस एक, इन चार मन्त्रों को बोल के चौथी घार इसी प्रकार केशो'के समूहों को कारे 
अर्थात्‌ प्रथम दक्षिण बाबू के केश काटने का विधि पूणे हुए पश्चात्‌ बांई ओर के केश 
काटने का विधि करे तत्पश्वात्‌ उसके पीछे आगे के केश काटे परन्तु पांचवी वार काटने 
में “येन पूषा०” इस मन्त्र फे बदरे 
. आं येन भूरिश्चरा दिवं ज्योक्‌ च ढु जिस सामथ्ये वायु दलोक भोर सूर्य जञोक 


5 में प्रलय-फाल-पर्य स्त भ्रमण करता रहता है, उसी 
पश्चाद्धि सूयम्‌ । तेन ते वपामि वूझणा ईश्वरी सामाथ्य से, हे ब्रालक, मै तेरी जीविका, 


जीवातने जीवनाय सुइ्लोक्याय स्वसये॥१॥ जीवन, सीति और स्वस्तिके लिये तेरा मुरढन 
पार० कां० २। कं? १। सू० १६॥ करता. ॥४॥ ` 

यह मन्त्र चोकर केश छेदन करे। तत्पश्चात्‌ 

आं ज्यायुपं जमदग्नेः कश्यपस्य भ्या" वा अथ पहिले किया जा बुक है । लो 
गुषम्‌ । यह मेषु ज्यायुपं तन्नो अस्तु ज्या. एट ४७॥ 
युषम्‌ ॥ १॥ य० आ5 ३। मं० ६२ ॥ 

इस एक मन्त्र को बोल के शिर के पीछे के केश एक वार कार के इसी (औं प्रधायु- 
बं ) मन्त्र को बोलते जाना और ओघे हाथ के पृष्ठ से बालकके शिर पर हाथ फेर के 
मन्त्र पूरा हुए पश्चात्‌ छुरा नाई के हाथ में देके-- 


ओं त्रेण र्यत सुतेजसा वत हे कोके काटनेवाले नायी, तू जिस चमकते 
वपसि केशदपश्र । शुभं सुखं मा न आयुः हुए तेज उसतोते केश भोर डाही मूड काता है, 
“ प्ररोषीः ॥ अथर्ष० कांँ० ८। सू० २। उससे इस वालकका सुख न्दर बना दे । इसकी 
मन्त्र १७ ॥ आयका त्य न हो ॥ १॥ 

इस मन्त्र को बोलके नापित से पथरी पर छुरे की धार तेज कराके नापित से वालक 
का पिता कहे कि इस शीतोष्ण जल से बाळक का शिर अच्छे प्रकार कोमल हाथ से 
मिज्ञो सावधानी और कोमळ हाथ से क्षौर कर, कहीं छुरा न लगने पाचे इतनी कह के 
कुण्ड से उत्तर दिशा में नापित को लेजा, उसके सम्सुल बालक को पूर्वाभिमुख वैडाके 
जितने केश रखने, हाँ उतने ही केश रक्खे परन्तु पांचों ओर थोड़ा २ केश रावे अथवा 
किसी एक ओर रखे अथवा एक वार सव करवा दैवे पश्चात्‌ दूसरी वार के केश रखने 
अच्छे होते हैं जब चौर हो चुके तव कुण्ड के पास पड़ा वा घर हुआ देने के योग्य पदाथ 
चा शारावा आदि कि जिनमें प्रथम अन्त भरा था नापित को देवे ओर मुण्डन किये हुए 


नि Cd चूड़ाकमैप्रकरणमू ज्र 
सब केश दर्भ शमीपत्र और गोवर नाई को देवे, यथायोग्य उसको धन वा वस्न भी देवे 
और नाई, केश दसै शमीपत्र और गोवर को जङ्गल में लेजा गढ़ां खोद के उसमें सब डाल 
ऊपर से मट्टो से दाव देवे अथवा गोशाळा नदी वा तालाव के किनारे पर उसी प्रकार 
फैशादि को गाइ देवे, ऐसा नापित से कह दे अधवा किसी को साथ भेज देवे वह उससे 
उक्त प्रकार करा लेवे । चौर हुए पश्चात्‌ मक्खन अथवा दही की मलाई हाथ में लगा वा- 
लक के शिर पर लगा के स्नान करा उत्तम वस्न पहिना के वाळक को पिता अपने पास 
छै शुसासन पर पूर्वामिमुख वेठे के पृष्ठ २४-२८ में सामवेद का महावामदेन्यगान करके 
वालक को माता खियों और वाळक का पिता पुरुषों का यथायोग्य सत्कार करके विदा 
करें और जाते समय सव लोग तथा बालक के माता पिता परमेश्वर का ध्यान करके-- 
ओं खं जीव शरदः गते वर्धमान: ॥ ३ दाहक, ददो बरव तक परता फुलता हुआ 
इस मन्त्र को बोलके चालकको आशीर्वाद देके अपने २ धर को पधारें ओर वालक के 
माता पिता प्रसन्न होकर वाळक को प्रसन्न रकखे' || 
इतिचृडाकर्मसंल्कारवधिः समाप्तः ॥ 


अथ कणवेधसंस्कारविधिं वक्ष्यामः। 
RRR नन 
अत्र परपांरागू%--कर्णवेधो बं तृतीये पञ्चमे बा ॥ १ ॥ 


यह पारस्कर गृह्यसूत्र का वचन है | बालक के कर्ण वा नासिका कै वेघका समय 
जन्म से तीसरे वा पांचदे' वर्षका उचित है । जो दिन कर्ण वा नासिकाफे वेध का ठहरा- 
या हो उसी दिन चालक को प्रातःकाल शुद्ध जल से स्नान और वल्लालङ्कार धारण करा 
के वालक की माता यज्शाला में लावे । पृष्ठ ३-२८ तक में लिखा हुआ सब विधि करे ओर 
उस चालक के आगे कुछ खाने का पदार्थ वा खिलोना घर फे- 

आओ मह करिः पुतुयाम देवा, नो, हा क अ बे 
मद्र पद्येगालमिर्यनत्रो:। स्पर स्तु- ह, आंबोरे भन्या देखे भोर दृ अंगों वाते 
ष्टवाएऽसलततूमि््यशेमहि देवहितं यदा- शरीर सहित हमारे लिये जितनी आय नियत है 
युः ॥ ऋ० म० १ । सूर ८६) मंत्र ८ श उसका पूर उपभोग करें ॥ १॥ 

इस मन्त्रको पढ़ कै चरक, सुश्रत वैद्यक प्रन्यौं के जाननेवाले सदुवैद्य फे दाथ से कर्ण 
वा नासिका वेध करावें कि जो नाड़ी आदि को बचा के वेध कर सके। पूर्वो मन्त्र से 
दक्षिण कान और-- टं 


न se do 
& इस संस्कारका विधान कात्यायन गृद्यसूत्रके सिवा किसी गृहासूपमें नहीं पाया जाता। ओर का- 
त्यायन-शुहमयृत्रमें भो इसका प्रयोजन स्पष्ट रुपमें नहीं लिखा है। परन्तु इभुत आदि वैद्यक-प्रन्थोंको 
देखनेते पता गता है कि कोन बाँधनेके रक्षा और शगार ये दो प्रयोजन हैं। नाकका बींधना तो केवल 
रके ही लिये है, दूसरा उसका कुद प्रयोजन नहीं। और क्योंकि आज कत मासिकामें आसषण 
पहिनना, सस्य-समाजमें शङ्गारका भी चिहुन नहों समझा जाता, इस कारा चाकका बीधना अनाव- 
भक है । रक्षाका अभिप्राय है, गरीरकी रोगोंते रक्षा! छरुत चिकित्सत स्थान अध्योय १६) में 
(लिला है कि कतपटीके उपर घाढ़ीके जोड़को बचाकर कान बौंधनेसे अन्सवृद्धि ओर अणढबृद्धि रोगों 

. की निवृत्ति होती है। यही कारण है कि स्वामीजीने लिखा है कि “दरक स्रुत वेधक ग्रन्थोकि 
ज्ञाने वाले सक्टरीचके हाथसे कर्शवेध करते कि जो नाड़ी आदिको बचाकर वेध कर सकें।” नाडो आदि 
हे सर्वया अनजान मोमूली इतारों दवारा काम बॉधनेकी जो रीति आजकल चली हुई है वह 


अच्छी नहीं है।, 


७८ 


अत» 


क 
कर कणवेधप्रकरणम 5 


वच्यस्तीविदागनीगन्ति करी मिय?  चुद्धमें थमुन्समृदके पार ले जाने वाली, 
सखायं परिषस्वजाना । योपेव शिकते. "उं लमी हुई यह त्या [डोरो] उद बोलती 


च हुई सो घनुघारीके कानके समीप आती है और 
७ $ र. 

बिततोधिधन्वज्ज्या ए इय समने पारयः प्रिय पतिक्रो अलिंगन करती हुई रोके समान उड 
न्ती ॥ ऋ० मं० ६ । मृ० ७५ मंत्र शी ब्यक शब्द करती है ॥२॥ 


इस मन्त्र को पढ़ के दूसरे वामकर्ण का वेध करे तत्पश्चात्‌ वही वैद्य उन दिदं में 
शलाका रक्खे कि जिससे उिद्र पूर न जावें ओर ऐली ओपधि उस पर लगावे जिससे 
कान प्के नहीं और शीघ्र अच्छे होजायें ॥ 


इति कराविधसल्कारविधिः समाप्तः ॥ 


ग्रथोपनयन*संस्कारविधि वक्ष्यामः 


— - 
अन्न माणानि । अष्टमे वर्षे ब्राह्मणसुपनयेत्‌ ॥१॥ गर्भाष्टमे वा ॥ २ ॥ एकादे 
चत्रियम्‌॥ ३॥ द्वादशे वेश्यम्‌ ॥ ४ ॥ आपोडशादूत्राह्मणस्यानतीतः कालः ॥ ९॥ 
आद्वाविशोत्त त्रिपस्प, ग्राचतुर्वि शाह श्यस्य, अत जनै पतितसावित्रीका मबन्ति॥&॥ 
यह आइवलायन गृहासून्र का प्रमाण है इसी प्रकार पारस्करादि भृह्मसूत्रों का भी 
प्रमाण है ॥ 
. अर्थः-जिस दिन जन्म हुआ हो अथवा जिस दिन गर्म रहा हो उस से ८ ( आठवें) 
वर्ष में वाहाण के, जन्म वा गर्भ से भ्यारहवे वर्ष में क्षत्रिय कै ओर जन्म वा गभ से वार- 
हवें वर्ष में घेश्य के बालक का_यश्ञोपचीत करें, तथा दाह्मण के १६ ( सोलह ) ज्ञत्रिय 
. के २२ ( वाईस ) और वैश्य कै वालक को २४ ( चौवीस ) से पूर्व २ यशोपवीत चाहिये 
यदि पूर्वोक्त काल में इनका यज्ञोपचीत न हो तो घे पतित माने जावें ॥ 
` इलोक:--ब्रह्मवर्चसकामस्य कार्य विर्य पञ्चपे । 
राजवा बलायिनः पष्ठ वेशसयेहायिनोष्ठपे ॥ १ ॥ 
यह मचुस्सृति का वचन है कि जिसको शीघ्र विद्या वळ और व्यवहार करने की 
इच्छा हो और बालक भी पढ्नै में समर्थ हुए हों तो वाह्मण के छड़के का जन्म वा गर्भ से 
पांचवें, क्षत्रिय कै लड़के का जन्म वा गर्भ से छठे और वैश्य के लड़के का जन्म वा गर्भ 
"से आठवें वर्षे में यशोपत्रोत करें, परन्तु यह वात तब सम्भव है कि जव वालक की माता 
और पिता का विवाह पूर्ण वृह्नचर्थ के पश्चात्‌ हुआ होवे, उन्हीं फे ऐसे उत्तम वालक श्र 
"बुद्धि और शीघ्र समर्थ चढ्नैवाले होते है । जब वालंक का शारीर और बुद्धि ऐसी हो कि 
अब यह पढ़ने के योग्य हुआ, तभी यज्ञोपत्रीत करा देवें-- 
यज्ञोपवीत का समय--उत्तरायण सूर्य और-- 
बसन्त ब्राह्मणमुपनरयेद । प्रीष्पे राजन्यम । -शरदि वेश्यम। सर्वकालमेके ॥ 
यह शतपथ चाहाणका वचन है ॥ हम 
$. धाह्षण का बसन्त, क्षत्रिय का ग्रीष्म और वेश्य का शरद्‌ ऋतु में यज्ञोपवीत 
ड करे anna हो सकता है और इसका पाक ही समंय है॥ 


# डप नाम समीप नयन अर्थात्‌ प्राप्त करता ब होता! 


८० & उपनयनकरणम्‌ कै 


CT le स 
पयोव्रतो ब्राह्मणों यवागूवतो राजन्य झामिचाबरतो वेश्यः ॥ यह शतपथ ब्राह्मण 
का वचन है। 
जिस दिन बालक का यज्ञोपवीत करना हो उससे तीन दिन अथवा एक दिन पूर्व 
तीन चा एक व्रत चालकको कराना चाहिये । उन बरतो में ब्राह्मण का लड़का एक चार वा 
अनेक वार दुग्धपान, क्षत्रिय का लड़का ( यवागू ) अर्थात्‌ यव को मोटा दल फे गुड़ के 
साथ पतली जैसी कि कढी होती है वैली वना कर पिलावें और ( आमिक्षा ) अर्थात्‌ 
जिसको श्रीखण्ड चा सिखण्ड कहते हैं वैसी जो दही चौगुना दूध एकगुना तथां यथायोग्य 
खांड केशर डाळ के कपड़े में छानकर वनाया जाता है उसको वैश्य का लड़का पां के ब्रत 
करे अर्थात्‌ जब जब लड़कों को भूख लगे तव २ तीनों वर्णो' के लड़के इन तीनों पदार्था 
ही का सेवन करें अन्य पदार्थ कुछ न छाप ॥ 
विधिः--भव जिस दिन उपनयन करना हो उसके पूर्व दिन में सब सामग्री इकट्ठी 
कर याधातथ्य शोधन आदि कर लेवे और उस दिन पृष्ठ ३-२८ वें तक सव कुण्ड के स- 
मीप सामग्री घर प्रातःकाळ चालक का क्षौर करा शुद्ध जल से स्नान करा के उत्तम वस्न 
पहिना यज्ञमण्डप में पिता चा आचार्य बालक को मिष्टान्नादि का भोजन कराके वेदी के 
पश्चिम भाग में सुन्दर आसन पर पूर्वासिसुख वैठावे और बालक का पिता ओर पृष्ठ १६ 


में लि० ऋत्विज्‌ लोग भी पूर्वोक्त प्रकार अपने २ आसन पर वैठ यथावत्‌ आचमनादि 
क्रिया करें | 


पश्चात्‌ कार्य्यकत्ता वालक फे सुल सेः-- 

्रह्मचयैमागाम, ब्रह्मचारयसानि ॥ 
पार० कां २ । कं० २॥ मं० ब्रा० १। भै बह्मचर्यको प्राप्त होऊ, में ब्रह्मचारी बन्‌ । 
६।'६॥ 

ये वचन बुळचा फे झे आचारय्येः-- 

ओ येनेन्द्राय बृहस्पतिर्वासः पर्यद- "निस प्रयोजने बड़े बढ़े ्राचार्य अपने योग्य 
धादपृतप्‌ । तेन त्वा परिदधाम्यायुषे शिष्योंको स्वास्थ्य-्कारी वख पहिनाया करते थे, 


दीर्घायुलाय घलाय वचसे ॥ १॥ उसी प्रयोजनसे मैं भी तुकको यह वख स्वास्थ्य, 
का १। कं० २1 सू० १०॥ पार० चायु, बल और तेजके लिये पढिनाता हू ॥ १॥ 


® आचार्यं उसको कहते हैं कि जो साङ्गोपाङ्ग घेदों के शब्द अर्थ जाननेहार 
छल कपट रहित, अतिप्रेम से सब को विद्या का दाता, आका का क र 
ळी तत्पर, महाशय, पक्षपात किसी का न करे ओर सत्योपदेटा सत्रका हितैषी धर्मात्मा जि- 


शू लसकार-प्रकाश शू ८१ 


NF 
इस मन्त्र को बोल के वाळक को सुन्दर वस्न और उपवर पहिनावे । पश्चात्‌ वाळक 
आचायय के सम्मुख बैठे और योपवीत हाथ में लेके-- 
रों यज्ञापवीत्त परम पवित्र पाप, यज्ञोपवीत परम पवित्र है, पहिलेसे वरन 
तेयत्सहजं पुरस्तात्‌। आयुष्यमग्रथ' प्रति- इसकी रचना कौ है। यह आशु सुल्य, 


* वापरीत मोर शुद्ध है। यह तुमक्रो वल ओर तैनके देने 
मुञ्च थुन्न यद्ापवीतं वलमस्त तेजः बाला हो॥१॥ 


॥ १ ॥ यद्गोपवीतमरसि यदस्य ला यज्ञो ' र द यशोपदीत है कोर है बालक, 
पवीतेनोपनामि ॥ ९॥ पार० कां०२। हुक इस यञ्चोपचीत अर्थात्‌ अह्चर्थके मरतसे वांधता 
कण २॥ Fun 
इन मन्त्रों को बोल के आवार्य वायें स्कन्धे के उपर फण्ठ के पास से शिर वीच मैं 
निकाल दाहिने हाथ के नोचे बगल में निकाल कदि तक धारण करावे तत्पश्चात्‌ वालक 
को अपने दाहिने ओर साथ वेठा के इश्वर की स्तुति, प्रार्थनोपासना, स्वस्तिचाचन और 
शान्तिप्रकरण का पाठ करके समिंदाधान, अग्न्याधान कर (थं भदितेऽतुमन्यस्व०)इत्यादि 
पूर्वोक्त चार मन्रो सै पूर्वोक्त रोति से कुण्ड के चारों ओर जल छिटका पश्चात्‌ आज्याहुति 
करने का आरम्भ करना ॥ 
वेदी मैं प्रदीप्त हुई समिधा को लक्ष्य में धर चसमा में आज्यस्थालो से धी छै, 
आघारावाज्यभागाहुति ४ ( चार ) और व्याहृति आहुति ४ (चार) तथा पृष्ठ २३ में 
आज्याहुति ८ तीनों मिल के १६ ( सोह) घृत की आहुति देके वालक के हाथ से 
प्रधान होम जो विशेष शाकल्य बनाया हो उस की आहुतियां निम्नलिखित मन्त्रों से दिला- 
नी, ( ओं भूर्भुवः स्वः । अग्य आयूपि० ) पृष्ठ २४ में ४ (चार ) आज्याहुति देवे। तत्प- 
श्रात्‌-- 
आं झगे व्रतपते त्तं चरिष्यामि हे रोके स्वामी भन्ने, मैं जो पळ क 
तोक सि वण जे ला 
दपइपनुतात्सत्पमुपेपि स्वाहा ॥ इदमानये प्रा होड। मै मूड इर सत्यका ग्रहण 
इदन्न मम ॥१॥ मं० ब्रा० १1६। &॥ करता हैं॥ १ ॥ न | 
ओं बायो प्रतपते० # स्वाहा ॥ है ब्रतोंके स्वामी बायो, इत्यादि शेष पहिले 
इदं वायवे इदन्न मम ॥ २॥ में? भो (नके समान जानो ।२॥ , 
१।६।१०॥ ह 
ठसे याणे परत चरिव्यामि! इत्यादि सम्पया सन्‍्त्र बोलना ल जे का मल्यामि यादि लमण मन्त्र बोलगा बढि) २. 
११ 


द्र अ उपतयनप्रकरणम्‌ कै 


Rd 


आं सूय ब्रतपते० स्वाहा ॥ इदं 
सूर्याय इदन्न मम ॥ ३ ॥ पर ब्रा" १! 
६।११॥ 

आं. चन्द्र व्रतपते स्वाहा ॥ इदं 
चन्द्राय इदन्न मम ॥ ४॥ म० ब्रा? १। 
६।१२॥ 


ग्र त्रताना ब्रतपते० स्वाहा ॥ इद" ३ ब्रहोमि सव जतोंके ल्वामो०॥ ५ ॥ 


मिन्द्राय व्रतपतये इदन्न मम ॥-५ ॥ अभिप्राय यहे कि षि + सदि सा 
#० ब्रा १। ६। १३॥ की प्रत-पांहनमें झुमे अनुकूलता प्रास हो॥ - 


डे ब्रतोंके स्वामी सूर्य? ॥३॥ 


है चतोकि स्वामी इन्द्र ॥ २॥ | हि 


इन पाँच मन्त्र से पाँच आज्याहुति दिलानी। उसके पीछे ए्ठ २४ सें व्याहृति. आति 
४ (चार ) और स्त्रिएकत आहुति १ ( एक ) और प्रज्ञापत्यांहुति १( एक ) ये संव मिल 
के छः घृतको अहि देनी, सव मिलके १५ ( पनरह ) आहुति चालककै हाथले दिलानी 
उससे पश्चात्‌ आवाय्यै यक्षकुप्डके उत्तरकी ओर पूर्वामिपुख बैठे और वालक आचार्यके 
सम्मुख पदिचमर्मे मुख करके वेठे तत्पइचात्‌ आवाय्यै वालककी ओर देखके :-- 


ओं. आगन्त्रा समगन्महि मतुमत्ये गरा आज इत नवीन आगन्तुक महाचारीके 
य॒योतन । अरिष्टाः संचरेमहि स्वस्ति साथ संगम होता है । इसको संगति अच्छे ष्य 
चरतादयम्‌ ॥ १ ॥ मं० व्रा०१। ६। के साध हो! हम निदि जतो पर आउर 
रहें अर इस बालकका कल्याण हो ॥ १ ॥ 
१४। nn ह 
इस मन्नक्ता जप करे | हु हि F 5 
माणवकवाक्यम्‌--“ं त्रह्मचयमा- दालक बोले-मैंने अहादर्थका अत लिया. दै, 


गामुप मा नयस्त्र।” सं० त्राण १। ६। दुरो यज्ञोबीत .दीजिये। . 
१६॥ 


आदचार्योक्तिः--को नामासि” ॥ 


९-० ( एतन्न 13: त 
| वानफोक्ति मास्पमि”॥ बालक कहै-मैं इस नाम वाला हूँ 
म चा०१।६४1१॥ र र 


_ भावाय पूढे-तेरा क्या नाम है! 7, 


तत्पश्चात्‌ 


क्ष संस्कार-प्रकाश क ८ 


रों रपो हि प्रा मयोधुवला न ऊजे 
दधातन । महे रणाय वक्षसे॥ १॥ ऋ० 
मं० १०। सू० € । मन्त्र १॥ 

यो वः शिवतमो रसस्तस्य भाजयतेह 
नः । उशतीरिव मातरः ॥ २॥ अृ०मं० 
१०। सू० &। मन्त्र २॥ 

तस्मा अर॑ गमाम बो यस्य याय 
जिन्वथ । आपो -जनयथा च नः॥ ३॥ 
० मं १० । सू० ६॥ मन्त्र ३ ॥ 


दे जहो, दुम उख देने वाले हो, तुम हमारे 
लिये थन्नका घारण करो ( भन्न उपजाओ ) झर 
हमें दीघं रमणीय दृष्टिशक्ति दो॥ १॥ तुम्हारा 
जो कल्याणकारी रस है उसे हमको ऐसे प्रदान करो 
जेसे माता अपने बच्चेको दूध पिलाती है ॥२॥ 
दुम जिस अन्तकी उत्पत्ति थोर रक्षाके लिये वर्षा 
आदि रुपॉमें दिखलाई पडते हो हम उसोको प्रानेके 
लिये तुम्हारे पास आते हैं। हुम हमारे लिये वह 
अन्न उपजाओो ॥३॥ यौ 


झन तोच मन्त्रांको पढ्कै वहुककी दक्षिण हस्तांजालि शुद्दोदकसे भरनी तत्पश्चात्‌ 


आचार्य अपनी हस्ताञ्ञजलि भर ;-- 
रों तत्सवितु्ट शीमहे वयं देवस्य 


भोजनम । श्र प्र' सर्वधातनं तुरं भगस्य धी" 
महि ॥१॥ ऋ०मं०४५ । सू०८२। मंत्र १॥ 


हम सृष्टिकर्चा परमात्माके उस सर्वपोषक 
श्रेष्ठ भोजन ( धन्त को प्राप्त करें और इम 
प्रचुर ऐवर्ग-गाली हों ॥१॥ 


इस मन्त्रको पदके आचार्य अपनी अप्जलिका जळ बाळककी अञ्जलिमें.छोड़के बालक 


की हस्ताञ्जलि अदुष्ठलहित पकड़के :-- 


ग्रो देवस्य ता सवितुः प्रसवेऽशि- 


दे बालक, दष्टि-क्र्तो परमात्माझो इस सूष्टिमे 
मे त्रे हाथको शम्चि-ेवोंके वाहुओंसे आर पूपा 


नोर्बाहुभ्याँ पण्णो हसारभ्या हसं ग्रहणा- के हाथोंसे रण करता ई। अरथार जैसे ये देव 
म्यसा ५ ॥ १ ॥ य० अ० ५। मं० २६॥ 'सटिको भला कले ऐसे ही मे तेरी र्ता आदि 
'करूगा॥ ' हे 

इस मन्त्रको पढ्के बालकको हस्ताञ्जलिका जळ नीचे पात्रमें छुड़ा देना । इसी प्रकार 
दूसरी वार अर्थात्‌ प्रथम आचार्य अपनी अ््जाछ भर वालककी-अञ्जलिमे अपनी अञ्जलि 
का जल मरके अलुष्ठ सहित हाथ पकड़के :-- 

गों सविता ते हलमग्रभीद, असो दे वालक, हेरे हाथको «सिको ईखरने पकड़ा 
॥ १॥ मानवरह० १। २।३॥ ६ | 

इस मन्ते पात्र में छुड़वां दे। पुनः इसी प्रकार तीसरी वार आचार्य अपने हाथ में 
"जल भर पुनः बालक की अञ्जलि में भर अंगुष्ठसहित हाथ पकड़-- ___ 

+ग्रसो इस पदके स्थानमें बालकका सम्बोधनान्त नामोच्चारण सर्वत्र करना चाहिये ॥ 


८४ ॐ उपनयनप्रकरणम्‌ कई 


RRS OSS Dn] 


झो अग्निराचायेलव+ ग्रसी ॥ में० 
ब्रा १1६1 २४॥ 

तीसरी वार वालक की अब्जलि का जळ छड़वा के चाहर निकल सये के सामने खड़े 
रह देख दे आवार्येः-- 

आं देव सवितरेप ते बक्नचारी त॑ ८» या तत हे 
गोपाय स मा मृत ॥ १ ॥ आव | अ० $, दू इसको रता कर। इसकी सत्य न हो 1 
११३० २१०४ १ 

इस एक ओर पृष्ठ ६७ लि० ( तथल्ुदे वहितम्‌ ) इस दूसरे मन्त्रको पढ़ के यालंक 


को सूर्यावलोकन करा, वालक सहित आवार्य सभामण्डप में आ चनकुण्ड को इत्तर 
वाजू को ओर वेठ केः- 


है दाणक, तेरा आवाम अग्नि है । 


आं युवी सुवासाः परिवीत आगार यह युवक अच्छे वख और यशोपवीत घारद 
सस उ श्रेयान्‌ भवति जायपानः। कू करके आया हें1 पह प्रह्मततंन््रत धारण करता 
पं० १1 सू ८ ॥ यन्त्र ४ का पूर्वा | इया सोगोके कल्यायके लिये होता है। है श 


चारी, तुम सुखेकी तरह तेजस्वी ओर परोपकारी 
रँ सगस्यात्रतमन्वावचत स, असी बोर ` 
॥ १ ॥ साम० मं० ब्रा २1 ६! १६॥ 


इस मन्त्रको पढ़े और वालक आचार्य की प्रदक्षिणा करके आचार्य के सम्मुख बैठे 
पश्चात्‌ आचाये वालक के दक्षिण त्कन्थे पर अपने दक्षिण हाथ से स्पर्श और पश्चात्‌ अपन 
ने हाथ को घ्न से आच्छादित करके-- 

ओ माणानां अन्यिरसि मा विनै मामि, द्‌ रो केल, दग म 
सोऽन्तक इदं ते परिददामि, अपम्‌ ॥१॥ ९! दे संसारका अन्च करे बाले परमा 
मंग ब्रा० १। ६।२० ॥ 32७8८ स 

इस मन्त्रको वोलने के पश्चात्‌. ` Ee 

रं अहुर इदं ते परिददायि, दे वाथ के प्रेरक परसरस्सन, चैँ इस अहावारौ 
असय | २॥ ५० ब्रा० १1६1 २१॥ को हुक सौपता इ॥ २॥ ` 

इस मन्त्रे उद्र पर और: - 
असुन ॥ २॥ म० प्रा०१,। ६1 २२॥ को तके सोंपता ई॥३॥ 

व या ह 
*"असो ओर अमु इद दोनों परेकि स्यान्मे सह बालकका नासोच्चारदश करता चढ़िये।॥। 


#६ संत्कार-प्रकाश हैँ: ८५ 


इस मन्त्रसे हृदय-- हि 

आँ प्रजापतये ला परिददामि हे भदचारित, मै हुक प्रजञाश्रॉके पालक पर- 
ग्रसौ ॥४॥ मं० घरा० १ ।£ । २३ ॥ के सि करता हूं ॥ ४॥ 

इस मन्त्रको दोल के दक्षिण स्कन्ध भौरः-- 

आओ देवाय ला सवित्रे परिददामि हे ग्रहा, मैं हुक सटिक पसोखले 

` भसौ ॥शा म बरा० १। ६॥रशा पर्श ६॥४॥ 

इस मन्त्रको घोल के वाम हाथ से घाए' स्कन्धा पर स्पशं करके बालक फे हृदय पर 

हाथ धरके।-- 


ग्रां तं धीरासः कवय उल्नयन्ति. उस ( निर्दिष्ट) ब्रह्मचारी को वीर, बुद्धिः 


साध्यो मनसा देवयन्तः ॥६॥ ऋ"० मे० ह सिर विवाद उन्नतिपयपर ते 
ज्ञ ॥६॥ 


३ सू ८। ° ४ का उत्तराय ॥ 

इस मन्त्रको योल फे आचार्य सम्मुख रहकर बालक कै दक्षिण हृदय पर अपना हाथ 
रखकेः-- 

आं. मप त्रेते ते हृदय दधामि मम चित्तमतुचित्त ते अस्तु । मम वाचमेक- 
मना जुपख बुहस्पतिष्द वा नियुनक्तु मह्‌ ॥ १॥ पार० कां० २। कं० २॥ 
मू १६॥ 

आचार्य इस प्रतिश्तामन्त्र को घोले अर्थात्‌ हे शिष्य बालक ! तेरे हृदय को मैं अपने 
आधीन करता हुँ तेरा वित्त मेरे वित्त के अनुकूल सदा रहे और तू मेरी वाणी को एकाग्र 
मन हो प्रीति से सुनकर उसके अर्थ का सेवन किया,कर और आज से _तेरी प्रतिज्ञा 
फे अनुकूल वृहस्पति परमात्मा तुझ को मुझ सै युक्त करे ! यह प्रतिक्षा करावे इसी प्रकार 
शिष्य भी आचार्य से प्रतिष्ठा करावे कि हे आचार्य ! आपके हृदय को मैं अपनी उत्तम 
शिक्षा और विद्या की उन्नति में धारण करता ह मेरे चित्त फे अचुकुळ आपका चित्त सदा 
रहै आप मेरी घाणी को पकाग्र होके छुनिये और परमात्मा मेरे लिये आप को सदा नियुक्त 
रकखे। इस प्रकार दोनों प्रतिज्ञा करके-- 22, 

आचायोक्ति:-- , ी 

' को नाम्राऽसि ॥ तेरा नाम क्या है! 
बालकोक्तिः-्रहम्मोः॥  - मेरा असुक नाम है ऐसा उत्तर देवे 


आचाये :-- 


कस्य प्रह्मचार्य्यसि ॥ तू किसका हारी है! 


८ ई उपनयनप्रकरणम्‌ 


रहि 


MOISES SE TS FE ्िफतेणपति पेण 


ब्रह्मवारी :-- _ 


भवतः ॥ पार० कां? २। कं० २॥ आपका ॥ 


आचार्य बालकको रक्षाके लियेः-- 
इन्द्रस्य ब्रह्मचारय्यस्यग्निराचारयल- 
वाहमाचारयस्तव (धअसौ ॥ पार० कां २। 


कं० २॥ 
इस मन्त्रको बोले । तत्पश्चात्‌ 


आं कस्य ब्रह्मचायसि प्राणस्य त्र- 
झचार्यसि कस्ता कसुपनयते काय ता 
प्रिद्दामि ॥१॥ मानवग्र०१।२२।५ ॥ 

आं प्रजापतये ला परिददामि । 
देवायला सवित्रे परिददामि । अद्वय- 
स्वौषधोभ्यः परिददामि । द्यावाएथिवो- 
भ्यां ला परिददामि । विश्वेभ्यस्वा देवे- 


चूइन्द्रका बद्चाचारी है । तेरा आचाय 'अझि 


ह । तेरा आचार्य मे हुँ ॥ अर्थात तेरा मुख्य झचा- 


र्य तो परमात्मा है परन्तु उसके प्रतिनिधि-रूपमें 
मै तरा आचार्य हुँ ॥ 


तू किसका अझचारी है ? प्राणका । तेरा उपन- 
यन किसने किया है? तुझ किसके सपुर्द करूँ ! 
मै तुक प्रजाओंके पालक ओर सृष्टिके रचयिता 
परमात्मा, जल, ओषधि, दयु लोक व एथिवी लोक 
ओर सब भौतिक शक्तियोंके सपुद करता हूँ कि वे 
सब तेरा भला करें। 


भ्यः परिददामि । सर्वेभ्यस्ला ` भूतेभ्यः ` 


परिददाम्यरिएये ॥ पार०कां०रमं०२॥ 


इन मन्त्रोंको बोल चाळक को शिक्षा करे कि प्राण आदि की विद्याके लिये यत्ववान्‌ हो । 
यह उपनयन संस्कार पूरे हुए पश्चात्‌ यवि उसी दिन वेदारम्भ करने का विचार 
पितो और आचार्य का हो तो उसी दिन करता और जो दूसरे दिन.का विचार हो तो 
पृष्ठ २७-२८ में लिखे महावाममदेच्यगान करके संस्कार में आई हुई खिर्यो का बालक 
को माता और'पुरुषों का चालक का पिता सत्कार करके विदा करें और माता पिता 


-आचांये सम्बन्धो इष्ठ मित्र सव मिलकेः-- 
` झं त्वं जीव शरदः शतं वद्ध मानः 
आयुष्यान्‌ तेजस्वी परचेस््ी , सूयाः । 


- दू फलता फूलता सो वर्ण तक जा आर: आय - 


ष्मान्‌ तेजस्वी घर्जस्वी हो॥ 


इस प्रकार आशीचोद देके अपने २ घर को सिघारे ॥ 
ˆ इत्युपनयनसंल्कारविधिः समाप्तः ॥ 


(१) असो इस पदके स्थानंमें- सर्वत बालकका तामोश्चारंण करना चाहिये! 


अथ वेदारस्थसस्कारविधिविधीयते। 


ह ee 


वेदारम्म उसको कहते हैं जो गायत्री मन्त्र से छेके साङ्गोपाङ्ग ( १) चारों वेदी के 
अध्ययन करने के लिये नियम धारण करना || चा 

समयः--जो दिन उपनयन' संस्कार का है बही वेदारम्भ का है यदि उस दिवस में 
न हो सके अथवा करने की इच्छा न हो तो दूसरे दिन करे यदि दूसरा दिन भी भघुकूळ 
न हो तो एक घ फे भीतर किसी दिन करे ॥ 

विधि:--जो वेदारम्स का दिन रहराया हो उस दिन प्रातःकाल शुद्धोदक से स्नान 
कराके शुद्ध वस्न पहिना, पश्चात्‌ कार्यकर्ता अर्थात्‌ पिता यदि पिता न हो तो आचार्य 
चालक को लेके उत्तमासन पर वेदी के पचिम पूर्वाभिमुख वेडे | तत्पश्चात्‌ पृष्ठ ३-१५ 
तक में दैएवरस्तुति [२] प्रार्शनोपासना, स्वस्तिवाचन, शान्तिप्रकरण करके पृष्ठ २०-११ मे 
(भू्ुवः स्घ:० ) इस मन्त्र से अन्याधाने पृष्ठ २१ में ( आं अयन्त इध्म० ) इत्यादि ४ 
मन्त्रों से समिदाधान, पृष्ठ २२ में ( ओं अदितेनुमन्यस्प्० ) इत्यादि तीन मन्त्रों से कुण्ड 
के तीनों ओर और ( ओं देव सवितः० ) इस मन्त्र से कुण्ड के चारों ओर जल छिरका 
के पृष्ट २१ में ( उदुवुध्यस्थाम्ने० ) इस मन्त्र से अग्नि को प्रदीप्त करके प्रदीप्त समिधा पर 
पृष्ठ २३ में आघारावाज्यभागाहुति ४ (चार) व्याहति आहुति ४ (चार) और 
पृष्ठ २५-२६ में आज्याहुति आठ मिलके १६ ( सोलह ) आज्याहुति देने के पश्चात्‌ प्रधान 
[३] होमाहुति दिला के पश्चात पृष्ठ २३ में व्याहृति आहुति ४ (चार) और स्विष्टकृत्‌ भा 
हुति १ (एक ) प्राजापत्याहुति १ ( एक ) मिलकर छः आज्याहुति वालकके हाथ से 
विलानो तत्पश्वातू-- ४ 


(१) ( अङ्ग ) शिक्षा, कल्प व्याकरण, निहक, छन्द, ज्योतिष । ( उपाङ्ग ) पूर्वमीमांसा, वैशेषिक, 
न्याय, योग; सांख्य और पैदान्त। [ उपनेद ] आय हद, घनुवेद, गान्धर्वतीद भर धरित र्था शि- 
हपथाख । [ब्राह्मण ] ऐतरेय, शतपथ, साम भर गोपथ । [वैद ] झुक, यहः, साम और ग्रथव इन 
सबको क्रमसे पढ़े! 

[२] जो-उषनयन किये पश्चात्‌ उसी दिन वेदारस्म करे उसको पुनः वेदासम्मके भ्रादिमें $श्वरस्तुति 
प्राधनोपासना ओर शान्तिप्रकरण करना आवश्यक वहीं ॥ न 

[ ३ ] प्रधान होम उसको कहते हैं जो संस्कार सुख्य करके किया जाता है ॥ 


ट्ट 


आं अग्ने सुभवः सुभ्रवसं मा कुह । 
औँ यथा तफने सुभ्रवः सुश्रवा असि । 
गों एवं माँ सुभ्रवः सौश्रवसं कुर। ग्रां 
यथा लपग्ने देवानां यज्ञस्य निधिपा असि 
आं एवमहं मतुष्याणाँ देदस्य निधिपो 
भूयासम्‌ ॥ १ ॥पार० काँ०२। कं०४॥ 
सू० १२ ॥ 


झुट वेदारम्म प्रकरणम्‌ हैँ 


है अरने, तू कीति वाला है, सुमे भी एकी- 
ति-वान्‌ घना । है यशस्वी अग्ने, जसे तू यशस्वी है 
ऐसे हो युके भौ सत्कीतिं ओर उत्तम यशसे युक्त 
कर। हे अग्ने, जसे तू विद्वानोंके यका कोश-रज्ञक 
( कोषाध्यन्न ) है ऐसे ही मे भी मनुप्योंके लिये 
ज्ञानके भण्डार वेद-ल्पो कोशका रक्षक' बन्‌ ॥१॥ 


इस सन्त्र से वेदो के अग्नि को इकट्ठा करना । तटपश्चात्‌ वालक कुण्ड की 'प्रदृक्षिणा 
करके पृष्ठ २२ में लि० प्र “अदितेनुमन्य्व” इत्यादि ४ ( चार ) मन्त्रों से कुण्ड के सब 
ओर जळ सिश्वन करके वालक कुण्ड फे दक्षिण की ओर उत्तराभिमुख खड़ा रहकर घृत 


में सिजो के एक समिधा हाथ में ले-- 


आं अग्नये समिधमाहापे पुहते जात- 
वेदसे । यथा तमग्ने समिधा समिध्यस 
एवपहमायुषा मेधया वर्चसा भजया 
पशुभित्रहवर्चसेन समिन्ये जीबपुत्रो 
मपाचायों' मेधाव्यहमसान्यनिराकरिण्णु- 
यशस्वी तेजस्वी अ्रह्मवर्चस्व्यन्नादों भूया- 
स? स्वाहा 0 १॥ पार० कां०२। 
कं० ४। सू० ३॥ 


चढ़े ओर शानदाता श्रभिके लिये में यह 
समिधा लाया हू"। हे अग्ने, तू जैले समिधासे 
बढती फलता फूलता है ऐसे ही में आय, बुद्धि 
बल, सन्तान, पशु, ओर महावर्चससे घदू' व फलू 
फूलू । मेरा आचार्ण जीवित पुसवांन हो। में 
मेधावी ( बुद्धिमान ), अपने आचार्यादि शुरुका 
तिरएकार न करने वाला, यशस्वी, तेजस्वी, ब्रह्म 
वर्चस्वी ओर यथातृत्ति अन्नका खाने चाला 
चन्‌॥ १॥ 


समिधा वेद्स्थ अग्नि के मध्य में छोड़ देना। इसी प्रकार दूसरी और तीसरी समिधा 
छोड़े पुनः “ओं अग्ने खुश्रवः सुश्रवसं >” इस मन्त्र से वेदिस्थ-अरिन को इकट्ठा करके पृष्ठ 
२२ में लि० 9० “औं अदितेनुमन्यस्वः ०” इत्यादि चार मन्त्रोसे कुण्ड के सब भोर जल 
सेवन करके चालक वेदी के पश्चिम में पूर्वाभिसुख वेठ के वेदी कै अग्नि पर दोनों हाथों 
को थोडासा तपा के हाथ में जल छगा;-- 

आं तदूपा अग्नेसि तन्वं मे पाहि ॥१॥ 

ओं आंयुदां अग्नेस्यायुर्म देहि ॥२॥ 

आँ वर्चोदा अग्नेऽसि वर्चो मे 
देहि॥ ३॥ 


है अग्ने, तू शरोरका रक्षक है, मेरे शरोरकी 
रत्ञाकर॥ १॥ हे आने, तू आयू को देने वाला 
है, झुक आयु दे ॥ २॥ हे अग्ने तू वर्चास ( तेजं व 
बल) को देने वाला है, सुक वेस दे॥ ३ ॥ 


| 


र शरू संस्कारप्रकाश तई ८६ 
गों अग्ने यन्मे तन्वा ऊनन्तन्प्र दे थरने, मेरे शरीसमें जो कमी हो उसे हू पूरा कर 


भाएंग ॥ शा ॥३॥ , 
' गा मेधां पे देवः सविता आद" सुभ जगतका स्रष्टा परमात्मा मेधा (बदि) 


घातु॥ ४॥ देंबे ॥ ५॥ 

रो मेघा मे देवी सरस्वती आद. हुक ज्ञानही श्रधिषाती देवी मेघा दे 
घातु॥६॥ ॥६॥ 

आं मेधा मे अखिनौ देवावापत्तां पु... इनर रा घरण काने वाहे असित | 


. व्यरस्रजो॥ ७॥ पर० काँ०२। कं० ४॥. देव मेघा देवें ॥ ७॥ 


जल स्पर्श करके इन सात मत्त्रो सै सात वार किञ्चित्‌ हथेली उष्ण कर मुख स्पर्श 
करना तत्पश्चात्‌ वालक-- 


आं वाइ म आप्यायताम्‌ ॥ मेरी वाशीको उनततिहो। 

इस मन्त्रसै सुख, ' 

“औं पाश्च म आप्पायताप्‌ ॥ मेरे प्राणको [ खास-शक्ति [को उन्नति हो । 
इस मन्त्रसे नासिका द्वार, 

आ चतुश्च म आप्यायतामू ॥ मेरी आंखोंकी उन्नति हो। 

इस मन्त्रसे दोनों नेत्र, 

औं श्रोत्रच्च म भाष्यायताम ॥ मेरे कागोंकी उत्वति हो। 1 
इस मन्त्रसे दोनों कात, छ 

आ यशो बलञ्च म आप्यायताम्‌ ॥ मेरे यश और वतकी वृद्धि हो। 

इस मन्तरसे दोनों वाहुओंको स्पर्श फरे | * 


आ. मयि मेधां मयि प्रजां मण्पसि- 

जि युकम मेघा, प्रजा [ सन्तान ] ओर 
सेनो दधातु । मयि येथा मि गणां तेजका lo इन्द्र सुकमें मेधा प्रजा झर, 
मयीन्द्र इन्द्रिय दधातु । मयि मेधां मयि इन्द्रियका आधान करे। सूर्म मुझमें मेधा प्रजा 


। सो. ओर हेस फ्त कहे! दे तेरा जो 
प्रजां मयि सूर्यो श्रानों दधांठु। यत तेज है मै उससे तेनी बन्‌' 1 हे अरे, तेर जो 


अग्ने तेजस्तेनाईं तेजखी भूयासम। यतते 

वर्चस्तेनाई पे जस है मैं उसते वर्चेस्वो यत्‌। है अरे, तेरी 
अनने पर्चस्तेनाई वर्चस्वी भूयासम | यच जो पदाथा हरण करनेकी [ ले जानेकी ] 
अग्ने हरस्तेनाहं | इरस्री भूयासम्‌ ॥ पक्तिदै मे उससे हरण-धक्तिसम्पत्त होऊं॥ 
आश्व० ग्र १। कं० २१। है० ४ ॥ 

१२ 


९ छ $६ वेदारम्मप्रकराणम है: 


इन न्तरं से बाळक परमेश्वर का उपश्यान करके कुण्ड की उत्तर बाजू. की ओर जाके, 
जानुको भूमिमें टेके, पूर्वा भिमुत्ष बैठे ओर आचार्य वालकके सन्मुख पश्‍चिमाभिमुख वैठ-- 
वालकोक्तिः-अधीहि भूः सावित्री भो अनुक्रुहि॥ ` 
अर्थोत्‌ आचार्य से बालक कहे कि हे आचार्य ! प्रथम एक ओंकार पश्चात्‌ तीन महा- 
व्याहति तत्पश्चात्‌ सावित्री ये त्रिक अर्थात्‌ तीनों मिलफे परमात्मा के वाचक मन्त्र को 
सुमे उपदेश कीजिये तत्पश्चात्‌ आचार्य एक वस्न अपने और चाळक के कन्ये पर रख फे 
अपने हाथ से वाळक के दोनों हाथ की अंगुलियों को पकड़ के नीचे लिखे प्रमाणे चालक 
को तीन वार करके गायत्री मन्त्रोपदेश करे ॥ ह 
प्रथम वार । 
-. झो भूख वः स्वः । तत्सवितु्रेणयम्‌। | 
- इतना दुकड़ा एक २ पद्‌ का प्रथम वार शुद्ध उच्चारण बालक से करा के दूसरी वार-- 
ओं भूवः खः । तत्सबितुबैरेण्यं भर्गो देवस्य धीमहि ॥ 
एक २ पद से यथावत्‌ धीरे २ उच्चारण करवा के, तीसरी वार-- 
ओं भूज वः स्वः । तत्सवितुर्वरेण्यं मगो देवस्य धीमहिधियो यो नः प्रचोदयात्‌॥ 


व २ इस मन्त्र को घुलवा के संक्षेप से इसका अर्थ भी नीचे लिले प्रमाणे आचार्य 
सुनावे--- र , 


अर्थः--( ओस्‌ ) यह मुख्य परमेश्वर का नाम है जिस नाम के साथ अन्य सघ नाम 
छग जाते हैं ( भू; ) जो प्राण का भी प्राण ( भुवः) सव दुःखों से छुड़ानेद्वारा ( स्वः ) 
स्वयं सुलस्वरुप ओर अपने उपासकों को सव सुखको प्राप्ति करानेहारा है उस ( सवितुः) 
सव जगत्‌ को उत्पत्ति करने वाळे सूर्यादि प्रकाशकों के भी प्रकाशक समग्र ऐश्वर्य के 
` दाता ( देवस्य ) कामना करने योग्य सर्वत्र विज्ञय कराने हारे परमात्मा का जो (वरेण्यम्‌) 

अतिध् ष्ठ ग्रहण और ध्यान करने योग्य ( भग: ) सव क्ळेशों को भस्म करनेहारा पवित्र 
शुद्ध स्वरूप है ( तत्‌ ) उसको हम लोग ( धीमहि ) धारण करें (यः ) यह जो परमात्मा , 
(नः ) हमारी ( धियः ) बुद्धियो को उत्तम गुण कर्म स्वमावों में ( प्रचोदयात्‌ ) प्रेरणा 
करे इसी प्रयोजन के लिये इस जगदीश्वर की स्तुति धार्थनोपासना करना और इससे 
भिन्न और किसी को उपास्य इष्टदेष उसके तुल्य वा उससे अधिक नहीं मानना चाहिये | 
* इस प्रकार अथ सुनाये, पश्चात्‌--- र - 
हि ते हृदयं दधामि। मप 
ततु ते अस्तु । मम वाचयेकपना (एका आस लीन से उदस्त 


शुष्य वृहस्पतिष्टा नियुनक्तु महाप ॥१॥ प्रकरणमें किया है। देखो पृष्ठ ९४ । 
पार० का० २। कं० २॥ ` 


कर संस्कार-प्रकाश ई . -६६ 


इस मन्त्र से वालक और आचार्य पूर्ववत्‌ दृढ प्रतिज्ञा करके-- 
झो यं दुस्कत परिवाधमाना वर्ण यह मेखला दुष्टोंके बुरे शब्दोंकों दूर हराती 
पवित्र पुनती म आगात्‌। भाणापाना- हु उसको शुद्ध कली हुई तथा प्राण भर 
भ्यां वलमादधाना खसा देवी सुभगा अपानके बलको वढाती हुई सोभाग्यवती बहिनके 
मेखलेयम्‌ ॥१॥ मं० प्रा १७१ । २७॥ समान सुके प्राप्त हुई है ॥ 
पार० कां० २। कं० २॥ 
इस मन्त्र से आचार्य सुन्दर चिकनी प्रथम वना के रक्खी हुई मेखला 8 को वाळक 
के कटि में बांध छे--- | - 
आं युवा सुवासाः ` परिवीत आगाद 
स उ श्रेयान्‌ भवति जायमानः। तं धीः यह मन्त्र भौ उपनयन संस्कार प्रकरणमें आ 
रासः कवय उन्नयन्ति सवाध्यो मनसा देः चुका है॥ वहाँ उसका अर्थ एप्ठ २४ भौर एष्ठ ८४ 
में देख लेना घाहिये। 
व्यन्तः ॥ १॥ ऋ० .म० ३ (सु० ८। , 8, ० 
मत्र ४ ॥ 
इस मन्त्रको बोल के दो शुद्ध कौपीन, दो अ गोछे और एक उत्तरीय और दो, करिवस्न 
महाचारी को आचार्य देवे ओर उनमें से एक कौपीन, एक करिव और एक उपना वा 
लक को आचार्य धारण करावे तत्पश्चात्‌ आचार्य दण्ड +-हाथःमें लेके सामने खड़ा रहे 
और वाळक भी आचार्य के सामने हाथ जोड-- `, 


गाय दंडः परापदई यतो दरड सुके आकाशते आज भूसिमें .प्राप्त 


चिभूम्याम्‌ । तपहं पुनरादद आयुषे त्र- दादे उसे में आयु, पेद भोर अहवर्जसकी प्राप्ति 
हरो ब्रह्मवर्चसाय ॥ १॥ पार० काँ० के हिमे ग्रहण करताई॥ | | 


है| के० २॥ 


& श्राह्मणों को सूज वी दर्भ को, क्षत्रिय को घनुवसंज्क दृण वा वल्कल की और वैश्य को उन था 
शश की मेखला होनी चाहिये । 

+ माहाण के बालक को खड़ा रख के भूमि ते ललाट के केशों तक पलाश वा बिल्व बृत्त का, घातिय 
को वट वा खदिर का ललाट भ्र तक, वैश्य को पीलू अथवा गूलर दृत का नासिका के अग्रभाग तक दरड 
प्रमाण है और वे दरड चिक्ने सूये हों, अभि में जले, ढेढ़े, कीडों के खाये हुए न हों ओर एक २ खुगचर्म 
उनके नैठ्नेके लिये एक २ जलपात, एकर उपपास ओर एक २ आचमनीय सब महाचारियों को देना 


चाहिये। 


६२ रहै वेदारम्भप्रकरणम्‌ ई 
इस मन्त्रको बोलके बालक आचार्यके हाथसे दण्ड ले लेवे,तत्पश्चात्‌ पिता ब्रह्मचारी 
को वह्मचर्याश्रमका साधारण उपदेश करे-- 
ब्रह्मचायंसि असो # ॥ १॥ अपोऽश्ञान ॥ २॥ कर्म कुरु ॥ ३॥ दिवा मा 
स्वाप्सीः ॥ ४॥ आचार्याधीनो वेदमधीष्व ॥ ५ ॥ द्वादश वर्षाणि भ्तिवेदं ब्रह्मच 
' गृहाण वा ब्रह्मचयं चर ॥6॥ आचार्याधीनो भवान्यत्राधर्माचरणात ॥ ७॥ क्रोधा- 
नते वजय ॥ ८॥ मैथुन वर्जय ॥३॥ उपरि शय्यां वर्जय ॥ १०॥ कौशीलवगन्धा- 
ञजनानि वर्जय ॥ ११.॥ अत्यन्तं स्नानं भोजनं निद्रां जागरणं निन्दां लोभमोहभय- 
शोकान्‌ वर्जय ॥१२॥ प्रतिदिन रात्रेः पश्चिमे यामे चोस्थायावहपकं कृत्वा दन्तधावे- 
नस्नानसन्ध्योपासनेश्वरस्तुतिमार्थनोपासनोयोगाभ्यासान्नित्यमाचर ॥ १३॥ चुर- 
कृत्यं वेय ॥ १४ ॥ मासरूत्ताहरं मद्यादिपानं च वजय ॥ १५-॥ गवाश्वहस्त्युष्टा- 
दियानं वर्जय ॥ १६॥ अन्तर्ग्रामनिवासोपानच्छत्रधारणं वर्जय ॥ १७ ॥ अकामत 
खयमिन्द्रियस्पशन वा वीर्यस्खलन विहाय वीय शरोरे संरच्योध्य रेताः सततं भव ॥१८॥ 
तलाभ्पङ्मदनात्यम्लातितिक्तकपायत्ताररेचनद्रव्याणि मा सेवस्व ॥ १६॥ नित्यं 
ुक्ताहारविहारवान्‌ विद्योपार्जने च यत्नवान्‌ भव ॥ २० ॥ सुशीलो मितभाषी सभ्यो 
भव ॥ २१॥ ` मेखलादण्डधारणभैच्यचरयसमिदाधानोदकर्परनाचार्यम्रियाचरणमा- 
-तमसायममिवादनविधासंचयजितेन्द्रियत्वादीन्यते ते नित्यधर्मः ॥ २२॥ मंणब्रा० १। 
।२६॥ 
) ९ आजलते वृहाचारी है ॥१॥ नित्य सब्ध्योपासन और भोजनके पूर्व शुद्ध जळका 
आचमन किया कर ॥ २ दुष्ट कर्मो'को छोड़ धर्म किया कर ॥ ३ ॥ दिनमें शयन कभी 
मंत कर | ४॥ आचार्यके आधीन रहके नित्य साडुपेपाडु वेद पढ्नेमे पुरुषार्थ किया कर 
॥ ५॥ एक २ साङ्गोपाङ्ग वेदे लिये बारह २ वर्ष पर्यन्तं अंहायये अर्थात्‌ ४८ वर्ष तके 
घा जवतक साङ्गोपाङ्ग चारों वेद पूरे होवें तवतक अखणिडत वृह्ाचयं कर ॥ ६ ॥ आचार्य 
के आघीन,घर्माचरण में रहा कर परन्तु यदि आचार्य अधर्माचरण चा अधमे करनेका उप- 
देश करे उसको तू कमी मत मान और उसका आचरण मत कर ॥७॥ क्रोध और मिथ्या- 
भाषण करना छोड़ दे ॥ ८ ॥ आठ २ प्रकार के.मैथुनको छोड़ देना ॥ ६॥ भूमि में शयन 
_ करना पलंग आदि पर कमी न सोना ॥ १० ॥ कौशीछब अर्थात्‌ गाना बजाना तथा नृत्य 
& असो इस पदके स्थानमें ब्रहाचारीका नाम सर्वत्र उवारणाको | | 


* खी का ध्यान, कथा, स्पशे, कीड़ा, दर्शन, आलिङ्गच, एकान्तवास ओर समागम यह आठ प्रकार 
कामे थन कहता है जो इनको छोड़ देता है बही ब्रह्मचारी होता है ॥ 


शर संस्कार-प्रकाश हे: हं 


आदि नित्दित फर्म गन्ध और अ'जन का सेवन मत कर ॥ ११॥ अति स्नान, अति 
भोजन, अधिक निद्रा, अधिक जागरण, निन्दा, लोभ, मोह, सय, शोकका ग्रहण कमी' मत 
फर || १२॥ रात्रि के चोथे पहर में जाग आवश्यक शौचादि दृन्तधाचन, स्नान, सब्ध्यो. 
पासना, ईश्वर की स्तुति, प्रार्थना ओर उपासना योगाभ्यास का आचरण नित्य किया 
कर ॥ १३॥ क्षौर मत करा ॥ १४ ॥ मांस, रूखा शुष्क अन्न मत खावे और मद्यादि मत 
पीवे ॥ १५ ॥ बेल घोड़ा हाथी ऊर आदि की सवारी मत कर ॥ १६ ॥ गाँव में निवास 
ओर जूता ओर छत्र का घारण मत कर ॥ १७॥ लघुशंका के विना उपस्थ इन्द्रिय फे 
स्पशे से वीर्यस्खलन कभी न करके वीर्य को शरीर में रखके निरन्तर अरध्वरेता अर्थात्‌ 
नीचे वीर्ये को मत गिरने.दे इस प्रकार यत्न से धर्ता कर॥ १८॥ तेळादि से अ'गमईन, 
उघटना, अति खट्टा इमली आदि, अति तीखा छाल मिचों आदि, कसेला हस्ड़ें' आदि, 
क्षार अधिक लवण आदि और रेचक जमालमोटा आदि द्रन्यों का सेबन मत कर ॥ १६॥ 
नित्य युक्ति से आहार विहार करके विद्याग्रहण में यत्नशीळ हो ॥ २०॥ सुशील, थोडे 
वोळनेवाळा, सभामें बेठने योग्य गुण ग्रहण कर ॥ २१ ॥ मेखला और दण्ड का धारण, 
भिच्चाचरण, अमिदोत्र, स्वान, सम्ध्योपासम, आचार्य का प्रियाचरण, प्रातः सायं आवार्य 
को नमस्कार करना ये तेरे नित्य करनेके और जो निषेध किये घे नित्य न करने के कमें 


हैं॥२२॥ 
जव यह उपदेश पिता कर चुके तच वालक पिता को नमस्कार कर हाथ जोड़ के 


कहे कि जैसा आपने उपदेश किया वैसा ही करूंगा । तत्पश्चात्‌ वृक्षचारी यज्ञकुएड की 
प्रदक्षिणा करके कुण्ड के पश्चिम भाग में खड़ा रइकै माता, पिता, वहिनं, भाई, मांमा 
मौसी, चाची आदि से लेके जो भिक्षा देने में नकार न करें उनसे मित्ता « मांगे ओर 
जितनी मित्ता मिले वह आचार्य के आगे घर देनी तत्पश्चात आचार्य उसमेंसे कुछ थोड़ा- 
सा अन्न लेके वह सव मित्ता वालक को देदेवे अ र घह वालक उस भिक्षा को अपने 
भोजन के लिये रख छोड़े | तत्पश्चात्‌ बालक को झुभासन पर वैठाके पृष्ठ २७-२८ में लिखे 
` चामदेव्ययान को करना तत्पश्चात्‌ वालक पूर्व रबखो हुई भिक्षा का भोजन करे पश्चात्‌ 
सायंकालं तक विश्राम ओर गृहाश्रम संस्कारमें लिखा सब्ध्योपासन आचाये वालक के 
हाथ से करावें और पश्चत्‌ वूह्यचांरी सहित आचाये कुण्ड के पश्चिम भाग में आसन पर 
ूर्वामिसुख येठे और स्थालीपाक अर्थात पृष्ठ १६ में छि० मांत वना उसमें घी डाळ पात्र 
५ हश का वालक यदि पुर से भिन्न सांगे तो “भवान मितां ददादु” और जो खो से मांगे तो 


“वति मित्ता ददातु” ओर तिथ का बालक “भित्ता भवान्‌ ददातु” और खरी से “भिक्षा भवति 
ददातु” कैय का वाफ “मिता ददात भवान्‌” ओर “मितां ददातु भवति” ऐसा वाक्य बोले॥ 


६४. श्र वेदारस्म प्रकरणम्‌ शँ ` 
में 'रख पृष्ठ २०-२१ में लि० समिदाधान कर पुनः समिधा प्रदीप्तं कर आघारावाज्य़भागा- 
हुति ४ (चार )ओर व्याहृति आहुति ४ ( चार ) दोनों मिळ के ८ ( आठ ) आज्याहुति 
देनी तत्पश्चात्‌ वह्मचारी खडा हो के पृष्ठ ८८ में “आं अग्ने सुश्चवः०” इस मन्त्र से तीन, . 
समिधा की आहुति देवे । तत्पश्चात्‌ चालक चैठकै यज्ञकुण्ड की अझि से अपना हाथ तपा 
पृष्ठ ८८८६ में पूर्वंचत्‌ सुखका स्पर करके अङ्गस्पश करना । तत्पश्चात्‌ पृष्ठ १६ में लि० प्र 
बनाये हुए भात को बालक आचार्य को होम और भोजन के लिये देवे पुनः आवाये उस 
भात में से आहुति के अनुमान भात को स्थाली में छेके उसमें घी मिला- 
ओं सदसस्पतिमद्रू तं भियमिन्द्रस्य - 


बि जोवात्माके मित्र, अभिलपणीय; अदभुत और 
काम्यप। सनिं मेघोपयासिपं स्वाहा ॥ बि संसारके स्वामी इखरसे में योग्य उपभोग 


इदं सदसस्पतये इदन्न मम ॥ १॥ य० र मेघाकी याचना करता ई। ` ` 
अ० ३२। में० ११॥ 6 
तत्सवितुर्वरेर्यं भर्गो देवस्य धीमहि क्या 
` थियो यो नः प्रचोदयातू ॥ इदं सवित्रे | 
इदन्न मम ॥२॥ यज्ु०अ०२२। मं०ऽ ॥ ५ ' | 
ओं ऋषिभ्यः स्वाहा ॥ इदं जु ^ कै लिये देखो पृष्ठ ६०। 
पिभ्यः इदन्न मम ॥ ३ ॥ आश्व० अ० | 
१। कं० २२1 सू० १४) का 
इन तीन मन्त्रोसे तीन और पृष्ठ २४ में छि० ( ओंयदस्य कर्मणो० ) इस मन्त्रसे चौथो. 
आहुति देवे तत्पश्चात्‌ पृष्ठ २४ में लि० व्याहृति आहति ४ ( चार ) पृष्ठ २५-२६ में (ओं 
त्वन्नो०) इन ८ ( आठ ) मन्त्रों से थाज्याहुति ८ ( आठ) मिले के १२ ( बारह ) आज्या- 


इति देके वृह्यचारी शुसासन पर पूर्वाभिमुख वेठ के पृष्ठ २७-२८ में छि० वामदेव्य गान 
आचाय के साथ करकेः-- 


श्रसुकगोत्रोत्यन्नो5ईं भो भवन्तम- भै इस सोहम उत्पन्न हुआ-हुआ आपको 
मिवादये ॥ प्रणाम करता हूँ। 


ऐसा वाक्य चोळ के आचार्ये का घन्दून करे ओर आचायय 
आयुष्मान्‌ विद्यावान्‌ भव सौम्य ॥ दे सौम्य, तू जीता रेह ओर विद्याको प्रात 


ऐसा आशीर्वाद देके पश्चात्‌ होस से वचे हुए हविष्य अन्न और दूसरे भी सुन्दर मि- 
छान्न का भोजन आचार्य के साथ अर्थात्‌ पृथक २ वैठके करें तत्पश्चात्‌ हस्त सुख प्रक्षालन 
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करके संस्कार में निमन्त्रण से जो आये हों उनको यथायोग्य भोजन करा तत्पश्चात्‌ खि 
यों को खी और पुरुणें को पुरुप प्रीतिपूर्वैक विदा करें और सव जन वालक को निम्न 
लिितः- 
हे वालक | लमोश्वरकृपया विद्वान्‌ 
शरोरात्मवलयुक्तः कुशली वीर्यवानरोग tir ne 
सर्वा विद्या अधीत्याऽसमान्‌ दिदृ्ुः स- विधानें पदुके फिर हमसे मिलनेको था । 
न्नागम्याः ॥ 
देला आशीर्वाद दैके अपने २ घर को चळे जाये । तत्पश्चात्‌ वृह्ययारी ३ (तीन) दिन 
तक भूमि में शयन प्रातःसाय' पृ० ८८ में लि० ( ओमम्ने सुश्रव:० ) इस मन्त्र से समिधा 
होम और पृष्ठ २० में लि० मुख आदि अङ्गस्परे आचार्य करावे तथा तीन दिन तक ( स 
दसस्पति० ) इत्यादि पृष्ठ ६४ में छि० ४ ( चार ) स्थालोपाक की आहुति पूर्वोक्त रीति 
से पहाचारी के हाथ से करवावे और ३ ( तीन ) दिन तक चार लवण रहित पदाथ का 
भोजन पृह्मवारी किया करे तत्पश्चात्‌ पाठशाला में जाके गुरु के समीप विद्याभ्यास 
करनेके समय की प्रतिज्ञा करे तथा आचार्य भी करे ॥ 
आचार्य उपनयमानो ब्रह्मचारिणं भ्रणते गर्भमन्तः। तं रात्रीखि्त उदरे 
विभत्ति तं जातं दृष्ट ममिसंयन्ति देवाः ॥१॥ अथवo्काणड ११। सतत शोमन्त्र ३ ॥ 
इयं समित्पृथिवी धौट्ितीयोतान्तरिदाँ समिधा एणाति । ब्रह्मचारी समिधा 
प्रेखलया श्रमेण लोकांस्तपसा पिपति ॥ २॥ भ्रयवॅण कां० ११ हू० ९1 ४० ४॥ 
व्रझचाय्यैति समिधा समिद्धः कार्णं वसानो दोचितो दीर्घशश्ु । स सथ 
एति पूर्वस्मादुत्तरं समुद्र .लोकान्त्संग्रभ्य मुहुराचरिक्रत ॥ २॥ अथवै० कां० ११। 
, सु० ९॥ में० ६॥ 
रह्म तंपसा राजा राष्ट्र विरत्ञति। आधायों ब्रहमचयेण ब्रह्मचारि 
णमिच्छते ॥ ४ ॥ अथवेत्कां० ११ । सूर ५। में १७॥ 
ब्रह्मचर्येश कन्या युवा विन्दते पतिम॥ २ ॥ अथव० कां०११ । सूर ५ 
में० १८ का पूर्वार्ध ॥ 
ब्रह्मचारी ब्रह्म भ्राजद विभर्ति तसिमन्देवा अधि विशवे समोताः। प्राणापानी 


जनयन्नादू व्यानं वाचं मनो हृदय बरह्म मेधाम्‌ ॥६॥ अथवे०का०११ । हुए ।म०२शी 
संप से भाषार्थ--भाचायं बृह्वाचारी को प्रतिज्ञापूवेक समीप रख के ३ ( तोच ) रात्रि 


६६ क वेदारस्मप्रकरणम्‌ छ 


पर्य्यन्त गृहाश्रम के प्रकरण में लिखे सन्ध्योपासनादि सत्पुरुषो के आचार की शिक्षा कर 
उसके आतमा के भीतर गर्सरूप विद्या स्थापन करने के लिये उसको धारण कर ओर उ- 
सको पूर्ण विद्वान्‌ कर देता ओर जव वह पूर्ण बुझचरय और विद्या को पूर्ण करके घर को 
आता है तव उसको देखने के लिये सव विद्वान्‌ लोग सम्मुज जाकर- वडा मान्य करते 
हैं॥१॥ 
जो यह वृहाचारी वेदारस्भ के समय तीन समिधा अग्नि में होमकर वह्मचय के ब्रत 
का नियमपूर्वक सेवन करके विद्या पूर्ण करने को द्वृढोत्लाही होता है वह जानो पृथिवी 
सूर्य और अन्तरिक्ष के सद्व सव का पालन करता है क्योंकि वह समिदाधान मेखलादि 
चिहों का घारख और परिश्रम से चिद्या पूर्ण करके इस वह्मचर्यानुष्ठानरूप तप से सव 
लोगों को सदुगुण ओर आनन्द से तृप्त कर देता है ॥ २॥ 


जव विद्या से प्रकाशित और मगचर्मादि धारण कर दीक्षित होके ( ढौधेरमश्नु : )४० 
(चालिस ) वर्ष तक डाढ़ो मूंछ आदि पंचकेशों का धारण करनेवाला बृहाचारी होता 
है चह पूर्ण समुद्ररूप वृह्मचर्यानुष्ठान को पूर्ण करके गुरुकुल से उत्तम समुद्र अर्थात्‌ झ- 
हाश्रम को शीघ्र प्राप्त होता है वह सव लोगो का संग्रह करके वारंवार पुरुषार्थ और; जगत्‌ 
को खत्योपदेश से आनन्दित कर देता है.॥ ३॥ 


बही राजा उत्तम होता है जो पूर्ण बृह्मचय रूप तपश्चरण से पूर्ण विद्वान्‌ सुशिक्षित 
सुशील जितेन्द्रिय होकर राज्य को विविध प्रकार से पालन करता है और वही विद्वान 
बुहाचारी की इच्छा करता ओर आचाय हो सकता है जो यथावत्‌ वृह्ाचय से संपूर्ण 
विद्याओं को पढ़ाता है ॥ ४॥ 

जैसे लड़के पूर्ण बृहाचरु और पूर्ण विद्या पढ़ पूर्ण जवान हो के अपने सदश कन्या 
सै विवाह करें वैसे कन्या भी अखण्ड वृह्मचर्यसे पूर्ण विद्या पढ़ पूर्ण युवती हो अपने 
तुल्य पूर्ण युवावख्धावाळे पतिको प्राप्त होवे ॥ ५॥ 


जव वृह्मचासी वृह्य अर्थात्‌ साङ्घोपाङ्ग चारों चेदोंका शब्द, अर्थ और सम्बन्धके 
शोत पूर्वक धारण करता है तभी प्रकाशमान होता उसमें सम्पूर्ण दिव्यगुण निवास करते 
और सव विद्वान्‌ उससे मित्रता करते हैं वह त्रह्मचारी, वृहाचर्य ही से प्राण, दीर्घ जीवन 
दुःख क्लेशोंका नाश, सम्पूर्ण विद्याओंमें व्यापकता, उत्तम वाणी, पवित्र आत्मा, शुद्ध 
हृदय, परमात्मा और श्रेष्ठ प्रज्ञाको धारण करके सव मनुष्यॉके हितके लिये सव विद्या 
आका प्रकाश करता है ॥ ६ ॥ 
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ब्रह्मचयकालः । 

इसमें छन्दोग्योपनिषद्‌ के तृतीय प्रपाठकके सोलहवें खएडका प्रमाण :-- 
मातृमान्‌ पितमानाचाय्यवान्‌ पुरुषो वेद ॥ १॥ पुरुषो वाव यहुस्तस्य यानि 
` चतुर्विशशतिवर्षाणि तद्‌ मातःसवनं चतुर्वि शत्यत्तरा गायनी गायत्र प्रातःसवनं तदस्य 
वसवोऽन्वायचाः प्राणा वाव वसव एते हीदछ सर्व वासयन्ति ॥ २ ॥ तं चेंदेवस्मिन्‌ 
वयसि किञ्चदुपतपेत्‌ स ब्र यातु माणा वसव इदं मे प्रातःसवनं माध्यंदिन/ सबनमनु 
संततुतेति माहं प्राणानां वदनां मध्ये यहो विलोप्सीयेत्युद्धेव तत एत्यगदो ह भवति 
॥ ३॥ अथ यानि चतुश्वतवारि0/शद्र्पाणि तन्माध्यन्दिन? सवनं चतुभधत्वारिए/ 
शदत्तरा तिष्ठ प त्र प्टुभं माध्यन्दिन? सवनं तदस्य रुद्रा अन्वायत्ताः प्राणा वाव 
रुदा एते हीद सर्व रोदयन्ति ॥ ४॥ तं चेदेतस्मिन्‌ बयसि 'किञ्चिइुपतपेत्‌ स 
न्न यात्‌ प्राणा गदरा इदं ये माध्यन्दिनं सवनं तृतीयसवनमनुसन्तनुतेति मांइम्याणानां 
रद्राणां मध्ये यज्ञा विलो'सीयेत्युद्धे च तत एसगदो ह भवति ॥ ५ ॥ अय यान्यष्टाच 
तवारिंशष्र्षाणि तत्‌ तुतीयसवनमष्टाचत्वारिंधदत्तरा जगती जागतं तुतीयसबनं तदस्या 
दित्या अन्वायत्ताः प्राणा वावादित्या एते हीदं सर्वमाददते ॥ ६॥ तं चेदेतस्मिन्‌ 
वयसि किञ्चिदुपतपेत्‌ स त्र यात्‌ पाणा आदिया इदं मे वृतोयसवनमायुरनुसन्तनुतेति 
माई माणानामादित्यानां मध्ये यञ्चो विलोप्सीयेत्युद्ध व तत एत्यगदो हैव भवति ॥७॥ 


अर्थ:--जो वालक को ५( पांच ) वर्षे की आयु तक माता, पाँच से ८ ( आठ ) तक 
पिता, ८ ( आठ से ४८ ( भड़तालील ) ४४ ( चवालीस ).४० ( चालीस ) ३६ (छत्तीस) 
३० (तीस) तक अथवा २५ ( पश्योल-) वष तक ओर कन्या को ८( आठ ) से २४ 
( चौदीस ) २२ ( बाईस ) २० ( वोस) १८ ( अठारह ) अथवा १६ ( सोलह ) धपे तक 
आचार्य की शिक्षा प्राप्त हो तमी पुरुष वा खो विद्यावान्‌ होकर धर्मार्थ काम मोक्ष के व्यव 
हारों में अतिचतुर होते हैं ॥ १ ॥ यह मनुष्य देह यक्ष है अर्थात्‌ अच्छे प्रकार उसको आयु 
बळ आदि से संपन्न करने के लिये छोटे से छोटा यह पक्ष है कि २४ ( चोवीस ) घष पये. 
न्त ब्रह्मजयै पुरुष और १६ (सोलह ) वर्ण तक खी वृहाचर्यात्रम यथावत्‌, पूर्ण जैसे २४ 
( चौबीस ) अक्षर का गायत्री छन्द होता है. वैसे करे वह प्रातःसवन ' कहाता है जिससे 
इस मनुष्य-देहके मध्य वसुरुप-प्राण प्राप्त होते हैं जो घळयान्‌-होकर सब. शुभ शुणों को ' 
शरीर आत्मा और सन के वाच में वास-कराते हैं ॥ २॥ जो कोई इस २५ ( पच्चीस ) वर्ष 
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के आयु खै पूर्व वृह्मचारी को विवाह घा विषयभोग करने का उपदेश करे उसको चह 
बहाचारी यह उत्तर देवे कि देख, यदि मेरे प्राण मन ओर इन्द्रिय २५ ( पश्चीस ) वर्षतक 
वहाचर्य से बलवान न हुएं तो मध्यम सवन जो कि आगे ४४ ( चवालीस ) चप तक का 
बुहाचर्य कंद्दा है उसको पूर्ण करने के लिये छुक में सामर्थ्य न हो सकेगा किन्तु प्रथम 
कोटि का वहांचर्य मध्यम कोटि के वृहाचये को सिद्ध करता है इसलिये क्या में तुम्हारे 
सद्दश मूर्ख ह कि जो इस शरीर प्राण अन्तःकरण ओर आत्मा के संयोगरुप सव शुभ 
गुण, कर्मे और स्वभाव के साधव करनेवाले इस संघात को शीघ्र न करके अपने मनुष्य- 
देह धारण के फल से विसुख रह' और सव आश्रमा के मूल सच उत्तम कर्मो में उत्तम 
कर्म और सव के मुख्य कारण वृहाचर्य को खण्डित करके महा दुःखसागर में कमी डूब 
किन्तु जो प्रथम आयु में वृह्मचर्य करता है वह वृह्मचर्य के सेवन से विद्या को प्राप्त होके 
निश्चित रोगरहित होता है इसलिये तुम मूखे लोगों के कहने से बृहावर्य का लोप मैं कभी 
न कंरुगा ॥ ३॥ ओर जो ४४ ( चवालीस ) वर्ष तक अर्थात्‌ जैसा ४४ ( चवालीस ) 
अक्षर का ञ्रिष्ट्रप्‌ छन्दं होता है तद्वत्‌ जो मध्यम वृह्ाचर्य करता है वह वृहाचारी स्द्वरूप 
प्राणों को प्राप्त होता है कि जिसके आगे किसी दुष्ट कॉ दुष्टता नहीं चलती' और वह 
सब दुंं कर्म करनेवालो को सदा रुलांता रहता है॥ ४ ॥ यदि मध्यम वह्मवर्य के सेवन 
करने वाले से कोई कहे कि तू इस बुह्मयतय को छोड़ विवाह करके आनन्द को प्राप्त हो 
उसको वूहाचारी यह उत्तर देवे कि जो सुंख अधिक वृहाचर्याश्रम के सेवन से होता और 
विषयसम्बन्धी भी अधिक आनेन्द होता है षह वृह्यवर्य को न करने से स्वप्न में भी नहीं 
प्राप्त होता क्योंकि सांसारिक व्यवहार विषय और परमार्थ सम्वन्धी पूर्ण सुख को बहा 
चारी ही प्राप्त होता है अन्य कोई नहीं इसलिये में इस सर्वोत्तम सुख प्राप्ति के सांधन बृहा 
चर्यं का लोप न करके विद्दोन, चलवान आयुष्मान्‌ धर्मात्मा हो के सम्पूर्ण आनन्द को 
प्राप्त होऊंगा । तुम्हारे निघु द्धियों के कहने से शीघ्र विवाह करके स्वयं और अपने कुल 
को नष्ट भ्रष्ट कसो न करूंगा ॥ ५॥| अब ४८ ( अंड्तालोस ) वर्ष पर्यन्त जैसा कि 
४८ ( अड़तालीस ) अक्षर का जगती छन्द होता है बैसे इस उत्तम वृह्मचर्य से पूर्ण विद्या 
पर्ण बल, पूर्ण प्रज्ञा, पूर्ण शुम शुण, कर्म स्वभावयुक्त सुय वत्त प्रकाशमान होकर चहाचारी 
उत्तर देवे कि अरे! छोकरों के छोकरे मुझ से दूर रहो तुम्हारे दुर्गन्थरूप भ्रष्ट चचनों से 
मैं दूर रहता हमें इस उत्तम बुहाचर्य का लोप कभी ने करूगा इसको पर्ण करके सर्च 
रोगों से रहित खर्वविद्यादि शुभ गुण, कर्मे, स्वभाच सहित होऊ'गा इस मेरी शुभ प्रतिज्ञा 


को परमातमा अपनी छुपा से पूर्ण करे जिससे मैं तुम निर्बद्धियों को उपदेश और विद्या 
पढ़ के विशेष तुम्हारे बारुकों को आनन्दयुक्त कर सकू' ॥ ७॥ 


शूर संस्कारप्रकाश मर ` है8 


चतसरोऽवरयाः शरोरस्प रद्धिगी वनं संपूर्णता किञ्चितरिहाणिएवेति । तत्रा- 


घोहाशाद्‌ इद्धः । ग्राप्वविंशतेयो वनम । आचत्वारिंशतस्सम्पर्णता । ततः किंचि- 
त्परिहाणिश्चेति ॥ | 


पञ्चविंशे ततो वर्षे पुमान्नारी तु षोडशे । 
समत्वागतवोयो तो जानीयात्‌ कुशलो 'भिपक्‌ ॥ १॥ 
यह धन्वन्तरिजो इत सुभ तप्रन्थका प्रमाण है । 
अर्थ--इस मचुष्य-देहको ४' अवस्था हैं--एक बृद्धि, दूसरी यौवन, तीसरी संपूर्णता, 
चौथी किश्चित्परिहाणि करनेहारी अवस्था है ! इनमें १६ (सोलहतें ) वर्ष आरम्म २५ 
( पश्चीखवें ) वर्षमें पूतियाली वृद्धिकी अवश्या है। जो कोई इस बृद्धिकी अवल्यामें वीर्यादि 
घातुओंका नाश करेगा वह कुल्हाड़ेसे काटे वृक्ष चा डंड़ेसे फूटे घटेके सामान अपने सर्वे- 
स्वका नाश करके पश्चात्ताप करेगा, पुनः उसके हाथमें सुधार कुछ भी न रहेगा ओर 
दूसरी जो युवास्था उसका आरम्म'२५ ( पश्चीसर्वें ) चर्षसे ओर पूत्ति ४० ( चालीस ) 
वर्षमै होती है जो कोई इसको यथावत संरक्षित न कर रक्छेगा वह अपनी भांग्यशालिता 
को नष्ट कर देवेगा ओर तीसरी पूर्ण युवावस्था ४० ( चालीसवें ) वर्षमै होनी है जो कोई 
बुहाचारी होकर पुनः ऋतुगामी परुख्जीत्यागी णकस्नीवत गर्भ रहे पश्चात्‌ एक वर्ष पर्यन्त 
चुहाचारी न रहेगा वह भो घना बनाया धूलमें मिल जायगा और चौथो ४० ( चालीसर्वे ) 
वर्षले यथावत्‌ तिरवोये न 'हो तावत्‌ किञ्चित्‌ हानिरुप अवत्या है यदि किञ्चित्‌ हानिके 
चदले चीय्यंकी अधिक हानि करेगा चह भी राजयक्ष्मा और भगन्द्रादि-रोगोसे पीड़ित 
हो जायया और जो इन चारों अवस्थाओंको प्रथोक सुरक्षित 'खखेगा सर्वदा आनन्दित 
होकर सब संसारको सुखी कर सकेगा | 


अब इसमें इतना. विशेष सममाना ज़ाहिये कि खो ओर-पुरुषक़े शीसं पूरवोक्त चारों 


अवस्थाओंका एकसा समय नहीं है किन्तु,जितना सासथ्यै २५,(.पश्नीसतें ) वर्षमें पुरुष 
के शरीरमें होता है उतना सामध्ये ल्लोके.शरोरमें १६.(.सोलवे ) वर्षमै, डो जाता है यदि 
बहुत शीघ्र विवाह करना चाहें' तो २५ ( पश्चोस ) वर्षका पुरुष और १६.( सोलह ) वर्ष 
की खी दोनों तुल्य साम्यं वाळे' होते हैं इस कारण इस अवस्थामें ओं विवाह करना 
घह अधम विवाह है और जो १७ ( सब्रह॒वें ) वकी खो ओर ३० (तीस ) पैक पुरुष 
१८ ( अठारह) वर्षकी छी और छत्तीस वर्षका 'पुरुष १६ ( उन्नीस ) वर्षकी सी ३८ 
( अडतीस ) वर्षका पुरुष विवाह'करे तो इसको मध्यम 'समय जानो "और जो २० (बीस) 
२१ ( इक्कीस ) २२ ( वाईस ) वा २४-( चौबीस ) अकी खी 8० (श्राछीस') ४२ ( वया- 
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लीस ) ४६ ( छयालीस ) और ४८ ( भड़तालीस ), वर्षका पुरुष होकर, विवाह करे वह 
सर्वोत्तम है। हे वृह्ाचारिन्‌! इन घाक्योंकों तु ध्यानमें रख जो कि तुमको आगेके 
आश्रमोमें काम आवेगे जो मनुष्य अपने सन्तान कुल सम्बन्धी ओर,देशकी उन्नति करना 
चाहे वे इन पूर्वोक्त और आगे कही हुई वातोंका यथावत्‌ आचरण करें ॥ 


श्रोत्र तवक्‌ चत्षुषी जिइवा नासिका चेव पह्चमी | - . 
पायूपस्थं हस्तपादं वाक्‌ चेव दशमी स्मृता ॥ १॥ , 
_ बुद्धीन्द्रियाणि पञ्चेषां श्रोजादीन्यनुपूर्वशः । 
कर्मेन्द्रियाणि पञ्चेषां पाय्वादीनि प्रचत्तते ॥ २॥ . 
. . एकादशं मनो शेयं खयुणोनोभयात्मकम्‌ । ` उ... ६ 
- यस्मिन्‌ जिते :जितावेती भवतः पञ्चकौ गणो॥३॥ ¦ ` 
“ इन्द्रियाणां विचरतां विषयेष्वपहारिषु । 
* संयमे यत्रमातिष्ठेद्वि्वान्‌ यन्तेव वाजिनाम्‌ ॥ ४ ॥ 
इन्द्रियाणां भरसङ्गेन दोषमुच्छ्ससंशयम । 
` संनियम्य तु तान्येव ततः सिद्धि" नियच्छति ॥ ५॥ ` 
वेदास्यागश्च यश्चाश्च नियमाश्च तपांसिच। | 
.न विप्रदृष्ठभावस्‍्य सिद्धि गच्छन्ति कहिंचित ॥६॥ . .. 
वशे कृत्वेन्त्रिप्रामं संयम्य च मन्तया। , 92 
र्वान्‌ संसाधयेदर्थानचिण्वनयोगतसतुम्‌ ॥ ७ ॥ 
यमान्‌ सेवेत सततं न नियमान्‌ केवलानू बुधः । 
यमान्‌ पतसङुर्वाणो नियमान्‌ केवलान्‌ भजन्‌ ॥ ८ ॥' 
2 अभिवादनशीलस्य नित्यं रद्धोपसेविन | 
चत्वारि तस्य वद्ध न्ते आयुविधा यशो बलम्‌ ॥ €६॥ 
अङ्गो भवति वे वालः पिता भवति मन्त्रदः । 
' अं हि बालमित्याहुः पितेत्येष तु मन्त्रदम्‌ ॥ १० ॥ 
' न हायनेने पलितेन वित्त न न बन्धमिः। 
- : ऋषयश्चक्रिरे धमं योऽनचानः स नो महान्‌ ॥. ११ ॥ 
.. न तेन.इड़ो अवति येनास्य पलितं शिरः। , 
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यो व युवाप्यधीयानस्तं देवा स्थविरं विदुः ॥ १२ ॥ 

यथा काम्यो हस्ती यथा चर्ममयो | 

यश्च विप्तो$नधीयानत्रयस्ते नाम विभ्रति ॥ १३ ॥ 

संमानाद्‌ ब्राह्मणों नित्यमुद्विगेत विषादिव । 

अम्रतस्पेव चाकाङ्चेदवमानस्य सर्मदा ॥ १४ ॥ 

६ वेदमेव सदाभ्यस्येत्तपस्तप्स्यन्‌ द्विजोत्तम | , 

वेदाभ्यासो हि विमस्य तपः परमिहोच्यते ॥ १४ ॥ 

योऽनधीत्य द्विजो वेदमन्यत्र कुरते श्रम । 

स जीवन्नेव शूद्रवमाण गच्छति सान्वयः ॥ १६॥ 

यथा खनन्‌ खनित्रेण नरो वार्यधिगच्छति! ` 

तथा गुरुगतां विद्यां शुभ्र पुरधिगच्छति ॥ १७॥ 

श्रदधानः शुभां विधामाददीतावरादपि । 

अन्त्यादपि परं धर्म सीरत्न दुष्कुलादपि ॥ १८॥ ९ 

विषादप्यपतं ग्राह्म वाज्ञादणि सुभाषितम्‌ । 

विविधानि च शिल्पानि समादेयानि सर्वतः ॥ १६॥ म्रनु० द्विश अ० 
इलोक २०-९२, पम, ३३, ७७) १०० १२१) १९३, १४४ १९६, १९७१६२, 
१६६) १६८) २१८, २३८-२४० ॥ 

अर्थ :--कान, त्वचा, नेत्र, जीम, नासिका, गुदा, उपस्थ ( मूत्रका मागे ), हाथ, पग, 

वाणी ये दश ( १० ) इन्द्रिय इस शरीरमें हैं ॥ १ ॥ इसमें कर्ण आदि पांच शानेन्द्रिय और 
शुदा आदि पांच कर्मेन्द्रिय कहाते हैं ॥ २.॥ ्यारहचां इन्द्रिय मन है वह अपने स्वृति:आदि 
गुणोंसे दोनों प्रकारके इन्द्रियले सम्बन्ध करता है कि जिस मनके जीतनेमें शानेन्द्रिय तथा 
कमे न्द्रिय दोनों जीत लिये. जाते हैं ॥ ३॥ जैसे सारथि घोड़ेको कुपथमें नहीं जाने देता 
बेसे विद्वान्‌ वृह्ाचारो आकर्षण करने वाले विपयोंमें जाते हुए इच्द्रियके रोकनेमें सदा 
प्रयत्न किया करे ॥ ४ ॥ चृह्मचारी इन्द्रियोके साथ मन छगानेसे नि सन्देह दोषी हो जाता 
है और उन पूर्वोक्त दश इन्द्रियोंको वशमें करके ही पश्चात्‌ सिद्धिकों प्राप्त होता है ॥,५॥ 
जिसका वाह्मणपन ( सस्मान नहीं चाइना वा इन्द्रियांको वशमें रखना आदि.) विगड़ा 
वा जिसका विशेष प्रभाव ( वर्णाश्रमके गुण कमे ) बिगड़े हे उस पुरुषके वेद पढ़ना, त्याग 
अर्धात्‌ संन्यास लेना, यह ( अग्निहोत्रादि ) करना, नियम ( वूहचर्याश्रम आदि ) करना 
तप ( निन्दा, स्तुतिं और दोनि, छाम आदि द्वन्द्वका सहन ) करना आदि कर्म कदापि 
सिद्ध नहीं हो सकते इसलिये वृहाचारोको चाहिये कि अपने नियम धर्मोंको यथावत्‌ 
पालन करके सिद्धिको प्राप्त होवे ॥ ६ ॥ बुहाब्रारी पुरुष,सन्र इन्दरियोको वशर्मे कर ओर 
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आत्माके साथ मनको संयुक्त करके योगाभ्यासे शरीरको किच्वित्‌ २ पीड़ा देता हुआ 
अपने सब प्रयोजनोंको सिद्ध करे॥ 9॥ बुद्धिमान्‌ चुहाचारोको चाहिये कि यर्मोका सेवन 
नित्य करे केवळ, नियमोंका नहीं क्योकि यमों (१)को न करता हुआ और केवल नियमों 
(रका सेवन करता हुआ भो अपने कत्तव्यले पतित हो जाता है इसलिये यमसेचनपूर्वक 
नियम-लेवन नित्य किया करे ॥८॥ अभिवादन करनेका जिसका स्वभाव ओर विद्या वा 
अवस्थामै वृद्ध पुरुषोंका जो नित्य सेवन करता है उसको अवस्था, विद्या कीत्ति ओर वल 
इन चारोंको नित्य उन्नति हुआ करतो है इसलिये वृह्ाचारीको चाहिये कि आचार्य, 
माता, पिता, अतिथि, महात्मा आदि अपने वहाँको नित्य नमस्कार ओर सेवन किया 
करे॥ ६॥ अन्न अर्थात्‌ जो कुछ नहीं पढ़ा, वह निश्चय करके वालक होता और जो 
मन्त्रद्‌ अर्थात्‌ दुसरेको बिचार देनेवाल! विद्या पढ़ा विद्या विचारमें निपुण है वह पिंता- 
स्थानीय होता है क्योंकि जिस कारण सत्पुरुपोंने भश जनको वालक कहा और मन्त्रदको 
पिता ही कहा है इससे प्रथम पुहाचर्याश्रम संपन्न होकर जानचानू विद्यावान्‌ अवश्य होतो 
चाहिये ॥ १० ॥ धर्मवेता ऋषिजनोंने न वर्षो, न पके केशों वा भूलते हुए अङ्कां, न घन 
और न चन्घुजनोंसे वड्प्पन माना किन्तु यही धमै निश्चय किया कि जो हम लोगों 
में चादविवादमें उत्तर देनेवाला अर्थात्‌ वक्ता हो वह वड़ा है इससे वृहाचार्याश्रम संपन्न 
होकर विद्यावान्‌ होना चाहिये जिससे कि संसारमें चड़प्पन प्रतिष्ठा पावें और दूसरोंको 
उत्तर देनेमें अति “निपुण हों ॥ ११ ॥ उस कारणसे- वृद्ध नहीं होता कि जिससे इसका 
शिर भूल जाय, केश पक जावें किन्तु जो जवान भो पढ़ा हुआ विद्वान है उसको विद्वानों - 
ने चुद्ध जाना ओर माना है इससे वृह्मचर्याश्रम संपन्न होकर विद्या पढ़नो चाहिये ॥ १२ ॥ 
जैसे काठका कठपुतळा हाथी वा जैसे चमड़ेका चनाया हुआ मुग हो वैसे चिना पढ़ा हुआ 
विप्र अर्थात्‌ वाह्मण वा बुद्धिमान्‌ जन होता है उक्त वे हाथी सृग और विप्र तीनों नाममाज 
धारण करते हैं इस “कारण वृहाचर्याश्रम सम्पन्न होकर विद्या पढ़नी चाहिये ॥ (३ ॥ 
चाह्मण विषके समान उत्तम मानसे तित्य उदासीनता रक्छे और अखूतके समान अप- 
सानको आकांक्षा सवेदा करे अर्थात्‌ बृहाचर्यादि आश्रमोंके लिये मिक्षामात्र मांगते भी 
कभी सान की इच्छा न करे ॥ १४॥ द्विजोत्तम अर्थात्‌ वाह्मणादिकोर्ने उत्तम सज्जन पुरुष 


(१) अहिंसासत्यास्तेयन्रह्मच्यापरिग्रहा यमाः ॥ 
निरता, सत्य वोलमा, चोरोत्याग, वीर्यरक्षण ओर विषयभोगे घणा ये ४ यम हैं॥ 
५२) शौचसन्तोषतषःस्वाध्यायेश्वरप्रणिधानानि नियमाः ॥ 


शोच, सन्तोष, तप ( हानि लाम आदि द्वन्द्वका सहना ), स्वाध्याय (वेदका पढ्ता ), इैश्वरप्रशि- | 
घान (सर्वल्व ईश्वरापश ) ये पांच नियस कहाते हैं. । 


र संस्कार-प्रकाश ई * १०३ 


सर्वकाल तपश्चर्या करता हुआ वेद हीका अस्यास करे जिस कारण याहाण घा बुद्धिमान्‌ 
जनको वेदाभ्यास करना इस संसारमै परमतप कहा है इससे बूहाचर्याश्रम-सम्पस्न 
होकर अवश्य वेदविद्याध्ययन करे ॥ १५ ॥ जो वाह्मण, क्षत्रिय और वैश्य वेदको न.पढकर 
अन्य शास्रमें श्रम करता है वह जीवता ही अपने घंशके सहित शूद्रपन को प्राप्त हो जाता 
है इससे बहाययांश्रम-सम्पन्न होकर वेदविद्या अवश्य पढ़े ॥ १६॥ जैसे फावड़ासे 
चोद्ता हुआ मनुष्य जलको प्राप्त होता है वेसे गुरुकी सेवा करनेवाला पुरुष गुरुजनोंनि 
जो पाई हुई विद्या दै उसको प्राप्त होता है इस कारण वृहावर्याश्रम-्सम्पन्त होकर गुरु 
जनकी सेवा कर उनसे सुने और वेद पढ़े ॥१७॥ उत्तम विद्याकी श्रद्धा करताएहुआ पुरुष 
'अपनेसे न्यूनसे भो बिद्या पावे तो ग्रहण करे। नीच जातिसे भी उत्तम घमेका ग्रहण करे, 
और निन्य फुलसे मो ख्रियोमे उत्तम ख्ीजनका ग्रहण करे, यह नोति है, इससे गृहस्था- 
भ्रमसे पूर्व २ वृहाचर्याभ्रम-सम्पन्न होकर कहीं न कहींसे उत्तम विद्या पढ़े, उत्तम 
धर्म सोखे और वृहाचर्यके अनन्तर गृहाधममे उत्तम खत्रीले विवाह करे ॥ १८ ॥ क्योंकि 
विपसे भी अमृतका ग्रहण करना, घालकसे भी उत्तम वचनको लेना और नाना प्रकारके 
शिल्प काम सबसे अच्छे प्रकार ग्रहण करने चाहिये इस कारण वुहाचर्याश्रम-सम्पत्त 
होकर देश २ पर्यटन कर उत्तम गुण सीखे ॥ १९ ॥ 
यान्यनवद्यानि कर्माणि तानि सेवितव्यानि। नो इतराणि । यान्यस्माकं सुच- 
रितानि तानि त्वयोपास्यानि। नो इतराणि । एके चास्मच्छे यांसो ब्राह्मणाः । 
तेपां त्वयाऽऽसनेन मर्वसितव्यम्‌ ॥ तेत्तिरीयारएय० प्रपा० ७१ अनु० ११ ॥ 
अहृत तपः सत्यं तपः श्रतं तपः शान्तं तपो दगस्तपदशमस्तपो दानं तपो यङ्ग 
स्तपो ब्रह्म भूमु घः सुवत्र हा तदुपास्वैतत्तपः ॥ २॥ तेचिरीयारए्य० भ्रपा० १०। 
अतु० 5॥ | 
अर्धः--हे शिष्य | जो अनिन्दित पापरहित अर्थात्‌ अन्याय अधर्माचरण रहित न्याय- 
धर्माचरण सहित कर्म हैं उन्हीं का सेवन तू किया करना इनसे विरुद्ध अधर्माचरण कमी 
मत करना | है शिष्य | जो तेरे माता पिता आचार्य आदि हम छोगों के अच्छे घमेयुक्त 
उत्तम कमै है इन्हीं का आचरण तू कर और जो हमारे मध्य में धर्गात्मा श्रेष्ठ वृह्मवित्‌ 
विद्वान्‌ हैं उनही के समीप बैठना संग करना और उन्हीं का विश्वास किया कर ॥ १॥ हे 
शिष्य ! यथार्थ का ग्रहण, सत्य मानना, सत्य बोलना, चेदादि सत्य शा्रों का खुनना, 
अपने मन को अधर्मावरण मैं न जाने देना, ओत्रादि इन्द्रियों को दुष्टाचार से रोक श्रेष्ठा 
बार में ठगाना, क्ोधादि के त्याग से शान्त रहना, विद्या आदि शुम ग्रुणों का दान कर 
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ना, अग्निहोत्रादि और विद्वानों का सङ्घ करना जितने भूमि अन्तरित और सूर्यादि लोकों 
में पदार्थ हैं उनका यथाशक्ति ज्ञान करता ओर योगाभ्यास, प्राणायाम, एक वृह परमात्मा 
की उपासना करना, ये लव कर्म करना ही तप कहाता है ॥ २॥ 


ऋतञ्च स्वाध्यायमवचने च । सत्यञ्च स्वाध्यायमवचने च । तपश्च स्वाध्या० । 
दमश्च स्वाध्या० । शमश्च स्वाध्या० । अग्नयश्च स्वाध्या०। प्रग्निहोत्र' च स्वाध्या०। 
ससमिति सत्यवचा राथोतरः । तप इति तपोनित्यः पौरुशिष्टिः । स्वाध्यायप्रवचने 
एवेति नाको मौद्गल्यः । तद्धि तपस्तद्धि तपः ॥ ३॥ तेत्तिरी* प्रपा० ७। 
अवु० ६ ॥ ` 
-हे वृहाचारिन्‌! तू सत्य धारण कर, पढ़ और पढ़ाया कर । सत्योपदेश करना 
कभी मत छोड़, सदा सत्य बोळ, पढ़ और पढ़ांया कर । हुं शोकादि छोड़ प्राणायाम 
योगाभ्यास कर तथा पढ़ और पढ़ाया भी कर | अपनी इन्द्रियों को दुरे. कामों से हंटा, 
अच्छे कामों में चला, विद्या का ग्रहण कर ओर कराया कर । अपने अन्तःकरण और आ- 
समा को-अन्यायाचरण से हटा, न्यायाचरण मैं प्रवृत्त कर और कराया कर, तथा पढ़ और 
सदा पहाया कर । अग्निविद्या के सेवनपूर्वेक विद्या को पह और पढ़ाया कर । अस्तिहोत्र 
करता हुआ पढ: और पढ़ाया कर, सत्यवादी होना तप ( है) ( यह ) - सत्यवचा, राथीतर 
आचार्य (का), न्यायाचरण में कष्ट सहना तप ( है) [ यह] तपोनित्य, पोरशिष्टि आ- 
चार्य [ का ], और धमे में चळ के पढ़ना पढ़ाना और सत्योपदेश करना ही तप है यह 
नाको मौदुगल्य आचार्य का मत है और सव आचायों के मत में यही पूर्वोक्त तप है ऐसा 
तू ज्ञान ॥ ३ ॥ इत्यादि उपदेश तीन दिन के भीतर आचाय चा बालक को पिता करे! 
तत्पश्चात्‌ घर को छोड़ गुरुकुल में जावे । यदि पुत्र हो तो पुरुषों की पाठशांछा ओर 
कन्या हो तरो लियो की पाठशाळा में भेजें । यदि धर में वर्णोच्चारण की शिक्षा यथावत्‌ न 
हुई हो तो आचार्य वालकांको ओर कन्याओंको खरी, पाणिनि मुनि कृत घणों ्ारणशिक्षा 
१ [ एक ] महीनेके भीतर पढ़ा देवें । पुनः पाणिनि सुनि कृत अष्टाध्यायीका पाठ पदच्छेद 
अर्थलहित ८ ( आठ ) महीने में अथवा १ ( एक ) वर्ष में पढाकर, धातुपाठ ओर दृश 
ळकारों के रूप सधवाना तथा दश प्रक्रिया सी सघवानी पुत: पाणिनि सुनि कृत लिङ्गाचु- 
शासन और उणादि, गणपाठ तथा अष्टाध्यायीस्थ खुल और ठृच्‌ प्रत्यायायन्त.सुवन्तरूप 
६ ( छः ) महीनेके भीतर सधवा देवें । पुनः दूसरी वार आष्टाध्यायी पदाथो क्ति,,खमास, 
शंकासमाधान, उत्सर्ग, अपवाद & अन्वयपूर्वंक पढावें और संस्कृतभाषणका मॉ अभ्यास 
कराते जाय', ८ महीने के भीतर इतना पढना ' पढाना चाहिये ॥ ', 


शः संस्कार-प्रकाश शूर १०५ 


तत्पश्चात्‌ पतंजलि मुनि छत महाभाष्य, जिसमें वर्णोच्चारणशित्ता, अष्टाध्यायी, धातुपाठ, 
गणपाठ, उणादिगण, लिड्रानुशासत, इन ६ ( छः ) प्रत्यो को व्याख्या यथावत लिखी है 
डेढ, वर्ष में अर्थात्‌ १८ ( अठारह ) महोने में इसको पढ़ना पढना । इस प्रकार शिक्षा 
ओर व्याकरण शाख को ३ (तीन) चप ५ (पाँच ) महीने बा नौ महोने अशवा ४ 
( चार ) वर्षकै भीतर पूरा कर सर संस्कृत विद्याके मर्मस्थलों को सममने के योग्य होवे । 
तत्पश्चात्‌ यास्क मुनि कृत निघण्टु, निरुक्त तथा कात्यायनादि मुनि कृत कोश १॥ [डेढ] 
वर्षक भीतर पढ के, अव्ययार्थ, आप्तपुनिकृत वाच्यवावकसस्ब्न्ध रूप (१) योगिक थोग- 
रूढि और रूढि तीच प्रकारके शब्दोंके अर्थ यथावत्‌ जानें । तत्पश्वाए्‌ पिङ्गलाचार्यहृत 
पिङ्गटसूत्र छन्दोप्रन्थ भाष्यसहित ३ [ तोन] महीने में पढे भोर ३ [ तीन ] महीने में 
शलाकादिरचनाविद्याको सीखे । पुनः याहकमु निकृत काञ्यालंकारसूत्र वात्स्यायन मुनि कृत 
भाष्यसहित, आकांक्षा, योग्यता, आसत्ति ओर तात्पर्यार्थ, अन्वयसहित पढ़ के इसी के 
साथ मनुस्टृति, विदुरनोति ओर किसर प्रकरण में कै १० सर्ग बाहमीकीय रामायणके ये 
सव १ (एक ) वर्ष के भीतर पढे और पढ़ावें | तथा १ [ एक ] वर्ष में सूय सिद्धान्तोदि 
मेंसे कोई १ ( एक ) सिद्धान्तसे गणितविदया जिसमें बीजगणित, रेखागणित और पाटी- 
गणित जिसको अङुगणित भी कहते हैं पढ़ें ओर पढ़ावें। निघरटुसे छेके ज्योतिष्‌ पर्यन्त 
वेदाङ्को च.र वर्षके भीतर पढ़ें । तत्पश्चात्‌ जेमिनिसुनिकृत सूत्र पूर्वमीर्मासाको व्यास- 
मुनिकृत ब्याख्यासहित, कणादमुनिकृत वेशेषिकसूत्ररूप शासत्रको गोतममुनिकृत ग्रशस्त- 
पादभाष्यसदित, घात्स्यायनसुनिकृत भाष्यसहित गोतमतुनिकृत सूत्ररुप न्यायशाल्न, व्या- 
समुनिक्षत भाप्यसहित पतञ्चलिमुनिङत योगकुत्र योगशास्त्र, भागुरिसुनिकृत भाष्ययुक् 
कपिलाचाय्येक्ृत सूत्रस्वरूप सांख्यशास्त्र, जैमिनि वा बौद्धायन आदि मुनिकृत व्याख्या- 
सहित व्यासमुनिकृत शारीरिकसून्र तथा ईश, केन, कठ, प्रश्‍न, सुएडक, माण्डूक्य, ऐतरेय, 
तैत्तिरीय, छान्दोग्य और वृहदारएयक १० ( दश ) उपनिषद्‌ ( व्यासादिधुनिङ्ृत व्याख्या- 
सहित वेदान्तशाख्र ) इन ६ ( छः ) शास्रोंको २ (दो ) वर्षके भीतर पढ़ ठेवें। तत्पश्चात्‌ 
यह्व, ऐतरेय, ऋग्वेदका ब्राह्मण, आइवलायन रत श्रौत तथा गृह्मतत्र (२) और कव्पसृत्र 
पदक्रम और व्याकरणादिके सहायसे छन्दः, स्वर, पदार्थ; भावार्थ सहित अम्बैदका पठन 
३ वर्षकै सीतर करे, इसी प्रकार यजुवेदका शतपथ ब्राह्मण ओर पदादिके सहित २ [ दो ] 
वर्ष, तथा सामवाह्मण और पदादि तथा गानसहित सामवेदको २ [ दो ] वर्ष, तथा 


( १ )यौगिक--जो क्रिया के साथ सम्बन्ध खसे, जैसे पाचक याजकादि। योगखदि जैसे पढुजादि 


रूदि, जैसे घन, धन इत्यादि ॥ | | 
(२)जो त्राह्मण चा सूत्र वेदविर्द दिँसापरक हो उसका प्रमाण न करना ॥ > 


१४ , 


१०६ ई वेदासभप्रफरणम ई 
गोपथप्ाहाण और पदादिके सहित अथवेवेद २ [ दो ] वर्षके भीतर पढ़ें । सब मिलके ६ 

(नौ) वर्षो के भीतर ४ ( चारों ) वेदोंको पढ़ना और पढ़ाना चाहिये | पुनः ऋग्वेदका 
उपवेद आयुवे द जिसको वैद्यकशास्त्र कहते हैं, जिसमें घन्वन्तरिजीछृत सुश्रुत और निघ- 
ण्टु तथा पतञ्जलि ऋषिकृत चरक आदि आपंग्रन्थ हैं, इनको ३ ( तीन ) धपंके भीतर पढ़ें । 
जैसे सुश्रुतमें शाख लिखे हैं बनाकर शारीरके सब अवयर्घोको चीरके देखें, तथा जो उसमें 
शारीरिकादि विद्या लिखी है साच्चात्‌ करें। 

तत्पश्चात यज्ुवेदका उपवेद घनुवेद जिसको शल्लास्त्र विद्या कहते हैँ जिसमें अङ्गिरा 
आदि ऋषिकृत ग्रन्थ हैं, जो इस समय बहुधा नहीं मिलते ३ ( तीन ) वर्ष में पढ़े' और 
पढ़ावें | पुनः खामवेदका उपवेद गान्धर्ववेद, जिसमें नाग्दसंहितादि ग्रन्थ हैं, उनको पढ़के 
स्वर, राग, रागिणो, समय, घादित्र, ग्राम, ताल, मूर्च्छना आदिका अम्यास यथावत्‌ ३ 
( तोन )“चष फे भीतर करे । 

तत्पश्चात्‌ अथर्वचेदका उपचेद अर्थवेद जिसको शिएएशास्न कहते हैं, जिसमें विश्व- 
कर्मा त्वशा और मयकृतत संहिता ग्रन्थ है, उनको ६ ( छः ) वष के भीतर पढ्कै विमान, 
तार, भूगमांदि चियाओंको साक्षात्‌ करें। ये शिक्षा से लेके आयुर्वेद तक १४ [ चौदह ]. 
विद्याओंको ३१ [ इकत्तोस ] चर्षोंमें पढके महाविद्वान्‌ होकर अपने और सथ जगतफे 
कल्याण और उन्नति करनेमें सदा प्रयत्न किया करें || 


इति पेदारम्मसंस्कारविचिः समाप्तः 0 


अथ समावत्तेनसंस्कारविधि वक्ष्यामः। 


— IRE — 
समावत्त नसंस्कार उसको कहते हैं कि जो वूहावय्यं्रत साङ्घोपाङ्ग वेदविद्या उत्तम 
शिक्षा और पदार्थविज्ञानको पूर्ण रीतिसे प्राप्त होके विवाह विधान पूर्वक शुहाश्रमको 
ग्रहण करनेके लिये विद्यालय छोड़के घरकी ओर आना । इसमें प्रमाण :-- 
वेदसमाप्तिं वाचयोत (१) । कर्याणेः सह सम्मयोगः (२) । 
स्नातकायोपस्थिताय । राहू च। आचायेसवशुरपितृव्यमातुसनानां च दधनि 
मध्यानीय । सर्पिर्वा मध्वलाभे। विष्टरः पाद्यमर्ध्यमाचमनोयं मधुपर्कः (३)॥ 


बेद समाप्य स्तायाद । ब्रह्मच वाष्टचत्वारिंधकम्‌ (४) । त्रय एव स्नातका 
भवन्ति। विद्यास्नातको व्रतस्नातको विदयप्रतस्नातकश्चेति (५) ॥ 

जब वेदोंकी समाप्ति हो तब समावत्त नसंस्कार करे | सदा पुण्यात्मा पुरुषोके सव 
व्यवहारोमें साझा रकखें। राजा आचार्य श्वशुर चाचा और मामा आदिका वपूर्वागमन 
जब हो और स्नातक अर्थात्‌ जब विद्या और वृह्ाचयं पूर्ण करके बृह्मचारी घरको आवे तव 
प्रथम [ पाद्यम्‌ ] पणे घोनेका जल [ अर्ध्यम्‌ ] मुसप्रत्तालनके लिये जल और आचमनकै 
लिये जळ देके घुमासन पर बैठा दहोमें मधु अथवा सहत न मिले तो घी मिलाके एक 
अच्छे पात्रमै धर इनको मधुपर्क देना होता है और विद्यास्तातक, बतस्नातक तथां विद्या 
ब्तस्तातक ये तीन # प्रकारके स्वातक होते हैं इस कारण वेदी समाप्ति और ४८ 
[अइतालीस ] वर्षका वृह्नचर्य समाप्त करके बृह्मचारी विद्यावतस्नान करे ॥ 


(१) ६० १ । करिड० २२। सू० १६ ॥ 

(२) थ्य० १। करिड० २३ । सू० २० ॥ 

(३) 9० १ 1 कशिह० २४। सू० २००७ ॥ 

“(४) का० ९। करिइ० है। सू? १-२ 0 
- (४) काँ० २। करिड० ५। सू० ३२ ॥ 
* ७ जो केवल विद्याको समाप्त तथा अझवये रतो न समास करके स्नान करता है' वह विद्यास्ना- 
हक, जो अहाचर्य घतको समाइ तथा विद्याको श समाप्त करके स्नान करता है वह बतस्नातक और जो 
विद्या सथा बक्षदर्य व्रत दोनोंकों समाए करके स्नान करता है वद विद्यावतल्नातक कडासा है ॥ 


१०८ औ£ समावत्त नप्रकरणाम्‌ ऋः 


तानि करपद प्रह्मचारी सलिलस्य पृष्ठे तपोऽतिष्ठत्तप्यमानः समुद्रे । स स्नातो 
बच्न पिङ्गलः प्रथिव्यां वहु रोचते ॥ अथर्व०कां०११ ।पा०२४।ब०९६। मं०२६॥ 
झर्थः-जो वृह्यबरी समुद्रके समान गम्भीर बड़े उत्तम व्रत ब्रह्मचर्यमें निवास कर 
महातपको करता हुआ वेदपठन वी््यनिग्रह आचार्यके प्रियाचरणादि कर्मो'को पूरा कर 
पश्चात्‌ ए० १०६--११० में लिखे अनुसार रुवानविधि करके पूर्ण विद्याओंकों घरता 
सुन्दर वर्णयुक्त होके पृथिवीमें अनेक शुभ गुण, कर्म और स्वमावसे प्रकाशमान होता है 
घही धन्यवादके योग्य है ॥ 
इसका समय प० ६४-६६ तकमें लिखे प्रमाणे जानना । परन्तु जव विद्या, 
हस्तक्रिया, ब्रह्मचये घत भी पूरा होचे तभी शहाश्रमकी इच्छा स्त्री पुरुष करें | विवाहके 
स्थान दो हैं एक आचार्यका घर, दूसरा अपना घर । दोनों ठिकानोंमेंसे किसी एक ठि- 
काने आगे विवाहमें लिखे प्रमाणे सव विधि करे। इस संस्कारका विधि पूरा करके प- 
चात्‌ विवाह करे । 
विधि :--जो शुभ दिन खमावत्तनका नियत करे उस दिन आचाय्य के घरमें पृ० 
१५-१६ में छिखे यज्कुण्ड आदि बत्ताके सव शाकल्य ओर सामग्री संस्कार दिनसे पूर्व 
दिनमें जोड़ रक्ले और स्यालीपाक [१] बवाके तथा घुतादि ओर पात्रादि. यज्ञशालामें 
वेदोके समीप रके पुनः पृ० १६ में लिखे० यथावत्‌ ४ [ चारों ] दिशाओंमें आसन विछा 
बैठ पु० ३ [ तीन ] से पृ० १५ तकमें ईश्वरोपासना, . स्वस्तिवाचन, शान्तिकरण करें और. 
जितने वहां पुरुष आये हों वे मो एकाग्रचित्त होके ईइवरके ध्यानमें मप्त होवें तत्पश्चात्‌ 
पू० २१ में अग्त्याधान समिदाधान करके पृ० २२ में वेदीरे चारों ओर उद्कसेचन करके आ- 
सनपर पूर्वामितुख आचाय वैठके ए० २३ में आघांरावाउ्यमागाइुति ४.[ चार ] और पृ० 
२३ में व्याहृति आहुति ४ [ चार ] और २५-२६ में अष्टाज्याहुति ८ [ आठ ] ओर पृ० 
२४ में० स्वित्‌ आहुति १ [ एक ] और प्राजापत्याहुति.१ [ एक ] ये सव मिळके [ अ 
ठारह ] आज्याहुति देनी तत्पश्चात ब्रह्मचारी . पृ० ८८.मेंसे [ ओं. अनले. सुश्रचः०.] इख मंत्र 
से कुण्डका अगि कुएडफे मध्यमो इकट्टा करे तत्पश्चात्‌ पु० ८८ में० [ओं अग्नये 
समिध ] इस मन्त्रले कुएडमें ३ [तीन] समिधा होस कर ५० ८८-८३१ [ओं तनूपाऽ] 
इत्यादि ७ [ खात ` मन्त्रोंसे दक्षिण हस्तांजलि आगी पर थोडीसी तपा उस जलसे सुख 
स्पशे ओर तत्पश्चात्‌ पू २० में० [ ओं वाङम० ] इत्यादि मन्त्रोंसि उक्त प्रमाणे अङगुस्पशी 
कर पुनः सुगन्धादि औषधयुक्त जलसे भरे हुए ८ [ आठ ] घड़े वेदीके उत्तरभागमें जो 
पूवले रक्खे हुए हों उनमेंसे :-- 
[२.]जो कि ख पु? १६ में लिखे-पमायो भात आदि बनाकर रस्खा हो। २ 


१ सस्कार है १०९ 


्रप्न्तर्नयः जलोमें छिपी हुई, शारीरिक कष्ट देने वाली 
ये रिष्टं गोह प्राणियोंको नाशक, उत्साह भंग करने वाली, 


उपग मयूखा मनोहासवलो विर अजोय करे वाली, बिबिध रोगोंको उस करने 
स्तनूदूपरिन्द्रियहा तान्‌ बिजधमि यो वाली ओर शरोरको दूषित करने बाली, अष्ट 
रोचनस्तमिह ग्रहशोमि॥ पार० कां; प्रकार जो खराव ग्रसिया हैं उनको में छोड़ा हँ 
करता हुं॥ १॥ 

इस मन्त्र को पढ़, एक घड़े को ग्रहण करके उस घडे में से जळ ले केः- 

रों तेन मामभिषिञ्चामि श्रिये उ जलसे (यात जिसको उपरोक्त छाड 
यशसे ब्रह्मणे ब्रह्मचसाय॥ पार० अ्प्मियोंको में त्याग चुका हुँ ) धन, यश, बेद-बिधा 
काँ २। कं० ६ । तू» &। ओर प्रह्मवर्॑सकी प्रातिके लिये मै स्नान करता हूँ ॥ 

इस मन्त्र को बोल फे स्नान करना तत्पश्चात्‌ उपर्किथित' ( शं ये अप्स्वन्तर० ) इस 
मन्त्र को बोल के दूसरे घड़े को छे उसमें ले छोटे में जल छै कफे:-- 


आं. येन श्रियमक्णुता येनावयूश. जिल जसले अशि [ शायु्ेदाचायो ] ने 
i येनाचपवY विद्वानोंको इन्द्र बनाया तथा लो किया और 
ग का म्पपिज्चता पट्टा उन्होंने आंख जेते नाजुक अड़को धोनेके 


तदखिना यशः॥ पार० कां० २। हारा यद प्राप्त .कियों है; उस अते स्नान 
कू ६ । दूर १०-॥ करता हु.॥ | 

इस मन्त्र को बोल के स्नान करना .तत्पञ्चात्‌ पूर्ववत्‌ ऊपर-के-[ शो ये अ्षप्स्वन्तर० ] 
इसो-मन्त्र का पाठ घोल के पेदो के उत्तर मै रखे घड़ों. में से ३ | तीन ] घड़ों को ले के 
पु० ८३ में ठिखे हुए [ आपो हि 8० ] इन ३ [ तीन ] मन्त्रों को बोल के उन घडो के 
जल से स्वान करना, तत्पश्चात्‌ ८ [ आठ | घढ़ों में से रहे हुए ३ [ तीन ] घड़ों को लेके 
[ओं आपो हि 9० ] इन्हीं ३ [ तीन ] मन्त्रों को मन में बोळ के स्नान करे पुन:-- 

पाशमस्मदवाधमं स्वोकरशीय"परमेश्वर ], हमारे: 

छ कु ओळ विल Rion re र 
चिं मध्यम श्रथाय । अया बयमादित्य मते वका ह तह [नियम] 
तवानागसो अदितये स्पाम॥ ओ० में* का डपराधनरहित पालन करते हुए अखण्ड एको: 
१। सू० २४ ग्रॅ १५ ॥ ` प्राप्त करें ॥ १॥ 


इस मन्त्र को बोल के तह्मचारी अपनो मेखला. और दण्ड को छोड़े तत्पश्चात्‌ चह स्ता- 
, तक अह्यचारों सूर्य के सम्मुख खड़ा रह कर; ४२2 


११० 


ओं उद्यत भ्राजमुष्णुरिन्द्रो महद्भि 
रस्थाद भोतर्यावमिरस्थाइशसनिरसि द 
शसनिं मा कुर्वा विदन मा गमप । उद्यत्‌ 
आजभृण्णुरिन्द्रो महद्रिरस्थाहिवायाव- 
भिरस्थाच्छतसनिरसि शतसनिं मा कुर्वा- 
विदन्‌ मा गमय । उद्यन्‌ श्राजभुष्णरिन्द्रो 
मरुदूभिरस्यात्‌ सायंयावमिरस्थात्‌ सह- 
सनिरसि सहस्रनिं भा कुर्वा विदन्‌ मा 
गम्य ॥ पार० काँ० २। कं० ६। 


दै समावत्त नप्रकरणम्‌ अ 


है परमात्मन, आप उद्य होते हुए सूर्दके समान . 
सव प्रकाशोंकी अपने प्रकाशते भन्द कर देने वाले 
हो, आप ऐशवर्यके स्वामी होनेके कारण देवोंते 
सेवित होकर स्थित हो और प्रातः समय आप 
गमन-यौल उपालकोते सेचित होकर स्थित रहते 
हो, आपको दर्थो दिशाओमें प्रतिष्ठा घोर पूजा 
हो रही है, सुको भी आप ऐसा बनाइये कि सव 
दिशाओमे मान प्रतिप्ठा पा सू ओर ज्ञानी होकर 
सर्वत्र विच । इसो आशयको भन्तरमे थोड़े मेदसे 
दो थार दोहराया गया है। एक बार 'प्रातःकाल' 
को जगह 'दिन' का भर 'दशसनि' को जगह 
तसमि? का अर्थात्‌ सेकड़ों प्रकारके प्राणियोते 
सेवमोय इस भावका प्रयोग किया है ओर दूसरी 
जगह 'सार्य' कालका समव ओर 'सहस्रतनि' 
अर्थात्‌ सइस्रों प्राणियोते सेवनोय यह भोव प्रकट 
किया गया है । 


इस मन्त्र से परमात्मा का उपस्थान स्तुति करके तत्पश्चात दही वा तिळ प्राशन ˆ 


करके जटा लोम और नख यपत अर्थात्‌ छेदन करा के:-- 
ओं अन्नाय व्यहृष्वं सोमो राजा- देदांतो, इम अन्न खानेके लिये तैयार हो 


यमागमत्‌ । से मे सुखं प्रमाच्यते यशसा 
च भगेन च ॥ पार" काँ० २। क ॥ 


: जाओ, यह शुद्ध पानो इसी लिये आया'है। यह 


मेरे सुलको धोकर यश आर ऐस्वर्थकी वृद्धिका 
कारण बनेगा । र 


इस मन्त्र को बोल के वृह्मवारी उदुस्वर की लकड़ी सै दन्तधावद करे! तत्पश्चात्‌ 
छुगन्धित दन्य शरीर पर मल के शुद्ध जल से स्नान कर शरीर को पोंछ अधोवच् अर्थात्‌ 
घोती वा पीताम्बर धारण करके सुगन्धयुक्त चन्दनादि का अनुळेपन करे तत्पश्चात्‌ चक्कु 


सुख नासिका के छिद्रों काः-- 


, झों प्राणापानो मे तय चल्नुर्मे तर्पय 
श्रोत्र में तऐय । पारण्कां०२। कं०६ ॥ 


है परसत्मन, मेरेप्राण ओर अपानको दृत अथवा 
पुष्ट कीजिये, मेरी श्रांजोंको तृप्त अथवा पुष्ट 
फोजिये,, आए मेरे कानोंको तृप्त अधवा पुट 
कीजियेगा । 


इस मन्त्र से स्पर्श करके हाथ में जल छे, अपसव्य और दृक्षिणयुख होके 


झो पितरः शुन्धध्यम्‌ ॥ पार० कां०' 


१।फँग्द्ै॥ 


दैफ्तिरोंके समान साननीय,जलो, सुके शुद्ध 


करो! - -- 


शर संस्कार-पकारा हूँ: १११ 


इस मन्त्र से जल भूमि पर छोड़ फे सब्य होके:-- 


शं सुचत्ता भ्रहमत्तोभ्यां भूयासं में आंखोंसे सब तीघ-दृण्टि, सुखसे सव काम्ति- 
सुवर्चा मुखेन। सुश्र करणाऱ्या भूपासम॥ सान और कार्नोंसे अच्छी तरह उसने बाला 
पार० कां० २। कं० ६॥ लह कत 

इस मन्त्र का जप करफेः-- 

आं परिधारपे यशोधास्पै दीर्घायुः में शरोर-रुपी धनफे पोषक यह वस्स शरीरके 


आच्छादन तथा रक्षा, यशकी प्राप्ति, थोर दीर्घा 
लाय जरदष्ट्रिस्मि। शर्त च जीवामि के लिये धारण करता हुँ। मै पुष पौत्रादियो सहित 


शरदः पुख्ची रोयस्पोपमभिसंच्ययिष्ये || अपने घुद्मापे पर्यन्त सैकड़ों वर्णका जीवन व्यतीत 
पा" कां० २। कं० ६॥ कछ । 
इस मन्त्र से सुन्दर अतिश्र छ वरू धारण करके;-- 
गों यशसा मा द्यावापृुधिवी यशसे 
च लोक श्रौर पृथ्वीलोफ jy इन्द्र श्रौ वृहस्पति, 
न्हावुहस्पती । यशो भगश्च मा विन्द्धशो युके यका दोन करे । मु यग और रखी 
मा भतिपद्यताम ॥ पा० काँ० २। प्राप्ति हो, मेंयशका उपभोग करू ॥ 
कं० € ॥ 
इस मन्त्र से उत्तम उपवख धारण करकेः-- 
आं या आहरज्जमदग्निः श्रद्धाये जित फूलको नित्य श्रप्निहोत्रंका रक पुरुष 


प्रधाय कामायेन्द्रियाय ता ग्रह प्रतिश- न व अल का और 
न तृ लाया है, . यश 
णामि यशसा च मगेन च ॥ पार० गोतो सह 


काँ० २। क० ६ ॥ 
इस मन्त्र से सुगन्धित पुष्पों की माला छेकेः-- 
इन्दने अप्सराओों अर्थात्‌ कार्य-कुशल पुरुषको 


रों यघद्यो५प्सरप्तामिन्द्रधकार वि- जिस व्यापी यशसे आल कृत किया है, उस यशके 
रि » साथ धूथो हुई इन फूलोंकी मालाको में धारण कर 
पुळं एयु । तेन सङः गयिताः सुषनस भा- _, ह धोर इसके बारा मैं गो यका सागी ब ॥ 


बघ्नामि यशी मयि॥ पार० कां० २। अभिप्राय यह है कि बरहावर्यादि सत्कर्मो द्वारा 
कं० ६ ॥ यशका संचय करने वाले पुरुषोंका ही सुन्दर 
पुप्पोते आदर सत्कार संसारमै किया जाता हे । 
इस मन्त्र से धारण करनी, पुनः शिरोवेएन अर्थात्‌ पगड़ी दुपट्टा और रोपी आदि 
अधवा मुकुट हाथ में लेके पृष्ठ ८४ में लि० [ युवा खुवासाः०] इस मन्त्र से धारण करे 
उसके पश्चात्‌ अहङ्कार छे फेः-- 


११२ ह समावत्त नप्रकरणम ईई 


लङ्करणपसि भूयोऽलङ्करां है अलंकार, त्‌ शोभाको बढाने वाला है, 
भो भर सि मूयो | मेरी शोभाको, बढा ! 
भूयात्‌ ॥ पार० कां २। कं ६। 

इस मन्त्र से धारण करे और:-- 


है रमे, तू इन्दर वादलके समान कृष्ण-बर्ग 
ओं स्यसि कनीनकश्नज्ु्दा अति ओर आाँखको ज्योतिको बढाने वाला है, भेरी 
चतु देहि ॥ यजु अर ४। मं ३। दृश्ष्यिक्तिको तीत्र कर ॥ 


इस मन्त्र से आंख में अजन करता । तत्पश्चात्‌ः-- 


ओं रोचिष्णुरसि॥ पार० कां २॥ दे दर्पण, दू चमकदार है, (मेरे मुले इन्दर 
क॑०९॥ बना )॥ 
इस मन्त्र से देण में मुख अवलोकन करे । तत्पशचांत्‌-- र 
ओं बृहस्पतेछदिरसि पाप्मनो मोम" ` ह छाते, बृहस्पतिको छत (आवरण) है, झु 
न्वर्धेहि तेजसो यशसो भान्तर्धेहि॥ पापसे ओठ्में रख, परंतु तेज और यथते मुक 
पार० का २। कं० € ॥ आडमें सत रखो ॥ 
इस मन्त्र से छत्र घारण करे पुनः f 
झं प्रतिष्ठे स्थो विश्वतो मा पातस्‌ ॥ हे जूता, इम शरीरके आधार हो, सब भूत्तल 
पार० का २1 कं € ॥ पर मेरे पांवोंकी रक्षा करो ॥ | 
इस मन्त्र से उपानह्‌ पाद्वेष्टन पगरखा और जिसको जोड़ा भी कहते हैं धारण करे, 
तत्पश्चातुः-- | | 
आं विश्वाभ्यो मा नाष्टाभ्यस्परिः ६ इड़ो या दड, मेरी सब दुष्ट ।मीवोति 
पाहि सर्वतः ॥ पार० काँ० २। कं ०६॥ रक्त करो! 


इस मन्त्र से बांस आदि की एक सुन्दर लकड़ी हाथ में धारण करनी, तत्पश्चात्‌ 
बृहाचारी के माता पिता आदि जब चह ओचार्यकुछ से अपना पुत्र घर को आवै उसको 
बड़े मान प्रतिष्ठा उत्सव उल्लाह से अपने घर पर छे आवें, घर पर लाफे उनके पिता 
साता सम्बन्धी बन्धु आदि वृहाचारी का सत्कार पृष्ठ १०७-१०८ में लिखे प्र» कर पुनः 
संस्कार में आये हुए आचार्य आदि को उत्तम अन्षपानादि से सत्कारपूर्वक भोजन करके 
और बह बृह्मचारी और उसके माता पितादि आचार्य को उत्तम आसन पर बेठा पूर्वोक्त 
प्रकार मधुपके कर सुन्दर पुष्पमाळा वद्ध गोदान घन आदि की दक्षिणा यथाशक्ति दके 
सव के सामने आचार्य के जो कि उत्तम गुण हों उनकी प्रशंसा कर और विद्यादान की 
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कृतशता सद को सुनावे । सुनो भद्रजनो | इस महाशय आचार्य ने मेरे पर बड़ा उपकार 
किया है जिसने मुझको पशुता से छुड़ा उत्तम विद्वान्‌ बनाया है उसका प्रत्युपकार मैं 
कुछ भो नहीं कर अकता इसके बदले में अपने आचार्य को अनेक धन्यवाद दे नमस्कार 
कर प्रार्थना करता ह' कि जेसे आपने सुक को उत्तम शिक्षा और विद्यादान दै के कृतकृत्य 
किया उसी प्रकार अन्य विदुयाधियों को भी ऋतहद्य करगे और ( जैसे आपने मुकको ) 
विद्या दे के आनन्दित किया है पैले में भी अन्य विद्यार्थियों को इतक्य और आनन्दित 
करता रहूंगा और आपके किये उपकार को कमी न भूछूगा सर्वशक्तिमान्‌ जगदीश्वर ओप 
मुझ ओर सब पढ्नै पढ़ानेहारे तथा सब संसार पर अपनी कुपाद्रष्टि से सब को सभ्य, 
विद्वान्‌, शरीर और आत्मा के वळ से युक्त और परोपकारादि शुभ करमाफी सिद्धि करने 
कराने में चिरायु स्वस्थ पुरुषाथी उत्साही करे' कि जिससे इस परमात्मा की सृष्टि में 
उसके गुण, कर्म, स्वभाव के अनुकूल अपने गुण, कर्म, स्वभावों को करके धर्म अर्थ काम 
और मोक्ष की सिद्धि कर करा के सदा आनन्द में रहें ॥ 


इति संमावत्त नसंस्कारविधिः समाहः ॥ 


विव हिसर ॥ 4 4 व्‌ टी 0 क 
अथ विवाहसंस्कारविधि वक्ष्यामः। 
बिवाह उसको कहते हैं कि जो पूर्ण वृहाचर्य घत विद्या बलको प्राप्त तथा सव प्रकार 
से शुम गुण, कमें, स्वभावों में तुल्य परस्पर परीतियुक्रत होके निम्नलिखित प्रमाणे सन्ता- 
नोत्पत्ति और अपने २ वर्णाश्रम के अनुकूल उत्तम कर्म करते फे लिये खरी और पुरुष का 
सम्बन्ध होता है । इसमें प्रमाणः-- 


उदगयन आपूर्य्यमाणपत्ते पुरये नचत्रे # चीलकर्मोपनयनगोदानविः 
वाहाः ॥१॥ सा्वकालपेके विवाहम्‌ ॥२॥ 

यह्‌ आश्वलायन गृह्यसूत्र और--- 

आवसथ्याधानं दारकाले ॥ ३॥ 

इत्यादि पारर्कर और-- 


पुण्ये नत्तत्र दारात कुर्वीत ॥ ४॥ लत्तणमशस्तान कुशलेन ॥ ४ ॥ 
इद्यादि गोभिलीय गृहासूच और इसी प्रकार शौनकग्रहासूत मे भी है ॥ 
अर्छ;- उत्तरायण शुक्लपक्ष अच्छे दिन अर्थात्‌ जिस दिन प्रसक्षता हो उस दिन विवा- 
ह करना चाहिये | १ ॥ और कितने ही आचार्यो' का ऐसा मत है कि सव काल में बि- 
चाह करना चाहिये ॥ २॥ जिस अग्नि का स्थापन विवाह में होता है उस का आवसथ्य 


नाम है॥ ३॥ प्रसन्नताके दिन स्त्रीका पाणिग्रहण, जो कि स्त्री सर्वधा झुम गुणादिसै 
उत्तम हो, करना चाहिये ॥ ४॥ ५॥ 


इसका समयः" पृष्ठ ६०--६६ तकमें आनना चाहिये धू और चरकी आयु, कुल, 
वास्तव्यस्यान, शरीर और स्वभावकी परीक्षा अवश्य करें, अर्थात्‌ दोनों सज्ञान और विवाह 
की इच्छा करनेवाले हों । स्त्रीकी आयुसे घरको आयु न्यूनसे न्यून उ्योढ़ो और अधिकसे 
अधिक दूनी होवे । परस्पर कुछकी परीक्षा भी करनी चाहिये। इसमें प्रमाण :-- 

वेदानधीत्य वेदौ वा वेदं वापि यथाक्रमम्‌ । 

अविष्युतत्रझचर्यो गृहस्थाश्रमपाविशेत्‌ ॥ १॥ 

शुरुणाचुमतः स्नात्वा समावृत्तो यथाविधि । 


® यह नक्षत्रादिका विचार कश्पनायुक्त है इससे प्रमाण नहीं. 
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उदेत द्विजो मार्या' सवणीं लत्तणान्विताम॥ २॥ 
असपिण्डा च या मातुरसगोत्रा च या पितुः। 

सा मस्ता द्विजातीनां दारकर्मणि मैथुने ॥ ३ ॥ ` 
महान्त्यपि समृद्धानि गोऽजाविप्रनथात्यतः । 
ख्रीसम्बन्धे दशेतानि कुलानि परिवर्भयेत्‌ ॥ ४ ॥ 
हीनक्रियं निष्पुरुषं निश्छन्दो रोमशाशसम्‌ । 
तथ्यामय्याव्पपस्मारिदिवित्रिकुिङुललोनि च ॥ ५॥ * 
नोद्वहेत्‌ किसा कन्यां नाधिकाड़ीं न रोगिणोम्‌। 


नालोमिकां नातिलोमां न वाचाया न-पिइलाम्‌॥ ६॥ , 


नर्चावृक्तनदीनाम्नी. नान्त्यपर्वतनामिकाम्‌ । 

न पर््यहिम प्यनाम्नी न च भीपणनामिकाम ॥ ७॥ 
भ्व्यक्ञाड़ी सौम्यनाम्नीं हंसवार एगामिनोगू । 
ततुलोमकेश्दशतां गद्यत. खियम्‌ ॥ ८ ॥ 

ब्राझो देवस्तथेवार्पः ग्राजापत्पस्तथासुरः । 

गान्थवों रातसचेव पेशाचश्राष्टमो5धमः ॥ ६॥ 

` आख्छाद्य चार्चयित्वा च श्र तिशीलवते स्वयम्‌ । 


` आहूय दाने कन्याया ब्राह्मो ध्मः मकीत्ितः ॥ १०॥ 


` यशे तु वितते सम्य कम कुवते। . 
` लङ कृत्य सुतादानं दवं रमै परचत्तते ॥ ११ ॥ 
- एकं गोमिधुन है वा वरादादाय धर्मतः । 
कन्याप्रदानं विधिवदार्षो धर्मः स ` इच्यते-॥ १२॥ 
, सह नी चरतां धर्ममिति शाचातुभाष्य च ।- 
कन्यापरदानमभ्यच्यै प्राजापत्यो विधिः स्मृतः ॥ १३ ॥ 
ज्ञातिभ्यो द्रविणं दत्वा कन्याय चेव शक्तितः । 
` कन्याप्रदानं विधिवदासुरो धर्म उच्यते ॥ १४॥ 
_ इच्छयाऽन्योन्यसंयोगः कन्यायाश्च वरस्य च। 
'गान्यदः स तुं. विशेयो येथन्यः कामसम्भवः ॥ १४ ॥ 


११६ है विवाहप्रकरणम्‌ ब ताता 


इत्वा छित्वा च भित्वा च क्रोशन्तीं रुदती ग्रहातू । 
प्रसहा कन्याइरणां रात्तसो विधिरुच्यते ॥ १६॥ 
सुपां मत्तां मत्तां वा रहो यत्रोपगच्छति । 

स पापिष्ठो विवाहानां पेशाचश्वाष्ठपरोधपः ॥ १७ ॥ 
ब्राह्मादिषु विवाहेषु चतुरष्येवाुपूर्वश: । 
ब्रह्मवर्चस्विनः पुत्रा जायन्ते शिष्टसंमताः ॥ १८ ॥ 
रूपसत्वुणोपेता धनवन्तो यशरिविनः। 
पर्याप्रभोगा धर्मिष्ठा जीवन्ति च शतं सपाः ॥ १६॥ 

इतरेषु तु शिष्टेष नृशंसानतवादिनः। 

जायन्ते दुर्विवाहेषु ब्रह्मपरमद्रिषः सुताः ॥ २० ॥ 

अनिन्दितेः त्रीबिवाहैरनिन्धा भवति प्रजा । 

निन्दितेर्निन्दिता नुणां तस्मान्नन्धान्‌ विवर्णमेत्‌ ॥ २१ ॥ मलु® अ०। 
इलोक २, ४--१०) २१) २७--३४) १६-४२॥ 


अर्थ--बुहावर्यले ४ ( चार ),.३,( तीन ), २ ( दो ) अथवा १ (एक ) वेदको यथावत्‌ 
पढ्‌; अखण्डित बुहाचयंका पालन करके गृहाश्रमको धारण करे ॥ १ ॥ यथावत्‌ उत्तम 
रोतिले यूझाचये ओर विद्याको ग्रहण कर शुरुकी आक्षासे स्नान करके वाहाण, क्षत्रिय और 
घेश्य अपने वर्णकी उत्तम छक्षणयुक्त खरीसै विवाह करे ॥ २ ॥ जो स्त्री माताकी छ; पीढ़ी 
ओर पिताके गोत्रकी न हो वही छविजोंके लिये विवाह करनेमें उत्तम हे ॥ ३ ॥ विधाहमें 
नीचे लिखे हुए दृश कुछ, चाहे वे गाय आदि पशु घन और धान्यसे -कितने ही बड़े हों उन 
कुलोंकी कत्त्याके साथ चिचाह न करे ॥ ४॥ ये दश कुल ये है :--१ एक--जिस कुलमें 
उत्तम क्रिया न हो २ दुसरा--जिस कुछमें कोई उत्तम पुरुष न हो । ३ तीसरा--जिस 
कुलमें कोई विद्वान्‌ न हो 1४ चौथा--जिस कुलमें शरोरके उपर वडे,२ लोम हों | ५ 
पांचर्वा--जिस कुलमें ववासोर हो । ६ छठा--जिस कुलमें कय ( राजयक्ष्मा ) रोग हो | 
८ आठवां--जिस कुछमें गी रोग हो । ६ नववां--जिख कुलमें श्वेतकुष्ठ और १० 
दृशवॉ--जिस कुलमें गलित कुष्ठ आदि रोग हों। उन कुलोंकी कन्या अथवा उन कुलों 
के पुरुषोसे विवाह कमी न करे॥ ५॥ पीछे चर्णवाली, अधिक अङ्गवाढी जैसी छंगुली 
आदि, रोगवती, जिसके शरोर पर कुछ भी छोम न हों और जिसके शरीर पर बड़े २ छोम 
हों, व्यर्थै अधिक घोलेपेहारी' थोर जिलके पीछे विज्लीफे सदृश नेत्र हों || ६ ॥। तथा जिस 
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कन्याका ( ऋक्ष ) नक्षत्र पर नाम अर्थात्‌ रेवती रोहिणी इत्यादि, ( नदी ) जिसका गङ्गा, 
यमुना इत्यादि, ( पर्वत ) जिसका विन्ध्याचला इत्यादि, ( पक्षी ) पक्षी पर अर्थात्‌ को- 
किला, हंसा इत्यादि, ( अहि ) अर्थात्‌ उरगा भोगिनी इत्यादि, [ प्रेष्य ] दासी इत्यादि 
और जिस कन्याका ( भीषण ) कालिका, चण्डिका इत्यादि नाम हो उससे विवाह न 
करे ॥ ७॥ किन्तु जिसके सुन्दर अङ्ग, उत्तम नाम, हंस और हस्तिनीके सद्दश चालवाली, 
जिसके सूक्ष्म केश और सूक्ष्म दांत हों जिसके सब अङ्ग कोमल हों उस खसे विवाह करे 
॥ ८ ॥ दाहा, दैव, आर्ष, प्राजापत्य, आसुर, गान्यवे, राक्षस ओर पेशाच ये विवाह आठ 
प्रकारके होते हैं ॥ ६॥ वाहा कन्याके योग्य सुशील विद्वान पुरुषका सत्कार करके कन्या 
को वल्लादिसै अलकृत करके उत्तम पुरुषको बुला अर्थात्‌ जिसको कन्याने प्रसन्न भी किया 
हो उसको कन्या देना वह धाह विवाह कहाता है ॥ १० ॥ विस्तृत यक्षम बड़े २ विद्वानों 
का वरण कर उसमें कर्म करनेवाले विद्वानको वस्न आभूषण आदिसे कन्याको छुशोमित 
करके देना वह देव विवाह ॥ ११ ॥ ३ ( तीसरा ) १ ( एक ) गाय वैलका जोड़ा अथवा 
२ ( दो ) जोड़े & बरसे छेके धर्म पूर्वक कन्या दान करना बह आषं विवाह ॥ १२॥ 
ओर ४ ( चौथा ) कन्या और वर को यहशालामें विधि करके सामने तुम दोनों मिल 
के गृद्दाश्रमके कमों को यथावत्‌ करो ऐसा कहकर दोनोंकी प्रसन्नतापूर्वक पाणिग्रहण 
होना वह प्राजापत्य विवाह कहाता है। ये ४( चार ) विवाह उत्तम हैं ॥ १३॥ और ५ 
(पांचबाँ.)'वरकी जातिवालों और कन्याको यथाशक्ति घन देके होम आदि विधि कर 
कन्या देना.आझुर विवाह कहाता है ॥ १४ ॥ ६ ( छठा ) घर और कन्याकी इच्छासे दोनों 
का संयोग होना और अपने मनमें मान लेता कि हम दोनों खरी पुरुष हैं यह कामले हुआ 
गांधर्व यिवाह कहाता हे ॥ १५॥ और ७ ( सातवां ) हनन छेदन अर्थात्‌ कन्याके रोकने 
घालोंका विदारण कर क्रोशती, रोती, कम्पती ओर भयभीत हुई कन्या को बलात्कार हरण 
करके विवाह करना यह राक्षस विवाह ॥ १६ ॥ ओर जो लोतो, पागल हुई घा तशा पीकर 
उन्मत हुई कन्याको एकान्त पाकर, दूषित कर देना, यह सब विवाहोंमें नीवसे नीच 
महानीच दुष्ट अति दुष्ट पैशाच विवाह है ॥ १७॥ वाहा, देव, आर्ष ओर प्राजापत्य इन ४ 
( चार ) विवाहाँमें पाणिग्रहण किये हुये खी पुरुषोसे जो सन्तान उत्पन्न होते हैं वे वेदा- 
दिविद्यासे तेजस्वी, आप्त पुरुषोंके संमत, अत्युत्तम होते हैं ॥ १८॥ वे पुत्र वा कन्या सुन्दर 
रूप, यल, पराक्रम, शुद्धवुद्धधादि उत्तम गुणयुक्त, पुण्यकीर्तिमान्‌ ओर पूर्ण भोगके भोका, 
अतिशय धर्मात्मा होकर १०० ( सौ ) वर्ष तक जीते हैं ॥ १६ ॥ इन चार विवाहोसे जो 
“हर रू सिया ह क्योकि आगे महलको निषेध किया है, ओर य किविल्ड मी दै इस 
लिये- कुछ थी ब छे देकर दोभोंकी प्रसक्षासे पाणाप्रहश दोणा चार दिदाद दे ॥ - 


११८ रै विवाहप्रकरणम क 


१०७०00 Ms, तय 
वाकी रहे ४ (चार ) आसुर, गांधर्व. राक्षस और पैशाच, इन चार दुष्ट विवाहोंसे उत्पन्न 
हुए सन्तान निन्दितकमेकर्ता, मिथ्यावादी, चेद्धमेकै द्वे पी, बढ़े नीच स्वासावबाले होते 
है ॥ २० ॥ इसलिये मनुप्योंको योग्य है कि जिन निन्दित विवाहोंसे नीच प्रजा होती है 
उनका त्याग और जिन उत्तम विवाहों से उत्तम प्रजा होती है उनका वत्तोच किया 
करें ॥ २१॥ 

उत्कृष्ठायाभिरूपाय वराय सहाय च । 

अश्राप्तामपि तां तस्मे कन्यां. दद्याद्रिचक्षणः ॥ १ ॥ 

काममामरणात्तिष्डेद ग्रहे कन्यत्त मत्यपि । 

न चैवेनां भयच्छेत्त गुणहीनाय किचित्‌ ॥ २॥ 

त्रीणि वर्षाणयुदीचेत कुमायू तुमती सती । 

ऊध्वन्तु कालादेतस्माद्विन्देत सदृशं पतिम्‌ ॥ ३ ॥ मनु०। 


यदि माता पिता कन्याका विवाह करना चाहे तो अति उत्दृष्ट शुभगुण कर्म स्त्रभा- 
चवाले, कन्याके सद्दश रूपलावण्यादि गुणयुक्त, चर ही को चाहे । वह कन्या ( वर ) माता 
की छः पोढीके भीतर भी हो तथापि उसीको कन्या देना अन्य को कमी न देना कि जिसे 
से दोनों अतिप्रसक्ष होकर गृहांश्रम की उन्नति और उत्तम सन्तानको उत्पत्ति करें ॥ १ ॥ 
चाहे मरण पर्यंत कन्या पिताके धर्में विना विवाहके वैठी भी रहे परन्तु गुणहीन, असद्दश, 
दुएपुरुषके साथ कन्याका विवाह कसी न करे और वर कन्या भी अपने 'आप'स्व सहश 
के साथ ही विवाह करें॥ २॥ जब कन्या विवाह करनेको इच्छा करे तब रजस्वला होने 
के दिनले ३ ( तीन ) वष को छोड़के चौथे वर्षमै विवाह .करे॥ ३॥ १७ 


(प्रश्न ) “अष्टचर्षा भवेद गौरी नववर्षा च रोहिणी” इत्यादि श्लोकोकी क्या गति 
होगी १ ( उत्तर ) इन एलोकों ओर इनके सानतेवालोंकी दुर्गति । अर्थात्‌ जो इन शलोकं 
की रीतिसे वाल्यावस्थांमें अपने सन्तानोंका विवाहं कर करा उनको भए भ्रष्ट रोगी अल्पा- 
यु करते हैं वे अपने कुलका जानो सत्यानाश- कर रहे है. । इसलिये यदि शोध विवाह 
करें तो वेदारम्ममें लिखे हुए १६ ( सोल्ह ) वर्षले न्यून कन्या और २५ [ पंथ्चीस ] वर्ष 
से न्यून पुरुषका विवाह कभी न करें करावें । इसके आगे जितना अधिक बृहाचर्थं रखें 
गे उतना ही उनको आनन्द अधिक होगा ॥ 

[ प्रश्न ] विवाह निकटवासियाँसे अथवा दूरवासियासे करना चाहिये ? ( उत्तर )-- 

दुढिता दु्हिता दरे हिता भवतीति ॥ . कि 


कक संस्कारअकाश क्र ११६ 


यह नियक्तका प्रमाण है-कि जितना दूर देशमें विवाह होगा उतना ही उनको अधिक 
लाभ होगा ( प्रश्‍न) अपने गोत्र वा माई वहिनोंका परस्पर विवाह क्यों नहीं होता! 

( उत्तर ) एक दोष यह है कि इनके विवाह होतेमें प्रीति कभी नहीं होती क्योंकि जितनी 

प्रीति परोक्ष पदार्थमें होती है उत्तनों प्रत्यक्षमे वहीं। ओर वास्यावस्थाकै गुणदोप भी 

विदित रहते हैं। तथा भयादि भी अधिकं नहीं रहते | दूसरा जव तक दूरस्थ एक दुसरे 
कुलकै साथ सम्बन्ध नहीं होता तबतक शरीर आदिकी पुष्टि भी पूर्ण नहीं होती | तीसरा 
दूर सम्बन्ध होनेसे परस्पर प्रोति उन्नति पेश्‍वये बढ्ता है निकटसे नहीं । युवावस्थों हीमें 
विवाहका प्रमाण- 
तमस्मेरा युवतयो युवानं म ज्यमानाः परियन्त्यापः । स शुक्रेमिः शिक्षमी 
रेवदस्मे दीदायानिध्मो घृतनिर्णिंगप्सु ॥ १॥ अस्मै तिस्रो अव्यथ्याय नारीदेंवाय 
देवीदिषिपन्त्यन्नर। कृता इयोप हि स्ने अप्सु स पीयूष धयति पूर्वसूनाम्‌ ॥ २ ॥ 
ग्रदवस्यात्र जनिमास्य च सहो रिषः सम्पृचः पाहि सूरीन्‌ । आमासु पूर्ण परो 
अप्रमृष्यं नारातयो विमशन्ननृतानि ॥ ३॥ 910 मं० २। सू० ३४। मं० ४--६॥ 
बधूरियं पतिमिच्छन्त्येति य ई वहाते महिषी मिषिराम्‌। आस्य श्रवस्य 
आच घोषात्पुरू सहसा परिवर्त याते ॥ ४॥ 5० मॅ ९) सू ३७। में० ३ ॥ 
उप व एप वन्धे मिः सपे ्रयहवी दिवश्चितयद्विरकैँः । उषासानक्ता विदुपीव 
विश्वमा हा वहतो मर्त्याय यश्म_॥ ५ ॥ ऋ सं० ४। सू० ४१ । मं ७॥ 
अर्थः:-जो ( मरु ज्येमाना: ) उत्तम ब्रह्मचयं व्रत और सेदिदयाऔं से अत्यन्त ( युव- 
तयः ) २० ( बीसवें ) वष से २४ ( चौवीसर्चे ) वर्ष वाली हैं वे कन्या लोग जैसे ( आपः) 

. जल वा नदी समुद्र को प्राप्त होती हैं वैसे ( अस्मेराः ) हमको प्राप्त होनेवाली अपने २ 
प्रसन्न अपने २ से ड्योडे वा दूने आयुवाले ( तम्‌ ) उस वुहाचर्य और विद्या से परिपूर्ण 
शुभलक्षणयुक्त ( युवानम्‌ ) जवान पति को ( परियान्ति ) अच्छे प्रकार भ्राप्त' होती हैं 

*( सः ) बह वृ्नचारी ( शुक्र मि: ) धुड गुण ओर ( शिक्कमिः ) चीर्यादि से युक्त हो के 
[ अस्मे ] हमारे मध्य में | रेवत्‌ ] अत्यन्त श्रीयुक्त कर्म को और [ दीदाय ] अपने तुल्य 

, युति खो को परात होये जैसे [ अप्छु ] अन्तरिक्ष वा समुद्र में [ घृतनिणिक्‌ | जळ को 

“शोधन करने हारा ( अनिध्मः ) आप प्रकाशित विद्युत्‌ अभि है इसी प्रकार छी और 

, पुरुष के हृदय में प्रेम बाहर अप्नकाशमान भीतर खुप्रकाशित रहकर उत्तम सन्तान और 

अत्यन्त आनन्द को ग्रह्मथमम में दोनों खी पुरुष प्राप्त होगें॥ १॥ दे खी पुरुषो | जैसे 

- (तिसः ) उत्तम मध्यम तथा निकृष्ट स्वभावयुक्त [ देवीः, नारीः] विद्वान्‌ नरो की वि- 


१२० शू विषाहप्रकरणम्‌ कैद 


दुय खिया अस्मै] | इस [ अव्यथ्याय ] पीड़ा से रहित | देवाय ] काम कै लिये! अ. 
नम्‌ } अन्नादि उत्तम पदार्थों को ( दिधिपन्ति ) घारण करतो हे ( कृता इव) की हुई 
शिक्षायुक्त के समान ( अप्छु ) प्राणवत्‌ प्रीति आदि व्यवदारों में प्रवृत्त होने के लिये स्त्री 
से पुरुष और पुरुष से खो ( उप,प्रसज्े ) सम्बन्ध को प्राप्त होती है ( स, हि ) बही पुरुप 
और खी आनन्द को प्राप्त होतो है जेसे जला में ( पीयूपम्‌ ) अमृतप रस को ( पू्ेसूनाम्‌) 
प्रथम प्रसूत हुई शित्रियों का चालक ( घयति ) दुग्ध पी के बढ़ता है पेसे इन वृह्मवारी और 
बुझचारिणी खी के सन्तान यथावत्‌ बढ़ते है ॥ २॥ जैसे राजादि सब लोग ( पू ) अ- 
पने नगरों और ( आमासु ) अपने घर में उत्पन्न हुए पुत्र और कन्यारप प्रजाओं में उत्तम 
शिक्षाओं को ( परः ) उत्तम विद्वान ( अपर्यम्‌ ) शत्रुओं को सहने अयोग्य वृद्दचर्य से 
प्राप्त हुए शरीरात्मवलयुक्त देह को ( अयतयः ) शत्रु लोग ( न ) नहीं ( विनशन्‌ ) विनाश 
कर सकते और ( अनृताति ) मिथ्याभाषणादि दुष्ट दुव्येसनों को प्राप्त (न) नहीं होते 
वैसे उत्तम खी पुरुषों को ( ठू हः ) द्रोह आदि दुगु ण और (रिषः) हिंसा आदि पाप (न 
सम्पृचः ) सम्बन्ध नहीं करते किन्तु जो युवावस्था में विवाह कर प्रसत्रतापूर्वक विधि से 
सन्तानोत्पत्ति करते हैं इनके ( अस्य ) इस ( अश्वस्य ) महान्‌ गुद्दाश्वम के मध्य में उत्तम 
बालकों का ( जनिम ) जन्म होता है इसलिये हे खि व पुरुष | तू ( सूरीन्‌) विद्वानों की 
( पाहि ) रक्षा कर ( च ) और ऐसे ग्रहस्थो को ( अत्र) इस गुहाश्रम में सदव (स्वः ) 
सुख बढ्ता रहता है॥ ३ ॥ हे मनुष्यो ! ( यः ) जो पूर्वोक्त लक्षणयुक्त पूर्ण जवान ( ईस) 
सब प्रकार की परीक्षा करके ( महिषोम्‌ ) उत्तम कुलमें उत्पन्न हुई बिद्या शुभगुण रूप छु- 
शीलतादि युक्त (इषिरास्‌ ) वर की इच्छा करनेहारी हृदय को प्रिय खरी को ( पति) प्राप्त 
होता है और जो ( पतिस्‌ ) विवाह से अपने स्वामी की ( इच्छन्ती ) इच्छा करती हुई 
(इयम्‌ ) यह्‌ ( वधूः ) स्त्री अपने सद्ठश, हृदय को प्रिय पति को (एति) प्राप्त होती है 
वह पुरुष वा स्त्री ( अस्य ) इस गृहाश्रम के मध्य ( आश्रवस्यात्‌ ) अत्यन्त विद्या धन 
धान्ययुक्त सब ओर से होवे और वे दोनों ( रथः ) स्थ के समान ( आघोषात्‌ ) परस्पर 
प्रिय वचन बोळे ( च) और सव शुददाश्रम के भार को [ वहाते] उठा सकते हैं तथा वे 
दोनों [पुर ] बहुत [ सहस्ला ] असंख्य उत्तम कार्यो' को [ परिवतंयाते ] सव ओर से 
सिद्ध कर सकते हैं ॥ ४ ॥ हे मचुष्यो ! यदि तुम पूर्ण बृहाचये से सुशिक्षित विद्यायुक्त 
अपने सन्तानों को कराके स्वयंवर विवाह कराओ तो वे [ पन्दुयेमि: ] कामना फे योग्य 
[ चितयद्ठि: ] सब सत्य विदुयाओं को जाननेहारे [ अकें: ] सत्कार के योग्य [शुषः] 
शरीरातमवळों से युक्त हो के [ चः ] तुम्हारे लिये [ एवे ] सब सु प्राप्त कराने को समर्थ 
होवें और वे ( उपाखानक्ता ) जैसे दिन और रात तथा जैसे ( विदुषोच ) विढुषी श्री और 


ह संस्कार-प्रकाश है: १२१ 


म स १५ 0 ही 
विहान पुरुष ( विश्व ) शृहाश्रम फे सम्पूर्ण व्यवदार को ( आदतः ) सव ओर से प्राप्त 
होते है (६ ) वैसे दो इस ( यशम्‌ ) संगतरुप गृहाश्रमके व्यवहारको थे खनी पुरुष पूर्ण कर 
सकते हैं और ( मर्त्याय ) मनुष्यों के लिये यही पूर्वोक्त विधाह पूर्ण सुखदायक है और 
(यी ) बड़े ही शुम गुण कमे स्वभाववाले खी पुरुप दोनों (दिव:) कामनाओं को (उप 
प्र हत) अच्छे प्रकार प्राप्त हो सकते हैं अन्य नहीं ॥ ५॥ 
उसे वूहाचयमें कन्याका वृहाव्य वेदोक्त है वैसे ही सव पुरुपांको वृहाचर्यसे विद्या पढ़ 
पूर्ण जवान हो परस्पर परीक्षा करके जिससे जिसकी विवाह करनेमें पूर्ण प्रीति हो उसी 
से उसका विवाह धोना अत्युत्तम है | जो कोई युवाचरुथामें विवाह न कराके वास्यावस्था 
में अनिच्छित अयोग्य वर कन्या का विवाह करायेंगे वे वेदोकत 'ईएवराज्ञाके बिरोधी होकर 
मदादुःसागरमें क्यॉकर न डूयेगे और जो पूर्योकत विधिसे विवाह करते कराते हैं वे 
ईश्वराणाके अनुकृल होनेसे पूर्ण सुखको प्राप्त होते है । (प्रश्न) विवाह अपने २ वर्णमें होना 
चाहिये घा अन्य वर्णम भी । ( उत्तर ) अपने २ घर्णमें । परन्तु वर्णव्यवस्था गुण कर्मो फे 
अनुसार होनी चाहिये जन्ममाअसे नहीं । जो पूणे विद्वान्‌ धर्मात्मा परोपकारी जितेन्द्रिय 
मिथ्याभापणादिदोषरहित : विद्या और धर्मप्रचारमें तत्पर रहे इत्यादि उत्तम गुण जिसमें 
हों चह पाहण बाह्मणी । विद्या वळ शौर्य न्यायकारित्वादि गुण जिसमें हों वह क्षत्रिय 
क्षत्रिया । और विद्वान्‌ होफे कृषि पशुपालन व्यापार देशमापाओंमें चतुरत्वादि शण जिसमें 
हों चह धैगय वैश्या | और जो विद्याहीन मूल हो चह शूद्र शूद्रा कहावे। इसी क्रम से वि- 
चाह होना चाहिये अर्धात्‌ ब्राह्मण का चाह्मणी, क्षत्रिय का क्षत्रिया, वेश्य का बैदया और 
शूद्र का शूद्रा फे साथ ही विवाद होने में आनन्द होता है अन्यथा नहीं। इस वर्णव्यवस्था 
में प्रमाणः- 
धर्मचर्यया जघन्यो वण पूर्व पूर्व वणमापद्यते जातिपरिवृत्ती ॥ १ ॥ग्रधरचर्यया 
पूर्वो वर्णो जघन्यं जधन्यं वरणमापद्यते जातिपरिचृत्तौ ॥ २ ॥ भ्रापस्तम्वे ॥ 
शूद्रो ब्ा्णतापेति ब्राझणञ्चेति शूद्रताम । 
- चात्रियाज्ातमेवन्तु विदाद्रंब्यातयैव च ॥ ३ ॥ मनुस्मृती ॥ 
अर्थ--धर्मांचरण से नीच वर्ण उत्तम २ वणे को प्राप्त होता है और'डस बणे में जो २ 
कर्तव्य अधिकार रुप कर्म हैं वे सव गुण कर्मे उस पुरुष और 'ह्ली को प्राप्त होवें ॥ १॥ 
चेसे ही अधर्माचरण से उत्तम २ वर्ण नीचे २ फे चर्ण को प्राप्त होवे और वे ही उस २ वर्ण * 
के अधिकार और कर्मो के कर्ता होचें ॥ २॥ उत्तम गुण कर्म स्वभाव से जो. शूद्र दै वह 
वेश्य, क्षत्रिय, वाह्मणवर्ण के अधिकार और.कमो” को प्राप्त होता दै वैसे ही नोच कर्म 
१६ 
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और गुणों से जो वाह्मण है वह क्षत्रिय वैश्य शूद, और क्षत्रिय वैश्य शूद, तथा पैक, शूद 
वर्ण के अधिकार और कमो को प्राप्त होता है ॥ 

इसी प्रकार वर्णव्यवस्था होने से पक्षपात म होकर सव चर्ण उत्तम बने रहते और 
उत्तम वनने मैं प्रयत्न करते; और उत्तम चर्ण, भय से कि में नीच वर्ण न हो जाऊ' इस- 
लिये चुरे कर्म छोड़ उत्तम कर्मो' ही को किया करते हैं इस से संसार की बड़ी उन्नति 
है। आयावत्त देश में जवतक पेसी चर्णच्यवस्था ( अर्थात्‌ ) पूवोक्त वुह्मचये विद्याग्रहण 
उत्तमता से स्वयंवर विवाह होता था तभी देश की उन्नति थी, अव भी भी ऐसा ही होना. 
चाहिये जिससे आर्यावत्त देश अपनी पूर्वावस्था को प्राप्त होकर आनन्दित होवे ॥ 

अव वधू वर एक दूसरे के गुण कमे ओर स्वसाव को परीक्षा इस प्रकार करें--दोनों 
का तुल्य शीळ, समान बुद्धि, समान आचार, सामान रूपादि गुण, अहिंसकता, संत्य 
मधुरभाषण, कुतश्ञता , दयालुता, अहंकार, मत्सर, ईर्ष्या, काम, क्रोध, तिलो भता, देश 
का सुधार, विद्याग्रहण, सत्योपदेश करने में निर्भयता. उत्साह, कपट धूत चोरी मद्य 
मांसादि दोषों का त्याग गृहकायों' में अति चतुरता हो जब १ प्रातः सायं वा परदेश से 
आकर मिलें तव २ नमस्ते इस वाक्य से एरस्पर नमस्कार कर खरो पति के चरणस्पर्श 
पाद्प्रच्ञालन आसनदान करे तथा दोनों परस्पर प्रेम वढातेहारे वचनादि ज्यवहारोंसे वत्त- 
कर आनन्द भोगे घर के शरीर से खी का शरीर पतला और पुरुष के स्कन्ध तुल्य खी का 
शिर होना चाहिये तत्पश्चात्‌ भीतर की परीक्षा खरी पुरुष बचनादि व्यवहारो से करें 


आं ऋतमते प्रथम जज्ञ ऋते सत्यं प्रतिप्तितम । यदियं कुमाय्यैभिजाता तंदि- 
यमिह मतिपद्यताम्‌ । यत्सत्यं तदूहश्यताम्‌॥ गोमिल० म० १। खं०१०। सू० ४-६ ॥ 

अर्थ:--जब विवाह करने का समय निश्चय हो चुके तब कन्या चतुर पुरुषोंले वर की 
और वर चतुर स्त्रियों से कत्या की परोक्ष में परीक्षा करावे पश्चात्‌ उत्तम विद्वान्‌ खी पु 
रुपो की सभा करके दोनों परस्पर संवाद करे' कि हे खरी वा है पुरुष | इस जगत्‌ के पूर्व 
ऋत यथोथस्वरूप महत्त्व उत्पन्न हुआ था और उस महत्त्व में सत्य त्रिगुणात्मक नाश- 
रहित प्रक्ठति प्रतिष्ठित है जेसे पुरुष और प्रकृति के योग से सव विश्व उत्पन्न हुआ है 
वैसे में कुमोरी ओर में कुमार पुरुष इस समय दोनों में विवाह करने की सत्य प्रतिज्ञा क- 


रती घा करता हूं उसको यहद कन्या और मैं घर प्राप्त होवें और अपनी प्रतिज्ञा को - सत्य 
करने के लिये इट्रोटलाही रहें ॥ 


विधि:--जब कन्या रजस्वला होकर एए ३१-३२ में लिखे प्रभाणे शुद्ध हो जाय तब 
जिस दिन गर्साधान की रात्रि निश्चित की हो उस में विवाह करने के लिये प्रधम ही 


#& संस्कार-पकाश हैँ: 


१२३ 


प स त त जा मम 
सय सामग्री जोड़ रखनी चाहिये ओर १५-१६ पृष्ठ में लि० - यक्षशाला, वेदि, ऋत्विक्‌, 
यशपात्र, शाकल्य-आदि सव सामग्री शुद्ध करके रखनी उचित है पश्चात्‌ एक छै घडेमात्र 


शत्रि जाने परः-- 

रों काम वेद ते नाप मदो नामासि 
संधानयामु सुरा ते अमवत । परमत्र 
जन्गाग्रे तपसो निर्मितो$सि स्वाहा ॥१॥ 
गन्न त्रा १। १।१॥ 


आं इमं ते उपस्थं मधना सशसुजा 
मि भजापते मु खपेतद्‌ द्वितीयम्‌। तेन 
पुकसोभिभवासि सर्वानवशान्वशिन्यसि 
राज्ञी स्वाहा ॥ २॥ म० ब्रा०१। १ ३॥ 


शं प्रम्नि कव्यादमकुरबन्‌ गुहानाः 
स्रीणामुपस्थमृषयः पुराणाः। तेनाज्यम- 
कृएवएश्रे भृङ्ग तष्ट त्वयि तदधातु 
स्वाहा ॥ ३॥ मन्त्र व्रा०१। १ । ३॥ 


है काम, तेरा नास सत्र जग जानता है, तू जममें 
मदकारी प्रसिद्ध है, यह कन्या तेरे भद करनेका पुक 
साधन है, इसकी तू प्रतिष्ठा कर । है कामाग्ने, तेरा 
उत्कृष्ट जन्म इसी स्ती जातिमें हुआ दै, तेरा नि- 
माण गृहस्थाधमरूप तपके लिये ही किया गया 
ह॥१॥ 

हे खी, में तेरे उपस्थेन्द्रियको प्रे मसे युक्त करवा 
हूं, सन्तानोत्पत्तिका यही द्वितीय द्वार-रुप है, तू 
इसोफे द्वारा वशमे न होने वाले पुर्पोंको भी नीचा 
दिखाती है। है घरकी स्त्रामिनि, त्र. सबको चशमें 
करनेवाशी है ॥ २॥ 

तत्वकी खोज करनेवाले पुराने अनुभवी ऋषियों 
ने खियोकि उपस्थेन्द्रियको भांस खानेवाले अभिके 
समान वतलाया है । उसके साथ ही पुरुपके उपल्ये- 
न्व्रियते उत्पन्न सन्तानोत्पाद्‌नमं समर्थ वीर्यको धूत 
फे समान कहा है। हे खो, पह वीय तेरे शरोरमें 
घारण होकर पष्ट हो ॥ ३॥ 


' इन मन्त्रों से सुगस्थित शुद्ध जल से पूर्ण कलशों को लेके वधू वर स्नान करे पश्चात्‌ 
वधू उत्तम वखरालङ्वार घारण करके उत्तम आसन पर पूर्वाभिमुख वेडे तत्पश्चात्‌ पृष्ठ ३ से 
१५ तक लि० 90 ईश्वरस्तुति , परार्थनोपासना, स्वस्तिवाचन, शान्तिप्रकरण कर तत्पश्चात्‌ 
पृष्ठ २०-२२ में लिखे प्रमाणे अग्न्याधान समिदाघान पृष्ठ १६ में लि० स्थालीपाक आदि 
यथोक्त कर वेदिं के समीप खणे वेसे ही वर भी एकान्त अपने धर में जाके उत्तम चस्त्रा- 
लङ्कार करके यहशाला में आ उत्तमासन पर पूर्वाभिमुख बैठ के पृष्ठ ३-४ में लि० प्र० 
छबरस्तुति » प्रार्थनोपासना कर वधू फे घर को जानेका ढंग करे तत्पश्चात्‌ कन्याके और 
घर पक्ष फे पुरुष घड़े सामान ( सम्मान १ ) से वर को घर छेजायें जिस समय घर वधू 


& यदि आधी रात तक विधि पूरा न हो सके तो मध्याहू नोत्तर 'यारम्म कर देवे कि जिससे मध्यराठि 


तक विवाहविधि पूरा हो जाबे॥ 


४ विवाह में आए हुए खी पुरुप भी दुकामदिल ध्यानावस्थित होके इन तीन कमों के अनुसार ईर 


का चिन्तन किया करें ॥ 


९१९४. , शः चिवाहप्रकरणम्‌ शर 


के घर प्रवेश करे उसी समय वधू और कार्यकर्ता मधुपके आदि से वर का निन्नलिलित 
प्रकार आदर सत्कार करें उसको रीति यह कि वर वधू के घर में प्रवेश करके पूर्वामिमुख 
खड़ा रहे ओर वधू तथा कायंकत्ता वर के समीप उत्तराभिमुख खडे रह के वधू और 
कार्यकत्ता- 

सांध भवानास्तामर्चयिष्यामो भव- ` 


2 आप अच्छी तरह बौठिये। हम आपकी पूजा 
न्तम्‌॥ पार० कां १ । कं०३। (छत 


( सत्कार-स्वागत ) करेंगे ॥ 
सू ५॥ 
इस वाकय को बोळे उस पर वर-- 
छ अर्य ॥ लीजिये, मेरा स्वागत कीजिये ॥ 


ऐसा प्रत्युत्तर देवे पुनः जो वधू और कार्यकत्ता मै चर के लिये उत्तम आसन सिद्ध 
कर रक्खा हो उसको वधू हाथ में ले वर के आगे खड़ी रहे ॥ 


भो निहो विहिर गति लीजिये यह आसन है, आसन लीजिये आसन ॥ 
ताम्‌ ॥ पार० कां १। कं० ३ ॥ 

यह उत्तम आसन आप ग्रहण कीजिये, वर. 

ओं मतिद्रहणामि ॥ लाओ, लेता हूं ॥ 


इस वाक्य को बोळ के हाथ से आसन ले बिछा उस पर सभामंडप में पूर्वाभिमुख 
घेठ के वर-- 


. आकाशे उदय होने वाले यह नक्षसादिकोंमें 
शो वर्षमा स्पि समानानासुथतामिव ३ सूय श्र हे ऐसे हो अपने समान वयो विद्या 
सूर्य । इमन्तममिंतिष्ठामि यो मा कश्चाः गुणादि वाले सजातीय पुरुपोमे में श्रेष्ठ हुँ। सुके जो 


मिदासति ॥ पार काँ० ९ । कँ० ३ ॥ फोर नोचा दिखाना चाहता हो उसको में इस आसन 
समान नोचे करके बस्ता हूं ॥ 


इस मन्त्र को बोले तत्पश्चात्‌ कार्यकर्ता एक सुन्दर पात्र में पूर्ण जल भर के कन्या 


के दाथ में देवे और कन्या-- डर 


आँ पाय पाच्य पाद्य' प्रतिगुंद्वतामू ॥ यह पाद्य (पांव धोनेका पानी) है, आप पाद 
पार० काप १। मं ३१४. लौजिवे पाद्य॥ 

इस वाक्य को चोळ के वर के आगे घरे पुनः बर 

रों प्रतिगृह्णामि ॥ लाओ सेता हूँ ॥ 


ति श्र: संस्कार-अंकाश झैँ, १२५ 
, इस वाक्य को बोल के कत्या फे दाथ से उदक ले पग क प्रचाठत करे और उस 
समय-- 
दै जल, तू सार है। में उस छन्नके सार तेरा उपभोग 
दोइपशीय मयि पाद्याये विराजो दोहः॥ ढहूं।इस समय वही शभक सार जल मेरे पांव 
पार० कां० १। कँ० ३॥ धोनेके लिये उपस्थित है ॥ | 
इस मन्त्र को बोले । तत्पश्चात्‌ किर भी कार्यकर्ता दूसरा शुद्ध लोटा पबित्र जल से 
भर कन्या के हाथ में दैवे | पुन; कत्या- ¢ 
रं अथो: प्रतिगहताम्‌ ॥ तौजिये यह अर्ध {सुल घोनेका पानी ] है; 


पार कार १। कॅ० ३ ॥ अर्ध लीजिये ॥ 
इस चाक्य को बोल के घर के हाथ में देवे, और वर - 
रों पतिग्रहणामि ॥ हाम्रो, लेता है ॥ 


इस वाक्य को बोल के कन्या के हाथ से जलपात्र लेके उससे मुखप्रक्षालन करे और 
उसी समय वर मुख घोफे-- 

रँ आप स्थ युष्माभिः सर्वान्कामान- हे जलो, तुम पानी हो, मे तुम्हारे द्वारा अपने 
वाप्नवानि । ओं समुद्र बः भहिणोमि सत कार्याको सिद्ध कड! मैं तुमको समुद्र भेजता 


सां योनिषभिगछत । भ्ररिश्ठात्मार्क , बसे हम अपने कारण बादलके र 
> | हो जाभ्रो । हमारे लोग 'रोग-रहित सुक 
वोरा मा परासेचि मयः ॥ पार० का ३७ लामोंबो पहुंचने वाला अल दूर न हो॥ 


१।कं०३॥ 
इन मन्त्रों को बोले । तत्पश्चात्‌ बेदि के पश्चिम विछाये हुए उसी शुभासन पर पूर्वा 
भिपुख वैठे । तत्पश्चात्‌ कार्य कर्ता एक सुन्दर उपपात्र जल से पूर्ण भर उसमें आचमनी 
रख कन्या के हाथ में देवे ओर उस समय कन्या- . 
मं यह आचमंदीय [ आचमन कंरनेका जल ] है! 
म्मतिग्ृह्वताम ॥ पार० कां०१। कं०३॥ आमतीय हीजिये आाचमंनीय'॥ 
इस वाक्य को बोल के सामने करे और वर-- | 
आं मतिशहणामि ॥ लाओहेताई॥, . ¦ 
» यदि घरका प्रर द्वार पूर्वामिसुख हो तो वर उत्तरामिठल ज द त त उभि भो वय त्याव वध तथा कार्यकर्ता सिहल 
खंडे रहके यदि ब्राहमण वर्ण हो तो प्रथम दक्षिण पग तत्पश्चात बाया और अन्य ञलियादि वणं होंतो प्र 
थम बायाँ पग धोवे पश्चात. दाहिना ॥ 2 2० 
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इस वाक्य को योल करके कन्या के हाथ में से जलपात्र को ले सामने धर उसमें से 
दृहिने हाथ में जल जितना अंगुलियों के मूल तक पहुंचे उतना ले के चर-- 


गं आ या गन्‌ यशसा संछज वर्चेसा। हेजल, तम सुके प्राप्त हुए हो। आय सुके यय 
तं मा कुरु मिय भजानामधिपर्ति पशूना- ओर क ह करो ।झुझो तुम अपने पुत्र हर 
प्रा सादिकोंका प्रिय, पशुओं आदि सम्पत्तिका स्वार 
जा ग ती ओर शरीरले नीरोग बनाओ ॥ 
इस मन्त्र से एक आचमन इसी प्रकार दूसरी और तीसरी घार इसी मन्त्र को पढ़ के 
दूसरा और तीसरा आचमन करे। तत्पश्चात्‌ कार्यकर्ता मधुपर्के $ का पात्र कन्या के हाथ 
में देवे और कन्या- र 
ओं मधपकों मधृपको मधुपर्कः 


र हि यह मधुपर्क है, लीजिये मधुपक लोजिये ॥ 
प्रतिगृद्वताम्‌ ॥ पार० कां०१ । कं० हे ॥ 


ऐसी विनति घर से करे और वर-- 
गरा मतिग्रहणामि ॥ _ लाओ लेता है ॥ 
इस वाक्य को बोल के कन्या फे हाथ से ले और उस समय-- 
ओं भिन्नस्य त्वा चल्नु प्रतीचे ॥ 
पार० कां १। कं० ३॥ में तुक मित्र घ हितकतांकी! दृष्टिते देखता हँ | 


इस भन्त्रस्थ वाक्य को बोल के मधुपर्क को अपनी द्वृष्टि से देखे ओर - 
. हे मझुपर्क, में तुक सप्टिकर्ता परमात्माकी ऐ- 
श्वर्यमभय सुष्टिमें अश्वियोकि बाहू ओर पराके 
ओं देवस्य त्वा सवितुः भसवेऽस्वि- दाहि ग्रहण करता हूँ । आयात्‌ जैसे अश्विदेव 
नोर्षाहुभ्यां पूष्णो हस्ताभ्यां भतिग्रहणा- ओपधि आदिके दानसे और सूयं अपनी किस्णोंसे 
मि॥ य० अ० १। गं १०॥ संसारका कल्याण करते रहते ऐसे ही में भी प्रा 
शियोंका उपकार करनेके लिये तुझे स्वीकार करता 
हू! 
इस मन्त्रको बोल के मधुपर्क के पात्र को वाम हाथ में लेवे ओरः- . ` 


छ मधुपर्क उसको कहते हैं जो दही में घो वा सहत मिलाया जाता है उसका परिमाण १२ (बारह) 
होले दही में ४ ( चोर ) तोले सहत अथवा ४ ( चार ) तोले घो मिलाना चाहिये ओर यह मधुपर्क कांसे 
के पाल में होना डचित है ॥ 


शर संस्कारप्रकाश हूँ: 


श्रों भूछु वः स्वः । मथ वाता ऋताः 
यते मध तरन्ति सिन्धवः माधीर्नस्स 
न्वोषधीः ॥१॥ यनु» ग्र०१३) मं०रण। 
भ्रं भूमुवः स्व । मधु नक्तमुतोप- 
सो मपुमत्पाधिर रजः । मधु धरस्तु 
नः पिता ॥२॥ यलुप्ग्र०१३ । म०२८॥ 
औं भूमु षः स्वः । मधमान्नो घनस्य 
तिमैधुमा अस्तु सूः । माथीर्गावो भवन्तु 

' नः ॥ ३॥ य०अ० १३। गॅंग २६॥ 
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ह भू भूवर थोर स्वर तीनों लोकोंके स्वामिन, 
हमारे लिये वायु मधुर अर्थात्‌ अनुकूल होकर चते, 
पदियें मधुर पानीको बहावें, ओषधियाँ सव रोगोंकी 
निदृत्ति करें ॥१॥ राति शोर प्रातःकाल हमारे लिये 
मधुर घर्थात्‌ कल्याण-कारी हों। शथ्बीकी घ लि 
हमारे लिये मधुर हो ओर वर्षा शादि द्वारा भगत 
का पालक आकाश- हमारे लिये मधुर हो ॥ २॥ 
धनस्पतिया और सूर्य हमारे लिये मधुर हों और 
गवादि पशु हमारे लिये मधुर रथात्‌ कल्याणकारी . 
हों॥३॥ 


इन तीन मन्त्रं से मधुपर्क की ओर अवलोकन करे-- 


गों नम! श्यावास्यायालशने यत्त ग्रा- 
विद्ध' तत्ते निष्ठृन्तामि ॥ पार० काँ० 
१।क०३।स्‌०४॥ 


हे काले मुखवाली जाढराझि, तुभो बकार 
हो। श्रश्षके समान तेरे भोज्य इस मधुपर्कमै जो 
है उसे में निकाला हुँ ॥ 


इस मन्त्रको पढ़, दहिने हाथकी अनामिका और अ'ुष्ठ से मधपर्क को तीन वार 


वीछोवे और उस मधुपर्क में से वर-- 
गों वसवस्वा गायत्रेण छनदसा 
भत्तयन्तु ॥ पार० कां १ । कं० ३॥ 
इस मन्त्र से पूर्व दिशा । 
रं छास्त्वा त्रेष्टुमेन च्छन्दसा म- 
चयन्तु ॥ पार० कां १ । ० ३॥ 
इस मन्त्र से दक्षिण दिशा । 
आँ आदित्यास्त्वा जागतेन च्छन्दसा 
भक्षयन्तु ॥ पारण्का० १ । क॑० ३॥ 
इस मन्त्र से पश्चिम दिशा और-- 


आं विश्वे त्वा देवा भावुष्ट॒ मेन छ- 
न्द्सा भत्तयन्तु ॥ पार०्कां०१ । कं०३॥ 


वए बिहाचारी गायक्षी हन्दके साथ आ खावें । 


स बरह्मचारी दिष्टुभ छन्दके साथ तुझ खावें 


आदित्य-संशक ब्रह्मघारो जगती. छन्दके 


साध तुझ खावें ॥ 


समी विद्वान्‌ अनुष्टुव छन्दृके साथ तुमो खावें! , 


इस मन्त्र से उत्तर दिशा में थोड़ा २ छोड़े अर्थात्‌ छींटे देवे ॥ 
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आं भूतेभ्यस्था परिशहणामि ॥ या कज ~ र 
& गर करता हूँ "पर रा उपभोग अकेला 
पक ग० अ १ । कं० २४ सू० हा कलमा) 


इस मन्त्रस्थ वाक्यको बोछ के पात्र के मध्य भाग में से लेके ऊपर की ओर तीन धार 
फेंकना । तत्पश्चात्‌ उस मधुपक के तीन भाग करके तीन कांसे के पात्रों में घर भूमि में 
अपने सम्मुख तीनों पात्र रक्खे, रख के-- े रि 
गों यन्मधनो मधव्यं परमं रूपमन्रा- जो शहदका मिठास और खोने योग्य अन्नका 
ययम तेनाई म्रधनो मधव्येन परमेण ल्या रूप है उस मिठास द्वारा और भक्षके खाने 
य रूप द्वारा में परम मधुर ल्वभाववाला 
स्पेणात्नाय न परमो मधष्योऽन्नादोऽसा- ५) केतकर रीत मजे 
नि॥ पार० कां १ । कं० ३॥ 
इस मन्त्रको एक २ वार बोल के एक २ भाग में ले वर थोड़ा २ प्राशान करे घा सघ 
ˆ प्राशन करे, जो उन पात्रों में शेष उच्छिष्ट मधुपर्क रहा हो वह किसी अपने सेवक को देवे 
वा जल में डाल देवे । तत्पश्चातू-- 
औं असुतापिधानमसि स्वाहा ॥ आश्वला ग्र अ० १। कँ० २४। 8०२१ ॥ 
आं सत्यं यशः श्रीमयि श्रीः श्रयतां स्वाहा ॥ ओश्वला० गृ० ग्र १। क॑? 
२४ । छू० २२॥ 
इन दो मन्त्रो से दो आचमन अर्थात्‌ एक से एक और दूसरे से .दूसरा वर करे। 


तसझ्चौत्‌ चर पृष्ठ २० में लि० प्र चक्षुरादि इन्द्रियों का जल से स्पर्श करे। पश्चात्‌ 
कन्या-- 


ओं गौगौ गौ; प्रतिशद्मताम ॥ यह गाय है, लीजिये गाय लीजिये। 

इस वाक्य से चर की विनति करके अपनी शक्ति के योग्य चर को गोदानादि द्रव्य, 
जो कि घर के योग्य हो, अर्पण करे ओर वर-- 

ओं पतिगहरणामि ॥ पार० कां० ` 
१।कं२॥ 

इस वाक्य से उसको ग्रहण करे इस प्रकार मधुपर्कोविधि यथावत करके वध और 
कार्यकर्ता घर को सभांमण्डपस्थान ( १ ) से घर में ले जाके शुस आसन पर पूर्वासिमुख 
बैठाके परके सामने पश्‍चिमाभिसुख वधूको बैठावे और कार्य कर्ता उत्तराभिमुख वैठफै-- 


HENS MBSE त Vi नी : 9 
Me समामयडप स्थापन न किया: हो तो जिस घर में मधुपर्क हुआ हो उससे दूसरे घर में बर 


, जाओ घेता ई । 


_ ओं अमुक (१गोत्रोलनागिमापपु- „  + . `... 
कनाम्नी(२)मलढळुतां कन्यां ` प्रति _ गोलमें उत्पन्न हुई इस नामवाली 


१ * इस एन्द्र कन्याको स्वीकार कीजिये। 
` इस प्रकार बोल के वर का हाथ चसा अर्थात्‌ हथेली उपर रखके उसके हाथ में वध 
का दक्षिण हाथ वरा हो रखना और वह-- 
रों ्रतिगृइणामि ॥ छायो हेता हुँ। 
ऐसा बोलफे-- 
गरों जरां गच्छ परिपत्ख वासो भ- पळवा डा क 
क्टनाममिशलिपावा । शतं , छू मेरे साथ घुढापे तक रह । तू इस 
बा लिपावा। अतं च जीव दखको पहन । ण्यक च दोषोको दूर करने 
शरदः सुवर्चा रयिं च पुत्रानतुसंव्ययस्वायु- बाहो हो। दो वर्ष तक काँतिय क्त रहकर जो। 
प्रतीदं परिधत्ख वासः ॥ पार०कां०९ । और पन्नों तथा सम्पत्तिकर सचय कर। हे आयु, 
हा प्मति, तू इस धनको पहन ॥ 


इस मन्त्रको घोल फे धू को उत्तम वक्ष देवे । तत्पए्वात्‌- 
आं या ग्रह तच्ततयनू या भतन्वत न स्ियोंने इस वखके सूतको काता है, हुना 
याश्र देवीसन्दूनभितों ततन्थ । तास्त्वा है, फेलाया है थोर ताना बाना किया है, वे खिया 
देवीर्जरसे संव्ययस्थायुष्पतीद॑ परिधत्ख तेरे लिये बुढापे-पर्यन्त ऐसे वश्च तैयार करती रहें! 
७ है आयु प्मति, तू इस बखको पदन ॥ 
वासः ॥ पार० ग्र कां १। कं ४॥ 


इस मन्त्र को बोळ के वधू को धर उपब्ध दैवे, वह उपवख को यक्षोपवीतवत्‌ धारण 

करे। . > | 
७ यशोषास्ये 

पों परिषास्पे यशोषास्ये दीर्घाय- मैं इस वज्नको गरीराच्दादन, यश थोर दौभा, 
त्वाय जरदष्टिरस्मि । शतं च जीवामि के लिये पहना हूं। मैं बुढापे-पर्यन्त नीरोग ऋ 
गरदः पुख्ची रायस्पोषभमिसंव्ययिष्ये ॥ में सो वर्ष तक जीकर अनेक संतानों और पुष्टिका- 
पार? कां २ । कं०६॥ एक चरक सलाह फर! 
` इस मन्त्र को पढ़ के घर आप अधोवल्य धारण करे और;-- 
ORSON RID SIE 

(१) अमुक इस पद के स्थान में जिस गोत्र और कुल में वधू उत्पन्न हुई हो. उसका उचारण अ- 
थात्‌ उसका नाम लेना ॥ क व | है ॥ 

(२) “झप्लुकनास्तोर” इस स्थान पर वधू का नाम द्वितोया 'विभक्ति के एकवचन ते बोलना | 

१७ 


रर 


१३८ झुट दिवाहप्रकरणाम्‌ सई 


झो यशसा या चावाएयिवी यशसे मुष एयिवो और आकाश यश दे ओर सुके 
नहावृहस्पतो । यशो भगश्च मा चिन्द्यशो इन्द्र और इहस्पति भी पर दें। सुक य ओर 
मा प्रतिषद्तामू ॥ पार० कां० २कं० € ॥ परी माति हो । में पशस्दो बन्‌ ॥ 
- इस मन्त्र को पढ़ के दिपट्टा धारण करे | इस प्रकार चघू वख परिधान करके जवतक 
सम्हळे तवतक कार्यकर्ता अथवा दूसरा कोई यश्मण्डप में जा कुण्ड के समीपस्थ पृष्ठ 
२०-२२ में लि० इन्धन चा कपूर वा घृत से कुण्ड के अग्नि को प्रदीप्त करे, और आहुति 
के लिये सुगन्ध डाला हुआ घी वटलोई में करके कुण्ड के अग्नि पर गरस कर कांसे के 
पान्न में खखे, ओर खु वादि होम के पात्र तथा झुद्ध जलपान्न इत्यादि सामग्री यज्ञकुण्ड 
के समीप जोड़ कर रक्खे, और वरपक्ष का एक पुरुष शुद्ध घक्ज घारण कर शुद्ध जल से 
पूर्ण एक कलश को ले फे यज्ञकुएड की परिक्रमा कर कुण्ड के दक्षिणभागमें उत्तरामिमुल 
हो कलशस्थापन अर्थात्‌ भूमि पर अच्छे प्रकार अपने भागे धर के जवतक विवाह का 
कृत्य पूणे न न हो जाय तवतक उत्तराभिमुख घेठा रहे, और उसी प्रकार घर के पक्ष का 
दूसरा पुरुष दाथ में दण्ड छे के कुण्ड के दक्षिणभाग में कार्यसमाप्तिपर्यन्त उत्तराभिमुख 
बैठा रहे, और इसी प्रकार सद्दोदर वधू का भाई, अथवा सहोदर न हो तो चचेरा भाई, 
मामा का पुष्र, अथवा मौली का लड़का हो वद्द यावल या जुवार की धाणी और शमी 
-बुक्ष के सुखे पत्ते इन दोतों को मिलाकर शमीपत्रयुक्त घाणी की ४ ( चार) अञ्जलि एक ' 
शुद्ध सूप में रख के धाणी सहित सूप ले के यज्कुएड के पश्चिमभाग में पूर्वाभिमुख बैठा 
रहे । तत्पश्चात्‌ कार्यकर्ता एक सपाट शिला जो कि सुन्दर चिकनी हो उस को तथा चघू 
और वर को कुण्ड के समीप वैठाने कै लिये दो कुशासन वा यज्ञीय तृणाखन अथवा 
यज्ञीय वृक्ष की छाल के जो कि प्रथम से सिद्ध कर रक्खे हों उन आसतो को रखवावे | 


तत्पश्चात्‌ वस्न धारण की हुई कन्या को कार्यकर्ता वर के सन्मुख ठावे और उस समय 
` घर और कत्या-- 


थं समञ्जन्तु विश्वे देवाः -समापो हृदयानि नो॥ सं मातरिश्वा सं घाता 
सपु देट्टी दधातु नौ#॥ १॥ भूः मं. १०। सू» ८५। मॅ० ४७॥ 


& वर ओर कस्या बोले कि हे ( विशे, देवाः ) इस यश्ञगालामें बेडे हुए विद्वान्‌ लोगो | आप 
इम दोनोंको ( समन्जन्तु ) निश्चयं करके जानें कि अपनी पसन्नतापूर्वक गृहाश्रममें एकत्र रहनेके लिये 
एक दूसरेका स्वोकार करते हैं कि नौ ) हमारे दोनोकि [ इद्यानि ] हृदय / आपः ) जके समान (सम्‌) 
गोम्स और मिले हुए रहेंगे जैसे [ मातरिखा ] प्राणवायु इसको प्रिय है बैंसे [ सम्‌ ] इम दोनों एक 
दूसरेसे सदा प्रसन्न रहँगे जैसे (घाताः) घारद करनेहारा परमात्मा सबमें ( सम्‌) सिला हुआ सव 


इस मन्त्र को योलें । तत्पश्चात्‌ वर दक्षिण हाथ से वधू का दक्षिण हाथ पकड़ फै।-- 
झा यदेषि मनसा दूरं दिशोपनुपषमानो पा। हिरणपपर्णो पैकर्ण। सःत 
मन्मनसां करोतु असौ(१) ॥ २॥ पार० कां० १। कं ४। सूत १६॥. « 
इस मन्त्र को बोल कै उसको छेके घर के बाहर मण्डपस्थान में कुण्ड के समीप हाथ 
पकड़े हुए द्वोनों आवें t १ 5 
ओं भूमुंवः स्वः। ग्रथोरचत्तुरपतिध्न्येधि शिवा पशुभ्यः सुपनाः सुवर्चाः 
पीरसदेंदकामा स्योना शक्नो भव द्विपदे श॑ चतुणदे (२) ॥ ३॥ 
रो भूक खः सा न पूषा शिः जगतूझा पोषक परमात्मा हमारे लिये अध्यन्त 
वतमामरय सा न 'ऊह उशतो बिहर। कस्याएकारिणी खो रि करे। वह त्रकामना 
यस्यामुशन्तः प्रहराम शेष यस्पामु कामा ते जहुगदि प्रदेशको फैले 'और हम उसमें पुत्र- 
बहो निविष्टयौ ॥ ४ ॥ भन० गं» १० | झामनासे अपने जननेन्द्रियका व्यापार करे । उसी 
६० प क्क में हमारी पुतो इच्छाये विविष्ठ ह॥ 


जगतको धारण करता है वेसे इम दोनों एक दूसरे का धारण करे । जैसे [ सपुदेष्दट ] उपदेश करनेहारा 
ओता प्रीति करता है बसे [ शो ] हमारे दोगोंकः ध्ात्मा एक दूसरेके साथ टु प्रेम को [ दुधात ] 
धारण करे ॥ व 

(१) [ असौ ] इस पदके स्थानमें कस्पाका नाम उच्चारण करना । है घरावने वा है वरानन [ यह ] 
जो-तू [ मनसा ] अपनी इच्छा सुकको जेते [ पमानः ] पवि वायु [ वा ] जेते [ हरयो बैक ` 
शोः] तेजोमय जल आदिको किरणोते ग्रहण करनेवाला सूर्य भू दूरस्‌ ] दूरस्थ पदार्थो चोर [ दिशो] 
दिशाओंको प्राप्त होता पैसे दू प्रेमपूर्वक 'अपनो ' इच्छासे सुको प्राप्त होतो वा होता है उस [ सवां ] 
पुकको [ सः] वह परमेश्वर [ मत्सनसास्‌ ] मेरे मनके ्नुकूल [ करोतु ] करे, भोर दे वीरः] जो आप 
मनसे मुझको [ ऐवि] प्राप्त होते हो उस आपको जगदीश्वर मेरे मनके अनुकूल सदा खखे ॥ , 


(३) है वरामने ( आपतिप्ती ) पतिते विरोध म करनेहारी- त्‌ जिसके ( श्रोम्‌ ) अर्थात्‌ रका करने 
दाला (भूः) प्रायगाता ( सुवः) सब दुःशोंको दुर काेहारा ( स्यः) ` इत्वस्य शोर. सब तोके 
दाता आदि नाम हैं उस परमात्माकी हया और अपने उत्तम पुर्षांथंते हे ( ४धोरचज् :) प्रमृष्ट 
-( एचि) हो (शिवा ) मङ्गल कानेहारी ( पशुभ्यः ) सब पशुओंको उल्ददाता ( तुमना: ) पवित्नाल्त:- 
करणय्‌ कत प्रसन्नचित्त ( उवर्चाः) उन्दर शुभ गुण करम स्वभाव और विद्याते उप्रकोशित ( वीरसूः ) 
उत्तम वीर पुरुपोंको उत्पन्न करनेद्वारो ( देवूकामा ) देवरकी' कामना रतो हई अर्थात. नियोगको भौ 
इच्छा कलेहारी (स्योना) उदय होके (नः) हमारे (दविपदे) मतुष्याविके लिये ( शस्‌) घल 
केहारी ( भव) सदा हो और ( चुष्यदे) गाय आदि, पगुद्योंको मो (शेम) दल देनेहारों हो बैसे 
हो में हेत पति भी वर्षा करू ॥ ` DE ह 


१६९ कट चिवाहप्रकरणम्‌ झै ` 


न चार मन्त्रों को वर बोलं फे दोनों वर वध यज्ञकुण्ड की प्रदक्षिणा करके कुण्ड के 
पश्चिम साग में प्रथम स्थापन किये हुए आसन पर पूर्वा सिमुख वर के दक्षिण .भाग में 
घधू और वधू के वाम भाग में वर बैठ फे वधूः 


झं भ में पतियानः पन्याःकर्पता?? सेरे पतिका मार्ग ही मेरा मार्ग हो ओर मैं नि 
शिवा अरिष्टा पतिलोकं गमेयप ॥ बिल तमा कश्याण- पूर्वक पतिके गृहको प्रात होड ॥ 
घ ब्रा १।१।८॥ 

इस मन्त्र की बोले तत्प्रश्‍चात्‌ पृष्ठ १६ में लिखे प्रमाण यशकुण्ड फे समीप दक्षिण 
भाग में उशाराभिसुख पुरोदित की स्थापना करनी । तत्पश्वात्‌ प० २० में लिखे--. 

गँ अमृतोपस्तरणमसि साहा ॥ 

इत्यादि तीन मन्तरं में प्रत्येक मन्त्र से एक २ आचमन यैसे तोन आचमन थर, वध 
और पुरोहित और कार्य कर्ती करके हस्त और मुख प्रक्षालन एक शुद्धपात्र में करके दूर 
रखबा दे हाथ और मुख पाँछ के पृ २१ में लिखे यज्ञकुण्ड में ( ओं भूम वः खद्यो रिव० ) 
«_ इस मन्त्र से अग्त्याधान पू० २२ में लिखे० ( आं अयन्त इध्म० ) इत्यादि मंग्त्रों से 
समिदाधान और पृ० २३ में. लिखे०-- 
प्रां भ्दितेऽतुमन्पस्व ॥ ee! 
. इत्यादि तीन मन्त्रो से कुण्ड की तीन ओर और (ओं देवसवितः प्रछुव० ) इस म- 
न्त्रसे कुण्ड की चारों ओर दक्षिण हाथ की अञ्जलि.से शुद्ध जल सेचन करके कुण्ड में 
डाली हुई समिधा प्रदीप्त हुए पश्चात्‌ ए० २३ में-लि० वध घर -पुरोहित और कार्यकत्तो ` 
आघारावाज्यभागाहुति ४ ( घार) धो की देवें। तत्पश्चात्‌ पृऽ २३ में लिखे ज्याहति 
आहुति ४ ( चार) घी की और पृ० २५-२६ में छि० अष्टाज्याहुति ८ ( आउ ) ये सब मिल 
के १६ ( सोलह ) आज्याहुति देके प्रधान होम का प्रारन्म करें। प्रधान होम के समय 
चध अपने दक्षिण हाथ को घर के दक्षिण छ्कन्ये पर. स्पर्श करके पृ० २४ में लि० (ओं 
भूश्च वः स्वः अग्न आयू'षि० ) इत्यादि चार मन्त्रों से अर्थात्‌ एक २ से एक २ मिल के ४ ' 
| चार) आज्याहुति क्रम से करें.और-- र 

झं भूर्मुवः स्वः । त्वमयंग्रा भवसि ` दे अरतन्वल्य अके धारण करने वाले परमा- 
यत्कनीना नोम खधावन्गुहा' विमि श्र . “मदः उस कन्याको भी नियम रखनेबाले ओर 
ञ्जेन्ति मित्र॑ सुधितं न गोभिर्यम्पती जञगतूके गुप्त-रूपमें रक्षक हो, यह बात सर्व-प्रसिद 


संपनसा कुणोषि स्वाहा इदमग्नये इदन्न है। हुम जित पति-पत्षियोंके मन अनुकूल करते 


दे 
पप ॥ चु» यंश ९। सु» ३। ये २॥ पने उम्हारा निके समाल थो दूध आदि [के 


के संस्कारन्प्रकाश के त्‌ 
इस मन्त्रको घोळके ५ पांचदों आज्याहुति देनी तत्पक्चाह्‌-- ` 
गों ऋतापाद ऋतपाम्ाप्रिगेन्धव!।  भमि प्राक्कतिक नियमको सहनेवाला और 


स न इदं. ब्रह्म चत्र पातु तस्मे खाहा 


बाट, । इदयुतासाहे ऋतधाम्ने अप्रये ग" 


न्धर्वाय इदन्न प ॥ १॥ 

रों ऋतापाइतपामांमरिगंन्धवस्स्पो 
पघयोऽप्सरसो मुदो नाम। ताभ्यां खाहा। 
इदमोषधिभ्पोऽप्सरोभ्पो मुदृभ्यः इदन्न 
प्प॥२॥ 

गों सछहितो विश्वसामा पूर्पो ग- 
न्धर्दैः। स न इदं ब्रह्म त्रं पातु तस्मे 
“खाहा वाद, ॥ इदं सहिताय विश्वा 
म्ने सूर्याय गन्धर्वाय इदस मप ॥ ३॥ 

रों सर/हितो बिज्वसामा सूर्यो गे 
न्पर्षतस्य मरीचयोऽप्सरस आयुवो नाम 
ताभ्यः खाद्य ॥ इदं मरीचिस्योऽप्सरोः 
भ्य आयुभ्यः दश मम ॥ ४॥ 

आं सुषम्णः धरयरसिमिश्चन्रमा गन्धः 
धैः 1 स न इदं भ्रम चत्र पातु तस्मे खा 
हा वाट ॥ इदं सुषम्णापे) सूर्यरओये 
चन्द्रमसे, गन्धर्वाय इदन्न मम ॥ ५॥ 

ओं सुुम्णः दरयरस्मिश्चन्मा गन्ध" 
वलस्य तचत्राणयप्सरसो भेकुरयो नाम 
ताभ्यः स्वाहा ॥ इदं नवते भ्योऽप्सरो- 
च्यो मेकुरिभ्क इंदल मम ॥ ६॥ 

ओं इषिरो विश्वव्यचा थातो गन्ध- 
बैः। सन इदं ब्ल तज पातु तस्ये छा- 


प्रहृतिके प्रत्येक पदाधमें विद्यमात है, उसीने एधिवो 
को घोरण किया हुआ है! वह मारे लिये आहा 
भोर तात्र धर्मकी सता करे हम यह झाहुति उसो 
के लिये देते हैं॥ १ ॥ ; 


ऊपर कहे, श्रमका कार्य छापने कहने वाही 
प्रपन्नतान्दापक ओपधियां हैं '। उनके लिये यह 
झाहुति है॥२॥ ` 


दिन चौर रात्रिक सन्बिके कारण, संसारम 
शांति फलामे बाले सूय ने प्रथिवीकी धारण किया 
हुआ है। वह हमारे लिये माझा ओर क्षात्र धमकी 
रहा को ३॥ 


इपर को यका कार्य साइन करने दाली. 
उसकी किरणों है, जिनका झाप्‌ “अदे धोनेका गुण 
प्रसिद्ध है ॥४॥ 


सूर्पसे प्रकाश पाने दाहा छक्ष-पद चूना 
दिती का घारश-क्ता. है। बह इमारे लिये मादा 
झर हात धर्मकी रहा करे ॥ ८॥ 


बाले प्रकाशनसम्पन्न ससा हैं, बह आइति उनके 
खिपेरै॥ई॥ 


_ चह उपजारेबाते थोर शत्र गमशठोल वाय, 


१३४ 


"वाताय गन्धर्वाय इदन्न मम ॥ ७॥ 

“झो इषिरो विश्वव्यचा वातो गन्ध- 
देस्तस्यापो अप्सरस ऊर्ज्जा नाम। ताभ्यः 
खाहा॥ इदमद्गचो ग्रप्सरोभ्य ऊर्म्यः 
इदन्न मम ॥ ८॥ 

आं झुज्युः सुपणा यत्तो गन्धर्दः । 
स न इदं ह्म चत्रं पातु तस्मै खाहा 
बाद ॥ इदं सुञ्यवे सुपर्णाय यज्ञाय ग- 
न्ध्वाय इदन्न मम॥ ता 

आँ सुज्युः सुपणा यज्ञो गन्धर्वस्तस्य 
दक्षिणा श्रप्सरस सावा नाम । ताभ्य 
स्वाहा ॥ इदं दच्तिणाम्यो अप्सरोभ्यः 
स्तावांम्यः इदन्न मम ॥ १० ॥ 
` ` आंमजापतिर्विश्वकर्पा मनो गन्धर्वः। 
सन इदं ब्रह्म तत्रं पातु तस्मे स्वाहा 
वाट, ॥ इदं प्रजापतये, विव्वकमशो, मन 
` से, गन्धर्वाय इंदल म 1.११ ॥ 


आं मजापतिर्विचकर्मा मनो गन्धवस- - . 


स्य ऋकूसाम्रान्पप्सरस एष्टयो नाम ता- 
च्यः स्वाह ॥ इदसुकूसामभ्योऽप्सरोभ्य 


एभ्यः इदन्न मम ॥ १२ ॥ पार० काँ० - 


१॥ ३० ३४॥ 


?- छ विवाइप्रकरणम्‌ छै 
हो बाट ॥ इदमिषिराय विद्वव्यचसे 


ने शथिवौको घारण किया हुआ हे । वह हारे 
लिये बराम और ज्ञात धर्मको रक्षा करे॥ ७॥ 


उक्त-गुण-सस्पन्न वायुका कार्य साधन करने 
चाले जल हैं, जिनका यए-गरदं होनेका धुण प्रसिद 
दया 


इदि आदि आहुतिके भोक्ता और ज्ञान-सम्पन्न 
घने प॒थिवीको धारण किया है। वह हमारे लिये 
माहा और खास घरकी रक्षा करे ॥ ६ ॥ 


उक्तगुणन्सस्पक्ष यज्ञका कार्य सिद्ध करनेवालो 
दक्षिणाय [ आइुतियां अथवा यज्ञकालिक दान ] 
हैं, जो कि स्तुति-पूर्ईक दो जाती हैं ॥ १०॥ 


प्रजाके पति सब कामेकि प्रेरक मनन पृथिवी 
को घारण किया है। वह इमारे लिये मझ ओर 
तात्र घर्मकी रक्षा करे ॥ ११॥ - 


उक्त-गुण-सम्पन्न मनका कार्य साधन करनेवाले 
शुक्‌ ओर सामके मंत्र हैं , जिनका यज्ञोंमें उ पयोग 
किया जाता है॥ १९॥ 


इन चारह ( १२ ) मन्त्रों से बारइ ( राष्ट्रभृत ) झाञ्याहुति देवी तत्पञ्चात्‌ जयाहोम 


करना | 


ग्रों चित्तं च स्वाहा ॥ इदं चित्ताय - 
इंद्म मप्र ॥ १ ॥ झैं चित्तिश्च स्वाहा ॥ - 


श्र संध्काए-प्रकाश Dd 


इदं चित्पे इदन्न पम ॥ २॥ औं ग्राकूतं 
चसा ॥ इदमाकूताय इदन्न पप ॥३॥ 
आं आकृतिश्च स्वाहा ॥ इदमाकूत्ये इदन्न 
म्रम॥ ४॥ अ विज्ञातऽ्च साहा ॥ इदं 
विशाताय इदन्न मम ॥॥॥ यो विद्ञातिश्च 
स्वाहा ॥ इदं विज्ञात्ये इदन्न मप ॥ ६॥ 
ग्र मनश्च खाइ ॥ इदं मनसे इदन्न मम 
॥५॥ श्रो शकरीश्च स्वाहा ॥ इदं शकरी- 
भ्यः इदन्न मप॥५॥ ओं दश्च खाहा ॥ 
ईद दर्शाय इदन्न पप ॥ ६॥ श्रों पौरे- 
रासं च स्वाहा ॥ इदं पौणंमासाप इदन्न 
पप ॥ १०॥ क्रों बृहच स्वाह ॥ इदं 
बृहते इदन्न मम ॥११ ॥ झैं रथन्तरञ्च 
स्वाहा ॥ इदं रथन्तराय इदन्न मम ॥१२॥ 
आं प्रजापतिजपातिन्द्राय षणे माप- 
उदुप प्रतना जयेप । तस्मे विशः समन- 
' ग्रस्त सर्वाः स उग्रः स इहव्यो वभूत स्याः 
हा ॥ इदं प्रजापतये जयानिन्दराय इदन्न 
मम ॥ १३ ॥ पार० कां १। कॅ० ५॥ 


रह, 


चित्त, चित्तकी शक्ति, कमन्द्रिय, फर्मेन्त्रियोंको 
शक्ति, विज्ञान ओर विज्ञानकी' शक्ति, सन तथा 
मनकी शक्तियो, अमावाध्या . और पूर्णमासीको 
होनेवाले यज्ञ, बृहत्‌ और रथन्तर साम, इत सेवके 
किये ये आहपियां हैं। अर्थात्‌ ये सब दम्पतिके 
लिये अनुकूल हों ॥ १-१२॥ 


प्रजापति ( परमात्मा) ने अभीष्ट कासोकी 
धर्षा करनेवाले इन्द्र (जीवात्मा) के लिये जया 
नामक मंघॉको दिया, जिनकी साधना द्वारा वह श" 
बूक सेनाओंको बीरता-पूर्वक जोतनेमें समर्थ 
हुआ। झोर इसी कारण उसे सब्र मनुष्याने नम- 
हकार किया, क्योकि पह उम्र ओर इवि सेनेमें समर्थ 
था॥रहे॥ | Si 


इन प्रत्येक मन्त्रों से एक २ करके जयाहोम की १३ ( तेरद ) आज्याद्वात देली 'तत्प 
धात्‌ अम्यातन होम करना, इसके सन्त्ये ह | 


झो भमिभ तानाप्रधिपतिः स माव- 
त्वस्मिन, प्रह्मसयस्मित्‌ तत्रेऽस्यामाशिः 
ष्यस्यां पुरोधायायस्मित्‌ कर्मएयस्या देव- 
हसा, खाइ ॥ इदमानये भूतानापधिप- 
तथे इदन्न. मम ॥:१ ॥ 


' नि पश्च मदाशृतोंमें मुख्य है, वह इस बाण 
समूहे, 'इस छ्षशिय-समूह्मे, इस प्रार्थनामें, इस 
सम्मुख कन्याके विषयमे, इस यशा-कर्ममें तथा 
विद्वानोंके इस आहवानमें मेरी रक्षा करे ॥१॥ 


१३६: 


श विवाहप्रकरणम शः . 


शो इन्द्रो ज्येछानामधिपतिः स मा- 


वृत्वस्पिव्‌ ब्रह्मण्यस्थित्‌ चने ऽस्यामाशिः 
ष्यस्यां पुरोधायायस्मिव कर्मणयस्यां देव- 
हूरपाँ, स्वाहा ॥ इदमिन्द्राय ज्येष्ठानाप्धि- 
पतये इदञ्च मम ॥ २॥ 

झों यमः एथिव्या अधिपतिः स माव- 
त्वर्मिन्‌ब्रक्मणयस्मिन्‌ चत्र ऽस्यामादिष्य- 
स्यां पुरोधायामस्मिन कमणयस्यां देवहू- 
त्या, स्वाहा ॥ इदं यमाय एथिव्या अधि- 
पतये इदन्न मम॥ ३॥ 

झं वायुरन्तरिचस्याधिपतिः स या- 
बत्वस्मिन्‌ चरे ऽस्यामादिष्यस्यां पुरोधा- 
यामस्मिनू कर्ययस्यां देवहूत्या, स्वाहा ॥ 


इनत ज्येष्ठोंमे (महा-शक्तियों ) मुख्य है, वह इस 
माझण-समूहमें, इस क्षप्रिय-समहमें, इस प्रर्थनामें, 
इस सस्मुखस्थ कन्याके विषयमें, इस यजञ-कर्ममे 
ओर विद्रोनोके इस सङ्गममे मेरी रक्षा करे ॥२॥ 


यम पृथिवीका स्वामी है, वह इस प्राह्मण-समूह 
में, इस तञसिय-समूहमें, इस प्रायनामें, इस सम्मुलस्य 
कन्याके विषयमें इस यःह-कर्ममे ओर विद्वानोंके 
इस समागममें मेरी रक्षा करे॥ ३॥ 


बायु आकाशका स्वामी है, वह मेरी ऊपर 
गिनायी परिस्थितियोंमें रक्षा करे ॥ ४॥ 


इदं वायदे अन्तरित्तस्पाधिपतये इदन्न ` 


मम ॥ ४ ॥ 


आं सूर्यो दिवोधिपतिः स मावल- . 


स्मिन्‌ -जह्मणयस्मिनू चत्र 5स्पामाशिष्य- 
स्पा पुरोधापामस्मिनू क्मणयस्पा देव्या 
स्वाहा ॥ इदं सर्याय दिवोऽधिपतये इदनन 
मम॥५॥ 


सूर्य युलोकका स्वासी है, इत्यादि पूज मंदोके । 
समान जानो ॥ ४॥ 


गँ चन्द्रमा नत्तत्राणामधिपतिः स 


यात्वस्सिन्‌ त्रह्मएपस्मिन्‌ चत्र ऽस्यामा- 


शिष्यस्पां पुरोधायामस्मिन्‌ कम॑रयस्यां ` 
देवहूत्यां स्वाहा ॥ इदं चन्द्रमसे नतत्राणा- ` 


मथिपतये इदन्न मम ॥ € ॥ 
ओं वुहस्पतित्र झणो५घिपतिः स 
यावत्वस्मिनू जह्मणयस्मिनू चतरे ऽस्यामा- 


चन्द्रमाः मक्षत्रोंको स्वामी है? ॥ है ॥ 


ई संस्कार-प्रकाश हूर 


१३७ 


बिष्यस्यां पुरोधायामरिमन्‌ देवतया 


` बृहस्पति सकल प्रह्माएइक्रं स्वामी है | ७॥ 


स्वाहा ॥ इदं वृह्पतये बरहमणोषिपतये 


इदन्न मम ॥ ७॥ 


आं मित्रः ससानामधिपतिः स माव- र ८ 


त्वस्मिनूत्रह्मणयस्मिन्‌ द्रे ऽसयामाशिष्य- 


मित्र सत्योका सवामी है he 27 


स्यं पुरोधायामरिपन्‌ कर्मणयस्यां देवहूत्यां ..- .. .. 
स्वाहा ॥ इदं मित्राय सत्यानामधिपतये „ ` 


इदन्न मम ॥ ८॥ 


आओ व्णोऽपामविपतिः स पाल. _ 


स्मन्‌ ब्रह्मययस्मिन्‌ चत्र 5स्यामाशिष्यस्यां 


पुरोधायामस्मित कमेण्यस्या देवहूत्यां . 


वह जो स्वामो ३० ॥ ६॥ | 


स्वाहा ॥ इदं वरुणायापापधिपतये इदन्न . 


प्रम॥£॥ 

आं. समुद्रः खोत्यानामधिपतिः स 
मावत्वस्मित्‌ ब्रह्मरयरिमित्‌ चत्र ऽस्यामाः 
शिष्पस्पां पुरोधायामस्मित्‌ क्मण्यस्यां 
देवहूयां स्वाहा ॥ इदं समुद्राय स्रोत्या" 
नामधिपतये इदन्न. मम ॥ १०३: 
_ ओं अन्नं साम्नाज्यानामधिपतिः स 
ग्रावल्वस्मिद्‌ व्रझएयस्मिन दत्रे ऽस्यामाः 


शिष्पस्यां पुरोधायामस्मित्‌ फर्मण्यस्यां | 


देवहुसां स्वाहा ॥ इदमन्नाय साम्राज्या 
,नामधिपत्रये इदन्न मम ॥ ११ ॥ 


समुद्र बहने वाली नदियों आदिका स्वामो 
है॥१०॥ 


एक साम्नाज्योंका स्वामी है०॥ १, ॥ 


ओं. सोम..ओषधीनामधिपातः स 


मराबत्वस्मिन्‌ ब्रह्मसयस्मिन्‌ तत्र ऽस्यामा 
ह्यस्यां पुरोधायामस्मिन्‌ कमेणयस्यां 
देवहूत्यां स्वाम ॥ इदं सोगय, ओषधीः 
नामंधिपतये इदन्न मम ॥ १२॥ 

र्ट 


' 'सोम-रस झौषधियोंका घ्वामी है॥ १२॥ 


६८ 


गों सविता प्रसवानामधिपतिः स 
मावत्वस्मिन्‌ ब्रह्मययस्मिन्‌ तत्रे ऽस्यामा- 
शिष्यस्यां पुरोघायामस्मिन्‌ कर्मण्यस्यां 
देवहूत्यां स्वाहा ॥ इदं सवित्रे मसवाना- 
प्रधिपतये इदन्न प्रम॥ १३॥ 

झं रुद्रः पशूनामधिपतिः स यावत्व- 
स्मत्‌ ब्रह्मण्यस्मिन्‌ चत्र ऽस्यामाशिष्य- 
सयां पुरोघायामस्मिन्‌ कर्मणयस्यां देव्यां 
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. सविता( उत्पादक परमात्मा ' सब उत्पत्तियां 
का स्वामी है? ॥ (३॥ 


रुद पशुओंका स्वामी है^॥ १४॥ 


स्वाहा ॥ इदं रुद्राय पशूनामधिपतये इदन्न , 


मप ॥ ९४॥ / 
आं. त्वष्टा ख्पाणामधिपतिः स 
मावत्वस्मिन्‌ ब्रह्मण्यस्मिन्‌ तते ५ 


त्वष्टा रूपोंका स्वामी है०॥ १८॥ _ 


स्पामोशिष्यस्या पुरोधायामस्मिन्‌ कर्म . 


:ण्यस्याँ देवहूत्यां स्वाहा ॥ इदं -लड्टे 
रूपाणापधिपतये इदन्न मग ॥ १४ ॥ 


आं विष्णुः पवेतानामधिपतिः स माव- . 


त्वस्मिन्‌ ब्रक्मणयस्मिनू छत्र 5स्यामारि- 
ध्यस्यां पुरोधायामस्थिव्‌ कर्मण्यस्यां देव- 


विष्ण पर्नतोंका स्वामी है०॥ १६॥ 


हत्यां स्वाहा ॥ इदं विष्णवे पर्वतानाम- - - 


धिपतये इद्न्नं म्रम॥ १६॥ : ` 


ओं मरुतो गणानामधिपतयस्ते मा- | 


वन्त्वस्मिन्‌ ब्रह्मरयस्मिन्‌ चत्र पस्पामाशि 
यस्यां पुरोधायामस्मिन्‌ कर्मण्यस्यां देव- 
हत्या स्वाहा ॥ इदं मरुद्भ्यो गणानाम- 
घिपतिभ्य इदन्न मम ॥ १७॥ ˆ 


मर्तदेव (संचालक नेता ) समूहोंके स्वामी हैं 
वे मेरी ऊपर गिनायी परिस्थितियोंमें रक्षा करें ॥१७॥ 


ओं पितरः पितामहाः परेऽवरे तता- - [- 


सतामहा इह पावन्त्वरिमन्‌ ब्ह्मएयस्पिनू 


ह संस्कोरप्रकाश श्र 


तत्र 5स्पामाशिष्यस्यां पुरोधायामस्मिन्‌ 
कमएयस्यां देवहूत्यां स्वाहा ॥ इदं पिठ- 


भ्यः पितामहेभ्यः परेभ्यो5बरेम्यसतेभ्य- 
सतामहेभ्यश्च इदन्न मम ॥ १८॥ पार० 
कां० १। कं० ५॥ 


` १३९ 


~ १४ 


बिता चाचा आदि, दादा नाना आदि डवे 
नीचे, दूर तथा श्रति .दुरके, सस्न्धी मेरो..उक्त 
परिस्थितियोंमें रक्षा करें ॥.१८.॥ - , 


क 


इस प्रकार अभ्यातन होम की १८ ( अठारह ) आज्याहुति दिये पीछे पुनः-- , 22 


ओं अभिरेतु प्रथमो देवतानां सो$ 
स्ये प्रजा मुञ्चतु मृत्युपाश्ञाद्‌ । तदयं 
. राजा वरुणोऽनुमन्वतां यथेय स्री पोत्र 
मघन्न रोदाद स्वाह[ ॥ इदमग्रे इदन्न 
'म्रप ॥ १॥ सं० ब्रा० १।१।१० ॥ 
ओं शमामसिलायतां गाईपत्यः प्रजा 
रस्ये नयतु दीर्घमायुः । अशून्योपस्या 
जीवतामस्तु माता पोत्रमानन्दमभिविवृ 


ध्यतामियें स्वाहा ॥ इदममये इदन्न . 


प्रम ॥ २॥ ग्रॅ ब्रा० १। १।११॥ 

“आं स्वस्ति नोफने दिवा (१)एथि 
च्या विश्वानि घेहयथा यजत्र । यदस्या 
प्रयि(२) दिवि जातं भश्स्तं तदस्मासु इ" 
विणं घेहि चित्रं स्वाहा ॥ इदप्चयै दन्न 
म्रम॥ ३॥ 


भो[तक देवो ( शक्तियों ) में मुख्य अग्नि यहा 
उपस्थित होकर इस खीकी सन्तानको सत्य -बन्धन 
से डावे और यह. प्रजा-रक्षक राजा भी ( स्वा 
स्थ्य-रत्ताके योरयः प्रबन्ध द्वारा ) उरस कत्यकां स- 
सर्भन करे, जिससे कि इस खी-को पुत्त-अैनित 
बुःखकि कारण रोना नपढ़े॥ | 


गार्हपत्य: अनि इस खीकी रक्षा करे ओर इस 
की सततिको चिरजीवी बनावे! यह 'स्त्री वध्या 
न होकर जीती, हुई संततिकी. माता वने, धोर पु- 
न्नोत्पत्तिके आनन्दुका अनुभव कर ॥ २॥ 


है याज्कोंके र्षक अभि, ध, लोक ओर एधि- 
बी-लोकमें हमारे जो सब काम अन्यथा हो गये 
"हों उनको तुम उधार कर हमारा कल्यार्ये करो । 
) ओर इल: दोनों लोकॉमें जो चित विचित्र सम्पत्ति 
हो चह हमको प्राप्त कराओ ॥ ३ व 


“औं सुगन्तु पन्थां मंदिशन्न एहि 


ज्योतिष्पद्धे ह्जरन्न ग्रायुः। अपेतु मू- 
त्युरमृ्त.म(३) - आगाद बस्वतो नो अभयं 
कृणोतु स्वाह ॥ इदं वेवस्वताय्‌ इदन्न 
अम्र ॥ ४ ॥ 


ह प्रकाशमान परमात्मन, हमें उगम मार्ग दि 
खलाते हुए तुम हमारे पास आओ औरे हमें बुदा- 
रहित आयु दो । सत्य्‌, दूर होकर हमें अमः 
रता प्राप्त हो ओर हमें मृत्युका" भय न रहें ॥9॥ 


(९) पारस्कर में “दिव आएयिव्या”” ऐसा पाउ है ॥ (२) पारस्कर में “महि” ऐसो पाठ ए ऐसा पए है ॥ दो पारस्कर में “महि” ऐसो पाठ है॥ (३) पा 


पकर में “नः” पाठ भी है ॥ 


अपे, 


१४० 


श्रों परं मुत्यो अनुपरेहि पर्न्या यत्र 
नो अन्य इतरो देवपोनात । चचप्पते 
शृण्वते ते त्रबीषि मा नः पर्जा रीरिपो 
पोत वीरान्त्खाहा ॥ इदं मृत्यवे इदन्न 
मम ॥ ५ ॥ पार० कां १। के० ५॥ 
श्रों धोस्ते एषठ रतु दायुरूरू अखि- 
नो च । स्तनन्धयस्ते पुञान्त्सविताभिर- 
तत्वावाससः परिधानाद्वृहस्पतििभ्े देवा 
ग्रभिरतन्तु पश्चात्खाहा ॥ इदं विश्वेभ्यो 
देवेभ्य इदन्न मम ॥ ६ ॥ मंन्वा०९॥१॥१२॥ 
झं मा ते ग्रहेप्‌ निशि घोष उत्या- 
दन्यत्र चद्र दत्पः संविशन्तु । मा लें रुद- 
त्युर आवधिष्ठा जीवपत्नी पतिलोके वि- 
राज पश्यन्ती प्रजां-सुमनस्पमानां स्वाहा ॥ 
इदमग्नये इदन्न मम ॥५॥ मंण्त्रा०२।१।१३॥ 
ओं अमजस्पँ पौत्रपत्यै पाप्मोनमुत 
वा भ्रधम। शीर्ष्णस्रजमिवोन्सुच्य द्विप- 
द्रथः प्रतियुञ्चामि पाश स्वाहा ॥ इदम- 
अये इदन्न मम ॥ ८॥ मं० ब्रा० १।१। 
१४॥ 


६ विवाहप्रकरणमू शः 


है शयो, इम लोगोमें जो फोर विद्वानेति 
उपदिष्ट मार्गमे प्रतिहल चमे डमे तुम ! इस झोक 
से उदाकर , दूसरे सोमे ले जागो । जानते एनो 
हुए तुमसे में प्रार्थना करता ई कि शुम मारो स- 
न्तानो और यीरोंको मत मारो ॥५ ॥ 


है सी, तेरी पीठे चुलोक । स्थित सूर्य! 
रत्ना कर थौरतेर उस्यों ' जाहोंकी ' बायु मादि 
रोगोति सदय रज्ञा करे । याल्यावस्थामे वस पहिन- 
अते पहिले तक तरे दूध पीते ब्राको उत्पादक पिता 
रक्षा करे और पोटे उनको आचार्य तथा अन्य 
विद्वान्‌ गुहुमन सत्ता फरे ॥ ६ ॥ 

हेरे घरमै रातको रोना धोना आदि दुःखकारी 
शब्द न हों, जो खिया इस प्रकार रो धोकर । शा- 
न्ति भङ्गः फरनेवाली हो पे तुभसे दूर चलो जायं । 
तू स्वय भो रो पीरकर गहरमें किसको फष्ट मत 
पहुँचा, तथा जीवित पति-सहित छली संततिका 
सुख देखती हुई घरमै विराज ॥७॥ 

र a ८ 

में तैरे वन्ध्यात्व, पुत्र सम्वन्धी दुःख अथवा 

आर भो पापको सिरमें धारण को हुई भालाफे समान 


उतारकर अलग कर देता हूँ ्ोर ये तेरे दोष शत्रुओं 
के लिये पाग-स्वरूप हो जाय' ॥ ८॥ 


इन प्रत्येक मन्त्रों से एक २ आहुति करके आठ. .आज्याहुति दीजिये - तत्पश्चात्‌ २३ 


पृष्ठ में लि० प्र०--- 


ओं भूरमये स्वाहा ॥ 


०० 


_ इत्यादि चार मन्त्रों से ४ ( चार ) आज्याहुति दीजिये ऐसे होम करके घर आसन से 
उठ पूर्वाभिमुख बैठी हुई वधू के सम्मुख पश्चिमाशिमुख खड़ा रहकर अपने . वामहस्त से 
वधू का दृहिना हाथ चत्तो घर के ऊपर को उठाना और अपने दक्षिण हाथ से वधूके उठा- 

ये हुप दक्षिण हस्ताव्जलि अगुष्ठा सहित उत्ती ग्रहण करके चर-- - 


छ गोभिल गृहासूत्र प्रपा० २ । खं० १। सू० २४। २ ॥ 


कट संस्कार-्प्रकाश छट ' १४१ 


ओं गृभ्णामि ते सौभगत्वाय स्तं मया पत्या जरदृष्टियंथासः । भगो अर्यमा सविता 

- पुरन्धिम लादुर्गाहपत्याय देवाः(१) ॥१॥ ऋए० मं० १०॥ सू० ८५। में० ३६॥ 

ओं भगस्ते हस्तग्रभीत सविता हस्तमग्रभोत। पत्नी त्वसि धर्मणाहं शहप- 
तिखब (२) ॥ २ ॥ अथवे० कां० १४ । सू० १। अनु०। मं. ५२॥. `: 

मभेयमस्तु पोष्या महे त्वांदादू बुहस्पतिः। मया पत्या प्रजावति शृं जीव 
शरदः शतम (३) ॥ ३ ॥ ग्रथवे० । काँ० १४ । अनु" १ सू० १ । में०५३ ॥ 

ष्ठा वासो व्यदधाच्छुमे कं बृहस्पतेः मशिपा कंवीनाम्‌। तेनेमों नारी सबिता 


' । १ हे वरानने ! जैसे भै । सौभगत्वाय) ऐश्वर्य इसन्तानादि सौआग्यकी बढ़ेतोके लिये ( ते) तेरे 
। हस्तम्‌) हाथ को ( गृम्णामि ) ग्रदण करता हूँ तू मया ) मुझ { पत्या ) पति के साथ [ जरदृष्टिः ) 
जरांवस्था को प्रात उजपूर्वक ( आसः ) हो तथा है वीर ! में सौभाग्य की वृद्धि के लिये आप के हस्त 
-को ग्रहण करती हूँ आप सुक पत्नी के साथ वृद्धावस्था पर्यन्त प्रसन्न ओर अनुकूल रहिये आप को में और 
सुक को आप शज से पतिपत्नीभाव करके प्राप्त हुए हैं ( मगः ) सकल ऐशरययुक्त ( अर्य मा ) न्यायकारी 
(सबिता ) सब जगत को उत्पत्ति का कर्ता ( पुरन्धिः ) बहुत प्रकार के जगत का घर्ना परमात्मा और 
(देवा: ) ये.सब सभासण्डप में बे हुवे विद्वान्‌ लोग ( गाईपत्याय ) गृहाश्रम कर्म के अनुष्ठामके लिये 

, त्वा ) तुक को | मय्‌ ) मुझे ( आदुः ) देते हैं आज से में आपके हस्ते और आप मेरे साथ बिक जके है 
कमो एक दूसरे का अप्रियाचरण न करेंगे . , gO 


(२ ) हे प्रिये ! ( भगः ) ऐश्वर्ययुक्त में [ ते ] तेरे । हस्तम्‌ ) हप्थको ( अग्रभीते । ग्रहण करता हूँ तथा 
` ( सविता ) धर्मयुक्त मार्ग में प्रेरक मैं तेरे [ इल्तस्‌ ] हाथ को [ अग्रमीतू ] ग्रहण कर चुका हू [ त्वम्‌ ] 
तू [ चर्मणा ] धर्म से मेरो पत्नी--भार्या [ असि ] है और [ अहम्‌ ] में घर्म से [ तब ] तेरा [ गृहपतिः] 
गृहपति हैँ अपने दोनों मिल के घर के कामों को सिद्धि करें ओर जो दोनों का शप्रियाचरण व्यभिचार 
"ह उसको कभी न करें जिससे घर के सब काम सिद्ध उत्तम सम्तान ऐश्वर्य ओर एख की. बढ़ती सदा _ 
(३) हे अनपे ! [बहस्पतिः] सब जगतको पालन करनेहारे परमात्माने जिस [त्वा] तुकको [महास] 
'मुके [ अदात्‌ ] दिया है [ इयम्‌ } यही तू जगत्‌ भर में मेरी [ पोष्या ] पोषण करने योग्य पत्ती अस्तु] 
हो, हे [ प्रजावति ] दू मया, पत्या ] सुक पति के साथ [ शतम ] सौ शरदः] शरद अर्थात्‌ 
` शतवर्ष पय न्त { श॑ जीय ] छसपूर्वक जीवन धारण कर । वैसे ही वधू भो बर से प्रतिज्ञा करवे (हे भ- 
' द्रवीर! परमेश्‍वर को कृपा से आप सुके प्राप्त हुए हो मेरे लिये आपके विवा इस जगत में दूसरा पति 
अर्थात्‌ स्वामी पालन करनेहारा सेव्य इष्टदेव कोई नहीं है न मै आप से अन्य दूसरे किसी को मानू'गी, 
: जसे आप मेरे सिवाय दूसरी किसी खी से भोति न करोगे वैसे में सो भी किसी दूसरे पुरुष के साथ 
्रीतिभाब से न बच्चो करूंगी आप मेरे साथ सो वप पर्यन्त आमन्द से प्राण धारण कीजिये ॥ 


१४२ अ विवाहप्रकरणम्‌ क / 


भगेश्च सर्यीमिव परिधचतां प्रजया(१) ॥४॥ अथ० काँ०१४ । अनु०१। सू०१। मंगर 

इन्द्राम्री द्यावाएयिवी मातरिज्ा . मित्रावरुणा भगो अखिनोभा । वृहस्प- 
तिमेझतों ब्रह्म सोम इमां नारी प्रजया वर्षयन्तु(२) ॥ ४॥ अथव०।-कां० १४ | 
अतु० 1 १स० ९ [मं ४४ , : 

ञहं विष्यामि मयि रूपमस्या बेददित्पश्यन्मनसा कुलायप । न स्तेयमद्मि 
मनसोदमुच्ये स्वयं श्रन्यानो वरुणस्य पाशान्‌ (३) ॥ ६॥ अथर्व० कां० १४: 
अतु० १। सू १। मं ५६॥ 

इन पाणिग्रहण के छः मन्त्रों को बोल के पश्चात्‌ वर, वधु की हस्ताञ्जलि पकडू 
के उठावे ओर उसको साथ लेके, जो ( कलश ) कुण्ड को दक्षिण दिशा में प्रथम स्थापन 
किया था उसको वही पुरुष, जो कलश के पास बैठा था, चर वधू के साथ २( उसी 
कलश को ) ले चले, यज्ञकुण्ड की दोनों प्रदक्षिणा कर्केः-, -. 


(१) है शुभानने ! जेसे [ बृहस्पतेः | इस परमात्माको सृष्टि में ओर उसकी तथा [ कवीनास | आस 
विद्वानों की [ प्रशिषा ] शिक्षा से दम्पति होते हैं [ त्वष्टा ] जैसे बिजुली सबको व्याप्त हो रही है वैसे 
तू मेरी प्रसन्नता के लिये [ वासः ] इन्दर वस्न [ शुभे ] ओर 'आभूपण तथा [कम्‌ ] मुझ से छल को 
राह हो, इस मेरी ओर तेरी इच्छा को परमात्मा ( व्यदधात.) सिद्ध करे जेसे [ सवितः ] सकल जगत्‌को 
उत्पत्ति करनेह्वारा परमात्मा [ च] ओर [ भगः | पूर्ण ऐश्वर्य युक्त प्रजया ] उत्तम प्रजा से [ इमास 1 
इस तुक [ नारीम्‌ ] सुक नर को खी को [ परिघत्तास्‌ ] आच्छादित शोसायुक्त करे, वैसे में [ तेव ] इस 
:खबसे [ सूर्य मिव ] सूर्य की-किरण के समान तुक को वख ओर भूषणादि से छशोभित सदा खखगा 
तथा है प्रिय ! आपको में इसी प्रकार सूर्य के समान छशोभित आनन्द अनुकूल प्रियाचरण करके [ प्रजया] 
ऐश्वर्य वल्चाभूषण आदि से सदा आनन्दित रकश्च गी॥ , 
` (२ हेमेरे सम्बन्बो लोगो ! नेसे [ इन्द्रानी ] बिजुली और प्रसिदध ' अञ [ धावाएथिवी ] सूयी ओर 
सूमि [ मातरिश्वा ] अन्तरि्तस्थ वाय्‌_ [ सिदावरुणा ] प्राण झर उदान तथा [ भगः ] ऐश्‍वय- [ अरिवना] 
सहच ओरे सत्योपदेशक [ उमा ] दोनों [ बहस्पतिः] श्रेष्ठ न्यायकारी बहु प्रजाका पालन करनेहारा राजा 
[ महतः ] सम्य मनुष्य [ बह्म] सब से बड़ा परमात्मा और [ सोमः ] चन्द्रमा तथा सोमल्ञतोदि ओषधि- 
गण सब प्रजा की बुद्धि ओर पालन करते हैं घे से [ इमां, नारीम्‌] इस मेरी. खी को [ प्रत्या] प्रजा से 
बढ़ाया करते हैं वेसे तुम भो [ वर्धयन्तु ] बढ़ाया करो जैसे में इस खी को प्रजा आदि से सदा बढ्यो 
करूंगा वैसे खी भी प्रतिज्ञा करे कि मैं मी इस मेरे पति को सदा .आगन्द ऐस्वरन और प्रजासे बढ़ाया क- 


“थी जैसे ये दोनों मिल के प्रजा को बढ़ाया करते हे. वैसे तू और मै मिल के ग्रहाअम के अस्य दय 
को बढ़ाया करें॥ .. . . 


` ऐैहेकल्याणकोडे जैसे [मनसा ] मनसे [ कायम्‌ कुल को वृद्धि को [ | 
पश्यन्‌] देखता हुआ. अहस्‌] 
में ल्याः ] इस तेरे [ रूपम्‌; रूपको [ विष्यामि] ] प्रीति से प्रप्त और इसमें प्रेस। द्वारा व्याप्त होताई 


है संस्कार-प्रकाश द १४३ 


NR जक RPT त ही य री. 
गरो अमोऽहमस्मि सा तर) सा त्यमस्यमो5हम। सापोइमस्मि ऋक्व दोर 
पृथिवी तं तावेव विवाय सह रेतो दथावहे । जां मजनयावंहे पुग्रान्‌ विन्दा- 

_पंदैबहन्‌। ते सन्तु जरदष्टयः सं प्रियौ रोचिष्णु सुमनस्यमानो । पर्येप रदः " 
शतं जीवेम शरदः शर्तें भुण्पाप शरदः शतम & ॥७॥ प्रार० कां० १ । कुं ६॥ 


इन प्रतिज्ञा मर्न से दोनों प्रतिक्षा करके, पश्चात्‌ घर, बघू के पीछे रह के वधू के 
दक्षिण ओर समीप में जा उत्तराभिमुख जड़ा रह के वधू को दक्षिणाञ्चछि अपनी दक्तिणा- 
अलि से पकड़ के दोनों खढें रहे, ओर वह पुरुष पुनः कुण्ड के दक्षिण में कलश लेके बैठे 
वैसे तत्पश्चात्‌ वधू की माता अथवा भाई जो प्रथम चावल और ज्वार को धाणी सूप में 
रक्‍लो थो उसको वाये हाथ में ले के दाहिने हाथ से चधू का दक्षिण पग उठवा के पत्थर 
की शिला पर चढ्वावै ओर उस समय वर-- 


पैसे यह तू मेरी वधू [ मयि ] मुझ में प्रेम से व्याप्त होके अनुकूल व्यवहार को [वेदत] प्राप्त होये जैसे 
मैं [ माता ] मनसे भी इस तुक वधू के साथ [स्वम्‌] चोरो को [ उद्‌सुच्ये ] छोड़ देता ई झर किसी 
उत्तम पदार्थ का चोरी से [ नाडि] भोग नहीं करता है [स्वयम्‌ ] आप [ शरन्यानः ] पुरुषार्थ से शिथिल 
होकर भी [ वरणस्य ] उत्कृष्ट व्यवहार में विध्नरूप दुर्व्यसनी पुरुप के (पाशान्‌) बन्धनो को दूर करता 
रह वैसे ( इत्‌) हो यदृ वघ भो किया करे इसी प्रकार वघ भी स्वीकार करे कि में भी इसी प्रकार. आप 
से वर्ता करूंगी ॥ * 0, जय 

# है वध जैसे ( अहम्‌ ) में ( मः) शानवान्‌ हानपूर्वक तेरा ग्रहण करनेवाला (स्मि ) होता हः बै- 
से(सा) सो (त्वम्‌) तू भी शानपूर्तक मेरा ग्रेहण करनेहारों ( असि ) है जैसे (अहम) मै _अपने पूर्ण 
प्रमे तुकको (मः) ग्रहण करता हू वैसे (सा) सो मैंने ग्रहण की हुई (त्वम्‌) तू सुक को भी 
ग्रहण करती है (अहम्‌) पे (सास) सामतरेदु के तुल्य प्रंशंसित: ( स्मि) हू वधू !. तू ( भक ) 
ऋग्ेद के तुल्य प्रशंसित है (त्वम्‌) हू. ( धी.) एथिवी के समान गर्भादि गृहाश्रम के व्यवहारों को 
घारण करने हारो है ओर में ( थोः) वर्षा करारे सूर्य के समान हूँ वह तू और : मैं (तावेव) 
दोनों ही ( विवदायदै ] रसता विवाह करें (सह ) साथ, मिल के (रेतः बीर्य को [ दधावहै] 
धारण करें [रनाय] उत्तम प्रजा को [ प्रजदयावे ] उत्यक्ष करें [ बहून ] बहुत [पुशान्‌] पुत्रों को 
[वन्दा] प्राप्त होव [ते]बे पुत [ जरदृष्टयः] जरोवस्था के अन्त तक जीवन [सन्तु] रहें 
[संयो] घच्छे. परकारपक दूसरे सेस [रोचिस्‌] दूसरे में सुक्त [मनस्यमांनो ] 
चद प्रकार विचार करते हुए ( शतस्‌ ) सौ ( शः) गरदऋत अर्थात्‌ शत वर्ष पर्यन्त पक दूसरेको प्रेम 
को डिति (पणस ) देखते रहें (एतं गरदः) सो वर्ष पर्यन्त नन्दे ( भीवेम ) जीते रह और [ थतं 
शरदः ] सौ वर्ष पर्य स्त प्रिय वचनोंको-(. णंयामः] उनते रहें ॥,. ° ` `” ` 


भो 
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झो आरोहेममरध्यानपश्मेव खँ स्थिरा 
रो र के समान हूढ़ वन । जो कोई तेरा विरोध करें अथवा 
भव । अभितिष्ठ एतः नत आप DR कसी त्‌ उनका सामना कर 
नायतः॥ ९॥ पार०कां० १। कं०७॥ कृजोतले॥ 


इस मन्त्र को बोले तत्पश्चात्‌ वधू वर कुण्ड के समीप आके पूर्ाभिमुख दोनों' खड़े रहें 
और यहां घधू दक्षिण ओर रहके अपनी हस्ताञ्जलि को घर की हस्ताञ्जछि पर शसने 
तत्पश्चात्‌ वधू की मां वा भाई जो वायें हाथ में घाणी का सुपड़ा पकड़ के खडा “हा हो 
वह धाणी का सूपड़ा भूमि पर घर अथवा किसी फे हाथ में देके जो वध घर की एकत्र 
की हुई अर्थात्‌ नीचे घर को और ऊपर वध की हस्ताब्जलि है उस में प्रथम थोडा घृत 
सिंचन करके पश्चात्‌ प्रथम सूप में से दहिने हाथ की अभ्जलि से दो वार ले के घर वधू 
की एकत्र की हुई अञ्जलिमें घाणी डाले पश्चात-उस अळ्जलिस्थ घाणी पर थोडासा घी 
सिंचन करे पश्चात्‌ वधू घरकी इस्ताञ्जरि सहित अपनी हस्तान्जलिको आगेसे नमाके-- 


हे खो, तू इस पत्थरपर चढ़ जा ओर इस पत्थर 


, ओ अर्यमणं देवं कन्या अभिपपात 
स नो अर्यमा देवः प्रेतो मुञ्चतु मा पतेः 
स्वाहा ॥ इदमयंम्णे अग्नये इदन्न मप ॥१॥ 

` ओं इयं नायु पत्र ते लाजानावपन्ति- 
का । आयुष्पानस्तु पे पतिरेधन्ता ज्ञातयो 
मम स्वाहा ॥ इदमग्नये इदन्न मम ॥९॥ 
. औं इमह्याजानावपाम्यग्नी समृद्धि 
'करणं तव । म तुभ्यं # च संवदनं # 
तदग्निरनुपन्यतापियँ स्वाहा ॥ इदमग्नये 


इदन्न पप ॥ ३॥ पार० कां० १ | 
क०६॥ ` 


कन्या कहती है कि जिस न्यायकारी अभिदेव 
( तेजस्वी परमात्मा ) की कन्याये उपासना करती 
हैं वही न्यायकारी पिता हमें इस पिन्ट-कुलते अल- 
ग कर दे, परन्तु पतिसे 'अलग न करे ॥ १॥ 


खीलोंकी 'आइति देतो हुई खी कहती है कि 
मेरा पति चिरन्जीवी हो ओर मेरे सम्बन्धी खब 
फले फूले ॥ २ ॥ | 


भै तेरी [ पतिकी ] समृद्धिके उद्दे श्यसे इन छो- 
लोकी अभिने आहुति देती हूं। यह इत्य सु आर 
दुमे परस्पर मिलानेवाला हो ओर इम दोनोकि इस 
मेलके लिये.अझ्नि भी अनुमति दे॥ ३॥ 


इन तीन मन्त्र में. एक २ मन्त्र से एक २ वार थोडी २ घाणी की आहुति तीन वार 


प्रज्वलित इन्धन पर देके चर--- 


थ्रो सरस्वति भर दमव सुभगे वाजि 
नीवति । यान्त्या विश्वस्य भूतस्य प्रभा- 


® पारष्करमें तथा सं० १६३३ की संश्कारविधिमे "तुस्थ”' झर 


है सोभाग्यवतो भन्न-शालिमी प्रकृति-देवो तू 
इस विवाह-कमकी रक्षा कर। ठुमको हो विद्वान्‌ 


संवननम्‌” पाठ है। `¦ ¦ 


अदे संस्कार-प्रकाश हैं: 


यापस्याग्रतः। यस्यां भूत समभवद्यस्यां 
विश्यमिदै जगत्‌ । तामथ गाथां गास्यामि 
यो ख्रीणामुत्तमं यशः ॥ १ ॥ पार० का० 
१। के ७॥ 
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लोग इस सक्त प्राणि-मात्रकी मुख्य जननी वत- 
लाते हैं। तुझसे ही आदिमे ये पंच महाभूत आर 
यह जगत्‌ उत्पन्न हुआ है। मैं तेरे इसी प्रकृतिके 
महत्वके शब गान किया करूंगा, जिते एमकर शि- 
थे भी ज्ञान-बती वनकर बढ़ा यश प्राप्त करती हैं ॥ 


इस मन्त्र को बोल के अपने जप्रणे हाथ की हस्ताञ्जलि से वध की हस्ताब्जलि 


पकड़ फै घर-- 

आं तुभ्यमग्रे पर्यपहन्त्सूया वहतु ना 
सई । पुमः पतिभ्यो जायां दा अग्ने 
प्रजया सह ॥ १ ॥ ऋ मश १०। सू० 
८३ । मै० १८॥ ग 

आं. कन्यला पितृभ्यः पतिलोकं य- 
तीयमव दीचञाप्रयए। कन्या उत तया 
वयं धारा उदन्या इवातिगाहेमहि दविपः 
॥ २ ॥ ग" ब्रा, १। २1.५ (१) । 


हे अग्ने, [ परमात्मन्‌ ], [ गृहस्थ-धर्माचुसार ] 
तुम्हारी ही सेवाके लिये इस पत्नीको स्वीकार किया 
है। यह सुक पतिके साथ सूर्य-समान शोभाको धा- 
रण करे छर हे 'ग्ररने, तुम फिर भी मुझ पतिके 
लिये सन्तान-सहित इस कल्याका बान करो ॥ १॥ 

कल्या पिताके घरसे पतिके घरको जाती हुई यह 
दीक्षा [ गृहस्थ-धर्म-दोक्षा ] लेती है । पति कहता 
है कि है कत्या, जैसे पानीको धाराये' तृणादिको 
बह देती हैं ऐसे ही में तेरी महायतासे गत्‌ ओको 
पराफ्रांत करूँ ॥ 


इन मन्त्रों को पढ़ यइकुण्ड की प्रदक्षिणा करके यक्षकुण्ड के पश्चिम भाग में पूर्व की 


ओर मुख करके थोड़ी देर दोनों पड़े रहे. तत्पश्चात्‌ पर्वोक्त प्रकार कलश सहित यश्ञकुएड 
की प्रदक्षिणो]कर पुनः दो बार इसो प्रकार अर्थात सब मिल के ४ (चार) परिक्रमा 
करके अन्त में यश्कुण्डके पश्चिम में ( थोड़ा उड़े रह के उक्त रीति से तीन धार क्रिया 
पूरो हुए पश्चात्‌ यज्ञकुण्ड के पश्चिम भाग में ) पूर्वामिमुख वधू वर खड़े रहें। पश्चात्‌ 
दधू की मा अथवा भाई उस सूप को तिरछा करके उसमें वाकी रही हुई धाणी को वध 

की हस्तान्जलि में डाल:देवे पश्चातू-- 


) । इदं भगाय ४2 
मम शाह १18 यह आहुति ऐश्वय के लिये है ॥ 


इस मन्त्र को घोल के, प्रज्वलित अभि पर वेदी में उस घाणी की एक आहुति देवे । 
पश्चात्‌ वर, वधू को दक्षिण.भाग में रक्षके कुण्ड के पश्चिम पूर्वामिमुल बैठ के- , 
रं प्रमापतये खाहा (३) ॥ इदे पह शहि प्रजापति [ परमात्मा ] के लिये 
हशा - 


प्रजापतये इद मम॥ | कलमा 
(१) तथा गोभिल गु० प्रपा० २ । ख'०२।स्‌०६॥ (२) पारस्करेके अनलार यह आहुति 
पे 1० १ । कुं ७॥ (९) पारस्कर काँ० १। कं? ७ ॥ 


वध देती 
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इस मन्त्र को बोल के ख वा से एक घृत की आहुति देवे तत्पश्चात्‌ एकान्त में जाके 
वधू के ववे हुए केशों को बर- 

प्न त्वा मुञ्चामि वरुणस्य पाशा- ये दोनो मंद कन्याके प्रति कहे गये है-कि ह 
येच लावध्नात्तविता सुशेवाः 1 क्रृतस्प कन्ये, छल देनेवाले भाता पिताने तुमे जित प्रन- 


ऽरिषठान्ता सह पाशाते बाँधा हुआ था, सें उससे तुमे ६ड़ाकर, 
योनी सुठ्ठतस्य लोके सह पत्या पतिके साध प्रतिके सत्य नियमानुदूल निर्वित्न उ- 


दधामि ॥ १॥ ऋ० मं० १० । सू० ८श तस धर्म कार्य करनेके लिये नियुक्त करता ६॥ १॥ 
मुं २४ 

तो मैं तफ -गृहसे छुडाता हुँ, पतिन्युहसे 

ही युज्चाि नापहस्युवद्धामपुत- नहीँ। र कोर भो दृट्‌ 
स्करद। ययेयमिन्द्र मीद्यः सपुत्रा सुभगा कता इ । चोका सिंचन करनेवालि पति, द 
सती ॥ २॥ ऋ्० मं: १० । सू० ८५1 ऐसा काम कर जिससे यह कत्या घपल्वतो भर 
मंन २प्‌॥ सौभाग्यवती हो ॥ 

इन दोनों मन्त्रों को बोल के प्रथम वध्‌ के केशों को छोड़ना, तत्पश्चात्‌ सभामण्डप 
में भाके सप्तपदी विधि का आरम्भ करे | इस समय चर के उपचस के साथ वधू के उत्त- 

य घल् की गांड देनी इसे जोड़ा कहते हैं । वधू घर दोनों जने आसन पर से उठके चर 

अपने दक्षिण हाथ से बघू की दक्षिण हस्ताञ्जलि पकड़ के यज्ञकुण्ड के उत्तरसाग में जा- 
बॅ, तत्पश्चात्‌ वर अपना दक्षिण हाथ वधू के दक्षिण स्कन्धे पर रख के दोनों समीप २ 
उत्तरांभघुख खड़े रहें तत्पश्चात्‌ वर-- . 

या सव्येन दचि एपतिक्राप्र । कन - 

ऐसा घोळ फे वध को उसका दक्षिण पग उठवा के चल्ने के लिये आज्ञा देवे और-- 


पति कहता हे कि तू पहिला पग अनके लिये 
आं इषे एकपदी भव सा मामलुत्र॒ता रल [ अथात. अचन्यासिके लिये उद्योग करनेका 


भब विष्णुस्त्वा नयतु पुत्रान्‌ विन्दावदे उपलञ्ञण-ल्वूप यह प्रथस पद हे ] ओर तू मेरे 


५ जतके अनुकूल जतपर चलनेवाली हो ! जगढुत्पादक 
बह्स्ते सन्तु जरदष्टयः ॥ १॥ परमात्मा इस दोनोको बहुतसे बहव दोघांच 
ुन् देरे ॥ 
इस मन्त्र को बोल के वर अपने साथ वधू को लेकर ईशान दिशा में एक एग कवले 
जार घलावे | | 


.._ ® इत्‌ एग घरने को विधि ऐसो है कि बन रन खन जसा ज उ थे झा इस पग घरने की विधि ऐसो है कि वधू प्रथम अपता जमणा पग उठा के ईणानकीण की ओर | 
बढ़ के घरे तत्प्नात दूसरे यांचे पग को उठा के जमणे पग को परश दक घरे अयात्‌ समझे पग के भो- 


हक र संस्कार-प्रकाश र | १४९ 
` ओं उर्जे द्विपदी०(१) ॥ दू दूसरा पग बल-प्रातिके लिये रख०॥ २॥ 

इस मन्त्र से दूसरा ॥ 
आं रायस्पोषाय त्रिपदी भव०,॥ तू तीसरा पग धमकी बुद्धि व पुष्टिके लिये रख०॥ 
इस मन्त्र से तीसरा ॥ हे 
रा मयोभवाय(२) चतुष्पदी मवण। पचौथा पग उसकी बुदिके जिये रख” ॥ 
इस मन्त्र से चौथा ॥ “ 
आं प्रजाभ्यः # पञ्चपदी भव० ॥ तू पांचवा पग सन्तानोत्पत्चिके लिये रख०॥ 
इस मन्त्र से पांचवां ॥ 
गरो आतुभ्यः(२) पर्पदी भव०॥ पदा ग झुतुओंकी अनुकूलताके लिये रख०॥ 
इस मन्त्र से छडा ओर-- 


ओं सले सप्तपदी(२) भव पार० तू सातवां पग मैत्रीकी बृधिके लिये रख० ॥ 
` काँ० १। कं० 5॥ 
इस मन्त्रं से सातवां पगला चलना । इस रीति से इन सात मन्त्रों से सात पग ईशान 
दिशां में चला के बध बर दोनों गोठ वन्ये हुए शुमासन पर बैठे । तत्पश्चात्‌ प्रथम से जो 
जल के कलश को लेके यशकुण्ड की दक्षिण की ओर में बैठाया था वह पुरुष उस पूर्ध- 
स्थापित जलकुम्भ को लेके वध (३) वर के मस्तक पर छिटकाघे और वर-- 


ओं भारो शा मोजला न है जलो, तुम दलकारक हो, तुम इसको बल 
. कने दधातन । महे रणाय चत्तसे ॥१॥ दौर प्रसूत रमशीय षक्ति दो॥१॥ 
०. मरड० १० । तू ६ ।,मं० १ ॥ 
दासा पीछे बायाँ पग पहले इसी को एक पगला सिशना, इसी प्रकार अगले छः मन्त्रों से भी क्रिया फ- 
रती थात एक २ सन्त से एक २ पग ईशान दिशा को ओर घरला ॥ 
(१) जो 'भदके आगे मन्त्र में पाठ है सो छः मन्त्रों से इस “मव! पदके आगे पूरा बोलके पग भरने 
कौ क्रिया करनी ॥ 
' (३) मेडिकल्द्वाल अस्त्राय, सं० १९९२ में हुत्रित पारस्कर गृद्दसूत के ० ११३ में “मयोभवाग्र? 
के त्यात में “मायोभवाय” “प्रजाम्यः के स्थान में पिुस्यम तया “पदो” के स्थान में “सहपदा” 
पाठ है॥ 
- (३) पारस्कर गुहासूत में केवल वधू के मस्तक पर जल झिके का विधान है। कॉ० १ ।क० ८। 
, वध बह्‌ के स्थान में वर बघ ऐसा पाठ कर देने से पारस्करकी अनुकूछता हो जाती है॥ | 
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यो वः शिवतमो रसस्तस्प भाजयतेह 
नः । उशतीरिव मातरः ॥ २ ॥ आ 
मण्ड० १० । सू० $ । मं०२ ॥ 

तस्मा अरङ्गमाम वो यस्य याय 
जिन्वथ । आपो जनयथा च नः॥ ३ ॥ 
० मणइ० १० | सू० $ । मं ३॥ 

आरं आपः शिवाः शिवतमाः शांताः 
शान्ततमासास्ते कृएवन्तु भेपजम्‌ (१)॥४॥ 
पा० कार १। कं ८॥ म 


$ विवाहप्रकरणम है: 


तुम्हारा जो कण्याण-रम है उसका हमें दान 
करो, जैसे कि पुव-्वत्सन साताये' बोको दूध 
पिल्लांतीइ॥*॥ 


तुम जिस रमसे ओपधियों श्रादियोंकी सदि 
करते हो वह युष्टिकारक रस हमें भो प्रा 
कराओं ॥ 3 ॥ 


जल कल्याण-कोरी, अत्यन्त छल दच वासे, 
शांत और ग्रत्यन्त-गाँति प्रद ह । मे इस वषको आ” 
रोग्य प्रदान करें ॥ ४॥ 


इन चार मन्त्रों को चोले । तत्पश्चात्‌ वध वर वहां से उठ के-- 


औं तचलुरदेबहितं पुरसांच्छ्क्रमुच- 
रत । पश्येम शरदः शतं जीवेम शरदः 
शत शृणयाम शरदः शतं भत्रवाम शरदः 
शतपदीनाः स्याम शरदः शतं भूयश्च शरदः 
क्षतात्‌ ॥ १॥ य° अ० ३६। मं २४ ॥ 


वह परमात्मा, सूर्य समाम सब सगतो देखने 
बाला विद्वानोंका हितकारी आर इमेगासे घुड-स्व- 
भाव है। उसकी कृपाले हम सौ वर्ष तक देले, 
सने, बोले 'यरोर स्यतन्त्र रहें भोर सो वर्ष के वाद 
भो हमारी इन्द्रियोंकी शक्ति जीण न हो ॥ १ ॥ 


इस भन्त्र को पढ़ के सूर्य का अवलोकन करें | तत्पश्चात्‌ घर, बघू के दक्षिण स्कम्घे 
पर से अपना दक्षिण हाथ ले के उससे चधू का हृदय स्पर्श करके-- 

ओं मम त्रते ते हृदयं दधामि मम चित्तमनु चित्त ते अस्तु । मम वांचयेक- 
पना जुषस्व प्रजापतिष्ट्या नियुनक्तु मह्यम्‌ (२) ॥ पार० का० १1 कं० ८॥ 


इस मन्त्रको बोळे, और उसी प्रकार वधू भी अपने दक्षिण हाथ से वर के हृद्य का | 
स्पर्श करके इसी ऊपर लिखे हुए मन्त्र को बोळे (३) ॥ 


१ ) पारस्कर काँ० १ | क०८॥ 


(२.१ वध ! ति । तेरे । हदयम्‌.) अन्तःकरण ओर आत्मा को ( मम ; मेरे ( बते ) कम के चड- 


कूल ( दुघामि ) घारण करता हू' ( मम) मेरे । चित्तमनु । चित्त फे अनुकूल | ते ) तेरा । चित्तम्‌) चित्त 

सदा । अस्तु । रहे। सम ) मेरो । चाचम्‌ | वाणी को तू ( एकमना ) पकाप्रचित्त से (जुषस्व) सेवन किया 

rs 1 प्रजा का पालन करके वाला परमात्मा । त्वा ) तु को । मह्यम्‌) मेरे लिये (निय भक्तु । 
क्त करे ॥ 


(३) पेसे ही हे प्रियदीर स्वामिन्‌! आपका हदय आतमा और 'अन्तःकह्य मेरे प्रियासण कर्म में * 


कै सेल्कार-प्रकास & १४६ 
तत्पश्चात्‌ घर, वघ्‌ के मस्तक पर हाथ घरकः-- 
सुमडसीरियं वधूरिमां समेत पश्यत। हे दशक अतिथियों, यह बच अङ्गसकारिण 


सोमाग्यमस्ये दत्वा यथास्तं विपरेतन ॥ है, तुम सब इसका दर्शन करो ओर इसे सौभारया- 
ऋ० मरड० १० | सू० ८५। मं० ३३॥ दिका आशीवांद देकर अपने अपने घरको जाओ ॥ 


। इस मन्त्र को बोल के कार्याय आये हुए छोगों की ओर अवलोकन करना और इस 
समय सब लोग-- 
आं सौभाग्यमस्तु । औं शुभं भवतु ॥ पह सौभाग्यवती हो। घरें कल्याण हो ॥ 
इस वाक्य से आशीर्वाद देवें । तत्पश्चात्‌ चधू चर यक्षकुण्ड के समीप पूर्ववत्‌ बैठ 
के पुन; पृष्ठ २४ में लिखे प्रमाणे दोनों (औं यदस्य कर्मणो० ) इस स्विष्टक्कत मन्त्र से 
होमाहुति अर्थात्‌ एक आज्याहुति और पृष्ठ २३ में लिखे-- 
आं भूरग्नये स्वाहा ॥ 
इत्यादि चार मन्रो से एक २ से एक २ आहुति करके ४ ( चार ) आज्याहुति देव 
और इस प्रमाणे विवाह के विधि पूरे हुए पश्चात्‌ दोनों जने आराम अर्थात्‌ विश्राम करें | 
इस रीति से थोडासा विश्राम करके विवाह की उत्तरविधि करें | यह उत्तरविधि सब 
वधू के घर की ईशान दिशा में विशेष करके एक घर प्रथम से यना रक्खा हो घहां जाके 
करनी । तत्पश्चात्‌ सूर्य अस्त हुए पीछे आकाश में नक्षत्र दीखें उस समय वधू वर यश- 
कुण्ड के पश्चिम भागमें पूर्वामिसुख आसन पर बैठें और पृष्ठ २०-२१ में छि० अग्न्याधान 
(औं भूभु व: स्वयां» ) इस मन्त्र से करें । यदि प्रथम ही सभामण्डप ईशान दिशा में 
हुआ और प्रथम अन्याघान किया हो तो अग्न्याधान न करे । ( ओं अयन्त इध्म० ) 
इत्यादि ४ मन्त्रों से समिदाधान करके जव अशि प्रदीप्त होघे तब पृष्ठ २३ में लिखे 
प्रमाणे--- 


आं अपने खाहा ॥ भाइवश्षा० ग० ० १ । कं० १० । सू» १३ ॥ 
इत्यादि ४ ( यार ) मस्त्रों से आघाराघाज्यभागाहुति ४ ( चार ) भोर पृच्ठ २३ में 
लिक्षे प्रपाणे-- 


धारण करती हू' । मेरे चित्तके अनुकूल आपका चित्त सदा रहे! आप एकाग्र होके मेरी वाशी का जो कुछ 
मे आप से कहू' उसका सेवन सदा किया कीजिये । क्योंकि आज से प्रजापति परमत्मा ने आप को मेरे 
आधोन किया है जैसे मुझको आप के आधोन किया है। अर्थात इस प्रतिज्ञा के अनुकूल दोनो बत्ता 
करें, जिससे सर्वदा 'भानन्वित और कीर्तिमान्‌ पतिता आर खीत्रत होके सब प्रकार के व्यभिवार अ- 
प्रियभाक्यादि को लोह के परछए प्रीत्य छ रहें । 


१७० 
औँ भूरमये खाइ ॥ 


इत्यादि ४ ( चार ) मन्त्रों से ४ ( चार ) व्याहृति आहुति ये सब मिल के ८ ( आठ) 
आज्याहुति देवें । तत्पश्चात्‌ प्रधान होम करे' निम्नलिखित मन्त्रों सेः-- 


_ ओं लेखासन्धिष पद्मखावत्त पुर 
च यानि ते। तानि ते पूर्णाहुत्या सर्वाणि 
शपयाम्यह स्वाहा ॥ इदं कन्याये इदन्न 
पत्र ॥ १ ॥गोमिल० प्र २। खं० ३ । 
सू०४६॥ ¬ 

आं केशेषु यद्य पापकमीज्षिते रुदिते 
च यत्‌। तानि०॥ २॥ 

आं शीलेष यच पापकं मांपिते ह- 
सिते च यत्‌। तानि० ॥ ३॥ ` 

ओं आरोकेपु दन्तेषु हस्तयोः पाद- 
योश्च यत्‌। तानि०॥ ४॥ मं० ब्रा० 
१।३।१॥ 

ओं अर्वोरुपस्थे ज्यो! सन्धानेषु च 
यानि ते । तानि० ॥ ५ ॥ मं० त्रा १। 

आं यानि कानि च घोराणि सर्वाः 
ङ्गोषु तवाभवन्‌ । पूर्णाहुतिभिराज्यस्य 
सर्वाणि तान्यशीशमं स्वाहा ॥ इदं कन्या" 
ये ३दन्न मप ६ ॥ मं० ब्रा० ११३ 1४ ॥ 


हे कल्ये, तेरे मायेकी अथवा भौंकी रेखाओंके 
जोढ़ोंमें, आंखोंके पलकोंमें और नाभि आदि गं 
में जो दोष हैं उनके नाशके लिये मे' यह पूर्णाहुति 
देता है ॥ १॥ 


तेरे फेशोमें, दृष्टि अथवा रोनेमें जो अनो चित्य 
है, उसके नाशके लिये मे यह पूणांहुति देता 
हूँ ॥.२॥ 

तेरे स्वभाव, बात चीत अथवा हंसी मजफर्म 
जो अनोचित्य है० ॥ ३ 


तेरे दांतोंके छिल्लोंमें, दांतोंमें अथवा हाथों पायों 
में जो अनोचित्य है०॥ ४ 


तेरे ऊरू, यावि-अदेश, जांघों. ओर जोड़ोंमें जो 
अनोचित्य है० ॥ 


तेरे अन्य भो सव आङ्गोमें जो कोई अनोचित्य 
हो, मैं उस सबके नाशके लिये घो को इस पूर्णा- 
इति द्वारा प्रार्थना करता है॥ है ॥ 


छः मन्त्र हैं इन में से एक २ मन्त्र बोल छ; आज्याहुति देनी । तत्पश्चात पृष्ठ २३ 


में लिखे- 
आं भूरग्नये स्वाहा ॥ 


इत्यादि ४ ( चार ) व्याहृति मन्त्रों से ४ (चार ) आज्याहुति देके बघ वर वहां से 


उठ फे सभामण्डप के वाहर उत्तर दिशा में जावे । तत्पए्चात वर-- 


ॐ सं० १६४१ को संस्वनरचिधि में “पदमस्वारोकेदु” पाठ है ॥ 


क संस्कार-प्रकाश छ १५१ 


ध्रव पह्य भ्रुवो देख! 

ऐसा बोलके वध को भुवका तारा दिखलावे (१) और बधू बरसे बोले कि मैं- 
पश्यामि 

भुव के तारे को देखती हूं | तत्पश्‍चात्‌ वधू -- 

रों भू वमसि भ वाई पतिकुले भू- पति वधूसे कहता है कि द भरन्ती है और 


वध जवाय देती है कि मैं तेरे साथ असल्धती तारे 
यासम (अपु) ग्रही ) गोमि के समान साहचर्यं धर्मका निर्वाह करो । 
म० २। ख० । हू० 5॥ 


इस मन्त्र को बोळे । तृत्पएचातु-- 
गरहन्धतीं पश्य ॥ गोमिलय प्र अरन्वती तरेके देख ॥ 
२। सं० ३।सू० ६ ॥ 


ऐसा धाकय घोळ के वर, दधू को असन्धती का तारा दिखलावे और वघ्‌- 
पश्याभि ˆ द्ेखतो हूँ॥ 
ऐसा कहफे-- 
ओं भ्रह्थत्यसि (३) सुाइमरिम 
( अमुष्य(४) ग्रसौ (१) ) 


इस मन्त्र को बोल के ( बर ) वध्‌ की ओर देख के थध के मस्तकं पर हाथ धरके- 
ओं भर बा धोध'बा एथिवो भर बं विश्वमिदं जगद । प्र वासः पर्वता इप ध्र वा 


(१) है व वा वर जेसे यह भ्र. बुझ स्थिर है इसी प्रकार आप शोर मैं एक दूसरेके प्रियाचर- 
शोमे दद स्थिर रहें ॥ 

(२) (आपमुष्य ) इस पदकेःस्थानमें पष्ठोविभकत्यल्त पतिका नाम बोलना, जेसे--धिवशर्मा पतिका 
नाम हो हो “जिर्ण?” ऐसा ओर: असो £ इस पदके स्थानमें वधू अपने नामको प्रधमाविभक्त्यन्त 

- दोलके इस मन्दो पूरा मोले, जैसे “भूवासं शिव्यते सौभाग्यदाहस्‌" इस प्रकार देखो पढ जोड 
के बोले ॥ 

(३) “अरन्चत्यसि” इतना पाठ गोभिलमें नहीं ॥ 

(४) (शुष्य) इस पदे. स्थानमै पतिका नाम पष्ट्रयत्त और (असो) इसके त्याम वध का प्रधर्सात 
नाम जोइकर वाले “हे स्वासिव, ! सोभाग्यादा ( अधम) मै (अमुष्य ) आप शिवशर्माकों अङ्गी 
(वलिइले) आपके कलमें (श्रा ) चिश्रन जैसेकि आप (भुवम्‌ दृद्‌ निश्चय वाले मेरे स्थिर पति 
(पसि) ह वैसे में भी छापकी दूह पो ( भूयासम्‌) दवं ॥” 

(४) गोभिल ग्र ४०२। एय्‌इ० ३ । सूः १० ॥ 


१५२ क गिघाहप्रकरणस ॐ 


खी पतिकुले यम्‌ # || मं० त्रा: १।६।६॥ 
आं भ्वसि भ वन्त्वा पामि भर वैधि पोष्ये ययि । पह त्वादाद घहस्पति- 
मैया पत्या मजावतो संजीव शरदः शतम * ॥ पार० काँ १। कॅ ८ ॥ 


इन दोनो मन्त्रों को बोले । पश्चात्‌ वध्‌ और वर दोनों यशकुण्ड के पश्चिम भाग में 
पूर्वाभियुख हो के कुण्ड के समीप पेठे और पू० २० में लिखेः-- 

आं अमतोपलरणमसि स्वाहा !। 

इत्यादि तीन मन्त्रं से एक २ से एक २ आचमन करके तीन २ आवमन दोनों करे! 
पश्चात्‌ पृष्ठ १६ में लिखी हुई समिधाओं से यशकुण्ड में अग्नि को प्रदीत्त करके पृष्ठ १८ 
में लिखे» घुत ओर स्थालीपाक अर्थात्‌ भात को उसी समय वनावें । पृष्ठ २१-२२ में 
लिणे प्रमाणे “ओम्‌ अयन्त इष्प०” इत्यादि चार मन्त्रों से समिधा होम दोनों जने करके 
पश्चात्‌ पृष्ठ २३ में लिखे प्रमाणे आधासवाज्यभागाहुति ४( चार) और व्याहति 
बाहुति चार दोनों मिलक ८ ( आठ ) भाज्याहुति वर वध देवें । तत्पश्चात्‌ जो उपर सि- 
द किया हुआ ओद्न अर्थात्‌ भात उसको एक पात्र में निकाल के उसके ऊपर खवा से 

® हे वराने ! जैले ( दौः ) सूर्य की कान्ति वा विद्युत्‌ (भवा ) सूर्यळोक चा पृ- 
थिष्पादि में निश्चळ जैसे ( पृथिवि ) भूमि अपने स्वरूप में ( भरुवा ) स्थिर जैले ( इद्म्‌ ) 
यह (विश्वम्‌) सव ( जगत्‌ ) संसार परबराहस्वस्प में (ज्ञ वर्‌) स्थिर है डेले ( इमे) थे प्रर ` 
यक्ष ( पर्वता; ) पहाड़ ( प्न वासः ) अपनी स्थिति में लिर हे वेले ( इयम्‌ ) यह तू मेरी 
सजी (पतिङुछे ) मेरे कुछ में ( भुवा ) सदा खिर रह। 

7 है स्वामिन्‌! जेसे आप मेरे समीप ( भ्वम्‌ ) इड़ सङ्कल्प करके छिर ( असि ) 
हैं या जेस मैं (त्वा ) आपको ( भुस्‌) शिर दृढ़ ( पश्यामि ) देखदी हूः पैसे ही सदा 
के लिये मेरे साथ आप इद रहियेगा क्योंकि मेरे सन के अनुकूल ( त्वा ) आएको ( दृह- 
स्पतिः ) परसात्मा ( अदात्‌ ) समपित कर चुका है वैसे भुक पली के साथ उत्तम प्रजा- 
इक होके ( शतं, शरदः ) सौ वर्ष पर्यन्त ( सम्‌, जीव) जीविवे तथा हे बरानने पलि 
(पोष्ये) धारण और पालन करने योग्य ( मथि ) मुक पति के निकट (भूदा) खिर 
(एचि ) रह ( महाम्‌) मुझ को अपनी मनसा के अनुकूल तुमे परमात्मा ने दिया है तू 
(सया ) सुक ( प्या ) पति के साथ ( प्रजावती ) चहुत उत्तम प्रज्ञायुक होकर सौ वर्ष 


पयन्त आानन्दपू्चेक जीवन चारण कर वधू वर पेसी टृढ प्रतिहा करें कि जिससे कमी 
डले विरोध में न छले | 


के संस्कार-प्रकाश & १५३ 


घृत सेचन करके घृत और भात को अच्छे प्रकार मिलाकर दक्षिण द्वाथ से: थोडा सात 
होनो जने -लेके-- 

शं अनये स्वाहा । इदमग्नये दश्च मम ॥ ओं प्रजापतये स्वाहा । इदं मना- 
पतये इदन्न मम ॥ ओ विश्येम्यो देवेभ्यः स्वाहा । इदं विदवेभ्यो देवेभ्यः इदन्न मम ॥ 
ओम भ्रतुपतये स्वाहा । इदमलुमतये इदन्न मम ॥ गोभिल०म० २ खं० ३ सू० १८॥ 

इन में से प्रत्येक मन्त्र से एक २ करके ४( चार) स्थालीपाक अर्थात्‌ भात की 
आहुति देनी । तत्पश्चात्‌ पृष्ठ २४ में लिखे ( ओं यदस्य कर्मणो० ) इस मन्त्र से एक 
स्विष्टकृत्‌ आहुति देनी । तत्पश्चात्‌ पृष्ठ २३ में छि» प्रमाणे व्याहृति आहुति ४ ( चार) 
और पृष्ठ २४-२५ में लिखे० अष्टाज्याहुति ८ ( आठ ) दोनों मिलके १२ ( बारह ) आज्या- 
हृति देनी । तत्पश्चात्‌ शेप रहा हुआ मात एक पात्र में निकाल कै उस पर घृत सेचन 
और दक्षिण हाथ रख के:-- 

ओं अन्नपाशेन मणिना माणसत्रे ण पदिनना । .बध्नामि सत्पग्रन्थिना मनश्च 
हृदयं च ते (१) ॥ १॥ भं यदेतद्ध दयं तव तदस्तु हृदयं मम। यदिदँ हृदयं मम 
तदस्तु धदयं तव(२) ॥ २॥ ओं अन्न माणस्य पढ्विँशस्तेन बध्नामि त्वा अरसी(३) 
॥ ३ ॥० ब्रा० १।३। ८-१० ॥ 

इन तीनों मन्त्रों को मन से जप फे घर उस भात में से प्रथम थोड़ासा भक्षण करके 
जो उच्छिष्ट दोष मात रहे वह अपनी वधू के लिये खाने को देवे ओर जब वधू उसको 
खा चुके तथ चथ चर यज्ञमण्डप में सन्नद्ध हुए शुमासन पर नियम प्रमाणे पूर्वामिसुख बेटे 
(१) हे वधू वर! जैसे अन्नके साथ प्राण, प्राण के साथ अन्न तथा अन्न और प्राण का 
अन्तरिक्ष के साथ सम्बन्ध है वैसे ( ते ) तेरे ( हृदयम्‌ ) हृदय ( च ) ओर ( मनः ) अन 
(च) और चित्त आदि को ( सलग्रन्थिना ) सत्यता की गांठ से ( बध्नामि ) बांधती वा 


बाँधता है ॥ 

(९) है चर हे स्वामिद्‌ बा है पत्नी ! (यदेतत्‌) जो यह ( तव ) तेरा ( हृदयम्‌ ) आत्मा 
चा-अन्तःकरण है ( तत्‌ ) वह ( मम ) मेरा ( हृदयम्‌ ) आत्मा अन्तःकरणके तुल्य प्रिय 
(अस्तु ) हो और (मम ) मेरा ( यदिदस्‌ ) जो यह ( दूर्यम्‌ ) आल्या प्राण और मनं है 
(तत्‌ ) सो ( तब ) तेरे ( हृदयम्‌ ) आत्मादि के तुल्य प्रिय ( अस्तु) सदा रहें ॥ 

(३) ( असों) हे यशोदे ! जो ( प्राख॒स्य ) प्रणका पोषण करने हारा ( षढ्विंशः ) २६ 
( छत्मीसम्रां ) तत्व ( अन्नम्‌ ) अन्न है ( तेन ) उससे (त्वा ) तक को ( बध्नामि) दृढ 


प्रीति से बांधता बा बांधती हूं ॥ 
० 


१५४ हैँ चिनाइप्रकरणम शई 


चर पृष्ठ २७-२८ में लि० प्रमाणे सामवेदोक्त महावामदेन्ययान करें । तत्पश्चात्‌ पृष्ठ ३-५ 
में लि० प्रमाणे इश्वर की स्तुति, प्रार्थनीपासना, स्लस्तिवाचन, शान्तिप्रकरण कमे करके 
चार लवण रहित मिष्ट दुग्ध घृतादि सहित भोजन करे. तत्पश्चात्‌ पृष्ठ ५४ में लिखे प्रमा- 
शे पुरोहितादि सदर्मी और कार्यार्थ इकट्टे हुए लोगों को सम्मानार्थ उत्तम भोजन क- 
राता । तत्पश्चात्‌ यथायोग्य पुरुषों का पुरुष ओर खियों का खी भाद्र सत्कार करके 
बिदा कर पेरे । तत्पश्चात्‌ दश घटिका रात्रि जाय तब वधू और वर प्रथरू २ स्थान मैं 
भूमि मैं बिलौना करके तीन रात्रिपर्यन्त वृह्नचर्य व्रत सहित रहकर शयन करें, और पेसा 
भोजन करें कि स्वप्न में सी वीर्यपात न होते । तत्पश्चात्‌ चौथे दिवस विधिपूर्वक गर्भाभा- 
न संस्कार करें। यदि चौथे दिवस कोई अड्चन आधे तो अधिक दिन ब्रह्मचर्यत्रत में 
दृढ ( रद) कर जिस दिन दोनों की इच्छा हो और पृष्ठ ३१ में लिखे प्रमाणे गर्भाधान 
की रात्रि भी हो उस रात्रि में यथाविधि गर्भाधान करें । तत्पश्चात्‌ दूसरे वा तीसरे दिन 
प्रातःकाल वरपक्षवाळे लोग बघू और घर को रथ में बैठा के बड़े सम्मान से अपने घरमै 
जायें और जो चघ, अपने माता पिताके घरको छोड़ते समय आंखमें अश्रु मर लावे तो: , 
Dp भनी पुर्व धर्म-कार्योके लिये कष्ट उठाते हैं, प- 
मदु मसिति दीघियुनेरः । वां पितृभ्यो शादि कायो अपने (न्मे है, करने 
य इदं समेरिरे पयः पतिभ्यो जनयः गुहस्थाश्रेसका यथावत्‌ पालन काते हे भोर माता 
परिष्वजे ॥ ऋ०७ प्रं० १० सूळ ४०। पिताकी सेदाके लिये योग्य संतानकी उत्पत्ति करे 
ग्रे», १०॥ , हैं, उन्दींकों खिया इख-कारिशी होती हं॥१॥ 
इस मन्त्र को वर बोले ओर रंध में बैठते समय वर अपने साथ दक्षिण बाजू वधू 
को पैठाचे उस समय मैं धरः--- 


ति साळा कत्याका पिता कहता है कि तेरा पोषक यह 
पूपा सेतो नयतु इसग्हवादिवना पति तेरा हाथ पक्ट्रकर तुक रथमें औैठाने और डले 
त्वा म पहतां रथेन । गृहान्‌ गच्छ गृहपत्री प्रेगवान घोड़े खींच कर सेज । द. पतिन जा- 
यथासो बशिनी त्वंविदयमाददासि ॥१॥ कर ऐसा वर्तन कर कि नोकरों आदिको उचित 4 
क. ९० । व रह ॥ परक न सासा 
सुकिशर्क शरमलिं विश्वरूपं हिरः दे द्वारे कन्ये, अच्छी पलाश और सेमहको 
एय्वर्स' सदतं । भ्रारोह लक्डीसे युक्त, नामा वर्ण बाले इव्ाके अलड्कारों 
र 2. 
0 9 खड़े हुए इस रथ पर तू चढ ओर अपने गसलको, 
॥२॥ ऽः ग्रॅ १०। घू० ८४ 11०१० | पतिको ज देनेके हारा सस बना ॥ २ pe 


ह संस्कार-प्रकाश झैँ १५५ 
इन दो मन्त्रो को बोल के रथ को चलावे । यदि वधू को चहा ले अपने घर लाने कै 
समय नोका पर बैठना पढ़े तो इस निम्नलिखित मन्त्र को पूर्व बोल के नौका पर बैठे- 
घझान्वती रीयते सं रभध्वमुत हेवावमें चद्नैवाले मित्रो, नामा पह्थरों आदिते 
प्रतरता सखायः ॥ हुगम यह गदी बह रही है। सावधान रहो और 
४ आवश्यकता पढ्नेपर उतरकर तैरनेकी हैयारी रको। 
और नोकासे उतरते समय-- त 
रत्रा जहाम ये भसभशेवाः शिवा- जो को हममे शकल्यागाकारी हैं उमको इम 
न्वयमुत्तरेमामि वाजान्‌ ॥ ऋ० मं०१०। यहीं छोड़दे' ओर सव मिल कर तच्छे भन्नादिको 
सू० ५३ । मं ८॥ , प्राप्त करें॥ १॥ 
इस उत्तराङ् मन्त्र को बोल के नाव से उतरे। पुनः इसी प्रकार मार्ग-चार में मार्गों 
का संयोग, नदी, व्याध, चोर आदि से भय वा भयंकर स्थान, उंच नीचे खोहावाठी पृ- 
थिवी, बड़े २ बृत्तों कां झु'ड वा शमशान भूमि आवै तो-- 1 
मा विदन्‌ परिपन्थिनो य ग्रासीद- इस पति-पतीके जोड़े पर आकरमश करने 


न्ति दम्पतो। सुगेभिदु रगमतीतामपद्रा- वाले जो डाकू आदि हों बे रास्तेमें न मिले । दुर्गम 
न्वरातयः ॥ ऋ० में १०। सू० ८५। मागो भच्छ चलने वाले रथादि द्वारा हषे 
प्रक ३२ ॥ हुए इमारे शह साग जाय॑ ॥ १ ॥ 


इस मन्त्र को बोले । तत्पश्चात बध घर जिस रथ में बेठके जाते हों उस रथ का 
कोई अंग टूट जाय अथवा किसी प्रकार का अकस्मात्‌ उपद्रव होवे तो मे में कोई 
अच्हा त्यान देख के निवास करना ओर साथ रमले हुए विवाहाधि को प्रगट करके उ 
समे पृष्ठ २३ में लिखे प्रमाणे ४ चार ( व्याद्वति ) आज्याहुति देनी । पश्चात्‌ पृष्ठ २७ २८ 
में लिखे प्रमाणे वामदेव्ययान करना । पश्चात्‌ जब वधू वर का.रथ वर के धर के आगे 
आ पहुंचे तव कुलीन पुत्रवती छौभाग्यधती घा कोई ब्राह्मणी चा अपने कुछ की झी 
आगे सामने आकर वधू का हाथ पकड़ के चर के साथ रथ से नीचे उतारे और बर के 
साथ समामण्हप में लेजावे समामण्डप दारे आते हीं वर बहा कार्यार्थ आये हुए - लोगों 
की ओर अवलोकन करके-- 
` दुपङलीरियं बधुरिमा समेत पश्यत। सौभाग्यमस्यै दत्वा यथासं विपरेतन 
॥१॥ 90 मं० १० । सू० ८४ पं हरे ॥ 

इस मन्त्र को बोले और आये हुए लोग-- 

दरों सोमाम्यमस्तु आं युं भहु । 


ई | ध विवाह प्रकरण भू. 
“या 
` इस मकार आशीर्वाद देवें | तत्पश्चात्‌ वरा--_ | 
i भियं | हे वधू, इस पतिके घरमै पुबादि सहित तेरी 
झे इह मियं मजया ते सपृध्यतापस्थिन्‌ प्रिय बातोकी बुद्धि हो । तू अपने गृइस्य-धरसमे 
हे गाहपत्याय जाएहि। एना पत्या तन्वं हमेशा सावधान रह । इस पतिके साथ अपने शरीर 
संछेजर्वायां जित्री विदयमावदाथः ॥ का संसर्ग कर और तुम दोनों डुढापे-पर्यस्त यज्ञादि 
. अ पं १०। सू० ८५ । मं० २७ | घर्मकायाँको करते रहो ॥ 


“ ` इस मन्त्र को बोल के वध्‌ को सभामण्डप में ले जांचे । तत्पश्चात्‌ बघू चर पूर्व स्था- 
पित यशकुण्ड के समीप जावें, उस समय घरः-- ६2 2 

'” ओं इह. गावः मजायध्वमिहाः्वा इह . तुम दोनोंके इस घरमै गायों घोड़ों और पुत्रा- 
पूरेषाः। इहो सहसदत्तिणोपि पूपा नि- विकोको खच बुद्धि हा। पल्लोका पापक यह- ति 
षीदतु ॥ ग्रथ० कां० २० सू० १२७॥ अनेक दात करता, हुआ जीवित रहे ॥ 
“` इस. मन्त्र को बोल के यज्कुण्ड के पश्चिम भाग में पौठासन अथवा तृणासत पर 
वधू को अपने दक्षिण भाग में पूर्वामिमुख वैठावे.। तत्पश्चात्‌ पृ० २० में लि , , 

" ओं अस्तोपलरणमसि 3 140 मे । 


इत्यादि तीन मन्त्रो से एक २ से एक २ करके तीन २ आचमन करें। तत्पश्चात्‌ प° 
२५-२२ में लिखे प्रमाणे कुण्ड. में यथाविधि समिधावयन अर्त्याधान करे' | जय उसी 
कुण्ड में अभि प्रज्वलित हो तव उस पर घृत सिद्ध करके पु० २२ में लिखे प्रमाणे समि- 
वाधान-करके प्रदीत हुए अझि.में पृष्ठ २३ में लिणे प्रभाणे आघारावाज्यभागाइुति ४ 
(चार ) और व्याहति आहुति ४ ( चार ) अष्ठाज्याहुति ८ ( आठ.) सब, मिलके १६ 
( सोलह ) आज्याहुति वधू, वर करके प्रधानहोम का प्रारम्भ निर्म्वालखित मरतो से 
करे |, _ RS हह | 

ग्रो इह धृतिः खाह्य | इदमि घृ 
त्ये इद्भ् पम ॥ ओं इह खधतिस्खाहा। क ३ 
इदमिह स्वधृतये ३दन्न पप॥ झों इह रातिः इस घर धैर्य, आत्मा संयम, रमण सी पुरष 
खाहा | इदमिह-रन्त्ये इदन्न मप॥ ओं र os कीड़ा आदि गुण सर्वदा वर्तमान 
रह रमस्व खाश। इदमिह रमाय इदन्न 
मय ॥ श्रो मयि धृतिः स्वाहा । इद मयि 


पृत्ये शवस मप ॥ ओं मपि सृतिः 


स्वाहा । इदं पयि सृत्य इदन्न मय ॥ 
आं मयि रमः स्वाहा । इदं मयि रमाय 
इदश्च ग्रम ॥ ों मयि रमस्वा स्वाहा । 
इंद मयि राय इदन्न मय ॥ यं ब्रा० 
-१।६।१।४॥ 
` इन प्रत्येक मन्त्रों से एक २ करके ८ ( आठ ) आध्याहुति दे केः-- 

ओं ग्रा नः भजां जनयतु प्रजापतिराजरसाय समनक्तर्यमा अदुमे्वलीः पतिशो 
कमाविश् शन्नो भव द्विपदे श॑ चतुष्पदे (१) स्वाहा ॥ इदं सूर्याये सावि्ये इदन्न मम 
॥ १॥ ओं अघोरचच्‌ रपतिध्न्येधि शिवा पशुभ्यः सुमनाःसुवर्चाः । बीरसूदेवका 
मा स्योना शन्नो भव द्विपदे शं चतुष्पदे स्वाहा (२) ॥ इदं सूर्यये साविध्ये इदन्न मम 
` ॥२॥ श्रों इयाँ त्वमिस्ध मीढ़वः सुपुत्रां सुभगां कृण । दशास्यां पुत्रानाधेहि पति- 
मेकादशं कृषि (३) स्वाहा ॥ इदं सूर्याये साबित्यै इदक्ष मम ॥ ३॥ ओं समूही भ- 
` (१) दे वधू (अर्यमा) न्यायकारी दयाळु ( प्रजापतिः ) परमात्सा.कृपा करके ( आजर- 
साय ) जरावस्था पर्यन्त जीने के लिये ( नः) हमारी (प्राजाम्‌ ) उत्तम प्रजा को सुम 
गुण कर्म ओर स्वभाव से ( आजनयतु ) प्रसिद्ध करे ( समनक्तु ) उससे उत्तम सुख को 
प्राप्त करे ओर वे शुभयुणयुक्त ( मङ्गलीः ) खी लोग सब कुटुस्वियों को आनन्द ( अहुः ) 
देवें उसमें से एक तू हे चरानने ( पतिलोकम्‌ ) पति के घर वा सुख-को ( आविश ) प्रवेश 
बा भाप्त हो ( नः ) हमारे ( द्विपदे ) पिता आदि म॑तुष्यों के लिये ( शस्‌ ) सुखकारिणी 
और ( खतुष्पदे.) गो आदि को ( शम्‌ ) हुखकत्री (भव) हो ॥ 

(२) इस मस्त्र का,मर्थ पृष्ठ १३१ में लिखे प्रमाणे जानना ॥ 

(३) ईश्वर पुरुष और शी को आशा देता है कि हे ( मीढ्वः) वीर्य सेखत करनेहारे 
( छ) परमेश्नयंयुक्‍त इस वधू के स्वामिन्‌! ( त्वम्‌) तू ( इमास्‌ ) इस. वधू को . (सु 
पुत्राम्‌ ) उत्तम पुत्रयुक्त ( सुभगाम्‌ ) सुन्दर सौभाग्य भोगवाली ( छु ) कर (अल्या- ` 
म्‌ ) इस वधू में ( दश ) दश ( पुत्रात्‌) पुत्रों को (आ, धेहि ) उत्पन्न कर अधिक ,नहौं 
ओर हे खी | त्‌ भी अधिक कामना मत कर किन्तु दश और ( एकादशस्‌ ) ग्यारह्े 
( पतिम्‌ ) पति को प्राप्त होकर सन्तोष ( कधि ) कर यवि इससे आगे सन्तानोत्पश्ि का 
'होभ करोगे तो तुम्हारे दृष्ट अल्पायु निबु द्धि सन्‍्ताव होंगे और तुम भो. अल्पायु रोगग्रस्त 
. हो जाओगे इसलिये अधिक सन्तानोत्पति न करता | तथा ( पतिमेकादशं, कथि ) इस 


कॅ विवाहप्रकरणम्‌ अ 


शुरे भव सम्नाही श्र वां भव । ननान्दरि समूही भव सम्राही ग्रधि देशप(१) 
स्थाश ॥ इदं सूर्याये साविर्ये इदश्न पप ॥ ४॥ 5० मं० १० । अ० ७। सू० २३। 
ग्रे० ४३०४६ ॥ 
इन ४ ( चार) मन्त्रो से एक २ करके ४ ( चोर ) आइ्याह्रुति देफे पृष्ठ २४ में लिखे 
प्रमाणे स्वष्टकृत होमाहुति १ ( पक ) व्याहृति आज्याहुति ४ ( घार ) और प्राञापलाइठि 
१( एक ) ये खव मिल के ६ ( छः) आव्याहुति देकर-- 
समञ्जन्तु विश्वे देवाः समापो हृदयानि.नो । सं मातरिश्वा सं धोता समुदेष्टी 
` दधातु नौ (२) ऋ० में० १० सू० ८५। मै ४७। 
इस मन्त्र को बोल के दोनों दधिप्राशन करै । तटपश्याह्‌-- 
_ अहं मो अभिवादयामि #॥ 
इस वाक्य को बोल फे घघ वर, वरको माता पिता आदि वृद्ों को प्रीतिपूर्षक सम 
स्कार करे | पश्चात्‌ सुभूषित होकर शुभान पर बैठ के पृष्ठ २७-२८ में लिखे. प्रमाणे 


oe 


पद का अथे नियोग में दूसरा होगा अर्थात्‌ जैसे पुरुष को विवाहित स्त्री में दश पुत्र उत्प 
त करने को आज्ञा परमात्मा ने की है चेसी ही आशा खी को. भी हे कि दृश पुत्र तक 
चाहे विवाहित पति से अथवा विधवा हुए पश्चात्‌ नियोग से करे करावे वेले ही एक रहो 
के लिये एक पति से एक घार विवाह और पुरुष के लिये भी एक खी से एक ही वार वि- 
वाह करने की आशा है जेसे विधवा हुए पश्चात्‌ खी नियोग से सन्तांनोस्पत्ति करके 
पुत्रषती होवे बेसे पुरुष भो विगतखरी होवे तो नियोग से पुत्रवान्‌ होवे॥ - 

(१) हे वरानने ! तू ( श्वशुरे ) मेरा पिता जो कि तेरा श्‍वशुर है उसमें प्रीति करके 
( सघ्राशी ) सम्यक्‌ प्रकाशमान चक्रवर्ती राजा की राणी के समान पक्षपात छोड़ के प्रवृ- 
ख (भव) हो ( श्वश्न वास्‌ ) मेरी माता जो कि तेरी सामु है उसमें प्रेमयुक्त होके उसी 
की आज्ञा में ( सप्ताही ) सम्यक्‌ प्रकाशमान (भव ) रहा कर (ननान्द्री) जा मेरी 
चहिन और तेरी ननन्द है उसमें भी-( सप्नाही ) प्रीतियुक्त :और (देवृषु ) मेरे भाई ओ 
तेरे देवर ओर ज्येष्ठ अथेवा कनिष्ठ हैं उनमें भी ( सप्नाशी ) प्राति से प्रकाशमान ( अधि 
भव ) अधिकार्‍युकत हौ अर्थात्‌ खव से अविरोधपूवेक प्रीति से वर्ता कर । * 

“ (२) इस मन्त्र का अर्थ ए० १३० में लिखित समक लेना ॥ 

® इससे उत्तम ( नमस्ते ) यह वेदोक्त बाक्य अभिवादन के लिये ।नत्यप्रति खो पुरुष; पिता पुश अथवा 


गुरु शिष्य आदि के लिये है। प्रातः सायं अपूर्ण समागम में जब २ मिलें तब २ इसी वाक्य से परश्पर 
बन्दन करें - 


घामदेन्ययान करके उसी समय पृष्ठ ३-५ में लिखे प्रमाणे ख़िरोपासना करनी । उस 
समय फायांथ आए हुए सब खी पुरुष ध्यानावस्थित होकर परमेश्वर का ध्यान करे 
तथा वध वर, पिता, भावाय और पुरोहित आदि को कहें कि-- 
गो स्वस्ति भवन्तो बर बन्तु ॥ ग्राझला० ए० अ० १। ० ८। स० १४॥ 
आप लोग स्वस्तिवाचन करें। तत्पश्यातृ पिता आचाये पुरोहित जो विद्वान्‌ हौं अ 
थवा उनके अमाव में यदि वध वर विद्वान वेदधित हों तो थे ही दोनों पृष्ठ ५-१० में 
लिखे प्रमाणे त्वस्तियाचन का पाठ पड़े प्रेम से फरे' । पाठ हुए पश्चात्‌ कार्याथे आए 
हुए खी पुरुष सप-- 
आं खस्ति भों खस्ति झा खस्ति॥ | 
इस वाक्य को बोलें । तत्पश्चात्‌ कार्यकर्ता, पिता, चाचा, भाई आदि पुरुषों को तथा 
माता, चाची, मगिनी आदि स्रियों को यथावत सत्कार करके विदा करे | तत्पश्चात्‌ 
यदि किसी विशेष कारण से श्वशुर में गर्भाधान संस्कार न हो सके तो वधू घर क्षार 
आहार ओर विषय तृष्णा रहित प्रतस्थ होकर पृष्ठ ३२-४५ में लिखे प्रमाणे विवाह के 
चौघे दिवस में गर्भाधान संस्कार करे' अथवा उस दिन ऋतुकाल न ही तो किसी दूसरे 
दिन गर्मस्थापन करे' और जो वर दूसरे देश से विवाह के लिये आया हो तो वह जहां 
जिस स्थान में विवाह करने फे लिये जाकर उतरा हो उस स्थान में गर्भाधान करे! पुनः 
अपने धर आके पति सासु श्‍वशुर ननन्द देवर देवरानी ज्येष्ठ जेठानी आदि कुदुस्ब फे 
मनुप्य बघू की पूजा अर्थात्‌ सत्कार करें, सदा प्रीतिपूर्वक परस्पर वत्त, और मधुर 
वाणी वस्न आभूषण आदि से सदा प्रसन्न और सन्तु धथू को रबखें, तथा वधू सब को 
प्रसन्न रष्ले और वर उस वध, के साथ परनीमतादि सद्धम सै वर्ते, तथा पत्नी मी पति 
के साथ पतिव्रतादि सद्धम चाल चलन से सदा पति की आत्ता में तत्पर और उत्सुक रहे, 
तथा वर भी खरी की सेवा, प्रसन्नता में तत्पर रहे ॥ 


॥ इति विदाइसंस्कारबिधिः,ससाप्ततः ॥ 


_ अथ गृहाश्रमसंस्काराविधिं वक्ष्यामः 


— RR — 

शुहाश्रम संस्कार उसको कहते हैं कि जो ऐहिक ओर पारलोकिक सुखप्रापति के लिये 
विवाह करके अपने सामर्थ्य के अनुसार परोपकार करना और नियत काल में यथाविधि 
इेश्वरोपासना ओर ग्रहकृत्य करना और सत्य धमे में ही अपना तन मन धन लगाना तथा 
शर्मानुसार सन्तोनों की उत्पत्ति करनी || 

रत्र भ्रपाणानि--सोमो वधूयुरमवदस्चिनास्तासुभा बरा सूर्या यत्सत्ये शंसन्तीं 
मनसा सबिता ददात. ॥ ११ ॥ इंहेव स्तं पा वियोष्ट विश्वमायुव्येश्ुतम । क्रीडन्तो 
पुत्र नैप्तुभिर्मोदमानो सते गृहे ॥ २॥ अ०्मं० १० । सून ८५॥ मं० २, ४२ 

अधे सोमः | खुकुमार शुमशुणयुक्त [ वधु युः ] वधू की कामना करने हारा पति 
तथा वधू पति की कामना करनेहारी [ अश्विना ]- दोनों ध्रह्मचर्ष से विद्या को प्राप्त 
[ अबवत्‌ ] होवें और [ उभा ] दोनों ] चरा श्रेष्ठ तुल्य तुण कमें स्वमाववाले [ आ- 
स्ताम्‌] होबें ऐसी [ यत्‌ ] जो [ सूर्यास ] सूर्यं की किरणवत्‌ सन्दे शुणयुक्त [ पत्ये ] 
पति के लिये [ मनसा ] मन से [ शंसन्तीप्‌ ] गुण कीर्तन करनेवाली वध है उस को 
पुरुप और इसी प्रकार के पुरुष को [ सविता ] सकल जगत का उत्पादक परमात्मा 
[ ददात्‌ ] देता है अर्थात्‌ चड़े भाग्य से दोनों खरी पुरुषों का, जो कि तुल्य गुण कमे स्व- 
भाव हों, जोड़ा मिळता है ॥ १॥ हे खी और पुरुष ! में परमेश्वर आहा देताह कि जो 
तुम्हारे लिये पूर्व विवाह में प्रतिशा हो चुकी है जिस को तुम दोनों ने स्वीकार किया 
दै [ इहैव ] इसी में [ स्तम्‌ ] तत्पर रहो [ मा, वियौष्ठस्‌ ] इस प्रतिष्ठा. से वियुक्त मत 
होओ | विश्वमायुर्न्यश्नुतम्‌ ] ऋतुगामी दोके चीर्यका अधिक नाश न करके सम्पूर्ण आयु 
जो १०० [ सौ ] वर्षो' से कम नहीं है उसको प्राप्त होझो पूर्वोक्त धम रीति से [ पुत्र: ] 
पुत्रों और [ नप्तृभिः] नातियोंके साथ [ कीडन्तो ] क्रीडा करते हुए [ स्वस्तको ] उत्तम 
गृह वाळे [ मोदमानौ ] आनन्दित होकर गृहाश्रम में प्रीतिपूर्वक वास करो ॥ २ || 

सुपङ्गली भतरणी श॒हाणां सुशेवा शवशुराय शम्भूः । स्योना शश्र वे प्र गृहात्‌ 
विशेषान्‌ ॥ ३॥ स्योना भव शवशुरेभ्यः स्योना पत्ये गृहेभ्यः । स्योनास्ये सर्वस्पे 
विशे स्योना पुष्टायेषां भब ॥ ४ ॥ या दुर्शदो युवतयो याइचेइ जरतीरपि बर्चो न्य 


महै संस्कार-ञाकाश के: १६१ 


सुत्र 
स्ये संदत्तायाऽतं विपरेतनं ॥५॥ ग्रयर० काँ १४ | सू० २ । मंत्र २६ । २७। २३ 
अर्थ--दै वरानने ! तू [ सुमङ्गली ] अच्छे मङ्गलाचरण करने तथा [ प्रतरणी ] दोष 
और -शोकादि से पृथक्‌ रइनेहारी [ गृहांणास्‌') गृहकार्यो' में चतुर और तत्पर रहकर 
[ सुशेवा ] उत्तम सुखयुक्त होके [ पत्ये ] पति [श्वञ्जुराय ] श्वछुर और [श्वश्न वे] साहु 
के लिये [ शम्भू: ] सुखकत्री ओर [ स्योना ] स्वथं प्रसन्न हुई [ इमान्‌,] इन [ गृहान्‌ ] 
घरों में सुखपूर्घक [ प्रविश ] प्रवेशकर॥३॥ : + 
वधू ! तू [ श्वुरेभ्यः ] श्वशुरादि के लिये [ स्योना ] सुखदाता [ पत्ये ] पति 
के लिये [ स्योना ] सुलदाता और [ गृहेभ्यः ] गृहस्थ सम्बर्सधियों के लिये [ स्योना ] 
सुखदायक [भव] हो और [ अस्यै ] इस [सवेस्ये] सव [ चिशे ] प्रजाके अर्धे [ स्योना ] 
सुखप्रद और [ पषाम्‌ ] इनके [ पुष्टाय ] पोषणके अर्थ तत्पर [ भव ] हो ॥ ४॥ 
[याः ] जो [ दुर्हादः ] दुए हृदयवाली अर्थात्‌ दुष्टात्मा [ युवतयः ] ज्वान स्रिया 
[च ] और [ या; ] जो [ इह | इस स्थानमै [ जरतीः ] बुड्ढी वृद्ध दृष्ल्रियां हों वे 
[ अपि ] भी [,अस्यै-] इस वधूको [ चु ] शीघ्र | वर्चेः,] तेज [ सं दत्त ] देवें, [अथ ] 
इसके ,पश्चात्‌ [ अस्तम्‌ ] अपने २ घर को [ विपरेतन ] चली जावें और फिर इसके 
पास कभी न आवें ॥ ५. 
आरोह तरपं सुमनस्यमानेह प्रजां जनय पत्ये अस्मे । इन्द्राणीव सुवधा वध्यमाना 
ज्योतिरग्रा उषसः प्रति जागरासि ॥ ६ ॥ अयदै० कार १४। सू० २ । मं० ३१। 
हे वरानने ! तू ( सुमनस्यमाना ) प्रसन्नचित्त होकर ( तल्पम्‌ ) पर्यङ्क पर ( आरोह ) 
चढ़ के शयन कर और (इइ ) इस ग्रुहाश्नस में स्थिर रहकर ( अस्मे ) इस [ पत्ये] 
पति के लिये [ प्रजां, जनय ] प्रजा को उत्पन्न कर [ सुवुधा ] सुन्दर ज्ञानी [बुध्यमाना 
उत्तम शिक्षा को प्राप्त [ इन्द्राणीव ] सूय की कांति के समान तू [ उषसः ] उषःकाल के 
[ अश्रा ] पहिली [ ज्योतिः ] ज्योति ` के तुल्य [ प्रतिजागरासि ] प्रत्यक्ष सब कार्मो में 
जागती रह ॥ ६॥ 
देवा अग्ने न्यंपद्यन्त पत्नोः समस्पशन्त तन्वस्तनूभिः। सूयव नारि विश्वरूपा 
महिला प्रजावती पत्या संभवेह ॥ ७ ॥ अर्थैः कां० १४। सू० २ मन्त्र ३२॥ 
अर्थः-हे सौभाग्यप्रदे ! | नारि] तू जैसे [ इह ] इस ग्रहाश्रम में [ अग्न] प्रथम 
[ देवाः ] विद्वान्‌ लोग [ पत्नी 1 उत्तम स्त्रियों को [ न्यपद्यन्त ] प्राप्त होते हैं और [व 
, नृभिः] शरीरो से [ तन्वः ] शरीरों को [ समस्पृशन्त ] सपश करते हैं बैसे [ विश्वरुपा ] 
विविध सुन्दर रुप को धारण करने हारी [ महित्वा | सत्कार को प्राप्त होके [ सूये ब ] 
२१ 


९६२ ह ृाक्षमप्रकरणम्‌ कु 


त क र र कसन 
सूर्यको कांति के समान [ पत्या ] अपने स्वामी के साथ मिलके [ प्रजावती] जा करो 
प्राप्त होते हारी [ संभव ] अच्छे प्रकार हो ॥ ७॥ 

सं पितराहत्ये सुजेथा माता पिता च रेतसो भवाधः। मय इद योषामधि 
रोइयैना परजां कुएवाथामिह पुण्यतं रयिम्‌ ॥ ८ ॥ अय०्कां०१४। सू०२। म०३७॥ 

हे खी पुरषो ! तुम [ पितरौ ] बालकों फे जनक [ ऋत्विये ] ऋतु समय में सन्तानों 
को ( सखुजेथाम्‌ ) अच्छे प्रकार उत्पन्न करो [माता ] जननी [ च ] ओर ( पिता ) 
जनक दोनों ( रेतसः ) वीये को मिलाकर गर्भाधान करने हारे [ भवथः ] जिये । हे 
पुरुष ! [-एलाप्र.] इस ( योषाम्‌ ) अपनी स्रीको [ मर्य इच ] प्राप्त होनेवाले पठिके समान 
( अघि, रोहय ) सन्ताना से बढ़ा और दोनों [ इह ] इस गशह्दाश्रम में मिल के | प्रजास्‌ | 
प्रजा को [ क्ृष्याथाम्‌ ] उत्पन्न करो [ पुप्यतम्‌ ] पालन पोषण करो ओर पुरुषार्थ से 
[रयिम्‌ ] घन को प्राप्त होओ.॥ ८॥ 


- त पूषञ्छियतमामेरपख यसया बीजं मनुष्या वपन्ति। यान उरू उशती विश्रयाति 
यस्यामुशन्तः महरेम शेपम्‌ ॥ € ॥ अथग कां० १४ । सू० २। मं० ३८॥ 

हे [ पूपत्‌ ] बृद्धिकारक पुरुष ! | यस्याम्‌ ] जिसमें [महुष्याः ] मनुष्य लोग 
[बोजम्‌] वीर्य को [ वपन्ति ] बोते हैं या जो ( न; ) हमारी ( उशती ) कामना करती हुई 
(उरू) उखुको सुन्दरता से ( विश्रयांति ) विशेष कर आश्रय करती है ( यस्याम्‌ ] जिसमें 
[उशन्तः] सन्तानो की कामना करते हुए इम (शेपस्‌) उपस्थ न्द्रिय का [ प्रहराम ] प्रहरण 
करते हैं [ ताम्र] उस [ शिवतमात््‌ | अतिशय कल्याण करनेहारी खो को सन्ताचोत्पत्ति 
कै.लिये [ एरयस्व ] प्रेम से प्रेरणा कर ॥ ६ ॥ 


. स्पोनाथोनेरधि बुध्यमानो हसामुदौ महसा मोदमानौ । धुग्‌ सुपुत्रौ सुह तराथो 
जीवाबुषसो बिमातोः ॥ १० ॥ अथर्व० कां० १४ । सू" २ । मन्त्र ४३ ॥ 


अर्थ--हे खनी पुरुप | जैसे सूर्य [ विभातीः ] सुन्दर प्रकाशयुक्त ( उषसः ) प्रभातवेला 
को प्राप्त होता है बैसे ( स्योचात्‌ ) सुख से ( योनेः ) घर के मध्य में ( अधि, बुध्यमानों ) 
सन्तानोत्पत्ति आदि को क्रिया को अच्छे प्रकार जाननेहारे सदा (हसामुदौ) हास्य 
और थाचन्दयुक्त ( मदला!) बडे प्रेम से ( मोदमानो ) अत्यन्त प्रसन्न हुए ( सुगू ) उत्तम 
चाल चलन से धर्मयुक्त व्यवहार में अच्छे प्रकार चलनेहारे ( सुपु ) उत्तम पुत्रपाले 
( जगाद ) श्र छ गुहादि सासथ्रो युक्त ( जीवौ ) उत्तम प्रकार जीवों को धारण करते हुए 
ˆ ( तराथ: ) ग्रहाश्रम फे व्यवहारोंके पार होभो ॥ १० ॥ 


अह संस्कार-प्रकाश ई १६३ 


ति MRR POR ORCI त PRS 
इहेमाविन्द्र संतुद चक्रवाकेव दम्पतो । प्रजयेनो स्वस्तकौ विश्वायु 
ताम्‌ ॥ ११ ॥ अथे कां० १४। सू" २ मन्त्र ६४॥ 
है [ इन्द्र । परसेश्वयेयुक्त विद्वान्‌ राजन | आप ( इह ) इस संसार में ( इमी ) इन 
खरी पुरुषों को समय पर विवाह करे की आक्षा ओर ऐसो व्यवस्था दीजिये जिससे 
कोई खी पुरुप पृ० ६8-६६ में लि० प्रमाण से पूर्व वा अन्यथा विवाद न कर सकें, वैसे 
( संचुद ) सब को प्रसिद्धि से प्रेरणा कीजिये जिससे ब्रहचर्यपूचेक शिंक्षा को पाकि 
(दम्पती ) जाया ओर पति ( चक्रवाकेव ) चकवा चकवोके समान एक दूसरे से प्रेमबंद्ध 
हों. और गर्भाधान संस्कारोक्तविधि से ( प्रज्ञया ) उन्नत हुई प्रजा से ( एनो ) ये दोनों 
( स्वस्तको ) सुखयुक्त हो फे ( चिश्वम्‌ ) सम्पूर्ण १०० वर्ष पन्त ( आयुः ) आयु को 
( घ्यश्तताम्‌ ) प्राप्त होवें ॥ ११॥ 
जनियन्ति नावग्रवः पुजियन्ति सुदानवः । भ्ररिष्टासू सचेवहि वृहते वाजसातये 
॥ १२ ॥ अ० कां० १४। सू० २। म ७२॥ 
दै मनुष्यो ! जैसे ( सुदानः ) विद्यादि उत्तम शुशों के दान करनेहारे ( अग्रचः ) उत्तम 
खो पुरुष ( जनियन्ति ) पुत्रोत्पत्ति करते और ( पुत्रियन्ति ) पुत्र की कामना करते हैं 
वैसे (नो) हमारे भो सन्तान उत्तम होवें तथा (अरिष्टास्‌) बल प्राण का नाश न करनेहारे 
होकर ( बृहते ) बढ़े ( वाजसातये ) परोपकार के अर्थ विज्ञान और अन्न आदि के दान के 
लिये ( सचेत्रहि ) कटिबद्ध सदा रहें जिससे हमारे सम्तान भी उत्तम होने ॥॥ १२॥ 
प्रबध्यख सुवृधा वृध्यमाना दोर्घावृत्वाय शतशारदायें। शन्‌ गच्छ ग्रहपली 
यथासो दीर्य व आयुः सविता कृणोतु ॥ १३ ॥ भयर्ष०्कां०१४। छू०२। म०७५ ॥ 
अधं -हे पत्नी ! तू ( शतशारदाय ) शतवर्ष प॒येग्त ( दोर्घायुत्वाय ) दीघ काळ जीनेके 
लिये ( सुबुधा ) उत्तम बुद्धियुक्त (बुष्यमाना) सज्ञान होकर ( गृहान्‌ ) मेरे घरोंको (गच्छ) 
* प्राप्त हो और ( गृहपत्नी) सुर घर के स्वामीकी खी ( यथा ) जेसे ( ते ) तेरा (दीघ म) 
दीघं कालपयन्त ( आयुः) जीवन ( अस: ) होते चैसे ( प्रवुध्यस्तर ) प्रकृष्ट शान ओर उत्तम 
ब्यवहार को यथावत्‌ जान इस अपनी आशाको ( सविता ) सब जगत्‌ की उत्पत्ति और 
. ,. सम्पूर्ण ऐेश्‍वयं को देनेहारा परमात्मा ( कृणोतु ) अपनो छुपा से खदा सिद्ध करे जिससे 
तू और मैं सदा उन्नतिशील होकर आनन्द में रहें ॥ १२॥ 
सहृदयं सांमनस्यम्रविद्रे पं कृणोमि वः । अन्यो अन्यपमिहयंत वत्सं जातमिवा- 
घ्न्या ॥ १४ ॥ ग्रथर्व० का" ३। सु० ३०। मं० १॥ 
है गइल्यो! में ईश्वर तुमको जेसी आहा देता हि घेसा ही (बत्त मान ) करो 


१६४ शक गुहाश्रमप्रकरणम. ईई ` 


RRS 
जिससे तुमको अक्षय .सुख हो अर्थात्‌, ( घः ) तुम्हारा ( सुृदयम्‌ ) जेसी अपने लिये 
सुख की इच्छा करते और दुःख नहीं चाहते हो वेसे माता (पिता सन्तान स्त्री पुरुप-भृत्य 
मित्र पड़ोसी और अन्य सव से समान हृदय रहो ( सांमनस्यम्‌ ) मनसे सम्यक्‌ प्रसन्नता 
और ( अकिद्वेपस्‌ ) चेर विरोधादि रहित व्यवहारको तुम्हारे लिये ( कृणोमि ) स्थिर 
करता हूं तुम ( अब्न्या ) हनन न करने योग्य गाय ( चत्लं, जातमिव.) उत्पन्न हुए बछडे - 
पर घात्सस्यभाव-से जैसे चतैती है बैसे ( अन्यो5न्यर ) एक दूसरे से ,( अभि, ह्येत) ` 
प्रेमपूर्वक कामना से वर्ता करो ॥ १४॥ 


झनुव्रतः पितुः पुत्रो मोत्रा भवतु संमनाः । जोया पत्ये मधमतीं वाचं बदतुः शाति 
` वान्‌ ॥ १५ ॥ अथव० का? ३। सू० ३०। मन्त्र २॥ 


अर्धः-हे गृहस्थो ! जैसे तुम्हारा ( पुत्र: ) पुत्र ( मात्रा ) माता के साथ ,(,संमनाः ) 
प्रीतियुक्त मन वाला ( अनुत्रतः ) अनुकूल आचरणयुक्त ( पितुः) और पिता के सम्बन्ध 
में भी इसी प्रकार का प्रेस वाला ( भवतु ) होवे वैसे तुम भी पुत्रों के साथ सदा वर्ता 
. करो जैसे ( जाया ) खी ( पत्ये ) पतिकी प्रसन्नता के लिये.( मधुमतीम्‌ ) माधुर्यशुणयुक् 
( चाचम्‌) चाणी को ( वद्तु ) कहे चेले पति सी ( शान्तिवान्‌ ) शान्त होकर अपनी प-, 
- स्नोसे सदा मधुर भाषण किया करे,॥ १५॥ 


मा भ्राता भ्रातरं द्वि्न्मा.स्खसारसुत खसा। ` सम्यञ्चः सत्ता भूला वाचं 
वदत भद्रया ॥ १६ ॥ अधर्षे कां०:३ । सू० ३० ।:मं० ३॥ 
- “है गृहस्थो ! तुम्हारेमें ( भ्राता ) भाई ( श्रातरस्‌ ) भाई के साथ (मा, द्विक्षन्‌) द्वेष 
कसी न करे ( उत.) और ( स्वला ) वहिन ( स्वसारम्‌ ) बहिन से द्वेष कभी (मा) 
, न करे तथा बहिन भाई सी परस्पर द्वेप मत करो किन्तु (सस्यञ्चः ) सम्यक्‌ प्रेमादि 
गुणों से युक्त ( सघतः ), समान गुण कर्म स्वैभावबाछै ( भूत्वा ) होकर ( भद्रया ) 
महुलकारक रीति से एक दूसरे फे साथ, ( वाचम्‌) सुखदायक वाणी,को . ( बदत ) 
बोला करो॥ १६ ॥ 
येन देवा न वियन्ति. नो च विद्रिषते मिथः। तत्कृरमो ब्रह्म वो भरे संज्ञानं 
पुरुषभ्यः ॥ १७ | अथद० का० ३ । सू २० १ सं०४॥ नि? ० 
अधे-दे गृहस्थां | म ईश्वर ( येन ) जिस,प्रकार के व्यबहार से ( देवा: ) विद्वान्‌ 
लोग ( मिथः ) परस्पर ( न वियस्ति ) पृंथकभाव चाले नहीं होते (च) और (नो विद्विबते) 
परस्पर-में द्वेष कभी नहीं करते । (तत्‌ ) वहीं कर्म ( घः ) तुम्हारे (गहे) घर में (छ 


र संस्कार-प्रकाश हैँ: _ . १६५ 


न नमन र 1. PONE, i 
यमः ) निश्चित करता हुँ, ( पुुषेम्यः ) पुरुषों को [ संज्ञानप्‌ ] अच्छे प्रकार चिताता हूं 
कि तुम लोग परस्पर प्रीति से वतं कर बढ़े ब्रह्म ] घनेश्वर्यको प्राप्त होओ। १७॥ 

ज्यायस्वन्तश्रित्तिनो मा वियोष्ट संराधयन्तः सधरांश्वरन्तः । प्रन्यो अन्यस्मै 
बल्यु वदन्त एत सप्नीचीनान्यः समनसस्कृणोमि ॥ १८॥ अथर्व" काँ० ३। सू० 

_३०।म०५॥ 

भध--हे गृहस्थादि मचुप्यो ! तुम [ ञ्यायखन्तः ] उत्तम विधादिगुणयुक्त' [ चित्तिनः] 
विद्वान्‌ सहान [ सुरा; ] धुरत्धर होकर [ चरन्तः ] विचरते' ओर [ राधयन्त ] पर- 
स्पर मिल के घन धान्य राज्य समृद्धिको प्राप्त होते हुए [ मा वियौए ] विरोधी वा पृथक्‌ 
२ भाव मत करो [ अन्यः ] एक [ अन्यस्मे ] दूसरे के लिये [ वल्शु ] सत्य मधुर भाषण 
[ वदन्तः ] कहते हुए एक दूसरे को [ एस ] प्राप्त होओ इसीलिये | सधीचीनान ] समान 
लामाऽलाम से एक दूसरे के सहायक [ संमनसः ] ऐकमत्य घाळे [वः ] तुम को [कु 
णोमि ] करता हूं अर्थात्‌ में ईश्वर तुम को जो आजा देता ह इसको आलस्य छोड़ 

` किया करो ॥.१८॥ 

समानी प्रपा सह वोन्नभागः समाने योक्त्रे सह बो युनल्मि । संम्पञ्चोऽग्नि 
सपर्यतारा नाभिमिवामितः ॥ १६॥ भ्रथर्वे० काँ० ३। छू० ३०। मन्त्र €॥ 

भर्थ:--है गृहस्थादि मचुष्यो | सुक ईश्वर की आज्ञा से तुम्हारा [ पा] जलपान 
स्नानादि का स्थान आदि व्यवहार [ समानी ] एकसां हो [ वः ] तुम्हारा [ अन्नसागः ] 
खान पान [ सह ] साथ हुआ करो [ वः ] तुम्हारे [ समाने ] एक से [ योक्त्रे ] अ- 
शादि यान के जोते [ सह ] संगी हों ओर तुमको में धरम्मांदि व्यवहार में भी एकीभूत 
करके [ युनज्मि ] नियुक्त करता ह' जैसे [ आरा; ] चक्र के आरे | अभितः ] आरों ओर 
से [ नामिमित्र ] वीच के नालरुप, कोष्ठ में झो रहते हैं अथवा जैसे ऋत्विज लोग और 
यजमान यश में मिल फे [ अग्निस्‌ ] अग्नि आदि के सेवन से जगत्‌ 'का उपकार करते 

` हैं चैसे [ सम्यश्चः ] सम्यक्‌ प्रीतिबाले तुम मिल के घमेयुक्त कर्मों को [ सपर्यत ] तथा 
एक दूसरे का हित सिद्ध किया करो ॥ १६॥ . 

.  सत्रीचीनान्वः संमतसस्कृणोम्येकसुषटी्ससंवननेन सर्वान । देवा इवासत रक्षपा 

. शाः सायंमातः सौमनसो बो अस्तु ॥ २०॥ अथवेण्कां० .३ । सू० ३०। मं ७॥ 

हे गुइस्थादि मजुष्यो ! में ईश्वर [ षः ] तुमको [ सधीचोनान्‌ ] सह वतमान [.संम 

, नसः ] परस्पर के लिये हितैषी [ एकश्नु्टीन्‌ ] एक ही धमेकृत्य'में शीघ्र , पबृत्त होने 

चाले [-सर्वान्‌ ] सब को [ संवननेन.] धर्मत्व के सेवन के साथ एके दूसरे कै उपकार. 


१६६ रहै गृहाश्रमप्रकरणंस कई 


“में नियुक्त [ छणोमि ] करता इं तुम [ देवा, इव ] विद्वानों के समान [ अमतम्‌ ] व्याव- 
हारिक वा पारमाथिक सुख को (.रक्षमाणा; ) रक्षा करते हुए ( साय प्रातः ) सन्ध्या 
और, प्रातः काळ अर्थात्‌ सघ समय में एक दूसरे से प्रेमपूर्वक मिला करो ऐसे 
करते हुए [ चः ] तुम्हारा ( सौमनसः ) मन का आनन्दयुक्त शुद्धस्वभाव ( अस्तु ) सदा 
बनौ रहे ॥ २० ॥ > लर 
अमेण तपसा रृष्टा ब्रह्मणा वित्त कते श्रिताः ॥२१॥ अधबै०्का०१२। सू०प्रामं०१॥ 

अर्थः-है स्त्री पुरुषो | में ईश्वर तुमको आज्ञा देवा हू' कि तुम सघ गृहस्थ मनुष्य लो- 
ग (रमेण) परिश्रम तथा [ तपसां ] प्राणायाम से ( सृष्टाः ) संयुक्त ( ब्रह्मणा ) वेदबि- 

, द्या परमात्मा और धनादि से [ वित्ते ] भोगने योग्य धनादि के प्रयत्ञ में और [ ऋते ] 

, यथार्थ पक्षपात रहित न्यायरूप धर्म में [ श्रिताः ] चलनेदारे सदा बने रहो ॥ २१॥ 
-सत्येनाइता श्रिया मरता यशसा परीरताः ॥२२॥ अथर्व० कां०१२। सू १ । ग०२॥ 

4 सत्येन ) सत्यमाषणादि कर्मो' से ( आवृता;) चारों ओर से युक्त (श्रिया) 
शोभायुक्‍्त लक्ष्मी से ( प्राबृताः ) युक्त ( यशला ) कीर्ति ओर घन से ( परिवृताः ) सब 

-ओर. से- संयुक्त रहा करो ॥ २२॥ 

स्वघया परिहिता श्रद्धया पयूढा दीक्षया गुप्ता यज्ञे भतिष्ठिता लोको निध- 

: नम ॥ २३ ॥ अथर्व० कां १२ । अनु० । सू० ५। मं०-३॥ 
` ( स्वघया ) अपने ही अन्नादि पदार्थ के धारण से ( परिहिताः ) सवके हित- 
कारी ( श्रद्धया ) सत्य धारण में श्रद्धा से ( पर्यूहाः) सब ओर से सच को सत्याचरण 
प्राप्त करानेहारे ( दीक्षया) नाना प्रकार के ब्रह्मचर्य, सत्यमाषणादि धत धारण 
से ( गुप्ताः) सुरक्षित ( यज्ञो ) विद्वानों के सत्कार, शिल्पविद्या और झुम गुणों 
के दान में ( प्रतिष्ठिताः ) प्रतिष्ठा को प्राप्त हुआ करो ओर इन्हीं कर्मो' से ( निधनप्त 

ˆ रोकः ) इस मनुष्यछोक को प्राप्त होके सृत्युपर्यन्त सदा आनन्द में रहो ॥ २३ ॥ 


ओजश्च तेजश्च सहश्च वञ्च वाक्‌ चेम्द्रिय च श्रीश्च धर्मश्च ॥ २४ ॥ अयर 
कां १२। भनु० ५। सू० ५।म्ऽ¶ा ` ` 

` अर्थः-हे मनुष्यों! तुम जो ( ओजः ) पराक्रम (च) और इसकी सामग्री ( सहः ) 
स्तुति निन्दा हानि लास तथा शोकादि का सहन ( च ) और इसके साधन ( बलञ्च ) बल 
और इसके साधक ( वाकूच ) सत्य प्रिय वाणी और इसके अनुकूल व्यवहार ( इन्करियञ्च ) 

ˆ शान्त धर्मयुक्त अन्तःकरण ओर शुद्धात्मा तथा जितेन्द्रियता ( श्रीश्च) लक्ष्मी सम्पत्ति 
` और इसकी प्राप्ति का धर्मयुक्त उद्योग ( घर्मश्च ) पक्षपातरहित न्यायाचरण नेदोक्स 


छै संस्कार-प्रकाश कै: १६७ 


क 
परम और जो इस के साधन.वा लक्षण हैं उनको तुम प्राप्त होके इन्हीं में सदा वर्तत 
करो ॥ २४ ॥ . 7 हील 

ब्रह्म च तत्र च राष्ट्र च विशश्च लिपिश यशश वरैश्च द्रविणं च ॥ २९॥ 

अथव काँ०१२। सु ५। मन्त्र ८॥ 

अर्थः-हे गृहस्थादि मल॒ध्यों ! तुमको योग्य है कि ( वृक्ष च) पूर्ण विद्यादि शुभ गुण 
युक्त मनुष्य और सव के उपकारक शमदमादि गुणयुक्‍त धृहाकुङ ( चत्रन्च ) विद्यादि- 
उत्तम गुणयुक्त तथा विनय और शौर्यादि शुणो से .युक्त क्षत्रियकुल (राष्ट्र ) राज्य 
और उसका न्याय से पालन ( विशश्च ) उत्तर प्रजा और उसको उन्नति ( त्विषिश्च ) 
सद्वि्ादि से तेज आरोग्य शरीर और आत्मा कै वल से प्रकाशमान और इसकी उन्नति से 
( यशश्व ) कीर्तियुक्त तथा इसके साधनों को प्राप्त हुआ करो ( चर्चश्च ) पढ़ी हुई विद्या 
का विचार और उसका नित्य पढ़ना ( द्रविणञ्च ) द्रव्योपाजेन उसकी रक्षा और धर्म- 
युक्त परोपकार॒में व्यय करने आदि कर्मो' को सदा किया करो ॥ २५॥ 


` ायुश्च रूपं च नाप च कीतिश्च प्राणश्चापानश्च चश्च श्रोत्रञ्च ॥ २६॥ 
अथवै० कां०१२। सू० ५। मन्त्र ३ ॥ 
हे खी पुरुपो ! तुम अपना ( आयुः ) जीवन बेढ़ाओ ( व) और सब जीवनमै धर्मयुक्त 
उत्तम कर्म ही किया करो ( रुपड्च ) विषयासक्त कुपथ्य रोग और अधर्माचरणको छोड़ 
अपने स्वको अच्छा खो ओर बख्ाभूपण भी धारण किया करो (नाम च) नामकरण 
के पृष्ठ:९६३ में लिखे प्रमाणे शास्नोक्त संशा धारण और उप्ते नियमोंको भी ( तथा) 
(-कोतिंश्च ) सद्यांचरण से प्रशंसा का धारण करो और शुणॉमे दोषारोपणरूप निन्दा को 
छोड़ दो (प्राणशच ) चिरकालपर्यन्त जीवन का धारण और उसके युक्‍ताहार विहारादि 
साधन ( अपानइच ) सव दुःख दुर करने का उपाय और उसकी सामत्री ( चक्ठुशच ) प्रत्यक्ष 
और अनुमान, उपमान ( थोबळ्य ) शब्दप्रमा र और उसकी सामग्री को धारण किया 
करो | २६॥ ह | 
पयदच रसइचान्ने चालाय च ऋत च सत्यं चेष्टं च पूर्त' च/प्रजा च पशवश्च 
॥ २७ ॥ प्रथवे० कां? १२। अनु? 19 सू० ५। मश १०॥ . 
हे गृहस्थ लोगो ! ( पवश्व ) उत्तम जल दूध और इसका शोधन और युक्ति से 
सेवन ( रसश्च ) घृत दूध मधु आदिं और इसका युक्ति से आदार विहार ( अन्नञ्च ) 
उत्तम चावल आदि अघ और उसके उत्तम संस्कार किये ( अक्राचञ्च ) खाने के योग्य 
` पदार्थ और उसके साथ उत्तम दाल शाक कढी आदि ( ऋत'आ ) सत्य मानना ओर सत्य; 


१६८ ह गृहाश्रमप्रकरणम्‌ कई 


त ls त आज ली मिस मत सम नकल 
मनवाना ( सत्यञ्च ) सत्य बोलना ओर दलवाना (इष्टण्य ) यह करना और कराना 

( पूव ) या की सामग्री पूरी करना तथा जलाशय आर आशम वाटिका आदि का 

बनाना और बनवाना ( पूजा च ) (जा की उत्पत्ति, पालन और उन्नति सदा करनी तथा 

करानी ( पशवश्च ) गाय आदि पशुओं का पालन और उन्नति सदा करनी तथा करनी 

चाहिये ॥ २७॥ 


कुर्व्नेवेह कर्माणि जिजीविषेच्छत१७ समाः । एवं त्वयि नान्ययेतोऽस्ति न 
कमै लिप्यते नरे ॥ ९॥ य० अ० ४० । मॅ २॥ 


अर्थ:-मैं परमात्मा सब मनुष्योंके लिये आज्ञा देता हूं कि प्रत्येक मनुष्य ( इह ) इस 
संसारम शरीरसे समर्थ होके ( कर्माणि ) सटकर्मोको ( कुर्वन्नेव ) करता ही करता (श- 
तं समा: ) १०० (सौ) वर्ष पर्यन्त ( जिजीविषत्‌) जीनेकी इच्छा करे, आलसी 
और प्रमादी कभी न होवे। ( एवम्‌ ) इस प्रकार उत्तम कर्म करते हुए (त्वयि) हुम 
(नरे) महुष्यमें ( इतः ) इस हेतु से ( अन्यथा ) उलटापनरूप ( कर्म ) दुःखद कमे ˆ 
(न लिप्यते ) लिप्यमान कमी नहीं होता, और हुम पापरूप रर्ममै लिप्त कमी मत होओ, 
इ उत्तम कर्मसे कुछ भी दुःख ( नास्ति) नहीं होता । इस लिये तुम खी पुरुष सदा 
पुरुषार्थी होकर उत्तम कर्मोंसे अपनी और दूसरोंकी सदा उन्नति किया करो ॥ १ ॥ पुनः 
स्री पुरुष सदा निम्नलिखित मल्जॉके अनुकूल इच्छा और आचरण किया करें चे मन्त्र 
ये हैं-- 
भूमं वः स्व । सुप्रजाः प्रजाभिः स्यां सुवीरो वीरेः सुपोषः पोषैः । 
नयै मजा मे पाहि शँस्य पशून मे पाह्याथर्य पितु' मे पाहि ॥२॥ यञ्अ०३। मं०३७॥ 

अर्यः- हे खरी वा पुरुष ! मैं तेरे घा अपनेके सम्बन्धले ( भूभु वः स्वः ) शरीरिक, वा- 
चिक और मानस अर्थात्‌ त्रिविध खुलले युक्त होके ( प्रजाभिः ) मनृष्यादि उत्तम प्रजाओं 
के साथ ( सुप्रज्ञः ) उत्तम प्रजायुक्त ( स्यास्‌ ) होऊ । ( वीरेः ) उत्तम. पुत्र बम्धुसे सम्ब- 
न्धी और भृत्योसे ( सह घत्त मान ) ( छुबोरः ) उत्तम घीरों ( से ) सहित होऊ' (पोषैः) 
उत्तम पुष्टिकारक व्यवहारोंसे ( खुपोषः ) उत्तम पुष्टियुकत होऊ । हे ( नये ) मतुष्योमें 
सज्ञन चीर स्वामिन्‌! ( मे ) मेरी ( प्रज्ञाम्‌ ) प्रजा को ( पाहि) रक्षा कोजियै । हे (शंस्य) 
प्रशंसा करने योग्य स्वामिन्‌ आप (मे ) मेरे ( पशून्‌) पशुओंकी ( पाहि ) रक्षा कीजिये। 
हे ( अथर्य ) अहिंसक दयालो रुवामिन्‌ ! ( मे ) मेरे ( पितुम्‌ ) अन्न आदि की रक्षा को- 


जिये । बेसे हे नारी ! प्रशंसनीय गुणयुक्त तु मेरी प्रजा मेरे पशु और मेरे अन्त की सदा 
रक्षा किया कर | २॥। ` क जा 


र संस्कार-प्रकाश कैद १६६ 


eon 


शहा मा विभीत मा वेपथ्यमूणे विश्वत एमसि । 
० उनै विभवः सुमनाः सुमेधा गृहानेमि मनसा मोदमानः॥ ३॥ 
य्‌० अ० ३। मं० ४१ ॥ 
हे ( ग्रहाः) गृहस्थ लोगो ! तुम विधिपूर्वक गृहाथममै प्रवेश करने से (मा बिभीत ) 
मत डरो ( मा, वेपध्वम्‌ ) मत कम्पायमान होओ, ( उज म्‌ ) अन्न पराक्रम तथा विद्यादि 
शुभ गुण से युक्त होकर गृहाश्रम को (विभ्रतः) धारण करते हुए तुम लोगोंको हम सत्यो- 
पदेशक विद्वान्‌ लोग ( एमसि ) प्राप्त होते और सत्योपदेश करते हैं और अन्नपानाच्छा- 
दन स्थान से तुम्हीं हमारा निर्वाह करते हो, इसलिये तुःहारा ग्रहाश्रम व्यवहार में निवा- 
स सर्वोत्कृष्ट है। हे घरानने | जैसे मैं तेरा पति ( मनसा ) अन्तःकरण से ( मोदमानः ) 
आनन्दित ( सुमनाः ) प्रसन्तमन ( सुमेधाः ) उत्तम बुद्धि ले युक्त तुमको, और हे मेरे 
पूजनीयतम पिता आदि लोगो ! ( घः ) तुम्हारे लिये ( ऊर्जम्‌ ) पराक्रम तथा अन्तादि 
पेश्वये ( विश्वत्‌) धारण करता हुआ तुम ( गृहान्‌) गृहस्था को ( आ एमि ) सव प्रकार 
से प्राप्त होता हू' उसी प्रकार तुम लोग भी मुक से प्रसन्न होके वर्चा करो ॥ ३॥ 
येपायद्धये ति प्रवसन्येषु सौमनसो बहुः । 
गुहानुपहूचयामहे ते नो जानन्तु जानतः ॥ ४॥ 
यजु०३अ० २ । मन्त्र ४९॥ 
अर्थः-हे गृहस्थो ! ( प्रवसन ) परदेस को गया हुआ मतुष्य (येषाम्‌) जिनका 
( अध्येति ) स्मरण करता है ( येषु ) जिन शृह्यों में ( बहुः ) बहुत ( सौमनसः ) प्रीति 
होती है उन ( गहान) गृहस्थो की हम विद्वान, लोग ( डपहयामहे ) प्रशंसा करते और 
प्रीति से समीप घुलातै हैं, ( ते ) वे गृहस्थ लोग ( ज्ञानतः ) उनको जाननेवाले ( नः ) ह्म 
लोगों को ( जानन्तु ) सुहद जानें, बैसे तुम गृहस्थ और हम संन्यासी लोग आपस में 
मि के पुरपार्थ से व्यवहार और परमार्थ की उन्नति सदा किया करें ॥ ४॥ 
उपहूता इह गाव उपहूता अजावयः । अथो अन्नस्य कीलाल उपहूतो गृहेषु नः । 
चेमाय वः शान्ये प्रपद्ये शिब? शम्म अयोः शंयोः ॥ ५॥ 
यलु० अध्याय ३ । मँ० ४३ ॥ 
हस्य ] (न: ) अपने ( गृहे) घरो में जिस प्रकार (शाकः) गौ आदि उत्तम 
पशु ( उपहूता; ) समीपस्थ हों तथा (अजावयः) वकरी मेड-आदि दना पशु ( उप- 
हता) समीपस्य हों ( अथो ) इसके अनन्तर ( अन्न ) अन्नादि पदार्थो के मध्य में उत्तम 
( कीलालः ) अन्नादि पदार्थ ( उपहताः) प्रा होवे हम लोग वैसा प्रयत्न किया कर हे 
२२ 
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NNR, प हय य य या 0 
शहस्थो ! में उपदेशक वा राजा ( इह ) इस गहाश्रम में ( चः) तुम्हारे ( क्षेमाय ) रक्षण 
तथा ( शान्त्यै) निरुपद्रवता करने के लिये ( परपद्य ) प्राप्त होता हैं। में और आप उग 
प्रीति से मिल के ( शिवम्‌ ) कल्याण ( शम्मम्‌ ) व्यावहारिक सुख ओर ( शंयोः शंयोः ) 
पारमार्थिक सुख को प्राप्त होके अन्य सब लोगो को सदा सुख दिया करें ॥५॥ 
सन्तुष्टो भार्यया मर्ता भर्त्रा भार्या तथैव च । 
यरिमन्नेव कुले नित्यं कल्याणां तत्र वै भ्र वम ॥ १-॥ 
. मनुणअ०३। इ्सोक ६० ॥ 
अर्थः--दै गहस्थो ! जिस कुछ मैं मार्या से प्रसन्न पति और पति से आयो सदा 
प्रसन्न रहती है उसी कुल में निश्चित कल्याण होता है और दोनों परस्पर अप्रसक्ष रहें तो 
उस कुल में नित्य कलह घास करता है॥ १॥ 
यदि हि स्री न रोचेत पुमांसँ न ममोद्येत । 
अप्रमोदात्‌ पुनः पुंसः प्रजनं न प्रवत्तं ते॥ २॥ 
प्रनु० 9० ३ । स्लो० ६१ ॥ 
यदि स्री पुरुष पर रुचि न रक्ले था पुरुष को प्रहर्षित न फरे तो अप्रसन्नता से पुरुष 
+ शारीर में कामोत्पत्ति कभी न हो के सन्तान नहीं होते और यदि होते हैं तो हुए होते 
॥२॥ 
यान्तु रोचमानायां सर्वन्तद्रोचते कुलम्‌ । 
तस्यां त्वरोचमानायां सर्वभेष न रोचते॥ ३॥ 
मनु० अ० ३। इलो० ६२॥ 
. अर्थ:--और जो पुरुष खी को प्रसन्न नहीं करता तो उस खरी के अप्रसन्न रदने से सब 


कुछ भर अशसक्न शोकातुर रहता है और जब पुरुष से खरो पूसन्न रहती है तव सव कुल 
आनन्द्रूप दीखता है ॥ ३॥ 


पितृभिर्भ्ातृभिश्चेताः पतिमिदेरेस्तथा । 
पूज्या भूषयितव्याश्च बहुकस्याणमीप्सुभिः ॥ ४ ॥ 
मनुअ०३ । श्लो० ५५॥ 
अथेः-पिता, भ्राता, पति ओर देवर का योग्य है कि अपनी कत्या, बहिन, सी और 
भोजाई आदि खिर्यो की सदा पूजा करें अर्थात्‌ यथायोग्य मधुर भाषण भोजन वस्न आभू- 


षण आदि से पूसन्न रकखें । जिनको कल्याण की इच्छा हो वे खियों को क्लेश कभी 
न देचें ॥ ४॥ 


श संस्कार-प्रकाश ई १७१ 


यत्र नार्यस्तु पूज्यन्ते रमन्ते तत्र देवता ¦ । 
यत्रे तास्तु न पृष्यन्ते सर्वासजाफलाः क्रियाः ॥५॥ 
मनुणअ०३। स्लोणप। 
जिस कुल में नारियों की पूजा अर्थात्‌ सत्कार होता है उस कुल में दिव्य गुण, 
दिव्य भोग और उत्तम सन्तान होते हैं, और जिस झुल में खियों की पूजा नहीं होती वहां 
` ज्ञानों उनको सव फिया निष्प है ॥ ५॥ 
शोचन्ति जामयो यत्र विनव्यत्याशु तत्कुलमू । 
न शोचन्ति तु यत्ने ता वद्ध ते तद्धि सर्वदा ॥ ६॥ 
मनु०अ०३ । श्लोक ५७॥ 


जिस कुछ में खरी लोग अपने २ पुरुषों के वेश्यागमन वा व्यभिचारोदि दोषों से शो 
कातुर रहती हैं वह कुछ शीघ्र नाश को पूप्त होजाता है ओर जिस कुल में खीजन पुरुषों 
के उत्तमाचरणों से प॒सन्न रहती हैं बह कुल सर्वदा बढ़ता रहता है॥ ६ ॥ 
जामयो यानि गेहानि शपन्त्यपतिपूजितोः । 
तानि कृत्याहतानीध विनश्यन्ति समन्ततः ॥७॥ 
मनु० अ० ३। श्लो० ४८॥ 

' जिन कुल और घरों में : पूजित अर्थात सत्कार को न पृष्ठ होकर खी लोग जिन 
गृहस्थो को शाप देती है वे कुल तथा गृहस्थ जैसे विप देकर बहुतोंको एक वार नाश कर 
देवे वैसे चारों ओर से नए प्रष्ट होजाते हैं ॥ ७॥ 

तस्मादेताः सदा पूज्या भूपणाच्छादनाशनेः । 
सूतिकामैनैरेतित्य ससकारेपृत्सवेप च ॥ ८॥ 
मतु० अ० २ । श्लो० ५६ ॥ 
अर्धः--इस कारण ऐश्वर्ष की इच्छा करनेवाले पुरुषों को योग्य है कि इन खिया को 
सत्कार के अवसरों और उत्सवी में भूषण, वस्न, पान आदिसे सदा पूजा अर्थात्‌ सत्कार 
युक्त पलन्न रखे ॥ ८॥ 
सदा पहछया भाव्यं गुहकायेप दया । 
ससंस्कृतोपस्केरया व्यये चायुक्तहस्तया ॥ &॥ 
प्रतु० ग्र ९! इसो० १४० 
अर्धः--श्षो को योग्य है कि सदा आनन्दित होके चतुरता से शहकोयों' में बेसन 
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रहे, तथा अन्तादि के उत्तम संस्कार, पात्र बह्म गृह आदि के संस्कार, और घर के भोज- 
नादि में जितना नित्य धन आदि लगे उसके यथायोग्य करने में सदां पूसन्न रहै ॥ ६॥ 
एताइ्चान्पाइच लोके५स्मित्रपकृष्टमसूतयः । 
उत्कर्ष योषितः प्राप्ताः सवैः स्वेभत गुणे शुभेः ॥ १०॥ 
मतु० अ० &। इलो० २४ ॥ 
अर्थः -यदि श्चियाँ दुणाचारयुक्त भी हों तथापि इस संसार में वहुत त्रयां अपने २ ' 
पतियों के शुभ गुणों से उत्कष्ट होगई', होती हैं ओर होंगी भी, इसलिये यदि पुरुप श्रे ष्ठ 
हों तो स्त्रियां श्रेष्ठ और दुष्ट हों तो दुष्ट होजाती है, इससे प्रथम मनुष्यों को उत्तम हो 
फे अपनी स्त्रियों को उत्तम करना चाहिये ॥ १० ॥ 
प्रजनाथ महाभागाः पूजा गुहदोप्तकः । 
खयः श्रियश्च गेहेप न विशेषोऽस्ति कश्चन ॥ ११ ॥ 
मनु० अ० &। इ्लो० २९॥ - 
अथे :--हे पुरुषो ! सन्तानोत्पत्ति के लिये मद्दाभाग्योद्य करनेद्दारी, पूजा के योग्य, 
ग्रहाश्रमको प्रकाश करती; सन्तानोत्पत्ति करनेहारी, घरोंमें स्रिया हे चे श्री अर्थात्‌ लक्ष्मी- 
स्वरूप होती हैं क्योंकि लक्ष्मी शोभा धन भोर खियोमैं कुछ भेद नहीं है ॥ ११॥ 
उत्पादनमपसस्प जातस्य परिपालनम्‌ । 
मसह लोकयात्रायाः मत्पदा खोनिबन्धनम्‌ ॥ १२ ॥ मनु० अ० ६॥ 
हे पुरुषो ! अपत्योंकी उत्पत्ति, उत्पन्न का पालन करने आदि लोकव्हवहारको नित्य- 
प्रति जो कि भृहाश्रमका कार्य होता है उसका निवन्ध करनेवाली प्रत्यक्ष खी है ॥ १२॥ 
अपत्यं धर्मकायाणि शुश्र पा रतिरुत्तमा। | 
दाराधीनस्तथा खंगेः पितणामात्मनरच ह ॥ १३ ॥ मन्‌० अ० ६॥ 
सन्ताचोत्पत्ति, धमेकार्य उत्तम सेवा और रति तथा अपना और पितरोंका जितना 
सुख है यह सब खो हीके आघोन होता है॥ १३ ॥ 
` यथा वायु' समाश्रिस वतन्ते स्वेजन्तवः। 
तथा गुहस्थमाश्रित्य वर्च न्ते सबै आश्रमाः ॥ १४ ॥ 
मनु ग्र २ । स्लो ७७ | 
जैसे घायुके आश्रयसे सब जीवोंका चत्त मान सिद्ध होता है वैसे ही ग्रहस्थके आश्रय 


से वृह्दाचारो वानप्रस्थ और संन्यासी अर्थात्‌ सब आश्रमोंका निर्वाह ( ग्रहस्पके आश्रयसे ) 
होता है ॥ १४ ॥ 


दै सेस्कारप्रकाश ई १७३ 
यस्माद त्रयोऽप्याश्नमिणो दानेनान्नेन स्वान्बहम्‌ । 
गुहस्थेनेव धार्यन्ते तस्माऽयेष्ठाश्रमो गृही ॥ १४॥ 
मनु० अ० ३। शलोक ७5॥ 
अर्थः ---जिससै बुहाचारी यानप्रस्थ और संन्यासी इन तीन आश्रमियोंको अन्न वल्ला- 
दि दानसे नित्यप्रति गृहस्थ धारण पोषण करता है इसलिये व्यवहारमें गृहाश्रम सबसे 
बड़ा है ॥ १५॥ 
सः संधार्यः प्रयत्नेन खर्गमत्तयमिच्छता । 
सुखं चेच्छत नित्यं योऽधार्यो दुर्वलेन्द्रियः ॥ १६॥ 
मनु० 9० ३। सलो० ७६॥ 
है खी पुरुपो ! जो तुम अक्षय # मुक्तिसुख ओर इस संसारके सुखकी इच्छा रखते हो 
तो जो डुवैछेन्द्रिय और निघु द पुरुषोके धारण करने योग्य नहीं है उस गृदाश्नसको निस 
प्रयज्चले धारण करो ॥ १६॥ 
सवेपामपि चेतेपां वेदस्मृतिविधानतः । 
गृहस्थ उच्यते श्र छः स चीनेतान्‌ विभर्ति हिं ॥ १७॥ 
मनु० ग्र ६। स्लो० प६॥ 
बेद और स्ट्मिके प्रमाणसे सव आश्रमोंके वीचमें ग्रहाश्रम श्रेष्ठ है क्योंकि वही आ- 
श्रम वूहाचारी आदि तीनों आश्रमोंकां घारण और पालन करता है॥ १७॥ 
यथा नदीनदाः सर्वे सागरे यान्ति संस्थितिम । 
तथेवाश्रमिणः सर्वे गृहस्ये यान्ति संस्थितिम्‌ ॥ १८॥ 
मतु० अ० ६ । इलो० <०॥ 
अर्थ: हे मनुप्यो ! जेसे सव बड़े २ नद और नदी सागर में जाकर स्थिर होते है, 
वेले ही सव आश्रमी गृहस्थ हीको प्राप्त होके स्थिर होते हैं ॥ १८॥ 
उपासते ये गुहस्थाः परपाकमबुद्धपः । 


बनेन्द्रियके संयोग जन्य इसमें होता है वेसा महो होता ॥ 
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डायल हली 


आसनावसथो शब्यामतुत्रज्यासुपासनाम । 
उत्तयेपूत्तम॑ कुर्हादीने हीनं समे समम ॥ २० ॥ मनु० अ° ४ ॥ 
जव गृहस्थकै समोप शतिथि आवे तव आसन, निवास, शय्या, पञ्चाद्रमन और 
समीप मैं घंठता आदि सत्कार जैसेका वैसा अर्थात्‌ उत्तमका उत्तम, मध्यमका मध्यम 
और निकृष्टका निए करे ऐसा न हो कि कभी न समभे ॥ २०॥ 
पापणिउनोऽबकमैस्थाच्‌ वेढालमतिकान शठान्‌ । 
देतुकान, वकष्टत्तींदच वाङ, मात्रे णापि नाचयेठ ॥ २१ ॥ 
मनु० अ० ४। उल्लो० ३० ॥ 
किन्तु जो पाखण्डा, वेदनिन्दफ, नास्तिक, ईश्वर वेद और घमेको न माने, अधर्माच-' 
रण करनेहारे, हिंसक, शठ, मिथ्याभिमानी, कुतकी और वकवृत्ति अर्थात्‌ पराये पदार्थ 
को हे वा वहकानेमें बगुलेकै समान, अतिथिवेषधारी बनके आवें उनका वचनमात्रसे 
भी सत्कार गृहस्थ कभी न करे .॥ २१॥ 
दशसूनासमं चक्र दशचक्रसमो थजः । 
दशध्वजसमो वेशो दशबेशसपो नृपः ॥ २२॥ 
मनु" ग्र ४। श्लो ८५॥ 
अर्थ :--दृश हत्याके समान चक अर्थात्‌ कुम्हार ( तथा ) गाड़ीसे जीविका करनेहारे, 
दृश चक्रके समान ध्वज अर्थात्‌ घोबी ( तथा ) मद्यको निकाल कर वेचनेहारे, दशध्वजके 
समान वेश अर्थात्‌ वेश्या, भटवा, भांड्की नकर अर्थात्‌ पापाणमूर्तियोके पूजक (पूजारी) 
आदि और दशवेशके समान जो अन्यायकोरी राजा होता है उनके अन्न आदिका ग्रहण 
अतिथि लोग कभी न करें ॥ २२॥ 
न लोकवृत्त वेत इत्तिहेतोः कथंचन । 
अजिह्मामशठां शुद्धां जीवेद्‌ त्राहणजोविकास्‌ ॥ २३॥ 
मनु अ० ४ छोक १७४ ॥ 
गृहस्थ जोनिका के लिये भी कभी शाक्त विरुद्ध लोकाचारका वर्त्ताव न वस्ते, किन्तु 


जिसमें किसी पुकारकी कुटिलता मूखेता मिथ्यापन वा अधर्म न हो उस वेदोक्त धर्म- 
सम्बन्धी जीविकाको करे ॥ २३ ॥. 


सत्यधर्मा्यटचे पु शोचे चेवारमेत्सदा । 
शिष्याँ शव शिष्याडर्मेण वाग्बाहदरसंयतः ॥ २४ ॥ 
मनु० अ० ४। छोक १७५॥ 


छ संस्कार-प्रकाश कै १७५ 


किन्तु सत्य, धर्म, आर्य भर्थात्‌ आतत पुरुषोंके व्यवहार और शौच पवित्रता हौमै सदा 
गृहस्थ लोग पृवृत्त रहें और सत्यवाणो, भोजनांदिके लोभ रहित हस्तपादादिकी कुचेष्टा 
छोड़कर धम से शिष्यों ओर सन्तानोंको उत्तम शिक्षा सदा किया करें ॥ २४॥ . 


परित्पनेदर्थकामौ यो स्यातां धर्मवर्नितों। 
धर्म चाप्पसुखोदक लोकविक् एयेव च॥ २४ ॥ 
* मनु" अ० ४। श्लो० १७४ ॥ 
यदि वहुतसा घन राज्य और अपनी कामना अधं से सिद्ध होती हो तो भी अधर्म 
सर्वथा छोड़ देये और वेदविरुद्ध धर्माभास जिसके करनेसे उत्तर कालमें दुःख ओर संसा- 
रकी उत्ततिका नाश हो येसा नाममात्र धर्म और कर्म कभी न किया करें ॥ २५ ॥ 
सर्वे पामेब शौचानामर्थशोचं परं स्पृतम्‌) 
योऽथ शुचिदि स शचि मृद्वारिशुचिः शुचिः ॥ २६॥ 
मनु० अ० १३ । छोक १०७॥ 


अर्थ --जो धर्म ही से पदार्थौका संग्रह करना है चढी सव पवित्रतोओंमें उत्तम पवि- 
अता, अर्थात्‌ जो अन्यायसे किसी पदार्थका ग्रहण नहीं करता वह पवित्र है, किन्तु जल 
खुत्तिकादिसै जो पवित्रता होती है वह धम के सदृश उत्तम नहीं है ॥ १६ ॥ 
दान्त्या शुध्यन्ति विद्वांसो दानेनाकार्यकारिणः । 
प्रच्छन्नपापा जप्येन तपसा वेदवित्तमाः ॥ २७॥ 
मनु० 9० १२। श्वोक १०८॥ 
विद्वान लोग क्षमासे, टुएकर्मकारी सत्सङ्घ ओर विद्यादि शुमशुणोके दानसे, शुत पाप 
फरनेहारे विचारसे त्याग कर, और ब्रह्मचर्य तथा सत्यभाषणादिसे वेदवित्‌ उत्तम विद्वान 
शुद्ध होते हैं ॥ २७॥ 
अद्विगात्राणि श्यन्ति मनः सत्येन थुत्यति । 
विद्यातपोभ्यां भूतात्मा दुडिज्ञनिन शुध्यति ॥ २५॥ 
मनु० अ० १२। 'छोक १०६॥ 
किन्तु जलले उपरके अङ्ग पवित्र होते है, आत्मा और मन नहीं, मन तो सय मान्ने, 
सत्य बोलने और सत्य करनेसे शुद्ध और जीवात्मा विद्या योगाभ्यास और धर्माचरण ही 
से पवित्र तथा बुद्धि शानसे ही शुद्ध होतो है, जल खुतिकादिसै नहीं ॥ २८ ॥ 


१७६ शू गृहाछमप्रकरणम्‌ ई 
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दशावरा वो परिषय' धर्म परिकल्पयेत्‌ । 
ध्यवरा वापि दत्तस्था तं धम न विचालयेत्‌ ॥ २६ ॥ 
मनु० अ० १२ । ३ञ्नो० ११० ॥ 


गृहस्थ लोग छोटों बड़ों वा राजकार्यों के सिद्ध करनेमें कमसे कम १० अर्थात्‌ ग्ने 
दक्ष, हैतुक ( नैयायिक ) तर्ककर्ता ( मीमांसा शास्त्र ), नेस्का ( निरुकतशोखन ), धर्मा- 
ध्यापक, ब्रह्मचारी, स्नातक ओर वानपूस्थ विद्वानों अथवा अतिन्थूनता करे तो तीन वेद- 
वित्‌ ( ऋग्वेदश, यञ्च द और सामवेद) विद्वानोंकी सभासे कर्ता व्याकर्तत व्य धर्म 
और अधर्मका जैसा निश्चय हो वैसा ही आचरण किया करे ॥ २६॥ 


दण्डः शास्ति प्रजाः सर्वा दरड एवाभिरक्षति । 
दण्डः सुप्ते पु जागति दण्डं धर्म विदुर्य धाः ॥ ३०॥ 
मनु» ग्र ७ । स्नो १८॥ 


ओर जेसा विद्वान छोग दण्ड ही को धर्म जानते हैं घसा सव लोग जानें, क्योंकि 
दण्ड ही पूजाका शासन अर्थात्‌ नियम में रखनेवाला, दण्ड ही सबका सच ओरसै रक्षक 
और दण्ड ही सोते हुओंमें जागता हे, चोरादि दुष्ट भी दण्ड ही के भय से पापकम नहीं 
कर सकते ॥ ३०॥ 
यस्याहुः संभणोतारं राजानं सत्पवादिनम । 
समीच्यकारिण माझं धर्मकामार्थकोविदम ॥ ३१ ॥ 
मनु० अ० ७। इलो० २६॥ 
उस दण्डको अच्छे पुकार चलानेद्वारे उस राजा को कहते हैं कि जो सत्यवादी 
विचार ही करके कायैका कर्चा, बुद्धिमान, विद्वान, घर्म, काम और अर्धका यथावत 
जाननेहारा हो ॥ ३१ ॥ 
सोऽसहायेन मूढेन छुब्धेनाकुतबुद्धिना । 
न शक्यो न्यायतो नेतु' सक्तेन विषयेप च ॥ ३२ ॥ 
मन० अ० ७ इलो० ३०॥ 
अर्थ--जो राजां उत्तम सहाय रहित, मूढ़, लोमी, जिसने वहाचर्यादि उत्तम कमों से 


विद्या और बुद्धि की उन्नति नहीं की, विषय मे फंसा हुआ है. उससे वह दण्ड कभी 
न्यायपूचेक नहों चल सकता ॥ ३२ || 


& संस्कार-प्रकाश $ १७४ 


शुचिना सत्यसन्धेन यथाश्ास्नानुसारिणा । 
ग्रयोतु शक्यते दरडः सुसहायेन धीमता ॥ ३१ ॥ 
मनु० अ० ७। इलो० ३१ ॥ 
इसलिये जो पवित्र, सत्पुरुषो का संगी, राजनीति शास्र के अनुकुल चढनेहारा, धा- 
मिक पुरुषों के सहाय से युक्त, बुद्धिमान्‌ राजा हो बही इस दृएड को धारण करके चला 
सकता है ॥ ३३॥ 
अदण्डचान दण्डयन्‌ राजा दणडथांकच वाप्यदण्डयत्‌। 
अयशो मइदाप्नोति नरकं चेव गच्छति ॥ १४ ॥ 
पनु० ० 5। इलो० १२८॥ 
जो राजा अनपराधियों को दण्ड देता ओर अपराधियों को दंड नहीं देता बह इस 
जन्म में बड़ी अपकोति को पापत होता ओर मरे पश्चात्‌ नरक अर्थात्‌ महा दुःख को पाता 
है॥ ३४॥ र 
यृगयात्तो दिवाखप्नः परिवादः द्वियो मदः । 
 तौत्रिकं इथाव्या च कामजो दशको गणाः ॥ ३४॥ > 
` मनु० अ० :७। छोक ४७॥ 


अर्थ- सृगया अर्थात्‌ शिकार छेलना, द्यूत ओर पूसन्तता के लिये भी चौपड़ आदि 
खेलना, दिन में सोना, हंसी ठट्ठा मिथ्याचाद करना, ल्लियों के साथ सदा अधिक निवास 
में मोदित होना, मयपानादि नशाओं का करना, गाना, चजावा, नाखना घा इनका देखना 
और वृथा इधर उधर घूमते फिरना ये दश दुख काम से होते है ॥ ३५ ॥ 
पुन्यं साहस द्रोह ई्यायार्थदूषणम्‌ । 
वाग्दण्डं च पारुष्यं क्रोषजोऽपि गणोष्टकः ॥ २६ ॥ 
मनु० ग्र ७। छो० ४5॥ 


और चुगली खाना, विना विचारे काम कर बैठना, जिस किसी से वृथा वैर वाधना, 
दूसरे की स्तुति सुन वा बढ़ती देख के हृदय में जला करना, दूसरों के गुणों में दोष और 
दोषॉमें गुण स्थापन करना, बुरे कामों में घन का लगाना, करर घाणी और विना विचारे 
पत्तपात से किसी को करडा दणड देना ये आठ दोष क्रोधी पुरुष में उत्पन्न होते ह । ये 
१८ ( भठारह ) इुशुं ण हैं इनको राजा अवश्य छोड़ देवे ॥ ३६ ॥ ४ 


२३ 
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ट्रयोरप्येतयोमू छ यं सर्वे कवयो विदुः । 
तँ यत्नेन जयेज्ञोभं तजावेताबुभी गणी ॥ ३७॥ 
मन्‌० भ्र० ७। झ्लो० ४९ ॥ 
और जो इन कामज और क्रोधज १८ ( अठारह ) दोपों के मुल जिस लोभ को संब 
विद्वान्‌ लोग जानते हैं उसको पृयत्न से राजा जीते, फ्योंकि लोभ ही से पूर्वोक्त १८ 
( अठारह ) और अन्य दोष मी यहुतसे होते हैं, इसलिये हे गृहस्थ लोगो ! चाहे वद्द राजा 
का ज्येष्ठ पुत्र क्यों न हो परन्तु ऐसे दोप घाले मनुष्य फो राजा कभी न करना, यदि 
भूल से हुआ हो तो उसको राज्य से च्युत करके किसी योग्य पुरुप को जो कि राजा के 
कुछ का हो राज्याधिकारी करना, तभी प्रजा में आनन्द मङ्गल सदा बढ्ता रहेगा ॥ ३9॥ 
सेनापत्यं च राध्यं च दण्डनेदलपेव च । 
सलोकाधिपत्यं च वेदशास्रविदईति ॥ ३८॥ 
का ˆ मनु० अ० १२। इलो० १०० ॥ 
जो वेदशास्रवित्‌ धर्मात्मा जितेन्द्रिय न्यायकारी और आत्मा फे बल से युक्त 
पुरुष होघे उसी को सेना, राज्य, दण्डनीति और पृधानपद का अधिकार देना अन्य क्षुद्रा" 
शयो को नहीं !। ३८॥ 
पौलाव शास्रविदः शूरान्‌ लव्धलक्षान्कुलोद्गतान । 
सचिवान्‌ सप्त चाष्ट वा प्रकुर्षीत परीचितोन्‌ ॥ ३& ॥ 
प्रन्‌० अ० ७ । श्लो० ५४॥ 
भौर जो अपने राज्य में उत्पन्न, शास्त्रों के जाननैदारे, शूरवीर जिनको विचार नि- 
ष्फल न होवे, कुलीन धर्मात्मा, स्पराज्यभक्त हों उन सात घा आठ पुरुषों को अच्छी पू- 
कार परीक्षा करके मन्त्रो करे ओर इन्द को सभा में आठवां घा नववां राजा हो ये सब 
मिल के फत्तेव्याकत्तेव्य कामों का विचार किया करें ॥ ३६ ॥ 
अन्यानपि भकुर्वीत शुचीन्माज्ञानवस्थितान, । 
सम्यगर्थसमाहतू नमात्यान सुपरीचितान्‌ ॥ ४०॥ ` 
मन्‌० अ ७। उल्लो० ४०॥ 
इसी प्रकार अन्य भी राज्य और सेना फे अधिकारी जितने पुरुषों से राजकार्य सिद्ध 


हो सके उतने हो पवित्र धामिक विद्वान्‌ चतुर स्थिरबुद्धि पुरुषों को राज्यसामप्री के वे 
क नियत फरे || ४० || 


१ 


दूत॑ चेव मकुर्वीत सरवशास्रविशारदम । 
इद्विताकारषेष्ट्' शुषि दक्ष कुलोद्गतम ॥ ४१ ॥ 
मन० भ० ७। इलो० ६३॥ 
तथा जो सब शाख में निपुण, नेत्रादि के संकेत स्वरुप तथा चेष्टा से दूसरे 
के हृदय की यात को जाननेहारा, शुद्ध, वडा स्वृतिमान, देश काल जाननेहारा, सुन्दर 
जिसका स्वरूप, वडा वक्ता और अपने कुछ में मुख्य हो उस और स्वराज्य और परराज्य 
फे समाचार देनेहारे अन्य दूतों को भी नियत करे ॥ ४१ ॥ 
अलन्धमिेदणहेन लब्ध' रतेदवेत्तया । 
रचित पर्षपेदर दया रद्ध पाजे प॒ निःतिपेत्‌ ॥ ४२ ॥ 
मनु० अ० ७ । इलो० १०१ ॥ 
तथा राजादि राजपुरुष अलब्ध रोज्य की इच्छा दड से, ओर पाप्त राज्य की रता 
संभाल से, रत्तित राज्य ओर धन को व्यापार भोर व्याज से बढ़ा और सुपात्रो के द्वारा 
सत्यविद्या ओर सत्यघम फे पूचार आदि उत्तम व्यवहारो में बढ़े हुए घन आदि पदार्थों 
का ध्यय करके सब की उन्नति सद्दा किया करें ॥ ४२ ॥ 
विधिः--सदा खत्री पुरुष १० ( दस ) वजे शयन और रात्रि के पहिलै प्रहर वा ४ वजे 
उठकै प्रथम हृदय में परमेश्वर का चिन्तन करके धमका विचार किया करे, ओर धम 
ओर अथे फे अनुष्ठान वा उद्योग करने में यदि कमी पोड़ा भी हो तथापि घमयुक्त पुरुषा- 
र्ध को कभी न छोड़ें, किन्तु सदा शरीर ओर आत्मा को रक्षा के लिये युक्त आहार 
बिहार औषधसेधन सुपथ्य आदि से निरन्तर उद्योग करके व्यावहारिक और पारमार्थिक 
कर्शब्य कर्मको सिद्धिके लिये हवर की स्तुति, प्रार्थना, उपासना भी किया करें कि जिस 
परमेश्वर की हपाहृष्टि और सहाय से महाकठित कार्य भी सुगमता से सिद्ध हो सके, 
इसके लिये निम्नलिखित मन्त्र हैं: . 
प्रातरभि' प्रातरिन्द्र हवामहे प्रातर्मिजरावरुणा पातरशिना । ातर्भगं पूषणं ब्रह्म 
णस्पतिं प्रातस्सोममुतर रुद्र हुवेम #॥ १ ॥ ऋ० मं० ७। पूर ४१। मन्त्र १ ॥ 
हरेस | केसे इस विहार उपरेशक लोग (प्रातः) प्रभाता में ( रन) त्या 
शस्वरूप ( प्रातः / (इन्द्रम्‌) परमैशवर्ष के दाता ओर परमैश्वर्ययुक्त ( प्रातः) ( मिक्षावत्णा ) प्राण उदान 
के समान प्रिय और सर्वशक्तिमान्‌ ( प्रातः) ( अस्वता) सूर्य चन्दर को जिसने उत्पन्न किया है उस पर 


मात्मा की ( हवामहे ) स्तुति करते है और (प्रातः) ( भगंस्‌) भजतीय सेवनीय ऐश्वर्ययुक ( पूणर्‌) 
पुष्टिकर्ता ( अहशशपतिस ) अपने उपासक, वेद ओर घरहाणड के पालन करनेइरे ( प्रात!) ( सोमर) 


-१८० कै गृहाश्रमंप्रकरणमू ई 

RE न य 
प्रातर्णितं भगमुग्र हुवेम वयं पुत्रमदितेयों विधर्ता। आधश्चद्य पन्यमान- 

स्तुरक्वद्रानाचिदय भगं भत्तोत्याह (१) ॥ २॥ ऋ० मं० ७। सू० ४१। मन्त्र २॥ 


भग प्ररोतभग सत्यराधो भगेमां घियमुदवा दद॑तः । भग णो जनय गोभिरदवे- 
भंग प्र नभिनुबन्तः स्पाप (२)॥ ३ ॥ ऋ० मं० ७। सू० ५१।३॥ 


छतेदार्ी मगवन्तः स्पायोत प्र पितर उत मध्ये अहनाप। उतोदिता मघवत्त्सू- 
यस्य वयं देवानां सुप्रतो स्याम (२) ॥ ४॥ ऋ० म० ७। सू० ४१ । मन्त्र ४॥ 


अन्तर्यामी प्रेरक ( उत) ओर (स्रम्‌) पापियों को रलानेद्वारे और सर्वरोगनाशक जगदीश्वर की ( हु 
वेम ) स्तुति प्रार्थना करते हैं वैसे प्रातः समय तुम लोग भी किया करो॥ १॥ 


(१) (प्रातः ) पांच घड़ी राति रहे ( जितम्‌ ) जयशील ( भगम्‌ ) ऐश्वयं के दाता ( उभम्‌) तेजश्वो 
( अदितेः ) धन्तरिक्ष के सन्म) सूर्यकी उत्पत्ति करनेहारे भर (यः ) जो कि सूर्यादि लोकों का ( विध- 
सा ) विशेष करके धारण करनेह्वारा ( आध: ) सब ओर से धारणकर्ता (य'चित) जित किसी का सी ( म- 
स्यमातः ) जाभनेहारा (तुरस्वित्‌) दष्टो का भी दरड्याता और ( राजा) सब का प्रकाशक है (यम्‌) 
जिस (भगम्‌ ) भजनीय स्वरूप को ( चित्‌) भी ( भत्तीति ) इस प्रकार सेवन करता हूँ और इसी प्रकार 
भगवान्‌ परमेश्वर सबको ( आइ) उपदेश करता है कि तुम, जो में सूर्यादि जगतका बनाने ओर धारण 
करनेहारा हू' उस मेरो उपासना किया और मेरी आज्ञा में चल्ला करो इस से ( बयम्‌ ) हम लोग उसकी 
(हुनेम ) स्तुति करते है ॥२॥ ' | 


(६) है (भग) भक्षनीयस्वरुप (प्रणेतः) सव के उत्पादक सत्याचार मेंप्ररक ( अग) ऐेशर्यप्रद 
( सत्यराधः ) सत्य घन को देनेहारे ( भग ) सत्याचरण करेनेहारों को ऐस्वयं दाता आप परमेशवर(नः) 
इमो ( इमास्‌) इस ( धियस्‌) प्रशा को ( दत्‌) दोजिये और उसके दान से हमारी (उदव) रक्षा 
कोजिये। हे (भग ) झाप (गोभिः ) गाय आदि और ( अश्वैः ) घोड़े थादि उत्तम पके योगते 
राज्यश्रो को ( नः) हमारे लिये ( प्रजनय) प्रग कीजिये, हे ( भग ) आएको कृपा से हम लोग (नुमिः) 
उत्तम मनुष्यों से ( नुवन्तः) बहुत वीर मनुष्यवाले । प्र, श्याम) अच्छे प्रकार होवें ॥ ३॥ 


छमति में - 
हों ॥४॥ 000 । मसा (श्याम ) सदा प्रदत्त 


के संस्कार-प्रकारा कै हर १८६ 


ˆ भग एव भगवां अस्तु देवास्तेन वयं भगवन्तः स्याम । तं त्वा मग सर्व इज्जोइवोति 
स नो भग पुरएता भवेह # ॥ ५ ॥ कू० मं० ७। सू० ४१। ग्रॅ १ ॥ 

इसी प्रकार परमेश्‍वर को प्रार्थना उपासना करनी । तत्पश्चात्‌ शौच, दन्तघावन, मुख- 
प्रक्षालन करके स्नान करें । पश्चात्‌ एक कोश वा डेढ़ कोश एकान्त जङ्गल में जञा के यो- 
यास्यास की रीति से परमेश्वर की उपासना कर, सूर्योदय पर्यन्त अथवा घड़ी आध घड़ी 
दिन चढे तक घर में आफै सन्ध्योपासनादि नित्यकर्म नीचे लिखे प्रमाणे यथाविधि उ- 
चित समय में किया करें । इन नित्य करने के योग्य कर्मो' में लिखे हुए मन्त्रों का अधे 
` ओर प्रमाण “पञ्चमहायज्ञविधि” में देख लेवें । । प्रथम शसीरशुद्धि अर्थात्‌ स्वान पर्यन्त कमे 
करके सन्ध्योपासन का आरम्भ करं । आरम्भ में दक्षिण हस्त में जल ठेकेः-- 


औं अमृतोपस्परणमसि स्वाहा ॥१॥ 

ओं अमृतापिधानमसि खाहा ॥२॥ न 

आं सत्यं यश श्रीमैयि श्रीः श्रयतां पकै लिये देखो एट२०। 
खाहा॥ ३॥ आखलांयन ए० सू० अर 
१ के २४ । सू १२।२१। २२॥ 


इन तीन मन्त्रो में से एक २ से एक २ आचमन कर, दोनों हाथ घो, कान, आंख, 
नासिका आदिका शुद्ध जलसे सपशो करके, शुद्ध देश, पबित्रासव पर, जिधर की ओर का 
वायु हो उधर को मुख करके, नामि के नीचे से मूलेन्द्रिय को उपर संकोच करके, हृदय 
के वायु को बल से वाहर निकाल के, यथाशक्ति रोके, पश्चात्‌ धीरे २ भीवर लेके भीतर 
थोडासा रोके, यह एक प्राणायाम हुआ । इसी प्रकार कम से कम तीन प्राणायाम करे । 
नासिका को हाथ से न पकड़े । इस समय परमेश्वर की स्तुति प्रार्थनोपासना हृदय में 
करके-- * 


# है ( भा) सक्हैखय सम्पन्न जगवीश्वर ! जिससे (तम्‌) उस ( त्वा) आपकी । सर्वः) सब सज- 
न ( इजोहवीति ) निश्चय करके प्रशंसा करते हैं | सः ) सो आप हे (भग) ऐश्वर्य पद! ( इह) इस संसार 
और ( नः) हमारे गृहाश्रम में (पुरएता ) अग्रयासो और आगे २ सत्य कर्मो' में वढानेहारे ( सब) 
हुजिये और जिससे (भग एव ) सम्पुणं ऐश्वर्ययुक्त और समस्त ऐश्वर्य के दाता होनेसे आप हो 
हमारे (भगवान्‌ ) पूजनीय देव ( अध्तु ) हूजिये ( तेन) उसी हेतु से ( देवा, दयस्‌) इस दिवान्‌ लोग 
(भगवन्तः) सकलेश्वर्यसपन्न होके संब संसार के उपकार में तन सन धम से प्रदत्त (स्यान) 


होने पशा 


१८४ न शर गृहाश्रमप्रकरणम्‌ ई 


ओं शो देवीरभिष्टय आपो भकु. विप हुक जल अधवा परमात्मा हमार 


योर श्रभीषठको पूर्ति, वृति ओर पीनेके लिये हमको 
पोतये। भरवन्तु नः॥ यजु० अ० याणकारी हो। हम पर चारों आर से इसकी 
३६। मं० १२॥ ष्टि हो ॥ 


इस मन्त्र को एक वार पढ़ के तीन आचमन करे | पश्चात्‌ पात्र में से मध्यमा अना- 


मिका अङ्गुलियो से जल स्पर्श करके प्रथम दक्षिण और पश्चात्‌ वाम पाइवे निम्नलिखित 
मन्त्रों से स्पर करे-- 


ओं वाकू वाकू ॥ | 
इस मन्त्रसै सुखका दक्षिण और चामपाएग 

रों पाणः भाणः ॥ 

इससे दक्षिण ओर घाम नासिकाके छिद्र 

ओं चल्नुइचच्नुः ॥ 

इससे दक्षिण और वाम नेत्र 

ओं ओत श्रोत्रम ॥ ¦ 

इससे दक्षिण ओर चाम श्रोत्र टु 

ओं नामिः ॥ हमारी वाणी, 'जिद्ा, मासिका, आँख) काम, 

रस ला नाभि, हदय, कण्ठ, ओर सिर ये सब शरीरके अङ्ग 

॥ ईश्वरको इपासे बलवान हो जाय । हमारे बाहुओं 

प्‌ ओर हाथों का यश और बल नित्य बढ्ता रहे॥ 


रं वाहुम्यां यशोवलम्‌ ॥ 

इससे दोनों झुजाओंके मूळ स्कन्ध और 

आं करतलकरएष्ठे ॥ 

इससे दोनों हाथों के ऊपर तले स्पश * 
करके मान करे | " 


न संस्कार-प्रकाश हे १८३ 


आं भूः पुनातु शिरसि ॥ 
इस मन्त्रले शिर पर 
आँ सुवः पुनातु नेत्रयोः ॥ 
इस सन्त्रसे दोनों नेत्रां पर 
व सब जगत का पालक ईश्वर सिरको पवित्र करे । 
आ चार ॥ दुःख हर्ता परमात्मा आँखो को शुद्ध करे। एखदाता 
र पर परमेश्वर गलेको शुद्धि को। पूजनीय इश्वर हृदय में 
झो महः पुनातु हृदये ॥ शुद्धता दे । सर्वोत्यादक पिता नाभिको पवित्र बना- 
इस मन्त्रसे हृदय पर दै। हुष्टौंको दणड देनेवाला ईश्वर पांवोंको शुद्ध करे। 
| अविनाशी सत्यस्वरूप परमात्मा शिरको अर्थात्‌ 
भो जन पुनाठु नाभ्याम्‌ ॥ विचाराँको धार बार पविन्न बनाये । सर्वव्यापक ब्रह 
_ इससे ताभि पर ८ 
आं तपः पुनातु पादयोः ॥ FR 
इससे दोनों पगों पर 
रो सत्यं पुनातु पुनः शिरसि ॥ 
इससे पुनः मस्तक पर 
भो खं ब्रह्म पुनातु स्त्र ॥ 


इस मन्त्र से सथ अङ्गों पर छोटा देवे । पुनः पूर्वोक्त रोति से {प्राणायाम की क्रिया 
करता जावे । ओर नीचे लिखे मन्त्र का जप भी करता जायः-- 

ग्र भूः गों भुव) ओं ख गों पे सव ईवरके नाम हैं। इनका अर्थ माजन 
पहः) भो जनः) रों तपः, औं सत्यम्‌ ॥ भरम भा गया दै । इनका प्राणायाम करते हुए 
तैत्तिरोयारएय० {० १० अनु० २७॥ जप करना अर्थांत ईश्वरका चितन करना चाहिये। 

इसी रोति से कम से कम तीन ओर अधिक से अधिक २१ (इक्कीस ) प्राणायाम 
करे । तत्पश्चात्‌ सिक्ता परमात्मा और सृष्टिकम का विचार नीचे लिखित मन्त्रों से 
करे, और जगदीशत्रर को सर्वव्यापक न्यायकारी सर्घत्र सर्वदा सब जीवों के कमो के द्रष्टा 
को निश्चित मान फे पाप की ओर अपने आत्मा और मन को कसी न जाने देवे किन्तु 
सदा घर्मयुक्त कर्मो' में वत्त मान रक्खे ॥ 

आं अत्य सत्पञ्चाभीद्धाचपसो- म योर खा दर म सर यर झू 
ऽध्यजायत । ततो राश्रयजायत । ततः हुपहैं। जगतके कारण सूतम प्रकृतिके es 


राति ओर तदनंतर परथिवी 
समुद्रो र्णवः ॥ १ ॥ le तयि इ 


१८४ 


समुद्राद्णवादधि संवत्सरो5जायत। 
अहोराभाणी विदधद्विश्वस्य मिपतो 
बशी॥ २॥ 

सूर्याचन्द्रमसो धाता यथापूर्वमकल्पय- 
त्‌। दिवं च एथिवीज्वान्तरित्षमथो खः 
॥ ३॥ ऋृ० मॅ. १० | सृ० १४० ॥ 


ई गृहाश्रमप्रकरणम्‌ शर 


इस समुद्रके पक्षात घडी पल आदि रूप काल 
शर्थात समय उत्पन्न हुआ । तत्पश्चात स जगतको ˆ 
वश में रखने वाले !४वरने पने सहज स्वभाव से 
दिन झर रात बनाये । 

फिर क्रमशः संसारके धारक पालक पोषक स्वा- 
मीने पूर्व करपोंफे समान हो सूरज, चांद, थ.लोक, 
एथिवो लोक, अन्तरित्त लोक आर स्वर्घाककी 


रचना की ॥ 


इन मन्त्रों को पढ़ के पुनः ( शन्नो देवी० ) इस मन्त्र से तीन आचान करके निम्नलि- 
खित मन्त्रों से सर्वव्यापक परमात्मा की स्तुति प्रार्थना करे ॥ 


ओं माची दिगभिरधिपतिरसितो 
रत्तितादित्या इषघः। तेभ्यो नम्रोऽधिपः 
तिभ्यो नमो रत्तितृभ्यो नम इपृभ्मो 
नम एभ्यो अस्तु । योस्मान ट्रे ्टि यं वयं 
द्विष्मस्तं वो जम्भे दध्मः ॥ १ ॥ ग्रथ 
कां० ३। सु» २७। मॅ १॥ 

दक्षिणा दिगिन्द्रोऽधिपतिसिर ञ्चिः 
राजी रत्तिता पितर इषबः। तेभ्यो० ॥२॥ 
अथ० काँ० ३। सू० २७। ग्रॅ २॥ 

मतीची दिम्वरुणोधिपतिः पृदाकू 
रच्ितांत्रमिषवः। तेभ्यो०॥३॥ अथ$० 
कां ३। सू० २७ ४० ३॥ 

उदीची दिक्सोमोऽषिपतिः खजो 
रचिताशनिरिषवः । तेभ्यो ॥ ४॥ 
अथर्ष० कां० ३। सू» २७। म्र ४ ॥ 

रवा दिग्विष्णुरधिपतिः कर्पापग्री- 
वो रचिता वीरुध इषवः तेभ्यो० ॥ ५॥ 
अथर काँ ३ । सू० २७। मरं ए॥ 


पूर्व दिशाका ग्रझिके समान प्रकाश स्वरूप पर 
सात्मा स्वामी दै । वही बन्धन-रहित स्वामी हमा- 
रा रक्षकई ओर उसकी सूयं -किरयों आदि रोगोकि 
नाशके लिये वाण-रूप हैं। उस स्वामी, रक्षक, 
ओर वाण आदि सबको नमष्कार हो । जो हमसे 
द्वोष करे ग्रथवा जिससे इम द्वव करें, हम उसे भा- 
पको डाउोंमें रखते हैं प्र्यात उस टेष-वुद्धिका नाश 
करते हैं॥ 

दक्षिण दिशा में ऐग्वयोका राजा परमेश्वर स्वा" 
मी है, वही हमारो कीट पतंगों आदि से रक्षा कर- 
ता है और वैय आंद विद्वान उसके वाश 
स्वरूप हें ॥ शेप पूर्व सन्त्रके समान जानो । 

पश्चिम दिशामें सकल संसारका प्रमुख राजा 
ईश्वर स्वामी है, वह हमारी बडे बड़े विषधर सर्पा- 
दियों से रक्षा करता है और अन्न आदि भोग्य पदा- 
ये उसके वाण स्वरुप हैं। शेप पूर्ववत ॥ 

उत्तर दिशामें सोस्य-ुण-य क्त परमात्मा स्वा- 
सी है वही अजन्मा पिता हमारा रक्षक है और वि- 
चूत आदि प्राकृतिक शक्तियां उसके घाण हैं। शेष 
पहिलेकै समान समो ॥ 

इथिवी लोक में सर्वत्र व्यापक इश्वर स्त्रासौ 
है, इरित रंग वाला वनस्पतियों से वह रक्षा और 
वाण दोनों का कायः सिद्ध करता हे । शेष पूर्ववत ॥ 


हे संस्कार-प्रकाश दर 


“ ऊर्था दिगृहसपतिरधिपतिः सिरो 
रसिता वर्षमिषवः | तेभ्यो० ॥ ६॥ 
अपथवे० कां० ३। सू० २७। में० ६॥ 


१८५ 


* ऊपर की दिशामें धाणीका श्वामी वृहस्पति 
सकल संसारका शासक है। वह वर्षा आदिसे अपना 
वायों का प्रयोजन निकालता है। शेष श्र्थ पहिले 
पांच मन्त्रोके समान समझो ॥ 


इन मन्त्रों का पढ्ते जाना और अपने मन से चारों ओर बाहर भीतर परमात्मा को 
पूर्ण जानकर निर्भय निशाडु उत्साही आनन्दित पुरुषाथों रहना । तत्पश्चात्‌ परमाता का 
२३४५ अर्थात्‌ परमेश्वर के निकट मैं और मेरे अतिनिकट परमात्मा है ऐसी घुद्धि कर- 


(कर 

जातवेदसे सुनवाम सोममरातीयतो 
निदहाति वेदः। स नः पर्षदति दुर्गाणि 
विश्वा नावेव सिन्धु दुरितात्यग्निः ॥ १ ॥ 
आ मं० १। सू ६ । पं०१॥ 

चित्र देवानामुदगादनीकं चुर 
रय वरुणस्याग्नेः । ग्रामा द्यावापृथिवी 
अन्तरित सर्य आत्मा जगतस्तस्थुषश्च 
॥ १॥ यजु० अ० १३। मं० ४६॥ 


उदु त्यं जातवेदसं दें वहन्ति केतवः । . 


दृशे विश्वन्य सूयम्‌ ॥ २॥ यजु० भ्र० 
३३ । मं ३१॥ 

उद्वयन्तमसस्परि खः पर्यन्त उत्त- 
' रपू। देव देवत्रा सूर्यमगन्म ध्योतिरुतमम्‌ 
॥ ३॥ यजु० अ० ३४। में० १४॥ . 

तच्चुदेवहितं पुरस्ताच्छुकरमुचरत । . 
पह्येम शरदः शतं. जीवेम शरदः शत 
मृणुयाम शरदः शर्त प्रवाम शरदः श 
तमदीनाः स्याम शरदः शतं भूयश्च गरदः 
शताम्‌ ॥४॥ पज्ञु० अ० ३६। मं० २४ ॥ 

3 ती 


परमात्मा की स्तुत्तिके-लिये हम अपने में सौम्य 
गुणोंकी उत्पत्ति करें। वेदका ज्ञान शह -स्वरूप 
हुगुणो को नष्ट कर देता है। सर्वप्रकाशक ईधरको 
सहायता से हम करिन हुगु शो को इसी प्रकार वि- 
म जैसे नावसे नदीको पार किया जाता 

॥ 

वह परमेश्वर अदुभुत-शक्तिशाली है। वह 
विद्वानों के ही हृदय में प्रकट होता है। सबका वल 
है। सूर्य, जल ओर अभि इन सब भौतिक शक्तियों 
का मार्ग दशक प्रकाशक है। चु, एथिवी ओर अन्त- 
रित्त लोकोमें सर्वत्र व्याप्त है। जङ्गस और स्थावर 
सब संसारका प्रकाशक शर स्वामी है॥ 
उस सकल जगतके प्रकाशक और ज्ञाता परमे- 
खबर को सृष्टि का निरीक्षण करनेके लिये उसी के 
नाना गुण सर्वत्र पहुंचाते है ॥ 


हम उसी, अन्धकारसे परे वर्तमान, उख-रुप, 
उत्कृष्ट, देवोमे श्रेष्ठ; ओर सूय के भी . प्रकाशक पर- 
भेश्वर का ध्यान करते हुए उसकी ज्योति अर्थात 
ज्ञानको प्राप्त करें ॥ 

वह सकल संसारका दृष्टा; देवोंका हितका, 
सदासे शुद्ध, और विज्ञान-रूप है। उसकी हपासे 
हम सो वष पर्यन्त देखते जीते, हनते, बोलते चाल- 
ते और स्वतंत्र रहें। बल्कि सो वर्ष के नंतर भी 

सब इल हमको प्राप्त रहें ॥ 


१८६ छः गृहाश्रमप्रकरणम्‌ कै: 


इन-मनत्रों से परमात्मा का उपस्थान करके पुन; ( शक्षो देवी२.) इससे तीन आचमन 
करके पृष्ठ ६० में लिखे० अथवा पश्चमहायज्षविधि में लिखे० गायत्री मन्त्र का अर्थ . वि 
चारपूर्वक परमात्मा की स्तुति प्रार्थनीपासना करे, पुनः है परमेश्‍वर दयानिधे | आपकी 
कृपा से जपोपासनादि फर्मो' को करके हम धर्म, अर्थ, काम और मोक्ष की सिद्धि को 
शीघ्र प्राप्त होये, पुनः 

आं नमः शम्भवाय च मयोभवाय च * कल्याण और उखके कारण तथा कल्याण र 
नमः शङ्कराय च मयस्कराय च नमः शि. इल देने वालेको नमस्कार हो। कस्याण-स्वरुप 
वाय च शिवतराय च ॥ ५॥ यजु० ग्र? त अत्यंत कल्याणमय परमेश्वरको नमस्कार 
' ९६ यं४१॥ र. : 

इससे परमात्मा को नमस्कार करके ( शन्नो दैवी० ) इस मन्त्र से तीत आचमन कर 
के अशिहोन का आरम्भ करें ॥ 

इति संक्षेपतः सन्ध्योपासनविधिः समाप्तः ॥ 


अथाभिहोत्रम्‌ । 


जैसे सायं प्रातः दोनों सन्धिवेलाओं में सन्ध्योपासन करें इसी प्रकार दोनों स्त्री पुर 
ष क्षअभिहोत्र भी दोनों समय में निय किया करें। पृष्ठ २०-२१ में लिखे प्रमाणे अग्न्या 
धान, समिदाधान और पृष्ठ २२ में लिलि- . 

रों ्रदितेऽनुमन्यस्व | . 

इत्यादि ४ मन्त्रों से यथाविधि कुण्ड के चोरों ओर जळ प्रोक्षण करके, शुद्ध किये 
हुए छुगन्ध्याद्युकत घी को तपा के, पात्र में लेके, कुण्ड से पश्चिम भाग में पूर्वाभिमुख 
बेठफै, पृष्ठ २३ में लिखे आघारावाज्यभागाहुति चार देके, नीचे लिखे हुए मन्त्रों से प्रात 
काल अशिहोत्र करेः-- 


- परमेश्वर ही सब चराचर जगत का प्रकाशक है । 
रों सयो ध्योतिष्योति सयः स्वा- उसकी आज्ञा से सब संसारके उपकारार्थ यद्द झा- 
हा ॥ १॥ - 'हुतिहै॥ , ‘~ 


& किसी विशेष कारण से खी वा पुरुष अभिहोत्र के समय दोनों साथ उपस्थित न हो सके घो एक 


वीची वा पुरुष दोनों की ओर का कृत्य कर लेवे अर्थात्‌ एक २ सन्त को दो २ वारे पढ के दो २ श्राहुति 
॥ 


रै संस्कार-प्रकाश शूर १८७ ` 


९ र 0: सूर्य ( परमात्मा ) ही सबको वर्चस ( बल) 
ओं सूयो वर्चो ज्योतिबैच साह २॥ तवा ै। बह पलो लर ्राएक ह ॥ 


रों ज्योतिः सूः सयो ज्योतिः _ २ परमात्मा और तेजोसबी उपाके 


साथ वर्तमान सब जगतकी सेवा करता हुआ सूय 
खाह्य ॥ ३॥ . हमको ग्रास होकर प्रकाशित करे ॥ 


रं सञूदे वेन सवित्रा सजूरुपसेन्द्र- परमात्मा प्रकाश ल्वर्प है ओर अग्निको भो. 
वत्या लुषाणः सूर्या वेतु खाहा ॥४॥ प्रकाय वही देता है ॥ 
अब नीचे लिखे हुए मन्त्र सायंकाळ मैं अभिहोञ के जानो । | 
र अभिर्ज्योतिज्योतिरमिः खा- परमात्मा बल देने वाला है और अग्निको 
ह॥१॥ प्रकाश भी उसीके सामर्थ्य से है ॥ 
रों ग्रभिवर्चा ज्योतिषैचः स्रा 
हा॥२॥ परमात्मा प्रकाश शवरूप है और अग्निको भी 
` आं. अग्र्यो तिज्योतिरसिः स्वा- प्रकाश वही देता है ॥ 
हा॥२॥ 
इस मन्त्र को मन से उद्चारण करके तीसरी आहुति देनी ॥ 
श्रों सजुर्देवेन सविता सज्रांध्येन्ट्रव- ˆ षटके उत्पादक परमेखर के तेज तथा प्रकाश- 
त्या जुपाणों अभिवेतु खाहा ॥ ४॥ य० मयी रातिके साथ वर्तमान 'अझि हभारों सेवाके 
र लिये हमें प्राप्त हो ॥ 
अ० ३। ग्रॅ ६ ११ ॥ 
अव निन्नलिखित मन्तं से प्रातः सायं आहुति देनी थाहियेः-- 
ओं भूरग्नये प्राणाय स्वाहा ॥ इदें-. शाणोंके आधार बैशदायक प्राण-स्वरू( परः 
पये, प्राणाय इदन्न मम ॥ १॥ मके लिये यह आडविदै ! 
आं. भुषर्वायवेष्पानाय स्वाहा ॥ इदं वाय द्वारा श्रपानके पोषक परमात्मा के शिये 
वायवे$पानाय इदन्न मग ॥ २॥ - यह आहुति है वह हमारे अपानकी पुष्टि करे । 
आ स्वरादित्याय व्यानाय स्वाहा ॥ सं द्वारा व्यानकी पुष्टि करके छल्देन वाले 
इदपादित्याय व्यानाय्‌ इद्न॥ ३॥ सरे लिये यह आहति है ॥ 
ओं भूर्यवः हक प्राण अपान ओर व्यान तीनोंकी पुष्टि करने 
माणापानव्यानेभ्यः स्वाहा ॥ इद पन्ना” नियो लिये यह सम्मिलित क्राइुति है ॥ 
व्वादित्येभ्यः प्राणापानव्यनेभ्यः इदन्न FE 
पप॥ ४ ॥ 


१८८ 


ओं आपो ज्योतीरसो5म्रतं ब्रहम भू- 
भुवः स्वरों खाइ ॥ ५॥ 

झं यांमेघां देवगणाः पितरञ्चोपा- 
सते । तया मामद्य मेघयापमने मेधाविनं कुरु 
स्वाहा । यजु" ग्र ३२। मं०॥ १४ ॥ 

ओं विश्वानि देव सबितर्ढु रितानि 
परासुव । यदग्र तन्न आसुव स्वाहा ॥७॥ 
य० अ० ३०। मं ३॥ 

- ओं आग्ने नय सुपथा राये अस्पा- 
न्विश्वानि देव वयुनानि विद्वान्‌ । युयो- 
ध्यस्मञ्जुहुराणयेनो भूयिष्ठान्ते नप उक्ति 
विधेम स्वाहा ॥ 5॥ य? ग्र० ४० । 
मं १६ ॥ 


शर गृहाश्रमप्रेकरणम्‌ ई 


वह परमेश्वर उ्याएक, प्रकाशक, रसके समान 
मंधुर, अस्रुत, सब चराचरका स्वामी, जीवन-प्रश- 
ता, रक्षक पोषक और छख-दायक है ॥ 

जिए बुद्धिकी सब विद्वान ओर अनुभवी बूड 
लोग उपासना करते हैं, दे अप्ते, आज सुके भी उसी 
बुद्धि से यक्त कीजिये ॥ 


सकश सुष्टिके उत्पादक पिता, हमारी सब्र 
वुराइयोको दूर करके हमें भलाई प्राप्त कराइये ॥ 


“है अभे, हमको घनकी प्राप्तिके लिये छमाग से 
ले जाइये। हमारे सब दोषोंको जानते हुए आप . 
हमारे डरे पापोंको नष्ट कीजिये। हम बार वार 
आप को ममह्कार करते हैं। | 


~ 


इन आठ मन्त्रों से एक २ मन्त्र करके एक २ आहुति ऐसे आठ आहुति देके- 


आं सबै वे पूर्ण स्वाहा ॥ 


यह सब हवि घृतादि की पूर्णाहुति है। 


इस गन्त्रे तीन पूर्णाहुति अर्थात्‌ एक २ वार पढुके एक २ करके तीन आहुति देवे ॥ 
इत्यरिनृहोत्नविधिः संन्नेषतः ॥ २॥ 
अथ पितृयज्ञः । 
अग्निहोत्रविधि पूणे करके तीसरा पिठ्यज्ञ करे अर्थात्‌ जीते हुए .माता पिता आदि - 
की यथावत्‌ सेवा करनी पितृयज्ञ कहाता है ॥ ३॥ 


चथ बलिवेश्वदेवविधिः | 


आँ अग्नये स्वाहा ॥ आरं सोमाय 
स्वाहा ॥ ग्रों अग्नीषोमाभ्यां स्वाहा ॥ 
ओं विश्वेभ्यो देवेभ्यः स्वाहा॥ ओं ध 
्यन्तरये स्पाहा ॥ औं कुडे स्वाहा ॥ 
ओमनुमस्ये स्वाहा ॥ ओं गजापतये स्वा- 


इस यज्ञमें सव प्रोशियों ओर भोतिक शक्तियों 
के कल्याणके लिये तथा वे हमारा कल्याण करे 
इस लिये आहुति दी जाती हैं ॥ प्रथम दस आहुति 
यो में अरि, सोम, सब देव; धन्वंतरि, कुह, 
मति, दु, पृथिवी और स्वित्‌ इन वपके लिये 
आहुति दी गयी है। 


क्ष संस्कार-प्रकाश के - | १८६ 


हा ॥ आओ धावाएपिवीम्याए/ साइ ॥ 
रों स्विष्टकृते साहा ॥ 
इन दृश मन्त्री से घृतमि्रित भात की, यदि भात त बना हो तो क्षार भोर लघणाश्न 
को छोड़ फे जो कुछ पाक में बना हो उसकी दृश आहुति करे। तत्पश्चात्‌ निश्चलिखित 
मन्त्रों से बलिदान करे- 


आं सानगायेन्द्राय नमः ॥ 
इससे पूर्व ॥ 
आं सातुगाय यमाय नपः ॥ 
इससे दक्षिण ॥ 
औं सानुगाय वरुणाय नमः ॥ 
इससे,पश्चिम ॥ इन नु दिशो कार घरने यु अभिः 
प्राय यह उस उस (दिशा अथवा 
गरो सानुगाय सोमाय नमः ॥ भौतिक शक्तियां प्रसन्न रहे । हमारे 8 वर्तने 
(सलं उत्तर ॥ वाले इन्त्र, यम, वरुण, सोम, वायु, जल, वनस्पति 
आ मरुद्भ्यो नमः ॥ अथवा काप्ठादिसे बने हुए उपकरण, सदसी, सङ्ग 
इससे द्वार। . काली, प्रहापति ( ईखर ), गृह आदि बनाने वाले 
आं अद्भ्यो नमः ॥ * शिल्पी वास्तुपति, विखे देव, आकाश में रहने 
वाले प्राणी, रातमें फिरने धाले प्राणी, सबके हृदय 
इससे जल ॥ में वर्तमान परमात्मा, भर सत्कारको स्वीकोर 
ग्रां दनस्पतिभ्पो नमः ॥ करने वाले माननीय पितर इन सबके लिये यह 
इससे मूसल और अखल ॥ दग अग भाग प्रस्तुत है ॥ 
रों श्रिये नम 
इससे इशान (१) ॥ 
आं भद्रकाल्यै नमः ॥ 
इससे नऋ स (२) ॥ 
औं ब्रह्मपतये नमः । शरं वास्तुपतये | 
नमः ॥ . 
इससे मध्य ॥ 


(१) “घरकी छत मे” ऐसा मनुमे मिलता है। अ० ३ । शो? ८६ ॥ 
(२) “घरकै पाद में” मनु० १।८६ ॥ 


दह? जूर गहाश्रमप्रकरणम बूर 


आं विश्वेश्यो देवेभ्यो नमः । ओं 
दिवाचरेभ्यो भूतेभ्यो नमः । रों तक्‍्तं- 
चारिभ्यो भूतेभ्यो नमः ॥ ` 

इससे ऊपर । 

ओं सर्वात्मभूतये नमः ॥ 

इससे पृष्ठ । बाट 

आं. पितृभ्यः स्वधायिभ्यः स्वधा 
नमः ॥ 

इससे दक्षिण । 


इन सन्त्रो से एक पत्तळ वा थाली में यथोक्त दिशाओं में भाग धरना। यदि भाग 
घरने के समय कोई अतिथि आजाय तो उसी को दे देना, नहीं तो अग्नि में धर देना। 
तत्पश्‍चात्‌ घुतसहित लबणान्न लेके-- ; 
शुनां च पतितानां च इवपचां पापरोगिणाम्‌ । 
वायसानां कृमीणां च शनकेनिर्वपेद सवि ॥ १॥ 
 मतुअ०३।श्सो०ऽ२॥ 
अर्थेः-कुत्ता, पतित, चाण्डाल, पापरोगी, काक ओर कुमि इन छः नामोंसे छः भाग 
एथिवी में घरे ओर घे-छः साग जिस २ के साम हैं उस २ को देना चाहिये ॥ ४ ॥ 


अथातिथियज्ञः | 
पांचवां-- जो धामिक, परोपकारी, सत्योपदेशक, पक्षपातरहित्‌, शान्त, सर्वहित- 
कारक विद्वानों की अन्नादि से सेवा उनसे प्रश्नोत्तर आदि करके विद्या प्राप्त होना अति- 
थियश कहता है उसको नित्य किया करें | इस प्रकार पञ्चमहायशों को खी पुरुष प्रति- _ 
दिनि करते रहें ॥५॥ | ८ ५९१० 1 
इसके पश्चात्‌ पक्षयश अर्थात्‌ पौर्णमासी ओऔर.असांवास्या के दिन नैत्यिक अग्निहोत्र 


की आहुति दिये पञ्चात्‌ पूर्वोक्त प्रकार पृष्ठ १६ में लिखे प्रमारो स्थालीपाक वनाके नि- 
ज्ञलिखित मन्त्रों से विशेष आहुति करें ॥ 


शं अग्नये स्वाहा ॥ गों अग्नीषो- सर्वव्यापक, सर्वप्रकाशक, इद्चप्रद ओर सर्वत्र 
माभ्यां स्वाहा ॥ घों विष्णवे स्वाहा प्राप होने वाले इगररके सिये यह सम है ॥ 


दी संस्कार-प्रकाश दई १६१ 


RRR pe ER 
इन तीन मन्त्रं से स्थालीपाक की तीन आहुति देनी। तत्पश्चात्‌ पृष्ठ २३ में लिखे 
“ प्रमाणे ष्याहति आज्याहुतिं ४ देनी, परन्तु इसमें इतना मेद्‌ है कि अमावास्या के दिनः 


भं अग्नीषोमाभ्यां स्वाहा ॥ ड 
` इस म'त्रके वदले-- अझि, सोम, 'थोर इन्द्र और अभिके लिये 


ओं इन्द्रामीम्यां साहा ॥ ये दो आहुतियाँ ॥ 


इस मन्त्रको बोलके स्याळीपाक की आहुति देवे | इस प्रकार पत्तयाग अर्थात्‌ जिसके 

घर में अभाग्य से अग्निहोत्र न होता हो तो सर्वत्र पक्षयागादि में पृष्ठ १५, १६: में लिखे 

- प्रमाणे यज्ञकुण्ड, यज्ञसामग्री, यष्मण्डप, पृष्ठ २०-२१ 'में लिखे अम्याधान समिदाधान, 

“पृष्ठ २३ में छि० आधारावाज्यभागाहुति, और पृष्ठ २२ में लिखे प्रमाणे वेदी के चारों ओर 

जल सेचन करके, पृष्ठ ३-१५ में लिखे प्रमाणे इश्वरोपासता स्वस्तिवाचन शान्तिकरण 

` भी यथायोग्य करें, और जब २ नवान्न आवे तव २ नवशस्पेष्टि और : संवत्सर के आरम्म 

में निम्नलिखित विधि करें | अर्थात्‌ जब २ नवीन अन्न आवे तव २ शस्पेष्टि करके नवीन 
शन्न के भोजन का आरम्भ करें-- 


- नबशस्येष्टि और संवत्सरे्टि करना हो तो जिस दिन प्रसन्नता हो वही घुभ दिन जाने! 
ग्राम और शहर के बाहर किसी शुद्ध खेत में यक्षमरडप करके, पृष्ठ ३-२८ तक लिणे 
प्रमाणे सब विधि करके, प्रथम आधारावाज्यभायाहुति ४ ( चार ) भौर व्याहति आहुति 
४ ( बार ) तधा अष्टाज्याहुति ८ ( आठ ) ये सोलह आज्याहुति करके कार्यकर्ता-- 

ओं एथिवी धौः प्रदिशो दिशो य, जिसकी उत्पत्तिके लिये एथिवी, आकाश, झोर 


® ; । वदि दिशायें झर उपदिशायो सूयं की किरणोंसे व्याप्त 
स्प दय मिराखवा । न््रमुपहवये हो रही हैं, हम यहाँ उस मेघ ( बादल ) को बुलाते 


शिवा नः सन्तु देतयः स्वाहा ॥ १ ॥ ।उसको दृष्टि हमारे लिये कल्याणकारो हो ॥१॥ 
आं. यन्मे किंचिदुपेप्सितमस्पित्‌ * है वर्षाकी करने वाली विद्युत, मेरा इस जीवन 
कर्मणि तजइन । तन्मे सर्व? समृध्वतां में जो जो अभीष्ट हो वह सब पूर्ण हो जाय भर 


जीवतः शरदः शत खाहा ॥ २॥ ' मै सो वर्ष तक जोता हुआ सहद बना रू ॥ २॥ 


¢ हे ह मेष और एतत्सस्बधी शक्तियाँ यहाँ मेरे 
रं सम्पत्तिमू तिमू मिट 1314) न ऐश्वर्य, भूमि, वृष्टिज्येण्ठता, क्न ष्ठः 


: रोपुय9 शरीः -भजामिहावतु खाहा ॥. ता, श्री (दमी) ओर संतानोंकी रक्षा तथा वृद्धि 
इदमिन्द्राय इद मम ॥-३॥ ` ` कॉँ॥३॥ 
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शं यस्या मावे वेदिकलौकिकानां 
मूतिर्मवति कर्षणाम । इन्द्रपलीमुपदवये 
सीता सा मे तन्नपायिनी भूयात्कमैरि 
स्वाहा ॥ इदमिन्द्रपल्यै इदन्न मम ॥ ४॥ 


आं अश्वावतो गोमती सूनृतावती 
विभत्ति या प्राणसृतो अतन्द्रिता । खल- 
मालिनीसुवेरामस्मिन्‌ कमरयुपहवये ध वां 
सामे त्वनपायिनी भूयात स्वाहा ॥ इदं 
सीताये इदन्न मम ॥ ५॥ पार० कां० 
२। कं० १७॥ 


है गृहाश्रमप्रकरणम्‌ द 


जिसके होनेसे वैदिक और लौकक (सांसारिक) 
सब कामोकी सिद्धि तथा सफलता होती है में उसी 
इन्द्र की पली ( अन्न उपजाने में मेघकी पतीके स” 
मान सहायक ) सीता 'भर्थातू हलको बुल्लाता हूँ। 
वह मेरे लिये अत्तकी रक्षा करे॥ भाव यह दे कि 
उत्तम कृषि द्वारा अन्न उपजाने से ही गृहस्थोके 
सव वैदिक लौकिक कर्म सिद्ध हो सकते हैं॥ ४॥ 

घोड, गाय आदि पशुओं ओर सत्य व्यत्रहार 
से युक्त जो प्रथिवी निरालस हो कर सम प्राडियाँ 
का पालन पोषण करती है, में उसो उपजाऊ ओर 
खेतोंसे इरी भरी दृढ़ भूमिको यहां दुलाता ह । 
वह मेरे दुःखोको दूर करे। अभिप्राय यहदै कि 
इस मंत्रमें वर्णित गुण-युक्त होने से ही भूमि द्वारा 
अभीष्ट ऐश्वर्य की प्रासि हो सकतो है ॥ ४॥ 


इन मन्त्रं से प्रधान होम की ५ ( पाँच ) आउ्याहुति करके- क 


आं. सीतायै स्वाहा । औं प्रजाये 
खहा। झो शमाये स्वाहा । ओं भूत्य 
स्वाहा ॥ पार० कां) २। कं० १७॥ 


हल, प्रजा ( संतान), शान्ति और ऐश्वर्य के 
लिये ये आहुतियां हैं ॥ : 


इन ४ ( चार ) मन्त्रों से ४ ( चार ), और पृष्ठ २४ में लिखे ( यदस्प०) मन्त्र से 


स्विष्टकृत्‌ होमाहुति एक, ऐसे ५ ( पांच ) स्थालीपाक की आहुति देके, पश्चात्‌ पृष्ठ २४-२५ 
में लिखे प्रमाणे अष्टाज्याहुति, व्याहति आहुति ४ ( चार ) ऐसे १२ ( बारह ) आज्याहुति 
देके, पृष्ठ २४-२८ में लिखे प्रमाणे घामदेव्यगान, ईश्वरोपासना स्वस्तिवाचन और शान्ति 
करण करके यह की समाप्ति करें। 


अथ शालाकमविधि वक्ष्यामा 


शाला उसको कहते हैं जो मनुष्य ओर पश्वादि कै रहने अथवा पदार्थ रखने कै अर्थ 
गृह वा स्थानविशेष बनाते हैं। इसके दो विषय हैं एक पूमाण और दूसरा विधि । उसमें 
से पृथम पमाण ओर पश्चात विधि छिखेंगे ॥ 
अत्र ममाणानि--उपमितां प्रतिमितामथो परिमितामुत । शालाया विश्वावाराया 
नद्धानि वि चुतामसि ॥ १ ॥ अधवै० कां० &। सू० ३। म०.१॥ 


कै संस्कार-प्रकाश छे . १६३ 


भर्य:--मलुष्यों को योग्य है कि जो कोई किसी प्रकार का घर बनावे तो वह ( उप- 
मिताम्‌ ) सव प्रकार को उत्तम उपमायुक्त कि जिसको देख के विद्वान्‌ लोग सराहना 
करे, ( प्रतिमिताम्‌ ) प्रतिमान अर्थात्‌ एक द्वार के सामने दूसरा द्वार कोणें और कक्षा 
भी सन्मुल हों, ( अधो ) इसके अनन्तर (परिमिताम्‌) वह शाला चारों ओर के परिमाण 
से समचौरस हो, (उत ) और ( शालायाः ) शाळा ( विश्ववारायाः ) अर्थात्‌ उस घर 
के हार चारों आर फै वायु को स्वीकार करने वाले हों, ( नद्धाति ) उसके बन्धन और 
चिनाई इढ हौं । है भनुप्यो ! ऐसी शाला को जैसे हम शिल्यी लोग ( विदृतामलि ) 
अच्छे प्रकार प्रन्थित भर्धात्‌ वन्धनयुक्त करते है वैसे तुम भी करो ॥ १॥ । 


इविर्धानमग्निशाळं पत्नीनां सदनं सदः। सदो देवानामसि देवि शाले॥ २॥ 
भ्रथव० कां €। सू ३। मॅ ७॥ 

उस घरमें एक (हविर्धानम्‌) होम करनेके पदार्थ रखनेका स्थान, (अप्रिशालत्र) अझनि- 
होत्रका स्थान (पल्लीवाम) खिर्योके (सदनम्‌) रहनेका (सदः) स्थान, और (देवानाम्‌) पुरुषों 
और विद्वानों के रहने, बैठने, मेळ मिलाप करने और सभा का ( सदः ) स्थान तथा स्नान 
भोजन ध्यान आदि का भी पृथक २ एक २ घर वनावे, इस प्रकार की (देवि) दिव्य 
कप्रतीय ( शाळे ) वनाई हुई शाला ( असि ) सुखदायक होती है ॥२॥ 

अन्तरा याञ्च पृथिवी च यढ््यवस्तेन शालां मतिग्रहूणामि त इमाम्‌ । यदन्त- 
रित रजसो विमानं तत्कृणवेऽहसुदरं शेवधिभ्यः । तेन शाला प्रतिगहरणामि तस ॥३॥ 
शधव० कां० ६ । सू० ३ । मंत्र १५॥ 

अर्थः--उस शाला में ( अन्तरा ) भिन्न २ ( एथिवीस्‌ ) शुद्ध भूमि अर्थात्‌ चारों 
ओर स्थान शुद्ध हों, ( च ) और ( दयाम्‌ ) जिस में सूर्य का प्रतिभास आवे घेसी प्रकाश 
स्वरूप भूमि के समान टू शाला बनावे, ( च ) और ( यत्‌ ) जो ( व्यचः) उसकी व्याप्ति 
अर्थात्‌ विस्तार है खनी ! ( ते ) तेरे लिये है (तेम) उसी से युक्त ( इमाम्‌ ) इस (शाळाम) 
घर को बनाता हूं, तू इस में निवास कर और मैं भी निवाल के लिये इस को (प्रति 
र हामि ) ग्रहण करता हुँ, ( यत्‌ ) ओ उसके वीच में ( अन्तरिक्षम्‌ ) पुष्कल अवकाश 
और ( रजसः ) उस घर का ( विमानम्‌ ) विशेष मान परिमाण युक्त छंबी उंची छत और 
( उदरम्‌ ) भीतर का प्रसार विस्तार युक्त होथे ( तत्‌) उसको ( शेवधिभ्यः ) शुख के 
आधार रुप अनेक कक्षाओं से सुशोभित ( अह्‌) मैं ( कण्वे ) करता हूं, ( तेन) उस 
पूर्वोषत लक्षण मात्र से युक्त ( शाखाम्‌) शाला को ( तस्यै) उस गृहाश्रम के सब 
व्यवहारो के लिये ( प्रतिगहामि ) ग्रहण करता हुँ ॥३॥ 
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ऊज्जेखती पयखती एथिव्याँ निमिता मिता । विशवान्नं बिश्वती शाले मा हिसीः 
प्रतिगहरातः ॥ ४॥ झथवे० कां० &। सू० ३। मं° १६॥ 
जो ( शाले ) शाळा (ऊर्जस्वती) बहुत बलारोग्य पराक्रम को घदाने वाली और धन 
धान्यसे पृरित सम्बन्ध वाली, ( पयस्वतो ) जल दूध रखादि से परिपूर्ण, ( एथिष्याम ) 
पृथ्वी में ( मिता ) परिमाण युक्त, ( निमिता ) निमित की हुई, ( विश्वान्नम ) सम्पूर्ण 
अन्नाद्‌ पेश्वये को (विश्नती) धारण करती हुई, ( प्रतिगृ़तः ) ग्रहण करने ह्वारों 
फो रोगादि से ( मा, दिसीः) पीड़ित न करे वेसा घर धनाना चाहिये ॥ . 
ब्रह्मणा शालां निमितां कविभिनिर्मितां मिताम । इन्द्राभी रक्षतां शालापएती 
सोम्यं सदः ॥ ५॥ अथबै० कां० ६ । सू० ३ । में० ९६॥ | 
अर्थः--( असती ) स्वरूप ले नाश रहित ( इन्द्राप्नी ) चायु और पावक ( कविमिः ) 
उत्तम विद्वान्‌ शिल्पियो ने ( मिताम्‌ ) प्रमाण युक्त अर्थात्‌ माप में ठीक जेसी चाहिये 
घेसी ( निमिताम्‌ ) बनाई हुई ( शालाम्‌) शाला को और (ब्रह्मणा) चारों वेदों के 
जानने हारे विद्वान्‌ ने सव ऋतुओं में सुख देने हारी ( निमिताम्‌ ) बनाई ( शालाम्‌) शाला 
को प्राप्त होकर रहनेवालों की ( रक्षताम्‌) रक्षा करें | अर्थात्‌ चारों ओर का शुद्ध वायु 
आके अशुद्ध वायु को निकालता रहे और जिसमें सुगन्ध्यादि घृत का होम किया जाय 
वह अभ दुर्गन्ध को निकाल सुगन्ध को स्थापन करे । वह ( सोम्यम्‌ ) ऐश्वर्य आरोग्य 
सदा सुखदायक ( सदः ) रहने के लिये उत्तम घर है। उसी को निवास के लिये महण 
करे ॥५॥ र 
या द्रिपक्षा. चतुष्पक्षा पट्पत्ता या निमीयते । भ्रष्टापत्तां दशपत्तां शालां मनस्य 
पत्नीमभिगभ इवाशये ॥ ६॥ अथबै० कां० ६। सू० ३। ग्रॅ २१॥ 
अर्थ:--है मनुष्यों ! (या ) जो ( ट्विपक्षा ) दो पत्त अर्थात्‌ मध्य में एक और पूर्व 
पश्चिम में एक २ शाळायुकत घर अथवा ( चतुष्पत्षा ) जिसके पूर्व पश्चिम दक्षिण और 
उत्तर में एक २ शाळा और इनके मध्य में पांचवीं बड़ी शाळा वा ( पर्पक्षा ) एक २ 
बीच में बड़ी शाला और दो २ पूर्वे पश्चिम तथा एक २ उत्तर दक्षिण में शाला हों, (या) 
जो ऐसी शाळा ( निमीयते) वनाई जाती है वह उत्तम होती है, और इससे भी जो ( अष्टा- 
पक्षाम ) चारों ओर दो २ शाला और उनके वीच में एक नवमी शाला हो अथवा ( दृश- 
पशाम्‌ ) जिसके मध्यमें दो शाळा और उनके चारों दिशाओंमें दो २ शाला हों, उस 


( मानस्य ) परिमाण के योग से चनाई हुई ( शालाम्‌ ) शालाको जैसे (पत्नीम्‌ ) पलोको 
प्राप्त होके ( अधिः ) अन्निमथ आर्ष ओर वीर्य ( गर्भ इष ) गर्भहुप होके ( भाशचे ) गर्भा 


क संध्कार-प्रफाश कै १६५ 
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शय में हहरता है वैसे सब शालाओं के द्वार दो २ हाथ पर सूधे वराबर हों, और जिसकी 
यारों ओर की शालाओं का परिमाण तीन २ गज, और मध्य की शालाओं का छ: २ गज 
से परिमाण न्यून न हो, ओर चार २ गज चारों दिशाओं की ओर, आठ २ गज मध्य की 
शाला का परिमाण हो, अधवा मध्य को शालाओं का दृश २ गज अर्थात्‌ धीस २ हाथ 
से विस्तार अधिक न हो, बनाकर गृहरुधों को रहना चाहिये । यदि वह समा का स्थान 
हो तो बाहर को ओर द्वारों में चारों ओर कपाट और मध्य में गोल २ स्तम्भे बनाकर चा- 
रों ओर खुला बनाना चाहिये कि जिसके कपाट खोल्ने से चारों ओर का वायु उसमें 
आये और सब घरोंके चारों ओर वायु आनेके लिये अवकाश तथा वृक्ष फल और पुष्करणी 
कुंड भी होने वाहिये घेसे घरो में सब लोग रहें ॥ ६ ॥ 

प्रतीची ता प्रतीचोनः शाले म म्यहिसतीम्‌ । अभि ऽन्तरापश्च्तस्य प्रथमा द्रा 
॥ ७ ॥ अयष० का० ६ । सू० ३। १० २२॥ 

मर्थ;--जो (शाले) शालागृह (प्रतीचीनः) पूर्वाभिमुख तथा जो गृद (प्रहीचोर) पश्चिम 
हारा युक्त ( महिंसतीम्‌ ) दिंसादिदोप रहित अर्थात्‌ पश्चिम द्वार फे सम्मुख पूर्ष 
द्वार जिसमें ( हि ) निश्चय कर ( अन्तः ) बीच में (अप्निः ) अझि का घर (च) और 
( आपः ) जल का स्थान ( त्रइवत्य ) और सत्य के ध्यान कै लिये एक स्थान ( प्रथमा ) 
प्रथम ( दवः) द्वार है में ( स्वा ) उस शाळा को ( प्रेमि ) प्रकर्पतासे प्राप्त होता हूँ॥ ७॥ 


मा नः पाशं मति मुचो गुहर्मारो लघर्भव । वधूमिव त्या शाले यत्रकामं भरामसि 
॥ ८ ॥ अथवे० काँ० $ । सू० ३। मं० २४ ॥ 

अर्थः--हे शिल्पी लोगो! जैसे ( नः ) हमारी ( शाले ) शाळा. अर्थात्‌ गृह ( पाशम्‌ ) 
बन्धन को (मा, प्रतियुचः ) कभी न छोड़ें जिसमें ( गुरर्भारः ) बड़ा भार -( छघुभंव ) 
छोटा होवे-बेसी चनाओ (स्वा) उस शाळा को (यत्र, कामम्‌ ) जहां जैसी कामना 
हो बहां बैली इम लोग ( बधूमिव ) खी कै लमान ( भरामसि ) स्वीकार करते हैं पैसे 
हुम मी ग्रहण करो ॥ ८॥ 

इस प्रकार प्रमाणं के अनुसार जब घर घन चुके तब प्रवेश करते मय क्या ३ विधि 
करना सो नीचे लिखे प्रमाणे जानो ॥ 

अथ बिधिः --जब घर यन चुके तब उसकी शुद्धि अच्छे प्रकार-करा; चारों दिशाओं 

- के वाहरले दवारो में चार वेदी और पक वेदी घर के मध्य दनावें अथवा तांबे का वेदी के 

समान कुण्ड वनवा लेवे कि जिससे सब ठिकाने पक कुण्ड ही में काम होजावे | संच अ- 
बार की लापपो धर्यास्‌ पृष्ठ १५-१६ सें खिले प्रमा छामिधा, चुत, चाइ, मिछ छुगन्ध, 
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पुष्टिकारक द्वष्यों को छेके शोधन कर प्रथम दिन रख लेवे | जिस दिन गृहपति का चित्त 
“प्रसन्न होवे उसी शुभ दिन गृहप्रतिष्ठा करे । वहां ऋत्विन्‌, होता, अध्ययु ओर ब्रह्मा का 
वरण करे जो कि धर्मात्मा विद्वान्‌ हों, उनमें से होता का आसन पश्चिम और उस पर 
वह पूर्वा मिसुख, अध्ययु का आसन उत्तर में उस पर वह दक्षिणाभिमुख, उद्गाता का 
पूर्वे दिशा में आसत उसपर वह पश्चिसामितुल, और प्रह्माका दक्षिण दिशामें उत्तमासन 
बिद्या कर उत्तरामिमुल, इस प्रकार चारों आसनों पर चारों पुरुषोंकों बैठावे और गृह- 
पति सर्वत्र पश्चिम में पूर्घासिमुख बैठा करे, ऐसे ही घर के मध्य वेदी के चारों ओर दुसरे 
आसन विछा रक्खे, पश्चात्‌ निष्कम्यद्वार जिस द्वार से मुल्य करके घरसे निकलना और 
प्रवेश करना होवे अर्थात्‌ जो मुख्य द्वार हो उसी द्वार के समीप ब्रह्मा सहित वाहर ठहर 


कर 
| न गिरने वाली, स्थिर ओर भूमिमें गडी हु 
श्रों श्रच्युताय भौमाय स्वाहा ॥ झलक विदया काइटि 


इससे एक आहुति देकर, ध्वजा का स्तम्म जिसमें ध्वजा लगाई हो खड़ा. करे आर 
घर के अपर चारों कोणों पर खार ध्वजा खड़ी करे, तथा कार्यकर्ता गहपति स्तम्भ खड़ा 
करके उसकै मूल में जल ले सेचव करे जिससे वह इट्‌ रहे! पुनः द्वार के सामने बाहर 
जाकर तीचे लिखे चार मन्त्रों से जळ सेचन करे | > 

आं इपांमुच्छ्यामि भुवनस्य नाभिं मे यहां पर इस शाला अथात्‌ घरको बनाता इं! 
वसोर्धारां मतरणी बदनाम्‌। इहव ध्र याँ पह घर पिवी का फ स्स, घन घाणय हे 


भरपूर, सबदि देने वाला ओर हूट्‌ है। मेरो शुतांदि 
निमिनोमि शाहा चेमे तिषठ घ पैशु" उचो दवारा पुष्टि करता हुआ यह श्वयःभी विष्ण 


माणा ॥ १ ॥ पार० कां ३। कृ० ४ ॥ बाघाझोति इचकर सदा खडा रहे, ॥ 
इस मन्त्र से पूर्वे द्वार के लामते जल छिटकावे । 


अश्वावती गोमतो सनतावसुच्छूयस हे घर, तेरे भीतर याय घोडे आदि पछु बर्मा 


रहें। तरे भीतर असत्य ब्यवहार कभी न हो । तुमसे 
महते सोभगाय । आला शिथुराकन्दन्द- इम वऽ सौभाग्य वाते बन सकेँ । और तेरी तरफ 


स्वा गावो घेनवो वाञ्यमानाः ॥ २ ॥ को बालक, बहड़े ओर गायो आदि तुके अपता 


पार० कां ३ 1 कं आश्रय-स्थान समझकर प्रसन्नता से बोलते नहाते 
है। कं० ४ Fe 
i 
एस मन्त्र से दक्षिण द्वार ॥ दोंडते हुए गहे ॥ २ ॥ 


आ खा इपारस्तण आ दत्तो हे भोवर तरुश कुमार, राम्भता हुआ गामका 
जगदः सह] आ स्रा परिसर कुम्भ लड़ा भरे हुए पानीके घड और अच्छे बध्व 


शः संरकार-प्रकाश मूर १६७ 


आदध्नः कलशैरुप चेमस्य पली वृहती प्रावि छभूपित, धार्मिक गृहपति की पत्री, दूध 
सुवासाः रयिंनो पेहिसुमो सुवीर्यम्‌ ॥३॥ दही के कलग लेकर आगे। हमको हु बहार 
पार० का० ३। कं०४ ॥ ५७७७३ 

इस मन्त्र से पश्चिम द्वार ॥ 

अख्वावद््जसत्पर्ण घनस्पतेरिव । गाय, घोडे आदि पशुओं और बसे युक्त यह 


रमि नः पतां रमिरिद्मलुभे यो वसा- प एम शो घाय देता हुआ हमें चारों चोर से 


नः॥ ४॥ शाता है ॥ ४॥ 


इस मन्त्र से उत्तर द्वार के सामने जल छ्विरकावे । तत्पश्चात्‌ सब दवारो पर पुष्प और 
पलव तथा कद्लोर्तम्म वा कदली के पले भी द्वारो' की शोभा के लिये लगाके, पश्चात 


गृहपति-- 
है ब्रह्मन | प्रविशामीति ॥ है पहन, में घर में जाता हूं ॥ 
ऐसा वाक्य बोले और ब्रह्म: | 
बरं भवान प्रशितु ॥ अच्छा, झाप भोतर जाइये ॥ 
ऐसा प्रत्युत्तर देवे भोर प्रह्म की अनुमति से-- 


रों ऋच॑ पधे शिवं भधे ॥ मैंसत्य गर कल्याण के देने वाले धरमें जाता हू! 
इस वाक्य को बोल के भीतर प्रवेश करे। और जो घृत गरम कर, छान कर, सुगन्ध 
मिलाकर रक्ला हो उसकी पातर में लेके जिस द्वार से प्रथम प्रवेश करे उसी द्वार से प्रवेश 
करके पृष्ठ २०-२१ में लिखे परमाणे अग्न्याधान समिदाधान, जलप्रोक्षण, आवमन करके 
पृष्ठ २३ में लिणे पुमाऐ घृत की आघारांवाज्यभागाहुति ४ ( चार ), ओर-व्याहति आहु- 
ति ४ ( चार ), नवप्ती स्विष्टकृत आज्याहुति एक अर्थात्‌ दिशाओ' की द्वारस्थ वैदियो' 
में अन्याधान से लेके स्विकृत आहुति पर्यन्त विधि करके पश्चात्‌ पूर्वदिशाद्वारस्थ कुण्ड 
मैं... & 
ओं भाच्या दिशः शालाया नमो 
५ =¬ =¬ ¬, धरी पूव दिशा में महिमा बढ़े । इस लिये यह 
महिमन स्वाहा । ओं देवेभ्यः स्याह्येभ्यः आचि पर दिशके पोन दो को मपित ॥ 
स्वाह # ॥ | 
इन मनं से पूर्वद्वासस्थ वेदी में दो घृताहुति देवे । वैसे ही-- 
छ “प्राच्या विगः”से लेकर "य दिशो दिशः” सककी सब विधि ग्य पृश्वघून्ते ली गी है ॥ 


१६८ ह गृद्दाश्रमंप्रकरणम्‌ क्ष 


आं. दक्तिणाया दिशः शालाया यक 
'नमो महिम्ने स्वाहा | आं देवेभ्यः घरो दछिण दिशाकी सहिमा०॥ 
साहे भ्यः स्वाहा ॥ | 
इन दो मन्त्रों से दष्षिणद्वारस्थ वेदी में एक २ मन्त्र करके दो आज्याहुति औरः-- 
आं प्रतीच्या दिशः शालाया नमो ह 
महिम्ने स्वाहा । औं देवेभ्यः स्वाहे भ्यः घरकी पश्चिम विशाकी महिमाशा | 
स्वाहा ॥ न 
इन दो मन्त्रों से दो भाज्याहुति पश्चिमद्शाद्वारस्थ कुण्ड में देवे । 
श्रों उदीस्या दिशः शालाया नमो 
महिम्ने स्वाहा । ओं देवेभ्यः स्माह भ्यः परको उत्तर दिशाकी महिमा 
स्बाहा ॥ 


इनसे उसरदिशास्थ बेदी में दो आज्याहुति देवे, पुनः मध्यशालास्थ बेदी के समीप 
जाके स्व २ दिशा में घेठ फे-- 


आं भ्रुवाया दिशः शालायो नमो 
'महिम्ने स्वाहा । ओं देवेभ्यः स्वाह भ्यः घरकी पाताल दिगाकी महिमाना 
स्वाह॥ | so हा 

इन से मध्य वेदी में दो आज्याहुति ॥ 

ग्रा. ऊर्थाया दिशः शालाया नमो 
पहिम्ने स्वाहा । घों देवेभ्यः स्वाह भ्यः ` घरो परकी दिशाको महिमा 
स्वाहा ॥ क 1 , । 

इनसे भी दो आहुति मध्यवेदी में और-- हें 

ओं दिशो दिशः शालाया नमो. सक 
स स्वाहा। ओं देवेभ्यः स्वाहे भ्यः. . घरको छब दिको महिमा०। 


इनसे भी दो आज्याहुति मध्य चेदीमें देके, पुनः पूर्व दिशाछ द्वारश् वेदीमै अश्निको 
प्रज्यलित करके, चेदोसे-द्षण मागमे प्रह्मसन तथा होता आदिके पूर्वोक्त प्रकार आसन 
दिछवा, उसी चेदीक स्ह सागसि एफ कळ व्यापन कर; पृष्ठ १६ में किडे प्रमाणे फळी" 


श संस्कारप्रकाग ई १६६ 
पाक घना फे पृथक निष्कम्यद्वार के समीप ज्ञा ठहर कर वुझादि सहित गइपति मध्य 
शाला में प्रवेश करके बृह्मादि को दत्तिणादि आसन पर बैठा स्वयं पूर्वाभिमुख वेठ के 


संस्कृत घो अर्थात जो गरम कर छान जिसमैँ कस्तूरी आदि सुगन्ध मिलाया हो; पात्रमै 


छे फे सबके सामने एक पात्र भरके रकले और चमसा में ले केः-- 


आं. वास्तोष्पते प्रतिजानीहरमा- 
न्त्वावेशी अनमीवो भवा नः । यत्सेमदै 
प्रति तश्नो जुपस्व शन्नो भव दिपदे शं 
चतुष्पदे खाह्॥ १॥ ऋ० मं ७ । 
सू० ५४ । मं०१॥ 

वालोष्पते मतरणो न एषि गयः 
स्फानो गोभिरश्े मिरिन्दो । ्रजरासस्ते 
सज्ये स्याम पितेव पुत्रान्‌ प्रति नो जुष" 
स्व स्वाहा ॥ २॥ ऋ० ग्रॅ ७ । सू० 
५४। १० २॥ 

वालोप्पते 'शग्मया संसदा ते सत्ती- 
महि रण्वया गातुमत्या । पाहि चेम उत 
योगे बरं नो यूयं पात स्वस्तिभिः सदा 
नः स्वाहा ॥३॥ जू" मं० ७। सू०५४। 
मं०३॥ | 

झप्रीवहा वालोष्पते विश्वा रूपाएया- 
विशन्‌। सखा सुशेव एधि नः स्वाहा 
॥ ४ ॥ न१० मं०७। सू०५४। म० १॥ 


१वाल्तोष्पति (गृहादिकै शिल्पी ) तू हमसे 
प्रतिज्ञा कर कि हमारा घर उत्तम और रोगरहित 
बनावैगा। दस तूकसे जो चाहते हैं तू हमें वदी दे। 
दमे बालकों और पशुओं सबके लिये तू कल्याण- 
कारी हो ॥ १॥ 


है वास्तोष्पते, हमें तू. श्रभीएका दाग करता 
हुआ प्राप्त दो। दे ऐश्वयं शालिन, तू हमारी सगृद्धि 
करता हुआ गाय घोड थादि पशुशों सहित भ्रा। 
हम कभो वूढ़े न होते हुए तेरे साथ मितभाव से 
रहें। प्‌ हमें ऐसे प्राप्त दो जेसे पिता पुर्तोंकि पास 
आताहै॥ २॥ 


है वास्तोष्पते, हम सब शांति पूर्वक सम्मिलित 
होकर गान द्वारा तेरे गुणकी स्तुति करते हैं। तू धम 
ओर संसार दोनों के कार्या में हमारी रक्षा कर। 
आप हमारी सदा स्वस्ति कीजिये॥ ३॥ 


है रोगनाशक वास्तोष्पते (सेनिटरी इन्स्पेकटर) 
रोगों के सब रूपोंका निरीक्षण करता हुआ वू इ- 
मारा मिक्ष और एखदाता होकर हमें प्राप्त हो ॥ ४॥ 


. इन चार मन्त्रोसे ४ (चार) आज्याहुति देके जो खालीपाक अर्थात्‌ भात बनाया हदो 
उसको दूसरे कांसे के पात्र में टेके उस पर यथायोग्य घृत सेचन करके अपने २ सामने 


रखे और पृथक्‌ २ थोड़ा २ लेकरः-- 

रों अग्निपिन्द्र' बृहस्पतिं विश्वांथ 
देवानुपहवये । सरस्वतीज्च वाजीञ्च 
बास्तु ये दस बांजिनः स्वाहा १॥ 


अभि, इन्र, १दृस्पति, विशवेदेव, सरस्वती , वाजी 

देवों ( भौतिक शक्तियों) की में उपासना 

करता हू । ये मेरे भएको इस, अन्न घोर धनसे 
युक्त बनायें ॥ १ ॥ 


000.) 
२०० शह गृहाश्चमप्रकरणम्‌ ४६ 


8 
सपैदेवजनान्तसर्वान्दिपवन्त सुद घड, रुत, आदित्म, इशान, इन सबको में हतुति- 
नमू । बस अच रुट्रानादित्यानीश्षानं जगदेः प्यक इनता ह'। ये सत्र मेरे भरको इल, भन्न 
सह । एतान्तसर्वान्‌ पथ हं वास्तु मे दत्त और धन से युक्त करें॥ २॥ 
वाजिनः स्वाहा ॥ २॥ 
पूर्वाहणपपराध्ां चोमी माथ्यंदिना एब, शाम, दोपहर, तौपो, पहर, दिन छिपने 
सह । प्रदोषपर्धरात्र च व्यू्ण देवी महा- दर आधी रातक समय सदा मेरे घरमे एख सम- 
पथाम्‌। एतान्‌ सर्वान्‌ परपद्य हं वास्तु मै दि बने रहे॥३॥ 
दत्त वाजिनः स्वाहा ॥ ३ ॥ 
थं कर्तारञ्च विकर्तारे विश्वकर्मा, परके बनाने बाले यावस्मात्र शिल्पी और ओष- 
रायोषधीश्चं वनस्पतीन्‌ । एतान्त्सर्वात्‌ धियं ऐसी इपा करें कि मेरे घरमे सदा छल सद 
प्रधेहं वास्तु मे दत्त वाजिनः रती गदे॥४॥ 
स्वाहा ॥ ४॥ क 
धातारं च विधातारं निधीनां च सृष्टिफा कसा, रक, पोषक और सब धर्नोका 
पत्तिं सह। एतान्‌ सर्वान्‌ पये हं वास्तु म स्वामी परमेश्वर मेरे घरमें सदा छल समृद्धि बनाये 
रखे ॥ ५॥ 
दच वाजिनः स्वाहो ॥ ५॥ ठ 
स्योने शिवमिदं वास्तु दत्त ब्रह्मम परह और प्रजापति र सब देवता मेरे घरको 
प्रजापती । सर्वाश्च देवताश्च स्वाहा ॥६॥ उ -शन्तिसय बनाने की पा करें ॥६॥ 
स्थालीपाक अर्थात्‌ घृतयुक्त भातकी इन छः मन्जोसे छः आहुति देकर कांस्यपात्रमें उदु- 
स्वर, गूळर पलाश के पत्ते शाद्वल तण विशेष, गोमय, दही, मधु, घृत, कुशा और यव को ले 
के उन सव वस्तुओं को मिला कर- 


झों श्रीश्च ला यश्च पूर्वे सन्धी सं दिएामें इस घरको ससम और यश दारा 


इस मन्त्र खेपु्दार . 
यक्ष लो दचिणा च दत्तियो विण पिं मेरेधरकी यश आर रसिया 
सन्धौ गोपायेताम ॥ . हारा रक्षा होती रहे॥ 
इससे दक्षिण द्वार 
अञ्च त्वा ब्राह्मणश्च परिचये. पश्चिम विशामे मेरे घरकी महाय शोत का 


सन्धी गोपायेतामू ॥ । रक्ता करें॥ 


कद संस्कार-प्रकाश मूर २०१ 


इससे पश्चिप्त द्वार 
ऊर्क च ता सूनृता चोत्तरे सन्धी उतत दिदा इस बरकी बल और सत्यव्यवहार 
गोपायेताम्‌ ॥ हरा रा हो॥ 


इससे उत्तर द्वार के समीप उनको बलेरे और जल प्रोक्षण भी करे॥ 
केता च परां सुक्तेता च पुरस्ताद मेरे सामनेकी शोर ज्ञान और विज्ञान मेरी 


गोपायेतामिस पिन ; रता करे । असनि और सूर्य सब संसार के प्रकाशक 
तदस हा होने के कारण ज्ञान ओर विशानके उपल हैं। 


ती पयो ताभ्य नयोऽसतु तौ गा पुर- में उन्हीं फो उपासना काके उन्हें नमस्कार करता 
साद्‌ गोपायेताम्‌॥ १ ॥ हूँ। वे मेरी सामने कौ ओर एता करें ॥ 

इससे पूर्व दिशा में परमात्मा का उपयान करके, दक्षिण हारके सामने दक्षिणामि- 
मुख होफे-- 

त द्वणतो गोपायमान च मा रतत मेरे दाहिनी ओर असि आर सूय द्वारा जौ 
माणा च दत्तिणतो गोपायेतापिसपह नदित होते से रात श्रौर दिन मेरी सहा रे! 
गोपायपान रात्रो रमाणा ते श्यो में उनको आसमा हारा मलार काह (वे 
ताभ्यां नमो$स्तु ते पा दत्तिणतो गोपा राहिली ओर मेरी रका करें॥ 
येताम्‌ । २॥ 

इस प्रकार जगदीश का उपश्यान करके, पश्चिम द्वारफे सोमने पश्चिमाभिमुख होफै-- 


| तेज और जागरण अर्थात्‌ इस्ती को शक्तियां 
पा जाशकिव पञ्चाद्‌ मेरी पश्चाद्‌ भागमें रता करें। झन्न ही सब तेजोंका 
गोपाये घे दीदिविः प्राणो इत्पादकहोचेसे तेजका शर सुस्ती देने वाला होने . 
जाशविस्तौ प्रप्य ताम्यां नमोऽस्तु तौ ते प्राण इस्ती का उपलत्तण है। मैन दोनों को 
प्रा पश्चाद्‌ गायताम्‌ ॥३॥ नमस्कार करता हूं। ये दोनों मेरी पश्चात्‌ भागमें 
रक्षा करें॥ 
इस प्रकार पश्चिम दिशा में सवरक्तषक परमात्मा का उपस्थान करके, उत्तर दिशाँ में 
'उत्तर द्वार के सामने उत्तराभिमुख खड़े रह फे-- छ 

र अस्वप्न ( अनिद्रा ) आर अनवद्राण (पड रह- 
अखप्नग्व मानवद्राणकचोचरतो ना अर्थात्‌ अतिनिद्रा ) ये मेरो बायौं ओर रका 


गोपायेतामिति चन्द्रमा वा असनो वायु व्हे! म अल होने से का भदि- 
रनबद्रोणस पय द्वा से और च'चलताका उलक्षण होनेते वायु 
सौ अप ताभ्यां नमोस्तु तौ ता ते इको बये इ बोको 


'मोत्तरतो गोपायेतामिति ॥ नमस्कार करता हु' ॥ 
२६ 


२०२ 


भर्मस्थूणराजं' श्रीसूर्यामहोराते द्वार" 
फलके इन्द्रस्य शृहा,वसुपरतो वरूयिनसानहं 
प्रपद्ये सह प्रजया पशुमिस्सह यन्मे 
किञ्चिदस्त्युपूतः सवंगणाः। सखायः 
साधुसंमहृतस्तां ला शाले अरिष्टवीरा 
गृहा नः सन्तु सपेतः ॥ 

इस प्रकार उत्तर दिशामें सर्वा धिष्ठाता 


ई गृहाक्मप्रकरणम कह 
धर्मका चिद्ठस्वरूप ध्वजा, लक्ष्मी, सूय, दिन 


रात, दखाजेके किवाढ, गृहर्पतिके धन धान्य से 
युक्त ओर इवादार घर, इन सबको में अपने वाल 
बच्चों पशुओं और मेरे पास जो कुद्दै उस सबके 
सहित प्राप्त होकर प्रार्थना करता हूँ कि ये मेरे इस 
घरके प्रति मित्र भावते भोर साधु सदृष्यवहारसे 
रहें। हमारे घरमें बाल बच्चे आदि पाप से मुक 
रहें ॥ 

परमात्माका उपस्थान करके सुपात्र वेदवित 


धार्मिक होता आदि सपल्लीक वाह्मण तथा इष्ट मित्र ओर सम्बन्धियो को उत्तम भोजन 
-कराके यथायोग्य सत्कार करके दक्षिणा दे, पुरुषोंको पुरुष और खियोंको खी प्रसक्षता- 
पूर्वक विदा करे' और थे जाते समय गृहपति ओर गृइपत्नी आदि को-- 


सै भवन्तोऽत्रानन्दिताः सदा 
भूयासुः ॥ 


आप सब यहां सदा आनन्दित रहिये। 


इस प्रकार आशीर्वाद दै के अपने २ घर को जावें। इसी प्रकार आराम आदिं की भी 


प्रतिष्ठा कर । इसमें इतना ही विशेष है कि जिस ओर का वायु बगीचे को जावें इसी 


ओर होम करे कि जिसका सुगन्ध वृक्ष आदि को सुगन्धित करे। यदि उसमें घर बनाना 
हो तो शाखा के समान उसकी भी प्रतिष्ठा करे॥ 


शालादिसंल्कारविधिः - 
इस प्रकार गृहादि की रचना करके गृहाश्रम में जो २ अपने २ चर्णके अनुकूल कर्तब्य 


कमे हैं उन को यथावत्‌ करे' ॥ 


अथ ब्राह्मणस्वरुपलक्षणम्‌ ।' 
अध्यापनपरध्यय यजनं याजनं तथा । 


EN > 0 
दानं प्रतिग्रह्चेव ब्राह्णोनामक्पयद्‌ ॥ १ ॥ मतु अ० १। ८८॥ 


अर्थः! (एक)--निष्कप्र होके प्रीतिसे पुरुष पुरुषोंको और खी ख्ियोंको पढ़ावें। 

२ (दो)-पूर्ण विद्या पे । ३ (तीन )-अगिोरादि वक्ष करे' 1४ (चौथा )--यह 
- करचे । ५ ( पांच ) विद्या अथवा सुवर्णा आदि का सुपात्नों को दान देवें । ६ ( छडा ) 
न्याय में घनोपाजन करनेवाछे गृहस्यो से दान ठेवे भी । इनमें से ३ ( तीन ) कर्म पढ़ना, 


#६ संस्कार-प्रंकाश ई - २०३ 
DS त त र 
यश करना, दान देता $ धमेमें । और तोन कर्म पढाना, यह कराना, दान छैला जीविका 

है। परन्तु 
प्रतिग्रहः प्रत्यवरः ॥ पनु०॥ 
जो दान लेना है घह नीच कमे है। किन्तु पढ़ा के ओर यज्ञ करा के जीविका करनी 
उत्तम है॥ १॥ 


शो दपः शोचे धान्तिराजवगेत च । 
ञानं विज्ञानमांस्तियय॑ ब्ह्मकम खमावजम्‌ ॥ २ ॥ गीता० अ०१८।४२ ॥ 


(शमः ) मनको अधर्म में न जञाने दे किन्तु अधमं करने की इच्छा भी न उठने 
देवे ( दमः ) थोजादि इन्द्रियों फो अधर्माचरण से सदा दूर कखे दूर, रख के धर्म ही 
छे योच में प्रवृत्त खखे ( तपः ) घृहवाचयं, विद्या, योगाभ्यास की सिद्धि के लिये शीत, उ- 
पण, निन्दा, स्तुति, क्रुधा, तूपा मानापमान आदि दवन का सहना ( शौचम्‌ ) राग, हे ष, 
मोहादि से मन और आत्मा को तथा जलादि से शरीर को सदा पवित्र रखना ( क्षान्तिः ) 
क्षमा अर्धात्‌ कोई निन्दा स्तुति आदि से सतावे तो भी उन पर छपाळु रहकर क्रोधादि 
का न करना ( आजँवम्‌ ) निरसिमान रहना द्म स्वात्मशछाघा अर्थात्‌ अपने सुख से 
अपनी प्रशंसा न करके नत्र सरल शुद्ध पवित्र भाव रखना ( शानम्‌ ) सव शाखोको पढ्‌ के 
विचार कर उनके” शाार्थलम्बन्धों फो यथावत्‌ ज्ञान कर पढ़ाने का पूर्ण सामर्थ्ये करना 
( विज्ञानम, ) परथिवी से ले के परमेश्वर पर्यन्त पदार्थो'को जान और क्रियाइुशछता तथा 
योगाम्यासले साक्षात्‌ करके यथावत्‌ उपकार ग्रहण करना कराना ( आत्तिश्वम्‌ ) पर” 
मेश्‍वर, वेद, धर्म, परलोक, परजन्म, पूवेजन्म, कर्मफळ और मुक्ति से विमुख कभी न 
होना । ये नव कर्म गुण धर्म में समझना । सब से उत्तम गुण कर्म स्वमाव को धारण 
करना ये गुण कर्म जिन व्यक्तयो में हों वे वाह्मण भौर वाह्मणी होवें । विवाह भी इन्ही रे 
बर्ण के शुण कर्म स्वभावों को मिला ही के करें। मनुप्यमात्र में से इही को वृह्मणवर्ण 
का अधिकार होवे ॥ २॥ 


१ ७. 300 1 Sn ls त 
.. & घर्स नाम त्यायावरण । न्याय नाम पज्नपात छोड़ के वर्चना । प्रपात छोड़ना नाम सवदा अहि- 
सादि नितरा तत्यभापणादि में स्थिर रहकर, हिंसा. देषादि भोर मिथ्याभाषणादिसे सदा पृथक रह- 
ना । सब मनुष्यों का यहो एक धर्म दै । किन्तु जो २ धर्म के लक्षण वर्गा-कर्मो में पथक २ आते हैं इसीसे 
चार चणा एयक २ गिने जाते हैं॥ 


१०४ ई गृहाश्रमप्रकरणम दई 


अथ चत्रियस्वरूपलचणम्‌ । 
प्रजानां रत्तरां दानमिज्याध्ययनमेष च । 
विषयेणप्रसक्तिश्व चत्रियस्य समासतः ॥ १ ॥ मनु०अ०.१। ८६ ॥ 
शौर्य तेजो धृतिर्दाच्यं युद्धे चाप्यपलायनम्‌ । 
दानमीरुवरभावरुच क्षोत्रकम स्वभावजम्‌ ॥ २॥ गीता० अ० १८। ४३॥ 


, अ्थे:--दीध वृह्यचये से ( अध्ययनम्‌, ) साङ्गोपाङ्ग वेदादि शांखों को यथावत पढ़ना 
( इज्या ) अभिहोज्रादि यज्ञोंका करना ( दानम्‌ ) सुपात्रोको विद्या सुवर्ण आदि और प्रज्ञाको 
' अभयदान देना ( प्रजानाँ रत्तणम्‌ ) प्रजाओं का सव प्रकार से सर्वदा यथावत्‌ पालन यह 
घमं क्षत्रियों के धमे के छक्षणों में, और शक्षविद्या का पढ़ाना, न्याय घर ओर सेना में 
जोचिका करना क्षत्रियों की जीविका है ( विषयेष्वप्रसक्तिः ) विषयों में अनासक्त हो कै 
सदा जितेन्द्रिय रहना लोभ व्यभिचार मद्पानादि नशा आदि दुव्यसनों से पृथक्‌ रहकर 
विनय सुशीलतादि शुभ कर्मो में सदा प्रवृत्त रहना (शौर्यम्‌) श्म संग्राम सत्यु और शस्त्र 
्रहारादि से न डरना ( तेजः ) प्रगल्स उत्तम प्रतापी हांकर किसी कै सामने दीन वा भीरु 
न होना ( घृतिः ) चाहे कितनी आपत्‌, विपत्‌, क्लेश, दुःख प्राप्त हो तथापि पैर्य रखके 
कभी न घबराना (दाश्यमु) संग्राम, वाग्युद्ध, दूतत्व, विचार आदि सब में अतिचतुर बुद्धि- 
मात्‌ होना ( युद्धे चाप्यपलांनयम्‌ ) युद में सदा उद्यत रहना युद्धसे घबरा कर शतन के 
दश में कमी न होना ( दानम्‌ ) इसका अर्थ प्रथम इलोक में आगया ( ईवरभावः ) जैसे 
परमेश्वर सव के ऊपर दया करके, पितृवत्‌ वत्त मान, पक्षपात छोड़ कर; धमाऽधम करने 
वालोंको यथायोग्य सुख दुःखरूप फळ देता और अपने सर्वेशता आदि साधनों से सब 
का अन्तर्यामी दोकर सव के अच्छ बुरे कमों' को यथाघत्‌ देखता है, वैसे प्रजा के साथ 
चस कर शुध दूत आदि से अपने को सब प्रजा था राज पुरुषों के अच्छ" बुरे कर्मो' से 
सदा ज्ञात रखना, रात दिन न्याय करने और पूजा को यथावत्‌ सुख देने, श्रेष्ठों का मान 
और दों को दएड करें सदा प्रदत्त रहना, और सव पुकार से अपने शरीर को रोग 
रहित, बलिष्ठ, दृढ़, तेजस्वी दीर्घायु रखके आत्माको न्याय धर्में चलाकर कृतकृ करना 
आदि शुण कर्मो' का योग जिस व्यक्ति में हो बह क्षत्रिय और क्षत्रिया होये । इनका 
भी इन्दी गुण कमों' के मेळ से विवाह करना । और जेले बाह्मण पुरुषों और बाह्मणी खियो 
को पढ़ावे वसे ही राजा पुरुषों और सणी स्त्रियों की न्याय तथा उन्नति सदा किया करें । 
जो क्षत्रिय राजा न हों चे भी राज मने ही यथाधिकार से नौकरी किया करे ॥ 


मै लंस्कार-पकाश ड ३०७ - 


ग्रथ वेश्यस्वरुपलक्षणम्‌ 


पशनां रक्षरां दानमिज्याध्ययनमेव च । 
बणिक्पथ NE 
वशिकं कुसीदं च वेश्यस्य कृषिमेव च ॥१॥ मनु० अ० १। ६० ॥ 


अर्थः - ( अध्ययनम्‌ ) वेदादि शास्त्रों का पढ़ना ( इज्या ) अग्निहोत्रादि यज्ञांका करना 
( दानम्‌ ) अन्नादि का दान दैना ये तीन धम के लक्षण और ( पशुनां रक्षणम्‌ ) याय 
आदि पशुओं का पाऊन करना उमसे टुग्धादि का बेचना ( घणिक्पथम्‌ ) चाना देशों की 
भाषा, हिसाव, भूगर्भ विद्या, भूमि, वीज आदिके गुण जानना और सव पदाथों' के भावा- 
भाव सममना ( कुसीदम्‌ ) व्याज का लेना & ( कृ पिमेव च ) खेतीकी विद्याका जानना, 
अन्न आदिकी रक्षा, खात और भूमिकी परीक्षा, जोतता वोता आदि व्यवहारका जानना 
ये चार कर्म वैश्य की जीविका । ये गुण कर्म जिस व्यक्ति में हों बह वैश्य वेश्या | 
और इन्हीं की परस्पर परीक्षा और योग से विवाह होना चाहिये ॥ १॥ 


अथ शूद्र स्वरूपलक्षणम्‌ 


एकमेव हि शूदरस्य पूथुः कर्म समादिद्चव । 
एतेपामेव वर्णनां शश्र पामनसूयया ॥ १॥ मनु० अ० १। ६१॥ 
अर्थः- प्रभु: ) परमेश्‍वर ने ( शूद्रस्य ) जो विद्याहीन, जिसको पढ़नेसे सी विद्या न 
आ सके, शरीर से पुष्ट, सेवामें कुशल हो उस शूदर के लिये ( एतेषामेव वर्णाचाम,) इन 
बाह्मण ज्षत्रिय वैश्य तीनों घणों' की ( अनसूयया ) निन्दा से रहित प्रीति से सेवा करना 
( एकमेव कर्म )/यही एक कर्म ( समादिशत्‌ ) करने की भाजा दी है। ये मूर््वादि गुण 
और सेवा आदि कर्म जिस व्यक्तिमै हों वह शूद्र और गदा है। इन्हीं की परीक्षा से इन 
का विवाह और इनको अधिकार भी ऐसा ही होना चाहिये । इन गुण कर्मा' के योग 
हीसे चारों वर्ण होवें तो उस कुल देश और मनुष्यसमुदायकी बड़ी उन्नति होवे ओर जिन 
का जन्म जिस बणे में हो उसा के सदृश गुण कर्म स्वभाव हौं तो अतिविशेष है ॥ १॥ 
अव सब ब्राह्मणादि वर्णवाळे मनुष्य लोग अपने २ कर्मों में निम्नलिखित रीति से 
वत्तं" ॥ 
* & सवा रपये सेके से अधिक, चार आने से न्यून व्याज न लेवे न देंगे । जब दूना घन आज्ञाय उससे 
आगे कांडी न हे न देवे। जितना न्यू ब्याज शेवेगा उतना ही उसका घन बढ़े गा ओर कभी धनका नाश 
और केसन्तान उसके कुज में न होंगे॥ | 


२०६ ई गृहाश्रमंप्रकरणम ई 
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वेदोदितं स्वकं कमं नित्यं कुर्यादतन्द्रितः । 
तद्धि कुर्वन्यथाशषित पराप्नोति परमां गतिम्‌ ॥ १॥ मनु० अ० ४ | १४॥ 


अर्धः-त्राह्मणादि द्विज वेदोक्त अपने कर्म को आलस्य छोड़ के नित्य किया करें उस 
को अपने सामर्थ्य के अनुसार करते हुए, मुक्ति पर्यन्त पदार्थो' को प्राप्त होते हैं ॥ १॥ 
नेहेताथीन्‌ प्रसंगेन न विरुद्ध न कर्मणा। 
. न विद्यमनेष्वयेषु नार्त्यामपि यतस्ततः ॥ २॥ मतु० अ० ४। १५॥ 
शुहस्थ कभी किसी दुएके प्रसंगसे द्रव्यसंचय न फरे, न विरुद्ध कर्म से, न विद्यमान 
पदाथ होते हुए उन फो गुप्त रख के दूसरे से छल करके और चाहे कितना हो दु:ख. पड़े 
तथापि अधम से द्रव्य सच्चय कभी न करे ॥ २॥ 
इन्दरियार्थेप सवे घु न प्रसञ्येत कामतः । 
अतिप्रसक्ति चेतेषां मनसा सन्निवत्त येत ॥ ३ ॥ मलु०अ०४। १६॥ 
अ्थ:-- इन्द्रियों के विषयों में काम से कभी न फँसे,और विषयों की अत्यन्त प्रसक्ति 
अर्थात्‌ प्रसंग को मन से अच्छे प्रकार दूर करता रहे ॥ ३ ॥ 
सवयाच्‌ परिसजेदर्थान्‌ स्वाध्यायस्य विरोधिनः 
यथा तथाऽध्यापयंस्तु सा हस्य कृतकुसता ॥४॥ मनु०अ० ४। १७॥ 
जो स्वाध्याय और धर्मविरोधी व्यवहार वा -पदार्थ हैं उन सबको छोड़ देवे, जिस 
किसी प्रकार से विद्या को पढते रहना ही गृहस्थ को कतकत्य होना है || ४॥ ' 
बुद्धिटडिकराण्याण धन्यानि च हितानि च। 
नित्य शाद्भारयवेचेत निगमांग्चैव वैदिकान्‌ ॥५॥ मलु०झ० ४। १६ 
है सी पुरुषो ! तुम जो घर्म, धन और चुढ्यादि को अत्यन्त शीघ्र बढानिहारे 
हितकारी शाख्न हैँ उनको और वेद के भागों की विद्याओं को नित्य देखा कंरो ॥ ५॥ 
यथा यथा हि पुरुषः शास्र समधिगच्छति । 
तथा तथा विजानाति विज्ञान चास्य रोचते ॥६॥ मनु०अ० ४ । २० ॥ 


मदुष्य जैसे २ शास्र को विचारकर उसके यथार्थ भावको प्राप्त होता है वैसे २ अधिक 
२ जानता जाता हैं ओर इसकी प्रीति विज्ञान ही में होती जाली है॥ ६ ॥ 


न संवसेच्च पतितेने चारडालेन पुक्तसेः । 
न मूर्खर्नावलिप्त इच नान्त्येर्नान्यावसायिमिः ॥७॥ मनु०अ०४ । ७४॥ 


रई संस्कारविधिः हूर २०७. 


- सजन गृहस्थ लोगों को योग्य है कि ज्ञो पतित दुष्ट कमै करनेहारे हों न उनके त 
चांडाल न कंजर, न सूखे, न मिथ्यामिमानी और न नोच निश्चयवाले मनुष्यों के साथ 
कमी निवास करें ॥ ७ ॥ 

नात्मानमवमन्येत पूर्वामिरसमृद्धिमिः। 
त्यो श्रियपन्विच्छेन्नेनां मन्येत दुर्लभाग ॥८॥ मतुण्अ०४।१३७॥ 

, गृहस्थ लोग कमी प्रथम पुष्कल धनी हो के पश्चात्‌ दरिद्र हो जायं उससे अपने आत्मा 
का अपंमानं ने करें कि हाय हम निर्धती हो गये इत्यादि विलाप भी न करें किन्तु कृत्यु- 
यन्त लक्ष्मीकी उक्ति में पुरुषार्थ किया करें और लक्ष्मीको दुरम न समे ॥ ८॥ 

सत्यं त्र यात्‌ प्रियं त्र यानन त्र यात्सत्यममियम्‌ । 
मियं च नानतं त्र यादेष धर्मः सनातनः ॥ < ॥ मनु" अ०४। ११८॥ 
. “मनुष्यं सदैव सत्य बोलें ओर दूसरे को कल्याणकारक उपदेश करें। काणे को 
काणा ओर सूर्लको मूले आदि अप्रिय वचन उनके सन्मुख कमी न बोलें और जिस मिथ्या 
भाषण से दूसरा प्रसन्न होता हो उसको भी न बोलें यह सनातन धर्म है | ६॥ 
अभिवादयेट्टदाश्च दथाच्वोसनं सवकम । 
कृताञ्जलिरुपासीत गच्छतः पृष्ठतोऽन्वियात्‌ ॥१०॥ मदुणअ्०४१५४॥ 
अर्थ;--सदा विद्यावृद्धो' और क्‍्योंबृद्धो को नमस्ते अर्थात्‌ उनका मान किया करें! 
जव वे अपने समीप आवें तव उठकर मानपूर्घक ले अपने आसन पर बेठावे ओर हाथ 
जोड़ के आप समीप बैठे, पूछे (हु) वे उत्तर देवें ओर अब जाने लगें तब थोड़ी दूर 
पीछे २ जाकर नमस्ते कर विदा किया करे और वृद्ध लोग हर वार निकम्मे जहां तहां 
न जाया करें || १० ॥ 
श्र तिस्मत्युदित सम्यळ निबद्ध स्वेपृ कर्मसु । 
धर्ममूल निषेवेत सदाचारमतन्द्रितः ॥ ११ ॥ मु" अ० ४। १५५ ॥ 
गृहस्थ सदा आलस्य को छोड़कर बेद और मयुस्सति में वेदानुङूल कहे हुए अपने 
कर्मो' में निवद्ध और धर्म का मूळ सदाचार अर्थात्‌ जो सत्य और सत्पुरुष आप धर्मात्मा 
औं का आचरण है उसका सेवन सदा किया करें ॥ ११॥ 
आचाराल्लभते ब्वायुरावारादीप्सिताः प्रजाः । 
आाचाराद्दनमत्तय्यमाचारों हन्त्यलचणर ॥१२॥ मनु०अ०४ । १५६ ॥ 
धर्माचरण ही से दीर्घायु उत्तम प्रजा और अक्षय धन को मनुष्य प्राप्त होता है और 
धर्माचार बुरे अधर्मेुक लक्षणों का नाश कर देता है ॥ १२॥ 
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दुराचोरो हिं पुरुषो लोके भवति निन्दितः । 
दुःखभागी च सततं व्याधितो$ल्पायुरेव च ॥१३॥ मनु" ० ४ । १५७॥ 
और जो दुष्टाचारी पुरुष होता है वह सर्वत्र निन्दित हुःखभागी और व्याधि से अत्पा- 
यु सदा हो जाता है ॥ १३॥ 
सर्वलक्तणहीनो5पि यः सदाचारवान्नरः । 
श्रइधानो5नसूयश्व शतं वर्षाणि जीवति ॥१४॥ मतु०अ० ४। १५८॥ 
जो सब अच्छे लक्षणों से हीन भो होकर सदाचारयुक्त सत्य में श्रद्धा और निन्दा 
आदि दोषरहित होता है वह सुख से सौ वर्ष पर्यन्त जीता है ॥ १४॥ 
यद्त्परवश कमे तत्तयत्नेन वजेयेद । 
यद्यदारमवशं तु स्यात्तत्तत्सेवेत यत्नतः ॥ १५ ॥ पनु०भ्० ४ । १५६॥ 
अर्थ;--मनुष्य जो २ पराधीन कर्म उस २ को प्रयत्ञ से सदा छोडे और जो २ स्वा- 
धीन कर्म हो उस २ का सेवन प्रयत्न से किया करे ॥ १५॥ 
सर्व परशं दुःखं सर्वमात्मवशं सुखम्‌ । 
एतद्रिद्यात्समासेन लक्षणं सुखदुःखयो! ॥१६॥ मनु०अ०४। १६०॥ . 
क्योंकि जितना परवश होना है वह सघ दुःख और जितना स्वाधीन रहना है वह 
सब सुख कहाता,हे यही संक्षेप से सुख ओर दुः का लक्षण जानो॥ १६॥ 
अधामिको नरो यो हि यस्य चाप्यनृतं धनम्‌ । | 
_हिसारतश्च यो नित्यं नेहासौ सुखमेधते ॥१७॥ मनु०ग्र०8 । १७०॥ 
जो अधार्मिक मनुष्य है और जिसका अधर्म से संचित किया हुआ धन है और जो 
सदा हिंसा में अर्थात्‌ वैर में प्रवृत्त रहता है वह इस लोक और परलोक अर्थात्‌ परजन्म 
में सुख को कभी नहीं प्राप्त हो सकता ॥ १७॥ 
नाघर्गश्वरितो लोके स्यः फलति गौरिव । 
शनैरावत्त मानस्तु कततुं मु लानि झुन्तति ॥१८॥ मनुणअ० ४। १७२॥ 


अर्थः--मञुष्य निश्चय करके जाने कि इस संसार में जैसे गाय की सेवा का फल 
दूध आदि शीघ्र नहीं होता वेसे ही किये हुए अधमे का फल भी शीघ्र नहीं होता किन्तु 


चीरे २ अधमेकर्ता के सुखों को रोकता हुआ छुख के मूलों को काट देता है पश्चात्‌ अधमीं 
दःख ही दुःख भोगता है |] १८ | 


के संस्कार-प्रषाश कै २०६ 


यदि नोसनि पुत्ने न चुरु नपूए। 
न तेवन्तु कृतो$घर्मः कलु भेवति निष्फलः ॥ १२ प्रनु०अ०४ | १७३॥ 
यदि अधर्मे का फल कर्ता की विद्यमानता में न हो ठो पुत्रों और पुत्रोंके समय में न 
हो तो नातियो क्षे समय में अवश्य प्राप्त होता है किन्तु यह कधी नहीं हो सकता कि 
कर्ता का किया हुआ कर्म निष्फळ होवे ॥ १६ ॥ 
सत्यधर्मायहत्ते पु शौचे वे वारमेस्सदा । 
शिष्यांश्च शिष्याद्धमें शो वावाहुदरसंयतः ॥२०॥ मनु०भ्०४ । १७५॥ 
इसलिये मनुष्यों को योग्य है कि सत्य धमे और आर्य अर्थात्‌ उत्तम पुरुषों के आच- 
रणों और भीतर बाहरकी पवित्रता में सदा रमण करें | अपनी घाणी वाहू उद्र को नियम 
और सत्यधर्म के साथ वर्तमान रख के शिष्यों को सदा शिक्षा किया करे ॥ २० ॥ 
परित्यजेदर्थकामौ यौ स्याता ध्मव्ितौ । 
धर्म चाप्यतुखोदर्क लोकविक्र एगेव च ॥२१॥ पेनु०्र०४ । १७६॥ 
अर्थे:--जञो धर्म से चजित धनादि पदार्थ और काम हाँ उनको सर्वथा शीघ्र छोड़ देवे 
और जो धर्माभास अर्थात्‌ उत्तरकाल में दुःखदायक फर्म है और जो छोगों को निन्दित 
का में प्रवृत्त करनेवाले कर्म हैं उनसे भी दूर रहे ॥ २१ ॥ 
धर्म शनेस्संचिनुयाद्रलमीकमिव पुत्तिकाः । 
परलोकसहायार्थ सर्वभूतान्यपीडयन ॥२२॥ मन० अ० ४। २३5॥ 
जैसे दीमक धीरे २ बड़े भारी घर को बना लेती हैं वैसे मचुध्य परजन्म के सहाय 
के लिये सब प्राणियों को पीड़ा न देकर धमं का संचय घोरै धीरे किया करें॥ २२ ॥ 
उत्तमेल्तमेनित्यं सम्वन्धानाचरेत्सई । 
निनीपुः कुलमुपैमधपानधमांस्त्यनेत्‌ ॥२३॥ मनु०३५०४ । १४४ ॥ 
जो मनुष्य अपने कुळ को उत्तम करना चाहे बह तीच नीच पुरुषों का सम्बन्ध छोड़- 
कर नित्य अच्छे अच्छे पुरुषों से सम्वन्ध बढ़ाता जावे ॥ २३ ॥ 
वाच्यर्था नियताः सर्वे वाङ्मूला वाखिनिःसता! । 
तान्तु यः सोनयेद्राच' स सर्वस्तेयकृभ्रः ॥२४॥ मनु०9० ४। २९६ 
जिस वाणीने सव व्यवहार निश्चित है वाणी ही जिनका मूल और जिस वाणी ही से 
सब व्यवहार सिद्ध होते हैं जो मनुष्य उस वाणी को चोरता अथोत्‌ मिथ्यामाषण करता 
है घह जानो सब चोरी आदि पाप ही को करता है इसलिये मिध्यामाषण को छोड़ के 
सदा सत्यभाषण ही किया करे ॥ २४ ॥ 
२३ 


२१० शह गृहाश्रमप्रकरणम र 
स्वाध्यायेन ्रेहेमसत विद नेण्या सुते: । 
महायज्ञैश्च यज्ञ श्र त्राझीयँ क्रियते तन ॥२५॥ मनु०प्०२। २८ ॥ 
मनुष्यों को चाहिये कि धर्म से वेदादि शास्रं का पठन पाठन, गायत्री प्रणवादि का 
अर्थ विचार, ध्यान, अभिहोत्रादि होम, कर्मोपांसना ज्ञान विद्या पोर्णमास्यादि इछि, पञ्च- 
महायज्ञ, अग्निष्टोम आदि, न्याय से राज्यपालन, सत्योपदेश और योगाभ्याखादि उत्तम 
कमों' से इस शरीर को ( वाह्मी ) अर्थात्‌ वृह्मसम्वन्धी करे ॥ २५ ॥ 
अथ सभा०--जो २ विशेष घडे २ काम हों जैसा कि राज्य, वे सब समा से निश्चय 
करके किये जावें । 
इसमें भमाण-तं सभो च समितिश्व सेना च ॥ १॥ 
- झथव ० कां १५। सू० € । मं० २ ॥ 
अर्थः-- ( तमू ) जो कि संसार में धर्म के साथ राज्यपालनादि किया जाता है उस 
व्यवहारको सभा ओर संग्राम तथा सेना सव प्रकार संचित करे॥ १॥ 
सभ्य समां ये पाहि ये च सभ्याः सभासदः २॥ | 
अथव ° काँ० १६] सु० ५५। मं० ५॥ 
है सभ्य सभा के योग्य सभापते राजन्‌, तू ( मे ) मेरी ( सभाम्‌ ) सभा की ( पाहि ) 
रक्षा और उन्नति किया कर (ये, च ) और जो ( सभ्याः ) सभा के योग्य धार्मिक आप्त 
( सभासदः) सभासद्‌ विद्वान लोग है वे भी सभा की योजना रक्षा ओर उससे सब की 
उन्नति किया करे ॥ २ ॥ 
त्रीणि राजाना विदथे पुरूणि परि विश्वानि भूषथः सदांसि ॥ ३.॥ 
ऋ० गं ३। सू: ३5। म०६। 
जो ( राजांना ) राजा और प्रजा के भद्र पुरुषों के दोनों समुदाय वे ( विदधे ) उत्तम 
ज्ञान और लाभदायक इस जगत्‌ अथवा संग्रामादि कार्यो में ( त्रीणि ) राजसभा धमे 
सभा और विद्यासमा अर्थात्‌ विद्यादि व्यवहारो की वृद्धि के लिये ये तीन प्रकार की 
( सदांसि ) सभा नियत कर इन्हीं से संसार की सव प्रकार की उन्नति करें ॥ ३ ॥ 
अनाम्नातेषु धर्मेषु कथं स्यादिति चेद्भवेत्‌ । 
यं शिष्ट ब्राह्मणा त्र युस्स धः स्यादशङ्कितः ॥१॥ मनुणअ०१२।१०८॥ 
` _ अ्थः-है गृहस्थ लोगो ! जो घर्मयुक्त व्यवहार मनुस्थवि आदि में प्रत्यक्ष न कहे 


हों यदि उनमें शंका होवे तो तुम जिस को शिष्ट आप्त विद्वान्‌ कहैं उसी को शंकारहित 
कत्तच्यधम मानो ॥ १॥ 


क संस्कार-प्रकांश ई ३१६. 


धर्मेणाधिगतो येस्तु वेदः सपरिवृ इणः । 
ते शिष्य ब्राह्मणा ज्ञ याः श्र्‌ तिपयत्तरेतवः ॥२॥ मनुशअ०१२११०& ॥ 
शिष्ट सव मनुप्यमात्र नहीं होते किन्तु जिन्होनि पूर्ण वृह्नचर्य और धर्म से साङ्गो- 
पाडू वेद पढ़ें हों जो श्रुति प्रमाण और प्रस्यक्षादि प्रमाणों हो से विधि व निषेध करने में 
समये धार्मिक परोरकारो हों वे ही शिष्ट पुरुष होते है ॥ २ ॥ 
दशावरा वा परिषद्य' धर्म परिकल्पये । 
ध्यवरा वापि हत्तस्था तं धर्म न विचात्तयेत्‌ ॥ ३ ॥पनु०अ० १२११० ॥ 
मर्थः--वेसे शिष्ट न्युन से न्यून १० ( दृश) पुरुषों की समा होवे अथवा बड़े विद्वान 
तीनों को भी सभा हो सकतो है जो सभा से धर्म कम निश्चित हों उनका सी आचरण 
सव लोग करे ॥ ३ ॥ 
भे विधो दैतुकस्तरकी नेरक्तो धर्मपाठकः । 
त्रयक्चाभमिणः पूर्वे परिपत्स्यांदशावरा ॥ ४ ॥ म्नु०५०१२ । १११॥ 
उन दृशो में इस प्रकार के विद्वान्‌ होवे--३ ( तीन ) वेदों के विद्वान्‌ चौथा हैतुक 
अर्थात कारण अकारणका ज्ञाता, पोचवां तक्षं न्यायशाखबित्‌, छठा निइकका जाननेहारा, 
सातवां घमं श्वित्‌, आठवां बृहाचारी, नवचां गृहस्थ और दशवां वानप्रस्थ इन महात्मा- 
ओं की सभा होवे ॥ ४ ॥ 
ऋजेदविधजुर्षिच सामवेदविदेव च। 
ञ्यवरा परिषञ्ज या धर्मसंशयनिर्णये ॥ ५ ॥ मनु" ग्र १२। ११२॥ 
तथा वेदवित, यजु्वे दबित्‌ और सामवेदवित्‌ इन तीनों विद्वानोंकी समा धर्म-सं- 
शध अर्थात्‌ सव व्यवह्वारों के निर्णय के लिये होनी चाहिये और जितने सभा में अधिक 
पुरुष हो उतनी ही उत्तमता है ॥ ५ ॥ 
एकोऽपि वेदविद यं वयवस दरिजोत्तमः । 
स विशेष परो घमो नाज्ञानामुदितो&बुतेः ॥६॥ मतुशाअ० १२ ।११२ ॥ 
हिजो में उत्तम अर्थात्‌ चतुर्थाभ्रमी संन्यासी अफेळा भी जिस धर्म ब्यवहार के करने 
का निश्चय करे वही परमधर्म सममना किन्तु अज्ञानियों कै सहसों लाखों ओर कोड़ों"- 
पुरुषों का कहा हुआ, धर्म व्यवहार कमो न मानता चाहिये, किन्तु बक विद्वानों और 
विशेष परमविद्वान संन्यासी का वेदादि प्रमाणों से कहा हुआ घम खव को मानने योग्य * 


है॥६॥ ` 


[२२१३ क गृहाक्मप्रकरणम्‌ है 
यदि समा में मतमैद्‌ हो तो बहुपत्ताचसार मानन! और समपक्ष में उत्तमों की बात 
स्वीकार करनी ओर दोनों पक्षवाले वरावर उत्तम हीं तो वहां संन्याखियों की सम्मति 


लेनी, जिधर पक्षपातरहित सवैहितेपी संन्यासियो की सम्मति होने वही उत्तम समझनी 
चाहिये। 


चतुमिरपि चैवैेनित्यप्राश्नमिमिद्रि जेः । 
दरलचणको पर्मस्सेवितव्यः प्रयत्नतः ॥ ७॥ मनु०। भ्र० ६। €१॥ 


अर्थ--वृह्मचारी गृहस्थ वानप्रस्थ संन्यासी आदि सव मतुष्या को योग्य है कि निम्म- 
लिखित धर्म का सेघन और उससे विरुद्ध अधम का त्याग प्रयत्न से किया करें॥ ७॥ 


धृतिः तमा दमोऽस्तेयं शौचमिन्द्रियनिग्रहः । 
धीर्षिया ससमन्रोधो दशकं धर्मलत्तणम्‌ ॥ ८॥ मचु०॥ अ० ६ £२॥ 


धमं, न्याय नाम पक्षपात छोड़ कर सत्य ही का आवरण और असत्य का सर्वदा 
परित्याग रखना इस धर्म के ग्यारह लक्षण है, ( अहिंसा ) किसी से वेरखुद्धि करके उ- 
सके अनिष्ट करने सें कमो न वर्ना, ( घृतिः ) सुख दुःख हानि लाम में भी व्याकुळ 
[होकर घमे न छोड़ना किन्तु धैर्य से धर्म ही में स्थिर रहना ( क्षमा ) निन्दा स्तुति माना" 
पमान का सहन करके धर्म ही करना, ( दमः ) मन को अधर्म से सदा हटाकर धर्म ही 
में प्रदत्त रखना ( अस्तेयम्‌ ) मन, कर्म वचन से अन्याय और अधर्म से पराये द्रव्य का 
खीकार न करना ( शौचम्‌ ) रागद्वेषादि त्यागले आत्मा और मनको पवित्र और जलादि 
खे शरीर को शुद्ध रखना ( इन्दयिनिम्रहः ) ओत्रादि घाह्य इन्द्रियो' को अधर्म से हटा कै 
धम हौ में चलाना, ( धीः ) वेदादि सत्य विद्या चृह्यचर्य सत्सङ्ग करने और कुसंग दुर्व्य- 
सत मद्यपानादि त्याग से बुद्धि को सदा बढ़ाते रहना ( विद्या ) जिससे भूमि से छै के 
परमेश्वर पर्यन्त का यथार्थ बोध होता है उस विद्या को प्राप्त होता, ( सत्यम्‌ ) सत्य 
मानना सत्य बोलना सत्य करना, ( अक्रोधः ). क्रोधादि दोषो' को छोड़कर शान्त्यादि 
युणों का महण करना धम कहाता है इख का ग्रहण, और अन्याय पक्षपातसहित आय- 
रण अधर्म जो कि हिंसा बेरबुद्धि, अधैर्य असहन, मन को अधर्म में चलाना, चोरी करना, 
अपवित्र रहना, इन्द्रियों को न जीतकर अधर्म में चलाना, कुसंग दुर्व्यसन मद्यपानादि से 
बुद्धि को नाश करना, अविद्या जो कि अधर्माचरण अज्ञान है उसमें फंसना, असत्य 


: मानना असल बोलना, क्रोधादि दोषों मेंफंसकर अधर्मी दुशाचारी होना, ये. ग्यारह अघम 
के लक्षण[हैं, इनसे सदा दूर रहना चाहिये ॥:८,॥ 


साराला है २११ 


न सा समा यत्र न सन्ति इद्धा च ते इद्धा ये न वदन्ति धर्म्‌। 
नासौ धर्गो यत्र न ससमस्ति न तत्सत्यं यच्छेनाभयुपेतम्‌ ॥ 
महाभारत) ॥ §॥ ` 
चह सभा नहीं है जिसमें वृद्ध पुरुष न होवे, वे वृद्ध नहीं हैं ओ घमं ही की वात नहीं 
बोलते, वह धर्म नहीं है जिसमें सत्य नहीं और न बह सत्य है जोकि छल से युक्त 
हो॥६॥ 
सभां था न प्रवेष्टव्यं वक्तव्यं वा समञ्जसमू। 
प्र बन्‌ वित्रुन्वापि नरो भवति किल्विषी ॥ १०॥म्‌ब०अ०५। १३॥ 
मनुष्य को योग्य है कि समामे प्रवेश नकरे, यदि समामे प्रवेश करे तो सत्य ही बोले, 
यदि सभा में वेडा हुआ भी असत्य वात को सुन कै मौन रहे अथवा स के बिरुद्ध बोले 
बह मनुष्य अतिपापो है ॥ १०॥ 
घमो विद्धस्लपर्मेण समां यत्रोपतिष्ठते । 
शरयं चास्य न कृल्तस्ति विद्धास्तत्र सभासद: ॥१९॥ मनुशअ० ८१२ ॥ 
अध से घ घायल होकर जिस समा में प्राप्त होवे उसके घाव को यदि सभासद्‌ 
न पूर देवें तो निश्चय जातो कि उस समा में सव समासदू ही घायछ पढ़े है ॥ ११॥ 


` दृद्व सेवितः सद्विर्निसऱ परागिमिः । 
हदपेनाम्यनुहातो यो घसतन्तिवोषत ॥ १२॥ मनु, ॥ अ०२।१॥ 
जिसको सत्पुरुष रागदव परहित विद्वान एने हृदय से अनुकूल जानकर सेवन करते 
हैं उसी पूर्वोक्त को तुम लोग धर्म जानो ॥ १९॥ 
* घ्म एव हतो हन्ति धमो रति रतितः। 
तस्मोद्धयो न इन्तव्यो मा नो परमो इतोवधीद्‌ ॥ १३ ॥ मनु०००१५ ॥ 


जो पुरुष धर्मका नाश करता है उसीका नाश धर्म कर देता है और जो धर्मकी रक्षा 
करता है उसकी घर भी रक्षा करता है इसलिये मारा हुआ भमै कमी हमको मार डाले 


इस भय से धम का हनन अर्थात्‌ दाग कमी न करना चाहिये ॥ ११॥ 
| -जपो हि भगवान्धर्गस्तस्प यः कुर्ते सम्‌ ३ शै 
दं त॑ विदुदेवास्तस्माढर्म न 'सोपपेत ॥ १४॥ परः ॥अ० पा १६ ॥ 
जो|छुजकी दृष्टि करनेहारा सब देशवर्य का दाता धर्म हैं. उसका जो लोप करता है 
उसको विद्वान लोग वृषल अर्थात नीच समते हैं ॥ १४.॥ 


११४ ई गंहाश्रंमंप्रकरणम शर 


Dither ss ER त त 
न जातु कामान्न भयान्न 'खोमाद्धम त्यजेज्ञीवितस्यापि हेतोः । 
धमो नित्यः सुखदुःखे त्वनित्ये जीवो नित्यो हेतुरस्य त्वनित्यः ॥ 
॥ १५ ॥ महाभारते ॥ 
अर्थः - मनुष्यों को योग्य है कि काम से अर्थात्‌ झूठ से कामना सिद्धि होने के कारण 
से, चा निन्दा स्तुति आदि के भय से भी, धर्म का त्याग कभी न'करें और न लोभ से 
चाहे झूठ अधर्मसे चक्रवर्ती राज्य भो मिळता हो तथापि धर्म को छोड़कर चक्रवर्ती राज्य 
को भी ग्रहण न करें। चाहे भोजन छादन जलपान आदि की ,जीविका मी अधमं सेहो 
सके वा प्राण जाते हों परन्तु जीविका के.लिये भी धर्मे को कमी नं छोड़े। क्योंकि :जीथ 
और घर्म निल है तथा सुख दुःख दोनों अनित्य हैं । अनित्य के ,लिये नित्य का छोड़ना 
अतीव दुष्ट कर्म है। इस धर्मका देतु कि जिस शरीर आदि से धर्म होता है चह भी अनित्य 
है । धन्य वे मनुष्य हैं जो अनित्य शरीर ओर सुख दुःखादि फे-व्यवहार में वत्त मान हो 
कर नित्य धर्म का त्याग कभी नहीं करते १५॥ 
यतन धर्मो धमेण सत्यं यत्रानृतेन च । [ 
हन्यते प्रे त्माणांनां इतास्तत्र समासदः॥ १४ ॥ मनु० ॥ अ० ५१४॥ 
जिस समा में बैंठे हुए समासदों के-सामने अधर्म से धर्म और भूठ से सत्य का हन" 
न होता है उस समा में सब सभासद मरे से ही हैं॥ १६॥. ` 
निन्दन्तु नीतिनिपुणा यदि वा स्तुवन्तु, . 
लच्मीस्समाविशतु गच्छतु वा यथेष्टम्‌ । 
अथ व वा मरणामस्तु युगान्तरे वा, 
न्याय्यापथः पूविचलन्ति पदं न धीराः॥ १७॥ 
भर्व हरिः ॥ 
सव मनुष्यों को यह निश्चय जानना चाहिये कि चाहे सांसारिक अपने ' प्रयोजन कौ 
'नीति में सब चच नेहारे चतुर पुरुष निन्दा कर वा स्तुति करे, लक्ष्मी प्राप्त दोवे अथवा 
नष्ट होजावे, आज ही मरण होचे अथवा वर्षान्तर में सुत्यु प्राप्त होवे, तथापि जो मनुष्य 
घमं युक्त मार्ग से एंक पग भी विरुद्ध नहीं चलते वे ही धीर पुरुष धन्य हैं ॥ १७ ॥ 
संगच्छध्वं संवदध्वं सं वो मर्नांसि जानताम्‌ । ` 
देवा मागं यथा पूर्व संजानाना उपासते ॥ १४८ 
ऋ० मं १०। सू० १४१ । मं० २॥ 
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अर्थ:--हे गृहस्थादि भनुष्यो ! तुमको मैं ईश्वर आज्ञा दतो ह' कि (यथा ) जेसे 
(पूर्वे ] प्रथम अधीत विद्यायोगाम्यासी (संजानाना: ) सम्यक्‌ ज्ञाननेवाळे (दैवा: ) 
विद्वान्‌ लोग मिलक ( भागम्‌ ) सत्य असत्य का निर्णय करके असत्य को छोड़ सत्य 
की ( उपासते ) उपासना करते हैं वैसे ( सम्‌, जानताम्‌ ) आत्या से धर्मा प्रियाउप्रि- 
य को सम्पक्‌ जाननेहारे (वः ) तुम्हारे ( मनांसि ) मन पक दूसरे से अविरोधी होकर 
एक पूर्वोषत घम्म में सूममत होवें और तुम उसी धर्म को ( संगच्छः्वम्‌ ) स 
के प्राप्त होथो जिसमें तुम्हारी एक सम्पति होती है ओर विस्द्धवाद अधर्म को छोड़ के 
( संवदध्यम्‌ ) सम्यक्‌ संवाद प्रश्नोत्तर प्रीति से करके क दूसरे की अन्नति किया 
करो ॥ १॥ 


वा सपे व्याकरोत्सत्यानते प्रनापतिः । 
भ्रश्रदामनतेष्धाच्छूद्वा सत्ये परजापतिः ॥ २॥ 
यजु० अ० १६। मश ७७ ॥ 


(प्रजापति: ) सकल सृष्टि का उत्पत्ति और पाठन करने हारा सर्वव्यापक सर्वश 
न्यायकारी अद्वितीय खामी परमात्मा (सत्यातृते ) सत्य ओर अनृत ( रुपे) भिन्न २ 
स्वरुपवाठे धर्म अधर्म को (द्रष्ट्या ) अपनी सर्वशता से यथावत्‌ देख के ( व्याकरोत्‌ ) 
भिन्न २ निश्चित करता है ( अनृते ) मिथ्यामाषणादि अधर्म में ( अभ्रद्धाम्‌ ) अप्रीति करो 
और (प्रज्ञापतिः )वही परमात्मा ( सत्ये ) सत्यमाषणादि छक्षणयुक्त न्याय पक्षपातरहित 
धम में तुम्हारी ( श्रद्धाम्‌ ) प्रीति को ( अदधात्‌) धारण कराता है वैता ही तुम 


सह नाववतु सई नो भुनकतु सह वों करवावहे । तेजस्वि नावधीतमस्तु मा 
विद्रिपाबहे । ओं शान्तिश्शान्तिश्शान्तिः ॥ तैत्तिरीयार० अष्टमप्रपाठकः । प्रथमाः 
मुवाकः ॥ 


हम सी पुरुष, सेवक स्वामी, मित्र मित्र, पिता पुत्रादि (सह ) मिलके .( नो ) हम 
दोनों प्रीति से ( अवतु ) एक दूसरे की रक्षा किया करे' और ( सह) प्रीति से मिल कै, 
एक दूसरे के ( वीर्यम्‌ ) पराक्रम की बढ़ती ( करवावहै) सदा किया करें खु हमारा 
( जघीतम, ) पट्टा पढ़ाया ( तेजस्वि) अतिप्रकाशमान ( अस्तु ) होवे ओर हम एफ 
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दूसरे से ( मा, विद्विषावहै ) कभी विद्वेष घिरोध न करे'। किन्तु सदा मित्रभाव और 
एक दूसरे के साथ सत्य प्रेम से वत्तं कर सवे गृहस्थों के सद्व्यवहारों को बढ़ोते हुए 
सदा आनन्द में बढ़ते जावे । जिस परमात्मा का यह “ओम्‌” नाम है उसकी कृपा और 
अपने घम युक्त पुरुषार्थ से हमारे शरीर मन और आत्मा का त्रिविध दुःख जो कि अपने 
दूसरे से होता है नष्ट होजाबे और हन लोग प्रीतिसे एक दूसरे के साथ घत्त के धम, अर्थ, 
काम ओर मोक्ष की सिद्धि में सफल होके सदैव स्वयं आनन्द में रहकर सबको आनन्द में 
रक्खै' ॥ न 


इति ग्रह्श्रमसंस्कारविधिः समाप्तः ॥ 


` अथ वानप्रस्थसंस्कारविधि वक्ष्यामः। 


ह — ke $ न 
वानप्रस्थसंस्कार उसको कहते हैं जो बिबाह से सन्तावोत्पत्ति करके पूर्ण बहाव से 
पुत्र भी विवाह करे और पुत्र का भी एक सन्तान हो जाय अर्थात्‌ जव पुत्र का भी पुत्र 
हो जावे तव पुरुप वानप्रस्थाश्रम अर्थात चन में जाकर निम्नलिखित सब वाते करे ॥ 
अत्र प्रपाणानि-्रहचर्याश्रमं समाप्य गही भवेदू गृही भूत्वा वनी भवेद्रनी भूत्वा 
प्रतनेत ॥१॥ शतपथ्नाह्मणो ॥ 
अर्थः--मनुष्यों को चाहिये कि वृहाचर्याश्रम की समासि करके गृहस्थ होवें गृहस्थ 
होके घनी अर्थात्‌ वानप्रस्थ होवै और वानप्रस्थ होके संन्यास ग्रहण करें॥ १॥ 
ूतेन दीत्तापाप्नोति दीद्षयप्नोति दढिणाम्‌ । 
दक्षिणा श्रद्धमाप्नोति श्रद्धया सत्यमाप्यते ॥ २॥ 
“+. यजु०, ३० १४। मं० ३०॥ 
जब मनुष्य वूहचर्यादि तथा सत्यभापणादि ब्त अर्थात्‌ नियम घोरण करता है तब 
उस ( बेन ) व्रत से उत्तम प्रतिष्ठारुप ( दीचाम्‌ ) दीक्षा को ( आप्नोति ) प्राप्त होता - 
है ( दीक्षया ) बृह्ाचर्यादि आश्रमं के नियम पालन से ( दक्षिणाम्‌ ) सत्कारपूर्वक धनादि 
को ( आप्नोति ) प्राप्त होता है ( दक्षिणा ) उस सत्कार से (श्रद्धाम:) सत्य धारण में 
प्रीतिको ( आप्नोति ) प्राप्त होता है ओर (अद्धया) सत्यधामिक जनोंमें प्रीतिसे (सम्‌) 
सत्यविज्ञान वा सत्य पदार्थ मतुष्यको ( आंप्यते ) प्राप्त होता है इसलिये श्रद्धापूर्वक 
बृहच’ और गृदोशमका अनुष्ठान करके घानपुर्थ आश्रम अवश्य करना चाहिये ॥२॥ 
अभ्यादधामि समिधमम्ने वपते तवयि । वूतञ्च श्रद्धा चापेपीस्पे ला दीद्वितो 
प्हमू॥ ३॥ यज्ञु® ग्र २० । मं° २४॥ 
अर्थः--हे ( त्रतपतेअने ) नियमपालकेषवर ! ( दीक्षितः) दीक्षा को प्रा होता हुआ 
(अहम्‌ ) मैं (त्वाय ) तुम में स्थिर दके ( वतम ) महावर्यादि आश्रमो का धारण 
(च) और उसकी सामग्री (द्धम्‌ ) सत्य की धारणा को (च) और उसकै 
उपायों को ( उपैमि ) प्राप्त होता ह इसीलिये अग्न में जैसे ( समिधम्‌ ) समिधा को 
( अभ्यादधामि ) धारण करता ह' वैसे विद्या और मतको धारण कर पुञ्वलित करतां हूँ 
२८ ` 
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और घैसे ही ( त्वा ) तुझ को अपने आत्मा मैं घारण करता और सदा ( इन्मे ) पृकाशित 
करता हूं ॥ ३॥ 


झानयेतमा रभस्व सुकृतां लोकमपि गच्छतु जानन्‌ । तीर्त्वा तमांसि बहुधा 
महान्त्याजो नाकमाक्रप्रतां तृतीयम्‌ ॥ ४ ॥ भ्रयरय० का $। सू० ५। मं० १॥ 

हे गृहस्थ | ( प्रजानन्‌ ) पृकर्षता से जानतां हुआ तू ( पतम्‌ ) इस घानप्रस्था्रम का 
( आरभस्व ) आरम्भ कर ( आनय ) अपने मनको गृहाश्रम से इधर की ओर ला ( सुक- 
ताम्‌ ) पुण्यात्माओं के ( लोकमपि ) देखने योग्य वानप्रस्थाश्रम को भी (गच्छतु ) प्राप्त 
हो ( बहुधा.) बहुत प्रकार के ( महान्ति ) बड़े घढ़े ( तमांसि ) अज्ञान दुःख आदि संसा- 
र फे.मोहो को ( तीर्त्वा ) तर फे अर्थात्‌ एथक्‌ होकर ( अजः ) अपने आत्मा को अजर 
अमर जान ( तृतीयम्‌ ) तीसरे ( नाकस्‌ ) ढुःखरहित घानप्रस्थाश्रम को ( आक्रमतास्‌ ) 
आक्रमण अर्थात्‌ रीतिपूर्धक आरूढ़ हो ॥ ४॥ 


मद्रमिच्छन्त ऋषयस्स्वर्यिदस्तपो दीक्तामुपनिपेदुरग्रे । 
ततो राष्ट्र षलमोजश्च. जातं तदस्मे देवा उपसन्नपन्तु ॥ ५ ॥ 
अयवे० कां० १६। सू० ४१। मं १॥ 
अर्थः--हे विद्वान मचुष्यो ! से ( स्वार्थः ) सुखको प्रात होनेवाले ( ऋषयः ) विद्वान्‌ 
लोग ( अग्नो ) प्रथम ( दीक्षाम्‌ ) वृक्षाच्या दि 'आश्रमो की दीक्षा उपदेश लेके ( तपः ) प्रा- 
णायाम और विद्याध्ययन जितेख्यत्यादि शुभ लक्षणो' को ( उप, निषेदुः ) प्राप्त होकर 
अनुष्ठान करते हैं वेसे इस ( भद्रम्‌ ) कल्याणकारक वानप्रस्थाश्रम की ( इच्छन्तः ) 
इच्छा करो । जैसे राजकुमार पुहाचर्य्य़ाश्रप को करके ( ततः ) तदनस्तर ( ओजः ) पराः 
क्रम (ब) ओर ( बलम्‌ ) वल को प्राप्त होके ( जातम्‌ ) प्रसिद्ध प्राप्त हुए ( राष्ट्रम्‌ ) 
राज्य कौ इच्छा और रक्षा करते हैं और ( अस्मै ) न्यायकारी धार्मिक विद्वान राजञा को 
( देवाः ) विद्वान्‌ लोग नमन करते हैं ( तत्‌ ) वैसे सव लोग. वानप्रस्थाश्रम को किये हुए 
आप को (उप, स', नमन्तु ) समीप प्राप्त होके नघ्र होवें ॥ ५] - 
मा नो मेघां मा नो दीचां मा नो हिंसिष्ट यततपः। ` 
शिवा नः शं सम्त्वायुषे शिवा मवन्तु मातरः ॥ €॥ ` 
अथर्ग» काँ० १६। सू० ४० | म०३॥ 
सम्बन्धी जन ( नः ) हम घानप्रस्थाश्रमस्थो' की ( मेधाम्‌) प्रशा को (मा हिंसिष्ट ) 
नष्ट मत करे' ( नः ) हमारी ( दीक्षाम्‌ ) दीक्षा को (मा) मत और( नः ) हमारा ( यत्‌ ) 
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जो ( तपः ) प्राणायामादि उत्तम तप है उसको भी ( मा ) मत नाश करे (न: ) हमारी 
दीक्षा और ( आयुषे ) जीबन के लिये सव प्रजा ( शिवा) कल्याण करनेहारी (सन्तु) 
होथे जंसे हमारी ( मातरः ) माता पितामही प्रपितामही आदि (शिवाः ) कल्याण कर- 
नेहारी होते हैं पैसे सव लोग प्रसन्न होकर सुक को वानप्रस्थाश्रम को अनुमति देहरे 
( भवन्तु ) होव ॥ ६ ॥ 

तपः श्रद्धे ये हु पवसन्सरयये श्वान्या # विद्वांसो भैदयचर्याञ्चरन्तः । 
दारेण ते विरजाः रान्ति यत्रामृतः स पुरुषों हष्पयात्मा॥ ७॥ 
सुण्डकोपनि० मु'० १। ख० २ । मन्त्र ११॥ 
अधै-हे महुष्यों | (ये ) जो ( बिद्वांसः ) विद्वान्‌ लोग ( अरण्ये ) जंगलमें (सता) 
शान्ति फे साथ ( तपःश्रद्धे ) योगाभ्यास ओर परमात्मा में प्रीति करके (उप्वसत्ति ) 
वनवासियों के समीप वसते हैं और [ भेक्ष्यचर्याम्‌ ] मिक्षाचरण को [ चरन्तः ] करत 
हुए जंगल में निवास करते हैं [ ते ] वे [ हि ] ही [ विरजाः ] निदॉप निष्पाप निर्मल 
होके [ सुयंद्वारेण ] प्राण के द्वारा [ यत्र ] जहाँ [ सः ] सो -[ अमृतः ] मरण जन्म से 
पृथक्‌ [ अव्ययात्मा ] नाशरहित [पुरुषः ] पूर्ण परमात्मा विराजमान है [हि] वही 
[ प्रयान्ति ] जाते हैं इसलिये वानपुस्थाश्रम करना अति उत्तम है॥ ७ ॥ 
एवं गश्रये स्थित्वा विधिवत्स्नातको द्विः । 
वने वसेत्त नियतो यथापद्विजितेन्द्रियः ॥ १॥ भन्‌० अ० ६।१॥ 
अ्थेः-पूर्वोकत पुकार विधिपूर्वक वृक्षचर्य से पूर्णविदर्‍या पढ़ के समावत्तन कै समय 
हतानविधि करनेहारा दिज बाह्मण क्षत्रिय और वैश्य जितेन्द्रिय जितात्मा होके यथावत्‌ 
गूहाप्रम करके घन में बसे ॥ १॥ | 
गृहस्थस्तु यदा पश्येद्‌ वलीपलितमात्मन! । 
अपसस्पेष चापत्यं तदारणयं समाश्रपेद्‌ ॥ २॥ गनु» अः ६।२॥ 
गृहस्थ लोग जब अपने देह का घमड़ा ढीला और श्वेत केश होते हुए देखें ओर 
पुत्र का भी पुत्र होजाय तब घन का आश्रय लेवें ॥ २॥ 
सन्त्य ग्राम्पपाहार सवेक्पेध परिचदम्‌। .. 
पुत्रेष भार्यां निदिप्य वनं गच्छेत्सदैव वा ३॥ मनु» ॥ अ०.६। २॥ 
जब घानपृस्थाअ्रमकी दीक्षा देवें तब गरामम उत्पन्न हुए पदार्थों का आहार ओर घरके 
सब पदार्थों को छोड़के पुमे अपनी पत्नीको छोड़ अथवा धगम लेके वनको जावे ॥ ३ ॥ 
| & "पास्ता? इति सुरढके पारः ( आणन्दाश्मगर्यावलिः) ॥ 


३२० भँ वानप्रशंप्रकरणम्‌ झैँ 
अग्निहोत्र समादाय शृह्नं चाग्निपरिच्छदम्‌ । 
ग्रामादरण्यं निः्त्य निवसेल्रियतेन्द्रियः ॥४॥ मन० अ० ६। ४॥ 
| --जव गृहस्थ वानपुस्थ होने की इच्छा करै तव अग्निहोत्र की सामग्री सहित 
लेके आमले निकल जंगल मैं जितेन्द्रिय होकर निवास करे ॥ ४ ॥ 
स्वाध्याये नित्ययुक्तः स्याहान्तो म अः समाहितः । 
दाता नित्यमनादाता सर्वभूतानुकम्पकः ॥ ४ ॥ मनु० अ० ६। ८॥ 
अर्थः-वहां जङ्गल में वेदादि शाख्रो' को पढ़ने पढ़ानेमें नित्य युक्त, मन और इन्द्रियो 
को जीतकर यदि स्वस्जी भो समीप हो तथापि उससे सेवा के सिवाय विषयसेचन अथात. 
प्रसङ्ग कमी न करे, सव से मित्रमाव) सावधान, नित्य देनेहारा, और किसी से कुछ भी 
न लेवे, सब प्राणीमात्र पर अनुकम्पा-इपा रखनेहारा होवे ॥ ५॥ 
तापसेष्वेव विप्रे प यात्रिकं भैच्यमाइरेत्‌ । 
भृहमेषिषु चान्येषु द्विजेष॒ वनवासिषु ॥ ६॥ मनु० अ० ६। २७॥ 
जो जङ्गल में पढ़ाने और योगास्यास करनेहारे तपस्वी धर्मात्मा विद्वान्‌ लोग रहते हों 
जो कि गृहस्थ वा वानप्रस्थ वनवासी हों उनके घरों में से भिक्षा ग्रहण करे॥ ६॥ 
एतांश्चान्यांश्च सेवेत दीक्षा बिमो बने वसन्‌। 
विविधाश्चौपनिषदीरात्मसंसिद्धये श्र तीः ॥७॥ मु" अ०६। २६॥ 
और इस प्रकार वन में बसता हुआ इन और अन्य दीक्षाओं का सेवन करे, भौर 
आत्मा तथा परमात्मा के शान फे लिये नाना प्रकार की उपनिषद्‌ अर्थात ज्ञान ओर उपा 
छना विधायक श्र तियों के अर्थो' का विचार किया करे, इसी प्रकार जबतक सन्यास 
करने की इच्छा न हो तवतक वानप्रस्थ ही रहे ॥ ७॥ 
अथ विधि--वानपृसयश्रम.करने को समय ५० वर्ष के उपरान्त है। जब पुत्र का भी 
पुत्र होजावे तब अपनी स्त्री, पुत्र, भाई, बन्धु पुत्रवधू आदि को सब ग्रहाश्रम की शिक्षा 
करके घन की ओर यात्राकी तय्यारी करे | यदि स्त्री चले तो साथ छेजावे, नही तो ज्येष्ठ 
पुत्र को सोप जावे, कि इसकी सेवा यथावत्‌ किया करना और अपनी पत्नी को शिक्षा ' 
कर जावे कि तू सदा पुन आदि को धर्म मार्ग में चलने के लिये और अधर्म से हटाने के 
लिये शिक्षा करतो रहंना । तत्पश्चात पृष्ठ १५--१६ में लिखे प्रमाणे यहशाळा वेदी आदिं 
सब वनावे । पृष्ट १६-१७ में लिखे घृत आदि सब सामग्री जोड के पृष्ठ २०--२१ में 
हिले प्रमाणे (ओं भूमू वः स्वद्यो ० ) इस मन्त्र ले अश्याधान और ( अथन्त इध्म ) 
इत्यादि मन्त्रों से समिदाधान करके पृ० २२ मे लिखे परमोणेः-... ` 


दे संस्कार प्रकाश क 
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 जोग्रदिकितुमसखत अदितेप्तुमन्पख ॥ 


इत्यादि चार मन्त्रो से कुण्डके चारों ओर जल प्रोक्षण करके, आधारावाज्यमांगाहुति 
४ और व्याहति आज्याहुति ४ ( चार ) करके, पृष्ठ ६--१३ मे' लिखे प्रमाणे स्वस्तिवा- 
चन और शान्तिकरण करके, स्थालीपाक बनाकर, उस पर घृत सेचन कर निम्नलिखित 


मन्त्री से आहुति देव ॥ 


आं काय खाहा। कसे खाह । 
कतमस्मै स्वाहा । आधिमाधोताय खाहा । 
मनः प्रजापतये खादा । चित्तः विज्ञाता- 
यादित्ये खोहा । अदित्य मर्ने खाहा । 
आदित्ये सुमृरीकाये स्वाहा ! सरसे 
स्वाहा । सरस्वत्ये पावकाये स्वाहा । सरः 
सत्ये वत्यै स्वाहा । पूष्णो स्वाहा । 
पूष्णो प्रपथ्याय स्वाहा। पूष्णो रन्धिः 
षाय स्वाहा । त्वष्ट्रे स्वाहा । त्वष्टे 
तुरीपाय स्वाहा । लष्टे, पुरुरूपाय स्वा 
हा(१) । भौवनाय स्वाहा । सुबनस्य पतये 
स्वाहा । अधिपतये स्वाहा । प्रजापतये 
स्वाह (२) । रों आयुर्यज्ञेन कल्पताए 
* स्वाहा । आणो यह न फल्पता? साहा! 


एल-साधकके लिये सत्य क्रिया । घख-त्वरूपके 
लिये सत्य क्रिया । बहुतो में जो वर्तमान उसके लिये 
सत्य क्रिया! जो पढाधो को भलि भांति धारण 
करता है उसके और सब शरसे बिद्या-प्रश्रिके लिये 
सत्य क्रिया । प्रजाओंके पानके लिये मनकी सत्य 
क्रिया । विशेष जाने हुएके लिये, चैतन्य मनके 
लिग्रे और परथिवी के लिये सत्य क्रिया। एथिघी 
ओर बडी विनाश रहित वाणीके लिये सत्य क्रिमा। 
अच्छा उख करने हारो माताके लिये सत्यक्रिया । 
वाणीक लिये सत्य क्रिया। पवितं करने वांशी 
विद्यान्युक्त वाशीके लिये सत्य-क्रिया । बढी विद्वा- 
नों की वाणीके लिये सत्य क्रिया । पुष्टि करने वा- 
लेके लिये सत्य क्रिया। आरोग्य-प्रद भोजन ओर 
पुटके लिये सत्य-क्रिया । मलुष्योंकों उपदेश देने 
वाले और पुष्टि करने वाले के लिये सत्य-क्रिया । 
प्रका करने वालेके लिये सत्य-क्रिया । सोकाओंके 
रक्षक और प्रकाशक के लिये सत्य क्रिया। अनेक 
रूप वाले प्रकाशकके लिये सत्य-क्रिया । संसारके 
तिमित्त शुभ किया करें । संसारके पालक स्वामीके 
लिये उत्तम क्रिया । सबके अधिष्ठाताके लिये उत्तम 
क्रिया । सब प्रजां-जनोंके पालकके लिये उत्तम 
क्रियो । इमारी आयु, अच्छी क्रिया घोर परमेश्वर 
तथा विद्वानोंके' सत्कारादि सत्कमों और विद्या के 
साथ समर्पित हो। प्राण-बायु अच्ची किया ओर 
योगाभ्यास आदि के साथ समर्पित हो। अपाव 
बाय ( जिससे दुःखको दूर करतो है) अच्छी क्रिया 
और श्रेष्ठ कर्मके साथ समर्पित हो। व्यांन-वायु 
( गरीरकी सन्धियो में व्याप्त ) अच्छी किया और 


(१) यञ्चः अ० २२ । मंग २० ॥ (रे) यज० अ २२ | मं०्दे३ ॥ 
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अपानो यज्ञेन कल्पतां स्वाहा । व्यानो 
यज्ञेन करपता स्वाहा । उदानो यह न 
स्वाहा । सम्रानो यशेन कल्पतां स्वाहा । 
चत्तुर्यह न कल्पतां स्वाहा । श्रोत्रं 
यज्ञेन करपतां स्वाहा । वाग्पक्ठे न कल्पतां 
स्वाहा । मनो यह न करपतां स्वाहा । 
आत्मा यक्ष न कल्पतां स्वाहा । ब्रह्मा 
यज्ञेन कल्पतां स्वाहा । थ्योतियंशेन 
कल्पतां स्वाहा । सयेशेन कस्पतां 
स्वाहा । पृष्ट यशेन कल्पतां स्वाहा । 
यज्ञो यज्ञेन कल्पतां स्वाहा (१) । 
एकस्मे स्वाहा द्वाभ्यां स्वोहा । शताय 
स्वाहा । एकशताय स्वाहा । घ्युष्टधे 
स्वाहा । स्वर्गाय स्वाहा (२) ॥ 


(१) यजु० अ० २२ । सं० ३३ || 
(२) यज्ञु० अ० २२ । सं० ३४॥ 


शई घानप्रक्षप्रकरणम्‌ ई 
च प्‌ ह 


उत्तम कामके साथ समर्पित हो । उदान-वाय, (ब- 
लवर्धक ) अच्छी क्रिया और उत्तम कमके साथ 
समर्पित हो । समान-चाय्‌, (शरीर में अन्न पहुंचाने 
चाला) उत्तम क्रिया ओर यज्ञके साथ समर्पित हो । 
नेत्र उत्तम क्रिया से सत्कर्मके साथ समर्पित हो। 
वाणी आदि कर्मेन्द्रियां उत्तम क्रियासे अच्छे काम 
के साथ समपित हो । मन उत्तम क्रिया से सत्कम 
के साथ समर्पित हो। जीव उत्तम क्रिया से सत्कम 
के साथ समर्पित हो। चारों वेदों का ज्ञाता उत्तम 
क्रिया से यज्ञादि सत्कर्म के साथ समर्थ हो। ज्ञानका 
प्रकाश उत्तम क्रिया से यज्ञके साथ समपित हो। 
इख उत्तम क्रिया से यज्ञके सोय समपित हो। 
पूछता वा अवशिष्ट उत्तम क्रिया से यज्ञके साथ 
समर्पित हो । यज्ञ उत्तम क्रियासे यज्ञके साथ समथ 
हो। एक अद्वितीय परमात्मा के लिये सत्य क्रिया 
करो। दो यांत कार्य और कारशके लिये सत्य . 
क्रिया। अनेक पदार्थोके लिये उत्तम क्रिया। 
एक व्यवहार चा भनेक पदार्था के लियो उत्तम 
क्रिया । प्रकाशित हुए पदाथों'को जलानेके लिये 
उत्तम क्रिया । उसको प्राप्त होनेक्रे लियो उत्तम 
क्रिया। पीछे के दो मन्त्रोंका भावार्थ यह हैकि 
मनुष्यों को अपनी इन्द्रियों. मन ओर ज्ञान कम 
आदि की सय शक्तियां यज्ञादि सत्कमों' में लगा- 


. कर उन्हें परमेस्वराऽर्पित कर देमो चाहिये । पुक 
अद्वितीय परमात्माकी ही उ बासमां करनी धाहिये 


ओर संसार में जो अनेक अनगिनत जीव-जन्तु हैं 
उन सबको भल! सोचना व करना चोहिये ॥ 


इन मन्त्रों से एक २ करके ४३ स्थालोपाक को भाज्याहुति देके, पनः पृष्ठ २३ मे 
लिखे प्रमाणे व्याहति आहुति ४ ( चार ) देकर पृष्ठ २9-२८ में लिखे पमाणे सामगान 
करके; सब इष्ट मित्रों से मिळ, पुत्रादिकों पर सव घरका भार धरके अग्निहोत्र की सा 
मग्रो सहित जङ में जाकर, एकान्त में निवासे कर, योगाभ्यास शाजो' का विचार म- 
हातमाओं का सङ्ग करके स्वात्मा और परमात्मा को साक्षात्‌ करने में पुयत्न किया करे ॥ 
इति वानप्रस्थसंस्कारविधिः समाहतः 


ग्रथ संन्याससंस्कारविधि वक्ष्यामः 
RRS ~ 


संन्यास संस्कार उसको कहते हैँ कि जो मोद्दादि आवरण पक्षपात छोड़ के विरक्त 
होकर सब पृथिवी में परोपकारार्थ विचरे अर्थात्‌:-- 


सम्पह्‌ न्यस्पन्सधर्माचरणानि येन वा सम्यक्‌ निस सत्कमेस्थास्त उपविशति 
स्थिरीमवति येन स संन्यासः संन्यासो बिद्यते यस्य स संन्यासी ॥ 


काल:--प्रथम जो वानप्रस्थ के आदि में कह आये हैं कि ब्रह्मचर्य पूरा करके गृहस्थ 
र गृहस्थ होके वनस्थ, घनस्य होके संन्यासी होवे, यह क्रमसंन्याल अर्थात्‌ अनुक्रम से 
औभ्रमो का अनुष्ठान करते २ वृद्धावस्था में जो संन्यास लेना है उसी को क्रमसंत्यास 
कहते हैँ॥ 
। द्वितीय प्रकार 
यदहरेव विरजेद तदहरेव भत्रजेदरनाद्रा राद्रा ॥ 
यह वाह्णग्रन्थ का वाक्य है-- 
मर्धः--जिस दिन दृढ पैराग्य प्राप्त होवे उसी दिन चाहे चानप्रस्थ का समय पूरा भी 
न हुआ हो अथवा वानप्रस्थ आंध्रम का अनुष्ठान न करके गृहाश्रम से ही सन्यासाश्रम 
ग्रहण करे । क्योंकि संन्यासमें दृढ़ वैराग्य और यथार्थ शान का होना ही मुज्य कारण दै ॥ 
त्रह्मचरयांदेव पवजेद ॥ 
यह भी वाह्यण प्रस्थ का वचन है। यदि पूर्ण अखण्डित बुहावै , सच्चा वैराग्य ओर | 
पूर्ण हान विज्ञान को प्राप्त होकर विपयासक्ति की इच्छा आत्मा से यथावत्‌ उठ जावे, 
पक्षपातरहित होकर सव कै उपकार करने को इच्छा होवै और जिसको दृढ़ निश्चय होजावे 
कि मैं मरणपर्यन्त यथावत्‌ संन्यास धर्म का निर्वाह कर सकूँगा, तो बह न गृहाश्रमं करे 
न वानप्रश्याश्रम, किन्तु पृहाचर्याश्रम को पूर्ण कर ही के संन्यांसाश्रम को ग्रहण 
कर खेदे | ८ 


२२४ जई स'त्वासप्रकरणम्‌ कर 


त्र वेदप्रमाणानि 


शर्यणावति सोममिन्द्रः पिवतु इत्रहा। वलं दधान आत्मनि करिष्यत वीर्य 
महदिन्द्रायेन्दो परिव ॥ १ 15० मं० € | सू० ११३ | मं० १॥ 

अर्घ, झैँ ईश्वर संन्यास लेनेहारे तुझ मनुष्य को उपदेश करता हूं कि जेसे ( चुतरहा ) 
मेघ का नाश करने हारा ( इन्द्र: ) सूव्ये ( शर्यणावति ) हिंसनीय एदाथों से युक्त भूमि- 
वळ में स्थित ( सोमम्‌ ) रस को पीता है बै से संन्वाख लेते वाला पुरुष उत्तम मूल फलो 
के रस को ( पिबहु ) पीवे और ( आत्मनि ) अपने आत्मा में ( महत ) बड़े [ वीर्यम्‌. 
सामर्थ्यं को [ करिष्यन्‌ ] करूंगा ऐसी इच्छा करता हुआ [ वळ' दधानः ] दिव्य वलको 
धारण करता हुआ [ इन्द्राय ] परमैश्वर्ये के लिये हे! इन्दो ] चन्द्रमा के तुल्य सब को 
आतन्द्‌ करनेहारे पूरी विद्वान ! तू संन्यास लेके सव पर [ परिसूच ] सत्योपदेश की बृष्टि 
कर॥ १॥ 


आ पवस्व दिशां पत आजीकाद सोप मीढवः। आतवाकेन सत्येन श्रद्धया 
तपसा सुत इन्द्रायेन्दो परिसूव ॥ २॥ अः मं० $1 सू० ११३।म० रा] " 
हे [ सोम ] सोम्यशुणसम्पन्न [ भीइवः ] सल से सव के अन्तःकरण को सींचनेहारे 
[ दिशांपते ] लव दिं में स्थित मदुप्यो' को सद्या शान दे के पाळत करनेहारे ; इन्दो ; 
शमादि गुणयुक्त संन्यासिन! तू [ आतवाकेन ] यथार्थ बोलने [ सत्वेन 7 सल भाषण करने 
से [ श्रदया ] सत्य के घारण में सच्ची प्रीति और [ तपसा | प्राणायाम योगाभ्यास से 
[ बार्जीकात्‌ ] सरलता से [ चुतः ] विष्पन्न होता हुआ तू अपने शरीर इन्द्रिय, मन, दुदि 


को [ आपचख ] पवित्र कर [ इन्द्राय ] परमैश्वस्थैयुक्त परमात्मा के लिये ; परिसूव ] 
सव ओर से गसन कर ॥ २ ॥ 


ऋतं बदन्नुतथ्‌ म्न सत्यं बद्न्तसत्यकबैन्‌ । श्रद्धा वद्न्त्सोम राजत्‌ धात्रा सोम 
परिष्कृत इन्द्रायेन्दो परिसूव ॥ ३॥ ऋ० पं ६] स्‌० ११३। ० ४॥ 
बर्थ: दै [ ऋतचुद्ध ] सत्य घन और सत्य कौतिवालै यतिवर ! [ ऋत', वदन्‌ } पक्ष! 
पात छोड़ के यथार्थे बोलता हुआ हे[ सत्यकर्मन्‌ ] सत्य वेदोक्त कम वाले संत्यासिन्‌ 
[ सत्यं वदन्‌ ] सत्य दोछता हुआ [ अद्धाम्‌ ] सत्यधारणमें पीति करने को ¡ वदत्‌ | 
उपदेश करता हुआ [ सोम ] सोभ्यशुणसंपन्न [राजन्‌ ] सब ओर से पूकाशयुक्त आत्मा 
पाले [ सोम ] योगेश्वयंचुक्त [ इन्दो ] सब को आनन्ददायक संन्यासिन्‌ ! तू | धात्रा | 
सकल विश्वके घारण करनेहारे परमात्मासे योगास्यास करके [ परिष्छ्द ] शुद्ध होता हुना 


& संस्कार-प्रकाश के र्रू 


ˆ [इन्द्राय ] योग से उत्पन्न हुए परमेश्वर्य की सिद्धि के लिये [ परिसुव ] यथाथ पुरु 
पार्थ कर ॥ ३ ॥ 
यत्र म्रह्मा पवमान छन्दस्यां वाचं वदन्‌ । ग्राण्णा सोमे प्रहीयते सोमेनानन्दं अन- 
यन्निरायेन्दो परिसूव ॥ ४॥ ऋखेद मं० & । सू० ११३। प° ६॥ 
अर्थः--हे [ छन्द्स्याम्‌ ] खतन्त्रतायुक्त [ चाचम्‌ ] याणोको [ बरदन्‌ कहते हुए | सोः 
मेन ] विद्या योगाभ्यास ओर परमेश्वर की भक्ति से [ आनन्दम्‌ ] सव के लिये आनन्द 
को [ जनयन्‌ ] पकट करते हुए [ इन्दो ] आनन्दपृद [ पवमान ] पवित्रात्मत्‌ पविन्न कर- 
नेहारे संन्यासिन्‌ | [ यत्र ] जिस [ सोमे ] परमैश्वयंुक्त परमात्मा में [ वृह्या ] चारो वेदो 
का जाननेहारा विद्वान्‌ [ महीयते ] महत्व को प्राप्त होकर सत्कार को प्राप्त होता है 
जैसे [ राणा ] मेघ से सव जगत्‌ को आनन्द हाता है वैसे तू सब को [ इन्द्राय ] परमै- 
वयै युक्त मोक्ष का आनम्द देने के लिये सर साधनों को | परिन ] सव प्रकार से 
पाप्त कर॥ ४ ॥ 
यत्र ज्योतिरजस्‌' यसि्लोके स्वहितम । तस्मि मां पेहि पवमानामृते लोके 
अचित इन्द्रायेन्दो परिसुव ॥ १ ॥ ऋ० मं० & । सू० ११३। मं० ७॥ 
अर्थ;--है [ पवमान ] अविद्यादि केशों के नाश करनेहारे पवित्रखरूप [ इन्दो ] स- 
चानन्दृदायक परमात्मन्‌ ! [ यत्र ] जिस तेरे खरुप में [ अजस्‌ ] निरन्तर व्यापक तेय 
[ ज्योतिः ] तेज है [ यस्मिन, ] जिस [ लोके ] शान से देखने योग्य तुक में [ खः | नित्य 
सुख [ हितम्‌ ] स्थित है [ तस्मिन्‌ | उस [ अशते ] जन्म मरण और [ अक्षिते ] नाश से 
रहित [ लोके ] द्र्य भपने खर्प में आप [ मा ] सुक को [ इन्द्राय | परमैश्वर्य पाप्ति 
के लिये [ घेहि ] शपा से घारण कीजिये और मुझ पर माता के समान कृपाभाव से 
[ परिसुव ] आनन्द की घर्षा कीजिये ॥ ६ ॥ 
यत राजा वेवसवतो पत्रावरोधने दिवः । यत्रा रापसतज मसत षीः 
रन्दो परिसूव ॥ ६॥ ऋ० मं० ४ । सू» ११३ । में० 5॥ 
अर्धः-हे ( इन्दो) आनन्दम्रद परमात्मन्‌ ! (यत्र) जिस सु में ( वैवखतः ) सूर्य 
का. प्रकाश ( राजा ) प्रकाशमान हो रहा है (यत्र) जिस आप में ( दिवः ) विज्ञुली अथवा 
बुरी कामना की ( अवरोधनम्‌.) रुकावट है (यत्र ) जिल आप में ( अमू; ) वे कारणरुप 
(यहृतीः ) बड़े व्यापक आकाशस्थ ( आपः ) प्राणप्रद वायु है ( तत्र ) उस तक हे में 
(माम सु को (असतम ) मोक्षा (कृषि ) कीजिये ( इनाय ) पस्य के लिये, 
( परिल्चव ) आद्रेभाव सै भाप सुम को प्राप्त हजिये ॥६॥ 
६ 


२२६ झुट सन्यासप्रकरणम्‌ शूर 


सत्रानुकामै चरणं जिनाके त्रिदिवे दिवः । लोका पत्र ज्योतिप्मन्तस्तत्र माममृतं 
कृधीन्द्रायेन्दो परिसव ॥ ७॥ ऋ० मं €। सू० ११३ । मं० ६॥ 


अर्थ:--है ( इन्दो ) परमात्मन | (यत्र ) जिस आप में ( अनुकामम्‌) इच्छा के अनु- 
कूल खतन्त्र ( चरणम्‌ ) विचरना है [ यत्र] जिस [ त्रिनाके | त्रिविध अर्थात्‌ आध्या- 
त्मिक आधिभोतिक ओर आधिदैत्रिक दुःख से रहित [ त्रिदिवे ] तोन सूर्य विद्युत्‌ और 
सोस्य अप्नि से प्रकाशित खुखखरूप में [ दिवः ] कामना करने योग्य शुद्ध कामनावाले 
[ छोकाः ] यथार्थं शानयुक्त [ ज्योतिप्मन्तः ] शुद्ध विज्ञानयुक्त मुक्ति को प्राप्त हुए सिद्ध 
पुरुष विचरते हैं [ तत्र ] उस अपने खरूप में [ माम. ] मुर्कों [ असतम ] मोक्ष प्राप्त 
[ कृधि ] कीजिये ओर [ इन्द्राय ] उस परम आनन्दैभ्वर्ण के लिये [ परित्नव ] छुपा से 
प्राप्त हुजिये ॥ ७॥ 


यत्र कामा निकामाश्च यत्र ब्रध्नस्य विएपम्‌ । स्वघा च यत्र तृप्तिश् तत्र मामसरतं 
इधीन्द्ायेन्दो परिस्रव ॥ ५ ॥ ऋ० मं० $ । सू० ११३ | मं० १०॥ 


अर्थ:-हे [इन्दो ] विप्कामानन्दप्रद सब्चिदानन्द्खरुप परमात्मन्‌! [ यत्र ] जिस 
आप में [ कामा: ] सब कामना [ निकामाः ] और अमिलापा छूट जाती हैं [ च] और 
[ यत्र ] जिस आप में [ वुष्वस्य ] सव से बड़े प्रकाशमान सूये का [ विष्टपम_ ? विशिष्ट 
सुख [ च ] ओर [ यतू ] जिस आप में [ खधा ] अपना ही धारण [ च ] और जिस 
आप में ( तृप्तिः) पूर्ण तृप्ति है ( तत्र ) उस अपने खरूप में ( साम्‌ ) सुझ को ( अमृतम्‌ ) 
प्राप्त मुक्तिवाला ( छथि ) कीजिये तया ( इन्द्राय ) सव दुःख विदारण के लिये आप मुझ 
पर ( परिसुव ) करुणाइत्ति कीजिये ॥ ८॥ 


यत्रानन्दाश्च मोदाश्च मुदः प्रमुद आसते । कामस्य यज्ञांप्ताः कामोस्तत्र मामं 
कथीनद्येन्दो परिस्रव ॥ &॥ ऋ० मं० $। सू० ११३ । 0 ११ ॥ 

अर्थ:--हे ( इन्दो ) सर्चानन्द्युक्त जगदीश्वर | (यत्र) जिस आप में ( आनन्दाः ) 
सम्पूर्ण समृद्धि (ब) और (मोदाः) सम्पूणं हर्ष [मुदः] सम्पूर्ण प्रसन्नता [च].ओऔर (प्रमुदः) 
प्रकृए प्रसन्नता (आसते) स्थित हैं (यत्र) जिस आफ्नै (कामस्य) अभिलाषी पुरुषकी (का- 
माः) सव कामना (आप्ताः) प्राप्त होती हैं (न) उसी अपने खरूपे (इन्द्राय) परमेभ्वर्यके 
ल्यि (माम्‌) मुकको (अमृतम्‌) जन्म स्त्युके दुःखे रहित मोक्षप्राप्तयुकत कि जिसके मुक्ति 
के समयके मध्यमें संसारमें नहों आना पड़ता उस सुति प्राप्ति वाळा (कधि) कीजिये 


चर 


और इसी प्रकार सव जीबोंको (परिसूच ) सव ओर से प्राप्त हजिये ॥ ६॥ - 


है: संस्कारविधिः है: ५ 


यह वा यतयो यथा गुवनान्पपिन्वत । अत्रा समुद्र ग्रा गूलहमा शय्येमजभत्त न 
॥ १०॥ ऋ मं० १०] सू० ७२ । मं० ७॥ 
अर्थः--हे (देवाः ) पूणं विद्वान ( यतयः ) संन्यासी लोगो | तुम (यथा ) जेसे ( अत्र ) 
इस ( समुद्रे ) आकाश में ( गूढम्‌ ) गुप्त ( आसूर्यम्‌ ) खयं प्रकाशखरूप सूर्यादि का 
प्रकाशक परमात्मा है उसको (आं अजमतंन) चारों ओर से अपने आत्माओं में धारण 
करो और आनन्दित होओ वैसे ( यत्‌) जो ( भुघनानि ) सव भुवनस्थ गृहस्थादि मनुष्य 
- हैं उनको सदा ( अपित्वत ) विद्या और उपदेशले संयुक्त किया करो यही तुम्हारा परम 
धर्मे है॥ १०॥ 
भद्रपिच्छन्त ऋषयः स्वविदस्तपो दीचामुपनिपेदुरग्रे । ततो राष्ट्र बलमोजश्व 
जातं तदस्मे देवा उप सन्ममन्तु ॥ ११ ॥ अधब० कां० १६। सू० ४१ | मन्ज० १॥ 
अ्थेः--हे विद्वानो | जो ( ऋषयः) वेदार्थविद्या को और ( सिद) सुख को प्राप्त 
(अग्ने ) प्रथम ( तपः) ब्रह्मवर्यर्प आश्रम को पूर्णता से सेवन तथा यथावत्‌ स्थिरता 
से प्राप्त होके ( भद्रम्‌ ) कल्याण की ( इच्छन्तः ) इच्छा करते हुए ( दीक्षाम्‌ ) संन्यास 
की दीक्षाका ( उपनिपेद्‌ः ) ब्रह्मचर्य ही से प्राप्त होवे' उनका ( देवाः ) विद्वान लोग (उप 
सञ्नमन्तु ) यथावत्‌ सत्कार किया करें ( ततः ) तदनन्तर (राष्ट्रम्‌) राज्य ( बलम्‌ ) 
बल (च) और ( ओज: ) पराक्रम ( ज्ञातस्‌ ) उत्पन्न होवे ( तत्‌) उससे ( अस्मे) इस 
संन्यासाश्रम के पालन कै लिये यत्न किया कर ॥ ११॥ 


अथ मनुसमृतेशश्लोकाः । 
बनेपु तु विहृत्य तृतीयं भागमायुषः । 
चतुर्यमायुपो भागं त्यक्वा सङ्गान्‌ परिवृनेत॥ १ ॥ अ० ६। ३३॥ 
अर्थः--इस प्रकार जंगलोमें आयुका तीसरा भाग अर्थात्‌ अधिकले अधिक २५ (पघी- 
स) वर्षे अथवा न्यूनसे न्यून १२ (वारह) वर्ष तक विहार करके आयुके चौथे भाग अर्थात्‌ 
७० ( सत्तर ) वर्ष के पश्चात्‌ सव मोहादि संगो को छोड़कर संन्यासी होजावे ॥ १॥ 
अधीत्य विधिवद्द दान्‌ पुत्रांथोत्पाद्य धर्म तः । 
ष्टा च शक्तितो यह्ञ में नो मोचे नियोजयेद्‌ ॥२॥ अ० ६। ३६॥ 
चिधिपूर्यक वृह्चर्याश्रम से सब वेदों को.पढ़ गृदोश्रमी होकर धमे से पुत्रोत्पत्ति कर 
वानप्रस्थ में सामर्थ्य के अनुसांर यश करके मोक्ष में अर्थात्‌ संन्यासाश्रस में मन को 
लाचे ॥ २॥ 


॥ $ स'न्यासप्रकरणम्‌ हैँ? 


प्राजापत्यां निरुप्पेष्टि सबेदसदच्तिणाम्‌ । 
. आत्मन्यगनीन्समारोप्य ब्राझणः परवुजेद ग्रहाद्‌ ॥२॥ ग्र ६। ३८ ॥ 
प्रजापति परमात्मा की प्राप्ति के निमित्त प्राजापत्येष्टि ( कि जिसमें यशोपचीत और 
शिखा का त्याग किया जाता है) कर आहवनीय गार्हपत्य और दाक्षिणात्य संशक अझि- 
यों को आत्मा में समारोपित करके वाह्मण विद्वान्‌ ग्रहाश्रम से ही संन्यास लेवे ॥ ३॥ 
यो दत्वा सर्षभूतेभ्यः प्रवूजसभयं ग्रहात । 
तस्य तेजोमया लोका भवन्ति ब्रहझवादिनः ॥ ४ ॥ ग्र ६ । ३६ ॥ 
जो पुरुष सब प्राणियों को अभयदान सत्योपदेश देकर शृद्दश्रम से ही स'न्यास 
ग्रदण कर लेता है उस युहावादी वेदोक्त सत्योपदेशक स'न्यासी को मोक्षलोक और सव 
लोकलोकान्तर तेजोमय ( छान से प्रकाशमय ) हो जाते हैं ॥ ४॥ 
आगारादभिनिष्करान्तः पविभोपचिता सुनिः। 
समुपोढ पु कामेषु निरपेच्तः परि्जेद ॥ ५॥ अ० ६। ४१ ॥ 
जब सव कामों को जीत लेवे और उनकी अपेक्षा न रहे, पवित्रात्मा और पवित्रान्तः- 
करण मननशीळ हो जावे तभी गृहाश्रम से निकल कर सन्यासाश्रम का ग्रहण करे अथवा 
वृह्मचर्य ही से सन्यासका ग्रहण कर लेवे ॥ ५॥ 
अनग्निरनिकेतः स्याद्‌ ग्रामपन्नाथमाश्रयेतू। 
उपेचकोऽसङ्कसुको सुनिर्भावसमाहितः ॥ ६॥ 0 ६। ४३ ॥ 
बह संन्यासी (अनशिः $ ) आहचनीयादि अग्नियों से रहित, और कहीं अपना 
स्वाभिमत घर भी न बांधे, और अन्न वल्लादि के लिये ग्राम का आश्रय लेवे, चुरे मनुष्यों 
को उपेक्षा करता और स्थिरबुद्धि मननशीळ होकर परमेश्वर में अपनी भावना का समा- 
धान करता हुआ विवरे ॥ ६ ॥ 
नाभिनन्देत मरणां नाभिनन्देत जी वित्तम्‌ । 
कालमेव प्रतीद्ेत निर्देशं भृतको यथा ॥ ७॥ 0 ६। ४५ ॥ 
न तो अपने जीवन में आनन्द और न अपने मृत्यु में दुःख माने, किन्तु जसे क्षुद्र 
सत्य अपने स्वामी की आज्ञा की बाट देखता रहता है वैसे ही काल और मृत्यु की प्रतीक्षा 
करता रहे || 9॥ * 


तप इन अनन्त त त की 

® इसो पद से ज्रान्ति मै पड़ के संन्यासियों का दाह नहीं करते आरे संन्यासी लोग 'अझि को नह 

छूते । यह पांप संन्यासियो के पीछे लग गया। यहाँ आइवनीयादि संज्ञक आञ्नियों को छोड़ना है, हपश वा 
दाइकर्स छोड़ना नहीं है ॥ , 


कै संस्कार-प्रकाश कै २२६ 
दृष्टिपूतत न्यसेत्पादं वश्लपूत जळं पिवेत । 
सत्त्पपर्ता वदेद्वाचं मनतं समाचरेत्‌ ॥ ८॥ अ्र०६। ४६ ॥ 
चते समय आगे २ देख के पग धरे, सबा वस्न से छान कर जल पावे, सव से सत्य 
` वाशी बोठे अर्थात्‌ सत्योपदेश ही किया करे, जो कुछ व्यवहार करे चह सब मन की 
पवित्रता से आचरण करे ॥ ८॥ 


° अध्यात्मरतिरासीनो निरपे्ी निरामिषः । 
आत्मनेव सहायेन सुखार्थी विचरेदिह ॥ &॥ अ० ६। ४६ ॥ 
इस संसार में आत्मनिष्ठा में स्थित, सवथा अपेक्षारहित, मांस मद्यादि का त्यागी 
आएमा के सहाय से ही सुखाथीं होकर विचण करे और सव को सत्योपदेश करता 
रहे॥ ६॥ 
क्टुपकेशनखभश्र्‌ पात्री दरडी झुसुम्मवान । 
बिचरेन्नियतो नित्यं स्वभूतान्यपीटयत्‌ ॥ १०॥ 9० ६। ३२ ॥ 
सब शिर के बाल डाढी मूं छ और नखों को समय २ छेदन राता रहे, पाती, दणडी 
और कुस्‌'म के रे हुए ४ वल्लो' का धारण किया करे, सव भूत प्राणीमात्र को पीड़ा 
न देता हुआ हुढ़ात्मा होकर नित्य विचरा करे ॥ १९ ॥ 


इन्द्राणां निरोधेन रागई पद्येण च। 
हिंसया च भूतानामएतलाय कलपते ॥ ११॥ ° ६। ६० ॥ 
जो संन्यासी बुरे कामो से इन्द्रियों के निरोध, राग द्वेषादि दोषोंके क्षय, और नि- 
वरता से सब प्राणियों का करपाण करता है, वह मोक्ष को प्राप्त होता है॥ ¡१ ॥ 


दूपितोपि चरे यत्न तत्राश्रमे रतः। 

समः सेप भूतेप न लिङ्ग घमैकारणम्‌ ॥ १२ ॥ अ ६। ६६ ॥ 

मूर् स निन्दा आदि से दूषित वा अपमान भी करें तथा- 
ब्रह्मरर्याश्रमादि फे #तुष्यों को करना इवित 
रकल इत्यादि उत्तम काम करने ही के 
चिह धारण करना ही घर्म का 


“यदि संन्यासी को मूर्ख संसारी लोग 
पि घमं ही का आचरण करे, ऐसे ही अन्य 
है, सब प्राणियों में पक्षणतरदित होकर समबुद्धि 
हिये संत्यासाश्रम की विधि है, किन्तु केवल दण्डादि 
कारण नहीं है ॥ १२ ॥ RR रिटरलिन 

& यमा गेह से रंगे हुए बस को पहिने ॥ 


२३० ई स॑न्यासप्रकरणम्‌ 5 


फलं कतकरचतस्य यद्यप्पस्बुमसादकम्‌ । | 
न नामग्रहणादेव तस्य वारि प्रसीदति ॥ १३॥ अ ६। ६७ ॥ 
यद्यपि निर्मली बृत्त का फल जल को शुद्ध करनेबाला है तथापि उसके नामम्रहणमात्र ॥ 
से जल शुद्ध नहीं होता किन्तु उसको ले पीस जल में डालमे ही से उस भनुष्य का जल | 
शुद्ध होता है, वैसे नाममात्र आश्रम से कुछ भी नहीं होता किन्तु अपने २ आशुम के धर्म- 
युक्त कर्म करने ही से आश्रमधारण सफल होता है अन्यथा नहीं ॥ १३ 
प्रोणायामा ब्राह्मणस्य त्रयोऽपि विधिवत्कृताः । 
व्याहुतिमणावेयु कता विज्ञेयं परमं तपः ॥ १४॥ अ० ६। ६८॥ 
इस पवित्र आएम को सफळ करने के लिये संन्यासी पुरुष विधिवत्‌ योगशास्त्र की 
रीति से सात व्यादृतियों के पूर्व सात प्रणध लगा के जैसा कि पृष्ठ १८३ में प्राणायाम 
का मन्त्र लिखा है उसको मन से जपता हुआ तीन भी पाणायाम करे तो जानो अत्युत्कषट 
तप करता है ॥ १४॥ 
दहन्ते ध्यायप्रानानां धातूनां हि यथा मल्लाः । 
तथेन्द्रियाणां दहन्ते दोपाः माणस्य निग्रहाद्‌ ॥१५॥ अ० ६ । ७१ ॥ 
क्योंकि जैसे अभि में तपाने से धातुयों के मल छूट जाते हैं वैसे ही प्राण के निग्रह से 
इन्द्रियों के दोष नए हो जाते हैं॥ १५॥ 
भाणांयामेदहेहोषान धारणाभिश्च किल्विषम्‌ । 
प्रत्याहारेण संसर्गान्‌ ध्यानेनानोवरान्‌ गुणान्‌ ॥१६॥ ग्र०६ ७२ ॥ 
इसलिये स'न्यासी लोग प्राणायामो से दोषों को, धारणाओं से अन्तःकरण कै मैल 
का, प्रत्याहार से सङ्ग से हुए दोषों ओर ध्यान से अविद्या पक्षपात आदि अनीश्वरता के 
दोषों को छुड़ाके पक्षपातरहित आदि वर फे गुणों को धारण कर सब दोषों को भस्म 
कर देवें ॥ १६ || 
उचावचेप भूतप द्ग यामकृतात्मभिः। | 
व्यानयोगेन संपद गतिमस्पान्तरात्मनः ॥ १७॥ अ ६ । ७३॥ 
बड़े छोटे प्राणी और अप्राणियों में जो अझुद्धात्माओं से देखने के योग्य नहीं है उस 
अन्तर्यामो परमात्भाकी गति अर्थात्‌ पाप्तिको ध्यान योगसै ही स नयासी देखा करे ॥१७॥ 
सम्पग्दशनसंपन्नः कमैमिनै निबध्यते | 
दर्शनेन विहीनस्तु संसारं प्रतिपद्यते ॥ १८॥ अ० ६। ७४ ॥ 


र संस्कार-प्रकाश शूर २३१ 


जो स'न्यासी यथार्थ कषान वा पडदर्शवों से युक्त है वह दुष्ट कमों' से बद्ध नहीं 
होता और जो ज्ञान, विद्या, योगाभ्यास, सत्संग धर्माचुप्ठान वा पड्दर्शनों से रहित विज्ञा- 
नहीन होकर संन्यास लेता है वह संन्यासपदत्री और मोक्ष को प्राप्त न होकर जन्म मरण 
रुप संसार को प्राप्त होता है और ऐसे मूर्ख अधमी को स'त्यास का लेना व्यर्थ और धिक्कार 
देने के योग्य है॥ १८ ॥ 
अहिंसयेन्द्रियासंगवे दिकेश व क्रमिः | 
तपसश्चवरणोश्रोग्रे: साधयन्तीह तत्पदर ॥ १६॥ अ० ६। ७५ ॥ 
और जो निर्वेर, इन्द्रियों के विपयों के बन्धन से पृथक, वदिक कर्माचरणों और प्राणा 
याम सत्यभाषणादि उत्तम उम्र कर्मो' से सहित स'न्यासी लोग होते हैं वे इसी जन्म इसी 
वर्तमान समेय में परमेश्वर की प्रॉप्तिकुप पद को प्राप्त होते हैं, उनका सन्यास छेना सफल 
ओर धन्यवाद के योग्य है ॥ १६॥ 
यदा भावेन भवति सर्वभावेषु निःस्पृहः । 
तदा सुखमाप्नोति प्रत्य चेह च शाश्वतम ॥ २० ॥ अ०६। ८०॥ 
जव संन्यासी सब पदार्थों में अपने भावले निःम्पूहद होता हैं तभी इस छोक और इस 
जन्म और मरण पाकर परलोक और मुक्ति में परमात्मा को प्राप्त होके निरम्तर(१) सुख 
को प्राप्त होता है ॥ २० |) १ 
२७ SN 
अनेन विधिना सर्वा स्पकता सङ्गाञ्च्छन। शन; । 
सर्वद्रन्द्रविनिमु क्तो त्ह्मस्येवाव्तिप्ते ॥ २१॥ अ० ६। 5१ ॥ 
इस विधि से धीरे सव संग से हुये दोपों को छोड़ कै सव हर्षशोकादि इं विशे- 
प कर निर्मुक्त होके विद्वान्‌ सन्यासी ब्रह्म ही में स्थिर होता है ॥ २१ ॥ 
इदं शरणपज्ञानांमिदमेव विजानताम्‌ । 
इदमन्विच्छतां रव्य (२) मिदमानन्त्यमिच्छतामू ॥ २२ ॥ अ०६।५४ ॥ 
और जो विविद अर्थात्‌ जानने की इच्छा करके गौण संन्यास लेवे वह भी विद्या 
,को अभ्यास, सत्पुरुषों का सङ्घ, योगास्यास और ओंकार का जप और उस के अर्थ परमे- 
श्वर का विचार भो किया करे | यही अक्षानियों का शरण अर्थात्‌ गोणसंन्यासियो और 
स का लना ही जगता कि हरे नियत स के स्व हुनत धाकर वि कह 


कर सकता ! 
(२) स्वगसिति मनौ पाठः ॥ अ० है। श्लो० ५४ ॥ 
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यही विद्वान संन्यासियों का और यही सुल का खोज करनेहारे और यही अनन्त छ सुख 
की इच्छा करनेहारे मनुष्यों का आश्रय है ॥ २२ ॥ 


अनेन क्रमयोगेन परिवूजति यो द्विजः । 
स विधूयेह पाप्मानं परं ब्रह्माधिगच्छति ॥२३॥ मनु०अ०६। ८३ ॥ 
इस क्रमानुसार खंन्यःसयोगसे जो द्विज अर्थात्‌ प्राह्मण, क्षत्रिय, वैश्य सन्यास ग्रहण 
करता है घह इस संसार ओर शरीर से सच पापों को छोड़ छुड़ा के परन्रहम को प्राप्त 
होता है ॥ २३ ॥ 
विधि --जो पुरुष सत्यास लेना चाहे बह जिस दिन सथा प्रसन्नता हो उसी दिन 
नियम और ब्रत अर्थात्‌ तीन दिन तक दुग्धपान करके उपचाल और भूमि में शयन और 
प्राणायाम, ध्यान तथा पकान्तदेश में ओंकार का जप किया करे, और पृष्ठ० १५-१६ में 
लि० सभामण्डप, वेदी, समिधा, घृतादि साकल्य सामग्री एक दिन पूर्व कर रखनी | पश्चात्‌ 
जिस चोथे दिन संन्यास लेना हो प्रहर रात्रि से उठकर, शौच स्नानादि आवश्यक कर्म 
करके, प्राणायाम ध्यान और प्रणव का जप करता रहे । सूर्योदय के समय उत्तम गृहस्थ 
धार्मिक विद्वानों का पृष्ठ १८--१६ में लि० वरण कर पृष्ठ २०--२१ में लि० अग्न्याघान 
समिदाधान घुतप्रतपन और स्थालोपाक करके, पृष्ठ ४--१५ छि० खस्तिवाचन शान्तिक- 
रण का पाठ कर, पृष्ठ २२ में लि० वेदी के चारों ओर जलप्रोक्षण, आधारावाज्यभागाहुति 
४ ( चार), और व्याहृति आहुति ४ ( चार ), तथा:-- 
आँ सुवनपतये स्वाहा । ग्रो भूतानां भू-मणड्ल, पंच महाभूत ओर प्राणि-मातके 
पतये स्वाहा । ग्रों प्रजापतये स्वाहा ॥ पालक स्वामी के लिये यह आहुति है ॥ 
इनमेंसे एक २ मन्त्रसे एक २ करके ग्यारह अ ज्याहुति देके,जो विधिपूर्वक भात 
चनाया हो उसमें धुत सेचन करके, यजमान जो कि संन्यास का लेनेवाळा है और दो ऋ 


त्विज निम्नलिखित खाहान्त मन्त्री से भात का होम, और शेष दो ऋत्विज भी साथ २ 
घृताहुति करते जावें ॥ 


च 


होता [ यज्ञ करने वाला ], यज्ञ, यज्ञ के स्तग्भ, 
ओं ब्रह्म होतो बह्म यज्ञो प्रह्मणा यशवेंदका ज्ञाता अध्चर्यु ओर यज्ञके समय आहुति . 
स्वरवो मिताः । ग्रध्वयु ब्रह्मणो जातो दिये जाने योग्य हवि थे सव ब्रहम अर्थात वेदसे हो 


तितं निर्दिष्ट । बा 
ब्रझमणो$न्तर्हित हविः स्वाहा ॥ १॥ heals सबका यथायोग्य 


# अनन्त इतना ही है कि झुक्तिइल के समय में अन्त अर्थात्‌ जिसका नाश न होवे ॥ 


& संस्कार-प्रकाश क्ष 


ब्रह्म सु यो घृतवतोत्न हणा बेदि- 
रद्धिता। ब्रह्म यश्च सत्र च अरिजो 
ये हविष्कृतः । शमिताय स्वाहा ॥ २॥ 
झथबै० कां०१६। सू०४२। म २ 

अंहोमुचे प्रभरे मनीषामा सुत्रॉम्हो 
सुपतिम्राइणानः । इदिन्द्र पति इयं 
शभाय सत्यास्सन्तु यजमानस्प कामाः 
स्वाहा ॥२॥ अथ्०का०१४६०४२।४०३ 


अंहोमुचं टप यज्ञियानां विराजंतं 


मयमपध्वराणाम्‌। अरथांनपातपश्विना हुवे' 


धियेन्द्रेज ग इन्द्रिय दत्तगोणः सरो 
॥४॥ भ्रषवे०कां० १६ । सू०४२) मं०४ 


त्र ब्रह्मविदो यान्ति दीक्षया तपसा 
सह । रररमा तत्र नयत्वरिनमेां दधातु 
मे अग्नये स्वाहा ॥ इदमग्नये इदल मम 
॥१॥ अ्रथवे० काँ० ९६। सू०४३। म०१ 

यत्र । वायुर्मा तत्र नयतु वायुः 
माणान्‌ दधातु मे । वायवे स्वाहा ॥ इदं 
वायवे ईदन्न मम ॥६॥। अथ० कां० १६ 
सू० ४३ । मं २ 

यत्र० । सूय मा तत्र नयतु चत्तुस्सर्यो 
दधातुमे । सूर्याय स्वाह इदं पूर्यायइदन्न 
मम ॥७॥ अयवै०का०१स०४२ । मँ०३ 

यत्र० । चन्द्रो मातत्र नयतु मनश्चन्द्रो 
दधातु पे। चन्द्राय स्वाह॥इदं चन्द्राय इदन्न 
मम ॥८॥ ग्रथवैण्कां०१ भे सू०४३ ।म०४ 

३० 
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थते भरे हुए सुवे, यशही पदि, छोटे बह सव 
यश झोर की किया करने वाले श्रि इन स 
का यथायोग्य विधान वेदे किया गया है। ऐसे 
शान्ति-पूणो निदेशो के बहाने ,वाले पेदे उ्े- 
श्यसे यह आहुति हो ॥ २॥ 

पापोते छडाने वाले और उत्तम स्तक परमात्मा 
के प्रति बुद्धि और विचारोंको लगाता हुआ पाथना 
करता हू' कि ऐश्य शाली परमात्मा मेरी इस 
आहुति को स्वीकार करो ओर झुम यजमानकी 
इच्छायें पूर्ण हों ॥ ३॥ 

पापोंसे छुड़ाने वाले, यक्ञाके लिये उपयोगी 
पदाथौको देने वाते पूजनीयो में मुख्य-स्पेण 
विराजमान तथा जहाके रक्षक 'अश्विदेवो का मै' 
इन्द्र सहित भाङ्गान करता ई। वे सुमे बुद्धि और 
इन्द्रियों की शक्तिद ॥ ४॥ 

ब्रह्महानी पुरुष अपने धर्माचरणादि तप और 
आश्रमों के नियम-पालनादि रूप दीताके दवारा 
जहां जाते हैं अर्थात जिस मुक्ति-पदकों प्रास करते 
हैं, अझिदेव मुझे भौ वहां ले जाय थोर वह सुभ 
घुद्धि का दान करे । में यह आहुति अर्के उद्देश्य 
सेघोइताहु' ॥५॥ 

प्रह्म ज्ञानी पुरुष अपने धर्मांचरणादि तप आर 
झाग्रम-व्यवल्था के पालन रुप दीक्षा द्वारा जिस 
मुक्तियदक्ो प्राप्त कतेह, वायू देव सुके भी वहाँ 
से जाय और वह मेरे पराणो की पुष्टि करे। मै बह 
आहुति वायुको उद्देश्य करके छोइता है॥ ६ ॥ 

ब्रह्म जानी पुरुष अपने तप र दीक्षा द्वारा 
जिस पदको प्राप्त करे हैं, सूर्य-देव मुझे भी वहाँ 
ते जाय ओर वह मेरी आंखोंको ज्योतिन्यू/क्त करे। 
यह आहुति सूर्यको उद्देश्य करके छोही गयी है॥णा 

रह्म ज्ञानी पुरष" । :चन््र-देव 
सुक भी वहाँले जाय और पह मेरे मनके आहलाद- 
शीलतो के गुणको बढने। यह आहुति चम्म्रेवके 


लिये है ।६॥ 
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यत्र० । सोमो गा तत्र नयतु पयः 
सोमो दधातु में सोमाय स्वाहा ॥ इदं 
सोमाय इदन्न पप ॥ £ ॥ भ्रथव० कां० 
१४ । सू: ४३। म० ४ 
यत्न । इन्द्रो मा तत्र नयतु वलमिन्द्रो 
दधातु मे। इन्द्राय स्वाहा ॥इदिमन्द्राय इवः 
ज्ञ मम ॥१०॥ अथ०का०१४स्‌०४३।५य०६ 
यत्र०। आपो मो तत्र नयन्त्वमृतं मोप- 
तिषठतु। अद्भ्यः स्वाहा ॥ ईदमदभ्यः इदन्न 
ग्रम ॥११॥ अथव० कां०१९सू०४३।म०७ 
यत्र ब्रह्मविदों यान्ति दीक्षया तपसा 
सह । ब्रह्मा मा तत्र नयतु ब्रह्मा ब्रह्म दधातु 
मे। ब्रह्मणो स्वाहा ॥ इदं ब्रह्मणो इदन्न 
मम ॥ १२॥ अथवे० कां० १६॥ सू० 
४३।मन््र ८ 
यों प्राणापानव्यानोदानसमाना मे 
शुध्यन्ताम्‌। ज्योतिरहं विरजा विपाप्मा 
भूयासँ स्वाहा ॥ १॥ 
वाङ्मनश्चत्तुःश्रोतूजिइवामाणरेतोइु- 
द्याकूति(१)संकर्पा मे शुध्यन्ताम्‌ । 
ज्योतिरहं विरजा विपाप्मा भूयासँ स्वा- 
हा॥२॥ 
_ शिरशाणिपाद(२)एघ्ठोख्दरजङ्वाणि 
इनोपस्थपायवो भे शुध्यन्तामू । ज्यो. 
ति०॥ ३॥ 
त्वकवर्ममांसरुधिरमेदोमज्जास्नायवो- 
ऽस्थीनि मे शुध्यन्ताम्‌ । ज्योति० ॥४॥ 


ह ॥ 
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प्रह्म ज्ञानी पुरष०'** » सोस-देव 
मुझे भी वहीं लेजाय ओर वह मेरे लिये पुष्टि आदि 
गुणोंको देवे। यह आहुति स्गेम-देव के उइश्यसे 


ब्रह्म ्ञौनी० ०, `" ; इन्द्र देव सुक ० "" 
, और वह सुभमें बलका प्रधान करे। 

यह आहुति इन्द्रदेव के लिये हैं ॥ १० ॥ 
प्रह्म ज्ञानो० “- , जलीय शक्तियां 


सुके वहां ले जाय' ओर जलो के शान्ति-कारितादि 
गुण सुरे प्राप्त हों। यह आहुति जला की शुद्धता 
आदिके उ हे यते है॥ ११॥ 


ब्रह्म ज्ञानी "" / चारों वेदोंका 
ज्ञांता विद्वान्‌ युको मुक्ति-पदको प्राप्त करावे तथा 
वेदका ज्ञान प्रदान करे! यह 'अहुति वेदोंके विद्वानकी 
प्रसन्नता फे लिये है॥ १२॥ 


मेरे हदय-गत वाचु प्राण, हृद-गत वायु अपान, 
शरीर-संचारी वायु च्यौन, कणउन्गत वायु उदान 
ओर चाभि-देश-गत वाय समान, ये पांचों शुद्ध 
द्दो जाय! में शांनी निष्कलंक निष्पाप बन 
जाऊ ॥ १॥ 
मेरे वाणी, सन, आंखें, कान, जीभ, नाक, वीय, 
बुद्धि, विचार और संकल्प शुद्ध हो जाय । मै ज्ञानी, 
निष्कलक ओर निष्पाप बन जोऊ ॥२॥ 


मेरे सिर, हाथ, पाँव, पीठ, जाँच, पेट, लिंगे- 
न्द्रिय ओर उपस्थेन्द्रिय शुद्ध हो जाय'। में ज्ञानी, 
निष्कलंक ओर निष्पाप वन जाऊ ॥ ३॥ 

मेरे खाल, चाम, मांस, खून, चरबी, मजा, 
( इडडियोंके बीचका द्रव पदार्थ ), नसें और हृ्टियां 
शुद्ध हो जाय । मे' ज्ञानी, निष्कलंक आर निष्पाप 
बन जाऊ ॥४॥ 


(१) आकृतिरिति विसर्यान्तः पाहः तेसिरोयारण्यकै 
(२) पादुरुष्दोभयमध्ये पारवेपदृमधिकं तैचिरीयारणयके | 


शंब्दरपर्शरुपरसगन्पा ये ध्यन्ताम्‌। 
ज्योतिष ॥ ५॥ 


पृथिव्यप्ते णोवायुराकाशां मे शध्य- 
न्ताम्‌। ज्योति० ॥ ६॥ 


शन्नपरयमराणमयप्रनोमयविज्ञानमरयानः 


पया मे शुध्यन्ताम्‌ ज्योति ॥७॥ = 


बिषिष्टयै स्वाहा ॥ ८॥ 
` कषोत्काय स्वाहा ॥ &॥ 


उत्तिष्ठ पुरुष हरित लोहित पिड्लात्ति 
देहि देहि ददापयिता मे शुष्यताम्‌ (१) । 
ज्योति० | १० ॥ 


औं पनोबाकूकायकर्माणि मे शुध्य- 
न्ताम्‌। ज्योति» ॥ ११॥ 
अव्यक्तमावेरहड्डारेज्यों ति० ॥१२॥ 


` रतमा गे शुध्यताग । ऽयोति०॥१३॥ 
अन्तारासमा मे शुध्यताम्‌ । ज्यो 
ति०॥ १४॥ 


ION PSS RS पगार 


(१) तैत्तिरोयार० प्र, १०। अबु? ५१-६० ॥ 


& सदतियो में जीवात्मा के उपरोक्त पाँच 
उनका विवरणः--?१ स्थल शरोर अन्नमय कोश; 


शानेन्दिय कौर मन मनो मय कोश; ४ निश्चयात्मक बुद्धि 


झागश्दुमय कोष ॥ 


२३५ 


ज्ञानेन्द्रियों के विषय शब्द, स्पश रूप, रस 
ओर गन्ध शुद्ध हो ज्ञाय । में ज्ञानी, निष्कलंक 
और निष्पाप बन जाऊ.॥ ४॥ 

एधिवी, जल, तेज, वायु, ओर आकाश, 
पंच महाभूत मेरे लिये शुद्ध हो जाय । में 
ज्ञानी० ॥ ६ ॥ 

मेरे & अन्नसय, प्राणमय, मनोमय, विज्ञानः 
मय, और आनन्दमय, ये पाचों कोष शुद्ध हो जाय । 
मैं ज्ञानी० 0 ७॥ 

विशेष करके व्याप्त परमात्मा के उद्देश्यते यह 
झाहुति है ॥ ॥ 

सृष्टिको प्रकट रुपमें बनानेके लिये उत्सुक पर- 
मात्मा के उद्देश्यसे यह आहु त है॥६॥ 

ह शरोर में रहने वाले जीवात्मा (श्रालल्यको 
छोडकर ) उठ है सत्व रज तम आदि दोषों से छिपे 
हुए जीवात्मा तू अपने शुद्ध श्वरुपका शान सब 
संसारको दे और स्वय' भी उक्त दोपोंको छोड़कर 
शुद्ध हो जा । मै क्ञानी०॥ १०॥ 

मेरे मन, बचन, शरोर ओर कर्म शुद्ध हो जाय । 
में ज्ञानी, निष्कलंक थर निष्पाप बन जाऊ ॥११॥ 

में अप्रकद अहंकारादि दोषों से मुक्त होकर 

निष्कक्तंक ओर निष्पाप बन जाऊ ॥ १२॥ 

मेरा आत्मा शुद्ध हो जाय। में शानी०॥,२ ॥ 

मेरा अन्तरात्मा ( अन्तःकरण ) शुद्ध हो जाय। 
मै ज्ञानी? ॥ १३ ॥ 


कोश भाने गये हैं क्योंकि ने आत्माको छिपाये रहते हैं। 
२ पंच कर्मेन्द्रिय आर पंच प्राण प्राणामय कोश; २ पंच 


विज्ञानमय कोर और ५ इए का 'आमन्द 
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पतिर मेरे प्रति परमात्मा का शुद्ध स्वरूप प्रकट हो 
परयाता मे ला तप जाय। में ज्ञानी, निष्कलंक ओर निष्पाप हो 


विरजा विपाप्मा भूयासँस्वाहा(२) ॥१५॥ ज्जाङ॥ १५॥ & 


` इन १५ मन्त्रं में से एक २ करके भात की आहुति देनी । पश्चात्‌ निम्नलिखित मन्त्रा 
खै ३५ घृताहुति देखें ॥ 
झोफण्नये स्वाहा ॥ १४ ॥ प्रकाग-स्वरूप परमात्मा के लिये यह आरत 


है॥ १६॥ 
गों विश्वेभ्यो देवेभ्यः स्वाहा ॥१७॥ , सव विद्वानों के लिये यह आहुति दै ॥ १७॥ 


रो भवाय भूमाय स्त्राहा ॥१८॥ स्थिर ओर महान परमात्मा के लिये यह 


आहुति है ॥ १८ ॥ 

पृथ्वी को स्थिर रखने वाले परमात्मा के लिये 
ओं धर वचितये स्वाहा ॥ १६॥ pan 

सर्वदा एक रस रहेने चाले परमात्मा के 
ओमच्युतत्तितये स्वोहा ॥ २० ॥ ह | 
ओमग्नये स्तिटकृते स्वाहा ॥२१॥  इष्-साधक शभिके लिये यह आहुति है ॥२१॥ 
ओं धर्माय स्वाहा ॥ २२॥ धर्म के लिये० ॥ २२॥ 
ओमधर्माय स्वाहा ॥ २३ ॥ 
रोपद्गचः स्वाहा ॥ २४॥ 


ओमोषधिवनस्पतिभ्यः खाइ[॥२५॥ भे फे लिये यह आहुति है ॥ २३॥ 


जलो, ओपधि-चनह्पतियों, राक्षसां ओर 
ओं रचोदेवजनेभ्यः खादा ॥२६॥ ननो, गृहोपयोगी पढायो, बह द. के 
गो ग्रह्वमाभ्यः खाद्य ॥ २७॥ स्वामी, 


ओमवासनेश्यः स्वाहा ॥ २८॥ 
ओमवसानपतिभ्यः स्वाहा ॥२४॥ 


२, सैत्तिरीयार० प्र० १० । अचु० ६६, एशियाटिक सोसाइटी बङ्गा में सुद्रित। | 

& (प्राणापान ) इत्यादित ले के ( परमात्मा मे शुध्यताम्‌) इत्यन्त मन्दो से संन्यासौ के लिये 
उपदेश दै। अर्थात्‌ ओ संव्यासाश्रस ग्रहण करे वह धर्मांचरण, सत्योपदेश, योगाम्यास, शम, दम, शोस्ति, 
छणीहतादि, विद्या विश्वानादि शुभ गुण कर्म स्वमाबो से सहित होकर, परमात्मा को अपना सहायक 
भान कर, अत्यन्त घुरपार्थ से शरोर प्राण सन इन्द्रियादि को अशुद्ध व्यवदवार से हटा शुद्ध व्यवहार में चला 


के; पक्षपात कपट अधर्म व्यवहारों को छोड़, अन्य के दोष, पढ़ाने ओर उपदेश से छुटाकर, स्वय आजत्दि- 
त होके, सब मनुष्यों को आनन्द पहुंचाता रहे। | 


आं सबैभूतेभ्य। साहो ॥ ३० ॥ 
आं कामाय खोहा ॥३१॥ 
ओमन्‍्तरित्ताय खाहा ॥ ३२ ॥ 
रों पृथिव्ये स्वा ॥ ३१॥ 
रा दिवे खाहा ॥ ३४॥ 


रों सूर्याय खाहा ॥ ३५॥ सत्र प्राणियों, काम (इच्दा शकि), 
शो चन्द्रमसे खाझ ॥३६॥ अन्तरिततनोक, धुलोक, पृथ्वी लोक, चन सूर्य, 


तूभय खा ॥ ३७॥ "इ ति मापी महा, बाम 
श्रोमिन्राय खाह ॥ ३८ ॥ कळे नग 32 ताही 
रँ पुहस्पतये साह ॥ ३६॥ 

औं प्रजापतये खादा ॥ ४० ॥ 

झं ब्रह्मणो खाहा ॥ ४१ ॥ 

ओं देवभ्यः खाहा(१) ॥ ४२॥ 

ओं परफेष्ठिने स्वाह ॥ ४३॥ 


ओ तदूत्रहम स्वाहा ॥ ४४ ॥ वह री ब्रहम्पदनवाच्य है ॥ ४४॥ 
वही वायु को धार है ॥ ४५॥ 


रों तद्रायु: ॥ ४३ ॥ 

रों तदात्मा ॥ ४६॥ वही जीवात्मासे प्रॉ्तव्य हे ॥ ४६ ॥ 
ग्रो तत्ससम्‌ ॥ ४७॥ एक मात बही सत्य है॥ ४७॥ 

रा तत्सपेम्‌ ॥ ४८ ॥ वही सब छुछहै॥ ४५॥ 

ओं तत्पुरोनेमः ॥ ४६॥ उस महा-शक्तिको नमस्कार है ॥४९॥ 


अन्तश्वरति मूतेप गुहायां विश्वसूः वही सब प्राणियों में, प्राणियों के हृदयो मैं 
ग्र झऔरयावत्मात्र खमे विराज रहाहै। यश, वप- 


हिए। खै यस्य वपदकारस्थमिन्द दुर, इस, तय, बिम, मह प्रजापति, जह, 
सुरव विष्णुस ब्य मजापतिः। ज्योति, स्व, गवत, अह, मा, शवा भोर 
तं तदाप आपोज्योतीरसो$मरतं ब्रह्म ओमयेसब नाम, हे परमात्मव, तुम्दरे ही युणों 


भ रू २) तैखिरीयार० प्र १०। अथु ऽ 


(१) तेत्तिरीयारण्यक प्र० १० । अनु० ६७॥ 
प्रपादक अनुबोक ५१ । ४२ । धरे । 


& ये सध प्राणापानव्यान० आदि मन्त्र तैत्तिरीय आरण्यक दशम प्रप 
४४ ४६ । ४६ । ४७1 ४८। ४६ । ६० । ६६ । ६०। ६5 के । 
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इन ५० मन्त्रों से आउयाहुति दे के, तदनन्तर जो संन्यास ठेनेवाला है वद्द पाँच था 
धः फेशों को छोड़कर, पृष्ठ ७४-७५ में लिखे डाढ़ी मू'छ फेश लोमों {का छेदन अर्थात्‌ 
कौर कराकै यथावत्‌ सुतान करे | तदनन्तर संन्यास ठेनेवाला पुरुप अपने शिर पर पुरुष- | 
सूक्त के मन्त्रों से १०८ ( पकखौ आठ ) वार अभिपेक करै | पुनः पृष्ठ १६ में छि० आच- 


मन ओर प्राणायाम करके, हाथ जोड़, वेदी के सामने नेत्रोन्मीलन कर, मन से-- 


औं ब्रह्मणो नमः । ओमिन्द्रोय नमः) 
आं सूर्याय नमः। ओं सोमाय नमः । 


ओमात्मने नमः । ्रोमन्तरात्मने नमः॥ 


इन छः मन्त्रों को जप कैः-- 

ओमात्मने स्वाहा । ओमन्तरात्मने 
स्वा। ओं परमात्मने स्वाहा । ओं 
प्रजापतये स्वाहा ॥ 


में ब्रह, विद्य त-शक्ति, सूर्य, सोम ( ओपधि- 
योंका उपलक्षण ), यात्मा ग्रोर अन्तरात्मा, इन 
सबको नमस्कार करता हुँ॥ 


आत्मा, अन्तरात्मा, परमात्मा श्रौर प्रजाओं 
के पालक स्वामी १्वरके लिये में ये आहुतियाँ देता 
हु 


इन ४ ( चार ) मन्त्रों से ४ चार) आउ्याहुति देकर, कार्यकर्ता संन्यास ग्रहण 
करनेवाला पुरुष पृ० १२६ में छि० मधुपर्क की क्रिया करे, तदनन्तर प्राणायाम करकेः-- 


आं भूः सावित्री विशामि तत्स- 
बितुर्वरेण्यम्‌ ॥ ओं सुवः सावित्री भविः 
शामि भर्गो देवस्य धीमहि ॥ ओं स्रः 
सावित्री प्रविशामि थियो यो नः प्रचोद- 
याद्‌ ॥ ओं भूर्भवः खः सावित्री प्रवि- 
भामि तत्सवितुर्वरेण्यं भगो देवस्य 
धीमहि । थियो यो नः प्रचोदयात्‌ ॥ 

इन मन्त्रों को मन से जपे ॥ 

ओमग्नये स्वाहा । ओं भूः प्रजापतये 
खाहा। ओमिन्द्राय स्वाहा । झों प्रजाप- 
तये स्वाहा । औं विश्वेभ्यो देवेभ्यः 
स्वाहा । यो ब्रह्मरो स्वाहा । ओं प्राणाय 
स्वाहा । ओमपानाय स्वाहा । थो व्यानाय 


साचित्री-मन्सका अथ पहिले येदारम्भके प्रक" 
रणमें था चुका है। यहां पर 'सन्यास लेने बाला 
“नू, कुवर घोर 'स्वः इन तोनों व्याहतियों में 
से एक एक का उच्चारण करके सावित्रो-मन्त्रके 
अनुसार ईश्वर का आश्रय, ध्यान ओर.मनन करने 
को प्रतिज्ञा करता हुआ सानित्ी-मन्त्रके एक 
एक पद का क्रमशः उच्चोरण करता है ओर अन्समें 
पूर्णा मन्त्रक्का एक साथ पांठ करता है ॥ 


अभि, प्रजापति, इन्द्र, विशे देव, ब्रह्म, प्राण, 
अपान, ज्यान, उदान, ओर समान तथा सभी प्राणों 
के लिये यह आहुति है ॥ 


के संस्कार-प्रकाश $ २३६ 


स्वाहा गों उदानाय सवाहा। भो समा- 
नाय स्वाहा ॥ 
इन मन्त्रं से वेदी में आज्याहुति देकेः-- 
आं भूः स्वाहा ॥ 
` इन सन्तरसे पूर्णाहुति करके-- 
पुत्रेषणायाश्च वित्त पणायाश्च लोकेषणायाश्रोत्त्यांयाथ मित्ताचर्यं चरन्तिक्॥ 
श" काँ० १४-॥ 
` ` पुनधणा वित्त पणा वेषणा मया परित्यक्ता मततः सर्वगूतेश्योमयमस्त 
स्वाहा # ॥ 
इस वाक्य को बोल के सब के सामने जल को भूमो में छोड़ दैवे । पीछे नाभिमात्र 
जल में पवामिमुख लड़ा रहकर-- 


आं भूः सावित्री प्रियामि तत्सबितुवैरेण्यम्‌। आं भुवः सावित्री विशामि 
भगो देवस्य धीमहि ग्रो स्वः सावित्री अविशामि धियो यो नः परचोदयाद । आं 
भूमुंकः स्वः सावित्री प्रविशामि परो रजसे सावदोम्‌ ॥ + 


इसका सन से जप करके, प्रणवार्थ परमात्मा का ध्यान करके, पूर्वोक्त ( पुत षणा- 
याश्वs ) इस समय कण्डिका को बोल के, प्रेष्य मन्त्रोच्चारण, कर. 

रं भूः संन्यस्तं म्रया। ओं सुवः मैने भूलोक मुवो क और ल्व क । तीचोकै 
संन्यस्तं मया । ओ स्वः संन्यस्तं मया ॥ प्रति मोह का त्याग कर दिया ॥ 

इस मन्त्र का मन से उद्चारण करे । तत्पश्चात्‌ जळ से अञ्जलि भर, पूर्वासिमुख होकर 
संन्यास लेनेचाळाः- 
` ग्रं अभयं सबैमूतेभ्यो मततः सवा ॥ 

__ एल मन सै दोनों दाग की चनचकि को पर श से दोनों हाथ की भञ्जछि को पूर्वदिशा में छोड़ दैवे । 


त्तादि पदार्थों के मोह और लोकश्य प्रतिष्ठा को इच्छा से मन को इकर 
ही सव को पत्योपदेश से अभयदान देते है 
वित्तका मोह थोर लोकं प्रतिष्ठाको इच्छा 
प्राप्त होवे यह मेरी सत्य वाणी ह॥ 


दुसे सब प्राणियों को अभय होप 


& पुन्रादि के मोह, 
परमात्मा में आत्मा को दृं करके जो भिद्षाचरण कते हद 
रथात्‌ दिने हाथ में जल हे के मैंने आज से एुद्यादिका तथा 
करने का त्याग कर दिया और सुमते सब भूत राणा को अभय 

+ देखो पृष्ठ २३८ 
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न्ी-+--++++++++्प एरा 

येना सहस वहसि येनाग्ने सबैबेदसम्‌ । तेनेमं यज्ञ नो वह खे पेपु गन्तवे 
॥ १॥ अथर्व काँ० &। सू ५। मं० १७॥ 

और इसी पर स्सुति है-- 

प्राजापत्यां निरुप्पेष्टि सववेदसद्षिणामू । | 

आत्मन्यग्नीन समारोप्य ब्राह्मणः भत्रजेद गृहात्‌ ॥ १॥ मनु" १॥ अ० ६२० 

इस शलोक का अर्थ पहिले लिख दिया है || 

इसके पश्चात्‌ मौन करके शिला के लिये जो पांच वा खात केश रकखे थे उनको एक 
एक उखाड़ और यज्ञापवीत उतार कर हाथ में ले जल की अञ्जलि भर:-- 

ओमापो बै सर्वा देवताः स्वाहा ॥ थ्रो भः स्वाहा ॥ | 

इस मन्त्रों से शिखा के बाल और यज्ञोपवीत सहित जलाब्जलि को जळ में होम 
कर देवे । उसके पश्चात्‌ आचार्य शिष्य को जळ से निकाल के काषाय घश्च की कौपीत, 
किव, उपवस्न, अड्भोछा प्रीतिपूर्वेक देवे । और पृ० ६१ में लि (यो मे दण्डः० ) इस 
मन्त्र से दण्ड घारण-करके आत्मा में आहवनीयादि अग्नियों का आरोपण करे! 

यो विधाद ब्रहम प्रत्यक्ष पह'षि यस्य संभारा ऋचो यस्यानूकयम ॥१॥ अथर्व 
कां० &। सू० €। मं० १॥ | 

(यः) जो पुरुष ( प्रत्यक्षम्‌ ) साक्षात्कारता सै ( ब्रह्म) परमात्मा को! विद्यात्‌ ) 
जाने ( यस्य ) जिसके ( परूपि ) कठोर खभाव आदि ( स'माँरा ) होम करने के साकल्य 
ओर ( यस्य ) जिसके ( ऋचः) यथार्थ सत्यमाषण सत्योपदेश और ऋग्वेद ( अनूक्यम्‌) 
अन्नुकुलता से कहने के योग्य वचन हैं चही सन्यास ग्रहण करे [| १॥ ' ` | 

सामानि यस्य लोमानि यशु दयमुच्यते परिस्तरणमिद्धविः ॥ २॥ अथर्व 
कार ६॥ सू० €। मं २॥ 

( यस्य ) जिसके ( सामानि ) सामवेद ( लोमानि )लोम के समान ( यज्चः ) यजुर्वेद 
जिसके ( दयम्‌ ) हृदय के समान ( उच्यते ) कहा जाता है ( परिस्तरणम्‌ ) जो सब ओर 


से शासन आसन आदि सामग्री ( हविरित्‌ ) होम करने योग्य के समान है चह सन्यास 
श्रहण करने में योग्य हो ता है ॥ २॥ 
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® है ( अग्ने ) विद्वान! ( येन ) जिससे (सहखम्‌ ) सव संसारको श्चि धाः 
Fr रण करता है और (येन) 

जिससे तू सबंयेदसम्‌) गृहाश्रमस्थ पदार्थमोहे, यञ्चोपवीत ओर शिखा आदि को ( वहसि ) धारण करता 
है उनको छोड़ ( तेन) उस त्याग से (नः) हमको । इमम्‌ ; यह संन्यासरूप ( स्वः) छख देने हारे 
| यज्ञम्‌ ] प्राप्त होने योग्य यहा को [देप ] विद्वानों में [ यन्तने ] जाने को [ वह ]प्राप्त हो॥ . 


ह संस्कारप्रकाश हैँ: य क 


य्वा अतिथिपतिरतियोद्‌ प्रति पयति देवयमनं म तते ॥ ३॥ अपर का” 
६ सूष ६। म० ३ ॥ 

(घा) वा (यत्‌ ) जो ( अतिधिपतिः ) अतिथियोंका पालन करनेहारा ( अतिथीन ) 
अतिथियों के प्रति ( प्रतिपश्यति) देखता है वही विद्वान्‌ स'त्यासियों में ( देवयजनस्‌ ) 
विद्वा्ों के य्न करने के समान ( धक्षते ) हानदृष्टि से देखता और स भ्यास हेने का 
अधिकारी होता है ॥ ३ ॥ 

यदाभिवदति दीक्षामुपैति यदुदकं याचत्यपः प्रणयति ॥ ४॥ अर्षः कां 
९ | ० ६ । प०४॥ 

और ( यत्‌ ) जो सन्यासी ( अभिवदति ) दूसरे के साथ सवाद घा दूसरे को अभि- 
धादन करता है चह जानो ( दीक्षाम्‌ ) दीक्षा को ( उपैति ) प्राप्त होता दै ( यत्‌) जो [ उ- 
दकू ] जल की [ याचति ] याचना करता है वह जानो (अपः) प्रणीता आदि में जल 
को [ प्रणयति ] डालता है ॥ ४ ॥ 

या एव यज्ञ आपः प्रणीय्ते ता एव ताः ॥५॥ पर्श काप ६ । 
हुं? ६। मॅ ५॥ हु 

[ यह | यज्ञ में [ याः एव ] जिन्ही [ आपः] जों का प्रणीयन्ते ] प्रयोग किया 
जाता है [ ता: एव ] वे ही [ ताः ] पात्र में रकबे अछ सन्यासी की यस्य जळकरिया 

॥५॥ 
यदावसथान्‌ करपयन्ति सदो हविर्धानन्येव तत्कल्पयन्ति ॥ ६॥ रथ्यः काँ 

६ | सूर गं ६ ॥ 

शीळ. रड ] हि [ आवसथान्‌ ] निवास का शान [ कल्पयस्ति ] कत्पवा क" 
रे हैं वे [ सदः ] यज्ञशाला | हविर्धातान्येव ] हवि कै खापन करने के ही पाह [ तत्‌ ] 
ˆ वे | कल्पयन्ति ] समर्थित करते हैं ॥ ६ ॥ वि शक व 

| शान्ति पहिरेव तत्‌ ॥ ७ ॥ अयव० की? ६ ० 

मोर [ यह ]जो साली छोग [ उक्ति ] बोते आदि करने हैं (बहव 

तत्‌ ) बह कुशपिजूली के समान है ॥ ७ ॥ 


मठ ४॥ 
तेषायासल्लानामतिषिरालत जुहोति ॥प अ का" ६। छू? ६९१० ४॥ 
और जो ( तेपाम ) उन ( आसन्नावाम्‌ ) समीप वैठनेहारों के निकट बैठा हुमा ( भ 


तिथि) जिसकी कोई तियत तिथि न हो वह मोजवादि करता है वह ( नम ) जाबो 
देवीश भनि में होम करने के समान आत्मा में ( जुद्दोति ) आहुतियां देता हैं ॥ ८ ॥ 
३१ 
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सूचा इस्तेन भाणो यूपे स कारेण वपट्कारेश ॥ &॥ अधवै० कां० 51 
सू० ६२ ॥ पॅण्ए॥ - द 

ओर जो स'त्यासी ( हस्तेन ) हाथ से खाता है वह ज्ञानो ( सू चा ) चमसा आदिं से 
वेदी में आहुति देता है जैसे ( यूपे) स्तम्भ में अनेक (कार के पद्यु आदि को बांधते हैं वैसे 
वह संन्यासी ( खुक्कारेण खुव के समान ( वषट्कारेण ) होमक्रिया के तुल्य ( पाणे ) | 
पृण में मन और इन्द्रियों को बांधता है ॥ ६ ॥ र 

एते वे प्रियाश्षम्रियाश्वर्खिनः स्वग लोकं गमयन्ति यदतिययः ॥१०॥ अय्० 
कां० &। सू० ६,२॥ मं० ६ ॥ 

( षते, वे.) ये ही ( ऋत्विजः ) समय २ में पाप्त होनेवाळे ( प्रिया: च, अपियाः च ) 
प्रिय और अप्रिय भी स'न्यासी,जन ( यत्‌ ) जिस कारण ( अतिथयः ) अतिथिरुप हैं इससे 
गृहस्थ को ( खर्ग लोकम्‌ ) दर्शनीय अत्यन्त सुखको ( गमयन्ति ) प्राप्त कराते हैं॥ १०॥ ` 

माजापसो वा एवस्य यज्ञो विततो य उपहरति॥ ११ ॥ श्रथ काँर 
६ । सू" ६,२॥ गं ९१ ॥ 

( एतस्य ) इस सन्यासी का ( प्राजापत्यः ) प्रजापति परमात्मा को जानने का आश्रम 
घमोतुष्ठानरूप ( यज्ञ: ) अच्छे प्रकार करने योग्य यतिधर्म ( विततः ) व्यापक है अर्थात्‌ 
(यः) जो इसको सर्वोपरि (उपहरति) खीकार करता है ( बै ) वही स'्यास्री _ 
होता है ॥ ११॥ 

मजापतेर्वा एप विक्रपाननुविक्रमते य उपहरति ॥ १२ ॥ अथर्व का० ४। 
सू० ६२ ॥ मं० १२॥ 2 

( यः) जो ( पष: ) यह सन्यासी ( प्रजापतेः ) परमेश्वर के जानने रुप स'न्यासाधम 
के ( विक्रमान्‌ ) सझाचारों की ( अठुविक्रमते ) अनुकूलता से क्रिया करता है (धै ) वही 
सव शुभ शुणोंको ( उपहरति ) खरकार करता है ॥ १२ ॥ | 

योतिथीनाँ स आहवनीयो यो वेश्मनि स गाईपसो यस्मिन्‌ पचन्ति स ददिः 
णामिः॥ १३॥ अयर्ष० कां | सू» ६,२ ॥ मं० १३ ॥ . 

(यः ) जो ( अतिथीनाम्‌ ) अतिथि अर्थात्‌ उत्तम सन्यासयाँ . को सङ्ग है (सः) 
चह सन्यासी के लिये ( आहवनीय: ) आहवनीय अग्नि अर्थात्‌ जिसमें वृह्यचर्याश्रम में ` 
'बुहाचारी होम करता है ओर ( यः ) जो सन्यासी का ( वेश्मनि ) घर में अर्थात्‌ स्थान 
में निवास है ( सः ) बह उसके लिये ( गाईपत्यः ) गृहरुथ सम्बन्धी अग्नि है और स'न्या- 
सी ( यस्मिन्‌ ) जिस जाठराग्नि-में अन्नादि को ( पचन्ति ) पकाते हैं ( सः ) चह ( दक्षि- 
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PRE, रक्ता... -. गी. 
णाग्निः ) चानप्रस्थ सम्बन्धी अग्नि है इस प्रकार आत्मा मैं सव अग्नियों का आरोपण 
करे ॥ १३॥ 

. इष्टं च वां एप पूर्त च ग्रहाणानाति यः पुर्वो;तियेरव्नाति ॥ अर्ष’ कां 
६॥ अतु० ३ । सू० ६)२ ॥ मं० १॥ 

(यः ) जो गृहस्थ ( अतिथेः ) सन्यासी से ( पवः ) प्रथम ( अशनाति ) भोजन करता 
है ( एपः ) यह जानो ( गृहाणास्‌ ) ग्रहस्थो के ( इष्टम्‌ ) इष्ट सुख (घ) और उक्षकी 
सामग्री [ पूरम्‌ ] तथा जो ऐश्वर्यादि की पूर्णता [ च ] शर उसके ' साधनों का [ वै ] 
ˆ निश्‍चय करके | अश्नाति ] भक्षण अर्थात्‌ नाश करता है। इसलिये जिस गृहस्थ फे समीप 
अतिथि उपस्थित होवे उसको पूर्व जिमा कर पश्चात भोजन करना अत्युवित है॥ १४॥ 

तस्येबंबिदुषो यक्ञस्यात्मा यजमानः, श्रद्धा पत्नी) शरीरमिध्ममुरो बेदिलोमानि 
बहिः शिखा, हृदय यूप, काम आज्य मन्युः पशुस्तपो5मिदमः शमिता) 
दत्तिणा वाग्योता भाण, उद्गाता चु) र्वयु मनो, बरह्मा श्रोत्रम्‌ । यावद्‌ 
भ्रियते सा दोत्ता पदडनाति तद्धविर्यत्मिवति तदस्य सोमपानं) यद्रमते तदुपसदो; 
यत्सञ्वरंत्युपविशत्युत्तिप्रते च स प्रको) यमं तदाहवनीयो या व्याहतिराहुति- 
गैदस्य बिज्ञान तज्जुहोति, यत्सायं प्रातरत्ति तत्समं येल्ातमध्यन्दिल सायं च 
तानि सवानि । ये अहोरात्र ते दशपौणमासी) यद्ध मासाश्व मासाश्च ते चाहुः 
स्थानि, य श्रतवसो पशुवन्धा) ये संवत्सराश्च परिवत्सराश्च तेऽहणा सरववेदसं 
. वा एततसत्र, यसर तदवभृथः धद जरामर्यमग्निहोभ सत्र? य एवं विद्वलुद- 
गयने पूमीयते देवानामेव महिमान गलवा७ऽदि्स् सागं गच्छसथ यो दचिरो 
पीयते पितृणामेव महिमांनं गला चन्दमसः सायुष्यं सलोकतामामोत्येती वे 
सर्याचनमसो्हिमाने ब्राक्मणो विद्वानभिजयति, तस्माद्‌ ब्रह्मो महिमानमाप्नोति) 
तस्माद ब्रह्मरणों महिपानमित्युपनिषत्‌ ॥ तेत्ति भपा० १० । अनु० ६४ ॥ ` 

इसके आगे तैत्तिरीय आरण्यक का अर्थ करते हैं--[ एवम्‌ ] इस प्रकार सन्यास 
ग्रहण किये हुए [ तस्य ] उस [ विदुषः] विद्वान्‌ स त्यासी के स न्यासाश्रमहप (यज्ञस्य 
अच्छे प्रकार अनुष्ठान करने योग्य यश का [ यज़मानः ] पति [ आत्मा ] स्वस्थल्प है, 
और जो ईश्वर, वेद और सत्यधर्माचरण, परोपकार में [ श्रद्धा | सत्य का धारणछप हह 
प्रीति है बह उसकी [ पती ] स्री है, और जो सन्यासी का [ शरीरम्‌ ] शरीर है वह. 
[क्यम्‌] यह के लिये इन्धन ह और जो उसका (उर:) यक्तस्यछ है वह (बदिः) 
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कुण्ड, और जो उसके शरीर पर ( लोमानि ) ) रोम हैं वे ( बर्हिः) कुशा हैं, और जो 
( वेदः ) वेद और उनका शब्दार्थसम्बन्ध जानकर आचरण करना है वह सन्यासी की 
( शिखा ) चोरी है, और जो स'न्यासी का ( हदयम्‌ ) हृदय है वह ( यूपः ) यज्ञ का स्त- 
मभ है, और जो इसके शरीर में ( कामः ) काम है वह ( आज्यम्‌ ) शान अग्नि में होम 
करने का पदार्थ है और जो ( मन्युः ) संन्यासी में क्रोध है बह (पशुः) निवृत्त करने 
अर्थात्‌ शरीर के मलवत्‌ छोड़ने के योग्य है, और जो संन्यासी (तपः) सत्यधर्मानुष्ठान 
प्राणायासादि योगाभ्यास करता है वह ( अझिः ) जानो वेदी का भ्प्नि है, जो संन्यासी 
( एम: ) अधर्माचरण से इन्द्रियों को रोक के धर्माचरण में स्थिर रख के चलाता है वह 
( शमयिता ) जानो दुष्टों को दण्ड देनेवाला सभ्य है और जो संन्यासो की (वाक्‌) 
सत्योपदेश करने के लिये वाणी है वह जानो सव मनुष्यों को [ दक्षिणा ] अभयदान दना 
है, जो संन्यासीके शरीर में ( प्राणः ) प्राण है वद ( होता ) होता के समान, जो ( चक्षुः ) 
चक्षु है वह ( उद्गाता ) उद्गाता के तुल्य, जो ( मनः ) मन है बह ( अध्ययुंः ) अध्वर्युं 
के समान, जो ( श्रोत्रम्‌ श्रोत्र है वह ( बृह्या ) वृह्मा और ( अग्नीत्‌ ) अभि छानेवाले 
के तुल्य ( यावतुध्रियते ) जितना कुछ संन्यासी धारण करता है (सा) चह (दीक्षा) 
दीक्षाग्रहण, और ( यत्‌ ) जो संन्यासी ( अश्नाति) खाता है (तद्धविः) बह घृतादि 
साकल्य के समान, ( यत्‌ , पिवति ) और जो बह्‌ जळ दुग्धादि पीतां है ( तदश्य, सोम- 
पानम्‌.) घह इसका सोमपान है, और ( यद्रमते ) बद जो इधर उधर भ्रमण करता है 
(तदुपसदः) षह उपसद्‌ उपसामश्री, ( यत्स'चरत्युपविशत्युत्तिष्ठते) जो वह गमन 
करता, बैठता और उठता है ( स पुष्यः ) बह इसका पुवम्यै है, ( यन्मुखप्‌ ) जो इसका 
मुख है ( तदाहवनीयः ) वह स न्यासी को आहवनीय अग्नि के समान, (या व्याहृति ” 
राहुतियंदस्य विज्ञानम्‌ ) जो सन्यासी का व्याहृति का उच्चारण करना वा जो इसका - 
विज्ञान आहुतिरुप है ( तज्जुहोति ) वह जानी होम कर रहा है, ( यत्सायं पातरत्ति ) 
सन्यासो जो सायं ओर पातः काल भोजन करता है ( तत्समिधम्‌ ) वे समिधा है, 
( यत्पातमेध्यन्दिन॑ सायं च ) जो सन्यासी पातः मध्याह और सायंकाल में कर्म करता दै. 
( तानि सवनानि ) वे तीन सवन ( ये अहोरात्र ) जो दिन और रात्रि हैं, (ते दशपौणे- 
मासौ ) वे सन्यासी के पोणेमासेष्टि और अमावास्येष्टि हैं, ( येऽर्धमासाश्च मासाश्च ) जो 
कृष्ण शुक्लपक्ष और महीने हैं ( ते चतुर्मास्यानि ) वे स ब्यासी के चातुर्मास्य याग हैं, (ये 
आतवः) जो वसन्तादि ऋतु हैं ( ते पञुवन्धाः ) वे जानो सन्यासी के पञ्ुवन्ध अर्थात्‌ ६ 
पशुओं का वांधना रखना है, ( ये-स वत्सराश्च परिवत्सराश्च ) जो स वत्सर और परिव- 
स्वर अर्थात्‌ वषे षषीन्तर हैं ( ते5दर्गणाः ) वे सन्यासी के अहर्गण दो रात्रि वा तीन रात्रि 


आदि के परत हैं, जो ( सर्ववेद्स' चे ) सरवेल्व दक्षिणा अर्थात्‌ शिक्षा सूत्र यज्ञोपवीत 
आदि पूर्वाश्रमचिहो का त्याग करना है ( पतत्सत्रस्‌ ) यह सब से बढ़ा यक्ष है, ( यन्मर- 
णम्‌ ) जो सन्यासी का सृत्यु है ( तदवश्ृथः ) वद यज्ञास्तस्तान है, ( एतद्वै जरामर्य- 
मप्निहोत्र' सन्नपर ) यही जरावस्था और सृत्युपर्यन्त अर्थात्‌ यावत्‌ जीवन है ताचत्‌ सत्यो- 
पदेश योगाभ्यासादि सन्यास फे धर्मे का अनुष्ठान अप्निहो्रहुप वहा दीर्घ यह है, 
(य एबं विद्वानुदृगायने० ) जो इस प्रकार विद्वान्‌ सन्यास छैकर विज्ञान योगाभ्यास 
करके शरीर छोडता है वह विद्वानों ही के महिमाको पृप्त होकर सपुकाशस्वरुप परमात्मा 
के स'ग को पाप्त होता है। और जो योग विज्ञान से रहित है सो सांसारिक दृत्तिणायन- 
रुप ब्यवहार में मृत्युको प्राप्त होता है । घह पुनः २ माता पिताओं हीके महिमाको पराप्त 
होकर चन्द्रलोक के समान वृद्धि क्षय को एप्त होता है। और जो इन दोनों के महिमा- 
शं को विद्वोन बराह्मण अर्थात्‌ सन्यासी जीत लेता है वह उससे परे परमात्मा के महिमा 
को पराप्त होकर मुक्ति के समय पर्यन्त मोदा सुख को भोगता है। 
गथ संन्यासे पुनः प्रमाणानि । 
न्यास इत्याहुर्मनीषिणो ब्रहमाणग्र । प्रहमा विश्वः कतमः खयम्भूः संवत्सर 
इति । संवत्सरोऽसावादित्यो य एप ग्रादित्ये पुरुषः स परमेष्ठी बरहा्ा। 
ययामिरादिसस्तपति र्पिभिस्तामिः पर्जन्यो वर्षति पर्जन्पेनौपधिचनस्पतयः परजा- 
यन्त भ्रोपधिवनस्पतिभिरन्नं भवसन्नेन माणाः प्राण वलेन तपस्तपसा श्रद्धा 
. भैया येथा मेधया मनीषा मनीपया मनो मनसा शान्तिः शान्त्या चित्त चित्तेन 
स्तं सत्यो समारं स्मारेण विद्वान विज्ञानेनात्यानं वेदयति तस्मादन्नं ददस्व 
` गयेतानि ददासन्राद प्राणा भवन्ति भूतानां मायनों मनसश्र विशां विज्ञानादा- 
नन्दो ब्रह्मयोनिः । स वा एप पुरुषः पञ्चधा पञ्चात्मा येन स्वमिदं पोते एयिवी 
चान्तरित्त' च धश्च दिशश्चावान्तरदिशश्च स वै सर्वमिदं जगद स भूत स भवयं 
जिङ्गासकुप्त आृतजा रगिष्ठाः श्रद्धा संयो महखांस्तमसो परिष्ठात । शाला तमे 
मनसा हदा च भूयो न म्रयुमुपयाति विद्वाद्‌। तस्मात न्यासमेषां तपसापतिरिकत- 
रहः । बसुरएदो विभ्रसि पूणो तमसि नधत ब्रह स्वमसि विभृते जोदास्ल- 
पस्फनेरसिं वर्षोदास्वमसि ससय थु म्नोदास्थमसि चन्द्रयस उपयामशहीतोसि 
ह्मणे त्वा महसे। आओमित्यात्मानं युज्जीत । एतद् महोपनिषदं देवाना गुह्य । य 


२४६ रह संन्यासप्रकरणम जर 


एवं वेद ब्रह्मणो महिमानमाप्नोति तस्माद्‌ ब्रह्मणो महिपानमित्युपनिषत्‌ ॥ तैत्ति० 
प्रपा० १० । अनु० ६३ ॥ 

(न्यास इत्प्र हुर्मनीषिण: ) इस अनुवाक का अर्थ सुगम है इसलिये भावार्थ कहते 
है | त्यास अर्थात्‌ जो स'न्यास - शब्द का अर्थ पूर्व कह आये उस रीति से जो सन्यासी 
होता है बह परमात्मा का उपासक है। वह परमेश्वर सूर्यादि लोकों में व्या और पूर्ण है, 
कि जिसके पुताप से सूरये तपता है । उस तपनेसे वर्षा, वर्षाले ओपधो वनस्पतिकी उत्पत्ति, 
उनसे अन्न, अन्न से पाण, पाण से वळ, वल से तप अर्थात्‌ पाणायाम योगास्यास, उससे 
भद्धा सत्यधारण में प्रीति, उससे बुद्धि, बुद्धि से विचारशक्ति, उससे ज्ञान, ज्ञान से शान्ति; 
शान्ति से चेतनता, चित्त से सरति, समृति से पूर्वापर का ज्ञान उससे विज्ञान और विहान 
से आत्माको सन्यासी जानता और जनाता है । इसलिये अन्नदान श्रेष्ठ जिससे प्राण बल 
विज्ञानादि होते हैं । जो प्राणों का आत्मा, जिसस यह सव जगत्‌ ओत पोत व्याप्त हो 
रहा है बह सव जगत्‌ का कर्ता वही पूर्वकल्प और उत्तरकरप में भी जगत्‌ को बनाता है । 

उसके जानने की इच्छा से उसको जान कर हे स'न्यासिन्‌ ! तु पुनः २ मृत्यु को पाप्त मत ` 
हो । किन्तु मुक्ति से पूर्ण सुख को प्राप्त हो | इसलिये सघ तपो का तप, सव से पृथक्‌ 
उत्तम सन्यास को कहते हैं । हे परमेश्वर ! जो तू , सव में चास करता हुआ विभु है, तू 
प्राण का पाण; सवका सन्धान करनेहारा, विभ्व-सष्टा घर्ता, सूर्य्यादि को तेजदाता है । 

तू ही अग्नि से तेजखी तू हो विद्यादाता तू ही सूर्य का कर्ता, तू हो चन्द्रमाके प्रकाश का 
प्रकाशक हे । चह सव से चड़ा पूजनीय देव हे । ( ओम्‌) इस मन्त्र का मन से उच्चारण 
करके परमात्मा में आतमा को युक्त करे । जो इस विद्वानों की आहा महोत्तम विद्या को उक्त 
प्रकार से जानता है वह सन्यासी परमात्मा के महिमा को पाप्त होकर आनुंद में रहता है। 


संन्यासीका कत्तेञ्याऽक्सव्य । 


हते ह'इ मा मित्रस्य मा चचत पा सर्वाणि भूतानि समीक्षन्ताम । मित्रस्याहं 
चत्तू पा सर्वाणि भूतोनि समीते । मित्रस्य चत्तु षा समोच्चामहे ॥१॥ यनु» भ्रः 
३६। मॅ १८॥ | 
 अ्थ:--(हृते ) खदेदु;जविदारक परमात्मन्‌ | तू (मा) मुझको संन्यासमागं में 
(इद) बढ़ा । हे सर्वेमिञ | तू ( मित्रस्य ) सर्व खुद्दृद्‌ आएछ पुरुष की (चक्षुषा दृष्टि से 
(मा) मुझको सव का मित्र वना । जिससे ( सर्वाणि ) सब ( भूतानि ) प्राणिमात्र 
सुकको मित्र की दृष्टि से ( समीक्षन्ताम्‌ ) देखें और ( अहम ) मैं ( मिन्रस्य ) मित्र की 


र संस्कार-प्रकाश भई भा ` 


(चधुपा) दृष्टि से ( सर्वाणि, भूतानि ) सव जावो को ( सभीत्ते ) देखूं इस प्रकार आप 
की छपा और अपने पुरुपार्थ से हम लोग एक दूसरे को ( मित्रस्य चक्षुषा ) सुदुद्ठाव की 
दृष्टि से ( समीक्षामहे ) देखते रहें ॥ १ ॥ 


असने नय सुपथा राये अस्मान विशवानि देव वयुनानि विद्वार। युयोध्यसज्नुहु- 
राणपेनो भूपिष्ठान्ते नप उक्ति विधे ॥ २ ॥प० झ० ४० में ० १६॥ 

है ( आने ) खप्नकाशखरूप सव दुःखों के दाहक (देव ) सव सुखी के दाता परमेश्वर | 
(विद्वान्‌ ) आप ( राये ) योग विज्ञानहप घन की प्राप्ति के लिये ( सुपथा ) वेदोक्त धर्म- 
मार्ग से (अस्मान्‌ ) हम को ( विश्वानि ) सम्पूर्ण ( वयुनानि ) प्रशान और उत्तम कर्मी को 
(नय ) कृपा से प्राप्त कीजिये और ( अस्मत्‌ ) हम से ( जुहुराणम्‌) कुटिल पक्षपातस- 
हिति (एन; ) अपराध पापकर्म को ( युयोधि ) दूर रखिये और इस अधर्माचरण से हम 
का सदा दूर रखिये इसलिये ( ते ) आप ही की ( भूयिष्ठाम्‌ ) बहुत प्रकार ( नम उत्तम्‌) 
नमस्कारपूर्वक प्रशंसाको नित्य ( बिधेम) किया करें ॥ २॥ 

यस्तु ,सर्वाणि भूतान्यासयेवातुपइयति । सर्वभूतेष चालन ततो न विचिः 
कित्सति ॥ ३ ॥य० अ० ४०। मे ६॥ ` 

(यः) जो संन्यासी (तु) पुनः (आत्मन्येव) आत्मा अर्थात्‌ परमेश्वर ही में तथा अपने आत्मा 
के तुल्य ( सर्वाणि भूतानि ) सम्पूर्ण जोव और जगतल पदार्थो'को ( अनुपश्यांत ) अनु- 
शैलता से देखता है (च) और ( सर्वभुतेषु ) सम्पूर्ण प्राणी अप्राणियो में ( आत्मानम्‌ ) 
परमात्मा को देखता है ( ततः) इस कारण वह किसी व्यवहार में (न विविकित्सति ) 
संशय को प्राप्त नहीं होता अर्थात परमेश्वर को सर्वव्यापक सर्वान्तर्यामी सब्साक्षी ज्ञान 
कै अपने आत्मा के तुल्य सव प्राणिमात्र को ज्ञान लाम सुख दुःखादि व्यवसा में देखे 
बही उत्तम संन्यासधमे को प्राप्त होता है ॥ ३॥ 

यस्न्तसर्वाणि भूतान्यात्मेवा5भूद्रिजानतः । तत्र को मोहः कः शोक एकल- 
पनुपश्यतः ॥ ४॥ यजु० अ० ४०। मं०७॥ 

( विज्ञानतः ) विज्ञानयुक्त संन्यासी का ( यस्मिन्‌ ) जिस पत्तपातरहित धर्मयुक्त 
संन्यास में ( सर्वाणि, भूतानि ) सव प्राणिमात्र ( आलैव ) आत्मा हो के तुल्य जानना 
अर्थात जैसा अपना आत्मा अपने को पिय है उसी प्रकार का निश्चय ( अमृत ) होता है 
(तत्र ) उस संन्यासाश्रम में ( एकत्वम्ुपए्यतः ) आत्मा के एक भाव को देखनेवाले सन्या- 
सी को ( को, मोहः ) कौनसा मोह और ( कः शोकः ) कौनसा शोक होता है अर्थात्‌ न 
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उसको किली से कभी मोह और न शोक होता है इसलिये संन्यासी मोह शोकादि दोषोंसे 
रहित होकर सदा सव से उपकार करता रहे ॥ ४॥ 


परोत्य भूतानि परीत्य लोकान परीत्य सर्वाः प्रदिशो दिशश्च। उपस्थोय 
प्रथमजामृतस्यात्मनात्मानममिसविवेश ॥ ५॥ य० अ० ३२। मं° ११॥ 

इस प्रकार परमातमा की स्तुति प्रार्थना और धमे में दृढ़ निष्ठा करते जो ( भूतानि ) 
सम्पूर्ण पृथिव्यादि भूतों में ( परीत्य ) व्याप्त ( लोकान्‌) सम्पूर्ण लोकों में ( परीत्य ) पूर्ण 
दो और ( सर्वाः ) सव ( प्रदिशो, दिशश्च ) दिशा ओर उपदिशाओं में ( परीत्य ) व्यापक 
होके स्थित है ( ऋतस्य ) सत्यकारण के योग से ( प्रथमजाम्‌ ) सव महत्तत्तवादि सृष्टि 
को धारण करके पालन कर रहा है उस ( आत्मानम्‌ ) परमात्माको संन्यासी ( आत्मना ) 
खात्मा से ( उपस्थाय ) समीप स्थिर होकर उसमें ( अभिलंविवेश ) प्रतिदिन समाधियोग 
से प्रवेश किया करे ॥ ५ ॥ 

ऋचो भत्रे परमे व्योमन्‌ यस्मिन देवा अधि विशे निपेदुः ।' यस्तन्न वेद 
किपुचा करिष्यति य इत्तद्विदुस्त इमे समासते ॥ ६ ॥ ऋृ० मं० १। सू० १६४। 
में? ३६॥ 

हे संन्यासी लोगो | ( यस्मिन ) जिस ( परमे ) सर्षोत्तम ( व्योमन्‌) आकाशवत्‌ 
व्यापक ( अक्षरे ) नाशर्राहत परमात्मा में ( ऋचा ) ऋग्वेदादि वेद और ( विश्वे ) सब 
( देवाः) पृथिव्यादि लोक और समस्त विद्वान्‌ ( अधिनिषेदुः ) खित हुए और होते हैं 
(यः) जो जन ( तत्‌ ) उस व्यापक परमात्मा को ( न, वेद ) नहीँ जानता वह ( ऋचा ) 
वेदादि शास्त्र पढ़ने से ( किं, करिष्यति ) कया सुख व लाम कर लेगा अर्थात्‌ विद्या के 
दिना परमेश्वर का शान कमी नहीं होता और विद्या पढ़ फे भी जो परमेश्वर को नहीं जानता 
और न उसकी आशा में चलता हैं वह मनुष्य शरीर घारण करके निष्फळ चला जाता है। 
(ये) जो विद्वान्‌ लोग ( तत्‌ ) उस वुह्य को ( विदुः ) जानते हैं ( ते, इमे, इत्‌) वे ही 
उस परमात्मा में ( समासते ) अच्छे प्रकार समाधियोग से खिर होते हैं ॥ ६ ॥ 

सपाधिनिधूंतमलस्य चेतसो निवेशितस्यात्मनि यत्सुखं भवेत्‌। न शंक्यते 
वर्णायितु' गिरा तदा स्वयं तदन्तःकरणोन शृद्यते ॥ १७ ॥ कठवल्ली ॥ 

(समाधिनिर्ध तमलस्य ) समाधियोग से निर्मल ( चेतसः ) चित्त के सम्बन्ध से ( आत्म- 
नि) परमात्मा में निवेशितस्य ) निश्चळ प्रवेश कराये हुये जीव को ( यत्‌ ) जो ( सुखम्‌ ) 
सुख ( भवेत्‌ ) होवे वह ( गिरा ) वाणी से( वर्णयितुम्‌, न, शक्यते ) कहा नहीं जा सकता 
-क्योकि ( तदा ) तब वह समाधि में स्वयं खित जीवात्मा ( तत्‌ ) उस बृह्म को ( अन्तः 


~ 


अर संस्कारन्प्रकीश है: २४६ 


करणेन ) शुद्ध अन्तःकरण से ( गृहते) ग्रहण करता है, बह वर्णन करे पूर्ण रीति से 
कमी नहीं आ सकता, इसलिये संन्यासी लोग परमात्मा में खित रहे और उसकी आहा 
अर्थात्‌ पश्षपातरहित न्याय धर्म में खित होकर सल्ोपरेश ससाविदय के प्रचार से सव मु, 
्यों को सुख पहुंचाता रहे ॥ 
संपानाद्‌ ब्राह्मणो नित्समुट्रिजेत विषादिव । 
अमृतसयेत् वाकाइवेदवमानस्य सबैदा ॥१॥ गतु अ०१ झो०१६२॥ 
यपोन्‌ सेवेत सततं न नित्यं नियमान्‌ बुधः । 
यगान्‌ पतत्यकुर्वाणो नियमाय केवलान्‌ मनन्‌ ॥२॥ महु १०४ शलो०२०४ 
अधः--संत्यासी जगत के सन्मान से विष के तुल्य उरता रहै थोर अमृत कै समान 
अपमान की चाहना करता रहे, क्योंकि जो अपमान से डरता ओर मात की इच्छा करता 
है बह प्रशंसक होकर मिथ्यावादी थर पतित द्वोजाता है, इसलिये चाहे निदा, चाहे 
प्रशंसा, चाहे मान, चाहे अपमान, चाहे जीव, चाहे सृत्यु, चाहे हानि, चाहे लाम हो, चांदे 
कोई प्रीति करे, चाहे वैर वांधे, चाहे अज्ञ पान वन्न उत्तम स्थान न मिल्ने आ मिले, चाहे 
शीत उष्ण कितना ही क्यों न हो इत्यादि सम का सहन करै, ओर अधर्म का खण्डन तथा 
ध का मण्डन सदा करता रहे, इससे परे उत्तम धेर्म दूसरे किसी को न माते, परमेश्वर 
से भिन्न किसी की उपासना न करे, न वेद्‌विसद्ध कुछ माते, परमेश्वर के स्थान में सह वा 
स्थूल तथा जड़ और जीव को भी कमी न माने, आप सदा परमेश्वर को अपना रा 
माते और आप सेवक वना रहै बेसा हो उपदेश अन्य को भी किया करे, डिस कर्म सै 
गृहष्यों की उन्नति हो बा भाता, पिता, पुत्र, खी पति, वन्ध, बहिन, मित्र, पड़ोसी, नौकर 
वडे और छोटो में वियेध छूट कर प्रेम बढ़े उस २ का उपरे करे, जो वेइ से वष्र 
मतमतान्तर के ग्रथ वायविछ, कुरान, पुराण, गिश्थामिछाप तथा काब्याङङ्का( कि जिनके 
नहुने से मनुष्य बिपयी और पतित होजे हैं उत सब का निषेध करता णे, विद्वानों 
और परमेएवर से वित्न न किसी को देव, तथा विद्या योगाम्यास सत्सङ्ग और लग 
पादि से मिक् न किसी को तीर्थ और विद्वानों की मूर्तियों सै मिन पाषाणादि मूत्तियाँ 
को न माने न मसत्रावे | पैसे ही गृहस्थो को माता, पिता, आर्य, अतिथि, ही पु हर 
` बिवाहित पुर और पुर कै लिये विवाहित खो भी मृत्ति ते मतर किसी को मूरि 
पूज्य न सममावि बिनु वैदिकमत की उन्नति और विस पाखण्डम्तो लको हे 
ने में सदा तत्पर रहे वेदादि शाखो मैं द्धा ओर तिर्थ यो वा मतो. भै न 
किया कराया करे | आप शुभ गुण कमं खभावयुक्त दोकर हवरो इलो प्रका कर 
२ _ 
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प्रयक्ष किया करे और जो पूर्वोक्त उपदेश लिखे हैं उन २ अपने संन्यासाश्रम के क्न्य 
कर्मों को किया करे। खण्डनीय कमों' का खण्डन करना कभी न छोड़े। आतुर अर्थाद्‌ 
अपने को इश्वर वद्य मानतेबालों का भो यथाचत्‌ खण्डन करता रहे। परमेश्वर के गुण 
कर्म खमाँच और न्याय आदि गुणों को प्रकाश करता रहे | इस प्रकार कर्म करता हुआ 
खयं आनन्द में रहकर सव को आनन्द में रक्‍खे । सवेदा ( अहिंसा ) निर्चेरता, ( सत्यम्‌) 
सत्य बोलना सत्य मानना सत्य करना, ( अस्तेयम्‌ ) मन वचत फर्म से अन्याय करके 
परपदाथ का ग्रहण न करना चाहिये न किसी को करने क्रा उपदेश करे, ( वृह्मचर्यम ) 
सदा जितेन्द्रिय होकर अप्टविध मैथुनका त्याग रख कै वीर्य की रक्षा और उन्नति करके 
चिरञ्जीवी होकर सद का उपकार करता रहे, ( अपरिग्रहः ) असिमानादि दोष रहित 
किस संसार के धनादि पदार्थों में मोहित होकर कमी न फंसे । इन ५ ( पांच) यर्मो 
कासिवन सदा किया करे। और इन के साथ ५ ( पांच ) नियम अर्थात्‌ ( शौच ) बाहर 
भीतर से पवित्र रहना, ( सन्दोप ) पुरुषोर्थ करते जाना और ह'नि लाभ में प्रसन्न और 
अप्रसन्न न होना, ( तपः ) सदा पक्षपात रहित न्यायरूप धर्म का सेवन प्राणायामादि 
योगाभ्यास करना, ( खाध्याय ) सदा प्रणव का जप भर्थातु मन में चिन्तन और उसके 
अर्थे ईश्वर का विचार करणे रहना, ( ईश्वरप्रणिधान ) अर्थान्‌ अग्ने आता को वेद क्त 
परमेश्वर की आज्ञा में 'सम्दिंत करके परमान परमेश्वर के सुख को जेता हुआ भोगकर 
शरीर छोड़ फे सर्वानन्दयुक्त मोक्ष को प्राप्त होदा संन्यासियों के मुख्य कर्म हैं। हे जगदी" 
श्‍वर सर्व शक्तिमन्‌ सर्वान्तर्यामिन्‌ दयालो व्यायकारिन्‌ स चिदाबन्दानन्त नित्य शुद्ध बुद्ध 
सुक्तखभाव अज्ञर अम्र पवित्र परमःत्मन्‌। आप अपनो छुपा से संन्यासियों को पूर्वाक्त 
कर्मो' में प्रत्त-र्ख के परममुक्ति सुख को प्राप्त कराते रहिये। 


इति संन्याससं्कारचिधिः समाप्तः ॥ 


| न्ह ह रविं हक व ह 
ग्रथान्त्यष्टिकमवार्धे वक्ष्यामः । 
- “डक 91800088-+- 

अन्त्येष्टि कं उसको कहते हैं कि जो शरीर के अन्त का संस्कार है, जिसके आगे 
उस शरीर के लिये कोई भौ अन्य संस्कार नहीं है। इसी को नरमेध पुरुषमेध नरयाग 
भी कहते हैं ॥ 

भस्मात्त शरीरम्‌ ॥ यजु० अः ४० । मं० १५॥ 

इ शरीर का संल्कार ( भस्मान्तम्‌ ) अर्थात्‌ भस्म करने पर्यम्त है ॥ १ ॥ 

निपेकादिश्यशान न्तो मन्त्र येस्योदितो विधिः ॥ मलु० ॥ 

शरीर का आरभ आतुदान और अन्त में शमशान अर्थात्‌ मृतक कर्म है ॥ २॥ 

( प्रश्‍न ) जो गरुडपुराण आदि में दशगात्र, एकादशाह, द्वादश, सपिण्डीकमं, मा- 
सिक वार्षिक गय्ाश्राद आदि क्रिया तिएी हैं क्या ये सब असत्य हैं १ ( उत्तर) हाँ, 
अवश्य मिथ्या हैं, क्योंकि घेदी में इन कमो का विधान नहीं है इसलिये अकर हैं । 
ओर मृतक जीव का सम्बन्ध पूर्व सम्बस्धियों के साथ कुछ भी नहीं रहना और न इन 
जीते हुए सम्वन्धियों का । वह जीच अपने कर्के अनुसार जन्म पाता है । (प्रश्न) मरण 
के पीछे जीव कहां जाता है ! ( उत्तर ) यमालय को ( प्रश्न) यमालय किसको कहते हैं! 
(उत्तर वाखालय को । ( प्रश्न ) घाय्यालय किसको कहते हैं ! ( उत्तर ) अन्तरिक्ष को, 
जो कि यह पोल है। (प्रश्न) पा गरुडपुराण आदि में यमलोक लिखा है वह भूया है ! 
(उत्तर ) अवश्य मिथ्या है । (प्रश्न) पुनः संसार क्यों मानता है! (उत्तर) वेद के 
सहान और उपदेश के न होने से । जो यम की कथा लिख रकी है घह सब मिथ्या है 
क्योकि यम इतने पदार्थो' का नाम है ॥ 

पहिया ऋषयो देवजा इति ॥ ऋ० मर १ । सूं० १६४। ४० १९॥ 
शके वाजिनो यप्रभू ॥ ऋ० मं० २ । सू० ५। म १॥ | 

"यांय सुटतो हविः । यमं है यही गच्छत्यम्मिद्तो अकः ॥ ० 4० ११ । 
चू: १४। मं १३॥ , 

यमः सूयग्रानों विष्णु सम्थ्रियमाणो बायु; एयमान॥ पु भः दो है 


१७॥ 
वाजिनं यमम || ऋ० मं० ८। तू २४। गं २२॥ न 


२५२ रई अन्त्ये्टिप्रकरणम्‌ ॐ 


यपं मातरिश्वानमाहुः ॥ ऋ० मं० ९ । स्‌० १६४। पं० ४६ ॥ 

यहां ऋतुओं का यम नाम है ॥ १ ॥ यहां परमेश्वर का नाम ॥ २ ॥ यहां अझ का 
नाम ॥ ३ ॥ यह वायु, वियुत, सूर्यं के यम नाम हैं. ॥ ४ ॥ यहां भी वेग बाला होने से 
वाथु का नाम यम हे ॥ ५ || यहां परमेश्वर का नाम यम है । इत्यादि पदार्थो' का नाम 
यम है इसलिये पुराण आदि की सब कल्पना झूठी हैं ॥ ६ ॥ 


बिधि-संस्थिते भूमिभागं खानयेदततिणपूर्वस्यां दिशि ददिणापरस्यां वा ॥१॥ 

जब कोई मर जावे तब यदि पुरुप हो तो पुरुष और खी हों तो खियाँ उसको खान 
करावें, चन्दनादि सुगन्धलेपन औप चत्रीन चख धारण करावें, जितना उसके शारीर का भार 
हो उतना घृत यदि अधिक सामर्थ्ये हो तो अधिक लेवें, और जो महादरिद्र भिचुक् हो कि 
जिसके पास कुछ भी नहीं है उसको कोई श्रीमान्‌ चा पंच बन के आध मन से कम घी न 
देवे, और श्रीमान लोग शारीर फे वरावर तोल के चन्दन, सेर भर घी में एक रत्ती कस्तुरी, 
एक मासा केसर पक २ मन घी के साथ सेर २ भर अगर तगर और घृत में चन्दन का 
चूर भी यथाशक्ति डाल, कपूर, पलाश आदि के पूर्ण काष्ठ, शरीर के भार से दूनी सामग्री 
इमशान में पहुँचाने । तत्पश्चात्‌ नुतक को वहाँ शमशान में छे जाय । यदि प्राचीन वेदी वनी 
हुई न हो तो नवीन वेदी मूमिमें खोदे | बह श्मशान का स्थान वस्तीले दक्षिण तथा आग्नेय 
अथवा नैन्नद्वत्य कोण में हो । वदां भूमि को खोदे । सुतक के पग दक्षिण नैत्रईत्य अथवा 
' आग्तेय कोण में रहें, शिर उत्तर ईशान चा वायव्य कोण में रहे ॥ १॥ 
दक्तिणाप्रवणं माग्दत्तिणामवणं वा प्रत्यादक्षिणापरवणमित्येके ॥ २॥ 
सुतक के एग की ओर घेदी फे तले में नीचा और शिर की ओर थोड़ा ऊचा रहे ॥२॥ 


यावानुद्वाहुकः पुरुषस्तावदायापम्‌ ॥ २॥ * 

उस वेदी का परिमाण पुरुष खड़ा होकर ऊपर को हाथ उठावे उतनी लम्बी और 
दोनों हाथों को ळंवे उत्तर दक्षिण पाशवं में करने से जितना परिमाण हो अर्थात्‌ सुतक कै 
साहे तीन हाथ अथवा तीन हाथ से उपर चोड़ी होघे. और छाती के वरांवर- गहरी 
होचे ॥ १॥ 

वित्तस्त्पर्वाक्‌ ॥ ४ ॥ केशब्मश्र लोमनखानोत्युक्त' पुरस्तात ॥ ४ ॥ द्विगुल्फ 
चहिराज्यं च ॥ ६॥ दघन्पत्र सपिरानयन्त्येतत पित्र्य एपदाज्यमू ॥ ७॥। अथैतां 
दिशमग्नीन्नयन्ति यब्चपात्रोण च ॥८॥ आखलायन० अ० ४-- करिड० १। 
स० ६"३७त्‌था करिड० २स०१॥ न 


शर संत्कार-प्रकाश शूर २५३ 

और नीचे आघ हाथ अर्थात्‌ एक वीता भर रहे उउस वेदी में थोड़ा २ जळ शिटकावे) 
यदि गोमय उपस्थित हो तो लेपन भी करदे | उसमें नीचे से आधी वेदी तक लकड़ियां 
चिने, जैसे कि भित्ती में ईटें चिनी जाती हैं, अर्थात्‌ बराबर जमाकर लकड़ियां धरे। 
` लकड़ियों के वीच में थोड़ा थोड़ा कपूर थोड़ी थोड़ी दूर पर रक्छे। उसके ऊपर मध्य 
में मृतक को रक्खे अर्थात्‌ चारों ओर वेदी वरावर खाली रहे, और पश्चात्‌ चारों ओर 
और उपर चन्दन तथा पलाश आदि के काष्ठ बरावर चिने, वेदी से उपर एक बीता भर 
लकडिर्या चिने । जवतक यह क्रिया होवे तवतक अलग चूरह्ा बना, अग्नि जला, घृत 
तपा और छान कर पात्रों में खसे । उसमें कस्तूरी आदि सब पदार्थ मिलावे! समी २ 
लकडियो में चार चमसों को चाहे वे लकड़ी के हों चा चांदी सोने फे अथवा लोहे के हों 
जिस चमसा में एक छरांक भर से न्यून घृत न आवे छूव हृढ़ बन्चर्नो से डण्डों के साथ 
वांधे । पश्चात्‌ घृत का दीपक करके, कपूर में लगाकर, शिर से आरम्भ कर पादपयंन्त 
मध्य २ में अगिन प्रवेश करांचे । अरित प्रवेश कराकेः-- 

ग्रोमग्मये स्वाहा । शरो सोमाय स्वा 
हा। औं लोकाय साह । श्रोमतुमतये अगि, सोम, भू लोक, अनुसति भोर स्वग-जोक 
स्वाहा । ओं स्वर्गाय लोकाय स्वाहा ॥ फे हिय ये आहुतिवां ह॥ 
आश्वला० अण्डा कं०३। सू० २४-२६ ॥ | 

इन पाच मन्तरं से आहुतियां देके अग्नि को प्रदीप होने देवे। तसश्चात चार मशुष्य 
पृथक्‌ २ खड़े रहकर वेदों के मन्त्री से हति देते जायं, जहां स्वाह आवे बहाँ आहुति 
छोड़ देवें ॥ 
देख इप तेरा चत, सूर्य में ओर प्राण बायु 


सूर्य चत गैच्छतु वातमात्मां थां च 
गच्छ एथिवी च धर्मणा। अपो वा गच्छ 
यदि तत्र ते हितमोषधीषु प्रतितिष्ठ 
शरीरे: स्वाहा ॥ १॥ ऋ० मरडल १० 
सू १६। मन्त्र ३॥ 


ग्रजो भागस्तपसा तं तपस्व तं ते 
शोचिस्तपतु तं ते भ्रचिः। यास्ते शिवा" 


में मिल जाय भ्रर्थात जो शक्ति जहाति आयी थी 
वहीं चली जाय। तथा तेरा जीवात्मा अपने धसे 
कमं आदिके अनुसार आकाश, एथ्वी, जल अधवा 
वनश्पतियों में रहने वाले अन्तुओं की जिस योनिके 
योग्य हो उसको प्राप्त करे ॥ १ ॥ | 
पेरा जो अजन्मा भाग अर्थात्‌ जीवात्मा है 
उसको तू घर्मांचाणादि तपसे त्या और तेरा जो 
दूसरा स्थूल शरीरेका भाग है उसको अझ्निकी गर्मी 
और ज्वालायें तपावे अर्थात भस्म करें। दे जातवेदः 
(परमात्मन्‌), तेरै पॉस जो कल्याणकारी शरीर 


A 
A 


२५९ 
स्तन्यो जातवेदस्ताभिवहेन सुकृतामु लोकं 
स्वाहा ॥२॥ ऋ०पं०१० ।सु०१६ \भं० '४ 


अवपूज पुनरग्ने पितृभ्यो यस्त 
रोहुतश्चरति स्त्रथामिः । आयुर्दसान 
उपवेतु शेषः सड़गच्छतां तन्वा जातवेदः 


स्वाहा ॥ ३॥ ऋ० मं०१० सूक्त १६ . 


मंत्र ५॥ 

अम्नेषैमे परिगोभिव्पैयस्व सम्मो 
खु ष्व पीबसा येदसा व। नेस्त्रा धुण्णईरसा 
जाइ पाणो दधृम्बिधच्यन्पर्यङ्कपति स्वाहा 
॥श। ऋ० मं? १० सू० ९६ मं० ७॥ 


यं त्रफने समदहस्तमु निर्रोपया 
पुनः किपाम्ब्वत्र रोहतु पाकदूर्वा व्यएकशा 
>खाहा ॥ ५॥ ऋ० मं०१० | सू १६। 
२० ९३ | 
परेयिवांसं भवतो महोरनु बहुभ्यः 
पन्धामनुपरपशानम्‌ । वेवस्वत सङ्गमनं 
जनार्ना यमं राजानं इविषा दुवस्य स्वाहा 
॥६॥ चा० मं १० । सू० १४ मन्त्र १ 


यमो नो गातु प्रथमो विवेद नैषा 
गन्यूतिरपभर्तवा उ । यत्रा नः पूर्व पितरः 
परेयुरेना जज्ञानाः पथ्या ३ अनुस्वाः 
स्वाहा ॥७। ऋ० मं०१५। सू०१५ [मं०२ 


मातली कव्येयंमो अङ्भिरो भि हस्प- 
तिक्र क्वमिर्वाबुधानः। यांश्च देषा बाह- 


अन्त्येिप्रकरणम्‌ अ 


हैं उनके द्वारा इस जीवको उत्तम लोकम लेजा 
अर्थात्‌ यह क्रमशः उत्तम योनियों को प्राप्त करता 
हुआ मुक्त हो जाय ॥ २॥ 


है अभ ! यह जो प्राणी घृवादिक आहुतियों 
सहित तेरी ज्वालाओं में पडा है इसको तू फिर भो 
साजा पिताके ( एके ) लिये उत्पन्न कर ओर यह 
आयु को धारण करता हुआ शरोर सहित किर 
हमारे समीप यवि ॥ ३॥ 


है सत! तू अपने शरोर को घृतादियों द्वारा 
श््निते अच्छी तरह आदत करले ओर अपने पोव 
चरबोसे पूर्णतया जल जा। नहीं तो लोमो लाल वी 
इरण करने वले. झगटने चाले मांत-भोजी गिद्ध _ 
गीदुइ आदि हीन जन्तु घेरकर इसङी दुर्गति करे- 
गे॥४॥ 

है अशे | जिस शरोरको तूने जलःया है - उसके 
जल चुकने पर तू गांत हो जा ओर इस स्थान पर 
फिर से नाना शाखा वालो घास ओर हरिय्रावल 
उग जाय॥ ४ ॥ 


वह वडे घमात्मा पुरुषों को -भी प्राप्त होने 
चाले, अनेकों जोचौं को परलोक्रक्रा म.ग दिखाने 
वाले और सनुष्यों को सूर्यल्लोक (मुक्ति) तक 
पहु चाने वाले, झत्यु के राजा यम ( परमात्मा) 
की इविसे ( यज्ञादि सत्कर्मा से, क्योकि उन्हीं से 
सक्ति प्राप्त दो सकती हे) सेवा करता ६॥ 
यम (शुभाशुभ कमो के अनुसार फल्लोंका नियम 
न करने वाला परमात्मा ) हो सत्रसे प्रथम हमारे 
कर्माको जानता है। हमारे पूर्वज पिता पितामहा- 
दि अपने कर्मानुसार जहां गये हे, सब प्राणी उत्पन्न 
हो कर उसो मार्ग से जायंगे । इस कर्म-फलकी पर- 
स्पराको कोई टाल नहीं सकता ॥ ७॥ _ 
ससृद्ध घनी पुरुष कवियोँकि एतुतिसे. यम प्राण 
विद्या के शाता योगियों ते और संसारका स्वामी 
ऋचाओं (पेद-मन्छों) से प्रसन्न होते हैं। जो 


छ संस्कार-प्रकाश क्ष 


घुये च देवान्त्खाहान्ये खधयान्ये मदन्ति 
स्वाह ॥५॥ ऋष०मं०१० । सू०१४ मं०२ 


इमं यप प्रस्तरमा हि सीदाङ्गिरोभिः . 


पितृभिः संबिदानः। आ ता मन्त्रा 
कविशस्ता वहन्तेना राजन्हविषा मादयस् 
स्वाहा ॥ ६॥क्र०्मण्डल १०। सुक्त१४ 
मन्त्र ४ ॥ 

्रङ्गिरोमिरागहि यश्गियेभि्यम 
वेरूपैरिह मादयस्व । विवसनं हुवे यः 
पिता तेऽस्मिन्यनञ. वहिष्यानिपयय स्वाहा 
॥ १० ॥ ऋ०४० १० | सू० १४ मंण्प्‌ 

प्रेहि मेहि पथिभिः पूर्व्यॅमियत्रा नः 
पूर्व पितरः परेयुः । उभा राजाना स््रथया 
मदन्ता यमं पश्यासि वरुणं च देवं 
स्वाहा ॥११॥ ऋ० म ०१०। सु० १४ 
मं० ७॥ 

सङ्घच्छछ पितृभिः संयमेनेप्रापूर्त न 
परमे व्योमन्‌ । हिलायावध' पुनरसपेहि 
संगच्छत तन्वा सुवर्चाः स्वाहा ॥ १२॥ 
ऋ० मँ० १०। सू०१४। म० 5॥ 


अपेत वीत वि च सर्पतातोऽस्मा एवं 
पितरो लोकमक्रन्‌ । अहोभिर द्विरकतु भि- 
ब्वैक्त यपो ददात्यवसानमरगे साहा 
॥ १३ ॥ ऋ०म ०१० | सू०१४ 1म०€& 
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देवोका (संसारकी भौतिक शक्तियों को) स्वाहा 
अर्थात्‌ यतता दिसे संतुष्ट करते हैं ! उनके देव अन्नादि 
द्वारा प्रस करते हैं ॥८॥ 


है यम, हू प्राण-विद्याके ज्ञाता योगियों की 
मुक्त श्रोत्माओं सहित यहाँ (श्मशान-भूमिमें ) 
आकर उपस्थित हो ओर विद्वान्‌ लोग तेरी मन्त्रो 
द्वारा स्तुति करे तथा तू अशिने छोड़ो हुईं आहुति- 
यों द्वारा सव जगत्‌ को प्रसन्न कर ॥ ६॥ 


है यम, तू पूजनीय और नाना रूप वाले योगी 
आत्मा सहित यहाँ आ। हम तेरे पिता (कर्म ओर 
फलके नियम के स्रष्टा परमात्मा) का आह्वान 
करते हं कि वह इस यज्ञ्मे उपस्थित हो ॥ १०॥ 


है सत जीव, जिस मार्गसे हमारे पूजनीय पितरे ` 
(विद्वान्‌ पुरुष) गये हैं त्‌ भी उसी भर्म-मार्ते, 
जा । और जाकर प्रसन्न होते हुए मुक्त जौवात्मा- . 
श्रो और ईश्वर दोनों को देख॥ ११॥ हि 


है खत जीव, तू सुक्त हो कर एवर-लोकमें पितरों 
विद्वांच मुक्तात्माओं आरे सब अभोष्टों के साधक 
परमात्मा से मिल जा। ओर सुक्तिकाल समास 
हो चुने पर, पापों को छोड़ कर फिर इस संसारमै 
आतया उन्दर शरीर से संयोग प्राप्त कर ॥ १२ ॥ 


हे पुरुषो, तुम सब यहां से हट जाओ, दूर हो 
जाओ ओर बले जाओ। पितरोंने इस लोककी 
रचना केवल इसी शुत जीव के लिये की है, अर्थात्‌ 
सत्त जीव अपने कर्माजनुसार योनि आदि पाविगा । 
सगे सम्बन्धी आदि उसमें कुछ नहीं करं सकते। 
यमने ( कमं-फल केनिय ताने ) ही इस के लिये 
जल्लादिते पवित्र यह दइन-स्थान नियत किया 
ह १३॥ 


२७ 


यमांय सोमं सुतुत यमाय जुहुता 
इविः। यम: ह यज्ञो गच्छसमिदृतो अरंकृतः 
स्वाहा ॥ १४॥ आ०्म० १० छू०१४ । 
० ९३ ॥ 

यप्राय घृतवद्धविज् होत म च तिष्ठत । 
स नो देवेष्वायमदीर्धमायुः प्रणीवसे 
स्वाहा ॥१४॥ ऋ० म० १० । सू०१४ । 
मन्त्र १४ ॥ 

यमाय मधुमत्तमं राशे हव्यं जुहोतन। 
इदं नप ऋषिश्यः पूर्वजेम्यः पूर्वेभ्यः 


पथिकृद्रयः स्वाद ॥ १६ ॥ ऋ? मं० १०] 


सू० १४ । मन्त्र १५॥ 

कृष्णः सवेतोऽसुषो यामो अस्प ब्रध्न 
अजू उत शोणो यशस्वान्‌। हिरण्यरूपं 
जनिता जजान स्वाहा ॥ १७४ ऋ० 
मँ० १० | सू० २०। मं० ४ ॥ 


(६ अन्त्येऐप्रकरणम्‌ रई 


यम के लिये सोमलतादि ओषधियाँ उत्पन्न 
करो, यमके लिये आहुति दो । 'यजलंकृत थश भो 
झझि को साधन बनाकर यम को ही प्रास होता 
है॥१४॥ 


यम के लिये घृत से युक्त आहुति दो ओर यम 
की अन्य प्रकार पूजो करो । वही हमारे विद्वान्‌ 
पुरुषोंको जोनेके लिये दीघ आयु का दान करता 
हष त्या ` 


(प्राणिमात्र के) राजा यम फे लिये सव से 
मधुर पदार्थो' का इवन करो । जिन प्राचीन विद्वान्‌ 
ऋषियोंने ईश्वरः पूजाका यह मार्ग बना दियाहे उन 
को नमस्कार हो॥ १६॥ 


प्राणियों की जीवन-यत्रा के लिये बनाया गया 
गया ईश्वर का यह जगत अत्यत्त विस्तृत सरल 
प्रकाशमान और सत्व-रजः-तमो गुण-मय है। इसे 
सष्टाने खब चमक्रोला (आकर्षक) बनाया. 
है॥ १७॥ 


इन ऋेर के मन्त्रों से चारों जने सत्रह सत्रह आज्याहुति देकर निम्नलिखित मन्त्रौ 


से उसी प्रकार आहुति देदें ॥ 
प्राणोभ्यः साधिपतिकेभ्यः स्वाहा 
॥ १ ॥ पृथिव्ये साह ॥ २॥ अग्नये 
स्वाहा ॥१॥ अन्तरित्ताय साह ॥ ४॥ 
वायवे स्वाहा ४४ ॥ दिवे स्वाहा ॥ ६ ॥ 
सूर्याय स्वाहा ॥७॥ दिए्भ्पः स्वाहाऽ 
चन्द्राय स्वाहा ॥ < ॥ नक्षत्रे भ्यः स्वाहा 
॥१०॥ अद्वयः स्वाहा ॥ ११ ॥ वरुणाय 
स्वाहा ॥ १२ ॥ नाभ्ये स्वाहा ॥ १३ ॥ 
पूताय स्वाहा ॥ १४ ॥ वाचे स्वाहा 


जीवात्मा सहित प्राणों के लिये यह आहुति 
हेप 


पृथ्वी, अभि, अन्तरिक्ष, वायु, आकाश सूय, 
दिशाओं, चन्द, सञ्च, जल्न, वर, नासि, पविष 


#£ संस्कार-प्रकाश ईई 


॥ १९ ॥ प्राणाय स्वाहा ॥१६॥ प्राणाय 
स्वाहा ॥ १७॥ चत्नुपे खाहा ॥ १८॥ 
चत्त पे स्वाहा ॥ १६॥ श्रोत्राय सादा 
- ॥२० श्रोत्राय खाहा ॥२१॥ लोमभ्यः 
स्वाहा ॥ २२ ॥ लोपभ्यः खाइ ॥२३॥ 
तचे स्वाहा ॥ २४ ॥ लचे स्वाहा ॥२५ ॥ 
लोहिताय "स्वाहा ॥ २६॥ लोहिताय 
साहा ॥ २७ ॥ परेदोभ्यः स्वाहा ॥ १८ ॥ 
मेदोभ्यः स्वाहा ॥ २६॥ माएसेस्यः 
साहा ॥३०॥ माएसेम्पः खाहा ॥३१॥ 
सावभ्यः खाह्य ॥ ३२॥ स्नावभ्यः 
खाह ॥ ३३ ॥ भस्विभ्यः खाहा ॥२४॥ 
ग्रस्थिन्यः खाद्य ॥३३॥ मज्जभ्यः खाहा 
॥ ३६ ॥ मज्जभ्यः स्वाह! ॥३७॥ रेतसे 
सराहा ॥३८॥ पायते साहा | ३६॥ 
आपासाप साहा ॥४०॥ प्रया- 
साप स्वाहा ॥ ४१ ॥संयासाप स्वाहा 
॥४२॥ वियासाय स्वाहा ॥ ४३॥ 
उद्यासाय स्वाहा ॥ ४४ ॥ शुचे स्वाहा 
॥४५॥ शोचते स्वाहा ॥ ४६॥ शोच- 
मानाय साही ॥ ४७ ॥ शोकाय स्वाहा 
॥ ४८॥ तपसे स्वाहा ॥ ४६।! तप्यते 
साइ ॥ ५०॥तप्यमानाय स्वाहा ॥५१॥ 
ताय स्वाहा ॥ ५२॥ घर्माय स्वाहा 
॥ १३ ॥ निष्कृत्ये साहा ॥ ५४ ॥ प्राय" 
थित स्वाहा ॥ ५३ ॥ मोमनाय स्वाहा 


॥.२६॥ यमाय स्वाहा ॥ ५७॥ अन्त 
३३ 


२५७ 


न 


( पदार्थ), वाणी, प्राणों, आँखों, कानों, लोगों, 
खाल, रुधिर, चरी, नसो, हड्डियों, वीर्य, मझा 
और गुदाके लिये ये शाहुतियां है ॥ २-३६॥ 


अर्थात शरीर के इन सब अङ्गो की सद्गति हो 
तथा पूर्वकथित भौतिक शक्तियां इन की सदि में 


सहायक हॉ ॥ 


ग्यायास, प्रयास, संयास, दियास, ज्यास, (ये 
सब दिशा-मेद से यत के विविध प्रकार हैं), शुद्धि, 
शुद्ध करने बाले) शुद्ध होनेवाले, शोक, तप, तप करने 
बाले, जिससे तप कराया जा रहा है उसके लिये, 
जो तप कर जुका है उस के लिये, धूप, लाळ 
झ्योपध, यम, सत्यु, परमात्मा, ब्रह 
gv शक्तियों और विद्वानों और ध होन | 
द्रा एथिवी-लोकके लिये ये आहुतियां दै ॥४०-३श॥ 


२५८ 


ई भन्त्येिग्रकरणम्‌ कै 


io िि रि 


काय स्वाहा ॥ ४८॥ सरसवे स्वाहा 
॥ ५६ ॥ ब्रह्मणो स्वाहा ॥ ६० ॥ ब्रह्म- 
हसाये स्वाहा ॥ ६१ ॥ विश्वेभ्यो देंवे- 
भयः स्वाहा ॥ ६२॥ थावाएथिवीभ्या९॥ 
स्वाहा ॥ ६३॥ यजु० ग्र २६॥ 


इन ६३ ( तिरखठ ) मन्त्रों से तिरसठ आहुति पृथक्‌ पृथक्‌ देके विस्तलिखित मन्त्रों 


से आइति देवे । 

सूय चन्नुपा गच्छ वातमात्मना दिवं 
च गच्छ पृथिवीं च धर्भभिः। अपो वा 
गच्छ यदि तत्र ते हितमोषधीषु प्रतितिष्ठा 
शरीरैः स्वाह! ॥ १ ॥ श्रथः का ९८ 
सू०२। मं ७॥ 

सोम एकेभ्यः पवते तमेक उपासते। 
येभ्यो मधु प्रधावति तांश्चिदेवापि गच्छः 
तात स्वाद ॥ २ ॥ अथ्बै० कां० १८। 
सू०२। मं १४॥ 

ये चित्पूवे ऋतसाता ऋतजाता 
आृताइृथः । ऋषीरतपरवतो यम तपोजां 
अपि गच्छतात्‌ स्वाहा ॥३॥ अथवे० कां० 
१८।स०२।मं° १५॥ " 

तपसा ये अनाध्ृष्पास्तपप्ता ये स्वरर 
युः। तपो ये चक्रिरे महस्तांश्विदेवापि 
गच्छताच स्वाहा ॥ ४॥ ग्रथवे० कां० 
१८। सू २। मं० १६॥ 

'ये युद्धधन्ते प्रधनेषु शुरासो ये तन- 
रपजः । ये चा सहस्रदच्तिणासतां श्रिदेवापि 


गच्छतात स्वाहा ॥ ५॥ श्रथवे० काँ० 
१८। सू०२। मं० १७॥ 


इस मंत्रका आशय बिल्कुल वही है. जो इस 
संस्कारके आरम्भ मै (देखो एप्ठ २४३ ) 
ही ऋ० मं० १० सू० १६ मं० रे का लिखा जा चुका 
है। अथर्ववेद में इस अन्त्र के पूर्वार्धे की शब्द रचना 
में तनिक भेद हो गया है, अर्थ नहीं बदला ॥ १॥ 


कुछ पितरे ऐस हैं जिन को सोम-रस रुचता है 
और कुछ ऐसे हैं जिन को घो दी प्रिप्र है। इन दोनों 
के सिवा जो मोठे पयाँ के शौकीन हैं उन सब 
को इस आहुति का उफन्न प्राप्त हो ॥ २॥ 


जो युक्त शपि पहिले सत्यको खोज करनेवांले 
सत्यका आचरण करने वाले और सत्यते ही वढ 
कर बढ़ बनने वाले हैं उन सब तपस्वी ऋषियों को 
भी इस आहुति का सफल प्राप्त हो ॥ ३॥ 


जो लोग अपने तपके करके कारण अदम्य हैं; 
जिन्होंने तप द्वारा हो ( सुक्ति-) सख प्राप्त किया दै 
ओर जिन्होंने बढ़ो तप किया है उन सब को इस 
आहुति का इफल हो ॥४। 


जो वोर चत्रिय ( देश ओर राष्ट्रके लिये ) युद्धं 
में लड़ते' हैं ओर प्राण त्याग देते हैं अथवा जो 
वेश्य ( राष्ट्रीय व सामाजिक कायौ के लिये ) दान 
कर डालते हैं, उन सबको इस आहुति का इफल 
प्राप्त हो ॥ ५ ॥ 


ई संस्कार-प्रकाश है: 


स्योनासै मव एथिव्पनधरा मितेः 
शनी । पच्छास्मे श सप्रथाः साहा ॥४॥ 
ग्रपब० काँग १८। सू० २ । 9० १३ 

प्रेम जीवा - रध्‌ गृहेभ्यः 
हत परि गरायादितः । पुसुयपस्पासीइतः 
पेता अद्‌ पितृभ्यो गमपाञ्चकार 
खा ॥७॥ प्रथर्व० काँ १८। 
सू २। मं २७॥ 

यमः प्रोवरो विवांसितः परं 
मातिपश्योमि किश्चन। यपे ग्रशनरो 
भ्रधि पे निविष्टो सुत्रो विवखानन्वातः 
तान साहा ॥ 5 ॥ अ्रथबै० कां० १८। 
मू २। ४० ३२॥ 

अपागृहनमता मतेभ्यः कृता सवः 
शमददुर्षिष्ते । उताखिनावभरधच- 
दासतीदनहादु द्रा मिधुना सरण्यूः 
साहे ॥-६॥ ग्रव कां १५। 
8० २१४० ३३॥ 

इप युनज्मि ते बनी असुनीताय 
पोणे। ताभ्यां क्स्य सादनं समिती" 
श्ावगच्छतात स्माहा ॥ १० ॥ र 
का? १८। सू २ । गंग ५६ ॥ 

इन दश मन्त्रों से दश आहुति देकर 

अम्मये रयिपते स्वाम ॥ १॥ 
_ पुएपस्प सयावर्येदवानि शे । 


यथा नो अतर नापरः पुरा जरस आयति 
साह्य ॥२॥ 


२१३ 


ेरथिबि, इस सृत जीवके शिये तू ल दायिनी, 
कएटकादिनहित थोर त्यान देने वाही हो। हसे त 
बहुत उस दे ॥ ६॥ 


इसजीव को शमी तक (कर्म-फहोंदे) रोका 
हुआ था, (परन्तु) भव यह मर चुका है इस हिये 
इसे धरोति निकाल कर ग्राम के बाहर ले जाओ । 
सत्य यमङ्ग शानो दूत है, उसने इसके प्राणों को 
पितृक में पहुंचा दिया है ॥ ७॥ 


अम ही सबसे बढ़ा ग्रस्थकार का नागकरे, में 
ससहे वढू कर किसको मही लता । (इस कारण ) 
मेरा यादि कर्म उसी यम में केन्दी-मूत रै। इस 
सत्र जगत का जंजाल इसी हसरे फेशाया है दी 


रोगादि दूर फरमेक्ष कारण मनुष्यों के लिये 
अम्ृत-रुपिणी दोर अन्धकार दूर काने के कारण 
चमोली बाना वर्-वाल्ली सूर्य को किस्णों के 
ठलो विद्वानों ने जान कर अपने हदय में उरतित 
रक्षा हुआ है। बढी सूय कौ किरणं प्राण थोर 
रहन की रक्षा करती ओर दिन घोर रातको मिथ” 
नञो बनाने वाली हैं। ६॥| 

जब, रण जिस ते तिक्त झे पे तेरे 
शरीरको वहन करने के लिये में हन दो (सुका और 
लय) अभियों को वियूकतकाताई। इतके हारा 
हू हवर को तथा मुक्त जीवो सङ्ग्रा 


कर ॥ ११॥ 


चच धान्य का स 
आहुविया है॥ ६1 
bp को (बा फे धाड वाही) 
0 पंस्कार शक्तिते पापको दूर कर ro 
Oa पास बुढापे से पूव को पाप न 


ग्रंवि॥२॥ ` अ... जा af 


ति 0१) अन्त्ये 0१) 
२६० ई ऐप्रकरणम्‌ शर 


य एतस्य पथो गोपारस्तेभ्यः स्वाहा 
॥३॥ | 

य एतस्य पथो रचितारस्तेम्यः 
स्वाहा ॥४॥ | 

य एतस्य पथो5मिरवितारस्तेभ्यः 
स्वाहा ॥४॥ 

ख्यात्रे स्वाहा ॥ € ॥ 

अपार्यात्रे स्वाहा ॥ ७ ॥ 

अमिलालपते स्वाहा ८ ॥ 

अपलालपते स्वाहा ॥ € ॥ 

अग्नये कर्मकृते स्वाम ॥ १०॥ 

यपत्र नाधीमस्तस्मै स्वाहा ॥ ११॥ 

झग्नये वैश्वानराय सुवर्गाय लोकाय 
स्वाहा ॥१२॥ 

आयातु देवः सुमनाभिरूतिभियमों ह 
बेह प्रयताभिरक्ता । आसीदता१ सुप्रयते 
ह विर्य जात्यै भम शत्र इत्ये स्वाहा 
॥ १३ ॥ 

योऽस्य कोष्ठ्य जगतः पार्थिवस्पेक 
इद्दशी । यमं गाय भङ्ग्यश्रवो यो राजा5- 
नपरोध्यः स्वाहा ॥ १४॥ 

यम गाय भड्ययश्रवो यो राजा5न- 
परोध्यः । येनाऽऽपो नदयो धन्वोनि येन 
यौः पृथिवी इटा स्वाहा ॥ १५॥ 


हिरण्यकच्या्तयुधरात्‌ हिरण्याता- ` 


नयःशफान्‌ । अध्याननक्शतो दानं यपो 
राजामितिष्ठति स्वाह ॥ १६ ॥ 


जो इस कर्म-फल अथवो जोवन-मरया-रूप मार्ग 
फे रज्ञक हैं उनके लिये: ॥ ३ ॥ 


जो इस मार्ग के रत्तक शोर अभिरक्षकहे उन 
के लिये० ॥ ३०-५ ॥ ( गोपन, रक्षण ओर अभि- 
र्ण में अर्थ का सूज्म भेद है )। 


हमारा यश और अपयश फेलाने वाले तथा 
प्रशंसा शोर निन्दा करने वाले के लिये ॥ ६-६ ॥ 


पाक और यज्ञादि कर्म सिद्ध करने वाले श्रभ्नि 
फे लिये० ॥ १०॥ 


जिसका यहां नास नहाँ लिया उसके लिगे०॥(१॥ 
सर्व-हितःकारी श्रि ` और उत्तम धरणी के 
पुरुषों के निवास-एथान के लिग्रे० ॥ १२॥ 


(नेदोसे नियत , स्तुत्यिं द्वारा प्रसन्न होनेवाला 
यम देव, उत्तम रक्षाओं सहित यहां आले । वह यहां 
आकर इस प्रयतते बनाये हुए यज्ञासन पर बैठे 
ओर मुझे वल्‌ तथा उत्तम जन्म दे ओर शत्र ऑ का 
नाश करे ॥ १३ ॥ 

जो इस-समस्त पार्थिक जगत्‌ का एक सात बश 
में रखने वाला ओर अद्वितीय अजेय राजा है, उसी 
यम की उत्तम सङ्घीत-य्‌ क्त घतुतियोंसे उपासना 
किया करो ॥ १४ ॥ 

संसार के अद्वितीय अजेय राजा के कारण जल, 
नदियां, निर्जल स्थान, द्य-लोक और परथिवो-लोक 
अपने अपने नियम में चल रहे हैं, उसो यम की 
उत्तम गीतों द्वारा स्तुति करो ॥ १४ ॥ 

इन्दर पहों वाले, अधिक भार उठाने में समर्थ, - 
चमकीली आंखों वाले, दृढ़ खु रो वाले ओर सेको 
कोस चलने वाले अश्वादि मनुष्ियोपयोगी पशुओँका 
भी राजा यम ही है॥ १६॥ 


ई संस्कार-प्रकाश शरद 


यपो दाधार परथिवी यमो विश्वमिदं 
जगत्‌ । यमाय स्मितस्य यत भाणद्वा- 
युरततितं स्वाहा ॥ १७॥ 


यथा पञ्च यथां पढ्‌ यथा पञ्चद्‌- 
` शर्षयः। यम यो विद्यात्‌ स त्र याययेक 
: ऋषिरविनानते स्वाहा ॥ १८॥ 


` त्रिकटर,केमिः पतति पढ़्वरिकृमिद- 
बहत । गायत्री त्रि पछन्दासि सर्वा ता 
यम आहिता स्वाहा ॥ १४॥ 


ग्रहरहनयमानो गाम पुरुष जगत 
वेवस्तो न तृप्यति पञ्चमिर्मानवेयमः 
स्वाहा ॥२०॥ 

येवस्वते विविच्यन्ते यमे राजनि ते 
जनाः। ये चेह सत्येनेच्छन्ते य उ चानुः 
तबादिनः स्वाह ॥ २११५॥ 

ते राजन्निह विविच्यन्तेऽथा यन्ति 
त्वामुप । देवांश्च ये नमस्यन्ति ब्राह्मणा" 
श्वापचित्पति स्वाहा ॥ २२॥ 

यसिन्ददे सुपलाशे देवेः संपिवते 
यमः । अत्रा नो विश्पतिः पिता पुराणा 
अनुवेनति स्वाहा ॥ २३ ॥ 


उत्ते तभ्नोमि पयिषीं त्वसरीमं 


लोकं निदरधन्यो अह रिप । एताँ 


२१ 


यमने पृथियों को सम्माला हुआ है, यम ने ही 
इस समस्त जगत को धारण किया हुआ है। वायू, 
में सास लेकर जीने वाले जितने जीव जन्तुईै पे भी 
सब यमके ही आश्रय में जीवित है ॥ ७॥ . 

जो एक विद्वान्‌ यम को ( ब्रहम को) भल्ली भाँति 
जानतो है वह अकेला पाँच, छे अथेवा पह 
मघुष्याँ को उपदेश कर सकता है-संझ्या में विशे- 
ता नहीं, विशेषता अह्मज्ञाव में दै॥ १८॥ 

तिक मे क नासक यश-विशेषोते एथिवी, अन्त- 
रित्त, ओषधी, जल, वल ओर सत्यवाणी इन छर 
भौतिक शक्तियों को प्राप्त करता दै । सबसे मुख्य 
ब्रह्म एक ही है। गायती, सिष्टुए आदि न्द सब 
उसी एक नियामक ईैशरके गुण गाने वाले हैं॥१६॥ 

अन्धकार का चाएक, सृष्टि नियामक ईग्वर 
गाय, घोड़ा, मनुष्य झादि रुप में अवस्थित प्राशि- 
जयत को नित्य नित्य पन्च महाभूत के रुपम 
परिणत करता हुआ कमी तृप्त नहीं होता ॥२०॥ 

जो मनुष्य अपने इह जन्म में सव और झ्ठ्कौ 
जीवन विताते है' उन सत्रका उस यम(ईखर ) 
के न्यायालय में अलग अलग विभाग कर दिया 
जाता है॥ २६॥ 

थम फे न्यायालये उन का विभाग होता है 
रचो लोग ब्रह्मवित विद्वानों का आदर काते है 
तथा उनके उपदेशों पर आचरण करते हैं वे ईसरको 
प्राप्तदोते हैं ॥ २२॥ ` 

अच्छे पर्चों वाले वुत्त के समान इन्दर जिस 
मायामय उहावने संसार में ईश्वर यमका रूप धारण 
करके संहार-क्रिया करता है, उसी दिं प्रजाओं 
का पालक शर पिता अनादि काल से जीवों की 
उत्पत्ति करता आया है ॥२३॥ ` 

जीव प्रार्थवा करता है कि हे परमात्मन, मैं इस 
एथिवी और सब भूमरडल को रत्तादि के लिये 
केर ही प्रति समपित करता हुँ, त्‌. मेरा तार म 


२६२ 


स्थूणां पितरो धारयन्तु ते5ञञा यमः साद- 
नाते मिनोतु खाहा ॥ २४॥ 


यथाऽहान्यनुपू्ै भवन्ति यथर्त्त व 
ऋतुभियन्ति क्ठप्ताः । यथा नः पूर्व म- 
परो जहात्येवा धातरायूपि कर्पयेपां 
खाहा॥ २५॥ 


न हि ते ग्रग्ने तनुवे क्ररं चकार 
मर्त्यः । कपिवेभत्सि तेजर्न पुनजरायु- 
गो रिव । अप नः शोशुचदघमग्ने शुत॒ध्या 
रयिम्‌ । अप नः शोशुवदर्घ मृत्यवे स्वाद 


श्र अन्त्येष्टिप्रकरणम्‌ कै: 


कर! संसार के व्यवदार-स्प इस स्तम्मको भी 
अनुभवी वृद्ध लोग उठायें ओर ये इस ईश्वरे को 
बृष्टि में सव व्यवहाराँका नियम रखें॥ २४ ॥ 

अते दिन 'ग्रोर रात एक दूसरेके पीछे पराते 
रहते हैं जैसे उत्तरोत्तर तुय पूर्व ऋतुके कारण 
घनतो रहती है, ओर जैसे हमारे में पिता से पुत्र 
ओर पुश्र से पोत्रादि उत्पन्न होते है, इसी प्रकार 
हे संसार फे रक्षक, इन प्राणियों की प्राप ग्रा को 
बढ़ाओी ॥ २८॥ 

है अग्ने, तेरी सष्टिमे कोई मप्तप्य अपने शरीर 
को सुख पहुंचाने फे लिये कर कर्म न को । धन्द्रकी 
तरह चन्वल यह जीव 'यपने उत्साह को ऐते ही 
प्रकाशित करता रहे जैसे गो अपने जराय्‌ की रक्षाफे 
लिये करती है। हे अगने, तुम हमारे पापोंकों दूर 


करो आर (धर्म से कमाया हुआ ) शुद्ध धन प्राप्त 
कराक्मो । है अग्ने, हमारे पावो को तुम घो डाला, 
ताकि हमारी मृत्य एख से हो॥ २६ ॥ 

इन छच्त्रीस थाहयाँ को करै, थे सब (आँ अग्नप्रे साहा) इस मन्त्र से ले फे 
( मृत्यवे खाद्य ) तक एकसो इक्कोस आहुति हुई' | अर्थात्‌ ४ जनों की मिल के ४८४ ( चा- 
रसौ चौरासी ) और जो दो जने आहुति देवें तो २४२ (दोसौ वयालीस ) । यदि घरत विशेष 
हो तो पुन. इन्ही एकसौ इक्कोस मन्त्रों से आहुति देने जाय यावत्‌ शरीर भस्म न होज्ञाय 
तावत्‌ देवें । जत्र शरीर भस्म होजांचे पुनः सब जन वस्न प्रचालन ख़ान करके, जिसके घए 
में मृत्यु हुआ हो उसके घरकी मार्जन, लेपन, प्रक्षालनादि से शुद्धि करके, पू० ४--१३ में. 
लिखे प्रमाणे खस्तिवाचन शान्तिप्रकरण का पाठ और पू: ३--४ में लि ईश्वरोपासना, 
करके, इन्ही खस्तियायन ओर शान्तिप्रकरण के मन्त्रों से जहां अङ्क अर्थात्‌ मन्त्र पूरा हो 
वहां स्वाद्दा शब्द का उच्चारण करके, छुगन्ध्यादिं मिले हुए घृत की आहुति धर में देवें कि 
जिससे सुतक का वायु घर से निकल जाय और शुद्ध वायु घर में प्रवेश करे ओर सब का. 
चित्त प्रसन्न रहे | यदि उस दिन रात्रि होजाय तो थोड़ीसी आहुति देकर, दूसरे दिन प्रात 
काळ उसी प्रकार खस्तिवाचन ओर शात्तिप्रकरण के मन्त्रों से आहुति देवें | तत्पश्चात्‌ 
जब तीसरा दिन हो तव मृतक का कोई सम्बन्धी श्मशान में जाकर, चिता से अखि उठा 
के, उस श्मशानभूमि में कहीं पृथक्‌ रख देवे । वस इसके आगे सुतक के लिये कुछ भी 
कर्म कत्तव्य नहीं है, क्योंकि पूर्व ( भस्मान्त' शरोरम्‌ ) यजुर्वेद के भन्त्र के प्रमाण से” 


॥ २६॥ तैत्ति० पपा ६। प्रनु० 
११० ॥ 


क्ष संस्कार-प्रकाश क्ष २६३ 


स्पष्ट हो चुका कि दाहकर्म और अलिसंचयनसे पृथक्‌ सूतक के लिये दूसरा कोई भी कमं 
कर्तव्य नहीं है । हां, यदि वह सम्पन्न हो तो अपने जीते जी वा मरे पीछे उनकै सम्बन्धी 
वेदविद्या, वेदोक्त धमे का प्रचार, अनाथपालन वेदोक्त धर्मों पदेशकप्रवृत्तिके लिये चाहे जितना 


धन प्रदान करें बहुत अच्छी वात है ॥ 


इति श्रीमत्परमह॑सपरिघ्राजकाचायांयां श्रीय्‌ तविरज्ञानन्दसरस्वत्तीस्वामिनां महाविदुर्पा 
, शिष्यस्य वेदुविहिताचारघर्सनिरुपकस्य श्रीमदयानन्दसरस्वती स्वामिनः 
कृतौ संस्मारपरकाश् न्थः पुत्तिमगात्‌ ॥ 


4220». 222 i 345 
€ प्र No ५1३६५ 
SNe श | At 
(9 ५ i ५, iG । 20१ 
८७ i 4६ ७" 20223 2 N 


